СОЧИНЕНЮ 


М.  В.  ЮМОНОСОВА 


СЪ  ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫМИ  ПРИМ'ВЧЛНГЯМИ 


АКАДЕМИКА 


М.  И.  СУХ0М1ИН0ВА. 


ИЗДАН1Е  ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМШ  НАУКЪ 


томъ  второй. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

Т11П0ГРАФ1Я    ПЫПЕРАТОРСКОГГ    ЛКЛДЕМШ    ПАУКЪ. 
Вас.  Остр.,  9  лпп.,  Л»  12. 

1893. 


\1 


-ч\ 


1и    9Й 


ПРЕДИСЛОВШ. 

Во  второмъ  том*  настоящаго  издашя  помещены  стп- 
хотворешя  Ломоносова  съ  1752  до  1765  года,  т.  е.  до 
посл'Ьдняго  года  жизни  автора.  Какъ  въ  нервомъ,  такъ 
и  во  второмъ  том'Ь  стихотворен1я  напечатаны  въ  томъ 
вид*,   въ   какомъ   явились   они   въ  нервомъ    изданш 
(ейШо  рг1нсер8).  Внимательное  изучеше  текста  Ломоно- 
сова по  руконисямъ   и  различнымъ  издан1ямъ  уб^ж- 
даетъ  въ  необходимости  строго  держаться  первоначаль- 
ной редащ1и.  Иервыя  издан1я  стихотворенШ  Ломоно- 
сова иредставляютъ  стройное  ц-Ёлое,  обдуманное  и  про- 
веренное  авторомъ,  и   вм^ст*  съ  т*мъ   сохраняющее 
свежесть  перваго  внечатл^шя.  Ломоносовъ  слЬдплъ  за 
издашемъ    своихъ    стихотворешй,    впервые    появляв- 
шихся въ  печати;  нередко  самъ  держалъ  корректуру; 
отпечатанные  экземпляры  раздавалъ  по  собственному 
выбору,  и  т.  п.  Мног1я  изъ  стихотворешй  Ломоносова 
вышли  вторымъ  издашемъ  уже  по  смерти  автора.  Даже 
въ  н'Ькоторыхъ  изъ  тЬхъ,  которыя  вторично  изданы 
прп  жизни  автора,  изм*нешя  ограничивались  двумя- 
тремя  вар1антами.  Такъ  въ  стихотворешй,  заключаю- 
щемъ  въ  себ*  четыреста  стиховъ,  сделаны  авторомъ, 
при  второмъ  пзданхи,  только  въ  двухъ  стихахъ  и  то 
весьма  незначительныя  изм4нешя.  Вс*  вар1анты,  вс* 
малМшгя  уклонешя  отъ  первоначальнаго  текста,  ука- 
заны нами  при  каждомъ  стихотворешй.  Если  же  текстъ 
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подвергся  бол-Ье  существеннызтъ  перем^намъ,  то  сти- 
хотвореБ1е  позгЬщалось  у  насъ  въ  двухъ  его  видахъ  — 
въ  первой  п  во  второй  редакщп. 

Бурность  оригиналу  мы  соблюдаемъ  и  въ  правопи- 
сан1п  — во  вс15хъ  т1;хъ  случаяхъ,  гд*  печатаемъ  или 
съ  рукописи  автора  или  съ  иечатнаго  пздашя,  вышед- 
п1аго  при  его  жизни.  .Томоносовъ  иостепенно  выраба- 
тывала систез1у  правописан1я,  п  живые  сл-Ьды  этой 
работы  видны  въ  его  стихотвореншхъ,  наиисанныхъ 
и  напечатаниыхъ  имъ  въ  разное  время.  Разнообраз1е, 
отсутств1е  строгой  последовательности  —  явлеше,  весьма 
естественное  въ  пер10дъ  образовашя  литературнаго 
языка.  Поэто.чу  п^тъ  ничего  удивительнаго,  что  и  у 
Ломоносова  встречается:  двоякое  окончаше  одного  и 
того  же  прилагательнаго  —  на  ый  и  на  ой\  унотреб- 
лен1е  то  ъ,  то  ь  послЬ  шипящпхъ;  колебанге  между 
)ь  и  С,  и  т.  п.  Иногда  это  зависло  и  отъ  требованШ 
1)Номы:  для  соотв'Ьтств1я  съ  иредыдущимъ  стихомъ, 
одинъ  звукъ  :тм1и1ялся  другпмъ  не  только  въ  послЬд- 
нез1ъ,  но  и  въ  нредпоследнемъ  слог*. 

Объяснительныя  ирим'Ьчан1я,  приложенпыя  къ  сти- 
хотворе1пимъ  пздаваемаго  нами  ппсателя,  им^ютъ  ха- 
рактеръ  част110  исторнческгй,  част110  литературный. 

( Ираведлпво  зам^чахотъ  о  .1омоиосов*,  что  онъ  — 
псторшп,  иь  своихъ  одахъ.  ДЬиствительно,  оды  и  дру- 
Г1Л  стпхотворен1я  Ломоносова  находятся  въ  прямой 
связи  съ  историческою  жизигю  Россш  его  времени,  и 
.мн(»г1и  черты  1п.  нпхъ  подтверждаются  вполн'Ь  досто- 
верны мъ  свнд'Ьтельствомъ  историческихъ  памятниковъ. 

Для  оцкнки  произвсдеп1Й  .1омоносова  въ  литера- 
ту1)Н().мъ  (1тнон1ен1и  необходимо  пм1;ть  въ  виду  особен- 
ности п  пр1емы  творчества  автора;  матер1алы,  быв- 
ипе  въ  его  раеп()рижеи1н;  тЬ  образцы,  следовать  кото- 
рой! ь    Гилло    въ   т1.   времена    обязательнымъ;  тогдаш- 
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нее  состояше  литературы  вообще,  и  т.  д.  Руковод- 
ствуясь этими  соображешями,  мы  старались,  чтобы  со- 
ставляемыя  нами  прим'Ёчантя  могли  служить  н'Ькото- 
рымъ  пособ1емъ  для  дальнМшихъ  изсл1^дованш  о 
литературной  д'Ьятельности  Ломоносова. 

Прилагаемый  портретъ  Ломоносова  —  фототишя  съ 
гравированнаго  портрета,  описаннаго  Д.  А.  Ровинскимъ 
въ  его  „Подробномъ  словар1Ь  русскихъ  гравированныхъ 
нортретовъ"  (1889.  Т.  I.  стр.  1014.  №  12,  Ш.) 


При  издаши  перваго  тома  мы  назвали  имена  лицъ, 
оказавшихъ  намъ  свое  нросв1>щенное  сод15Йств1е.  Счи- 
таемъ  долгомъ  выразить  искреннюю  иризнательность 
И.  П.  Хрущову,  сообщившему  намъ,  для  втораго  тома, 
стихи  Ломоносова,  а  также  собственноручное  его  пись- 
мо. Приносимъ  живейшую  благодарность  за  содЬйствк 
въ  нашихъ  разыскашяхъ  сочленамъ  нашимъ  по  Ака- 
демш  наукъ:  Н.  0.  Дубровину,  А.  П.  Карпинскому  и 
П.  В.  Никитину,  и  гг.  библ1отекарямъ  Императорской 
Публичной  Библхотеки:  И.  М.  Болдакову,  И.  А.  Бычкову, 
М.  0.  Куторг*  и  В.  П.  Ламбину. 
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I. 


Монархиня,  нося  порфиру  десять  лЬтъ, 
Гремящей  славой  Ты  наполнила  весь  св-Ьтъ, 
Геройской  былъ  восходъ,  и  сл'Ьдствте  поб'Ьды, 
Тобой  поб'Ьждены  и  спасены  сосЬды, 

5  Тобою  ускоренъ  во  всей  Европ-Ь  миръ, 
Тобою  дышетъ  въ  ней  покойствТя  Зефиръ, 
Во  успокоенномъ  Ты  св'Ьт'Ь  нынь  сшешь, 
И  славу  д-Ьдъ  твоихъ  съ  числомъ  л'Ьтъ  умножаешь. 
Державства  Твоего  св'Ьтящ'ш  ЗодТакъ 

10  По  вся  дни  кажетъ  намъ  благополучный  знакъ, 
И  нын'Ь  празднуя,  какъ  Ты  в'Ьнчанна  Вогомъ, 
В'Ьнчанну  зримъ  Тебя  спокойствТя  залогомъ. 
Намъ  радуга  Твое  пршт'ю  в'Ьнца, 
Поставлена  весной  въ  созв'ЬздТе  Тельца, 

15  Довольство  и  покой  и  радость  изъявляетъ, 
И  здрав1е  Теб'Ь  и  кр'Ьпость  об-Ьщаетъ. 
Ликуя,  веселясь  мы  празднествомъ  Твоимъ, 
Усердно  всЬ  въ  Теб'Ь  в'Ьнчанно  солнце  чтимъ. 


п. 


Желая  н'ЬкогдсЯ  преславный  островъ  Родъ 
Пловущихъ  по  волнамъ  спасать  отъ  непогодъ, 
Себ-Ь  хвалу  им'Ьть  другимъ  давать  отраду, 
Воздвигнулъ  на  брегу  пречудную  громаду. 

5  Велик'1й  нсполинъ  седмидесять  лактей 
Св1'.тильнпкъ  чрезъ  всю  ночь  держалъ  поверьхъ  зыбей 
Далече  блескъ  пускалъ  чрезъ  море  неустройно 
И  корабли  вводилъ  въ  пристанище  спокойно. 
Ты  именемъ  и  всЬмъ,  Монархиня,  покой; 

10  Твой  слухъ  какъ  исполинъ  касаясь  зв-^здь  главой, 
Лучемъ  добротъ  Твоихъ  вселенну  осв'Ьщаетъ 
11  именемъ  моря  и  земли  наполняетъ: 
Спасайтесь  здЬсь  отъ  бурь;  у  насъ  Елисаветъ 
Отраду  1п.  ти1иин'Ь  съ  довольствомъ  подаетъ. 


III. 

ДЕМОФОНТЪ. 

ТРАГЕДЩ 

МИХАИЛА  ЛОМОНОСОВА. 

Въ  Санктпетербург*  при  Императорской  Академш  Наукъ  въ  1752  год^ 

КРАТКОЕ  ИЗЪЯСНЕН1Е. 

Посл-Ь  раззорешя  Трои,  Демофонтъ  сынъ  Тезея  Царя  АеинсЕаго,  воз- 
вращаясь отъ  Трои  въ  отечество,  противною  бурею  занесенъ  былъ  къ 
берегамъ  вракшскимъ,  и  съ  разбитаго  флота  принять  Царевною  Филлидою, 
дочерью  ЛикургаЦаря,  поел*  котораго  смерти  воспиталъ  ее  Полимнесторъ 
Князь  и  правитель  брашйсшй.  Въ  то  время  былъ  онъ  на  войн*  противъ 
Скиеовъ,  оставивъ  подъ  охраненхемъ  Мемноновымъ  съ  Филлидою  нев4сту 
свою  ИлЮну,  дочь  Прхама  Царя  Троянскаго, приведенную  прежде  конечнаго 
разрушешя  Трои  съ  братомъ  ея  Царевичемъ  Полидоромъ,  чтобы  сохра- 
нить ихъ  отъ  Грековъ,  съ  присланпымъ  ведикимъ  богатствомъ.  Въ  отсут- 
ствие его  Филлида  съ  Демофонтомъ  возъим^въ  великую  взаимную  любовь, 
положили,  чтобы  уговорясь  съ  Мемнономъ,  сочетаться  между  собою 
бракомъ,  и  принять  правленхе  государства;  а  Полимнестора  отрешить 
отъ  онаго.  Между  т*мъ  Демофонтъ  прежде  жалостхю,  а  поел*  и  любовш 
къ  Илхон*  склонясь,  сомн-Ьиною  страст1Ю  толь  долго  колебался,  пока 
Полимнесторъ  нечаянно  въ  городъ  пришелъ  съ  победою;  и  отсел*  начи- 
нается С1Я  Трагедия. 

Д-ЬЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА. 

Демофонтъ,  сынъ  Тезея  Царя  Аеинскаго. 
Полимнесторъ,  Князь  и  нам'Ьстникъ  царскш  во  Оракш. 
Филлида,  Царевна  вракшская,  дочь  умершаго  Ликурга  Царя. 
ИлшнА,    Царевна   Троянская,    дочь    ПрТамова,    невеста 

Полимнесторова. 

Мемнонъ,  Правитель  города  Сеста. 
ДрАМЕТЪ,  Полководецъ  ДемоФОнтовъ. 
Ереуза,  мамка  Филлидина. 
Въстникъ. 

Д^йствхе  происходитъ  въ  Сест^Ь  приморскомъ  город*  врашйскомъ,  въ  царскихъ 

палатахъ. 


ДШСТЕХЕ  ПЕРЬВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  ПЕРЬВОЕ. 

ФИЛ  Л  ИДА,   ДЕМОФОНТЪ   и   КРЕУЗА. 


Ф  и  Л  Л  и  Д  А. 

Онъ  въ  сихъ  уже  ст'Ьнахъ!  о  лютая  напасть! 
Ты  знаешъ,  Демофонтъ,  его  велику  власть. 
Желание  мое,  какъ  можетъ  совершиться, 
Гд-Ь  Полимнестора  мой  слабой  духъ  страшится? 
5  На  что  ты  отлагалъ,  на  что  толь  долго  бракъ? 

Демофонтъ. 

Ми'Ь  строгая  судьба  повел'Ьвала  такъ! 
Но  что  великой  страхъ? 

ФИЛЛИДА. 

Еще  ли  вопропшешъ? 
,/1,аг.11(»  уи:»'',  датю  ты  все  подробно  знаешъ, 
И)  Что  мп'1;  съ  т'Ьх'ь  пор!,  страпта  понынь  его  гроза, 
К'ог.1а  родителю  сомкнула  смерть  глаза. 
От.  :ки:и1п  своей  посл'Кипй  часъ  кончая, 
Прости,  С1и131и'ь  вь  слезахъ,  Филлида  дорогая, 
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Живи  и  возрастай  щастливо  подъ  рукой, 
15  Что  въ  БОзраст'Ь  тебя  на  тронъ  возвыситъ  мой. 
Ты  Князю  будь  какъ  мн'Ь  до  времени  послушна; 
Я  в-Ьдаю,  что  мысль  его  великодушна. 
Промолвилъ,  и  съ  т'Ьмъ  духъ  посл'Ьдшй  испустилъ, 
И  Полимнесторъ  власть  надъ  царствомъ  получилъ. 
20  Черезъ  двенатцать  л'Ьтъ  коль  сильно  укр'Ьпился, 
То  вид']Ьлъ  ты  теперь;  но  какъ  ты  не  смутился? 
И  неподвижно  какъ  возмогъ  смотреть  на  страхъ, 
Которой  былъ  на  всЬхъ  и  на  моихъ  очахъ 
Смущенныхъ  отъ  его  внезапнаго  приходу? 

Демофонтъ. 

25  Сю  ли  устрашитъ  Геройскую  породу? 
Или  забыла  ты,  что  я  Тезеевъ  сынъ? 
Чего  желаю  я,  то  получу  одинъ. 
И  чаешъ  ты,  чтобъ  тотъ  симъ  видомъ  взволновался. 
Кто  Гектора  видалъ  и  въ  пол'Ь  съ  нимъ  сражался? 

Фил  ЛИД  А. 

30  О  мужеств'Ь  твоемъ  не  сомн'Ьваюсь  я; 

Иной  напасти  ждетъ  печальна  грудь  моя. 

По  вс1змъ  признакамъ  я  бесчастна  прим-Ьчаю, 

Что  къ  пагуб-Ь  своей  любов1Ю  пылаю. 

Ты  зналъ,  что  Князя  весь  Монархомъ  чтитъ  народъ, 
35    И  что  влад'Ьть  ему  остался  ц'Ьлой  годъ; 

Въ  отсудств1е  его  уговорясь  съ  Мемнономъ, 

Мы  брачнымъ  укр'Ьпить  любовь  могли  закономъ. 

И  подданные  всЬ  увид'Ьвъ  нашъ  союзъ, 

Отсталибъ  отъ  него,  отвергнувъ  тягость  узъ. 
40  На  храбрость  бы  твою  надежду  положили, 

Противъ  его  свой  духъ  и  руки  обратили. 

Но  нын-Ь  съ  воинствомъ  въ  сей  городъ  онъ  вступилъ 
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Поб-Ьдами  свое  правленье  укр-Ьпилъ. 
Онъ  больше  прежняго  ужъ  власть  свою  ршожитъ, 
45  По  умысламъ  своимъ  и  бракъ  мой  расположить. 
Но  ты  спокойно  могъ  сея  напасти  ждать! 
Какъ  можешь  предо  мной  себя  ты  оправдать? 

Демофонтъ. 

Смуп1ешя  твои,  драгая,  всЬ  напрасны, 

И  т1.ни  кажутся  одн-Ь  теб*  ужасны. 
50  Хоть  Полпмнесторъ  зд-Ьсь;  но  онъ  какъ  твой  отецъ, 

Твоимъ  сомн-Ьнишъ  желанный  дастъ  конецъ. 

Когда  въ  младенчеств'Ь  онъ  былъ  твой  покровитель; 

То  будетъ  ли  въ  твоемъ  ужъ  возраст'Ь  гонитель? 

И  медленность  моя  вредить  не  можетъ  намъ; 
55  Пока  я  долгъ  отцу  въ  отечеств-Ь  отдамъ; 

То  княжеско  къ  концу  влад'Ьше  достигнетъ, 

И  твой  народъ  тебя  и  онъ  на  тронъ  воздвигнетъ. 

Въ  Аонпахъ  укр-Ьпя  престолъ  свой  возвращусь, 

И  будучи  Царемъ  съ  Царицей  сопрягу сь. 

ФиллидА. 

со  Такъ  мол:ешъ  ц-Ьлой  годъ  пробыть  и  безъ  Филлиды! 

ТакТе  ли  казалъ  съ  начала  ты  мн^  виды? 

Когда  свпр'Ьпый  вихрь  разбилъ  твои  суда, 

Ко1'да  еще  текла  съ  одеждъ  твоихъ  вода, 

110гда  изъ  челюстей  несытыя  пучины 
(•.->  Па  мой  ты  принять  брегъ,  спасенъ  отъ  злой  кончины; 

Ты  так'ь  ли  говорилъ?  ты  такъ  ли  припадалъ? 

II   г:11:ь  .1и  взоръ  взводилъ,  и  такъ  ли  воздыхалъ? 

Слезами  и  б'Ьдон  твоей  я  умилилась; 

На  твой  плачевный  видъ,  на  жалку  часть  склонилась. 
70  Почти  бо:п.  чувств'ь  тебя  я  въ  домъ  свой  привела, 

СпокоГ1ство  отъ  трудовь  и  жизнь  теб'Ь  дала. 


—  7  — 

И  для  меня  Мемнонъ  явилъ  теб-Ь  прштство, 

Изъ  н'Ьдръ  морскихъ  извлекъ  Троянское  богатство, 

Которое  тогдажъ  теб'Ь  возвращено, 
75  И  съ  нимъ  сокровище  мое  сообщено. 

Какъ  можешь,  что  досталъ  убшствомъ  ты  и  кровью, 

Сравнить  съ  т'Ьмъ,  что  теб'Ь  моей  дано  любовью? 

Когда  она  двоихъ  сердца  ужъ  сопрягла; 

Я  общимъ  все  добромъ  им-Ьше  звала. 
80  Съ  сугубой  хочешъ  въ  домъ  корыстью  возвратиться, 

Троянскимъ  и  моимъ  богатствомъ  возгордиться? 

Демофонтъ. 

о  какъ  мн'Ь  р'Ьчь  сш  въ  печальну  грудь  разитъ!  .  .  . 

Подумай,  что  теперь  отецъ  мой  говорить: 

„Меня  противникъ  зд'Ьсь  отъ  царства  отлучаетъ; 
85  „А  сынъ  о  мн^  забывъ,  любовью  нын-Ь  таетъ, 

„И  въ  роскоши  презр'Ьвъ  естественный  законъ, 

„Въ  ничто  вм'Ьняетъ  скорбь  отеческу  и  стонъ". 

Представь,  дражайшая,  ты  гордаго  Мнестея, 

Что  хочетъ  хищной  снять  рукой  в-Ьнецъ  съ  Тезея, 
90  И  въ  старости  ему  онъ  казшю  грозить: 

Представь  себ-Ь,  представь  Тезеевь  скорбный  видь. 

Возлюбленный  отецъ,  о  какъ  ты  воздыхаешь! 

Ты  взоры  слезные  чрезь  воды  простираешь, 

И  наблюдаешь  всЬхь  судовь  б'Ьгущихъ  путь, 
95  И  на  берегь  едва  дерзаешь  ты  взглянуть, 

Гд-Ь  злой  тирань  тебя  насильно  ут-Ьсняеть, 

Тогда,  какъ  Грещю  отрада  оживляетъ. 

Съ  поб'Ьдою  пришли  обратно  тамь  Цари, 

Восходить  къ  небу  плескь,  дымятся  олтари. 
100  Троянскимъ  златомъ  всЬ  блистають  тамь  чертоги, 

Прюмлють  злато  въ  дарь  отечесюе  боги. 

Отцы  и  матери  встр-Ьчають  тамь  сыновъ, 
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И  радость  изъяснить,  не  достаетъ  имъ  словъ. 
ВсЬ  слушаютъ  отъ  нихъ  ПрТамову  судьбину, 
105  и  Гекторову  смерть,  и  славы  ихъ  кончину. 
А  ты,  родитель  мой,  ут'Ьхи  той  лишенъ! 

Ф  и  л  л  и  д  А. 
Но  мною  ли  онъ  въ  сей  печали  погруженъ? 

Демофонтъ. 

Такой  мБ-Ь  отъ  боговъ  уже  пред-Ьдъ  поставленъ, 
Что  я  хоть  на  сей  брегъ  отъ  ярыхъ  волнъ  избавленъ, 
по  Однако  чтобъ  на  немъ  въ  смущеньи  утопать! 

ФИЛЛИДА. 

Но  я  ли  строгостью  могла  тебя  смущать? 
И  кто  препятствовалъ  намеренью  скончаться, 
И  прежде  Князя  намъ  на  царство  ув'Ьнчаться? 
И  силу  бы  твою  услышавъ  тамъ  Мнестей 
115  Державы  досягать  дерзнулъ  ли  бы  твоей? 
Подумалъ  ли  бы  онъ,  что  Ораческая  сила 
ТГ  (  ь  ней  рука  твоя  ему  бы  не  отмстила? 

Демофонтъ. 

Такъ  хочешъ,  чтобы  я  не  видЬлъ  нынь  Аеинъ, 
И  тамг,  не  защитилъ  отеческихъ  сЬдйнъ? 

ФиллидА. 

120  Ты  вЬдая  мою  любовь,  какъ  можепхъ  мыслить, 
Чтобъ  стала  я  своимъ  весел'юмъ  то  числить. 
Когда  б  1,1  ть1  отца  и  скиптръ  свой  позабылъ? 
Мп1;  толь  же  какъ  тебЬ,  пов1;рь.  отецъ  твой  милъ. 
Я  власть  зд'Ьсь  укрЬпя,  съ  тобой  бы  въ  Понтъ  пустилась, 
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125  Ни  острыхъ  камней  я  бъ  ни  бурь  не  устрашилась 
Какуюбъ  радость  твой  почувствовалъ  отецъ, 
Увид'Ьвъ  на  теб-Ь  и  свой  и  мой  в'Ьнецъ! 

Демофонтъ. 

Не  знаешъ  зависти  межъ  Греками,  не  знаешъ! 

И  такъ  ли  два  в1^нда  совокупить  ты  чаешъ? 
130  Лишъ  только  дойдетъ  в^сть  къ  сос1^дямъ  черезъ  Понтъ, 

Что  принялъ  отъ  тебя  власть  царску  Демофонтъ; 

То  силою  въ  боязнь  приведены  моею, 

ВсЬ  обще  посп'][>п1атъ  в'Ьнецъ  отдать  Мнестею. 

Мн-Ь  прежде  должно  власть  насл^Ьдну  укр^^пить, 
135  И  посл'Ь  съ  оною  твою  совокупить. 

Ф  и  л  л  и  Д  А. 

Не  мысли,  государь,  чтобы  младыя  л'Ьта, 
И  сл'Ьпота  любви  меня  лишила  св^Ьта, 
Чтобъ  мыслей  я  твоихъ  прим^Ьтить  не  могла, 
Которы  страсть  къ  себ1^  другая  отвлекла! 
140  И  р'Ьчь  твоя  тебя  и  взгляды  обличаютъ, 
И  сердца  твоего  всю  тайну  открываютъ. 
Я  вижу  изъ  твоихъ  потупленныхъ  очей, 
Что  больше  н1^тъ  уже  ко  мн1^  любви  твоей. 

Демофонтъ. 
Драгая,  перестань  терзать  мой  духъ  смущенный! 

ФИЛЛИДА. 

145  Б'Ьжишъ  ОТЪ  глазъ  моихъ^  ужъ  мысли  развращенны 
Не  могутъ  утерп'Ьть  моихъ  правдивыхъ  сдовъ.^ 
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Уже  ты  къ  своему  отшеств1Ю  готовь, 
И  дол-Ье  меня  не  хочешъ  удостоить. 


Демофонтъ. 
Позволь,  любезная,  мн-Ь  сердце  успокоить! 


*    *    * 

* 


ЯВЛЕН1Е  ВТОРОЕ. 
ФИЛЛИДА  и  КРЕУЗА. 


Фи  дли  ДА. 

150  Не  ясноль  кажетъ  мн'Ь  его  сомн^нна  р-Ьчь, 
Что  я  слезамъ  своимъ  даю  безъ  пользы  течь! 
Ты  видии1ъ  по  всему,  любезная  Креуза, 
Что  онъ  нарочно  б'Ьгъ  отъ  брачнаго  союза. 

Креуза. 

Я  сердцем'!,  тропеп1,у,  смуи1ешя  боясь! 
155  Что  будет'ь,  какъ  твою  любовь  узнаетъ  Князь? 
О  Дсмо(|)онт'Ь  что,  Царевна,  онъ  помыслить, 
Котораго  врагомъ  со  Греками  онь  числить? 

Ф  и  л  л  и  д  А. 

Могла  ли  я  такой  печали  ожидать? 

И  что  ул:г  теперь  бесп;астной  мн-Ь  начать? 


—  11  — 

,60  Ты  рокъ  готовишь  мн*,  возлюбленный  мой,  въ  тайн*? 

Креуза,  ахъ  поди,  оп*ши,  старайся  крайне. 

Вступи  съ  нимъ  обо  мн*  въ  пространной  разговоръ, 

И  примечай  слови,,  движешя  и  взоръ: 

Теб-Ь  покажутъ  все  вопросы  и  отв-Ьты, 
166  Ты  знаешъ  мыслей  въ  немъ  наружный  прим*ты. 

Креуза. 

Дай,  небо,  чтобъ  въ  твоихъ  нам*рен1яхъ  вс*хъ 
Вылъ  равенъ  моему  старашю  усп1;хъ1 


ЯВДЕШЕ  ТРЕЙЕ. 

ФИЛЛИДА  ОДНА. 

Чтобъ  онъ  любилъ  меня,  еще  могу  я  в*рить? 

И  страсти  въ  немъ  другой  я  не  могу  измерить? 
.0  Не  тщетноль  жду  того,  что  онъ  мн*  об*щалъ? 

И  что  мн*  клятвою  стократно  подтверждадъ? 

Однако  такъ  моей  любовью  одолженный 

Гнушаться  мерссйя  не  будетъ  ли  изм*ны? 

Говячая  его  къ  родителю  любовь 
..  НеТозмутитъ  ли  въ  немъ  такой  напастью  кровь? 

Но  я  ослеплена  причины  вымышляю! 

И  видя  явну  лесть,  его  же  извиняю! 

!хГкакъ  ш*  нын*  быть?  и  Полимнест^ъ  самъ 

Является  моимъ,  ахъ,  полнымъ  слезъ  очамъ! 
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ЯВДЕШЕ  ^ХЕТВЕРТОЕ. 
ФИЛЛИДА   и   ПОЛИМНЕСТОРЪ. 


Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

180  Уже  мн-Ь  наконецъ  прТятною  судьбою, 
Царевна,  суждено  увидаться  съ  тобою. 
Отъ  взору  твоего  три  .тЬта  отлученъ 
Всегда  противъ  твоихъ  враговъ  былъ  ополченъ. 
Раздоры  внутренни  и  внешни  успокоилъ, 

185  Протнвныхъ  поб-Ьдилъ  и  съ  ними  миръ  устроилъ. 
Не  однократно  я  всю  кровь  хот'Ьлъ  пролить, 
Чтобъ  царство  для  тебя  не  движно  утвердить; 
Но  щедры  небеса  судьбину  отвратили 
И  жизнь  мою  съ  твоимъ  насл'Ьдствомъ  сохранили. 

ФиллидА. 

190  Что  запннцая  ты  во  мн-Ь  Ликурговъ  родъ, 
На  брани  положить  готовъ  былъ  свой  лшвотъ, 
За  то  благодарятъ  тебя  народы  многи, 
И  чтятъ  завистней,  и  любятъ  сами  боги. 

Поли  М  НЕС  ТОРЪ. 

Сим'ь  ш.-к  1Т('.м'1.  хотя  я  много  веселюсь; 
1уг;  Но  больше  радуюсь  я  нынЬ  и  дивлюсь, 
Увид'Г.въ.  что  1п.  мое  отсутствие  Филлида 
II  возрасгомъ  своимъ  и  красотою  -вида 
До  т1.х1.  юстигла  м1;1)ъ,  когда  уж5  любовь 
Лпк\|)гоиу   гобой  восставить  можетъ  кровь. 


—  18  — 

200  Едино  совершить  мн'Ь  д^Ьло  ужъ  осталось, 

Чтобъ  сердце  чрезъ  меня  достойное  сыскалось, 
Достойное  теб-Ь  быть  въ  в'Ькъ  поручено. 

ФиллидА. 

Усердю  твое  изв'Ьстно  мн'Ь  давно: 
Хотя  рука  твоя  симъ  царствомъ.  Князь,  влад'Ьла, 
205  Но  я  лишась  отца,  въ  теб'Ь  его  им'Ьла. 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Превыше  ньш'Ь  м1Ьръ  тобою  я  почтенъ. 
Что  именемъ  я  толь  великимъ  нареченъ. 
Довольно  естьлибъ  я  того  былъ  удостоенъ, 
Что  бы  чрезъ  меня  народъ  былъ  успокоенъ, 
210  Которой  въ  радости  уже  всечасно  ждетъ. 
Кого  твой  н-Ьжиой  взоръ  и  сердце  изберетъ, 
Чтобъ  царствовать  съ  тобой  на  отческомъ  престол'Ь, 
О  ищстливъ,  гцастливъ  тотъ,  и  всЬхъ  онъ  смертныхъ  бол^! 

ФиЛЛИДА. 

я  в'Ьрю,  что  народъ  Ликурга  не  забылъ, 
215  Которой  нравамъ  онъ  похвальнымъ  научилъ. 
Но  сколько  отъ  твоей  онъ  ревности  желаетъ, 
Моя  нещастна  грудь  того  им^Ьть  не  чаетъ. 
Я  щастлива  былабъ,  когда  твоя  бы  власть 
Могла  мн'^Ь  укр'Ьпить  мою  желанну  часть. 

ПоЛИМНЕСТОРЪ. 

220  Хоть  всею  я  еще  Ораюею  влад'Ью; 
Но  силы  таковой  и  власти  не  им-Ью, 
Какая  въ  н'Ьжности  и  младости  твоей 
Блистаетъ  изъ  твоихъ  пл^Ьняющихъ  очей. 
Своею  больше  ты  усп'Ьешъ  красотою: 
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ФИЛЛИДА. 

225  Коль  ма.10  пользовать  могу  себя  я  тою! 

Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Ты  можешъ  ею  все.  .  .  . 

ФиллидА. 

Узнаешъ  скоро  самъ. 
Но  время  приносить  теб-Ь  хвалу  Богамъ. 


*  * 

* 


ЯВЛЕШЕ  ПЯТОЕ. 
ПОЛИМНЕСТОРЪ   и   МЕМНОНЪ. 


М  Е  М  Н  О  н  ъ. 

Надеясь  твоего  въ  великш  храмъ  прихода, 
230  Несчетно  множество  стекается  народа. 
Я  войско  по  м1')Стамъ  расставилъ,  Государь, 
И  }Гсе1)тву  приносить  Богамъ  готовь  олтарь. 

ПоЛИМНЕСТОРЪ. 

1»;11;п(>  принесу  я  имъ  благодаренье, 
Когда  110И(']»;кенъ  я  посл'Ь  трудовъ  въ  мученье, 
23Г,  Когда  меня  любовь  въ  спокойны  дни  крупштъ, 
И  въ  мирные  часы  въ  груди  сей  брань  чинитъ? 
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Мемнонъ. 

Въ  теб'Ь  ли  можно  быть  какимъ  мученьямъ  м'Ьсту? 

Въ  спокойномъ  торжеств'^  ты  видишъ  зд-Ьсь  нев'Ьсту; 

Геройску  видишъ  дочь,  Геройскую  сестру 
240  Пылающу  къ  теб'Ь  въ  усердн'Ьйшемъ  жару. 

Всего  лишась  она  тобой  была  спокойна: 

Супружества  съ  тобой  въ  нещастш  достойна. 

Желаше  свое  ты  можешъ  совершить, 

И  съ  бракомъ  торжество  сТе  соединить. 
245  Она  посл-Ь  тебя  минуты  всЬ  считала; 

По  Тро'Ь,  по  отц'Ь  не  столько  воздыхала, 

Какъ  взору  твоего,  крушилася,  лишась. 

Коль  часто  слезъ  р'Ька  изъ  глазъ  ея  лилась? 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Что  часть  ея  жалка,  Мемнонъ,  я  признаваю, 
250  Съ  любовью  купно  скорбь  для  ней  претерп'Ьваю. 

Сугубо  чувствую  я  бремя  на  плечахъ! 

И  что,  скажи,  теперь  я  вид'Ьлъ  при  брегахъ? 

Чь'Ь  флаги  на  водахъ  Борей  бракшскш  в'Ьетъ? 

И  что  въ  нам'Ьреньи  Филлида  зд'Ьсь  им'Ьетъ? 
255  Скажи  и  не  утай,  что  было  безъ  меня. 

Что  въ  дом-Ь  д-Ьлалось  и  въ  сердце  у  нея? 

Мемнонъ. 

Возможноль  отъ  тебя  мн'Ь,  Государь,  таиться? 
И  должность  и  любовь  велитъ  теб'Ь  открыться. 
За  полгода  предъ  симъ,  когда  зд'Ьсь  не  былъ  слухъ, 
260  Гд'Ь  съ  воинствомъ  тебя  водилъ  Геройской  духъ; 
И  посл'Ь  какъ  пришла  во  градъ  сей  в'Ьсть  плачевна, 
Что  Трою  рушила  въ  конецъ  судьбина  гн'Ьвна; 
Внезапно  солнца  видъ  на  всходи  сталъ  багровъ 
И  тусклые  лучи  казалъ  изъ  облаковъ. 
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265  Отъ  берегу  въ  дали  пучина  почерн-Ьла 

И  оуря  къ  памъ  съ  дождемъ  и  съ  градомъ  налетала. 
Нагииа  мгла  какъ  ночь,  ударилъ  громный  трескъ, 
И  мрачность  пресЬкалъ  лишъ  частыхъ  молнТй  блескъ. 
Поднявъ  сЬды  верьхи,  стремились  волны  яры, 

270  и  берегъ  зарев-Ьлъ,  почувствовавъ  удары. 
Тогда  сквозь  мракъ  едва  увид'Ьть  мы  могли. 
Что  съ  моря  бурный  вихрь  несетъ  къ  намъ  корабли, 
Которы  лютость  водъ  то  въ  пропастяхъ  скрываетъ, 
То  вздернувъ  на  бугры,  порывисто  бросаетъ; 

275  Раздранны  парусы  пловцы  отдавъ  в-Ьтрамъ, 
Ужъ  руки  подняли  къ  закрытымъ  небесамъ. 
Мы  чаяли  тогда  Енеева  прихода 
Съ  остатками  Троянъ,  нещастнаго  народа. 
Объята  жалостью,  подвигнута  б-Ьдой, 

280  Царевна  на  берегъ  безъ  страху  шла  за  мной. 

Тутъ  алчн1лй  Понтъ  пожралъ  три  корабля  предъ  нами, 
И  въ  части  раздробивъ,  извергъ  на  брегъ  волнами. 
Увид'Ьвъ,  что  съ  водой  тамъ  бьется  челов-Ькъ, 
Съ  рабами  я  сп'Ьшилъ  и  на  песокъ  извлекъ. 

285  Онъ  очи  смутныя  СО  страхомъ  обращая, 
И  томныя  уста  чрезъ  силу  отверзая, 
Къ  Филлид'Ь,  облившись  слезами,  говорилъ: 
Когда  небесный  гн'Ьвъ  меня  такъ  поразилъ, 
То  я  уже  взирать  на  небо  не  дерзаю; 

290  Къ  теб15,  Богиня  ты  иль  смертна,  приб'Ьгаю, 
Или,  какъ  чаю,  сихъ  владычица  бреговъ, 
11()1:|)(>й  нас'ь  и  превысь  щедротою  Боговъ. 
Царевна  тактялмъ  подвиглась  жалкимъ  слухомъ, 
И  и1.иш1.1мъ,  иреоонясь,  ответствовала  духомъ: 

295  Спокоенъ  будь  теперь,  и  отлолш  весь  страхъ: 
Не  1{;1р1{арски  сердца  родятся  въ  сихъ  м'Ьстахъ. 
Хотя  не  знаемъ  мы,  какого  ты  народа, 
1Ь»  п1,1иым'ь  11(>мо|ать  велитъ  сама  природа! 
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П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 
Кто  сей  нещастный  былъ? 

Мемнонъ. 

300  Царя  Тезея  сынъ. 

Онъ  сердца  нашся  Царевны  господинъ! 
Народъ  его,  чго  съ  нимъ  отъ  пагубы  избавленъ, 
Спокойствомъ  ободренъ,  и  флотъ  его  исправленъ. 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  р  ъ. 

О  в'Ьсти  странныя!  о  чудный  судъ  Воговъ! 
305  Но  пойдемъ  ихъ  спросить;  я  ко  всему  готовь. 

КОНЕЦЪ   ПЕРЬВАГО   Д-ЬЙСТВШ. 


* 
* 


ЛЪЯСТВШ  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  ПЕРЬВОЕ. 

ДЕМОФОНТЪ,   ПОЛИМНЕСТОРЪ   и    МЕМНОНЪ. 


Демофонтъ. 

Ты  СКЛОННОСТЬ  кажешь  мн']Ь  всея  надежды  бол'Ы 
И  ч'Ьмъ  я  заплачу  твоей  толь  щедрой  вол'Ь? 
Я  странствую,  гонймъ  отъ  волнъ  и  отъ  небесъ; 
Ты  въ  скорьби,  Государь,  отраду  мн1^  принесъ. 

Поли  М  НЕС  ТОРЪ. 

310  И  я  т'Ьмъ  веселюсь,  что  дивная  судьбина 
Тезеева  мнЬ  зд1Ьсь  дала  увид'Ьть  сына, 
Которой  мужествомъ  ему  себя  сравнилъ, 

п.  я 
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И  тЬмъ  подъ  Троею  Герошгъ  общникъ  былъ, 
Которыхъ  на  нее  послали  гневны  Боги. 
315  Не  вы,  не  вы,  они  Пршму  были  строги! 

Демофонтъ. 

Ум'Ьренность  твою  чему  могу  сравнять? 
Величествомъ  души  Пршма  больше  зять! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  р  ъ. 

То  все  еще  теперь  у  промысла  во  власти; 
Достигнетъ  до  своей  и  Илтона  части! 
320  Отъ  ярости  Боговъ  уб-Ьгнетъ  ли  она, 
Кого])у  чувствует!,  отца  ея  страна, 
То  день  поставленный  покажетъ  намъ  конечно! 

Демофонтъ. 

Иль  рвенТе  Боговъ  на  Трою  будетъ  в-Ьчно? 
Когда  уже  и  въ  насъ  смягчилися  сердца; 
325  То  имъ  ли  злобиться  на  бФ.дныхъ  безъ  конца? 
Когда  представлю  я  въ  ум'Ь  своемъ  ПрТама, 
Терзаюсь  мыслями  отъ  жалости  и  срама. 
Что  Т'реческой  рукой  Царева  сЬдина, 
О  иарварство!  въ  его  крови  обагрена! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  г  ъ. 

330  Теряс'гь  слаиу  всю  свир-Ьпствомъ  поб'Ьдитель; 
Но  часто  дол'/кенъ  онъ  невольно  быть  мучитель, 
К'акъ  надобно  своихъ  предохранить  отъ  зла. 
Теп!;  исогда  за  то  пребудетъ  похвала, 
^1то  о  н('1ц,'К'тТи  поворжепныхъ  жалФ.епи>: 

335  Ть1  злобу  т'Ьмъ  ('1!(»11Х1.  в|)аговъ  прсодол^Ьсшь. 
Коглаб-ь  :1:а.г1.л11  та1гь  отшод'ь  вс'1;  Греки  прочь, 
С'1еп1.  11р1амову  могло  утЬшить  дочь. 
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Демофонтъ. 

ЖшЬ  знать  другихъ  сердецъ  движешя  неможно; 
Но  объявить  сТе  могу  те&Ь  нелолшо, 
340  Что  въ  жизни  я  себя  великимъ  бы  почелъ, 
Когдабъ  ей  доказать  сердечну  жалость  см-Ьдъ, 
Которую  объ  ней 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Я  въ  томъ  не  возбраняю; 
Но  силы  ласковымъ  словамъ  твоимъ  желаю, 
345  Дабы  чрезъ  оныя  увЬрилась  она, 

Что  Троя  отъ  боговъ  не  вами  солжена. 
И  видя,  что  о  томъ,  кто  воевалъ,  крушится 
Могла  бы  отъ  тоски  хоть  мало  свободиться. 

Демофонтъ. 

Вс'1;  силы  положу,  чтобъ  Грековъ  посрамить, 
350  И  ИлТону  въ  той  надежд'Ь  утвердить, 
Что  т-Ьже  укротясь  восставятъ  Боги  Трою. 
О  естьлибъ  сею  могъ  воздвигнуть  я  рукою! 


ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
ПОЛИМНЕСТОРЪ   и   МЕМНОНЪ. 


М  Е  М  Н  О  н  ъ. 


51  объявивъ  его  къ  твоей  нев-Ьст-Ь  страсть. 
Дивлюсь,  что  ты  ему  даешь  ходить  къ  ней  власть! 
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ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

355  Я  не  далъ  бы;  но  чтожъ?  другое  нъш'Ь  время! 

И  Боги  съ  моего  снимаютъ  сердца  бремя. 

Покаи:утъ  щедрой  тЬ  на  ИлТон-Ь  судъ, 

Устроятъ  все  объ  ней  и  щастье  ей  дадутъ. 

Меня  ихъ  власть  къ  другой  любови  понуждаетъ: 
300  Мой  духъ  противиться  ихъ  воли  не  дерзаетъ! 

М  Е  м  н  о  н  ъ. 
Что  слын1у.  Государь? 

ТТ  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 

Отъ  Олтаря  отвЬтъ! 
'Гм  слышалъ  въ  храмЬ  громъ,  Мемнонъ,  и  вид-Ьдъ  св'Ьтъ, 
Когла  ;1  111)иступии'ь,  предъ  Марсомъ  преклонился, 

ЗС5  И  какъ  отъ  :1,ч'})Т1{ы  дым'ь  предт.  онымъ  воскурился; 
Тогда  военный  ]10гъ  пмггомъ  своимъ  потрясъ, 
11леснулъ  очами  вдругъ,  и  нспустил'ь  сей  гласъ: 
„Для  Трои  на  себя  не  привлекай  ты  гн!.ву; 
„Врученную  теб'Ь  люби  вЬкъ  дочь  Цареву. 

370  То.п.  ясныя  слова  не  см'Ью  толковать; 

И  |{0лю  прину;кденъ  безсмертныхъ  исполнять; 

Чтпп'ь  быть  .Ъисургова  по  власти  оныхъ  трона 

Ни  иынЬ  отступи:  приходитъ  ИлТона. 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТ1Е. 
ПОЛИМНЕСТОРЪ   и   ИЛЮНА. 


И  л  1  О  Н  А. 


Увид'Ьвъ,  Государь,  на  един-^Ь  тебя, 
375  Я  см'Ьюль  р'Ьчь  зачать,  твой  духъ  не  оскорбя. 

Весь  городъ  веселясь  въ  очахъ  твоихъ  сТяетъ, 

И  можетъ  быть  мой  взоръ  теб'Ь  лишъ  досаждаетъ. 

Боюсь,  что  я  сему  торжественному  дню 

И  радости  твоей  препятство  учиню! 
380  Ты  видишь  предъ  собой  не  ту  ужъ  ИлТону, 

Что  прежде  славою  отеческаго  трону 

Укратенна,  тебЬ  была  обручена. 

Со  св'Ьтлымъ  празднествомъ  въ  сей  градъ  приведена; 

Но  съ  Т])оею  всего  величества  лишенну, 
385  И  только  липгъ  къ  теб'!;  надеждой  укр'Ьпленну. 

Какъ  сердце  бы  твое  мн^  не  было  дано, 

Осталося  бы  мнЬ  отчаянье  одно. 

Я  въ  Тро-Ь,  въ  ГекторЬ,  въ  Пртм!;  умираю, 

И  только  лингь  къ  теб^  любовно  дыхаю: 
390  Возставь  и  укрепи! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 

я  долженъ  самъ  упасть! 
О  строгая  судьба!  о  горестная  часть! 

И  л  1  о  н  А. 

Я  вижу  государь,  что  раззоренна  Троя 
Лишаетъ  и  тебя  веселья  и  покоя! 
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395  Но  ежели  теб-Ь  еще  я  такъ  мила, 

Какъ  въ  т-Ь  часы,  когда  изъ  Трои  я  пришла; 
То  всю  свою  тоску  въ  сей  день  преодол'Ью: 
И  ты  спокоенъ  будь  спокойностью  моею. 
И  Гекторъ  и  Троидъ,  Геккуба  и  Пршмъ 

Аоо  Вь  т(*б'1;  одномъ  моимъ  являются  очамъ. 

Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Когдаб'ь  и  былъ  теб1;  Парисомъ  иль  ПрТамомъ, 
То  61.1Л1.  бы  щастливъ  я  уже  въ  не1цасть1;  самомъ. 

ИЛ10НЛ. 

Ты  мо'люшь.  Государь,  теперь  мн1;  ими  быть 
И  Трою  на  брегу  ОракТйскомъ  запщтить, 

405  Которую  еп1,е  неукротимы  Греки, 

Наполнивъ  кровТю  поля  при  ней  и  рЬки, 
Копарно  ут1>снять  и  здЬсь  не  престаютъ, 
И  :\1'Ьста  оньтя  остатка:\гь  не  даютъ. 
Въ  отсутствТе  твое  бурливая  погода 

410  Разбила  корабли  противнаго  народа, 

Тезеевъ  сынъ  отъ  волнъ  спасенъ  остался  живъ, 
Зд'Ьсь  странствуя  живетъ.  Онъ  время  улучивъ, 
(Того  я  знать  не  тп1усь  за  правду  иль  притворомъ) 
Мн'Ь  часто  о  любви  досаднымъ  разговоро]\1Ъ 

415  Терзалъ  мой  скорбный  духъ,  несносной  сопостатъ, 
Котораго  одинъ  мн1;  пуп^е  смерти  взглядъ. 
Забьпгь  15с1;  нЬлшости  Филлидины,  дерзаетъ 
Другой  любви  искать,  чрезъ  что  онъ  объявляетъ. 
Что  онъ  на  всякой  часъ  на  злость  свою  готовъ. 

420  На  вс'1;х'ь  онъ,  Государь,  сплетаетъ  хитрый  ковъ. 
Отмсти  ты  за  меня;  отмсти  ты  за  Филлиду, 
»3а  Трою,  за  весь  родъ,  за  собственку  обиду. 
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П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 


я  сею  бъ  кровь  его  рукою  пролилъ  самъ, 
Когда  бы  было  то  угодно  небесамъ! 
425  Но  воля  ихъ  мою  надежду  пресЬкаетъ, 
И  мечь  мой  на  него  поднять  не  позволяетъ. 

на  сторону 

Хотя  одной  постылъ,  хотя  другой  онъ  любъ; 
Везд^Ь  соперникъ  мн'Ь  и  сопостатъ  сугубъ. 
Сугубаго  въ  рукахъ  соперника  им'Ью! 
430  Но  мстить  ему  за  то,  о  Боги,  я  не  см'Ью! 

указывая  на  Илюну 

За  т^мъ  я  вамъ  ее  на  волю  отдаю, 

Вы  дайте  помочь  ей,  скр-Ьпите  грудь  мою 

Исполнить  вашъ  отв'Ьтъ! 


ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

ИЛ10НА   ОДНА.       . 

Гд'Ь  мн'Ь  искать  покрова? 
435  Не  слышала  теперь  ни  одного  я  слова, 

Которымъ  бы  признакъ  онъ  нежности  мн1[^  далъ! 

Что  смутны  отъ  меня  онъ  очи  отвращалъ? 

Ахъ  Троя,  ты  упавъ,  любовь  въ  немъ  разрушила! 

Я  вижу,  что  и  зд'Ьсь  безсмертныхъ  гн'Ьвна  сила 
440  Не  престаетъ  Троянъ  остатки  ут'Ьснять. 

И  тотъ  ужо  меня  не  хочетъ  защищать, 
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Къ  которому  меня  во  брачные  чертоги 
Поставила  любовь,  ПрТамъ  и  сами  Боги. 
Что  нын'Ь  предпршть  они  велятъ  ему? 

415  Соперникъ  Демофонтъ  сугубо  почему? 
Пли  къ  Филлид-Ь  онъ  любов1Ю  пылаеть? 
Но  что;къ  сопернику  отмстить  онъ  не  дерзаетъ? 
И  что  меня  еще  вручаетъ  онъ  Вогамъ, 
Когда  покрыть  отъ  б-Ьдъ  скоряе  можетъ  самъ, 

450  Когда  они  свой  взоръ  отъ  Трои  отвратили? 
Въ  какой  вы  пагуб'Ь  насъ,  Боги,  погрузили! 
^1ы  равну  съ  Греками  им^емъ  плоть  и  кровь: 
П  вата  быть  должна  ко  всЬмъ  равна  любовь. 
Но  Грекамъ  вы  отцы,  Троянамъ  вы  Тиранны: 

455  Они  вознесены,  а  мы  лел:имъ  попранны! 
Однако  естьли  такъ  васъ  огорчилъ  Пршмъ, 
Что  кровТю  воздать  не  могъ  и  Гекторъ  вамъ; 
Но  въ  гн1.в'Ь  вы  своемъ  хотЬли  видЬть  Трою 
За'Ликенну  въ  л:ертву  вамъ  противною  рукою, 

4оо  И  войско  и  народъ  и  ст1',ны  истребить; 

То  что  ул:ъ  мол;етъ  васъ  на  ярость  побудить? 
Представте  прелшюю  ПрТамову  дерлашу, 
Героевъ  и  полки,  величество  и  сла]]у, 
Гд'Ь  нын'Ь  пепелъ,  дымъ,  развалины  и  прахъ 

465  И  кости  на  пустыхъ  рассыпаны  поляхъ. 

Младенец'ь  .пшгь  одинъ  съ  бесчастною  сестрою 
Не  можетъ  въ  бЬдности  сыскать  себЬ  покою, 
Почти  у:ке  плЬнснъ  л:иветъ  въ  краю  чулгомъ! 
Ь]т.<'Л11  мо;1:ете  бросать  на  насъ  свой  громъ? 
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ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
ИЛЮНА    и   ДЕМОФОНТЪ. 


ИЛ10НА. 

470  Ещели  умножать  идешъ  мои  печали? 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Еще  судьбы  меня,  еще  къ  теб'Ь  послали, 

Которыя  такой  поставили  пред'Ьлъ, 

Чтобъ  н1>жно  сердце  я  всегда  къ  теб'Ь  им'Ьлъ. 

Коль  часто  оскорбленъ  къ  теб'Ь  быть  зарекаюсь; 
475  Толь  часто  преступивъ  зарокъ  свой  возвращаюсь. 

Суровой  твой  отв-Ьтъ  скр'Ьпилъ  вчера  мн'Ь  грудь; 

Но  нын'Ь  съ  жалостш  любовь  открыла  путь; 

Сильн'Ье  прежняго,  вошедъ  въ  меня,  пылаетъ: 

Что  жалость  о  теб^  сугубу  представляетъ. 
480  Оставленна  отъ  всЬхъ,  лишенная  всего, 

Ужель  послу шаеп1ъ  сов-Ьту  моего? 

Подвигнутъ  ли  тебя  мой  потоки  слезны; 

Когда  стенанш  и  вздохи  безполезны, 

Которы  нынЬ  ты  пускала  къ  небесамъ, 
485  Являя  жалкой  видъ  бесчувственнымъ  очамъ? 

Другой  уже  красой,  пов'Ьрь,  он'Ь  пл-Ьнились, 

Отъ  н'Ьжностей  твоихъ  во  в'Ьки  затворились. 

ИЛ10НА. 

Нев'Ьрной! 
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Дбмофонтъ. 
и  1:ому! 

Указывая  на  Илшну 
ИЛ10НА. 

490  Подобенъ  въ  томъ  тебЬ. 

Филлидаль  отъ  тебя  сего  ждала  себ-Ь? 

Демофонтъ. 

Онъ  лакомству,  а  я  любви  поработился; 
Онъ  царством'!,,  я  тобой,  дражайшая  пл-Ьнился. 
Любви  онъ  и  своей  пев'Ьст'Ь  изм-Ьня, 
495  Тебя  освободилъ,  и  оправдалъ  меня. 

Филлидинъ  будетъ  духъ,  пов'Ьрь  о  семъ  спокоенъ: 
Что  благодарность  лишъ,  не  жаръ  мой  къ  ней  пристоенъ. 
Сугубо  я  свой  долпэ  ей  изъ  Аоинъ  воздамъ: 
Теб'Ь,  дражайшая,  я  отдаюся  самъ. 

ИЛ10НА. 

500  Какъ  :\10я:ешъ  требовать,  тгобъ  я  тебя  любила? 
Судьба  и  страсть  меня  другому  поручила. 

Демофонтъ. 
Преступнику! 

ИЛ10НА. 

Пускай  хотябъ  таковъ  онъ  былъ, 
Или  пускай  бы  насъ  ПрТамъ  не  обручилъ; 
5((г.  Но  (чк •СПОЛИ  бы  мн'1'.  твое  л:еланье  было? 

11  Л11.1СЛ1.  одна  объ  васъ  мн'1^.  грозное  страпшло! 
1\огда  П1)едста1{пт('я  в'ь  моемъ  мечтанье  Грекъ, 
Кровавы  шпку  и  11оги1Л1  иашихъ  рЬкъ, 
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Пылаетъ  домъ  отцевъ;  сестру  влекутъ  изъ  храма 
510  Рыдающу  среди  ругательства  и  срама. 

Д'Ьвицъ  Троянскихъ  въ  пл'Ьнъ  окованныхъ  ведутъ, 
По  д'Ьтяхъ  матери,  терзая  грудь,  ревутъ. 
Раздранны  вижу  тамъ  я  Гекторовы  члены, 
И  страшно  въ  слухъ  мой  быотъ  валяпцяся  ст^ны. 
515  Подъ  каменнымъ  бугромъ  неищстна  стонетъ  мать! 
Возможно  ли  теб'Г.  любви  моей  желать? 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Я  обп1.никъ,  правда,  былъ  прем^Ьны  оной  слезной, 

Я  ст'Ьны  раззорялъ  отца  своей  любезной! 

Но  можетъ  ли  твой  гнЬвъ,  Царевна,  и  въ  сей  часъ 
520  Пылать  противъ  меня?  еще  ли  не  погасъ? 

Не  мною  Гекторъ  палъ,  не  мною  Поликсена 

Въ  незлобивой  крови  угасла  обагренна. 

Ахъ  естьлибъ  я  тебя  еп],е  до  брани  зналъ, 

Противу  Грековъ  я  съ  мечемъ  бы  симъ  восс'1'алъ. 
525  Отецъ  меня  послалъ  со  воинствомъ  подъ  Трою: 

То  много  ли  я  т'Ьмъ  виновенъ  предъ  тобою? 

Я  дорого  плачу  потоки  вашихъ  слезъ, 

И  больше  зла  терплю,  какъ  Тро'Ь  я  нанесъ! 

Я  въ  жертву  далъ  себя  грызущей  нутрь  печали, 
530  И  больше  самъ  горю,  какъ  Пергамы  *)  пылали. 

Ты  мучишъ;  хоть  тебя  всему  я  предпочолъ! 

Бывалъ  ли  я  когда  таковъ  Троянамъ  золъ? 

Но  естьли  не  смягчитъ  твой  духъ  мои  мученья. 

Когда  ты  требуешъ  еще  себЬ  отмщенья; 
535  Могуль  хотя  тогда  тебЬ  я  угодить, 

Какъ  Грекамъ  и  себ'Ь  за  васъ  я  буду  мстить? 

Мой  духъ  къ  тому  готовъ  и  жизнь  моя  готова; 


*)  Старое  имя  города  Трон, 
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Я  я:ду  лишъ  отъ  тебя,  драгая,  только  слова. 

Со  мною  станешь  ты,  и  съ  нами  Полидоръ 
540  Съ  богатствомъ  на  брегу  въ  т'Ьни  Троянскихъ  горъ. 

На  слухъ  со  вс-Ьхъ  сторонъ  Фригшцы  соберутся, 

И  къ  облакамъ  верьхи  ТроянскТе  прострутся. 

Великость  дарствъ  въ  одной  не  состоитъ  ст'Ьн'Ь, 

Но  въ  полной  л;ительми,  обильной  вс^мъ  стран-Ь. 
0-15  Воздвигли  Трою  т*  сотренну  Геркулесомъ, 

И  нын'Ь  обновятъ  попранну  Ахиллесомъ. 

Отецъ  твой  возвратилъ  ихъ  силою  весь  вредъ, 

Кого])ой  претерпФ,лъ  ненщстливой  твой  д'Ьдъ. 

По  :к])ебью  получилъ  я  въ  Тро1>  ту  корону, 
550  Ч'Ьмъ  твой  отецъ  в'1.нчанъ  по  древнему  закону. 

На  Полидоровъ  ту,  на  твой  верьхъ  возложу, 

И  с'Ьтуюпшму  народу  покажу, 

Что  паки  живъ  ПрТамъ  и  обновляетъ  Трою. 

Но  какъ  возведена  на  тронъ  свой  будешъ  мною, 
5Г.Г,  То  мо^кноль  мн'Ь  себя  такой  надеждой  льстить, 

Что  бы  МН'Ь  у  тебя  и  тамъ  врагомъ  не  слыть? 

Я  больпю  для  тебя,  драгая,  предпрТемлю, 

Отеческу  свою  пренебрегая  землю. 

Тадгь  я:детъ  меня  своя  пор({»ира  и  в^шецъ, 
5С0  Тамъ  ;кдетъ  меня,  круптась.  при  старости  отецъ. 

И  л  То  НА. 

Вс'Ь  1И.1МЫСЛЫ  твои  и  р'Ьчи  бесполезны: 
Оставь  мен}1,  не  множь  мой  потоки  слезны! 
К'1'о  можетъ  съ  нова  намъ  тФ.  ст'Ьньт  соградить, 
]»()Т(»1»1.1Х1.  не  возмогъ  и  Гекторъ  защитить? 
505  Ни  цмрстио  у;къ  меня  ни  слава  не  прельщаетъ, 
]аот()|»1.1я  т,  ничто  судьбина  преврапцгетъ. 
1)Ъ  .поини  моей  не  толь  велика  есть  ц1ша, 
Чтоб].  '|(Ч'Т1.  твоя  для  ней  была  повре;кдена. 
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Демофонтъ. 

Слыть  братомъ  Гектору  всей  чести  имя  равно, 
570  И  въ  тотже  впасть  порокъ  мн^Ь  съ  Ахиллесомъ  славно. 

Оставилъ  Грековъ  онъ  сестру  твою  любя: 

Я  тоже  зд'Ьлаю  и  больше  для  тебя. 

Ты  удостой  меня  хоть  взглядомъ,  дорогая, 

И  посмотри,  лице  и  очи  прим'Ьчая, 
575  Возмолшо  ли  въ  мосй  груди  таиться  льсти? 

И  можноль  больше  мн^^  страданТя  снести? 


ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
ДЕМОФОНТЪ,  ИЛЮНА  и   ФИЛЛИДА, 


И  Л  Т  О  Н  А. 

къ  Филлид'Ь 

Любезная  моя  Царевна  дай  отраду. 

ФиллидА. 

отступая  назадъ 

Я  вамъ  лишь  наношу  препятствТемъ  досаду! 

ИЛ10НА. 

удерживая  Филлиду 

Оставленну  отъ  всЬхъ  одна  ты  не  оставь. 
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Демофонтъ. 
580  Къ  чему  злой  рок'ь  привелъ 

ФИЛЛИДА. 

къ  ному 

Теперь  себя  оправь.  . .  . 
Однако  посп1.п1ай  и  обновляй  ты  Трою; 
Забудь  что  в1;чной  срамъ  туда  пойдетъ  съ  тобою. 
Мои  заслуги  ты  забудь  и  два  в'Ьнца, 
585  и  верность  и  любовь  И  сов'Ьсть  и  отца. 
Но  лш'Ь  что  бы  о  семь  и  памяти  лишиться, 
Пойду  бесчас'1'нал  ...  но  гд'1^  мн'Ь  будетъ  скрыться*? 

ИЛ10НА. 

Я  сл'Ьдую  теб!)  погибну  иль  спасусь. 

Демофонтъ. 
Дражайшая,  пожди,  позволь 


ЯВЛЕШЕ  СЕДЬМОЕ. 

Д  Е  М  о  «1'  О  Н  Т  Ъ    ОДИНЪ. 

б^  Какъ  я  мятусь! 

О  коль  сипр'Г.пыя  въ  моемъ  бьютъ  сердтгЬ  волны! 
11|1('Т11|:11ы.ми  страстьми  и  грудь  И  мысли  полны! 
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Я  жалостью  къ  одной  и  н-Ьжиостью  пл'Ьненъ, 

Другой  заслугами  и  должностью  врученъ. 
595  Смотря  на  первую,  пронзенъ  позабываюсь; 

Но  на  другу  взглянувъ  я  въ  совести  терзаюсь. 

Любовь,  желанье,  стыдъ,  отчаянье,  боязнь 

Воюютъ  внутрь  меня:  о  коль  велика  казнь! 

Гд'Ь  мужество  мое?  гд^  кр'Ьпость  неизм'Ьнна? 
600  Лежитъ  отъ  слабостей  моихъ  преодол'Ьнна! 

О  какъ  ты  развращенъ,  бесчастной  Демофонтъ! 

Ахъ  лучше  бы  тебя  покрылъ  волнами  Понтъ! 

Нещастье  бы  къ  одной  тебя  не  обязало, 

И  сердце  бы  къ  другой  безъ  пользы  не  пылало. 
605  Что  д-Ьлать  ужъ  теперь?  и  кто  мн1>  дастъ  сов'Ьтъ. 


ЯВЛЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 
ДЕМОФОНТЪ    и   ДРАМЕТЪ. 


Демофонтъ. 
Скр'Ьпи,  скр^Ьпи  мой  духъ,  возлюбленный  Драметъ! 

ДрАМЕТЪ. 

Докол'Ь,  Государь,  ты  будешь  колебаться? 
Докол'Ь  будешь  въ  пл'Ьнъ  страстямъ  зд'Ьсь  отда(ва)ться. 
Тогда  какъ  ГрецТя  того  всечасно  ждетъ, 
610  Ужель  Пртмова  наследства  больше  н'Ьтъ? 
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И  в-Ьтры  щаст'1Ю  ея  спосп'Ьшствовали, 

Когда  къ  симъ  берегамъ  твой  флотъ  они  пригнали. 

И  случай  повел'Ьлъ  и  Полимнесторъ  самъ, 

Что  бы  ПрТамовъ  сынъ  былъ  отданъ  въ  руки  намъ. 
«15  Хотя  еще  онъ  малъ,  но  Грековъ  устрашаетъ: 

Что  къ  нашей  пагубЬ  въ  немъ  Гекторъ  возрастаетъ. 

Представь,  когда  на  нашъ  онъ  устремлялся  флотъ, 

Съ  мечемъ  и  съ  пламенемъ  шумящимъ  поверхъ  водъ. 

Коль  многТе  онъ  слезъ  и  крови  пролилъ  токи, 
0120  И  [)аны  нало:килъ  коль  Грецш  глубоки! 

Коль  много  славныхъ  онъ  опустошилъ  домовъ! 

Коль  много  тамъ  сиротъ,  коль  много  плачетъ  вдовъ! 

Вс'Ь  Гречески  Цари  съ  отцемъ  твоимъ  согласно. 

Тобою  отвратить  желаютъ  зло  ужасно, 
(525  Чтобъ  ст'Ьнъ  ПрТамовъ  сынъ,  какъ  онъ,  не  обновилъ, 

Ихъ  д'Ьтямъ  и  теб'Ь  потомъ  бы  не  отмстилъ. 

Но  страсть  твоя  гасить  тЬ  искры  возбраняетъ, 

Отъ  коихъ  съ  протчими  и  твой  градъ  воспылаетъ. 

Себ-Ь  и  обществу  страсть  вредну  истребляй; 
030  Коль  долго  случай  есть,  отечество  спасай. 

Демофонтъ. 

Оставило  оно  при  старости  Тезея, 
И  запшщать  его  не  хочетъ  отъ  Мнестея, 
То  дол:кно  инд'1',  мн!;  приб'Ьжища  искать, 
И  вм1;сто  помощи  за  то  ему  отмщать. 

Драме  тъ. 

Г.35  Пог'лушам,  Государь,  рГ.чей  моихъ  спокойно; 
Природ!;  ли  твоей  начать  сТе  пристойно? 
1\акъ  мо;1:ет'ь  огь  чул:ихъ  того  ;келать  Тезей, 
Чего  напрасно  ждетъ  отъ  крови  онъ  своей? 


Теб'Ь  отца  спасти  всего  достоитъ  прежде, 
640  И  многихъ  съ  нимъ  Царей  не  обмануть  въ  надежд1Ь, 
Которые  тебя  за  вЬрность  наградятъ; 
Когдажъ  преслушаешъ:  подумай,  какъ  отмстятъ! 
Толь  много  царствъ  покрыть  всЬ  способы  им'Ьешъ. 
Филлида  въ  путь  съ  тобой  сп^шитъ,  что  ты  косн'Ьешъ? 

Демофонтъ. 

645  я  выше  бы  всего  Филлиду  почиталъ, 
Какъ  Ил  юны  бъ  я  на  св'Ьт'Ь  не  видалъ! 

ДрАМЕТЪ. 

Ты  долженъ  предпочесть  благод'И^янье  страсти, 

Послушать  Грецш,  отца  покрыть  въ  напасти, 

И  очи  отвратить  и  запереть  свой  слухъ 
650  Отъ  всЬхъ  мечташй  т1>хъ,  что  твой  смущая  духъ, 

Препятствуютъ  скончать  страхъ  общш  съ  Полидоромъ. 

Дерзай  и  не  мятись  себ1э  прштнымъ  взоромъ. 

И  промыслъ  для  того  теб'Ь  сей  случай  далъ, 

Чтобъ  сердце  мужеско  теперь  ты  показалъ 
655  Предъ  всЬми  Греками  я  буду  въ  томъ  свид'Ьтель, 

Коль  сильну  страсть  въ  теб'Ь  попрала  доброд^Ьтель. 

Демофонтъ. 

Я  знаю,  что  везд'Ь  похвально  то,  Драметъ, 
Когда  кто  слабости  уму  подъ  власть  даетъ. 
Мн'Ь  сов-Ьсть  и  отецъ,  Филлида  и  всЬ  Греки 
660  Велятъ,  что  бы  забылъ  Троянку  я  во  в'Ьки. 

Но  честь  въ  одну  страну,  въ  другу  любовь  влечетъ! 

Драметъ. 
Тамъ  правда  къ  торжеству,  зд'Ьсь  прелесть  въ  ровъ  ведетъ. 

п.  5 
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Демофонтъ. 


я  вижу  лутчее,  и  видя  похваляю; 

Но  хуждшему  во  сл-Ьдъ,  о  небо,  посп'Ьшаю! 
осб  Во:шикни  слабой  духъ  во  мн-Ь  и  ободрись, 

Войди  ты  самъ  въ  себя,  внимай,  и  осмотрись, 

Гд'Ь  дочь  Пртмова  нещастну  грудь  пронзила.  .  .  . 

О  чудна  слабостей  надъ  кр'Ьпкимъ  сердцемъ  сила! 

Какимъ  путемъ,  Драметъ,  я  въ  сЬть  сш  вошелъ!. 
070  Какъ  Илюну  я  впервые  усмотр'Ьлъ, 

Представилъ  во  ум1;  поверженную  Трою! 

И  видя  малые  остатки  предъ  собою, 

Подумалъ,  какъ  ее  внутрь  люта  скорбь  грызетъ, 

Что  н'Ьтъ  уже  отца,  ни  храбрыхъ  братей  н^тъ! 
(;75  Печальна  красота  нещастьемъ  умножалась, 

И  въ  л:алком1.  вид-Ь  мн-Ь  прекрасн-Ье  казалась. 

Тутъ  склонность  жалости,  и  склонности  любовь 

Посл1^довали  внутрь,  и  вкралася  мн'Ь  въ  кровь; 

Объемлетъ  чувства  вс^Ь 

ДРЛМЕТЪ. 

680  Искореняй  мысль  злую, 

И  пор1'.ой  '1'111,ись  любт!  порпботить  другую. 


Д  Е  м  о  Ф  О  н  т  ъ. 

я  благодарность  тамъ  любовью  называлъ, 
Как'ь  зд1;сь  саму  любовь  за  жалость  почиталъ. 
Со  обоихъ  сторонъ  понятТемъ  неяснымъ 
«•.я5  ]1ок])ытъ,  иду  иуто^гь  со  мною  посогласнымъ. 
Я  чувствуя  \\ъ  себ1;  ихъ  силу  обоихъ, 
Об'Ьимъ  сл'Ьдую,  и  ни  одной  изъ  нихъ! 
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ДРАМЕТЪ. 

Какой  нибудь  къ  тому  ты  приведенъ  причиной; 
Но  сердце  оставляй  Филлид'Ь  улгъ  единой, 
С90  И  слово  данное  и  в'Ьрность  къ  ней  держи. 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Но  какъ  я  то  начну?  любезной  другъ,  скажи? 
Прогн1шанной  уже  предь  очи  какъ  предстану, 
Глубоку  отъ  другой  им-Ья  въ  сердц'Ь  рану? 

ДрАМЕТЪ. 

Лишъ  только  ты  теперь  себя  преодол'Ьй, 
С95  Любовь  ея  къ  теб'Ь  возобновится  въ  ней, 

Сильн'Ье  прелшяго  отъ  слезъ  твоихъ  вспылаетъ. 

Демофонтъ. 

Надежда  чрезъ  тебя  ужъ  духъ  мой  ободряетъ; 
Я  нын'Ь  овлад'Ьлъ  толь  сильными  страстьми. 
Пов'Ьрь  мн'Ь,  и  мое  сомненье  отними; 
700  Кр'Ьпи  въ  нам'Ьреньи,  хвали  мою  поб'Ьду, 

Не  дай  съ  похвальнаго  мн^Ь  совратиться  сл'Ьду. 
О  в'Ьрность  искрения,  ты  слабость  истребя. 
Дай  силу  мн'Ь  склонить  Филлиду  и  себя. 

КОНЕЦЪ  ВТОРОМУ  д-ьйствТю. 
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ДМСТВ1Е  ТРЕТ1Е. 

ЯВЛЕШЕ  ПЕРЬВОЕ. 

ФИЛЛИДА    и    ПОЛИМНЕСТОРЪ. 


Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Царевна,  соверп1ивъ  я  доллшыхъ  жертвъ  обряды, 
705  Искалъ  посл-Ь  трудовъ  желанныя  отрады. 

Сраженья  частыя,  далекТе  пути, 

Труды,  что  для  тебя  одной  я  могъ  снести, 

Велягъ  отдаться  мн'Ь  любезному  покою. 

Но  усмотр'Ьвъ  тебя  печальну  предъ  собою, 
710  Къ  спокойствие  себя  принудить  не  возмогъ, 

И  ут'Ьшать  тебя  послЬдовалъ  въ  чертогъ. 

Какй  противности  тебя  поколебали? 

Я  см1.ю  ли  подать  совЬтъ  тебЬ  въ  печали? 

Я  см'Ьюлг,  угадать,  1;то  могъ  твой  духъ  смутить, 
715  И  угадавъ,  тебя  отъ  скорьби  свободить? 

Фи  л  ли  ДА. 

Не  наводи,  ахъ  Князь!  на  мысль  мн'Ь  большей  ночи? 
И  такь  ул:Г'  стыдомъ  мои  покрылись  очи; 
Ост.'ии.  на  един'Ь  бесщастную  вздыхать. 

ИОЛИМНЕСТОРЪ. 

Тебя  ли  и  могу  терзанТямъ  отдать? 
720  И  долп.  меня  К'!,  тому  и  ревнос'рь  пону;кдаетъ, 


И  младость  и  краса  твоя  повел'Ьваетъ, 

Чтобы  отъ  тщетныхъ  мукъ  теперь  тебя  спасти, 

Отъ  страсти  свободить  и  въ  чувство  привести. 

Ахъ,  что  прельщаешься  чужею  ты  страною^ 
725  Или  отечество  ужъ  гнусно  предъ  тобою? 

Или  такого  въ  немъ  уже  Героя  н'Ьтъ, 

Съ  к'Ьмъ  въ  бракъ  теб'Ь  вступить  не  предосудитъ  св'Ьтъ, 

Ктобъ  равенъ  Греку  былъ  достоинствъ  вс1^.хъ  хвалою: 

Я  сердце  знаю  зд'Ьсь  лишенное  покою, 
730  Въ  которомъ  вЬрная  сугубо  кровь  кипитъ, 

И  въ  очи  и  въ  уста  жаръ  внутреннш  стремитъ; 

Не  зная,  будетъ  ли  тобой  оно  щастливо, 

Мучешя  въ  лиц'Ь  изображаетъ  живо. 

ФиллидА. 

Не  в-Ьрь,  ахъ  Князь,  слова^гъ,  и  взглядамъ  ты  не  в'Ьрь, 
735  По  виду  вн'Ьпшему  чувствъ  внутреннихъ  не  м^рь. 
Чужаго  сердца  знать  движенТй  не  возможно! 

Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Оно  въ  груди  моей,  я  знаю  то  не  ло;кно! 

ФиллидА. 

Что  слышу  я  еще!  ты  очи.  Князь,  открой, 

И  посмотри,  что  зд^Ьсь  Филлида  предъ  тобой. 
740  Теперь  ты  вм-Ьсто  мн'Ь  желанныя  отрады. 

Не  умножай  еще  несносныя  досады. 

Меня,  какъ  дочь  любить  принадлежитъ  теб'Ь; 

Иного  пламени  не  воспаляй  въ  себ'Ь. 

Не  чувствуешъ  въ  своемъ  ты  сердц'Ь  Ил'юны? 
745  Гд'Ь  права  естества,  гд'Ь  божески  законы? 


ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Когда  бессмертные  повергли  ужъ  Троянъ, 
Когда  ПрТамъ,  Парисъ,  и  Гекторъ  ихъ  попранъ, 
И  острый  мечь  пресЬкъ  младый  в'Ькъ  Поликсены; 
Въ  крови  и  въ  пепел'Ь  дымятся  падши  ст'бны; 
750  Когда  они  весь  родъ  искоренить  хотятъ: 
Боюсь,  что  и  меня  съ  нимъ  купно  поразятъ. 
Безумно  грудь  свою  поставить  противъ  грому, 
И  на  Боговъ  восстать. 

Фи  л  ли  ДА. 

О  какъ  ты  д1Ьлу  злому 
7г,г,  Дать  хочешь  видъ  добра,  и  страсть  свою  закрыть! 
Престань  передо  мной  и  мыслТю  грф.шить. 

Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Или  ужъ  гр'Ьхъ  любить  лице  мн'Ь  толь  прекрасно? 
Или,  дра;каЙ1пая,  трудился  я  напрасно. 
Когда  я  собственны  забавы  презиралъ, 

7С0  И  день  и  ночь  о  томъ  лишь  только  помыпыялъ, 
Дабы  распространить  е1де  твою  дер^каву, 
И  царски  воспитавъ,  твою  умножить  славу? 
П[)Тятпо('тьми,  что  МНОЙ  покрыты  расцв'Ьли, 
Кролг!;  меня  владЬть  кто  долженъ  на  земли? 

705  Я  н'Ь'л:илъ  ихъ  восходъ,  и  зр-Ьлосги  ждалъ  жадно; 
То  л.кмд,  ихъ  потерять  мученье  безотрадно! 
Кто  лунно  моего  зд'Ьсь  знаетъ  силу  правъ. 
Обычай  подданныхъ,  и  твой,  Царевна,  нравъ? 
И  1ГГ()  как'ь  и  1п,  узд!;  удерлштъ  ихъ  свободу, 

770  и  (ч.'литкк-тямъ  твоимъ  отдастъ  себя  въ  угоду? 
Лх1.  г.сш (МНИ,  что  Ликургъ  при  смерти  говорилъ! 
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Филлидл. 

Хотя  влад'ЬнТе  теб'Ь  онъ  поручилъ; 

Однако  сердце  онъ  въ  моей  оставилъ  власти. 

Не  могутъ  повел^Ьть  Цари  любовной  страсти. 

Поли  М  НЕС  ТОРЪ. 

775  Такъ  буду  я  крушась  въ  чулшхъ  рукахъ  смотр-ЬтБ 
На  тую,  что  велятъ  и  Боги  мн'Ь  им'Ьть? 
Я  щастливъ  былъ  бы  зд^Ьсь,  когда  бы  я  волнами 
Предъ  сими  изъ  моря  поверженъ  былъ  ногами: 
Я  сердцемъ  бы  твоимъ,  Царевна,  ужъ  влад-^лъ; 

780  И  что  притомъ?  другой  любви  искать  бы  см1Ьлъ! 
Ахъ  сжалься,  погляди  на  отческТе  бреги 
Исполнены  везд1Ь  прштности  и  н'Ьги! 
Или  они  тебя  не  могутъ  побудить, 
Чтобы  ты  пришлеца  старалась  позабыть?' 

785  И  р'Ьки,  и  поля,  и  горы  воздыхаютъ, 
И  видомъ  жалостнымъ  тебя  ув'Ьщаваютъ: 
Филлида  не  лиши  твоей  насъ  красоты? 
Тоголь  не  чувствуешъ?  тоголь  не  слышишъ  ты? 

Филлида. 

Престань  такими.  Князь,  терзать  меня  словами, 
790  И  дай  мн'Ь  умяхчить  тоску  свою  слезами. 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  р  ъ. 

П  жалостью  твоей  смущаясь,  отхожу; 
Но  ты  сама  себя  суди  одна,  прошу. 
Нев'Ьрности  отмстить  ты  полну  власть  им'Ья, 
Какъ  можешь  предпочесть  защитнику  злод-Ья 
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795  Пришельца  своему,  и  Демофонта  мн*, 
Кроваву  ГрецТю  любезной  той  стран'Ь, 
Гд-Ь  тронъ  твой,  гд'Ь  на  свЬтъ  вперьвые  ты  воззр-Ьда? 


ЯВ.1ЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Фи  л  ли  ДА   ОДНА. 

Нигд-Ь  не  слыхано  толь  злобственнаго  д']Ьла! 

Нев-Ьрность  кругъ  меня,  тая  свой  лютой  ядъ, 
ъоо  Являетъ  ласковой  и  полной  желчи  взглядъ. 

Присягу  преступивъ  одинъ  подлогъ  скрываетъ, 

Другой  не  такъ  меня  какъ  скипетра  желаетъ. 

Что  нын'Ь  я  начну,  куда  я  обращусь? 

Или  отъ  лстиваго  къ  нев1;рному  склонюсь? 
805  Филлида  укр1шись,  и  бурямъ  стань  протршу, 

Закрой  отъ  нихъ  глаза,  оставь  надежду  лживу. 

Предписаннаго  жди  мученТямъ  конца, 

Неблагодарнаго  забудь,  забудь  льстеца. 

Но  позабыть  его  ч'Ьмъ  больше  я  Лгелаю, 
йю  Т'Ьмъ  больше  въ  мысль  беру,  и  тверже  вкореняю! 

Ни1:акъ  любовь  тебЬ,  никакъ  не  измЬню. 

Но  что  мн'Ь  въ  томъ,  когда  его  не  преклоню? 

'Гакь  стану  преклонять  преступника  мольбою? 

Такъ  буду,  ,'1,емофонтъ,  я  плакать  предъ  тобою? 
815  Шжъ  слезны  станешъ  ты  потоки  презирать? 

Но  я,  лишь  обратись,  готова  все  начать! 
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ЯВЛЕШЕ  ТРЕТ1Е. 
ФИЛЛИДА   и   КРВУЗА. 


К  Р  Е  У  3  Л. 


Царевна  по  твоей  исполнила  я  волЬ. 
Теперь  ужъ  ничего  не  остается  бол-Ь, 
Какъ  только  что  бы  твой  посл'Ьдней  былъ  приказъ, 
820  По  коему  сгоритъ  (1>лотъ  Греческой  тотъ  часъ. 
Закрыты  на  судахъ  лесистыми  горами 
Стоять  рабы  твои  съ  готовыми  стр'Ьлами, 
Чтобъ  пламень  оными  на  корабли  пустить, 
И  Демофонтовъ  путь  въ  Аоины  прекратить. 

Фил  ли  ДА. 

825  Пускай  и  самъ  огнемъ  скончается  нев-Ьриой! 

Креуза. 

Ты  злобой  на  него  вооружась  безм'Ьрной, 
Царевна,  м'Ьрности  при  мщенш  держись, 
И  безотраднаго  раскаянья  блюдись! 

ФиллидА. 

Ты  зная  отъ  него  меня  теперь  презр'Ьнну, 
830  Что  мстить  препятствуешъ  за  мерсскую  изм^Ьну? 
Мой  пл'Ьнной  духъ  и  такъ  склоняется  къ  нему, 
Противится  себ'Ь,  противится  уму, 
И  злобу  н-Ьжная  любовь  одол'Ьваетъ, 
То  что  ей  твой  сов'Ьтъ,  Креуза,  помогаетъ?    ^ 
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835  Что  геЫъ  МОП  прекратить  твой  хбчетъ  разговоръ? 
Незлоб] я  во  мн'Ь  не  кажетъ  ли  мой  взоръ? 

Креузл. 

Ахъ  вспомни,  какъ  моимъ  сов'Ьтомъ  ты  гнушалась: 
Но  нын-Ь  я  твоей  печалью  оправдалась; 
Тогда  было  теб'Ь  не  слушать  льстивыхъ  словъ. 

Ф  и  л  л  и  д  А. 

840  и  здравой  умъ  на  все  не  можетъ  быть  готовъ. 
А  поступать  въ  любви,  Креуза,  осторожно, 
И  лысль  знать  по  р'Ьчамъ,  пов'Ьрь,  что  невозможно. 
Тамъ  ка;кется  ни  въ  чемъ  худыхъ  не  будетъ  сл'Ьдствъ 
Ни  В'],  чемъ  невидно  тамъ  необходимыхъ  б'Ьдствъ: 

815  Опасность  ка;кется  сама  въ  ней  безопасна, 
И  очевидная  у;касность  не  ужасна. 
За  страс'1'ью  я  своей  не  вид'Ьла  умоз1ъ 
Что  Демофонтовъ  домъ  на  берегу  чужомъ. 
И  сладость,  что  текла  прелестными  устами, 

850  Не  :каромъ  рождена,  но  хладными  волнами! 
Я  думалш1ь  тогда,  что  мн-Ь  онъ  только  льститъ? 

Креуза. 

Мину1а  ;|;аръ  за;кгла,  минута  погаситъ. 
ЛюСюы,  съ  надеи;дою  живетъ,  и  умираетъ, 
Отъ'Ьздъ  его  любовь  и  скорбь  твою  скончаетъ. 

ФиллидА. 

855  Так'ь  отпущу  его,  Креуза,  не  отмстивъ? 
Та1:1.  и;1(м1;;||;(';|  (Я1ъ.  отссль  у'Ьдетъ  живъ? 
Но  М1г1;  ли  требовать  огъ  Дсмофонта  мести? 
Пусть  :1:11:'.11м  я  лишусь!  но  л:аль  лишиться  чести! 
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Казнить  его  сп^Ьшу;  но  имъ  еще  полна: 
860  Хотя  отчаялась,  еще  ему  в'Ьрна! 

Креуза. 

Исполненной  теб-Ь  прштнаго  толь  яда 
Противны  способы,  противна  вся  отрада. 
Когда  болящему  сама  болЬзнь  люба. 
То  сила  всЬхъ  Л'Ькарствъ  безд'Ьльна  и  слаба. 

ФиллидА. 

8С5  Филлида  умирай,  но  возвративши  славу, 

Отмсти,  и  презирай  любовь,  лшвотъ,  державу. 


ЯВЛЕШЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 
ДЕМОФОНТЪ,  ФИЛЛИДА,  КРЕУЗА  и  ДРАМЕТЪ, 


Д  Е  М  О  Ф  О  н  т  ъ. 

Исполни  праведно  отмщеше  на  мн'Ь, 

Я  оправдать  себя  не  тщусь  въ  своей  вин-Ь. 

Филлида. 

Креуза,  что  теперь?  куда  себя  укрою? 
870  Продерзостной  предсталъ  еще  передо  мною! 
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Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 


Вздыхашямъ  ноимъ,  ахъ  небо,  помоги! 

Фил  ЛИД  А. 

Преступникъ,  удались,  отъ  глазъ  моихъ  б-Ьги. 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Позволь,  позволь  сказать  хотя  едино  слово: 
Я  казни  лишъ  прошу,  и  ничего  другово. 

ФИЛЛИДА. 

875  Ещели  чаешъ  ты  въ  коварности  усп-бть? 

Е1ПС  ли  хочешь  скрыть  своихъ  обмановъ  сЬть? 
Довольно  ужъ,  что  ты  за  всЬ  мои  нрТязни, 
Свид'Ьтелей  Воговъ  не  убоявшись  казни. 
Шесть  м'Ьсядовъ  ко  мпЬ  горячность  притворялъ, 

880  Которой  въ  сердц!.  ты  отнюдь  не  ош.уи;алъ. 
Ты  клялся  бурями,  войною,  глубиною, 
Что  мол^епи.  лишь  воздать  мнЬ  за  прТязнь  собою. 
На  толь  старалась  я  о  корабляхъ  твоихъ. 
Что  бы  похитить  честь  и  лшзнь  мою  чрезъ  нихъ? 

885  Богъ  моря,  Богъ  войны,  Богъ  в'Ьтра,  Богъ  любови, 
Какъ  станутъ  мстить,  на  месть  твоей  не  станетъ  крови. 

Демофонтъ. 

Когда  у'/Ш'  и'ь  моих'г.  словахъ  н'Ьтъ  столько  силъ, 
Дабь!  уи'Ь])И'1'1,  1п>  '1'омъ,  что  я  тебя  любилъ. 
Что  я  и(;  г.ольио  ипал'ь  въ  такое  преступленье, 
890  Что  лю'1'ое  терплю,  1)аскаявшись  мученье, 
Что  д'Г.ломъ  я  С1юимъ  гнушаюсь  и  собой; 
То  будетъ  въ  '1'омъ  мн1;  смерть  свидетель  предъ  тобой. 
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Когда  я  не  могу  увЬрить  въ  томъ  слезами 
Ув-Ьрься  же  теперь  кровавыми  струями. 

хочетъ  заколоться 

ФИЛЛИДА. 

хватая  за  руку  и  съ  нею  прочш  держатъ 

895  Ахъ  дерзской! 

ДРАМЕТЪ. 

Для  Воговъ! 

.  Демофонтъ. 

къ  Филлид'Ь 

Ты  хочешь  чтобъ  я  жилъ, 
Когда  ужъ  я  теб'Ь,  и  самъ  себ^Ь  постылъ? 

ФиЛЛИДА. 

Ты  хочешъ  смертно  меня  увК^рить  злою, 
900  Что  предъ  тобой  гнусна  и  жизнь  твоя  со  мною? 
Ты  хочешъ  для  того  со  св'Ьта  уб^Ьжать, 
Чтобъ  въ  жизнь  несносныя  Филлиды  не  видать? 

Демофонтъ. 

Чтобъ  жизни  дать  конецъ  безславной  толь  и  слезной, 
Чтобъ  тягостну  не  быть  и  небу  и  любезной. 

ДрАМЕТЪ. 

вкладываетъ  ДемоФОнту  шпагу 

905  Не  будь,  ахъ  Государь,  себ*  и  намъ  жестокъ: 
Живи  и  в'Ьрностью  загладить  тщись  порокъ. 
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К  Р  Е  у  3  А. 

Вы  вспомните  залогъ  любовнаго  союза! 

ФиллидА. 

Ахъ  то  ли,  то  ли  въ  немъ  любовь  ко  мн'Ь,  Креуза, 
Чтобы  въ  глазахъ  моихъ  другу  къ  себ'Ь  склонять? 

Демофонтъ. 

'.по  Зат1;мъ  ли  не  даешъ  животъ  свой  мн'Ь  скончать, 

Чтобъ  слыталъ  я  свой  срамъ,  которой  горию  смерти? 
Дай  ми!',  безслав1е  нев'Ьрной  кровью  стерти! 

оиить  хпатается  ;5а  шпагу,  но  они  не  допускаютъ  вынять 
ФиЛЛИДА. 

Свпр'1;1юй,  чаешъ  ты,  я  мало  слезъ  лила? 
И  М11Л0  ДЛЯ  тебя  я  претерп'Ьла  зла? 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

915  Причину  золъ  твоихъ  искоренить  желаю: 
Чтолсъ  воли  отъ  тебя  на  то  не  получаю? 
Позволь  мн'Ь  умереть;  или  прости  вину, 
Съ  которой  лшзнь  свою  раскаявшись  клену! 
Когдабъ  я  могъ  сказать,  твой  гн'Ьвъ  не  умножая, 

920  Какъ  в'ь  м1)ачной  ровъ  ввела  меня  судьбина  злая, 
]\акая  внутрь  меня  была  тогда  борьба, 
Т(и11.  Т1.1  ув1.рилась,  ахъ!  коль  ты  мн'Ь  люба! 

Фил  л  ид  А. 

Ты  люиинп.!  и  б1;;1:ать  готовъ  отсель  всечасно! 
.'||<|П11Т1,  II  мро'и,  б1.;1;ать  какь  можетъ  быть  согласно? 
92Г,  Чти  то.ц.  несносное  примкгилъ  ты  во  МН'Ь? 
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Въ  какой  я,  покажи,  обличена  винЬ? 

Я  т^мъ  ли  предъ  '1'обой,  я  тЬмъ  ли  погр'Ьшила, 

Что  не  круншвъ  тебя,  любовь  свок)  открыла? 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Ч'Ьмъ  ты  безвиннее,  драгая,  предо  мной, 
930  Т'Ьмъ  больше  йшожится  порокъ  мой  предъ  тобой; 
Но  ты  мн'Ь  отпусти  толь  тяя:ко  погр-Ьшенье, 
И  щедрой  прослыви  на  свЬтЬ  чрезъ  прощенье. 

на  кол'Ьнп  становится 
Ф  и  Л  Л  И  Д  А. 

Ахъ,  что  желаешь  ты  еще  меня  крушить, 
Съ  надеждою  во  мнЬ  и  муку  обновить? 
935  Непостоянствомъ  какъ,  о  какъ  твоимъ  терзаюсь! 
Пронюдшимъ  мучусь  я  и  будущимъ  смущаюсь! 
Иль  волею  въ  другой  обманъ  себя  отдамъ? 

насторону 

Но  смерть  мн'Ь  не  простить,  простить  мн^  в-Ьчной  срамъ. 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 
Прости! 

ДРЛМЕТЪ. 

940  ДражайшТя  сердца  соединитесь, 

И  н'Ьжныя  любви  законамъ  покоритесь. 

Креуза. 

къ  Филлид^Ь 

На  .жалость  преклонись. 

ФиллидА. 
О  какъ  мой  духъ  смущенъ! 
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Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 
Ув'Ьрь,  драюйшая,  ув'Ьрь  что  я  прощенъ. 

Ф  и  л  л  и  д  А. 

915  На  что  меня  твои  вопросы  принуждаютъ? 
Не  ясноль  слабости  мои  тебЬ  являютъ, 
Отчаянье  и  скорбь,  и  слабая  гроза 
Смущенныя  слова  и  полны  слезъ  глаза! 

подннмаетъ 

Свпр'Ьпой,  торл:ествуй:  уже  я  признаваюсь 
950  Что  '1'ш,етно  въ  ст])асти  я  передъ  тобой  скрываюсь. 

Еще  тебя  люблю,  хотя  ты  изм'Ьнилъ. 

Ахъ  чтобъ  я  зд'Ьлала,  когдабъ  ты  вЬренъ  былъ! 

Хоть  верности  твоей  едва  я  олшдаю; 

Но  радость  всю  въ  тебЬ  и  щастье  полагаю. 
955  Въ  дери:ав'Ь  я  своей  прюмлю  твой  законъ, 

Вручаю  сердце,  жизнь,  отечество,  и  тронь! 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

Хотя  о  таковомъ  прои],ень'Ь  сомн'Ьваюсь, 
Что  въ  несказанномъ  я  порок'Ь  признаваюсь; 
Но  страхъ  отъемлетъ  мн'Ь  возлюбленный  твой  видъ, 
960  Залога  склонности  твоей  просить  велитъ. 
Нозио.п.  драи:а1и11ая  принять  свою  мн'Ь  руку, 
И  во  все  истреби  мою  сердечну  муку. 

принявъ  руку  ц-Ьлуетъ 

Коль  ДОЛГО  Я  сея  держуся  на  земли. 
Толь  ДОЛГО,  небо,  мнЬ  быть  щастливу  вели! 
965  Я  п1)инлл'ь  чрезъ  нее  спасенье  отъ  пучины, 
Р]е  я  лобызалъ  избавясь  отъ  кончины. 
Я  ею  первой  знакъ  любови  получилъ. 
Кому  нетас'гпой,  ахъ!  кому  я  измЬнилъ! 
Ты  всЬ  иротииности  мои  позабывая. 
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970  Преступнику  даешь  прощенТе,  драгая! 

Бессмертные,  когда  оставлю  я  ее, 

Мое  исторгните  отъ  св-Ьта  быт1е. 

Пусть  Понтъ  пожретъ  меня  свир'Ьпыми  волнами. 

Когда  желанный  брегъ  ужъ  будетъ  предъ  глазами; 
975  Пусть  буду  на  пустомъ  песку  не  погребенъ, 

Отъ  птицъ  и  отъ  зв'Ьрей  на  части  расхищенъ! 

ДРАМЕТЪ. 

Любови  обновивъ  союзъ  нео11,15ненный, 

Ужъ  время  посп-Ьшать  вамъ  въ  путь  опред'Ьленный. 

ФИЛЛИДА. 

Отъ  Полимнестора  какъ  можемъ  утаить? 

Демофонтъ. 
980  Любовь  моя,  любовь  все  можетъ  поб'Ьдить! 

КОНЕЦЪ   ТРЕТЬЕМУ   Д-ЬЙСТВКЮ. 


*  * 


ДШСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  ПЕРЬВОЕ. 

ПОЛИМНЕСТОРЪ   и   ИЛЮНА. 


ИЛ10НА. 


Какое  щаст1е  тебя  ко  мн-Ь  ведетъ, 

Отъ  коего  мой  духъ  еще  отрады  ждетъ? 
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П  о  л  и  м  н  Е  с  'Г  о  Р  ъ. 
я  зд'Ьсь  искалъ  тебя. 

И  л  10  НА. 

Ужель  стенашй  сила 
985  Тебя  къ  несчастливой  на  жалость  преклонила? 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  р  ъ. 

Я  видя,  что  тебя  сомн^ЬнТя  мятутъ, 
Что  мысли  разныя  себ-Ь  пред^Ьла  ждутъ: 
Прес'Ьчь  и  рушить  ихъ,  Царевна,  поспешаю! 
Теб'Ь  то  будетъ  все  прштно,  уповаю. 

И  л  Т  ОНА. 

090  О  небо,  воссТяй  въ  мою  затм^Ьнну  грудь, 
И  сердпу  томному  дай  нын^  отдохнуть! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 

я  не  прнпюл'ь  1гь  теб'!;,  чтобъ  льстивые  обманы 

И  сладкий  ядъ  влагать  для  большей  скорби  въ  раны. 

Но  искренность  моя  не  молштъ  уа'аить 

995  Того,  что  Боги  мн'1^  вел'Ьли  совершить; 
Я  верность  об'Ьи;алъ  хранить  теб'Ь  неложно, 
И  сохраняла,  всегда,  коль  долго  было  можно. 
Ко1'дабы  я  къ  теб'Ь  любоии  не  имЬлъ, 
1»*ог;1,аб'ь  сердечной  л:аръ  и  нынЬ  не  кип-Ьдъ, 

кию  То  мо|"|,  бы  я  сказать,  что  клялся  я  заочно, 
И   клии'.у  преступить  мнЬ  молшо  безпорочно; 
Скалалъ  61.1,  что  не  знавъ  я  твоего  лица. 
Не  к-расоту  тиои»,  но  представлялъ  о'тда, 
]зогатс'тво  П1)едставлялъ  и  въ  славной  сил!;  Трою, 
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1005  И  все  что  было  въ  ней  я  называлъ  тобою. 
Но  я  довольствуясь  достоинствомъ  твоимъ, 
Гнушаюсь,  помня  честь,  подлогомъ  таковымъ. 
И  жалость  и  любовь  къ  тебЬ  меня  терзаетъ, 
И  гн-Ьвиой  мн'Ь  отвЬтъ  отъ  олтаря  смущаетъ! 

1010  Ахъ  естьлибы  и  то  подобной  былъ  подлогъ, 
Ахъ  естьлибъ  я  и  то  почесть  въ  неправду  могъ, 
О  естьлибъ  преступить  возмогъ  я  бегъ  боязни, 
Ни  мн'Ь  ниже  теб'Ь  неожидая  казни, 
Что  далъ  отъ  олтаря  ми"!!  строгой  Марсъ  въ  отв-Ьтъ! 

ИЛ10НА. 

1015  Къ  надежд-Ь  ли  меня  иль  къ  пагуб'Ь  влечетъ? 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Съ  ОДНОЙ  страны  теб'Ь  надежду  об'Ьщ^етъ, 
Съ  другой  страны  мое  желанье  прес^Ькаетъ. 
Чрезъ  Грековъ  небеса  повергнули  Троянъ, 
Чрезъ  Грековъ  же  хотятъ  и  исц-Ьлить  отъ  ранъ; 

1020  Ихъ  ст^ны  обновить  Героя  посылаютъ, 
И  красоты  твоей  меня  они  лишаютъ; 
Велятъ,  которую  я  воспиталъ,  любить; 
Тебя,  дражайшая,  ихъ  вол1^  поручить, 
Ихъ  вол'Ь  и  тому,  кто  воспаленъ  тобою, 

1025  Лежащу  об'Ьщалъ  теб'Ь  восставить  Трою. 

И  л  Т  о  н  А. 

Возможноль,  чтобы  т-Ьжъ  насъ  Боги  сочетать 
Хот'Ьли,  и  тотъ  часъ  невинно  разлучать? 
И  можешь  вол-^^!  ихъ  немедля  согласиться, 
Какъ  ежели  она  противъ  твоей  стремится'^ 
1030  Не  см'Ьешъ  противъ  ней  ты  слова  испустить? 
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Ахъ  гЬмъ  ли  хочетъ  ты  нев-Ьриость  утаить? 

Вотще  ко  храму  ложъ  прибежище  им^еть; 

Сквозь  святости  покровъ  коварства  ядъ  черн-Ьетъ. 

Ты  видомъ  лишь  однимъ  посл-Ьдуешь  Богамъ, 
1035  Но  д'Ьломъ  восстаешь  противу  оныхъ  самъ. 

Ты  хочетъ  скиитръ  чужой  отнять,  не  устрашаясь; 

Но  съ  трономъ  ушгдешъ,  не  право  возвышаясь. 

Пускай  что  мол:ешь  ты  въ  продерзости  усп-бть, 

И  младость  нужную  тиранствомъ  одол-Ьть; 
1040  Какую  чаешь  въ  томъ  себЬ  им-Ьть  забаву? 

Какую  мо:ко111ь  тЬмъ  снискать  на  свЬт'Ь  славу? 

Ты  ненавистно  отвсюду  окруженъ, 

И  лютыми  смертьми  по  всякъ  часъ  устрашенъ, 

Отъ  той  самой  страиьясь,  душею  возмутишся, 
1045  Для  коей  п})еступить  присягу  не  боишся. 

Но  правда  чистая  всегда  предъ  т-Ьмъ  скверна, 

Бъ  ком'ь  злость  проклятая  живетъ  вкоренена. 

Когда  бы  ты  еш,е  имЬлъ  любви  хоть  мало, 

И  сердце  бы  ко  мн-Ь  хотя  легко  пылало; 
юг.о  То  могъ  ли  бъ  ты  снести,  что  бы  кровавой  Грекъ 

Отъ  взору  твоего  въ  полонъ  меня  повлекъ; 

Дабы  тамъ  въ  тори:еств11  онъ  могъ  меня  представить, 

И  сопостат'ь  себя  въ  отечестве  прославить; 

Дабь!  съ  презрЬшемъ  народъ  увид'1,лъ  тамъ, 
1ог,п  Котору  поручилъ  теб'Ь  въ  чертогъ  ПрТамъ. 

Не  луч1пели  срсазать,  что  нынЬ  ИлТона 

Не  блешегъ  славою  отеческаго  трона, 

Что  ныпь  не  льстить  в1шецъ  и  не  смунщетъ  страхъ. 

Что  1{'ь  ]'роческих'1.  грем'1;лъ  отъ  Гектора  полкахъ!  . 
кто  Т1.1  чаеии.,  что  онъ  мортвъ?  онъ  живъ,  уже  вставаетъ 

Земля  п}1едъ  пимъ  г,|»ата,  тряхнувшись,  отверзаетъ! 

О  Г(ч;т()р1,  поен  1,1  пап,  и  за  сестру  отмсти, 

И  и|);|та  сиос!'!)  в'ь  мла,1,енств'1;  за1пити! 

0||\;1;Тс\Г1,   ;;пу||ИГ1..    оПК'МЪ    ПООружеНъ! 


10С5  А  ТЫ,  предатель  мой,  еще  не  устрашенъ? 

Мечемъ  ужъ  надъ  твоей  онъ  головой  сверкаетъ. 
Коль  темна  ночь  глаза  и  духъ  мой  помрачаетъ! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  р  ъ. 

Ахъ  истиненъ  твой  гн'Ьвъ!  я  лютой  твой  тиранъ! 

Но  волей  ли  моей  союзъ  любви  попранъ? 
1070  Столь  много  р'Ьчь  твоя  меня  не  укоряетъ, 

Какъ  сов'Ьсть  внутрь  грызетъ  меня  и  обличаетъ! 

Я  строгой  бы  1Ютовъ  противиться  судьб-Ь, 

И  въ  жертву  принести  себя  одной  теб'Ь; 

Но  вижу,  что  тебя  спасать  лишь  начинаю, 
1075  я  больше  гЬмъ  тебя  бесп1,астну  погубляю. 

ИЛ10НА. 

О  жалость  зв-^рская,  жал'Ьть  и  убивать! 

НезлобТе  мое  ты  можешь  презирать? 

Я  въ  самой  часъ,  когда  ты  лютыми  устами 

Свяп^енный  рвешь  союзъ  положенный  межъ  нами, 
1080  На  ненависть  себя  принудить  не  могу, 

И  нудясь,  на  свое  тебЬ  я  сердце  лгу. 

Но  больше  не  хочу  стараться  быть  любезна. 

Уже  моя  къ  теб'Ь  надежда  безполезна! 

Блистаетъ  съ  красотой  Филлидиной  в^Ьнецъ, 
1085  ЖкЬ  слёзы  лишь  одн'Ь  оставилъ  мой  отедъ! 

Весчелов^^чной,  что  ты  очи  отврап^аетвь? 

Ты  тщетными  со  мной  минуты  всЬ  считаешь. 

Уже  ты  не  меня  но  и  себя  забылт,: 

Твои  всЬ  мысли  съ  той,  которой  ты  посты лъ. 
1090  Съ  ней  сердцемъ  говоригпь,  ей  сл'Ьдуешь  глазами: 

Я  больше  скучными  не  удержу  словами. 

Поди,  и  ей  кленись,  какъ  прежде  клялся  мн'Ь, 

Свид'Ьтели  всему  на  небесахъ  олкЬ. 
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Я  знаю,  что  они  того  не  позабыли, 
1095  Каковъ  они  союзъ  межъ  нами  утвердили. 
Ты  м  истой  жаръ  ко  мн'Ь  безстуднымъ  погаси, 
И  сердце  предъ  олтарь  преступно  понеси. 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Я  С'ь  онымъ  приступить  къ  Богамъ  не  обинуюсь, 
Когда  отв'Ьту  их'ь  и  вол'}^  повинуюсь. 


:1^ 


ЯВЛЕНТЕ  БТОРОЕ. 

И  л  Тон  л    ОДНА. 

110О  Чего  не  мо/кеттз  злость  проклята  предпр'шть? 

Велитъ,  забывъ  враицу,  ;и1  Грека  посягать! 

Велит'ь  мн'1;  позабыть  отечества  паденье, 

И  братей  и  сестры  несносное  мученье. 

Как'ь  1\зкторъ  былъ  поиранъ,  лингенъ  по  смерти  гроба 
ног,  |»'а1Г1,  матери  моей  [)аст(;рзанна  утроба, 

1]||<>||:',енный  как'ь  ПрТамъ  предъ  олтаремъ  лежалъ, 

В'ь  (ч.пкмик'и  и  1Г1,  своей  крови  животъ  скончалъ! 

К.и.!,  ми1;  не  представлять  ту  ночь  бесчелов'Ьчну, 

Что   101П.  'ГроипскТй  въ  ночь  перемылила  вЫчну? 
111')  II  л1()Т1.1хъ  хшцииковъ  торжествоваыпихъ  крикъ, 

1»ото)юй  М11'1;  и  ;{д1".сь  наносить  сграхъ  г.еликъ. 

1»;||."|'  Гр''"'"  11.111111Х1.  ст'Ьнъ  осгЛицены  пожаромъ 

11.1   11.11  \п\   Т|и»;|111.  (чгГ.птли  г.ь  буйств1;  яромъ; 

'1р<'.;|.  с] ип.от,  МОИХ'!,  стрсмилися  т^[^ла, 
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1115  Изъ  коихъ  ПО  збмлй  густяя  кровь  текла. 

Въ  такой  ли  отпустилъ  чертогъ  меня  родитель! 
Такой  готовишь  бракъ,  о  лютый,  мн-Ь,  мучитель! 
Однако  т'Ьмъ  своихъ  очей  не  насладишъ; 
Ты  въ  ровъ  влечешь  меня,  но  самъ  надъ  нимъ  стоишъ. 
1120  Пронжу  мечемъ,  когда  любовь  не  уязвила? 
Но  мести  слабыя  мн'к  недовольна  сила. 
Онъ  долженъ  пагубу  увид'Ьвъ  возстенать. 
Вотще  раскаяться,  безъ  пользы  духъ  отдать. 
И  месть  моя  ничто,  когда  онъ  не  узнаетъ, 
1125  Что  муку  отъ  мобй  руки  претсрп'Ьваетъ. 
Ужъ  время,  что  стою?  но  что  хочу  начать? 
Я  быть  гнушаюсь  зд'Ьсь,  и  прочь  не  тшусь  б'Ь;кать. 
Еще  смущеннымъ  я  умомъ  того  не  вижу, 
Люблю  ли  я  его  или  я  ненавижу! 
изо  Съ  какимъ  презр'Ьшемъ  оставилъ  онъ  меня! 
Пустилъ  ли  каплю  слезъ,  вздохнулъ  ли  отходя? 
Но  въ  слабомъ  сердц'Ь  семъ  еще  онъ  пребываетъ, 
Въ  отчаянь'Ь  еще  надежда  мн'Ь  сшетъ. 
Но  въ  чемъ  надежду  я  еще  им-бть  могу: 
1135  Онъ  въ  сердце  вкоренилъ  во  в^къ  уже  другу! 
Одна  надежда  мнЬ,  надежды  всей  лишиться 
И  съ  братомъ  въ  тЬжъ  м'Ьста  нещастливымъ  укрыться. 
Укроюсь?  и  своихъ  не  наслажду  очей, 
Какъ  будетъ  лшзшю  гнушаться  онъ  своей? 
1140  Когда  безвиннаго  онъ  вмЬсто  Подидора 

Сыновняго  прельщенъ  во  вЬкъ  лишится  взора, 
Какъ  въ  Греческихъ  рукахъ  заплачетъ  Деи(1)илъ, 
Котораго  отецъ  на  муку  имъ  вручилъ? 
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ЯВЛЕН1Е  ТРЕТ1Е. 
ИЛЮНА    и   МЕМНОНЪ. 


М  Е  М  Н  О  н  ъ. 

Ты  /калобы  оставь,  Царевна,  бесполезны: 
1115  Помогутъ  ли  твб^  тсперь  потоки  слезны? 
Троянскю  спасать  остатки  посп1^шай, 
И  брата  отъ  руки  противничей  скрывай. 

И  л  Т  о  н  А. 

Когда  уже  и  зд'Ьсь  мы  не  нашли  защиты. 

То  к-Ьмь  нещастные  мы  можемъ  быть  покрыты? 


ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Мкмнонъ  одинъ. 

1101)  Как'ь  ВТ.  с|^1;'1"1',  всЬ  д'Ьла  преобращаетъ  рокъ! 

С(М'о  дня  свер;кенъ  внизъ,  кто  былъ  вчера  высокъ. 
Сей  час'ь  нам'ь  радостенъ,  но  сл^Ьдующей  слезенъ; 
Тот'ь  исчером'ь  постылъ,  кто  утромъ  былъ  любезенъ. 
Давно  .111  Т|»ои  верьхъ  касался  облаковъ, 
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1155  Гд'Ь  нын^^  смрадными  костьми  наполненъ  ровъ? 

Давноль  со  славой  дочь  Пртмову  встр'Ьчали, 

Что  нынь  отверженна  терзается  въ  печали? 

О  ты  величества  и  б'1^дности  примЬръ 

Подобие  небесъ,  подобие  пещеръ! 
11(;о  О  Троя,  ты  сердца  Геройскш  родила, 

И  въ  пепел^Ь  своемъ  упадши  ихъ  покрыла! 

На  что  оставленъ  зд'Ьсь  съ  сестрою  Полидоръ? 

На  что  не  погребенъ  среди  Идейскихъ  горъ? 

Ахъ  лучшебъ  со  сгЬны  низринуту  разбиться, 
1165  и  ей  въ  крови  своей  невинной  обагриться! 

Со  братними  костьми  соединясь  лежать, 

И  купно  пепелъ  свой  съ  отеческимъ  см'Ьшать; 

Какъ  нын11  приклонить  куда  главу  не  зная. 

Не  вид'Ьть  горести  неслыханныя  края! 


ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
ДБМОФОНТЪ   и    МЕМНОНЪ. 


Демофонтъ. 

1170  Что  медлишъ  зд'Ьсь  одинъ,  любезный  мой  Мемнонъ? 
И  что  изъ  глубины  ты  испускаешъ  стонъ? 
Никакъ  препятствТя  въ  нам'Ьреньи  случились, 
И  наши  тайные  сов-Ьты  ужъ  открылись? 


М  Е  ы  н  о  н  ъ. 

Опасности  ни  въ  чемъ  невидно  никакой, 
1175  и  флотъ  къ  отшествио  со  всЬмъ  исправленъ  твой; 
Филлида  на  него  по  всякой  часъ  взираетъ, 
И  по  стопамъ  твоимъ  во  сл'Ьдъ  итти  желаетъ. 
Лишъ  только  тьмой  твои  суда  покроетъ  ночь, 
Отъ  нашихъ  береговъ  пустись  щастливо  прочь. 
1180  Въ  отсутствие  твое,  въ  отсутствие  Филлиды 
Правлеше  зешй  друпе  приметъ  виды. 
Дотоле  Князю  я  отъ  ревности  служилъ. 
Пока  онъ  правду  самъ  и  искренность  хранилъ. 
Но  нын'Ь  онъ  свои  законы  преступаетъ, 
1185  II  т'1;мъ  отъ  нихъ  меня  и  протчихъ  свобождаетъ. 
Ты  ревность  искрению  къ  Царевн'Ь  сохрани, 
И  утвердивъ  престолъ  въ  Аеинахъ  не  косни. 
Воспоминай  всегда  мое  посл'Ьдне  слово: 
Зд1^сь  сердце  подданныхъ  принять  тебя  готово. 

Д  Е  м  о  Ф  о  н  т  ъ. 

1190  Ты  въ  пользу  способы  намъ  всЬ  употреби, 
Прости,  и  обоихъ  въ  отсутствии  люби. 


ЯВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 
ДЕМОФОНТЪ   и   ФИЛЛИДА. 


Ф  и  л  ЛИД  л. 

Ты  видипгь,  что  '1'ебя  я  ради  предпрТемлю? 
Дерзаю  чрезъ  валы  итти  въ  чужую  землю! 
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Не  Полимнестора  я  устрашась  бЬгу, 
1195  Но  взору  твоего  лишиться  не  могу. 
Хотя  пучины  я  бурливой  устрашаюсь; 
Но  и  въ  опасности  съ  тобой  не  опасаюсь. 
Когда  ты  мн'Ь  не  льстишъ,  когда  ты  в'Ьренъ  мн'Ь, 
То  в'Ьренъ  будетъ  намъ  и  путь  во  глубин^Ь. 

Демофонтъ. 

1200  Хоть  тягостны  труды,  но  наградитъ  отрада, 
Когда  постигнемъ  мы  отеческаго  града.  ^ 
Коль  радостно  тебя  увидитъ  тамъ  Тезей! 
Какое  множество  сберется  тамъ  людей! 
Признаки  по  путямъ  поб^[^дъ  моихъ  поставятъ, 
1205  и  шЬсни  брачныя  къ  торжественнымъ  прибавятъ. 
Прекрасно  солнце,  ты  зайди  за  глубину, 
На  горизонтъ  пусти  скор'Ье  тьму  ночну: 
И  прежде  не  блистай  пресв-Ьтлыми  лучами. 
Пока  сей  брегъ  отъ  насъ  не  скроется  валами. 
1210  Сей  брегъ,  отъ  коего  мы  нын'Ь  прочь  б-Ьжимъ, 
Но  неотступно  внутрь  сердецъ  его  держимъ. 
Межь  тЬ1Ъ  съ  Мемнономъ  скрыть  я  долженъ  намъ  дорогу, 
Чтобъ,  ежель  Княжескъ  полкъ  ударитъ  вдругъ  тревогу, 
Усп'Ьли  въ  город'Ь  намъ  в'Ьрные  полки 
1215  Спасти  насъ  отъ  его  коварныя  руки. 
Пожди  дражайшая,  пожди  меня  минуту. 
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,ЯВЛЕН1Е  СЕДЬМОЕ. 
ФИЛЛИДА   и  КРЕУЗА. 


Ф  и  Л  Л  и  Д  А. 

Оставшись,  чувствую  тоску  на  сердц-Ь  люту. 
Любезная  ко  мнФ,,  Креуза,  ахъ  поди, 
И  въ  оя:иданТи  мн^Ь  время  проводи. 
1220  Что  смутной  въ  зсмлю  взоръ,  унывп1и,  потупляешъ? 
Ты  стонешъ!  ахъ  о  чемъ^  ты  слёзы  проливаеп1ъ! 
Далекаго  пути,  драгая,  не  страшись. 
Забудь  все,  и  моимъ  прим'Ьромъ  укрепись. 

Креуза. 

Не  путь  меня,  не  путь  далекой  устрашаетъ, 
1225  Но  блиская  б'Ьда  всЬ  чувства  отягчаетъ. 

Коль  много  терпипгь  зла  отъ  н'Ьлшой  простоты! 
О  коль  коваренъ  онъ!  о  коль  злощастна  ты! 
Нигд-Ь  наде:кды  н'Ьтъ,  нигд'Ь  намъ  н'Ьтъ  успЬху! 
Намъ  отнялъ  въ  скорби  рокъ  последнюю  ут-Ьху! 

Ф  и  л  л  и  Д  А. 

1230  Престань  смущать  меня,  безвременно  таясь. 
О  какъ  я  извинюсь,  когда  увЬдалъ  Князь? 
Но  Демофонтъ  ко  мн-Ь  посп'Ьшно  возвратится. 

Креуза. 
Т|.1  больше  ил  ного  не  мол;еи1ъ  положиться! 
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ФиЛЛИДА. 

Ахъ  сердца  не  пронзай , 


Креуза. 

1235  Хоть  поздо,  будешъ  знать, 

И  время  не  велитъ  нещастья  умолчать. 

ФиллидА. 
Коль  долго,  небеса,  вы  будете  мн'Ь  строги! 

Креуза. 

Я  мимо  проходя  Троянсюе  чертоги 

Увид'Ьла,  сп^шштъ  изъ  нихъ  къ  судамъ  Драметъ, 

12^0  Младенца  на  рукахъ  закрытаго  несетъ, 
И  озирается  страшливыми  глазами. 
Я  видя  тутъ  рабу  обмытую  слезами. 
Спросила,  для  чего  она  стоитъ  смутна? 
Отв'Ьтствовала  мн'Ь:  Царевна  предана! 

1245  И  Князь  не  убоясь  ни  Бога  ни  закону, 
Въ  супружество  даетъ  другому  ИлТону, 
И  придетъ,  говорятъ,  посп'Ьшно  Демофонтъ, 
Бесщастну  тайно  взять  и  увести  чрезъ  Понтъ! 

Фи  л  ли  да. 

Ахъ  лютой  мой  злод-Ьй,  какъ  могъ  ты  притвориться 
1250  и  какъ  посм'Ьла  я  на  лживомъ  утвердиться? 
Но  помопщ  ужъ  н-Ьтъ!  Креуза  ахъ  сп-Ьши, 
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И  въ  зломъ  отчсояньи  нещастной  послужи; 
Вели  пуститься  въ  Понтъ  стоящимъ  подъ  горами, 
И  воздухъ  огустить  горящими  стрелами, 
1255  Чтобъ  тучей  огненной  покрылись  корабли. 
Не  медли. 


ЯБЛЕШЕ  ВОСЬМОЕ. 

ФИЛЛИДА   ОДНА. 

Есть  ли  кто  лукав'Ьй  на  земли! 

Меня  оставивъ  здф.сь  въ  прТятной  толь  наде:кд1.! 

П  больше  н'Ьлшости  мнЬ  показавъ  какъ  прежде, 
12С0  Въ  посл'Ьдни  изъ  моихъ  пошолъ  прелыценныхъ  глазъ! 

О  лютая  судьба!  о  коль  свирЬпой  часъ! 

Я  твоего  стою  прихода  оишдая, 

Когда  въ  путь  за  тобой  посл'Ьдуетъ  другая! 

Но  ты  продерской  самъ  почувствуешъ  тоску: 
1205  Огпемъ  въ  средине,  водъ  я  путь  твой  пресЬку. 

Когдажъ  не  возмогу,  то  кровь  моя  струями, 

ТсСт  изобличить,  кипя  во  слЬдъ  съ  волнами. 

КОНЕЦЪ    ЧЕТВЕРТОМУ   ДЬЙСТВТЮ. 
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Д'ёиств1е  пятое. 

ЯВЛЕН1Е  ПЕРЬВОЕ. 
ФИЛЛИДА,   МЕМНОНЪ   и    КРЕУЗА. 


М  Е  М  Н  О  н  ъ. 

Багряные  лучи  закрыла  ужъ  зоря, 

Изъ  глазъ  отъем летъ  ночь  и  землю  и  моря. 

1270  Я  съ  мракомъ  вдругъ  им-Ьдъ  и  мысли  помраченны, 
И  представлялъ  въ  ум-Ь  полки  вооруженны, 
Дабы  тогда,  какъ  ты  плывешь  между  валовъ, 
Присудствовала  мной  у  зд^^шниxъ  береговъ, 
Что  бы  ОракТяне  тебя  зд'Ьсь  ощущали, 

1275  Хотя  бъ  отшествТе  твое  отсюду  знали. 
Но  нын-Ь  я  тебя  увид'Ьлъ  зд'Ьсь  еще! 

ФиллидА. 

Намеренья  мои  погибли  все  вотще. 

Я  в'Ьрила  словамъ,  Мемнонъ,  ахъ  полнымъ  яду! 

Теперь  мн'Ь  кто  подастъ  отчаянной  отраду? 

Мемнонъ. 
1280  Какая  нынЬ  скорбь  мрачитъ  твой  снова  духъ? 

Ф  и  л  л  и  д  л. 
Такою  наглостью  не  оскорбленъ  твой  слухъ? 
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М  Е  м  н  о  н  ъ. 
Какою? 

Ф  и  л  л  и  Д  А. 

Демофонтъ  съ  Троянкой  прочь  отходить, 
И  въ  пагубу  меня  конечную  приводить! 

М  Е  м  н  о  н  ъ. 

1285  Не  представляй  себ^  нещастш  сего 

Но  къ  намъ  Драметъ  сшЬшитъ;  ув'Ьрься  отъ  него. 


*  * 

* 


ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 
ФИЛЛИДА,   МЕМНОНЪ   и   ДРАМЕТЪ. 


Драметъ. 

Царевна,  корабли  стоять  готовы  кь  б1>гу, 
И  только  ждутъ  они  тебя  одной  со  брегу. 
Способной  Лквилонь,  покрытой  горизонть, 
1290  Къ  отшествио  сь  тобой  им'Ьеть  Демофонтъ. 

ФиллидА. 

Троянк'Ь  буду  я  посл'Ьдовать  рабою? 

Я  Волею  1ЮЙДУ  какъ  пл'1шница  съ  нимъ  въ  Трою? 

Оставя  свой  п})Сстолъ,  я  буду  ']'амъ  взирать, 

Какъ  будетъ  онъ  себя  на  царство  съ  ней  вЬнчать? 
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М  Е  м  н  о  н  ъ. 
1295  Я  вижу,  мн-Ьнш  'гвбя  тсрзлотъ  ложно. 

ДРАМЕТЪ. 

Прхамова  дочь  зд'Ьсь. 

ФИЛЛИДА. 

Какъ  быть  тому  возмолшо? 
Когда  ты  брата  взялъ  уже  на  корабли, 
Сестра  ли  отъ  него  осталась  на  земли? 

ДрАМЕТЪ. 

1300  Ул:е  теперь  таить  не  дозволяетъ  время. 

Теб'Ь  извЬстно,  что  Троянско  Грекамъ  племя 
Противно  на  серддахъ,  ужасно  на  поляхъ: 
Остатки  онаго  еще  наводятъ  страхъ! 
За  т'Ьмъ  я  тщился  зд'Ьс1>  младаго  Полидора 

1305  Отъ  Илюнина  во  вЬкъ  отторгнуть  взора; 
И  нын'Ь  я  могу  ужъ  Грекамъ  показать, 
Что  Троя  больше  ихъ  не  можетъ  устрашать. 
Троянскш  восстать  не  могутъ  больше  стЬны: 
Не  мол:егъ  впредь  Парисъ  похитить  въ  нихъ  Елены. 

ФиллидА. 
1310  Ахъ  КОЛЬ  улгасна  в-Ьсть!  какъ  бЬдство  отвратить? 

Мемнонъ. 

Ахъ  небо,  какъ  могло  сш  ты  попустить? 
Нещастная  сестра  какую  скорбь  терп'Ьла! 
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ДрАМЕТЪ. 

II  кровь  во  мн1^  Ссямомъ  отъ  л:алости  кип'Ьла, 
Как'ь  въ  ИлТонинъ  я  посм-Ьлъ  вступить  чертогъ; 

1315  Но  воли  преступить  отечества  не  могъ. 
Она  едва  въ  слезахъ  промолвила,  рыдая: 
Когда  насъ  истребить  судьбина  хочетъ  злая, 
Когда  насъ  предаетъ,  кто  долженъ  защищать; 
Осталось  отъ  самихъ  враговъ  отрады  ждать. 

1320  Отъ  рукъ  неправедныхъ  покройте  б-Ьдныхъ,  Греки; 
Хотя  свир1^пы  вы,  однако  челов-Ьки. 
Отъ  васъ  я  изб-Ьжавъ,  вселилась  межь  зверей, 
Что  носягъ  на  себ*  лишъ  видъ  одинъ  людей. 
Промолвила,  и  мн'Ь  сама  вручила  брата. 

М  Е  м  н  о  н  ъ. 
1325  О  скверная  алчба  могуи1ества  и  злата. 

Ф  и  л  л  и  д  А. 
Но  гд'Ь  мой  ДемО(|)онтъ'? 

ДрАМЕТЪ. 

Чтобъ  ты  могла  притти 
Бсзб1'.дно  на  суда:  отъ  брегу  по  пути 
Он'ь  ста1ит.  ("1"ра*,кей  самъ:  за  тЬмъ  что  вЬтръ  способной 
1330  П])иб{115ПЛ1.  м1Ю1'о  силъ  въ  часъ  къ  плаваныо  удобной. 

ФИЛЛИДА. 

Крсуза.  ()'1'вратит1.  непигсгье  поспЬши, 
II  |)\'к-и  ;!Л()оц1.1;1  оп.  1чг1'.ва  удерлш! 
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)( 


Креуза. 

Раскаянт,е  твое  едваль  уя:^  не  позно. 

О  небо,  проводи  безъ  казни  время  грозно! 


ЯВДЕШЕ  ТРЕТ1Е. 
ФИЛЛИДА,   ИЛЮНА,   МЕМНОНЪ   и   ДРАМЕТЪ. 


Филлидл. 

увид-Ьвъ  Ил'шну 

1В35  Коль  нерассудно  злюсь,  любезной,  на  тебя! 

ИЛ10НА. 

Царевна,  отъ  меня  что  хочешь  скрыть  себя? 

Не  скучнымъ  досаждать  къ  теб1^  иду  я  споромъ, 

И  независтливымъ  о  щасть'Ь  разговоромъ; 

Но  слезы  горькш  передъ  тобой  пролить, 
1340  И  б'кднымъ  помощи  въ  гоненш  просить. 

Невинной  Полидоръ  на  пагубу  отъ  муки, 

И  изъ  тиранскихъ  взятъ  въ  противнически  руки. 

Одинъ  вашъ  будетъ  путь,  но  разной  тамъ  конецъ. 

Его  свир'Ьпа  смерть,  тебя  тамъ  ждетъ  в'Ьнецъ! 
1345  Ты  в-Ьдая  меня  и  мысльми  въ  томъ  невинну, 

Чтобъ  я  къ  смуп1ен1ямъ  твоимъ  дала  причину, 

Драгая,  не  имЬЙ  ко  мн-Ь  на  сердцЬ  зла;       ^ 
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Но  помня,  какова  любовь  межъ  насъ  была, 
Ты  будь  поверл:еннымъ  защита  и  подпора, 
1350  Предстательствомъ  спаси  отъ  смерти  Полидора. 
Достигни  щастливо  тсбЬ  :келанныхъ  странъ, 
Чтобъ  мучился,  лищась  наделады,  нашъ  тиранъ. 

ФиллидА., 

Я  чувствовать  могу  бол-Ьзнь  твою  сердечну, 
Коль  тягостно  нести  злость  толь  бесчелов1^чну! 
1355  Но  тотъ,  кто  долл^снъ  самъ  спасенТя  искать, 
Какъ  можетъ  оное  другому  оСуЫщтъ'^ 

М  к  м  и  о  н  ъ. 

оборотись  на  сторону 

Что  ночи  темноту  надъ  моремъ  прогоняетъ? 

ФиЛЛИДА. 

Ахъ  люта  злость  мою  надел:ду  прес1^каетъ! 

ДРАМЕТЪ. 

Ч1;мъ  небо  намт,  грозитъ! 

ФиллидА. 

1з<'^>  Гд11  помоиш  искать? 

С11'Г.!пи  со  мной,  Драмстъ,  спасать  и  умирать. 


* 
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ЯВЛЕН1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
ИЛЮНА   и    МВМНОНЪ. 


М  Е  М  Н  О  П  'I.. 

Нешдстье  наши  всЬ  сотЛты  разрушаетъ, 

И  предпрштой  путь  ФиллидФ>  запираетъ. 

Гори'гъ  нетастнаго  ахъ,  Демо<()Онта  (1)лотъ, 
1305  И  помощи  лишенъ  среди  глубокихъ  водъ!     ^ 

О  сжальтесь  вы  хотя,  морскТя,  сжальтесь,  волны. 

Восстаньте  на  пожаръ,  восстаньте  гн1^ва  полны. 

Дождевны  облаки,  о  небо,  раствори, 

И  вихри  пламенны  потопомъ  усмири! 
1370  Но  крикъ  при  берегахъ  и  б(ЗльпГш  страхъ  отъ  треску 

И  умнол;ен1е  сшнТя  и  блеску 

Погибелйо  намъ  отчаяннымъ  грозятъ. 

ИЛ10НА. 

Теперь  противникамъ  за  Трою  Боги  мстятъ. 
Когда  они  Троянъ  державу  разрушили, 
1375  Свир1шствомъ  И  Боговъ  ко  гн^Ьву  побудили. 
Они  ихъ  отпустивъ  отъ  напшхъ  береговъ, 
Хотятъ  вс'Ьхъ  погубить  среди  крутыхъ  валовъ. 
А  ты  объ  нихъ,  Мемнонъ,  печалясь,  воздыхаешь; 
Ты  Трою  раззорять  тираннамъ  помогаепхь. 

Мемнонъ. 

1380  Когда  бы  в-Ьдала  нам1^ренья  мои. 
Оставила  бы  ты  ропташя  свои. 
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Кто  можетъ  ближе  всЬхъ  къ  ПрТамову  быть  трону 

Какъ  тотъ,  кому  онъ  самъ  въ  чертогъ  далъ  Ил'юну? 

И  кто  Ликурговъ  здЬсь  насл'Ьдникъ  долженъ  быть, 
1385  Какъ  тотъ,  кого  могла  Филлида  полюбить? 

Я  обое  къ  концу  привесть  желалъ,  Царевна; 

Но  вижу,  рушитъ  все  въ  конецъ  судьбина  гн'Ьвна. 

Въ  коварныхъ  умыслахъ  усп'Ьхъ  им-Ьетъ  Князь! 

Какъ  можетъ  дать  отв-Ьтъ  Филлида  возвратясь? 
1390  Флотъ  нын-Ь  Греческой  ему  улгЪ  не  ужасенъ: 

Въ  желанТи  своемъ  онъ  будетъ  безопасенъ. 

Неизб'Ьжимая  теб-Ь  грозитъ  б'Ьда. 

И  мп'1;,  бессмертные,  достойна  та  ли  мзда? 

Кто  нын'Ь  насъ  спасетъ? 

И  л  1  о  Н  А. 

1395  Тотъ  б-Ьдство  прбзираетъ, 

Кто  больпш  ужъ  себ'Ь  спасенТя  не  чаетъ. 
Ни  молнТя  меня,  ни;1;е  Зевесовъ  гнЬвъ, 
Не  мо'л:ет'ь  устрашить:  ударь  не  укоснЬвъ! 


ЯВЛЕН1Е  ПЯТОЕ. 
ИЛ  ЮН  А,    ПОЛИМНЕСТОРЪ   и    МЕМНОНЪ. 


ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Лиимской  (|>ло|"1,  горнтъ! 

къ  ИлТонЪ 

ноо  Ты  зд-Ьсь?  и  гд-Ь  Филлида? 
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ИЛ10НА. 


Гнушаясь  твоего  несноснаго  си  вида, 

Ни  пламени  ни  водъ  бЬжитъ  не  устрашась, 

Я  зд'ксь,  и  чтобъ  тебя  тоской  терзать,  спаслась. 


ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

! 


Нечаяннсш  мнЬ  и  строга  перем1^на, 
14.05  Которою  скорбитъ  душа  моя  смущенна 

Мемнонъ. 
Теперь  услышимъ  мы,  къ  чему  насъ  рокъ  влечетъ! 


*         * 
* 


ЯВЛЕН1Е  ШЕСТОЕ. 
ПОЛИМНЕСТОРЪ,   ИЛ10НА,   МЕМНОНЪ 

и  в-встникъ. 


Мемнонъ. 

Какой  судьба  конецъ  смятешямъ  даетъ^  Понтомъ? 

хИмъ  пламень  намъ  грозитъ,  свир^^пствуя  надъ  Понтомъ^ 

В-ьстникъ. 
Филлиды  больше  н-Ьтъ  съ  любезнымъ  Донофонтомъ! 

1410   Лишились   ЖИЗНИ ! 


—  72  — 

М  Е  ы  н  о  н  ъ. 
Лхъ! 

П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 


Несносной  мн-Ь  ударъ! 

И  л  1  о  Н  А. 

Лхъ!  какъ  плачсвныя  погасъ  любови  :каръ? 

В  -ь  с  т  н  и  к  ъ. 

Толь  МНОГО  б'Ьдствъ  сказать  лишь  1'олько  начинаю, 
1115  Откуду  мн-Ь  начать,  я  въ  ул:ас'Ь  не  знаю! 

Когда  покрыла  ночь  со  фло'1Юмъ  глубину, 

Мы  ждали  на  него  Филлиду  лишь  одну. 

Поставивъ  Демо([)Онтъ  суда  ко  брегу  сгроемъ, 

Чтобы  любезную  привссть  на  нихъ  съ  покоемъ, 
1120  На  встр'Ьчу  къ  пристани  лишь  'Ьхать  поспЬшалъ, 

Куда  ее  привесть  Драмета  онъ  послалъ. 

Внезапно  изъ  за  горъ  тамъ  весла  зашузгЬли, 

И  стр'кил  огненны  до  облаковъ  взлЬтЬли. 

^'пали  съ  высоты  на  насъ  какъ  сильной  градъ. 
1425  Уже  на  кораблях'1,  снаряды  всЬ  горятъ! 

Пылаю г'ь  парусы,  валятся  ])айны  въ  зюре, 

Въ  д|,1му  и  в'ь  п1ум'Ь  тамъ  лишь  только  слышно,  горе! 

И  л  Т  о  н  л. 
О  коль  великой  страхъ! 

М  Е  м  н  о  н  ъ. 

О  лютггя  гроза! 
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П  о  л  и  м  н  Е  с  т  о  Р  ъ. 
1430  Объемлетъ  сердце  хладъ  и  мракъ  мой  глс1;зс\! 

Въстникъ. 

Тамъ  вихри  по  вод^Ь  свир-Ьпы  закрутились, 

Противны  лв'Ь  на  насъ  стихТи  согласились. 

И  кал;дой  тамъ  ударъ  огонь  въ  валахъ  раждалъ, 

И  влажностио  :Еаръ  и  пламень  умножалъ. 
1435  Иныхъ  пожгла  огня  неукротима  сила, 

Иныхъ  несытая  пучина  поглотила. 

И  какъ  я  съ  корабля  старался  въ  ботъ  сойти, 

Я  Демофонта  вдругъ  увид'Ьлъ  на  пути. 

Пронзенъ,  окровавленъ  едва  уже  дыхаетъ: 
1440  Стр^Ьла  еще  въ  груди  зажженная  пылаетъ. 

Я  въ  страх1^  восстенавъ,  другихъ  на  помощь  звалъ; 

Отъ  двухъ  смертей  исторгъ,  и  къ  брегу  съ  нимъ  присталъ; 

Но  въ  сердц1^  третТя  трепещущемъ  осталась: 

Любезная  душа  отъ  т'Ьла  разлучалась. 
1445  Егце  онъ  ахъ!  тогда  изъ  глубины  вздохнулъ, 

И  слабымъ  голосомъ  Филлиду  помянулъ. 

На  берегъ  пламенемъ  ихумящимъ  осв'Ьп1,енный, 

Филлида  къ  намъ  сп^Ьщитъ,  Драметъ  съ  ней  устращенный. 

Увид-Ьда  его  безгласна  предъ  собой, 
1450  Старалась  во  слезахъ  поднять  его  рукой, 

И  р'Ьчыо  возбудить  хогЬла  бесполезной: 

Промолви,  Демо(1)Онтъ,  промолви,  мой  любезной. 

Онъ  мрачные  еще  глаза  свои  открылъ, 

И  на  нее  взглянувъ  впосл'Ьдни  затворилъ. 
1455  Промолвить  СИЛИЛСЯ  сщс  мсжду  стенаньемъ, 

Но  р^Ьчь  свою  прес^Ькъ  посл'1]днимъ  воздыханьемъ! 

И  л  1  о  н  А. 
Нещастливой  любви  нещастливой  конецъ! 

II.  10 
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М  Е  м  н  о  н  ъ. 
Какъ  будетъ  возрыдсять  оставленной  отедъ! 

Въстникъ. 

Филлида  съ  горестнымъ  стенаньемъ  возгласила: 
14(30  На  толь,  чтобы  убить,  тебя  я  полюбила? 

И  такъ  ли  путь  пресЬчь  теб-Ь  хот-Ьла  я? 

Не  ты  нев1фенъ,  я  изм'Ьнница  твоя. 

Ахъ  пусть  бы  ты  ушолъ,  ты  могъ  бы  возвратиться, 

И  я  еп1ебъ  могла  хотя  надеждой  льститься. 
М65  Теперь  тебя  ко  мн'Ь  никто  не  возвратитъ, 

И  только  смерть  одна  съ  тобой  совокупить. 

Промолвила,  и  вдругъ  кин;калъ  во  грудь  вонзила, 

И  путь  себ'Ь  за  нимъ  со  свЬта  отворила. 

Креуза  рветъ  власы;  отчаянной  Драметъ 
1470  Вотще  надъ  хладными  т'Ьлами  слёзы  льетъ. 

ИЛ10НА. 

Мн'Ь  поздо  смерть  ея  надел;ду  возвращаетъ. 

Мемнонъ. 
Ахъ  въ  ней  теперь  Ликургъ  вторично  умираетъ! 

II  о  л  и  м  и  Е  с  т  о  р  ъ. 

Теперь  мн1;  отнята  наделгда  до  конца! 
През|г!;ла  тгл  меня,  послумтла  льстеца! 
147:.  и  съ  нимъ  въ  огчаяньи,  о  дерска,  умираопгь! 
Однако  тГ.мъ  моихъ  ^неланТй  не  скончаепгь. 
Я  столько  на  земли  тебЬ  противень  былъ, 
Что  свГ.тъ  гсб!;  со  мной,  Филлида,  сталъ  не  милъ. 
И  чтобы  мною  ты  омсп  не  раздражила, 
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1480  Прекрасны  очи  ты  во  в'Ьки  затворила. 

Ты  отъ  меня  б'Ьжишъ  за  Демофонтомъ  въ  сл'Ьдъ, 

И  чаешъ,  что  ужъ  тамъ  меня  твой  взоръ  минетъ? 

Гнушаешься  еще  ты  посл-Ь  смерти  мною? 

Или  не  см-Ью  стать  я  тамъ  передъ  тобою? 
М85  Я  сл-Ьдовать  теб'Ь  не  устрашусь  во  адъ, 

И  стану  тамъ  казать  теб^  противной  взглядъ. 

Я  буду  тамъ  стенать,  трястись  въ  несносной  казни, 

И  къ  жалости  тебя  подвигну  и  къ  боязни. 

Ты  тамъ,  чтобъ  отъ  меня  могла  себя  укрыть, 
1400  Не  молсешъ  ужъ  себя  вдру1'ой  разъ  умертвить. 

Что  долго  смерти  ждать? 

хочетъ  заколоться 

ИлТОНА. 

схвативъ  за  руку 

Пожди  ен;е  минуту: 
Не  всю  ты  претерп'Ьлъ  на  св'Ьт!;  муку  люту. 

къ  в1Ьстнику 

Младенецъ,  что  Драметъ  похитилъ  на  суда; 
1495  Спасенъ  ли? 

В  ь  с  т  н  и  к  ъ. 
Погубилъ  огонь  или  вода. 

ПОЛИМНЕСТОРЪ. 

Бесчастной  Полидоръ! 

И  л  1  о  Н  А. 

Дейфилъ  неповинной! 
Ты  лютости  моей,  тираннъ,  былъ  самъ  причиной. 
1500  РаченТемъ  моимъ  закрытъ  мой  Полидоръ 
Отъ  злобы  твоея  Оракшскихъ  дал-Ь  горъ. 
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За  наглости  твои,  за  зло  непостоянство. 

За  гордой  ]\ш'1'.  отказъ,  за  мерское  тиранство, 

Мн'1;  промыслъ  пособилъ  въ  сей  часъ  теб-Ь  отмстить, 

1П05  И  сына  твоего  противникамъ  вручить. 

Но  З1есть  сш  легка  явилась  предъ  Богами, 
Дейфила  со;кгли  они  между  валами. 
Мн'Ь  должно  бы  его  на  части  растерзать, 
И  растерзавъ  отцу  на  пищу  сына  дать: 

1Г.11»  Дабы  к'в  тому  твоя  несытая  утроба 

Рожденному  тобой  слулгила  вмЬсго  троба. 

Поли  М  НЕСТОР  ъ. 

Лх'ь  что  еще  въ  мой  глаза  блистаетъ  св^^тъ? 

Филлиды  больпю  зд'Ьсь  и  Дейфила  н'Ьтъ! 

Я  нын'Ь  скипетръ,  власть  и  славу  презираю, 
1г.ь-.  И  только  громнаго  удара  лишъ  желаю. 

Еще  я  не  мо1'у  Боговъ  к'ь  тому  склонить, 

1Гро1пенТем'ь  на  казнг.  и  злобой  побудить? 

Но  смерти  что  ищу  на  казнь  себЬ  напрасно? 

Я  чувствую  в'ь  себ'1;  мученТе  ужасно! 
1520  Филлида,  Демо(1)Опт'[.  и  тг.т  ахъ  Деи(|>илъ! 

Въ  средин!;  сердца  мн'1;  геенну  воспалилъ. 

Какая  круг'ь  меня  бунтуетъ  непогода? 

То  мерзостью  моей  гнунгается  природа! 

Светила  идутъ  всЬ  обратно  на  восто1Съ: 
]г,2:,  Законы  естества  преобрапщетъ  рокъ. 

Вс1;  1>оги  на  меня,  что  Трою  защищали, 

За  дочь  П1»Тамову  противъ  меня  восстали. 

ТГептуи'ь  стремить  на  брегъ  морскую  глубину: 

11и;крать  мен}1  б'Ьл:атъ  чудовипщ  по  дну; 
1Г.30  И  в'Ьчные  Плутонъ  заклепы  отверзаетъ, 

Рыгает'ь  въ  воздухъ  ядъ  и  звезды  помрачаетъ. 

ЗТяет'ь  челюстьми  несытой  Флегетонъ: 
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Тиранновъ  слышу  тамъ  бесчелов'Ьчныхъ  стонъ. 

Но  что  еще?  между  ревущихъ  в^Ьтровъ  споромъ 
1535  Является  Зевесъ  пламенновиднымъ  взоромъ. 

Межъ  мрачныхъ  и  грозой  отяготенныхъ  тучь, 

Изъ  рукъ  его  гремитъ  быстротекуиСш  лучь. 

Суровая  змТя  мн11  сердце  ахъ!  снЬдаетъ; 

И  вну'гръ  и  вн'Ь  болезнь  и  страхъ  меня  терзаетъ. 
1540  Разверстая  земля,  кровавы  небеса, 

КипящТя  мор]1,  горяпие  лЬса 

На  пагубу  мою  себя  приготовляютъ. 

Но  въ  бездну  долго  что  меня  не  погружаютъ.^ 

Когда  меня  терпЬть  не  можетъ  естество: 
1545  Скончай  меня,  скончай,  о  сильно  божество! 


КОНКЦЪ    ТРЛГГ.Д1И. 


IV. 


Когда  ночная  тьма  скрываетъ  Горизонтъ, 
С|:[)ываются  поля,  лГ.са,  брега  и  пон'гъ; 
4}15ст1штельны  цв'Ьты  во  тьм!)  себя  сжплаютъ 
Отъ  хладу  кроются  и  солнца  ожидаютъ. 

5  Но  только  лишь  оно  въ  луга  свой  лучь  прольетъ, 
Открывшись  въ  теплот1^  сТяетъ  ка;кдой  двЬтъ, 
Богатства  красоты  предъ  онымъ  отверзаетъ, 
И  свой  прштной  духъ  какъ  жертву  изливаетъ. 
Подобенъ  солнцу  Твой,  Монархиня,  восходъ, 

10  Который  осв'Ьтилъ  во  тм'Ь  РоссТйскТй  родъ; 
Усердны  предъ  Тобой  сердца  мы  отверзаемъ, 
И  лсертву  в-Ьрнос^'и  нелестной  изливаемъ. 


V. 

БСЕиРЕСВ'ЬТЛЪЙШ Ей  ДЕРЖАВЦ-ЬЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ  ГОСУДЛРЫН'В 

ИМПЕРАТРИЦ'Б 

САМОДЕРЖИЦЪ  ВСЕР0СС1ЙСК0Й 
ил   ПГЕСВТ.ТЛЫГГ   и  ВСЕ1'ЛД0СТНЫГ{  праздннеъ 

В0СШЕСТВ1Я  ПА  ВСЕР0СС1ЙСК1Й  ПРЕСТОЛЪ 
ЕЯ  ВЕЛИЧЕСТВА, 

ПОЯВРЯ   25   ДНЯ 
1752   ГОДА, 

ВО    ИЗЪЯВЛЕЦТЕ   ИСТИННАГО    УСКРДТЯ    и    РАДОСТИ 
ВСЕПОДДАНИФЙШЕЕ   Г103ДРАВЛЕН1Е 

ЛИРИЧЕСКИМЪ  СТИХОМЪ  ИЗОБРАЖЕННОЕ 
«СЕпил:АйшЕ  прпносцтъ 

ВСЕП0ДДАНН-Ь11Ш1Й  РАБЪ 

МИХАЙЛО  ломоносовъ. 

икчАТАПо  въ  САиитивтЕРВУРГ*  иги  импегаторской  л1садем1И  паукъ 
НОЯБРЯ  23  ДНЯ   1752  ГОДА. 

ОДА 

1. 

Россшско  Солнце  на  восход'Ь, 
Въ  сей  обще  вождел'Ьнный  день, 
Прорнало  въ  радостномъ  народ!] 
И  ночи  и  печали  тЫъ, 
5  Воспомянувъ  часы  веселы, 
Красуйтесь,  ии1стливы  предЬлы, 
Въ  сердцахъ  усурубляйте  жаръ. 
Поля  и  роры  восклицайте, 
И  совокупно  возвышайте 
10  Усердюм'ь  небесный  Даръ. 


-  80  - 

2. 
Что  часто  солнечнымъ  сравняевьъ 
Тебя,  Монархиня,  лучамъ; 
Отъ  нужды  д1злъ  не  прибЬгаемъ 
Къ  одн'Ьмъ  толь  много  кратъ  рЬчамъ: 

15  Когда  ни  начинаемъ  слово, 
Сшше  въ  Теб*  зримъ  ново, 
И  нову  красоту  добротъ. 
Лишь  только  умъ  къ  Теб-Ь  возводимъ. 
Мы  ясность  солнечну  находимъ, 

20  И  многихъ  теплоту  щедротъ. 

3. 

Когда  премудростью  своею 
Всевышни!  солнце  сотворилъ. 
Пути  различны  надъ  землею 
Въ  течеши  опред^Ьлилъ. 

25  Согр-Ьвъ  полночну  часть  Европы, 
Сшетъ  въ  южны  Ее^опы, 
И  паки  къ  намъ  приходитъ  вспять; 
Полсв'Ьта  дневной  теплотою, 
Полсв'Ьта  тучной  въ  ночь  росою 

30  Прем'Ьнно  тщится  оживлять. 

4. 

Такъ  Ты,  Монархиня,  сТясшь 
Въ  концы  державы  Твоея, 
Когда  по  онымъ  протекаешь, 
Очраду,  радость,  жизнь  дая. 

;5о  Отъ  славныхъ  водъ  БалтТйскихъ  края 
Къ  востоку  путь  Свой  простирая, 
Являепи>  полдень  надъ  Москвой. 
Ты  многимъ  какъ  заря  восходишь, 
Инг.тмъ  прохладну  тЬнь  наводишь, 

■10  и  обп1,с  вс^Ьмъ  даешь  покой. 
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5. 

Въ  пути,  которымъ  прол'Ьтаешь, 

Какъ  быстрой  въ  высотЬ  орелъ, 

Куда  Свой  зракъ  ни  обращаешь, 

По  множеству  градовъ  и  селъ; 
45  Отъ  всЬхъ  къ  Теб^Ь  простерты  взоры, 

Тобой  вс^хъ  полны  разговоры, 

Къ  Теб'Ь  всЬхъ  мысль,  къ  Теб'Ь  всЬхъ  трудъ 

Дитя  родившихъ  вопрошаетъ: 

Не  Тая  ли  на  насъ  взираетъ, 
50  Что  Матер1Ю  всЬ  зовутъ? 

6. 

Иной  отъ  Старости  нагбенный 

Простерть  старается  хребетъ, 

Главу  и  очи  утомленны 

Возводитъ,  гд1^  Твой  блещетъ  св'Ьтъ. 
55  Тамъ  видя  возрастъ  бессловесный. 

Монархиня,  Твой  зракъ  небесный, 

Любезну  оставляетъ  грудь; 

Чего  языкъ  не  изъясняетъ, 

Усм-Ьшкой  то  изобршкаетъ, 
60  Посл'Ьдуя  очами  въ  путь. 

7. 

Среди  насл^Ьдныя  державы. 

На  древней  Предковъ  высотЬ, 

Во  громкомъ  звук'Ь  в'Ьчной  славы, 

Въ  любезной  мира  красот-Ь, 
65  Над^[^ясь  Твоего  прихода, 

Колико  множество  народа, 

Теб'Ь  во  ср'Ьтенье  течетъ! 

Встаютъ  верьхи  Рифейски  выше, 

Течетъ  Двина,  ДнЬпръ,  Волга  тише, 
70  Желая  Твой  увид^Ьть  св'Ьтъ. 

11 
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8. 

Но  вы,  о  коль  благополучны, 

Москву  П0ЯЩ1Я  струи! 

Вы  ударяючи  во  бреги  тучны 

И  проходя  поля  свой, 
75  Ликуйте  св'Ьтло,  веселитесь: 

Вы  скоро,  скоро  насладитесь 

Богини  щедрыя  очей. 

Зд'Ьсь  Нимфы  Невской  Ипокрены 

Вид'ЬнТя  Ея  лишенны, 
80  Сердцами  пойдутъ  въ  сл'Ьдъ  за  Ней. 

9. 

Сердцами  пойдутъ,  и  устами 
Въ  восторг'Ь  сладкомъ  возгласятъ, 
Коль  славными  Она  д'Ьлами 
Петровъ  распространила  градъ; 

85  И  какъ  о  св'Ьтломъ  Оной  взор'Ь 
Возвеселясь,  подвиглось  море, 
И  къ  звуку  приложило  шумъ. 
Какимъ  необычайнымъ  трескомъ, 
Какимъ  молнТевиднымъ  блескомъ, 

90  Восхитился  внезапно  умъ? 

10. 

Кто  въ  гром'Ь  радостные  клики 

И  огнь  отъ  многихъ  водъ  даетъ? 

И  кто  ведетъ  въ  перунахъ  лики? 

Великая  Е  л  и  с  л  в  е  т  ъ 
95  Д'1',ла  Петровы  совершаетъ 

И  глубин'Ь  повел'Ьваетъ 

Въ  средину  н'Ьдръ  земныхъ  вступить! 

От'ь  гласа  РосскТя  Паллады 

Подвиглись  сильныя  громады 
100  Врата  пучин'Ь  отворить! 
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11. 

О  полны  чудесами  вЬки! 
О  новость  непонятныхъ  д-Ьлъ! 
Текутъ  изъ  моря  въ  землю  \Аищ 
Натуры  нарупшвъ  предать! 

ЮГ)  Уже  въ  нихъ  корабли  вступаютъ, 
Отъ  коихъ  волны  отб1.гаютъ, 
И  сгонетъ  страшный  Океанъ. 
Помысли,  земнородныхъ  племя, 
Бывалъ  ли  гд^('.  въ  минувпю  время 

110  Прим'Ьръ  сего  чуднЬе  данъ? 

12. 

Помысли,  зря  д-Ьла  толики 
И  трудъ,  что  можемъ  понести, 
Что  можетъ  нын^  Петръ  ВеликТй 
Чрезъ  Дп^еръ  Свою  произвести! 

115  Напрасно  строгая  природа 

Отъ  насъ  скрываетъ  м'Ьсто  входа 
Съ  бреговъ  вечерни хъ  на  востокъ. 
51  вижу  умными  очами: 
Колумбъ  РоссТйскТй  мел;ду  льдами 

120  Сп'Ьихитъ,  и  презираетъ  рокъ. 

13. 
Тамъ  щаст'ю  Елисаветы 
Предходитъ  кораблямъ  въ  пути, 
Терзаетъ  вс^Ьхъ  стихТй  нав'Ьты, 
И  въ  сл'Ьдъ  себ'Ь  велитъ  итти. 

125  Ни  бури  мразомъ  изопфенны. 
Ни  волны  льдомъ  отягощенны 
Противъ  его  не  могутъ  стать! 
Божественны  Ея  щедроты 
Къ  чему  не  могутъ  намъ  охоты 

130  И  силъ  непоб'Ьдимыхъ  дать? 
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14. 

О  вы  Российски  Героини, 

Что  въ  в-Ьчности  превыше  зв-Ьздъ 

Сшете  уже  богини, 

Земныхъ  оставя  нискость  м'1;стъ! 
135  Вы  пола  превышая  свойство. 

Явили  мужеско  геройство, 

Чрезъ  славныя  свой  д^Ьла. 

Воззрите  съ  высоты  святыя, 

Коль  св'Ьтло  въ  наиш  дни  РоссТя 
МО  Петровой  Диюрт.ю  ироцв1;ла! 

15. 

Супру'лшго,  Ольга,  смерть  отмпщя, 
Ка:яшть  искусствомъ  Искорестъ, 
И  тьмы  пев1;рства  избегая, 
С1г1;ши111ь  до  просв'Ьщенныхъ  м^стъ. 

мг,  Премудрость,  храбрость  и  святыня 
Тобой,  блаженная  Княгиня, 
Из'г,  древности  сТяетъ  къ  намъ. 
Твои  в'ь  ;1,'1'.лахъ  святыя  в'Ьры 
Даегь  Пет1)ова  Дш,ерь  прим1'.ры; 

1Г)0  Но  мститъ  ум'1,ренно  врагамъ. 

16. 

Елена '''),  грознаго  Героя 
Великая  д'1;лами  мать. 
Среди  в1)агор,ъ  ты  грады  строя, 
РоссТю  тпщлась  заи1,ии1,ать. 
155  Напрасно  дерски  сопостаты, 


*)  Великая  Княгини  Москопскаи  Елена  Васильспна,  супцуга  Великаго 
Кня:1и  ВасплУи  Тоаннопича,  1>ожд(ми1'М1.  Книжна  Глинская,  мать  ноликаго  Госу- 
даря Царя  1панна  Васильенпча,  111)апила  съ  ним ь  иь  Кго  младенчсстпо  Россш- 
скоо  государстпп  нп  иаиГлцапУк)  супруга  сиоого  ч('Т1.1р('  года  ст.  полоппнои). 
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Свир'Ьпы  орды  и  Сарматы, 

Стремились  на  твое  вдовство: 

Сыновняя  тобою  младость 

Была  странамъ  РоссТйокимъ  радость, 
изо  Врагамъ  ужасно  сиротство. 

17. 

Ты  многой  силой  заищпьаясь, 

Здер;кала  злость  враговъ  твоихъ; 

Е  л  и  с  А  в  Е  т  А  возвышаясь 

На  тронъ,  низвергнула  своихъ; 
105  И  нын'11  посред'Ь  покоя 

Прекрасны  храмы,  грады  строя, 

РоссТю  тщится  украп1ать. 

Одн'!;  РоссТйскихъ  воинствъ  сл^зды 

И  чу;1,ныя  Ея  побЬды 
170  Противныхъ  могутъ  устрашать. 

18. 
И  Ты  въ  женахъ  благословенна, 
Чрезъ  кою  храбрый  Алексей 
Намъ  далъ  Монарха  несравненна. 
Что  свЬтъ  открылъ  РоссТи  всей. 

175  Велика  т1^мъ,  что  ты  родила; 
Но  больше,  что  намъ  сохранила 
Петра  отъ  внутреннихъ  враговъ! 
Мы  нын'Ь  въ  страх^Ь  обмираемъ, 
Когда  злод1^евъ  представляемъ 

180  Рыкающихъ,  какъ  лютыхъ  львовъ! 

19. 
Возри  на  в'Ьнденосну  Внуку, 
Что  злыхъ  сов'Ьты  раззоря, 
Пр1емлетъ  скиптръ  въ  Геройску  руку. 
Другую  движетъ  чрезъ  моря, 

185  Противныхъ  СИЛЫ  устрапшетъ, 


Петра  въ  РоссТю  возвращаетъ, 
Коварства  ихъ  рассыпавъ  мракъ; 
Путемъ  приводить  безопаснымъ; 
Съ  плескашемъ  вездЬ  согласи ымъ 

и»о  Кр'Ьтггъ  насл'1ъТ,1в  и  бракъ. 

20. 
О  ты,  1а)тораго  РоссТл 
Давно  отъ  чреслъ  Петровыхъ  ждетъ, 
Для  коего  мольбы  святыя 
ЕлислвЕтл  къ  Богу  льетъ, 

195  Г])яди,  гряди,  гряди  поспФ.ишо: 
о  семъ  единомъ  безут'Ьишо 
В:иыхатотъ  Россы  всякой  часъ! 
О  Небо,  предвари  судьбину 
Снабди  плодомъ  Екатерину! 

200  Внуиш  народовъ  многихъ  гласъ! 

21. 

Великихъ,  славныхъ,  несравненныхъ 
Участница  Петровыхъ  д'1;лъ, 
Е  к  А  т  Е  р  и  н  А  погрул:енных'г. 
Нас1.  въ  горести,  какъ  Оргь  отпюлъ, 

205  Ут'Г.пшла  Ты  въ  слезно  время, 
Нося  толь  тягостное  бремя, 
Что  самъ  Онъ  па  Тебя  взложилъ. 
Во:}г>сселися  иын'1;  Тою, 
Котору  Онъ  для  пасъ  Тобою 

210  Подобну  Обоимъ  родилъ. 

22. 
Что  должно  Оной  по  насл'Ьдству 
Ге})Ойствомъ  возмогла  дотти. 
Какому  Ты  подверглась  бЬдсгву 
М  о  11  л  р  X  и  II  я.  мтобъ  насъ  спасти. 

215  Мы  мась  тотъ  ны1г1;  предстаг.ляемъ; 
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Продставивъ,  вн'Ь  себя  бываемъ. 
Наде;кда,  радость,  страхъ,  любовь, 
Живитъ,  кр'Ьпитъ,  печали'гъ,  клонитъ 
Противна  страсть  противиу  гонитъ, 
220  ГусгЬетъ  и  кипитъ  въ  насъ  кровь! 

23. 

Однако  въ  силахъ  Вогъ  Великш 
Теб'Ь  в'Л^нецъ,  намъ  радость  далъ; 
Въ  Теб'Ь  одной  хвалы  толики 
Россшскихъ  Героинь  послалъ. 

225  Въ  Теб-Ь  одной  всЬхъ  почитаемъ; 
И  къ  Вышнему  всегда  взываемъ: 
Подай  ЕлисАВЕТ'Ь  в'Ькъ 
Обиленъ,  радостенъ,  спокоенъ; 
Таковъ,  коль  долго  жить  достоенъ 

230  Теб'Ь  подобный  челов^^къ. 


VI. 


На  отъ^здъ  изъ  Санктпетербурга  въ  Москву  Ея  Величества 
1752  года  Декабря  дня. 

Что  воздухъ  тихъ  стоить  по  толь  бурливыхъ  дняхъ? 
Простерся  МЯГК1Й  сн'Ьгъ  въ  спокойствЬ  на  поляхъ? 
ЕлисАВЕТА  въ  путь  првщвдра  посп-Ьшаетъ, 
Монархиня,  Твой  взоръ  къ  Теб'Ь  все  привлекаетъ. 
5  Не  токмо  на  земли  Твоя  любезна  власть; 
Но  небо  шлетъ  свою  Теб'Ь  подъ  ноги  часть. 


VII. 


Въ  любезной  ТИШИНЕ  насгавшТй  новый  годъ, 
И  Твой,  Монархиня,  всерадостный  приходъ, 
Сугубымъ  торжествомъ  сей  городъ  оживляетъ, 
Сугубо  счастТе  РоссТи  об-Ьщаетъ. 

5  Военной  укротивъ  во  всей  Европ'Ь  шумъ, 
Къ  одн1>мъ  вперяешь  намъ  Божественный  Твой  умъ. 
Подоб1емъ  орла  на  высоту  восходишь, 
По  всюду  отъ  среды  Свой  быстрый  взоръ  возводишь 
На  с/Ьверъ  и  на  югъ  на  западъ  и  востокъ, 

10  ГдЬ  Волга,  Дн-Ьпръ,  Двина,  гд'Ь  чистый  Невскш  токъ, 
Ме:кду  Петровыхъ  стЬнъ  ликуя  протекаетъ, 
Въ  отсудствТи  Тебя,  Богиня,  ощуш,аетъ. 
РоссТя  вся  Твоей  ш,едротой  такова, 
Какъ  нынЬ,  зря  Тебя,  красуется  Москва, 

15  Гласить:  о  Боже  дай,  чтобы  Елислвета 

Съ  усердьемъ  нашимъ  къ  Ней  Свои  сравнила  л'Ьта. 
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УШ. 


письмо 

о    польза    СТЕКЛА 

КЪ  Д-ЬЙСТВИТКЛЬНОМУ 

ЕЯ 
ИМПКРАТОРСКАХ^О      ВЕЛИЧЕСТВА 

КАММЕРГЕРУ 

И  ОРДЕНОВЪ  СИЯТЛГО  АЛЕКСАНДРА 
И    СВЯТЫЯ    АННЫ    КАВАЛЕРУ 

Е1'0  ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВУ 

ИВАНУ    ИВАНОВИЧУ    ШУВАЛОВУ 

отъ 

колле;кскаго  совмпика  и  пгофессора 

МИХАИЛА  ЛОМОНОСОВА. 


ЦЕМАТАПО    ВЬ    СДиКТПЕТКГБУГГ*    Ш'П    НыиЕГАТОГСКОИ    ЛКАДЕМШ    ПАУКЪ 

1752    ГОДА. 

Неправо  о  всицгхъ  тЬ  думаю'гъ,  Шуваловъ, 
Которые  Стекло  чтутъ  ниже  Минераловъ 
11})иманчи1и.1мъ  лучемъ  блистающихъ  вь  глаза: 
Не  меньше  1и)Л1.;!а  1'.1.  немъ,  не  меньше  въ  немъ  краса, 
б  Не  р'1;дко  я  для  той  съ  Парнасскихъ  горъ  спускаюсь; 
И  11 1.1  и!,  ог'ь  ней  па  верьхъ  ихъ  возвра1ца1ось, 
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Пою  передъ  Тобой  въ  восторг^Ь  похвалу, 
Не  камнямъ  дорогимъ,  ни  злату,  но  Стеклу. 
И  какъ  я  оное  хваля  воспоминаю, 

10  Не  ломкость  лживаго  я  щастья  представляю. 
Не  должно  тл'Ьнности  прим-Ьромъ  тое  быть, 
Чего  и  сильный  огнь  не  можетъ  разрушить, 
Другихъ  вещей  земныхъ  конечный  разделитель: 
Стекло  имъ  рождено;  огонь  его  родитель. 

1.5  Съ  натурой  нЬкогда  онъ  произ весть  хотя 

Достойное  себя  и  оныя  дитя. 
Во  мрачной  глубин'Ь,  подъ  тягостью  земною, 
Тхк  в-Ьчно  онъ  живетъ  и  борется  съ  водою, 
ВсЬ  силы  собралъ  вдругъ,  и  хляби  затворилъ, 

20  Въ  которы  Океанъ  на  брань  къ  нему  входилъ. 
Напрягся  мышцами  и  рамена  подвинулъ, 
И  тяготу  земли  превыше  облакъ  вскинулъ. 
Внезапно  черный  дымъ  навелъ  густую  т^нь, 
И  въ  ночь  ужасную  перем-Ьнился  день. 

25  Не  баснотворнаго  здЬсь  ради  Геркулеса 
Дв^  ночи  сложены  въ  едину  отъ  Зевеса; 
Но  Етна  правде  сей  свидетель  в1[>чный  намъ. 
Которая  дала  путь  чуднымъ  симъ  родамъ. 
Изъ  ней  разжженная  р'Ька  текла  въ  пучину, 

30  И  свЬтъ  отчаясь,  мнилъ,  что  зритъ  свою  судбину! 
Но  ужасу  тому  посл^довалъ  конепъ: 
Довольна  чадомъ  мать,  доволенъ  имъ  отецъ. 
Прогнали  долгу  ночь  и  жаръ  свой  погасили, 
И  солнцу  ясному  рождеше  открыли. 

35  Но  чтожъ  отъ  н-Ьдръ  земныхъ  родясь  произошло? 
Любезное  дитя,  прекрасное  Стекло. 
Увид^въ  смертные,  о  какъ  ему  дивились! 
Подобное  тому  сыскать  искусствомъ  тщились. 
И  было  въ  дЬл'Ь  семъ  удачно  мастерство: 

40  Превысило  своимъ  раченьемъ  естество. 
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Т'Ьмъ  стало  житТе  на  св-Ьт!;  намъ  щастлршо: 

Изъ  чистаго  Стекла  мы  пьемъ  вино  и  пиво, 

И  видимъ  въ  немъ  прим^Ьръ  бесхитростныхъ  сердецъ: 

Кого  льзя  вид'Ьть  сквозь,  тотъ  подлинно  не  льстецъ. 

45  Стекло  въ  напиткахъ  намъ  не  можетъ  скрыть  примЬсу; 
И  чиста  сов'Ьсть  рветъ  притворствъ  гнилу  зав-Ьсу. 
Но  столько  ли  уже.  Стекло,  твоихъ  похвалъ, 
Что  намъ  въ  теб'Ь  вино  и  медъ  самъ  слаще  сталъ? 
Никакъ!  сТе  Т1}0ихъ  достоинствъ  лии1ь  начало, 

г.о  Которы  мастерство  тебЬ  съ  природой  дало. 

Исполненъ  слабостьми  напгь  краткТй  въ  мирЬ  в'1;къ: 
Нер-Ьдко  впадаетъ  въ  бол'Ьзни  человЬкъ! 
Онъ  ищетъ  помощи,  хотя  спастись  отъ  муки, 
И  жизнь  свою  продлить,  врачамъ  дается  въ  руки. 

55  Нередко  намъ  они  отраду  могутъ  дать, 
Ум'Ьвъ  приличныя  л'Ькарства  предписать; 
Л'Ькарства,  что  въ  СтеклЬ  хранятъ  и  составляютъ; 
Въ  Стекл'Ь  одномъ  он^  безвредны  пребываютъ. 
Мы  должны  здравТя  и  жизни  часть  Стеклу: 

со  Какую  надлежитъ  ему  принесть  хвалу! 
Хоть  вм-Ьсто  онаго  замысловаты  Хины 
Сосуды  составлять  нашли  изъ  чистой  глины; 
Огромность  тяжкую  плода  лишенныхъ  горъ 
Художествомъ  своимъ  преобративъ  въ  Фарфоръ, 

05  Красой  его  къ  себ1'.  народы  привлекаютъ, 
Что  плавая,  морей  сви})'1июсть  презираютъ. 
Однако  быль  бы  онъ  почти  простой  горпюкъ, 
Ко1'да  бы  блескъ  Стекла  дать  помощи  не  могъ. 
Оно  входь  жидкихъ  т'Ьлъ  отъ  сквал:инъ  отвращаетъ, 

70  Веп^ей  прекрасныхъ  видъ  на  немъ  изображаетъ. 
Им'Ьетъ  отъ  Стекла  часть  крепости  Фарфоръ; 
Но  тое,  'ЧТО  на  немъ  увеселяетъ  взоръ. 
Сады,  гульбы,  пиры,  и  все  что  есть  прекрасно, 
Стекло  являетъ  намъ  приятно,  чисто,  ясно. 
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75  Искусство,  коимъ  былъ  прославленъ  Апеллесъ, 

И  коимъ  нын'Ь  Римъ  главу  свою  вознесъ, 

Коль  пользы  отъ  Стекла  прюбр'Ьло  велики, 

Доказываютъ  то  Финифти,  Мозаики, 

Которы  въ  в'Ькъ  хранятъ  Геройскихъ  бодрость  лицъ, 
80  Прштность  н'Ьжную  и  красоту  дЬвицъ; 

Чрезъ  множество  в-Ьковъ  себ-Ь  подобны  зрятся, 

И  ветхой  древности  грызенья  не  боятся. 
Когда  неистовой  свир-Ьпствуя  Борей, 

Стисняегъ  мразомъ  насъ  въ  упругости  своей; 
85  Великой  не  терпя  и  строгой  перемЬны, 

Скрываетъ  челов-Ькъ  себя  въ  толстыя  ст4ньт. 

Онъ  былъ  бы  принужденъ  безъ  св'1^ту  въ  нихъ  сид'Ьть; 

Или  съ  дрожанТемъ  несносной  хладъ  терпеть. 

Но  солнечны  лучи  онъ  сквозь  Стекло  впускаетъ, 
90  И  лютость  холода  чрезъ  тоже  отвращаетъ. 

Отворенному  вдругъ  и  запертому  быть, 

Не  то  ли  мы  зовемъ,  что  чудеса  творить? 

Потбмъ  какъ  челов-Ькъ  зимой  сталъ  безопасенъ; 

Еще  притомъ  желалъ,  чтобъ  цв'Ьлъ  всегда  прекрасенъ 
95  И  въ  с^^верныхъ  странахъ  въ  сн'Ьгу  зеленой  садъ; 

Цейлонъ  бы  посрамилъ,  пренебрегая  хладъ. 

И  удовольствовалъ  онъ  мысли  прихотливы: 

Зимою  за  Стекломъ  цвЬты  хранятся  живы; 

Даютъ  прштной  духъ,  увеселяютъ  взоръ, 
100  И  вамъ,  Красавицы,  хранятъ  себя  въ  уборъ. 

Позволь,  Любитель  Музъ,  я  р'Ьчь  свою  склоняю, 

И  къ  н'Ьжнымъ  симъ  сердцамъ  на  время  обрапщю. 

И  Музы  съ  оными  единаго  сродства; 

Подобна  въ  нихъ  краса  и  н1^жныя  слова. 
105  Щастливой  младостью  Твои  цв'Ьтущи  годы 

И  склонной  похвала  и  ласковой  природы 

Мой  стихъ  отъ  оныхъ  къ  симъ  принесть  не  возбранятъ. 

Прекрасной  полъ,  о  коль  любезенъ  вамъ  нарядъ! 
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Дабы  прельстить  лицомъ  любовныхъ  суев'Ьровъ, 
по  Какое  множество  вы  знаете  ман'Ьровъ; 

И  коль  искусны  вы  уборъ  перем-Ьнять, 

Чтобъ  въ  каждой  день  себЬ  прТятность  нову  дать. 

Но  былобъ  ваше  все  старанье  безъ  усп'Ьху, 

Наряды  ваши  бы  достойны  были  см'Ьху; 
иг.  Когдабъ  вы  въ  зеркалЬ  не  видкши  себя. 

Вы  вдвое  пригожи,  Стекло  употребя. 

Ко]'да  блестятъ  на  васъ  горящее  алмазы, 

Двойной  кипитъ  въ  насъ  жаръ  сугубыя  заразы! 

Но  больше  красоты  и  больше  въ  нихъ  ц'Ьны, 
120  Когда  кругъ  нихъ  Стекломъ  цв'Ьтки  наведены. 

Вы  калюетесь  намъ  въ  нихъ,  прштною  весною, 

Въ  пв'Ьтахъ  наряженной  усыпанныхъ  росою. 
Во  св'Ьтлыхъ  зданшхъ  убранства  таковы. 

Но  въ  чемъ  красуетесь,  о  сельски  Ним([)ы,  вы? 
12Г.  Природа  въ  васъ  любовь  подобную  вложила. 

Желанья  нЬжны  въ  васъ  подобна  движет1>  сила; 

Вы  таюке  украпшть  желае'1'е  себя. 

За  т'Ьмъ  прохладные  поля  свой  любя. 

Вы  рвете  розы  въ  нихъ,  вы  рвете  въ  нихъ  лилеи, 
130  Кладете  ихъ  на  грудь,  и  вяжете  кругъ  шеи. 

Таковъ  уборъ  даетъ  вамъ  н1^жная  весна! 

Но  ч'Ьмъ  вы  краситесь  въ  другТя  времена. 

Когда  лишась  пвЬтовъ,  поля  у  васъ  бл1^дн'Ьютъ, 

Или  снегами  вкругъ  глубокими  б'Ьл'Ьютъ, 
135  Безъ  оныхъ  что  бы  вамъ  въ  нарядахъ  помогло. 

Когда  бы  бисеру  вамъ  не  дало  Стекло? 

Любовниковъ  онъ  къ  вамъ  не  меньше  привлекаетъ, 

Какъ  блеп1,унцй  алмазъ  богатыхъ  уязвляетъ. 

Или  еп1е  на  васъ  въ  немъ  больп1е  красота, 
110  Когда  любезная  въ  васъ  свЬтитъ  простота! 

Такъ  въ  бисер'Ь  Стекло  подобяся  жемчу!^. 

Любимо  по  всему  земному  ходитъ  кругу. 
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Имъ  красится  народъ  въ  полунощныхъ  степяхъ, 
Имъ  красится  Арапъ  на  южлыхъ  берегахъ. 

145  Въ  Америк'Ь  живутъ,  мы  чаемъ,  простаки, 
Что  тамъ  драгой  металлъ  изъ  сребреной  рЬкй 
Даютъ  Европскому  купечеству  охотно, 
И  бисеру  бсрутъ  количество  несчотно, 
Но  тЬмъ  я  думаю  они  разумн-Ь  насъ, 

150  Что  гонятъ  отъ  своихъ  б^Ьдамъ  причину  глазъ. 
Имъ  оны  времена  не  будутъ  въ  в-Ькъ  забвенны, 
Какъ  пали  ихъ  отцы  для  злата  побхенны. 
О  коль  ужасно  зло!  на  то  ли  челов'Ькъ 
Въ  незнаемыхъ  моряхъ  им'Ьлъ  опасный  б-Ьгъ, 

155  На  ТОЛИ  разрушивъ  естественны  пред'Ьлы, 

На  утломъ  дерев'Ь  обшолъ  кругомъ  св'Ьтъ  п^Ьлый, 
За  т'Ьмъ  ли  онъ  сошелъ  на  красны  берега, 
Чтобъ  тамъ  себя  явить  свирЬпаго  врага? 
По  тягостномъ  труд'Ь  снесенномъ  на  пучин^Ь, 

160  Гд'Ь  предалъ  онъ  себя  на  произволъ  судьбинЬ, 
Едва  на  твердый  путь  отъ  бурь  избыть  усп-Ьдъ, 
Военной  бурей  онъ  внезапно  зашум'Ьлъ. 
Уже  горятъ  Царей  тамъ  древшя  л;илища; 
В-Ьнцы  врагамъ  корысть,  и  плоть  ихъ  вранамъ  пища! 

105  И  кости  предковъ  ихъ  изъ  золотыхъ  гробовъ 

Чрезъ  ст'Ьны  подаютъ  къ  смердящимъ  трупамъ  въ  ровъ! 
Съ  перстнями  руки  прочь  и  головы  съ  убранствомъ 
С'Ькутъ  несытые  и  златомъ  и  тиранствомъ. 
Иныхъ  свир-Ьпствуя  въ  средину  гонятъ  горъ, 

170  Драгой  металлъ  изрыть  изъ  преглубокихъ  норъ. 
Смятеше  и  страхъ,  оковы,  гладъ  и  раны. 
Что  наложили  имъ  въ  рабог-Ь  ихъ  тиранны. 
Препятствовали  имъ  подземну  хлябь  кр'Ьпить, 
Чтобъ  тягота  надъ  ней  могла  недвижна  быть. 

175  Обрушилась  гора:  лежатъ  въ  ней  погребенны 
Бесчастные!  или  по  истинн^Ь  блаженны, 
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Что  вдругъ  изб'Ьгли  всЬ  бесчелов^чныхъ  рукъ, 

Работы  тя;ккш,  ругательства  и  мукъ! 

Оставивъ  Кастилланъ  невинность  такъ  попранну 
180  Съ  богатствомъ  въ  отчество  сп-Ьшитъ  по  Океану, 

Над'Ьясь  онымъ  всю  Европу  вдругъ  купить. 

Но  златомъ  волнъ  морскихъ  не  молшо  утолить. 

Подобный  ихъ  сердцамъ  Борей  поднявъ  пучину, 

Навелъ  ихъ  животу  и  варварству  кончину, 
185  Погрязли  въ  глубин'Ь,  съ  сокровищемъ  своимъ. 

На  пи1пу  преданы  чудовип^амъ  морскимъ. 

То  бури,  то  ]{раги  толь  часто  ихъ  терзали. 

Что  р-Ьдко  до  бреговъ  желанныхъ  достигали. 

О  коль  великой  вредъ!  отъ  зла  раждалось  зло! 
г.)о  Виной  толикихъ  б-Ьдъ  бывало  ли  Стекло? 

Никакъ!  оно  везд-Ь  нашъ  духъ  увеселяетъ: 

Полезно  молодымъ  и  старымъ  помогаетъ. 

По  долговременномъ  теченьи  нашихъ  дней, 

Тупкетъ  зр'Ьше  ослабленныхъ  очей. 
1У5  Померк1пее  того  не  представляетъ  чувство. 

Что  1гажетъ  въ  тонкостяхъ  натура  и  искусство. 

Велика  сердцу  скорбь  лишиться  чтенья  книгъ; 

Скучн'Ьс  вЬчной  тьмы,  тяжел'Ье  веригъ! 

Тогда  протнвенъ  день,  веселю  досада! 
200  Одно  лишь  намъ  Стекло  въ  сей  бедности  ограда. 

Оно  способствТемъ  искусныя  руки 

Подать  намъ  зрЬнТе  у^м'Ьетъ  чрезъ  очки! 

Не  даръ  ли  мы  въ  Стекл'Ь  божественный  имЬемъ? 

Ч'1"о  честь  достойную  воздать  ему  косн'Ьемъ? 
205  Взирая  въ  древности  народы  изумленны. 

Что  грФ.етъ,  топитъ,  льетъ  и  свЬтитъ  огнь  возлженный, 

Иные  ])Ожеску  ему  давали  честь; 

Иные  знать  хотя,  кто  съ  неба  могъ  принесть, 

Представили  въ  своемъ  мечтаньЬ  Прометея. 
210  Что  многи  на  земли  худо;кества  умЬя, 
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Различныя  казалъ  искусством!,  чудеса: 

За  то  Минервою  былъ  взятъ  на  небеса; 

Похитилъ  съ  солнца  огнь  и  смергнымъ  отдалъ  въ  руки. 

Зевесъ  воздвигъ  свой  гнЬвъ,  воздвигъ  улгасны  звуки. 
215  Продерсскаго  къ  горЬ  великой  приковалъ, 

И  сильному  орлу  на  растерзанье  далъ. 

Онъ  сердце  завсегда  коварное  терзаетъ, 

На  коемъ  снова  плоть  на  муку  вырастаегъ. 

Тамъ  слышенъ  страшный  стонъ,  тамъ  тяжка  цЬпь  звучитъ; 
220  И  кровь  чрезъ  камни  въ  низъ  текуи;ая  шумитъ. 

О  коль  несносна  жизнь!  позорище  ужасно! 

Но  въ  просв'Ьщенны  дни  сей  вымыслъ  видимъ  ясно. 

Пшты  украп1ать  хотя  свои  стихи, 

Описывали  казнь  за  мнимые  гр'Ьхи. 
225  Мы  пламень  солнечный  Стекломъ  здЬсь  получаемъ, 

И  Прометея  т'Ьмъ  безб'Ьдно  подражаемъ. 

Ругаясь  подлости  нескладныхъ  оныхъ  вракъ, 

Небеснымъ  безъ  гр'Ьха  огнемъ  куримъ  табакъ; 

И  только  лишь  о  томъ  мы  думаемъ,  жал-Ья, 
230  Не  сверглаль  въ  пагубу  наука  Прометея? 

Не  злясь  ли  на  него  нев-Ьждъ  свир-Ьпыхъ  полкъ, 

На  знатны  вымыслы  сложилъ  неправой  толкъ? 

Не  наблюдалъ  ли  зв-Ьздъ  тогда  сквозь  Телескопы, 

Что  нын!;  воскресилъ  трудъ  щастливой  Европы? 
235  Не  огнь  ли  онъ  Стекломъ  ум'Ьлъ  сводить  съ  небесъ, 

И  пагубу  себ-Ь  отъ  Варваровъ  нанесъ, 

Что  предали  на  казнь,  обнесши  чарод^Ьемъ? 

Коль  много  таковыхъ  прим'Ьровъ  мы  им'Ьемъ, 

Что  зависть  скрывъ  себя  подъ  святости  покровъ, 
240  и  груба  ревность  съ  ней  на  правду  строя  ковъ, 

Отъ  самой  древности  воюютъ  многократно, 

Ч'Ьмъ  много  знания  погибло  невозвратно! 

Коль  точно  зналибъ  мы  небесныя  страны, 

Движете  планетъ,  теченю  луны, 

п.  13 


245  Кигдабы  Арнстархъ  завистливымъ  Клеантомъ 
Не  названъ  былъ  въ  суд-Ь  неистовымъ  Гигантомъ, 
Дерзнувшимъ  землю  всю  отъ  тверди  потрясти, 
Кругъ  центра  своего,  кругъ  солнца  обнести; 
Дерзнувшимъ  научать,  что  всЬ  домашни  Боги 

250  Терпятъ  великой  трудъ  всегдашнТя  дороги; 
Вертится  въ  кругъ  Нептунъ,  Дшна  и  Плутонъ: 
И  страждутъ  туже  казнь  какъ  дерсской  Икс'юнъ; 
И  неподвижная  земли  Богиня  Веста^ 
Къ  упокоенТю  сыскать  не  можетъ  м'Ьста. 

255  Подъ  видомъ  ложнымъ  сихъ  почтенТя  Боговъ 

Закрыть  былъ  зв'Ьздный  миръ  чрезъ  множество  в-Ькобъ. 

Боясь  паденТя  неправой  оной  в'Ьры, 

Вели  всегдашню  брань  съ  наукой  лицем-Ьры: 

Дабы  она,  открывъ  величество  небесъ, 

200  И  разность  дивную  нев'Ьдомыхъ  чудесъ. 
Не  показала  всЬмъ,  что  непостижна  сила 
Единаго  Творца  весь  миръ  сей  сотворила. 
Что  Марсъ,  Нептунъ,  Зевесъ,  все  сонмище  Боговъ 
Не  стоятъ  тучныхъ  жертвъ,  ниже  подъ  жертву  дровъ; 

205  Что  агньцовъ  и  воловъ  жрецы  -Ьдятъ  напрасно; 
СТе  одно,  сТе  казалось  быть  опасно. 
Отгол'Ь  зе:млю  всЬ  считали  посред'Ь. 
Астрономъ  весь  свой  вЬкъ  въ  бесплодномъ  былъ  труд'Ь, 
Запутапъ  циклами;  пока  воссталъ  Коперникъ, 

270  Прсзритель  зависти,  и  варварству  соперникъ. 

Въ  средин'Ь  вс1^хъ  Планетъ  онъ  солнце  положилъ, 
Сугубое  земли  движенТе  открылъ. 
ОдпТ.мъ  кругъ  центра  путь  вседневный  совершаетъ, 
Другимъ  круп,  солнца  годъ  теченьемъ  составляетъ, 

275  Он'ь  циклы  истинной  Системой  разтерзалъ, 
И  правду  точностью  явленш  доказалъ. 
Нотомъ  ГугенУи,  Кеплеры  и  Невтоны 
Проломлопныхъ  лучей  въ  Стекл^Ь  познавъ  законы, 
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Разумной  подлинно  ув'Ьрили  весь  св'Ьтъ, 
280  Коперникъ  что  училъ,  сомн'ЬнТя  въ  томъ  н'Ьтъ. 

Клеантовъ  не  боясь  мы  пишемъ  вс^^  согласно, 

Что  истинн'Ь  они  противятся  напрасно. 

Въ  безм'Ьрномъ  углубя  пространств^!  разумъ  свой, 

Изъ  мысли  ходимъ  въ  мысль  изъ  св^та  въ  свЬгъ  иной. 
285  Везд-Ь  Божественну  премудрость  почитаемъ, 

Въ  благогов1шТи  весь  духъ  свой  погрулсаемъ. 

Чудимся  быстрин!;,  чудимся  ТИИШН'Ь, 

Что  Богъ  устроилъ  намъ  въ  безм-Ьрной  глубин1;. 

Въ  ужасной  скорости  и  купно  быть  въ  поко1;, 
290  Кто  чудо  сотворитъ  кром^Ь  Его  такое? 

Насъ  больше  таковы  идеи  веселятъ; 

Какъ  БожТй  н-Ькогда  описывая  градъ 

Вечернш  Августинъ  *)  душею  веселился. 

О  коль  великимъ  онъ  восторгомъ  бы  плЬнился, 
295  Когдабъ  разу  мну  тварь  толь  тЬсно  не  включалъ, 

Подъ  намибъ  лштелей  какъ  зд^сь  не  отрицалъ, 

Безъ  Математики  вселенной  бы  не  м^Ьрилъ! 

Что  есть  Америка,  напрасно  онъ  не  вЬрилъ: 

Доказываетъ  то  подземной  Католикъ, 
300  Кадя  златой  его  въ  костелахъ  новыхъ  ликъ. 

Уже  Колумбу  въ  сл1;дъ,  уже  за  Магелланомъ 

Кругъ  св'Ьта  ходимъ  мы  великимъ  Океаномъ; 

И  видимъ  множество  Божественныхъ  тамъ  д'Ьлъ, 

Земель  и  острововъ,  людей,  градовъ  и  селъ, 
305  Незнаемыхъ  предъ  т'Ьмъ  и  странныхъ  намъ  животныхъ, 

Зв'Ьрей  и  птицъ  и  рыбъ,  плодовъ  и  травъ  несчотныхъ. 

Возмите  сей  примЬръ,  Клеанты,  ясно  внявъ, 

Коль  много  Августинъ  въ  семъ  мн^ши  неправъ; 

Онъ  слово  Бож1е  употреблялъ  **)  напрасно. 


*)  о  град'Ь  Божш  кн.  1С,  гл.  9. 
**)  Тамже. 
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310  Вт^  Систем!;  свЬта  вы  тожъ  д'Ьлаете  власно. 

Во  зрительныхъ  трубахъ  Стекло  являетъ  намъ, 

Колико  далъ  Творецъ  пространство  небесамъ. 

Толь  много  солнцевъ  въ  нихъ  пылающихъ  сТяетъ, 

Недвижныхъ  сколько  зв-Ьздъ  намъ  ясна  ночь  являетъ. 
315  Кругъ  солнца  нашего,  среди  другихъ  планетъ, 

Земля  съ  ходящею  кругъ  ней  луной  течетъ. 

Которую  хотя  весьма  пространну  знаемъ, 

Но  къ  св-Ьту  прнм'Ьнивъ  какъ  точку  представляемъ. 

Коль  созданныхъ  вещей  пространно  естество! 
?.-2()  О  КОЛЬ  велико  ихъ  создавп1е  Бо;кество! 

О  коль  велика  къ  намъ  щедротъ  его  пучина, 

Что  на  землю  послалъ  возлюбленнаго  Сына! 

Не  погнушался  Онъ  на  малой  таръ  сотти, 

Чтобы  погибпияго  страданТемъ  спасти. 
?>-2:,  Ч1;мъ  меньше  мы  Его  п1,едротъ  достойны  зримся: 

Т'Ьмъ  больше  благости  и  милости  чудимся? 

Стекло  п|)иводитъ  насъ  чрезъ  Оптику  къ  сему, 

Прогиавъ  глубокую  нев'ЬденТя  тму! 

Преломленныхъ  лучей  предЬлы  въ  немъ  нсложны, 
330  Поставлены  Творцемъ;  другТе  невозможны. 

В'ь  благословенной  нашъ  и  просв'1лценной  в'Ькъ 

Чего  не  люг'ь  дотти  по  онымъ  челов1жъ? 

Хо'1ъ  остры мъ  взоромъ  насъ  природа  одарила; 

Но  близокъ  онаго  конецъ  имЬетъ  сила. 
33.-.  Кром'Ь,  что  въ  далек'Ь  не  кажетъ  намъ  вепрей, 

И  собранныхъ  трубой  онъ  требуетъ  лучей, 

Коль  мно1'ихъ  '1варей  онъ  еще  не  досягаетъ, 

Кото})ых'ь  малой  |)остъ  предъ  нами  сокрываетъ! 

Но  въ  ныи1.шнихъ  вГ.кахъ  намъ  Микроскопъ  открылъ, 
310  Что  Бог'ь  вь  невидимыхъ  животныхъ  сотворилъ! 

Коль  тонки  члены  их'ь,  составы,  сердце,  жилы, 

И  но|>иы,  что  хранятъ  въ  себ'Ь  животны  силы! 

Не  меньше  иеи.елм  1'л.  пучин!'.  тяжкТй  Китъ 
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Насъ  малый  червь  частей  сложенТемъ  дивитъ. 
345  Великъ  Создатель  нашъ  въ  огромности  небесной! 

Великъ  въ  строенТи  червей,  скудели  т'Ьсной! 

Стекломъ  познали  мы  толики  чудеса, 

Ч-Ьмъ  Онъ  наполнилъ  понтъ,  и  воздухъ  и  л'Ьса. 

Прибавивъ  ростъ  вещей  оно  коль  намъ  потребно, 
350  Являетъ  травъ  разборъ,  и  знанТе  врачебно. 

Коль  много  Микроскопъ  намъ  тайностей  открылъ 

Невидимыхъ  частицъ  и  тонкихъ  въ  т'Ьл'Ь  жилъ! 
Но  что  еще?  уже  въ  Стекл-Ь  намъ  Барометры 

Хотятъ  предвозв^Ьщать,  коль  скоро  будутъ  в1]тры, 
355  Коль  скоро  дождь  густой  на  нивахъ  зашумитъ, 

Иль  облаки  прогнавъ  ихъ  солнце  осушитъ. 

Наделда  наша  въ  томъ  обманами  не  льстится: 

Стекло  поможетъ  намъ,  и  д'Ьло  совершится. 

Открылись  точно  имъ  движенТя  св1>тилъ: 
зсо  Чрезъ  тожъ  откроется  въ  погодахъ  разность  силъ. 

Коль  могутъ  щастливы  селяне  быть  оттол^к. 

Когда  не  будетъ  зной  ни  дождь  опасенъ  въ  пол1;? 

Какой  способности  ладать  должно  корабля мъ 

Узнавъ  когда  шумЬть  или  молчать  волнамъ, 
305  И  плавать  по  морю  безб'Ьдно  и  спокойно! 

Велико  Д'Ьло  въ  семъ  и  горъ  златыхъ  достойно! 
Далече  до  конца  Стеклу  достойныхъ  хвалъ, 

На  кои  ц'Ьлой  годъ  едва  бы  мн-Ь  досталъ. 

За  т'Ьмъ  уже  слова  похвальны  оставляю, 
370  И  что  объ  немъ  писалъ,  то  д'Ьломъ  начинаю. 

Однако  при  концЬ  не  молшо  преминуть, 

Чтобъ  новыхъ  мн'Ь  его  чудесъ  не  помянуть. 

Что  можетъ  смертнымъ  быть  ужасн'Ье  удара, 

Съ  которымъ  молнТя  изъ  облакъ  блещетъ  яра? 
375  Услышавъ  въ  темнот'Ь  внезапной  трескъ  и  шумъ, 

И  видя  быстрый  блескъ,  мятется  слабый  умъ; 

Отъ  гн'Ьвнаго  часа  л:слаетъ  гд'Ьбъ  укрыться; 
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Причины  онаго  исслЬдовать  страшится. 
Дабы  истолковать  что  молшя  и  громъ, 

380  Такт  мысли  всЬ  считаетъ  онъ  гр'Ьхомъ. 

На  бичь,  онъ  говорить,  я  посмотреть  не  см1^ю, 
Когда  грозить  Отець  намъ  яростью  своею. 
Но  какь  Онъ  насъ  казнить,  поднявъ  вь  пучинЬ  валь. 
То  гр'Ьхъ  ли  то  сказать,  что  в-Ьтромъ  Онъ  нагналь? 

385  Ко1'да  вь  Египт'Ь  хл1^бъ  довольный  не  родился, 

То  гр'Ьхъ  ли  то  сказать,  что  Ниль  тамь  не  розлился? 
Подобно  надлелшгъ  о  гром!!  разсуждать. 
Но  блескъ  и  звукь  его  не  давь  главы  поднять, 
Держаль  ученыхь  смысль  вь  смуи1.ен1и  толикомъ, 

390  Что  въ  заблул:денТи  теряли  путь  великомь, 
И  истинныхь  причинь  достигнуть  не  могли, 
Покол'Ь  д'Ьйствь  вь  СтеклЬ  подобныхъ  не  нашли. 
Вертясь  Стекляный  пгарь,  даетъ  удары  сь  блескомъ, 
Сь  т^ромовымь  сходственны  сверканТемъ  и  трескомь. 

395  Дги'.ился  сходству  умь;  но  видя  малость  силъ; 
До  л'Ьта  проп1лаго  сомнителенъ  вь  томъ  быль; 
Довольствуя  одн'Ь  чрезь  любопытство  очи, 
Искаль  вь  томъ  перем'Ьнъ  прТятныхь  дни  и  ночи; 
И  больше  вь  томъ  одномь  рачешя  им1>лъ 

400  ^Ггобь  силою  Стекла  болезни  одол'Ьлъ; 

И  вид11ль  часто  вь  томъ  усп'Ьхи  во^кдел'Ьнны. 
О  коль  со  древними  дни  наши  несравненны! 
Внеза1ню  чудный  слухь  по  всЬмь  странамъ  течетъ. 
Что  оть  громовыхъ  стр'Ьль  опасности  ужъ  нЬтъ! 

405  Что  таже  сила  тучь  гремяшихь  мракь  наводить, 
Ко'1'ора  О'1'ь  Стекла  двии:енТемъ  исходить, 
Что  зная  правила  изьисканны  Стекломь, 
Мы  можемь  о'1Ч{ратить  оть  храминь  нашихь  громъ. 
1^1ип1С'1'1Ю  оныхь  силъ  доказано  стократно: 
110  Мы  л'Ьта  нын'Ь  лсдемь  прштнаго  обратно. 
Т(>г,1,м  О  пгтипиЬ  Стекло  ув'Г.ритъ  насъ, 
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Ужсясный  будетъ  ли  безб'Ьденъ  грома  гласъ? 

Европа  нын'Ь  въ  то  всю  мысль  свою  вперила, 

И  махины  уже  пристойны  учредила. 
415  Я  сл1^,дуя  за  ней,  съ  Парнасскихъ  горъ  схожу, 

На  время  ко  Стеклу  весь  трудъ  свой  прилож.у. 
Ходя  за  тайнами  въ  искусств-!]  и  природ-Ь, 

Я  сльипу  восхищенъ  веселий  гласъ  въ  народ1]. 

ЕлисАВЕтинА  повсюду  похвала 
420  Гласить  премудрости  и  щедрости  д-КзЛа. 

Златыя  времена!  о  кроткТе  законы! 

Народу  Своему  прощаетъ  мил'юны; 

И  пользу  общую  отечества  прозря, 

Учешю  велитъ  расшириться  въ  моря, 
425  Умноживъ  бодрость  ВЪ  немъ  щедро^юю  Своею! 

А  Ты,  мой  Меценатъ,  присудствуя  предъ  Нею 

Какой  наукамъ  путь  стараепюя  открыть, 

Предъ  св^томъ  въ  томъ  могу  свид^]Ьтель  верной  быть. 

Теб-Ь  похвальны  всЬ  прштны  и  любезны, 
430  Что  тщатся  постигать  учешя  полезны. 

Мои  посильные  и  малые  труды 

Коль  часто  передъ  Ней  воспоминаещь  ты! 

Услыщанному  быть  Ея  кротчайшимъ  слухомъ. 

Есть  новымъ  бьгпя  лгивотвориться  духомъ! 
435  Кто  кажетъ  старыхъ  смыслъ  во  дняхъ  еще  младыхъ, 

Тотъ  будетъ  всЬмъ  примЬръ,  доживъ  власовъ  сЬдыхъ. 

Кто  склонность  въ  щастш  и  доброту  являетъ, 

Тотъ  щастТе  себ-Ь  недвижно  утверждаетъ. 

Всякъ  чувствуетъ  въ  Теб-Ь  и  хвалитъ  обое, 
440  И  небо  чаемыхъ  покажетъ  збыт'ю. 


IX. 


Поб-Ьд'Ь  сл'Ьдуегъ  пресв-Ьтло  торжество, 
Ге])ой  прТемлетъ  честь  и  жертву  Божество. 
Звучатъ  въ  полкахъ  трубы,  на  плЬнникахъ  оковы, 
Въ  противничей  крови  несутъ  щиты  багровы. 

5  Поб-Ьда  Твой  восходъ,  трТумфъ  Твой  праздникъ  сей, 
Монархиня,  мы  что  явимъ  къ  хвал'Ь  Твоей? 
Не  городъ  Ты  одинъ,  ниже  едино  войско, 
Въ  свою  прТяло  власть  чрезъ  мужество  Геройско; 
Но  царство  многихъ  царствъ,  порфиру  и  в-Ьнецъ, 

10  И  многи  тмы  къ  Теб'Ь  пылающихъ  сердецъ; 
Не  кровТю  земля  кипящей  обагрилась. 
Но  въ  радости  струяхъ  Россш  насладилась. 
Не  ярый  васъ  страшилъ  полтръ  горящихъ  ст'Ьнъ, 
Но  ревностью  пылалъ  народъ  къ  Теб1^  вож:кенъ. 

15  Не  ТЯЖК1Я  на  насъ  въ  пл'Ьну  звучали  узы. 
Но  съ  плескомъ  ставили  мы  в-Ьриосги  союзы; 
Когда  толь  радостно  Тобой  пл'Ьненнымъ  быть, 
Коль  гр(3мка  похвала  побЬду  получить! 
Богиня,  тори;есгвуй  тЬмъ  дол'Ье  надъ  нами, 

20  Чемъ  выше  смертныхъ  Ты  безсмертными  дЬлами. 
Торжественны  врага,  трофеи,  колесница, 
Въ  насъ  Б'Ьрныя  сердца  и  радостныя  лица. 


X. 

На  оказанГе  высочайшей  милости  Ея  Величества  въ  Москве 

1753  года. 

Монархиня,  Твоя  прещедрая  рука 
Обилю  намъ  льетъ  и  радость,  какъ  рЬка; 
Сильн-Ье,  нежели  ключей  Кастальскихъ  токи, 
Стремлеше  къ  сгихамъ  и  духъ  даетъ  высокш. 
5  О  радостной  восторгъ;  куда  я  полечу?  « 

Но  большее  языкъ  богатство  словъ  являе'1'ъ, 
Когда  умеренно  веселТе  бываетъ; 
Веселю  мое  безмЬрно,  я  молчу. 
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XI. 


Хотя  счастливыя  военныя  д'Ьла 
Монархамъ  громкая  на  св'Ьт'Ь  похвала, 
Но  въ  ясной  тпииш-Ь  возлюбленнаго  мира 
Прекраснее  ко  всЬмъ  сшетъ  ихъ  порфира. 

5  Велико  Д'Ьло  въ  томъ  чтобъ  часто  поб'Ьждать; 
Но  бол'Ье  того  всегдашней  миръ  дер:кать. 
Въ  поб'Ьдахъ  надлежитъ  полкамъ  большая  доля, 
Въ  побТ.дахъ  счастТю  почти  дана  вся  воля. 
Спокойной  ии1ръ  Х1)анитъ  одна  премудра  власть, 

10  Не  мо;кетъ  войску  быть  ни  счастио  въ  томъ  часть. 
Производить  плоды  природно  только  л'Ьту, 
И  кроткТй  миръ  единъ  даетъ  богатство  свЬту, 
То  П1)авда  надлел:итъ  и  зиму  т'Ьмъ  хвалить, 
Что  мол:егъ  суровство  повЬтрн!  отвратить, 

15  И  вредны  умертвить  въ  лЬсахъ  и  ннвахъ  гады; 
Иодобныя  даетъ  счастлива  брань  отрады. 
Но  какъ  ыелчду  стихТй  съ  зимой  нишетъ  война, 
И  намъ  является  прекрасная  весна, 
Отъ  НС!!  неистовы  Вореи  уб'Ьгаютъ 

м  Огь  ней  п1»Тят11ые  оефиры  вылкгаютъ; 
Дыхал  по  земли,  дыхая  по  водамъ, 
Вел)ггъ  всходить  цвЬтамъ,  велятъ  упасть  волнамъ, 
Ведутъ  суда  в'1^  моря  и  земледельца  въ  нивы, 
Готовягъ  сладкой  плодъ  и  въ  пристань  путь  счастливый. 

25  Лыотъ  1)адость  въ  понтъ,  въ  луга  и  въ  воздухъ  и  въ  ефиръ: 
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Толь  счастливы  мФ.ста,  гд!;  домъ  им11етъ  мпръ. 
Но  гд'Ь  прекраснее  селен хе  покою, 
Какъ  то,  Монархиня,  что  далъ  намъ  Богъ  Тобою? 
Поставлена  чул:имъ  Тобою  тииптна; 

30  То  коль  спо1:ойна  бглтг,  должна  Твоя  страна! 
Ты  твердость  обп1,ему  покою  положила: 
.  Не  можетъ  онаго  подвигнуть  вредна  сила. 
Подобенъ  крепости  великихъ  пирамидъ. 
Среди  счастливыхъ  м'Ьстъ  недвижимо  стоить. 

35  Возлегипт  на  него  блаженная  РоссТа, 

Подъ  скипетромъ  Твоимъ  считастъ  дни  алатыа. 
Въ  довольств'1;  спЬетъ  трудъ,  довольствТе  въ  '|р)уд'Ь, 
Взаимно  другъ  другу  способствуя  везд^Ь, 
Какъ  вьется  виноградъ  на  илим!)  высокомъ, 

40  Держась  имъ,  и  его  питая  сладкимъ  сокомъ. 
Толикимъ  множеством!,  божественныхъ  даровъ 
Довольствуемся  мы  им'Ья  всЬмъ  покровъ 
Въ  Теб'Ь  Монархинь  отъ  Бога  просвЬщенной 
Къ  нему  и  къ  отчеству  любовТю  вол:жепной, 

45  Въ  сей  праздникъ  веселясь  веселюмъ  Твоимъ, 

Съ  тор.жественнымъ  огнемъ  мы  къ  Вглшнему  горимъ, 
Да  продоллатгъ  Тобой  дни  мирны  и  прекрасны, 
Со  кротостью  Твоей  и  съ  именемъ  согласны. 


XII. 


О  древность  славная  пречудными  дЬлами, 
Что  Пиндаръ  до  небесъ  трубящими  устами 
Чрезъ  множество  вГ.ковъ  въ  концы  земны  гремитъ, 
Геройскихъ  подвиговъ  изображая  видъ. 

5  И  вы  великаго  амфитеатры  града, 
Народа  по  войнахъ  Латинскаго  отрада, 
Въ  сей  день  скончайте  ваитъ  допынФ.  слышный  плескъ; 
Ясн'Ье  возсТялъ  Елисаветинъ  блескъ, 
Не  зубы  С1"сръ  боецъ  предъ  Римлянами  львид!;, 

10  Ни:ке  к'1'О  облЬтЬлъ  вс'1]хъ  протмихъ  въ  колесницЬ; 
Но  мужествомъ  прешла  мул:ей  Елисаветъ, 
И  подвига  Ея  смотритель  д1;лой  св^Ьтъ! 
Седмь  главъ  зТяли  къ  ней  на  т'Ьл'11  въ  другъ  единомъ, 
Гд'Ь  зависть  въ  ;кал'Ь  ядъ  носящая  змеиномъ, 

1.0  Р1  злоб|.1  мерсскш  сгл1р!;пый  крокодилъ, 
И  вепръ  неистовства  неодолимыхъ  силъ, 
Съ  языкомъ  лисТимъ  пронырливое  льи1.енье, 
13'Ьвъ  волчТя  алчбы,  тигръ  ярый  110хип1енье, 
И  львиньт  челюсти  рыка10И1,ей  войны 

20  Въ  одиомъ  чудовип;е  на  дерзость  рождены. 
Вз11|)пм  па  сего  Елисаветъ  Дракона 
Лелиицаго  кругомъ  огеческаго  трона 
Векла;  что  сей  мн'1;  врагъ  препятствуетъ  восходъ, 

1»(1Тпр;1|(1   ,|;||;11(>   ЖСЛаСГЬ   МОЙ   НарОДЪ. 

2г>  Не  м(и1  ЛИ  (Ч'п  г.Ьнецъ?  НС  м  ли  дщерь  Петрова? 
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И  Россы  моего  вс^Ь  требуютъ  пот^рог.а; 

Ни  что  не  мол:етъ  мн'Ь  путь  къ  слав!;  пересЬчь. 

СТю  Геройскую  окончевая  р^Ьчь, 

СТянТемъ  въ  округъ  небеснымъ  просветилась 
30  И  выпю  смертныя  величествомъ  явртлась. 

Минервы  чудный  въ  ней  изображался  видт,; 

П  Е  т  р  о  в  ъ  духъ  былъ  Е  й  гплемъ,  любовь  РоссТанъ  пщтъ. 

Везъ  грому  молнТя  изъ  ясности  блистая, 

Въ  Драконовы  главы  и  въ  сердце  ударяя 
35  Смутила  горду  кровь,  пронзила  ]фозный  взоръ. 

С1)ажепъ,  прогнанъ,  уб'Ьгъ  Ри([юйскихъ  дал!;  горъ. 

Угасла  молнТя,  одни  лучи  сТяли, 

Вселевныя  концы  руками  восплескали. 

Тогда  красуясь  Россъ  главу  свою  вознесъ, 
40  Петрополь  мнилъ  себя  превыпю  быть  небесъ. 

Мы  нынЬ  празднуя  той  часъ  благословенный 

Огнями  кажемъ  огнг,  во  вс1.хъ  сердцахъ  во;кженный. 

О  естлибъ  съ  внутреннимъ  огнь  внЬшнТй  равенъ  былъ, 

Онъ  выше  бы  восшелъ  въ  ночь  блеп1,уп1,ихъ  св'Ьтилъ. 
45  Монархиня,  Тобой  любовь  есть  въ  насъ  рожденна, 

Какаяжъ  въ  св'Ьт-Ь  веп1.ь  съ  ней  можетъ  быть  сравненная 


XIII. 

:н:.А-Дхт-и:оь 

На  день  рожденГя  Ея  Величества,  гд^  оное  восходящей  зар^ 
уподобляется,  во  время  торжественнаго  въ-Ьзду  Петра  Великаго 

отъ  Полтавы. 

О  вт,т,  которы  все  по  рассул:деныо  злому 

Обыкли  случаю  припистлвать  слЬпому, 

У1'.1;р1,тесь  11ып1.111Т1пмъ  превол;дел1;ннымъ  днемъ, 

Что  промьтслъ  Вытияго  господствуетъ  во  всемъ. 
5  Когда  ГОТОВИЛ!,  онъ  блаженство  натихъ  л1.тъ, 

Отъ  чреслъ  Петровыхъ  памъ  послалъ  Елисаветъ. 

И  пнакп  предт.явилъ,  которы  отъ  Полтавы 

Тогда  наполнили  весь  свГ.тъ  Петровой  славы. 

Съ  ро;кдеиТемъ  Ея  '1'ор:ксственн1лй  былъ  г.ъ'Ьздъ. 
10  Тогда  взнесла  свор!  гласъ  и  духъ  Москва  до  зв'Ьздъ. 

Младенца  въ  пеленахъ  Трофеи  окружали, 

И  воплю  перво:му  войскъ  плески  отвЬищли. 

Подвиглись  })адостью  земля,  моря,  еоиръ. 

Петр'ь  шествовалъ  во  градъ,  Елисавета  въ  миръ: 
15  11п;>,г.ергиувъ  Пет})ъ  врагог>ъ;  Она  въ  Петровы  сл'Ьды 

Ко  одержанпо  1Юдобныя  побГ.ды. 

Поль  я|{стпепно  тогда  самъ  промыслъ  предъявилъ, 

Что  П('>сл11  к'ь  радости  всеоби^ей  соверишлъ! 

Ро.шсь,  1:а1:'ь  ясная  ;1арп  памъ  возсТяла 
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20  И  царства  своего  день  св1зтлый  предвещала. 
Монархиня,  мы  т1^мъ  осв'Ьщены  всегда 
Избавились  во  тьыК»  сокрытаго  вреда; 
И  радостнымъ  въ  ночи  огнемъ  Теб^Ь  являемъ, 
Что  ночи  мы  въ  сердцахъ  и  темноты  не  знаемъ. 


XIV. 

На  новый  1754  годъ,  гд%  время  уподобляется  великому  зданТю. 

Взирая  Б'Ьчности  на  здашс  обширно, 

На  мнолюство  вЬкбвъ,  на  жи'пе  всемирно; 

Мы  видимъ  разность  дЬлъ  со  разносгТю  лЬтъ: 

Тамъ  брань  горитъ,  тамъ  миръ  возлюбленный  цвЬтетъ: 

5  Тамъ  в'Ьки  лсност1>ю  учешй  просвещенны: 
То  въ  мрак'Ь  варварства  глубоко  погруженны: 
Тс1)заст'ь  смергныхъ  тамъ  гонеше  и  гладъ: 
Тамъ  вс^Ь  довольств1я  бесчисленныхъ  отрадъ. 
Сп1  нс1)авности  прилЬл.'но  рассу;кдая, 

10  орим'ь  ясно,  отъ  чего  премЬна  таковая. 

]\1онарховъ  милости,  премудрость,  бодрый  духъ 
О  счасть'Ь  многихъ  странъ  простерли  вкчный  слухъ. 
Благополучны  ихъ  дерл;авы  были  лЬта; 
Но  лучше  нынЬ  намъ  даетъ  Ели  ел  бета. 

15  Иодобясь  время  Ей  въ  божественныхъ  дЬлахъ, 
Являег'ь  об1)азъ  намъ  во  всЬхъ  своихъ  частяхъ. 
Весна  к])асясь  всегда  прштными  цветами, 
Гаг.шггся  съ  льющими  отраду  всЬмъ  устами; 
И  л'Ьто  съ  осенью  обильные  плоды 

•20  Намъ  сьшлегъ,  какь  Она,  съ  избыткомъ  за  труды, 
оима  въ  сшикОисгвТи  довольствомъ  услаждаетъ, 
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Какъ  миромъ  вс'Ьмъ  Онл  бо1агь]мъ  украшаегъ: 
И  тщится  ускорить  и^едротой  всходъ  наукъ, 
И  хитрость  разную  художественныхъ  рукт.. 

25  Россш,  ликовствуй  и  числи  л'Ьта  новы 
Счастливы  счаспемъ  Наследницы  Петровы. 
Проси,  какъ  просишъ  ты,  отъ  Выишяго  проси, 
И  громки!  къ  небу  гласъ  и  сердце  вознеси: 
Да  здрав1емъ  Ея  всегда  пребудемъ  здравы, 

30  И  громкихъ  д'Ьлъ  Ея  да  насладимся  славы. 


15 


XV. 

На  изобретете  роговой  музыки. 

Ловцовъ  и  пастуховъ  зю^кь  селами  отрада, 
Одн'Ь  ловятъ  зв'Ьрей,  другТе  смотрятъ  стада. 
Охотникъ  БЪ  рогъ  реветъ,  пастухъ  свиститъ  въ  свирель. 
Тревожить  оной  Нимфъ;  прТятна  тиха  тр'Ьль. 

5  Тамъ  шумной  посей  ревъ;  а  зд-Ьсь  у  тихой  р-Ьчки 
Молоденьки  блеютъ  по  матери  овечки. 
Зд'Ьсь  п1'.л:ность  и  покой,  зд'Ьсь  царствуетъ  любовь, 
Охотни ческой  шумъ,  какъ  Марсовъ,  движетъ  кровь. 
Но  нышЬ  къ  обоимъ,  вы  Нимфы,  собирайтесь, 

10  И  равно  обоей  музыкой  усла:кдайтесь: 

Что  было  грубости  въ  охотничьихъ  трубахъ, 
Нарышкинъ  умягчилъ  при  нашихъ  берегахъ; 
Чего  и  ДИК1Я  л:ивотны  уб'Ьгали, 
Въ  томъ  слухи  нужные  прштности  сыскали. 


XVI. 

Кто  знатныя  д'Ьла  въ  натурЬ  рассулсдаетъ, 

Петровой  Дщери  въ  нихъ  примЬры  обр'Ьтаетъ. 

Посмотримъ  въ  поптъ,  въ  поля,  во  весь  посмотримъ  св-Ьтъ, 

Что  славно  пайдемъ  въ  нихъ,  въ  чемъ  къ  Ней  прим1эра  нЬтъ? 
5  Коль  вс'Ьхъ  красотъ  число  въ  натур'Ь  есть  пространно, 

Толь  множество  добротъ  въ  Ней  видимъ  несказанно! 

Нельзя  представить  всЬхъ  предъ  мысленный  нашъ  взоръ: 

И  такъ  представимъ  съ  Ней  едину  славу  горъ. 

Он'Ь  за  облака,  он'Ь  къ  зв-Ьздамъ  восходятъ, 
10  Он'Ь  намъ  щитъ,  когда  войну  враги  наводятъ; 

Пловущимъ  въ  глубин^Ь  он-^Ь  являютъ  ходъ; 

Изъ  нихъ  шумятъ  ключи  и  токи  многихъ  водъ, 

Поятъ  лице  земли,  плодомъ  обогащаютъ, 

Прштные  сады  и  долы  оротаютъ. 
15  Не  въ  сихъ  ли  образъ  всЬхъ  Елисаветы  зримъ? 

Он  л  взошла  къ  зв'Ьздамъ  Величествомъ  Своимъ, 

Мы  кр'Ьпостью  Ея  отъ  сопостатъ  покрыты 

И  въ  б'Ьдствш  волнахъ  бЪкимъ  къ  Ней  для  защиты; 

Отъ  Ней  на  подданныхъ  течетъ  щедротъ  потокъ, 
20  И  разливается  на  западъ  и  востокъ. 

Прекрасная  гора  отъ  Богл  утвержденна, 

ЕлислвЕтъ  в'Ьнцемъ  и  славой  увязенна. 

Среди  Россшскаго  рая  недвижно  стой! 

СТе  гласитъ  любовь  и  в-^рность  предъ  Тобой, 
25  И  удовольствие  съ  надеждой  несомн-Ьиной 

Подъ  т'ЬнТю  Твоей  щедроты  несравненной! 

Покровъ  Твой  смежныя  пребудутъ  небеса; 

Къ  намъ  снидетъ  отъ  Тебя  всегда  отрадъ  роса. 

Коль  чудныя  д'Ьла  Елисаветъ  являетъ! 
30  Чрезъ  прохлаждеше  въ  насъ  пламень  умножаетъ. 


ХУП. 

Россш  вознося  главу  на  высоту, 

Взирает7>  на  своихъ  пред'Ьловъ  красоту; 

Чудите)!  въ  радости  обильному  покою, 

Что  въ  оной  утверл:денъ.  Монархиня,  Тобою. 
5  Считая  МН0Г1Я  довольства,  говоритъ; 

Коль  сладкое  меня  блаженство  веселить! 

Противники  къ  моимъ  предЬламъ  не  дерзаютъ 

И  алчны  мытари  внутрь  торгу  не  смущаютъ. 

Сталъ  т'Ьсенъ  къ  злобЬ  путь  коварникамъ  въ  судахъ. 
10  Свобода  съ  тишиной  и  въ  селахъ  и  въ  градахъ; 

Пристанип^ъ,  крепостей  и  храмовъ  всходятъ  стЬны, 

И  знашя  дв'1>тутъ  п1,едротою  снабд'Ьнны. 

Что  я  Монархинь  своей  могу  воздать? 

И  въ  славу  имени  Ея  мн^  что  создать? 
15  КакТя  радости  въ  сей  день  представлю  виды? 

Мн'Ь  т'Ьсн1.1  храмы  всЬ,  и  низки  пирамиды. 

Лхъ  естьлибъ  ревности  сравнилась  крЬпость  силъ, 

Тобъ  Каг.ка;гь  на  хребте  Ри(|»ейскомъ  нын'Ь  былъ. 

11ос'1авплабъ  Ей  въ  честь  пречудны  обелиски 
20  Превыше  облаковъ,  къ  пред'Ьламъ  зв-бзднымь  б  диск  и. 


ХУШ. 

ОДА 


ВСЕПРЕСВЪТЛ'МШЕИ  ДЕРЖАВ НЪИШЕИ 

ВЕЛИКОЙ  г  о  с  у  Д  А  Р  Ы  Н  Г. 
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ВЕЛИКОМУ  КНЯЗЮ 

ПЕТРУ  еЕОДОРОВИЧУ 

п 
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ВЕЛИКОЙ  КРШГПН'Г. 
ЕКАТЕРИН-В   АЛЕКСЪЕВНЪ 

НА  ВСЕВОЖДЕЛ'ВННОЕ  Г0ЖДЕН1Е 
ПРЕСВФТЛ'ЬЙШАГО    ГОСТДАРЯ    ВЕЛИКАГО   КНЯЗЯ 

ПАВЛА  ПЕТРОВИЧА 
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АКАДЕМШ   НАУКЪ. 


ОДА 

1. 

Надел:да  нашся  совершилась, 
И  слава  въ  путь  свой  устремилась: 
Сп'Ьши,  спЬши,  о  Муза,  въ  сл'Ьдъ, 
И  лиру  согласивъ  съ  трубою, 

5  Греми,  что  Вышняго  рукою 
Обрадованъ  РоссТйскТй  св-Ьтъ! 
На  гласъ  себя  онъ  нашъ  склоняетъ, 
На  жаръ,  что  въ  искреннихъ  сердцахъ; 
Петрова  Первенца  лобзаетъ 

10  ЕлисАВЕТА  на  рукахъ. 

2. 

Се  радость  возвЬпщютъ  звуки! 

Воздвигъ  Петрополь  къ  небу  руки. 

Веселыми  устами  рекъ: 

„О  Боже,  буди  препрославленъ: 
15  „Сугубо  нын1^  я  восставленъ, 

„.Златой  мн'11  усугубленъ  в-Ькъ! 

Безм1>рна  радость  прерывала 

Его  усердн'!^йтую  р1зчь, 

И  нЬжны  слезы  испускала, 
20  Въ  восторг'Ь  принул;дая  течь. 

3. 

Когда  на  холм'Ь  кто  высокомъ 
С'Ьдя,  въ  округъ  объемлетъ  окомъ 
Поля  въ  прекрасной  л'Ьтней  день, 
Сады,  долины,  рощи  злачны, 
25  Шумя1дихъ  водъ  КЛЮЧИ  прозрачны 
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И  древъ  густыхъ  прохладну  т'Ьнь, 
Стада  ходящи  межъ  цвЬтами, 
Обильность  сельскаго  труда, 
И  ;келты  класы  межъ  браздами; 
30  Что  чувству етъ  въ  себЬ  тогда? 

4. 

Такъ  ЕъшЬ  градъ  Петровъ  священный 

Толикимъ  счастьемъ  восхищенный 

Возшедъ  отрадъ  на  высоту, 

Вокругъ  веселш  считаетъ, 
35  И  края  имъ  не  обрЬтаетъ; 

Какую  зритъ  онъ  красоту! 

Тамъ  мнопе  народа  лики 

На  стогнахъ  ходятъ  и  брегахъ; 

Шумятъ  тамъ  праздничные  клики, 
40  И  раздаются  въ  облакахъ. 

5. 
Тамъ  слышны  разны  разговоры. 
Иной  взводя  на  небо  взоры: 
Великъ  Господь  мой,  говоритъ! 
МнЬ  вид^Ьть  въ  старости  судилось, 

45  и  прежде  смерти  приключилось, 
Что  въ  радости  РоссТя  зритъ! 
Иной,  я  стану  жить  дотол'Ь, 
(Гласитъ,  младой  свой  зная  в'Ыъ) 
Чтобы  служить  подъ  нимъ  мнЬ  въ  пол-Ь, 

50  Огонь  пройти  и  быстрость  р'Ькъ! 

6. 

Уже  великими  крилами 
Парящая  надъ  облаками 
Въ  пред'Ьлы  слава  странъ  звучитъ. 
Труды  народы  оставляютъ, 
55  И  гласу  новому  внимаютъ. 
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Что  Бромыслъ  имъ  чрезъ  то  велитъ? 
Пучина  преклонила  волны, 
И  на  брегахъ  умолкнулъ  шумъ; 
Везмолвш  всЬ  земли  полны; 
60  Вниыаетъ  слав-Ь  смертныхъ  умъ. 

7. 
Но  грады  Россше  въ  надежд'Ь, 
Котора  ихъ  питала  прежде, 
Подвиглись  слухомъ  паче  т'Ьхъ, 
Верхами  къ  высот-Ь  несутся, 

65  И  тщатся  облакамъ  коснуться. 
Москва  стоя  въ  средин'Ь  всЬхъ, 
Главу  великими  стЬнами 
В'Ьнчанну  взводитъ  къ  высотЬ, 
.  Какъ  кедръ  межъ  нискими  древами, 

70  Пречудна  въ  древней  красот'Ь. 

8. 
Едва  желанную  отраду 
Великому  внушилъ  слухъ  граду; 
Отверстюмъ  свяп1.енныхъ  устъ 
Трясуищ  с^Ьдиной,  в'Ьщаетъ: 

75  „Теперь  мн'Ь  небо  утверждаетъ, 
„Что  домъ  Петровъ  не  будетъ  пустъ! 
„Онъ  въ  немъ  во  в'Ьки  водворится; 
„Премудрость,  мужество,  покой 
„И  судъ  и  правда  воцарится; 

80  „Онъ  рогъ  до  зв'Ьздъ  возвыситъ  мой. 

9. 
Сю  вс'Ь  грады  велегласно, 
Что  время  при  Теб'Ь  прекрасно, 
Монархиня,  живутъ  и  чтятъ; 
Сш  вс'Ь  грады  повторяютъ, 
85  И  р1;чи  купно  сообщаютъ 
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И  съ  ними  сёла  всЬ  гласятъ! 
Какъ  громъ  отъ  тучей  удаленныхъ 
Въ  горахъ  раздавшись,  1\1ножитъ  слухъ; 
Какъ  брегъ  шумитъ  отъ  волнъ  надменныхъ 
90  По  бур'Ь  укротЬвшей  вдругъ. 

10. 
Ты,  слава,  дал'Ь  простираясь. 
На  западъ  солнца  устремляясь, 
Гд1^  Висла,  Ренъ,  Секвана,  Тагъ, 
Гд'Ь  славны  войскъ  РоссТйскихъ  слЬды, 
95  Гд'Ь  ихъ  еще  гремятъ  поб'Ьды, 

Гд'Ь  в-^рный  другъ,  ГД'Ь  скрытый  врагъ, 
Везд'Ь  рассыплешь  слухи  громки, 
Коль  много  насъ  ущедрилъ  Богъ! 
Петра  Великаго  потомки 
100  Даются  въ  милости  залогъ; 

11. 

Что  Россовъ  мужество  кр'Ьпится; 

И  нын'Ь  кто  лишь  возгордится, 

Сугубу  ревность  ощутитъ! 

Не  будетъ  никому  изм-Ьны: 
105  Падутъ  въ  дыму  противныхъ  ст-Ьны, 

Погибнетъ  въ  прах'Ь  древней  видъ. 

Ты  скажешь,  слава  справедлива, 

Во  весь  сТе  вострубишь  св'Ьтъ; 

Меня  любовь  нетерп-^лива 
110  Обратно  въ  градъ  Петровъ  зоветъ. 

12. 

Богиня  власти  несравненной. 
Хвала  и  красота  вселенной, 
Отрада  Россовъ  и  Любовь! 
Въ  восторг'Ь  НЫН'Ь  мы  безм'Ьрномъ, 
115  Что  въ  сердц'Ь  ревностномъ  и  в'Ьрномъ 

:.  16 
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И  въ  жилахъ  обновилась  кровь. 

Велика  радость  намъ  родилась! 

Но  больше  съ  радостью  Твоей 

О  какъ  Ты  симъ  возвеселилась! 
120  Коль  ясенъ  былъ  Твой  св-Ьтъ  очей! 

18. 

Когда  Ты  на  престолъ  достигла, 

Петра  Великаго  воздвигла 

И  жизнь  дала  Ему  Собой. 

Онъ  паки  нын-Ь  воскресаетъ, 
125  Что  въ  Правнук'Ь  Своемъ  дыхаетъ, 

И  родъ  въ  немъ  восставляетъ  Свой. 

Мы  долго  обоихъ  желали! 

Лишались  долго  обоихъ! 

Но  къ  общей  радости  пршли, 
130  О  небо,  отъ  щедротъ  Твоихъ! 

14. 

А  Вамъ,  Дра:кайш1е  Супруги, 
Вамъ  плещутъ  нын^Ь  .тЬсъ  и  луги, 
Вамъ  плещутъ  р'Ьки  и  моря. 
Представьте  радость  вн-Ь  и  въ  град'Ь, 

135  Взаимно  на  Себя  въ  отраде 
И  на  младаго  Плвлл  зря. 
Зачни  Дитя,  зачни  любезно 
Усм-Ьшкой  Рождшихъ  познавать: 
Боговъ  Пород'Ь  безполезно 

140  Не  доллшо  сроку  ожидать. 

15. 
Расти,  расти,  расти,  крЬпися, 
Съ  Великимъ  Прад'Ьдомъ  сравнися, 
Съ  л;еланьемъ  нашимъ  восходи. 
Велики  суть  дЬла  Петровы, 
145  Но  многю  еще  готовы 
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Теб'Ь  остались  напреди. 
Когда  взираемъ  мы  къ  востоку 
Когда  посмотримъ  мы  на  югъ, 
О  коль  пространность  зримъ  ишроку, 
150  Гд'Ь  можетъ  загремЬть  Твой  слухъ! 

16. 

Тамъ  вкругъ  облегъ  Драконъ  ужасный, 
М'Ьста  святы,  м-Ьста  прекрасны, 
И  къ  облакамъ  сто  главъ  вознесъ! 
Весь  св^Ьтъ  чудовища  стран! ится, 

155  Единъ  лишь  см^Ьло  устремиться 
РоссТйскТй  мож.етъ  Геркулесъ. 
Единъ  сто  острыхъ  жалъ  притупитъ 
И  множествомъ  низвер5кетъ  ранъ, 
Единъ  на  сто  головъ  наступитъ   ^ 

100  Восставитъ  вольность  многихъ  странъ. 

17. 

Пространными  Китай  ст'Ьнами 
Закрытъ  быть  мнится  нередъ  нами, 
И  что  пустой  землр.  хребетъ, 
Отъ  странъ  РоссТйскихъ  отдЬляетъ, 

165  Онъ  гордымъ  окомъ  къ  намъ  взираетъ: 
Но  въ  нихъ  ему  надежды  нЬтъ. 
Внезапно  ярость  возгорится 
И  огнь  и  месть  между  ст'Ьной. 
С1е  все  можетъ  совершиться 

170  Петрова  Племени  рукой. 

18. 
Въ  своихъ  увидишь  предкахъ  явны 
Д'Ьла  велики  и  преславны. 
Что  могутъ  духъ  природ'Ь  дать. 
Уже  младаго  Михаила 
175  Была  къ  тому  довольна  сила 
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Упадшую  Москву  поднять, 
И  пбсл'Ь  страшной  перемены 
Въ  пред'Ьлахъ  удержать  враговъ, 
Собрать  рассыпанные  члены 
180  Такого  множества  градовъ. 

19. 

Сарматъ  съ  свир'Ьпостью  своею 

Трофеи  отдалъ  Алекс-ью. 

Онъ  судъ  и  правду  положилъ, 

Онъ  войско  правильное  вскор'Ь, 
185  Онъ  новой  флотъ  готовилъ  въ  море; 

Но  все  то  Вогъ  Петру  судилъ. 

Сего  къ  Отечеству  заслуги 

У  всей  подсолнечной  въ  устахъ; 

Его  и  кроткТя  Супруги 
190  Прим1>ръ  зримъ  въ  нашихъ  временахъ. 

20. 

Прим'Ьръ  въ  Его  великой  Дтцери. 

Широки  Та  отверзла  двери 

Наукамъ,  счастью,  тишинЬ. 

Сшгоняясь  къ  общему  покою, 
195  Щедротой  больше  кар:ъ  грозою 

Въ  Россшской  царствуетъ  стран'Ь. 

Но  ты,  о  гордость  вознесенна! 

Блюдися  съ  хитростью  своей. 

Она  Героями  рожденна; 
200  Геройской  духъ  изв'Ьстенъ  въ  ней. 

Но  Бын1;  мы  не  зная  брани, 
Простремъ  сердца  и  мысль  и  длани 
Съ  усерднымъ  гласомъ  къ  Небесамъ. 
О  БолгС  крФ.пкТй  Вседержитель, 
205  Пред'Ьловъ  Росскихъ  расп1иритель, 
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Коль  милостивъ  бывалъ  ты  намъ! 
Чрезъ  семь  сотъ  л'Ьтъ  едино  племя 
Ты  съ  Росскимъ  скиптромъ  сохранилъ: 
Продли  сему  по  мЬрГ.  время 
210  Какъ  вынь  РоссТю  расишрилъ. 

22. 

Воззри  къ  намъ  съ  высоты  святыя, 

Воззри  коль  широка  РоссТя, 

Которой  далъ  Ты  власть  и  цв'Ьтъ. 

Отъ  всФ>хъ  полей  и  р1я№  широкихъ, 
215  Отъ  вс^хъ  морей  и  горъ  высокихъ 

Къ  Теб'Ь  взывали  девять  л'Ьтъ. 

Ты  по далъ  отрасль  намъ  едину; 

Умножа  благодать  поели, 

И  впредь  съ  Петромъ  Екатерину 
220  РоледенТемъ  возвесели. 

23. 

Предъ  мужемъ  н'Ькогда  избраннымъ 
Ты  свЬтомъ  клялся  несозданнымъ 
Хранить  во  в1^къ  престолъ  и  родъ. 
Исполни  то  надъ  позднымъ  св^Ьтомъ, 

225  и  таковымъ  святымъ  обЬтомъ 
Благослови  Россшскш  родъ. 
Для  толь  великихъ  странъ  покою, 
Для  счастья  множества  в'1^ковъ, 
Поставь  какъ  солнце  предъ  Тобою 

230  И  какъ  луну  престолъ  Петровъ. 


XIX. 

Мы  радость  отъ  небесъ,  щедроты,  благодать 
Пр1емлемъ  чрезъ  Тебя,  Россшнъ  в'Ьрныхъ  Мать. 
Въ  тринатцать  Л'Ьтъ  Твоей  божественной  державы 
Мы  наслаждались  всЬ  довольствъ,  покоя,  славы: 

5  Но  нын'Ь  Промыслъ  намъ  сугубо  доказалъ, 
Что  бодрствуетъ  объ  насъ,  какъ  Павла  намъ  послалъ, 
Что  для  Твоихъ  добротъ,  Богиня,  несравненныхъ 
Умножить  радость  намъ  во  дняхъ  благословенныхъ. 
О  счастливой  народъ!  блаженная  страна! 

10  Которой  такова  Монархиня  дана! 


XX. 

На  маскарадъ  24  числа  Октября  1754  года  въ  дом^  Его 

Превосходительства,  д^йствительнаго  Каммергера  и  Кавалера 

Ивана  Ивановича  Шувалова. 

Европа  что  родить,  что  протчи  части  св-Ьга, 

Что  осень,  что  зима,  весна  и  кротость  л^та, 

Что  воздухъ  и  земля,  что  море  и  л-Ьск 

Все  было  у  тебя,  довольство  и  краса. 
5  Вчера  я  видЬлъ  все,  и  нын-Ь  вижу  духомъ, 

Музыку,  громъ  и  трескъ  еще  внимаю  слухомъ. 

Я  вижу  скачущи  различны  красоты, 

Которыхъ,  Меценатъ,  подвиглъ  къ  веселью  Ты. 

Отраду  обп1ую  своею  умножаешь, 
10  И  радость  внутренню  со  всЬми  сообщаешь. 

Красуемся  среди  обильныхъ  Райскихъ  р-Ькъ. 

Коль  щастливъ,  коль  красенъ  Елисаветинъ  в'Ькъ! 


XXI. 

Россш  Некогда  чрезъ  грозную  судьбину 

Поверженна  свою  близъ  видЬла  кончину! 

Что  Рурикъ  съ  скипетромъ  Монаршескимъ  пршлъ, 

Что  Ольга,  Святосдавъ,  Владимиръ  Россамъ  далъ. 
5  Что  Ярославомъ  Мы  и  храбрымъ  Мономахомъ 

Достигли,  какъ  враги  взирали  къ  намъ  со  страхомъ. 

Потомъ  что  Александръ  отъ  б-Ьдъ  геройствомъ  спасъ. 

Что  отъ  враговъ  покрылъ  Димитри!  въ  страшный  часъ. 

И  ч'Ьмъ  насъ  вознесли  два  строги  1оанны, 
10  Вс'Ь  славны  ихъ  труды  оплакала  попранны. 

Едва  главу  свою  изъ  пепла  подняла, 

И  въ  Прад'Ьд'Ь  Твоемъ  Помощника  нашла. 

Монархиня,  онъ  ст'1шъ  развалины  восставилъ, 

Нестройства  прекратилъ,  и  отъ  враговъ  избавилъ. 
15  Твой  Д'Ьдъ  на  вышшую  степень  Россио  взвелъ, 

И  св'Ьту  показалъ  хвалу  преславныхъ  х^лъ. 

ВеликТй  Твой  Отецъ  широкими  стопами 

Всходя,  возвысилъ  насъ  надъ  прочими  странами; 

Но  не  дошедъ  верьха,  по  общей  всЬхъ  судьб'Ь 
20  Весь  трудъ  свой  совершить  препоручилъ  Теб'Ь. 

И  бодрости  Твоей  Всевышнш  спосп^Ьшаетъ, 

На  верхшй  насъ  степень  Тобою  поставляетъ. 

Что  в'Ьчно  въ  насъ  Его  пребудетъ  благодать, 

Младый  въ  томъ  Павелъ  данъ  залогъ  намъ  и  печать. 
25  О  Предковъ  красота,  Петрова  Дщерь  и  слава 

Пршта  мужествомъ  Твоимъ  Его  держава. 

Чрезъ  снисхождеше  Твое  къ  намъ  восстаетъ; 

И  лсертва  искреннихъ  желашй  вошетъ. 

Да  милости  свои  Всевидящее  Око 
30  Поставитъ  надъ  Тобой,  какъ  верьхъ  небесъ  высоко. 


XXII. 

На  рожденГе  Государя  Великаго  Князя  Павла  Петровича. 

Подъ  славнымъ  Скипетромъ  Твоимъ,  Елисавета, 
Къ  блаженству  Росскаго  недоставало  св'Ьта, 
Въ  потомкахъ  одного  насл^ЬдТя  Петру. 
Сего  всЬ  подданны  въ  усердн'Ьйшемъ  жару, 
5  Сего  единаго  чрезъ  девять  л'Ьтъ  желали, 
И  гласы  къ  вышнему  и  очи  возвышали. 
„Когда  ты  чрезъ  Петра  и  чрезъ  Петрову  Ди;ерь 
„Благоволилъ  отверсть  къ  довольствамъ  нашимъ  дверь: 
„О  Бол:е!  призри  къ  намъ  единаго  лишеннымъ, 

10  „И  успокой  нашъ  духъ  довольствомъ  совершеннымъ: 
„ВеликТе  труды  Петровы  помяни, 
„Со  славою  его  насл^е  сравни. 
Сей  гласъ,  Монархиня,  съ  Твоимъ  соединенный 
Достигнулъ  къ  небесамъ,  и  Богъ  имъ  преклоненный 

15  Возвеселилъ  Петровъ  благословенный  домъ, 
И  съ  нимъ  Росс1Ю  всю  :келаемымъ  плодомъ. 
Къ  его  же  щедрости  съ  усердною  мольбою 
Зовемъ,  да  подъ  Твоей  щастьливою  рукою, 
Младаго  Павла  вЬкъ  до  зрелости  взраститъ, 

20  Тебя,  родителей  и  насъ  возвеселитъ; 
Да  племенемъ  его  какъ  нынЬ  мы  сердечно, 
Возрадуются  всЬ  потомки  безконечно. 
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XXIII. 

Отца  отечества  Великаго  Петра 

Положенны  труды  для  об1цаго  добра: 

Ужасные  врагамъ  полки  БОорул:енны 

И  флотами  моря  широки  покровеыны, 
5  Полезные  везд'Ь  обряды  и  суды 

Художествъ  и  наукъ  всходящее  плоды 

Отъяты  отъ  ево  наследства  колебались 

И  темной  зависти  во  мракЬ  покрывались. 

Но  Богъ  ихъ  осшлъ  неизреченнымъ  чудомъ 
10  Стоять  св'Ьтилнику  не  попустивъ  подъ  спудомъ. 

ЕлисАВЕтины  доброты  какъ  св'Ьщи 

0'1'крылъ,  и  намъ  блеснулъ  нресв'Ьтлый  день  въ  нощи. 

На  тронъ  возвышенна,  Монархиня,  сшешь, 

И  просв'ЬщенТе  Петрово  умнол^аешь. 
15  Всевышшй  утверди лъ  чрезъ  Павла  намъ  завЬтъ, 

Что  племени  подастъ  неурасимый  свЬтъ. 


XXIV. 

По  прар.д'11  в^Ьчность  есть  пространнглй  Океанъ, 
Что  вихрямъ  завсегда  па  колебанье  данъ; 
Въ  ней  л'Ьта  корабли,  что  скоро  пробЬгаютъ, 
И  въ  дальности  себя  безвестной  закрываютъ. 
5  Кто  рока  злобнаго  въ  пучин^Ь  погруженъ, 
Или  волнешемъ  боязней  утомленъ, 
Тотъ  черезъ  стремнины  и  лсёрла  б'Ьдъ  глубоки 
Не  можетъ  видеть  ихъ  сквозь  горкихъ  слезъ  потоки. 
Но  какъ  пристанин1.а  чрезъ  ихъ  въ  себя  приходъ 

10  Вогатствомъ  веселятъ  и  зр'ЬнТемъ  народъ; 
Подобно  кроткая  и  намъ  Елисавета 
Въ  пристанищ'Ь  щедротъ  являетъ  долги  лЬта. 
СТи  наполнены  довольствомъ  корабли 
Мы  видимъ  веселясь  со  счастливой  земли. 

15  По  многимъ  радостямъ  мы  долгость  л'Ьтъ  считаемъ, 
И  милости  Ея  ихъ  м-Ьрой  признаваемъ. 
Пускай  мимо  другихъ  среди  валовъ  летятъ; 
Отъ  нашей  тишины  отъ113домъ  не  сп'Ьшатъ. 
Въ  прекрасномъ  острове  дер^кавы  вожделЬнной 

20  Препровождаемъ  вЬкъ  спокойной  несравненной. 
Изшедшимъ  насладясь  обильнымъ  кораблемъ, 
Что  насъ  увеселилъ  въ  пристаниш,'Ь  Твоемъ, 
И  новаго  долэдавъ,  Монархиня,  прихода 
Прими  желанТя  отъ  в'Ьрнаго  народа: 

25  Дабы  среди  Твоихъ  спокойныхъ  царства  водъ 
Великъ  былъ  счастТемъ  корабль  сей  новый  годъ. 
Да  многТе  потомъ  довольствъ  увидимъ  полны. 
Не  в'Ьдая,  что  вихрь,  не  в'Ьдая,  что  волны. 


XXV. 

Искусные  п'К.вцы  всегда  въ  напЬвахъ  тщатся, 

Дабы  на  букв!;  А  всЬхъ  дол'Ь  остояться; 

На  Е  на  О  притомъ  ум'Ьренность  имЬть; 

Чрезъ  У  и  черезъ  И  съ  посп'Кииностыо  лет-^^ть: 
5  Ч'1'объ  онымъ  пЬлшому  была  прТятность  слуху, 

А  сими  не  принесть  несносной  скуки  уху. 

Великая  Москва  въ  язык1^  толь  н1.жна. 

Что  А  произносить  за  О  велитъ  она. 

Въ  музык'Ь  что  расп'Ьвъ,  то  надъ  словами  сила; 
10  Природа  насъ  блюсти  законъ  сей  научила. 

Безъ  силы  береги,  но  съ  силой  ()ерег(1 

И  снти  безъ  нея  мы  говоримъ  стьга 

Довольно  кажутъ  намъ  толь  ясныя  доводы, 

Что  ищетъ  нашъ  языкъ  везд^Ь  отъ  И  свободы. 
15  Или  ул:ъ  стало  иль;  коли  ужъ  стало  коль; 

Изволи  нын'Ь  вс'Ь  везд'Ь  твердятъ  изволь. 

За  спиши  спишь,  и  спеть  мы  говоримъ  за  спати.' 

На  что  же,  Трисотинъ,  къ  намъ  тянешь  И  не  к'стати? 

Напрасно  злобной  сей  ты  предпрТялъ  совЬтъ, 
20  Чтобъ  л'стя  теб1;  когда  РоссТйской  принялъ  св^тъ 

Свгтыи  визги  вси  и  дикги  и  злыи 

И  истинный  ти,  и  лживы  и  кривыи. 

Языка  нап1его  небесна  красота 

Не  будетъ  никогда  попранна  отъ  скота. 
25  Отъ  яду  твоего  онъ  самъ  себя  избавитъ, 

И  вредъ  сей  выплюнувъ,  повЬрь,  тебя  заставитъ 

Скончать  твой  скверной  визгъ  с'1'онанТемъ  совы, 

Негоднымъ  въ  руской  стихъ  и  пропастнымъ  увы/ 


XXVI. 

Отмщать  завистнику  меня  вооружаютъ, 
Хотя  мн'11  отъ  него  вреда  отнюдь  не  ча10Т1>. 
Когда  Зой  лова  хула  мн'Ь  не  вредить; 
Могу  ли  на  него  за  то  я  быть  сердиттЛ 
Однакол:ъ  осержусь!  я  всталъ,  ищу  обуха; 
Ужъ  поднялъ,  я  махну!  а  кто  сидитъ  туттЛ  муха! 
Коль  жаль  мнЬ  для  нея  напраснаго  труда. 
В1^дняшка,  ты  л'Ьтай,  ты  пой:  мн'Ь  н'Ьтъ  вреда. 


XXVII. 

Златой  младыхъ  людей  и  беспечальной  р.1;къ, 
Кто  хочетъ  огорчить,  тотъ  самъ  не  челов1^къ. 
Такого  въ  нагни  дни  мы  видимъ  Балабана 
Бессильнаго  младыхъ  и  глупаго  тиранна. 

5  Которой  полюбить  все  право  потерялъ; 
И  для  ради  того  противъ  любви  воссталъ. 
Но  вы,  красавицы,  того  не  опасайтесь: 
Бы  в1,комъ  пользуйтесь,  и  грубостью  ругайтесь. 
И  знайте  что  чего  теперь  не  см'Ьегь  самъ, 

10  То  хочетъ  запретить  ругательствами  вамъ. 
Обиду  вы  свою  напрасную  отмстите 
И  глупому  въ  глаза  насм'][;н1нику  скажите: 
Не  см'Ьйся,  Балабанъ,  смотря  на  натпъ  нарядъ, 
И  къ  намъ  не  подходи;  ты,  Балабанъ,  женатъ. 

15  Мы  помнимъ  какъ  ты  самъ  хоть  в'1;далъ  передъ  бракомъ, 
Что  будегпь  подлинно  на  перву  ночь  своякомъ; 
Что  будеп1ь  вотчимъ  слыть  на  д'ЬвушгЬ  женясь, 
Или  отецъ  КняяшЬ,  самъ  будучи  не  Князь. 
Ты  все  1^0  вЬдая,  старался  дни  и  ночи 

20  Наряды  приби1)ать  сверхъ  б^Ьдности  и  мочи. 

Но  естьлибъ  чистой  былъ  ДТян'Ь  милъ  твой  взглядъ, 
И  былъ  бы,  Балабанъ,  ты  сверхъ  того  женатъ; 
То  бъ  ты  на  пудр'1;  спалт>  и  ^Ьлъ  всегда  помаду. 
На  б^са  бъ  былъ  похо;къ  и  съ  переду  и  съ  заду. 

25  Тогда  бъ  передъ  тобой  и  самой  вертопрахъ 
Какъ  важной  былъ  Катонъ  у  вся  наго  в'  глазахъ. 
Вы  все  то,  не  стьтдясь,  скалште  Балабану: 
Чтобъ  васъ  язви'1'ь  ;5аб1>1Л'1.,  сг>010  л'1;чил'ь  бы  рану. 


ХХУШ. 

Монархъ  и  ([)илозо(1»ъ,  полночный  Соломонъ, 
Весь  СБ'Ьтъ  твою  имЬлъ  премудрость  предъ  очами; 
Разумныхъ  множество  тЬснясь  подъ  твой  законъ, 
Познали  Гредио  надъ  Шпремскими  струями. 

5  Вселенная  чудясь  молчала  предъ  тобой; 
Берлинъ  на  голосъ  твой  главу  свою  воздвигнулъ, 
Съ  Парижемъ  въ  равенствЬ  до  звЬздъ  хвалой  достигнулъ. 
И  лавровъ  Молвицкихъ  въ  тЬни  узрЬвъ  покой, 
Къ  странамъ  твоимъ  пришли  отъ  береговъ  Секваны 

10  Вспахать  твои  поля  художества  избранны: 
ПресшЕдены  тобой  черезъ  твои  труды, 
Парнасса  и  Аоинъ  произвели  плоды, 
Предъ  зр'ЬнТемъ  твоимъ  возрасти  восхищен нымъ. 
Коварство.  .  .  .  правдивости  святой 

15  Стенал»  подъ  твоей  низверженно  пятой, 
Не  наводило  слезъ  невинно  осужденнымъ. 
Десницей  Марсову  ты  лютость  укротилъ. 
Заперши  дверь  войны  пред^Ьлъ  распространилъ. 
Число  друговъ  твоихъ  умножилъ  ты  Бурбономъ; 

20  Но  съ  Англ'юй  сдрул:ась,  изверившись  ему. 
Какого  ждешь  плода  раченью  своему? 
Европа  вся  полна  твоихъ  перуновъ  стономъ, 
Раздоръ  рукой  своей  ужъ  пламень  воспалилъ. 
Ты  Лейпцигски  врата  внезапно  разрушилъ, 

25  Стопами  роешь  ты  безчувственны  могилы, 
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Трепещутъ  вс%  смотря  твои  надменны  силы. 
Ты  двухъ  соперниковъ  сильнЬйшихъ  раздраа:илъ, 
Ужъ  мечъ  ихъ  изощренъ  и  ярый  огнь  пылаетъ, 
И  надъ  главой  твоей  ихъ  молнТя  сверкаетъ, 

30  Несчастливый  монархъ!  ты  лишне  въ  свЬгЬ  лшлъ, 
Въ  минуту  сталъ  линюнъ  премудрости  и  славы. 
Необузданнаго  гиганта  зрю  въ  теб'Ь, 
Что  хочетъ  отворить  путь  пламенемъ  себЬ, 
Что  грабитъ  городы  и  пустошитъ  державы, 

35  Священный  топчетъ  судъ  народовъ  и  царей, 
Нич'южитъ  силу  правъ,  грубитъ  натур'Ь  всей. 


XXIX. 

ГИМНЪ   БОРОДЪ. 

1. 

Не  роскошной  я  Венер^Ь, 
Не  уродливой  Химер'Ь 
Въ  имнахъ  жертву  воздаю: 
Я  похвальну  п'Ьснь  пою 
5  Волосамъ,  отъ  всЬхъ  почтеннымъ, 
По  груди  распространеннымъ, 
Что  подъ  старость  нашихъ  л'Ьтъ 
Уважаютъ  нашъ  сов'Ьтъ. 

Борода  предорогая! 
Жаль,  что  ты  не  крещена, 
И  что  т-Ьла  часть  срамная 
Т-Ьмь  теб'Ь  предпочтена. 

2. 

Попечительна  природа 
10  О  блаженств'Ь  смертныхъ  рода 
Несравненной  красотой 
Окружаетъ  —  бородой 
Путь,  которымъ  въ  миръ  приходимъ 
И  нашъ  первый  взоръ  возводимъ. 

18 
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15  Не  явится  борода, 
Не  открыты  ворота. 

Борода  предорогая  е1,с. 

В. 

Борода  въ  казн-Ь  доходы 
Умножаетъ  по  вся  годы: 
Керженцамъ  любезный  братъ 
20  Съ  радостью  двойной  окладъ 
Въ  зборъ  за  оную  приноситъ, 
И  съ  поклономъ  нискимъ  проситъ 
Въ  в-Ьчный  пропустить  покой 
Безголовымъ  съ  бородой. 

Борода  предорогая  е1:с. 

4. 

25  Не  напрасно  онъ  дерзаетъ, 
В-Ьрио  свой  прибытокъ  знаетъ: 
Лишь  разгладитъ  онъ  усы, 
Смертной  не  боясь  грозы, 
Скачутъ  въ  пламень  суеверы; 

30  Сколько  съ  Оби  и  Печеры 
Посл'Ь  нихъ  богатствъ  домой 
Достаетъ  онъ  бородой. 

Борода  предорогая  ек. 

5. 

О  коль  въ  св'Ь'Л  ты  блаженна. 
Борода  —  глазамъ  замена! 
35  Люди  обще  говорятъ 
И  по  правд^Ь  то  твердятъ: 
Дураки,  врали,  проказы 


—  139  — 

Выли  бы  безъ  ней  безглазы, 
Имъ  въ  глаза  плевалъ  бы  всякъ; 
40  Ею  ц'Ьлъ  и  здравъ  ихъ  зракъ. 

Борода  предорогая  е1с. 

6. 

Естьли  правда,  что  планеты  — 
Нашему  подобны  св'Ьты, 
Конче  въ  оныхъ  мудрецы 
И  вс1^хъ  пуи^е  тамъ  жрецы 
45  Ув-Ьряютъ  бородою, 

Что  насъ  н-^тъ  зд'Ьсь  головою. 
Скажетъ  кто:  мы  вправду  тутъ  — 
Въ  струб'Ь  тамъ  того  сожгутъ. 

Ворода  предорогая  е1с. 

7. 

Естьли  кто  не  взраченъ  т'Ьломъ 
50  Или  въ  разум'Ь  незр'Ьломъ; 
Естьли  въ  скудости  рожденъ. 
Либо  чиномъ  не  почтенъ, — 
Будетъ  взраченъ  и  разсуденъ, 
Знатенъ  чиномъ  и  не  скуденъ 
55  Для  великой  бороды: 
Таковы  ея  плоды! 

Ворода  предорогая  е1;с. 

8. 

О  прикраса  золотая, 
О  прикраса  дорогая. 
Мать  дородства  и  умовъ, 
60  Мать  достатковъ  и  чиновъ, 
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Корень  д1^йств1и  невозможныхъ, 
О  зав-Ьса  мн'ЬнТй  ложныхъ! 
Ч-Ьмъ  могу  тебя  почтить, 
Ч'Ьмъ  заслуги  заплатить*? 

Борода  предорогая  е1;с. 

9. 

с5  Черезъ  многге  расчосы 

Заплету  тебя  я  въ  косы, 

И  всю  хитрость  покажу, 

По  всЬмъ  модамъ  наряжу. 

Черезъ  разныя  зат'Ьи 
70  Завивать  хочу  тупеи: 

Дайте  ленты,  кошельки  • 

И  крупичатой  муки. 

Борода  предорогая  е1;с. 

10. 

Ахъ,  куда  съ  добромъ  д'Ьваться? 

Вс'Ь  уборы  не  вместятся: 
75  Для  ихъ  многаго  числа 

Борода  не  доросла. 

Я  крестьянамъ  подражаю 

И  какъ  пашню  удобряю. 

Борода,  теперь  прости, 
80  Бъ  л:ирной  влажности  расти! 

Борода  предорогая! 
Жаль,  что  ты  не  крещена, 
И  что  т'Ьла  часть  срамная 
Т'1;мъ  '1"еб1;  предпочтена. 


XXX. 

о  страхъ!  о  ужасъ!  громъ!  ты  дернулъ  за  штаньт, 
Которы  подо  ртомъ  висятъ  у  сатаны. 
Ты  видишь,  онъ  за  то  свир'Ьпствуетъ  и  злится, 
Дыравый  красный  носъ  —  халдейска  пещь  дымится. 

5  Огнемъ  и  жупеломъ  наполнены  усы, 
О  какъ  бы  хоропю  коптить  въ  нихъ  колбасы! 
Козлята  малые  родятся  съ  бородами  — 
Коль  много  почтены  они  передъ  попами! 
О  польза!  я  одной  изъ  сихъ  пустыхъ  бородъ 

10  Недавно  удобрялъ  безплодный  огородъ. 
Уже  и  прочш  того  жъ  себ'Ь  желаютъ 
И  принести  плоды  обильны  об^щають. 
Чего  не  можно  ждать  отъ  т'Ьхъ  мохнатыхъ  лицъ, 
Гд'Ь  въ  тучной  бород-Ь  премножество  площицъ 

15  Сидятъ  и  межъ  собой  какъ  люди  разсуждаютъ, 
Другихъ  съ  площицами  бородъ  не  признаваютъ, 
И  проклинаютъ  всЬхъ,  кто  молвитъ  про  козловъ: 
Возможно  ль  быть  у  нихъ  толь  много  волосовъ! 


XXXI. 

ЗУБНИЦКОМУ. 

Везбожникъ  и  ханлса,  подметныхъ  писемъ  враль! 

Твой  мерскТй  складъ  давно  и  см'Ьхъ  намъ  и  печаль: 

Печаль,  что  ты  языкъ  россТйскш  развращаешь, 

А  см'Ьхъ,  что  ты  т'Ьмъ  зломъ  затмить  достойныхъ  чаешь. 
5  Но  плюемъ  мы  на  страмъ  твоихъ  поганыхъ  вракъ: 

Уже  за  тридцать  л'Ьтъ  ты  записной  дуракъ; 

Давно  изгага  вс1эмъ  читать  твои  синички, 

Дорогу  некошну,  вонюч1я  лисички; 

Никто  не  поминай  намъ  подлости  ходуль 
10  И  къ  пьянству  твоему  потребныхъ  красоуль. 

Хоть  лолшой  святостью  ты  бородой  скрывался, 

Пробинъ  на  злость  твою  взирая  улыбался: 

УченТя  его  и  чести  и  труда 

Не  можешь  повредить  ни  ты,  ни  борода. 


XXXII. 

О  ВЫ,  ЧТО  Божество  въ  пред'Ьлахъ  чтите  тЬсныхъ, 
Подобю  его  мня  быть  въ  частяхъ  гЬлесныхъ! 
Вперите  въ  мысль,  чему  святитель  сей  училъ. 
Что  нын^Ь  вамъ  гласитъ  отъ  лика  горьнихъ  силъ: 
5  На  милость  Вышняго,  на  истину  склонитесь, 
И  къ  матери  своей  вы  церькви  примиритесь. 


хххш. 
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На  новое  строенГе  Сарокаго  села. 

Хотя  по  царствамъ  Римъ  поверженнымъ  ступалъ, 

Однако  семь  в1)ковъ  и  больше  восставалъ; 

Скор'Ье  кроткой  Ты,  Монархиня,  рукою 

Россио  безъ  войны  возводишь  за  Собою, 
5  И  ш.едролюб1еыъ  возносишь  насъ  Своимъ, 

Не  разрушая  царствъ  въ  Россш  строишь  Римъ. 

Прим'Ьръ  въ  томъ  Сарской  домъ;  кто  видитъ,  всякъ  чудится, 

Сказавъ:  что  скоро  Римъ  предъ  нами  постыдится. 

Ни  время,  ни  труды,  ни  подданной  весь  св'Ьтъ 
10  Тамъ  такъ  не  усп'Ьвалъ,  какъ  зд'Ьсь  Елисаветъ. 


XXXIV. 

ОДА 


ЕЯ  11м:пее»а.тор»ском:у  величесхву 

ВСЕПРЕСВЪТЛ'ЬЙШЕЙ  ДЕРЖАВН'ВЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ  ГОСУДАРЫНЕ 

ИМПЕРАТРИЦ-Ь 

САМОДЕРЖИЦЪ  ВСЕР0СС1ЙСК0Й 

НА 

ПРЕСВЪТЛЫЙ  П  ТОРЖЕСТВЕННЫЙ  ПРАЗДНИКЪ 

Р0ЖДЕН1Я 

ЕЯ   ВЕЛИЧЕСТВА 

П  для    ВСЕРАДОСТНАГО 

РОЖДЕНЫ 
ГОСУДАРЫНИ  ВЕЛИКОЙ  КНЯЖНЫ 

ПОДНЕСЕННАЯ 
ОТЪ  ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМ1И  НАУКЪ 

ДЕКАБРЯ   18   ДНЯ 

1757   ГОДА 

ВЪ   САНКТПЕТЕРБУРГ4 

ПЕЧАТАНА   ПРИ    ИМаЕРАТОРСЕОЙ   АЕАДЕМ1Н  НАУЕЪ. 

1. 

Красуйтесь  мнопе  народы: 
Господь  умножилъ  Домъ  Петровъ. 
Поля,  л'Ьса,  брега  и  воды! 
Онъ  лшвъ,  надежда  и  покровъ; 
5  Онъ  живъ,  во  всЬ  страны  взираетъ, 

п.  *  19 
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Свою  РоссТю  обновляетъ, 
Полки,  законы,  корабли 
Самъ  строитъ,  править  и  предводить, 
Натуру  духомь  превосходить 
10  Герой  вь  ыоряхь  и  на  земли. 

2. 

О  божеской  залогь!  о  племя! 

Ч-Ьмь  наша  жизнь  обновлена, 

Возвращено  Петрово  время 

О  вы  любезны  имена! 
15  О  твердь  небеснаго  зав^^та 

Великая  Елисавета, 

Екатерина,  Павелъ,  Петрь, 

О  новая  намь  радость  Анна, 

Россш  свыше  дарованна, 
20  Божественныхь  порода  н'Ьдръ! 

3. 

Смотрите  въ  солнцевы  пред'Ьлы 

На  ранней  и  вечерней  домъ; 

Смотрите  на  сердца  веселы. 

Внемлите  обпщхь  плесковъ  громъ. 
25  Устами  ц-Ьдая  Россш 

Гласить:  о  времены  златыя! 

О  мой  всевождел^Ьнной  вЬкь! 

Прекрасна  Анна  возвратилась, 

Я.  съ  нею  разлучась  круишлась, 
30  и  слезь  моихь  источникь  текь! 

4. 

Зд'Ьсь  Ним([)ы  сь  воплемъ  провожали 
Богиню,  родомь,  красотой. 
Но  нын'11  громко  восплескали, 
Младая  Анна,  предь  тобой; 
35  Теб-Ь  п-Ьснь  звучну  восп'Ьвають, 
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Героя  въ  Мужа  предв-Ьщаготъ, 
Геройскихъ  вс1>хъ  Потомковъ  плодъ. 
Произошлибъ  земны  владыки, 
Родились  бы  Петры  велики,  • 

40  Чтобъ  просв'Ьтить  весь  смертныхъ  родъ. 

5. 
Умолкни  нын'Ь  брань  кровава, 
Намъ  всЬхъ  ирштн-Ье  поб-Ьдъ; 
Намъ  больше  радость,  больше  слава. 
Что  Петръ  въ  наслои  живетъ, 

45  Что  Дщерь  на  трон'Ь  зритъ  Россш. 
На  что  державы  Ей  чужш. 
Ей  жалобъ  былъ  наполненъ  слухъ. 
Послушайте  концы  вселенной. 
Что  нын'Ь  въ  брани  воспаленной 

50  В'Ьщалъ  Ея  на  небо  духъ: 

6. 
Великш  Боже  вседержитель, 
Святый  Твой  промыслъ  и  сов'Ьтъ, 
Им'Ья  въ  сердц'Ь  Мой  Родитель 
Вознесъ  подъ  солнцемъ  Росскш  св'Ьтъ. 

55  Меня  оставлену  судьбою 
Ты  кр-Ьпкою  возвелъ  рукою, 
И  на  престол'Ь  посадилъ. 
Шестнатцать  л'Ьтъ  нося  порфиру 
Европу  Я  склоняла  къ  миру 

60  Союзами  и  страхомъ  силъ. 

7. 
Какъ  славны  далъ  Ты  намъ  поб'Ьды, 
Всего  превыше  было  Мн-Ь, 
Чтобъ  родъ  Россшской  и  сос'Ьды 
Въ  глубокой  были  тишин-Ь. 
65  о  безмятежной  жизни  св'Ьта 
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Я  всЬ  усердствовала  л-Ьта: 
Но  нын-Ь  Я  скорблю  душей, 
Зря  бури  царствамъ  толь  опасны; 
И  вижу,  что  т'Ь  несогласны 
70  Съ  святой  правдивостью  Твоей. 

8. 
Присяжны  преступивъ  союзы 
Поправши  нагло  святость  правъ, 
Царямъ  навергнуть  тщится  узы 
ЛгеланТе  чужихъ  державъ. 

75  Творецъ,  воззри  въ  концы  вселенны, 
Воззри  на  земли  ут-Ьсненны, 
На  помощь  страждущимъ  восстань, 
Позволь  для  общаго  покою, 
Подъ  сильною  Твоей  рукою 

80  Воздвигнуть  противъ  брани  брань. 

9. 

Сте  рекла  Елисавета 
Геройской  Свой  являя  видъ, 
Небеснаго  очами  св'Ьта 
На  сродное  имъ  небо  зритъ. 

85  Надежда  къ  Богу  въ  нихъ  сТяетъ, 
И  гн'Ьвъ  со  кротостью  блистаетъ, 
Какъ  видится  зарница  намъ. 
Что  громко  въ  слухъ  мой  ударяетъ? 
Земля  и  море  отв'Ьщаетъ 

90  ЕлисАВЕТинымъ  словамъ! 

10. 

Противныя  страны  трепещутъ. 
Вопль,  1пумъ  вездф,  и  кровь  и  звукъ. 
Ужасные  Перуны  мен^утъ 
Розмахи  сильныхъ  Росскихъ  рукъ. 
95  о  Ты  союзна  Героиня 
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И  сродна  съ  нашею  Богиня! 
По  Васъ  поборникъ  Вышнш  Вогъ. 
Онъ  правду  Вашу  защищаетъ, 
Обиды  наглыя  отмщаетъ; 
100  Надъ  злобою  возвысилъ  рогъ. 

11. 

Когда  въ  Неыъ  милость  представляемъ, 

Ему  подобныхъ  видимъ  Васъ; 

Какъ  гн'Ьвъ  Его  изображаемъ, 

Оружш  Вашихъ  слышимъ  гласъ; 
105  Когда  неправды  Онъ  караетъ: 

То  силы  Ваши  ополчаетъ: 

Его  земля  и  небеса, 

Законъ  и  воля  повсем'Ьстна. 

Поколь  намъ  будетъ  неизв-Ьстна 
110  Его  п],едрота  и  гроза. 

12. 

Правители,  судьи  внушите, 
Услыши  вся  словесна  плоть. 
Народы  съ  трепетомъ  внемлите: 
С'Ге  глаголетъ  вамъ  Господь 

115  Святымъ  Своимъ  въ  Пророкахъ  духомъ; 
Впери  всякъ  умъ  и  вникни  слухомъ: 
Божественный  п']^вецъ  Давидъ 
Священными  шумитъ  струнами, 
И  Бога  полными  устами 

120  Исайя  восхищенъ  гремитъ. 

13. 

Храните  праведны  заслуги, 
И  милуйте  сиротъ  и  вдовъ; 
Сердцамъ  нелживымъ  будьте  други 
И  б-Ьднымъ  истинный  покровъ; 
125  Присягу  сохраняйте  в'Ьрно 
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ПрТязнь  къ  другамъ  нелицем'Ьрно; 
Отверзите  просящимъ  дверь; 
Давайте  страждущимъ  отраду 
Трудамъ  законную  награду, 
130  Взирайте  на  Петрову  Дщерь. 

14. 

Въ  сей  день  для  общаго  прим^Ьра 

Ее  на  землю  Я  послалъ. 

Въ  Ней  бодрость,  кротость,  правда,  в-Ьра, 

Я  самъ  въ  лиц'Ь  Ея  предсталъ. 
135  Сод'Ьлалъ  знаменТе  ново 

Украсивъ  торжество  Петрово 

Наследницей  великихъ  дйзъ. 

Мой  къ  себ'Ь  щедроты  знайте; 

Но  твердо  все  то  наблюдайте, 
140  Что  Петръ  Она  и  Я  вел-^лъ. 

15. 
Въ  моря,  въ  л^са,  въ  земное  н^дро 
Прострите  вашъ  усердной  трудъ. 
Повсюду  награжду  васъ  щедро 
Плодами,  пасствой,  блескомъ  рудъ. 

145  Пути  всЬ  отворю  къ  блаженству 
Къ  желанш  нашихъ  совершенству. 
Я  кроткимъ  окомъ  къ  вамъ  воззрю, 
Женихъ  какъ  идетъ  изъ  чертога, 
Такъ  взойдетъ  съ  солнцемъ  радость  многа, 

150  Враговъ  сов'Ьты  раззорю. 

16. 
Ликуй  страна  благословенна, 
Всевышняго  об^тамъ  в'Ьрь; 
Пребудешь  онымъ  покровенна. 
Его  щедротой  счастье  м'Ьрь; 
155  Взирай  на  нивы  изобильны, 
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Взирсяй  въ  полки  велики,  сильны 
И  на  размноженной  народъ: 
Подобно  какъ  въ  ЛиванЬ  кед1)ы, 
К'ь  трудамъ  ихъ  кр'Ьпки  мышц[,1,  бедры 
160  Среди  жаровъ,  морозовъ,  водъ. 

17. 

Свир'Ьпой  Марсъ  въ  минувши  годы 
Въ  РоссТи  по  сн'Ьгамъ  ступалъ, 
Мечемъ  и  пламенемъ  народы 
Въ  средине  самой  устрашалъ: 

165  Но  нын'Ь  и  во  время  зноя 
Не  можетъ  нарушить  покоя; 
Какъ  сверженной  Гигантъ  реветъ: 
Попранъ  РоссТйскою  ногою, 
Стисненъ  какъ  страшною  горою, 

170  Напрасно  тяжки  узы  рветъ. 

18. 
Тамъ  мракъ  божественнаго  гн'Ьву 
Подвергнулъ  грады  и  полки 
На  жертву  алчной  смерти  З'Ьву, 
Терзанью  хладныя  руки: 

175  Тамъ  слышенъ  вой  въ  оружномъ  тр-Ьск-Ь; 
Изъ  тучь  при  смертоносномъ  блеск'Ь 
Кровавы  трупы  множатъ  страхъ. 
А  ты  Отечество  драгое 
Ликуй  при  внутреннемъ  поко'Ь 

180  Въ  ЕлисАВЕТиныхъ  лучахъ. 


XXXV, 

А. 

На  конное  литое  изъ  м-ёди   изображен'Ге  Ея  Императорскаго 

Величества  Государыни  Императрицы  Елисаветы  Петровны 

въ  Амазонскомъ  у6ор"Ь. 

Увид-Ьвъ  Аполлоеъ  въ  м^Ьди  изображенный 
Богини  Росскш  великол-Ьиный  видъ, 
И  бодростью  то1^о  металлъ  одушевленный, 
Со  тщашемъ  сп^Ьигилъ  къ  нему  съ  Парнасскихъ  горъ: 
5  Промолвилъ  восхищенъ  къ  строителю  перуновъ: 
Стоялъ  бы  и  по  днесь  мой  городъ  и  Нептуновъ, 
Когда  бы  защищать  Пршмовъ  скиптръ  и  тронъ 
Пришла  подобна  сей  Царица  Амазонъ. 
И  тщетнабъ  вся  была  коварныхъ  Грековъ  сила, 
10  ЕлисАВЕТА  бъ  ихъ  ВЪ  одинъ  часъ  низложила. 

В. 

:бз:.^^дхт:и:оь> 

На  тоже  изображен'Ге. 

Великаго  Отца  и  Матери  прекрасной, 
Об-Ьимъ  подобну  Дщерь  металлъ  изобразивъ. 
Геройской  бодростью  и  кроткимъ  взоромъ  живъ. 
В'Ьищетъ,  кажется,  отъ  вещи  къ  намъ  безгласной 
5  Надежду,  мужество,  щедроты,  милость,  миръ, 
ПрТятна  какъ  весна,  л^таетъ  какъ  зефиръ. 
Св'Ьтл'Ье  злата  м'Ьдь  въ  семъ  образ'Ь  сшетъ. 
Что  толь  великую  Богиню  представляетъ. 


XXXVI. 


ДЕНЬ  ВО  ВФКИ  ПРЕСЛАВНЫЙ 

КОРОНОВАНШ 
ВСЕПРЕСВЪТЛЪЙШМ  ДЕРЖАВНЪЙШП! 

ВЕЛИК1Я   ГОСУДАРЫНИ 

ИМПЕРАТРИЦЫ 

Ел::и:о.А.вЕты:  хтет:ровь€:ы 

САМОДЕРЖИЦЫ  ВСЕРОССШСЕМ, 

ИМЕНЕМЪ  КЕНИГСБЕРГСКОЙ  АКАДЕМ1И 

СЪ  ГЛУБОЧАЙШИМЪ  БЛАГОГОВЪНХЕМЪ 

ТОРЖЕСТВЕННО   ПОЧТЕННЫЙ 

ОТЪ  ЮГАННА  ГЕОРГА  БОКА, 

ПРОФЕССОРА  КЕНИГСБЕРГСКАГО   УНИВЕРСИТЕТА  И   АКАДЕМ1И   НАУКЪ   ЧЛЕНА 
ПЕРЕВОДЪ  СЪ   ИФМЕЦКАГО  ЯЗЫКА. 

ПЕЧАТАНО   ПРИ    ПМПЕРДТОРСЕОМЪ   ЫОСКОВСКОМЪ    УНИВЕРСИТЕТЕ 

1758  ГОДА. 

1. 

Натуры  хитрыя  возможныхъ  опытъ  силъ, 
Къ  которому  свой  взоръ  весь  смертныхъ  родъ  вперилъ. 
Россш  счастливой  богиня  просв-Ьщенна, 
Ты  восхищаешь  умъ  какъ  солнце  вознесенна; 
5  Корона  СЪ  Твоея  главы  лТюща  св'Ьтъ 
Златыхъ  округъ  въ  Твоемъ  насл'Ьдств'Ь  значить  л'Ьтъ. 
И  т'Ьмъ  побуждены  подсолнечной  всЬ  части 
Усердность  жертвуютъ  Твоей  кротчайшей  власти. 

и.  20 
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2. 

Кто  странъ  Твоихъ  предЬлъ  и  множество  позналъ, 
10  Твою  великость  тотъ  по  власти  изм'Ьрялъ; 

Я  м'Ьру  праведну  не  въ  силахъ  полагаю, 

Души  величество  за  ону  признаваю. 

Ему  принадлежать  обпшрныя  страны, 

Что  вышнимъ  промысломъ  Теб'Ь  подарены, 
15  Открыть  къ  щедротамъ  путь  Ты  на  престолъ  вступила. 

Высокъ  онъ;  но  Твоихъ  даровъ  превыше  сила. 

3. 

Съ  державою  равно  любленье  ш,едрыхъ  дЬлъ, 
И  кротость  изъ  нея  преходить  за  пред'Ьль. 
Ты  больше  тщишься  быть  прямымь  добромъ  вселенной, 
20  Какь  слыть  Монархиней  падь  всЬми  вознесенной; 
И  злато  надь  Тобой  не  знаеть  власти  взять: 
Величествомь  Твоимь  что  можеть  обладать? 
Твое  богатство  всЬмъ  на  счастье  и  отраду, 
Къ  почтешю  наукь,  художествамъ  въ  награду. 

4. 

25  Отечески!  Твой  градъ  премудрости  есть  храмъ, 

Сокровиш,е  Твоимъ  нескрытое  странамъ: 

Тамъ  лира  бодрая  веселы  водитъ  лики, 

И  струны  оныя  суть  радостей  языки. 

Парнассъ  въ  очахъ  Твоихъ  не  холмъ  лишенъ  красы, 
30  Что  молсетъ  расцвести  безъ  солнца  и  росы. 

Какъ  па  главЬ  Твоей  Минервинъ  шлемъ  сшетъ, 

Ея  ш.итомъ  рука  Науки  покрываетъ. 

5. 

Хотя  душ'Ь  Твоей  несносны  злы  д'Ьлй; 
Ыо  ка;{пеГ1  счрогая  :1:естокость  тял:ела; 
35  11рис1;п[)П11ымъ  сердцемъ  Ты  повинныхъ  осуждаешь, 
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И  вм-Ьсто  крови  ихъ  щедроты  проливаешь. 
Правдивой  судъ  Теб'Ь  прштенъ  въ  т'Ь  часы, 
Когда  уставлены  наградами  в-Ьсы, 
Драгими  камнями  иныхъ  в'Ьнцы  сшютъ; 
40  Тебя  лучи  добротъ  отвсюду  окружаютъ. 

6. 

Монархи,  что  добро,  не  р-Ьдко  признаютъ; 
Но  медл'Ьнно  къ  тому  употребляютъ  трудъ. 
Твой  просв-Ьщенный  умъ  соединенъ  съ  рад'Ьньемъ, 
Какъ  скипетръ  сопряженъ  съ  Монаршескимъ  влад'Ьньемъ. 
45  Ты  путь  открыла  т'Ьмъ  къ  прштнымъ  должностямъ 
Оружхемъ  Твоимъ  подверженнымъ  рабамъ; 
И  власть,  ч'Ьмъ  по  в-Ьнцу,  по  крови  Ты  сшешь, 
Растетъ,  что  оную  д'Ьлами  укр'Ьпляешь. 

7. 
Въ  влад'Ьтельств'Ь  Твоемъ  ум'Ьренность  должитъ, 

50  Что  должность  новую  исполнить  всякъ  сп'Ьшитъ; 
И  сердце  матерне  себя  т'Ьмъ  ут'Ьшаетъ, 
Довольствуясь,  что  долгъ  всякъ  в'Ьрно  признаваетъ. 
Живемъ  не  чувствуя,  что  къ  страху  нудитъ  духъ, 
Но  именемъ  Твоимъ  свой  услаждаемъ  слухъ. 

55  Младенцы  слышатъ  то,  и  н'Ьжно  повторяютъ, 
И  д'Ьтскш  уста  съ  улыбкой  обращаютъ. 

8. 
Пускай  чрезъ  хитрости  представятся  лучи, 
И  радость  общую  изобразятъ  въ  ночи. 
Пусть  мрачность  пламеннымъ  размахомъ  разд'Ьлится; 
60  Усердш  въ  сердцахъ  ярчае  воспалится. 
Цветами  разными  возженныя  св'Ьщи 
Являютъ  каждыя  веселю  души. 
Когда  блисташя  составы  въ  верьхъ  возводятъ. 
То  значатъ,  что  къ  зв'Ьздамъ  желашя  восходятъ. 
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9. 

65  Богиня,  Коей  блескъ  вседневно  восстаетъ, 

Достойный  плодъ  Петровъ  в^нца  отъ  н'Ьжныхъ  л-^тъ, 
Отъ  жизни  Онъ  отшелъ;  геройскихъ  мыслей  сила 
Пренесена  въ  Теб-Ь  Петра  возстановила. 
Всевышнш  дай  Теб-Ь  святую  благодать 

70  Достоинствамъ  Твоимъ*  в'Ькъ  равный  обладать; 
Да  въ  сей  толькратно  день  на  трон'Ь  воссТяешь, 
Какъ  веселип1ь  народъ,  щедротой  побеждаешь. 


ХХХУП. 

Взойди  веселый  духъ  на  ону  высоту, 

Гд-Ь  вид-ЬтБ  можно  .тЬт!,  Петровыхъ  красоту; 

Парящьч  простри  на  нынЬшней  день  мысли, 

Желашя  къ  нему  и  плески  всЬ  исчисли. 
5  Между  болотъ,  валовъ  и  страшныхъ  вс'1^мъ  враговъ. 

Торги,  суды,  полки,  и  флотъ  и  градъ  готовь! 

Какъ  съ  солнцемъ  восстаютъ  къ  брегамъ  Инд-Ьйскимь  воды, 

Такъ  въ  устья  Невсю'я  лились  къ  Петру  народы. 

Представь  движете  и  в^тьвей  и  зыбей, 
10  Представить  можешь  шумъ  отъ  множества  людей. 

В-Ьгутъ  во  сл'1^дъ  его,  другъ  друга  ут-Ьсняютъ, 

На  чудныя  д^ла  и  на  него  взираютъ. 

Несчетны  тщатся  тьмы  вм-Ьститься  въ  малый  храмъ, 

Равняютъ  в-Ьку  часъ,  и  тесность  небесамъ. 
15  У  вс^хъ  въ  устахъ  сей  день  и  подвиги  Петровы, 

Трудиться  купно  съ  нимъ  и  умереть  готовы. 

Всевышнш  благодать  и  нын-Ь  къ  намъ  простеръ: 

Мы  видимъ  въ  наши  дни  сихъ  радостей  прим-Ьръ. 

ЕлисАВЕтъ  въ  .тпц'Ь  Петров-Ь  почитаемъ, 
20  На  Внука  съ  Правнукомъ  какъ  на  него  взираемъ. 


XXXVIII. 

Съ  Сотиномъ  —  ЧТО  за  вздоръ?  —  Аколастъ  примирился! 
Конечно,  третш  членъ  къ  нимъ  л-Ьшт  прил'Ьпился, 
Дабы  три  фурш,  втЬснившись  на  Парнасъ, 
Закрыли  крикомъ  музъ  россшскихъ  чистый  гласъ. 

5  Коль  много  разъ  театръ  казалъ  на  см-Ьхъ  Сотина 
И  у  Аколаста  онъ  слылъ  всегда  скотина. 
Аколастъ,  злобствуя,  всЬмъ  уши  раскричалъ, 
Картавилъ  и  сип'Ьлъ,  качался  и  мигалъ, 
Сотиновыхъ  стиховъ  разсказывая  скверность, 

10  А  нын-Ь  объявилъ  любовь  ему  и  в-Ьрность, 
Дабы  Пробиновыхъ  хвалу  унизить  одъ, 
Которы,  вознося,  росс'шскш  чтитъ  народъ. 
Чего  не  можешь  ты  начать,  о  зависть  злая! 
Но  истина  стоитъ  недвижима  святая. 

15  Коль  золъ,  коль  лживъ,  коль  подлъ  Аколастъ  и  Оотинъ, 
Того  не  знаетъ  лишь  ихъ  гордый  нравъ  одинъ. 
Аколастъ  написалъ:  „Сотинъ  лишь  врать  способенъ," 
А  ньш'Ь  доказалъ,  что  самъ  ему  подобенъ. 
Кто  быть  желаетъ  н'Ьмъ  и  слушать  наглыхъ  вракъ, 

20  Межъ  самохвалами  съ  умомъ  прослыть  дуракъ, 

Сдружись  съ  сей  парочкой:  кто  хочетъ  съ  ними  знаться, 
Тотъ  думай,  каково  въ  крапиву  испражняться. 


Ш1Х. 


ОДА 

ЕЯ  им:пе1?атог»ском:у  величеству 

ВСЕПРЕСВЪТЛЪЙШЕЙ  ДЕРЖАВНЪЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ   ГОСУДАРЫНЕ 

ИМПЕРЛТРИЦ'Ь 

САМОДЕРЖИЦ'В  ВСЕР0СС1ЙСК0Й 

НА    ТОРЖЕСТВЕННЫЙ    ПРАЗДНПКЪ 

ТЕЗОИМЕНИТСТВА  ЕЯ  ВЕЛИЧЕСТВА 

СЕНТЯБРЯ  5  ДНЯ   1759   ГОДА, 

И    НА    ПРЕСЛАВНЫЯ    ЕЯ    ПОБФДЫ    ОДЕРЖАННЫЯ 

НАДЪ  КОРОЛЕМЪ  ПРУССКИМЪ 

НЫНФШНЯГО   1759  ГОДА, 

КОТОРОЮ  ПРИНОСИТСЯ 

ВСЕНИЖАЙШЕЕ  И  ВСЕУСЕРДНЪЙШЕЕ  П03ДРЛВЛЕН1Е 
ОТЪ   ВСЕПОДДАНН-ЁЙШАГО   РАБА 

МИХАИЛА  ЛОМОНОСОВА. 

ВЪ   САНКТПЕТЕРБУРга 

ПЕЧАТАНА   ПРИ   ИМПЕРАТОРСКОЙ   АБАДЕМШ   ПАГКЪ. 

ОДА 

1. 

Щедротъ  источникъ,  Ангелъ  мира, 
Богиня  радостныхъ  сердецъ, 
На  Коей  какъ  заря  порфира, 
Какъ  солнце  тихихъ  дней  в-Ьнецъ; 
5  О  мыслей  нашихъ  Рай  прекрасный, 


—  160  — 

Небесъ  безмрачныхъ  образъ  ясный, 
Гд'Ь  видимъ  кроткую  весну, 
Въ  лиц'Ь,  въ  устахъ,  въ  очахъ  и  нрав-Ь! 
Возможноль  при  Твоей  держав-Ь 
10  Въ  Европ-Ь  страшну  зр'Ьть  войну? 

2. 

Позволь,  мн-Ь  жаръ  велитъ  сердечный. 
Монархиня,  въ  сей  светлый  день, 
Какъ  въ  имени  Твоемъ  Предв'Ьчный 
Поставилъ  намъ  покоя  сЬнь, 

15  Безмолвно  предвещая  царство, 

Чтобъ  миромъ  свергла  Ты  коварство; 
Позволь  мн'Ь  духа  взоръ  простерть 
На  брань  и  сродство  милосердо, 
Гд^Ь  кротости  жилище  твердо, 

20  Жалка  и  сопостатовъ  смерть. 

3. 

О  КОЛЬ  мечташя  противны 

Объемлютъ  совокупно  умъ! 

Доброты  вижу  зд'Ьсь  Ъредивны! 

Тамъ  пламень,  звукъ  и  вопль  и  шумъ! 
25  Зд'Ьсь  полдень  милости  и  л'Ьто, 

Щедротой  общество  нагр'Ьто; 

Тамъ  смертну  хлябь  разинулъ  адъ! 

Но  промыслъ  мракъ  сей  разгоняетъ; 

И  волны  въ  мысляхъ  укрочаетъ: 
30  Отверзся  въ  славЬ  Божш  градъ. 

4. 

Ефиръ,  земля  и  преисподня 
Зиждителя  со  страхомъ  ладутъ! 
Я  вижу  отрока  Господня 
Пр1емл10ща  небесный  судъ. 
35  Всесильный  властш  своею 
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В'Ьщаетъ  свыше  къ  Моисею: 
„Я  въ  ярости  ожесточу 
„Египту  сердце  вознесенно; 
„Израиля  неодол^Ьнно 
40  „Пресв^тлой  силой  ополчу. 

5. 

ОТежъ  явилъ  Богъ  въ  наши  л^та, 

Неистову  воздвигнувъ  рать, 

Дабы  Тебф,  Елисавета, 

В-Ьицы  поб'Ьдъ  преславныхъ  дать. 
45  Позволилъ  вознестись  гордьш'Ь, 

Чтобъ  нашей  кроткой  Героинъ 

Вылъ  жребш  вышша  въ  слав'Ь  часть; 

Чтобъ  врагъ  д'Ьламъ  Россшскимъ  в'Ьрилъ, 

И  опытомъ  своимъ  изййрилъ, 
50  Каковъ  нашъ  родъ,  мочь,  в'Ьрность,  власть. 

6. 

Парящей  слыша  шумъ  орлицы, 

Гд'Ь  пыш,ный  духъ  твой,  Фридерикъ? 

Прогнанный  за  свой  границы, 

Ещели  мнишь,  что  ты  великъ? 
55  Ещель  смотря  на  рокъ  Саксоновъ, 

Всеобщимъ  дателемъ  законовъ 

Слывешь  въ  желаши  своемъ! 

Лишенный  собственныя  власти, 

Ещель  стремишься  въ  буйной  страсти 
60  Вселенной  наложить  яремъ*? 

7. 
Взирая  на  пожаръ  Кистрина, 
На  протчи  грады  оглянись: 
Что  имъ  не  равная  судбина; 
Не  храбростью  своей  гордись. 
65  Что  земли,  гд-Ь  твоя  корона 

21 


—  162  — 

Не  слышатъ  гибельнаго  стона, 
Не  видятъ  пламенной  зари, 
Дивятся  и  въ  войн'Ь  покою: 
Поб'Ьдоносной  надъ  тобою 
70  МонАРХИНФ  благодари. 

8. 

Велика  божествомъ  природнымъ 

Восходитъ  выше  тишиной; 

Чтобъ  жить  союзникамъ  свободнымъ, 

Жал'Ья,  двигнулась  войной; 
75  Узр'Ьвъ  растерзанны  союзы, 

Наверженныя  скиптрамъ  узы, 

Рекла:  какъ  злыхъ  не  укрочу; 

Алчб-Ь  ихъ  св'Ьта  не  достанетъ: 

Пускай  на  гордыхъ  гн'Ьвъ  мой  грянетъ, 
80  Соблещетъ  молнТя  мечу. 

9. 
Отъ  странъ  родящихъ  градъ  и  сн-Ьги, 
Съ  Атлантской  буря  высоты 
Стремится  чрезъ  бугристы  брёги. 
Являя  страшные  сл'Ьды. 

85  Съ  дубами  камни  похищаетъ, 
И  горы  двигнувъ  раздираетъ. 
Налегши  на  морской  хребетъ 
Волнамъ  встр'^^чается  волнами, 
Песокъ  валитъ  со  дна  съ  китами; 

90  Тамъ  въ  п'Ьн'Ь  стонетъ  новой  св'Ьтъ. 

10. 
Такъ  Россовъ  мужество  въ  походы 
Течетъ  противниковъ  терзать; 
И  роетъ  чрезъ  поля  и  воды, 
Услышавъ  щедру  въ  гн'Ьв'Ь  Мать! 
95  Гд'Ь  нын-Ь  Королевско  слово, 
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Что  страшно  воинство  готово 
На  Западъ  путь  нашъ  прекратить? 
Уже  окровавленна  Прёгла 
Крутясь  въ  твоей  земли  проб'Ьгла 
100  Россшску  силу  возв-Ьстить. 

11. 

Тамъ  Мемель  въ  вид'}^  Фаетонта 
Стремглавъ  летя,  Нимфъ  прослезилъ, 
Въ  янтарнаго  заливахъ  понта 
Мечтанье  въ  правду  претворилъ. 

105  За  Вислой  и  за  Вартой  грады 
Паденш  или  отрады 
Отъ  воли  Росской  власти  ждутъ; 
И  сердце  гордаго  Берлина, 
Неистоваго  исполина, 

110  Перуны,  близъ  гремя,  трясутъ. 

12. 

Еще  не  допустя  до  року 

Съ  отвагой  сопрягшись  таланъ 

Гиганту  приложили  сроку, 

Дабы  ему  умножить  ранъ. 
115  Цорндорфсте  пески  глубоки. 

Его  и  нашей  крови  токи 

Соединясь,  кип'Ьли  въ  васъ! 

Намъ  правда  отдаетъ  поб-Ьду; 

Но  врагъ  такого  посл'Ь  вреду, 
120  Еще  дерзаетъ  противъ  насъ. 

13. 
Богини  нашей  важность  слова 
Къ  бессмертной  слав'Ь  совершить. 
Стремится  сердце  Салтыкова, 
Дабы  коварну  мочь  сломить. 
125  Ни  Польскю  л-Ьса  глубоки, 
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Ни  горы  Шлонскш  высоки, 
Въ  защиту  не  стоятъ  врагамъ; 
Напрасно  путь  намъ  возбраняютъ: 
Россшски  стопы  досягаютъ 
130  Чрезъ  трупы  къ  Франкфуртскиыъ  ст'Ьнамъ. 

14. 

Съ  трофея  на  трофей  ступая, 

Геройство  Росское  сп'Ьшитъ. 

О  Муза,  къ  облакамъ  взлетая, 

Представь  ихъ  раздраженный  видъ! 
135  Съ  жел-Ьзомъ  сердце  раскаленнымъ, 

Съ  Перуномъ  руки  устремленнымъ, 

Съ  Зарницей  очи  равно  зрю! 

Противникъ  сл^Ьдуя  Борею, 

Сказалъ:  я  буйностью  своею; 
140  Ударъ  ударомъ  предварю. 

15. 

Подобно  граду  онъ  густому 

Летяще  воинство  ст'Ьснилъ, 

Искалъ  со  стороны  пролому, 

И  рвался  въ  сердце  нащихъ  силъ. 
145  Но  вихря  крутость  прсжестока, 

Въ  стремленьи  в'Ьчнаго  востока, 

Коль  долго  простираетъ  ходъ? 

Обрущась  тягостнымъ  урономъ, 

Внезапно  съ  шумомъ,  ревомъ,  стономъ, 
150  Преобратился  въ  сонмы  водъ. 

16. 

Б'Ьгущихъ  горды  Пруссовъ  плечи 
И  обращенные  хребты 
Подверл;ены  кровавой  сЬчи. 
Главы  валятся  какъ  листы, 
155  Теперь  съ  готовыми  трубами 
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Передтэ  Берлинскими  вратами 
Поб'Ьды  наиюй  дайте  звукъ. 
Что  вашъ  Король,  полки,  снаряды. 
Не  могутъ  вамъ  подать  отрады 
160  Рассыпаны  отъ  нашихъ  рукъ. 

17. 

О  честь  Россшскаго  народа 
Въ  дни  наши  воиновъ  прим'Ьръ, 
Что  силой  перваго  похода 
Двукратно  сопостатовъ  стеръ! 

165  Теб'Ь  тотъ  лавры  уступаетъ, 

Кто  протчимъ  храбро  исторгаетъ; 
Кто  вн'Ь  привыкнулъ  поб'Ьждать, 
При  дверяхъ  домъ  свой  защищая 
И  крайни  силы  напрягая 

170  Не  могъ  противъ  тебя  стоять. 

18. 
Таше  у  Тебя  Герои 
Монархиня  въ  златой  Твой  в'Ькъ, 
ТакТе  Богъ  полковъ  далъ  строи, 
Какъ  царствовать  Тебя  нарекъ. 

175  Во  всемъ  послалъ  Теб-ь  усп-Ьхи, 
И  въ  мир^^  и  въ  войн-Ь  ут-Ьхи: 
О  коль  блаженны  мы  Тобой! 
'Искусства,  нивы,  торгъ,  науки 
Поб'Ьдоносны  слыша  звуки, 

180  Блажатъ  свой  внутренный  покой. 

19. 
Какого  св^Ьтлость  зрю  собора? 
Подвижники  межъ  зв-Ьздъ  стоятъ, 
Петрова  наслаждаясь  взора, 
Красуйтесь,  къ  сродникамъ  гласятъ: 
185  Мы  стерли  мужествомъ  гордыню, 
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Мы  смерть  пр'шли  за  Богиню, 
Что  мертв ымъ  отдаетъ  животъ, 
Отъ  казни  винныхъ  свобождая, 
Щедротой  б'Ьдныхъ  воскрешая, 
190  И  духъ  вливая  т-Ьмъ  въ  народъ. 

20. 

Ревнуйте  нашему  прим'Ьру: 
Поможетъ  Богъ,  какъ  намъ  помогъ; 
Ее,  Отечество  и  в'Ьру 
Представивъ,  презирайте  рокъ. 

195  Не  ускорятъ  вамъ  дни  спокойны? 
Явитесь  въ  брани  насъ  достойны, 
И  д-Ьтямъ  сей  внушите  гласъ. 
Герои  сЬмени  Петрова 
На  зависть  устремляясь  снова; 

200  Въ  потомкахъ  нашихъ  спросятъ  насъ. 

21. 

Воздвигнися  въ  сей  день  Россш, 
И  очи  окрестъ  возведи; 
Къ  Теб-Ь  гласятъ  концы  земныя: 
„Межь  нами  распри  ты  суди 

205  „Елис АВЕтиной  дсржавой: 
„Ея  великолепной  славой 
„Вселенной  преисполненъ  слухъ. 
„Мы  равно  нын'Ь  восклицаемъ 
„Желанш  жертву  воссылаемъ, 

210  „Какъ  в-Ьрныхъ  Ей  РоссТянъ  духъ. 

22. 

„Ея  неодолимо  войско 
„По  правде  ходитъ  поборать; 
„И  сердце  съ  кротостью  геройско 
„Съ  пощадой  знаетъ  побЬладать. 
215  „Коль  тш,етно  пышное  упорство 
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„Над'Ьясь  на  свое  проворство 
„Збираетъ  б'Ьглые  полки; 
„Въ  пределы  кроткаго  зефира 
„Златаго  не  прТемлетъ  мира: 
220  „Еще  кровавой  ждетъ  р'Ькй. 

23. 

Съ  верховъ  дв'Ьтущаго  Парнасса, 
Смотря  на  рвеше  сердецъ, 
Мы  ждемъ  желаемаго  гласа: 
„Еще  поб'Ьда  и  конецъ, 

225  „Конецъ  губителныя  брани. 
О  Боже!  мира  Вогъ,  возстани, 
Всеобщу  къ  намъ  любовь  пролей, 
По  имени  Петровой  Дщери 
Военны  запечатай  двери, 

230  Питай  насъ  тишиной  Твоей. 

24. 

Иль  мало  смертны  мы  родились, 
И  должны  удвоять  свой  тл'Ьнъ? 
Ещель  мы  мало  утомились 
Житейскихъ  тягостью  бременъ? 

235  Воззри  на  плачь  осиротев шихъ. 
Воззри  на  слёзы  престар'Ьвшихъ 
Воззри  на  кровь  рабовъ  Твоихъ. 
Къ  Теб'Ь  любовь  и  радость  св-Ьта 
Въ  сей  день  зоветъ  Елисавета: 

240  Низвергни  брань  съ  концевъ  земныхъ. 


1. 

Докол'Ь  щастье  ты  в^Ьнцами 
Злод'Ьевъ  будешъ  украшать? 
Доко.тЬ  ложными  лучами 
Нашъ  разумъ  хочешъ  осл'Ьплять? 

5  Докол-Ь,  истуканъ  прелестной, 
Мы  станемъ  жертвой  намъ  безчестной 
Твой  тщетной  почитать  олтарь? 
Докол-Ь  будемъ  строить  храмы, 
Твои  чтить  замыслы  упрямы, 

10  Прельщенная  словесна  тварь? 

2. 

Народъ  порабощенъ  обману 

Мал'Ьйш1Я  твои  д'Ьла 

За  умъ,  за  храбрость  чтитъ  избранну. 

Ты  власть,  ты  честь,  ты  силъ  хвала; 
15  Въ  угоду  твоему  пороку, 

И  доброд'Ьтель  превысоку, 

Лишаетъ  собственныхъ  красотъ. 

Его  неправедны  уставы 

На  верьхъ  возводятъ  пышной  славы 
20  Твоихъ  любимцовъ  злобной  родъ. 
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3. 

Но  пусть  великост1Ю  сею, 
О  титлахъ  хвалятся  своихъ; 
Поставимъ  разумъ  въ  томъ  судьею, 
И  добрыхъ  д'Ьлъ  поищемъ  въ  нихъ. 

25  я  вижу  лишь  одну  безмерность, 
Надменность,  слабость,  и  невЬрность, 
Свир'Ьпство,  б'Ьшенство,  и  лесть. 
Доброта  странная!  откуду 
Изъ  злости  сложенному  чуду 

30  Дается  оной  должна  честь? 

4. 

Ты  знай:  герои  совершенны 

Премудростью  въ  св^тъ  даны; 

Она  лишь  видитъ  коль  презр'Ьнны 

Что  чрезъ  тебя  возведены; 
35  Она  ту  славу  презираетъ. 

Что  рокъ  неправедной  раждаетъ 

Въ  побЬдахъ  слЬпотой  своей; 

Предъ  строгими  ея  очами, 

Герой  съ  суровыми  делами 
40  Ни  что  какъ  щастливой  злод'Ьй. 

б. 

Почтить  ли  токи  т'Ь  кровавы. 
Что  въ  Рим'Ь  Сулла  проливалъ? 
Достойноль  въ  Александр-Ь  славы. 
Что  въ  Аттил^  всякъ  зломъ  призналъ? 

45  За  доброд1Ьтель  и  геройство 
Хвалить  ли  зв^рско  неспокойство 
И  власть  окровавленныхъ  рукъ? 
И  принужденными  устами 
Могу  ли  возносить  хвалами 

50  Начальника  толикихъ  мукъ? 
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6. 
Издревле  что  объ  васъ  изв'Ьстно, 
О  хищники  чюжихъ  державъ! 
Желааье  въ  мир^  всемъ  не  вм-Ьстно, 
Попраше  в^Ьнчанныхъ  главъ, 

55   Огня   и  ТруПОВЪ  ПОЛНЫ   ст'Ьны, 

и  вы  въ  пару  кровавой  п'Ьны, 
Народъ  пожранный  отъ  меча, 
И  въ  шум'Ь  бл'Ьдна  мать  великомъ, 
Свою  дочь  тщится  съ  плачемъ,  съ  крикомъ, 
со  Отнять  съ  насильнаго  плеча. 

7. 

Сл-Ьпые  мы  судьи,  сл'Ьпые, 

Чудимся  таковымъ  д'Ьламъ. 

Одн-Ь  ли  приключенья  злые 

Даютъ  достоинство  Царямъ! 
65  Ихъ  слав!;  б-Ьдствами  обильной, 

Безъ  брани  хищной  и  насильной 

Не  можно  разв'Ь  устоять? 

Не  можно  божеству  земному 

Безъ  ударяющаго  грому 
70  Своимъ  величествомъ  блистать? 

8. 

Но  быть  должна  во  время  бою 

На  первенстве  прямая  честь, 

И  кто  поправъ  врага  собою, 

Поб'Ьду  могъ  себ'Ь  причесть? 
75  Издревле  воины  изв'1;стны. 

Похвальны,  знатны,  славны,  честны, 

Оплопнюстью  противныхъ  силъ. 

Худымъ  Варроновымъ  призоромъ, 

Упрям ымъ  и  неправымъ  споромъ, 
80  Ганпибал'1>  славу  получилъ. 
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9. 

Кого  же  намъ  почтить  Героемъ 

Великимъ  собственной  хвалой? 

Царя,  что  правдой  и  покоемъ, 

Себя,  народъ  содер;китъ  свой; 
85  Посл'Ьдуя  Веспазшну, 

Едину  радость  несказанну, 

Им'Ьетъ  въ  щастТи  людей, 

Отецъ  отечества  безъ  лести; 

И  ставитъ  выше  всякой  чести 
90  Числомъ  своихъ  щедроты  дней. 

10. 

О  вы,  что  въ  доброд^Ьтель  чтите 
Единъ  въ  войнахъ  геройской  шумъ, 
Себ'Ь  Сократа  вобразите, 
За  Клитова  убивца  въ  умъ; 
95  Вамъ  будетъ  Царь  въ  немъ  несравненный, 
Правдивой,  кротостью  почтенный. 
Достойный  олтаря  во  в'Ькъ, 
Тогда  страшилище  Эвфрата, 
Противъ  в^Ьнчаннаго  Сократа, 
100  Посл^Ьдней  будетъ  челов'Ькъ. 

11. 

Герои  люты  и  кровавы! 

Поставьте  гордости  конецъ, 

Рожденной  отъ  воинской  славы 

Забудте  лавровой  в'Ьнецъ. 
105  Напрасно  Рима  повелитель 

Октавш,  св'Ьта  поб'Ьдитель, 

Навелъ  въ  его  пред11лы  страхъ ; 

Онъ  Августомъ  бы  не  нарекся, 

Когда  бы  въ  кротость  не  облекся, 
по  И  страха  не  скончэлъ  въ  сердцахъ. 
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12. 

О  воины  великосерды! 

Явите  вашихъ  лучь  добротъ; 

Посмотримъ  коль  тогда  вы  тверды, 

Какъ  щастье  возметъ  поворотъ. 
115  Когда  то  къ  вамъ  великодушно, 

Земля  и  море  вамъ  послушно, 

И  блескъ  вашъ  очи  всЬхъ  сл-Ьпить; 

Но  только  лишь  оно  отстанетъ, 

Геройска  похвала  увянетъ, 
120  И  смертный  будетъ  всЬмъ  открыть. 

18. 

Способность  средственна  довл-Ьетъ 
Завоевателями  быть. 
Кто  щастю  преодол'Ьетъ, 
Одинъ  великимъ  мол;етъ  слыть. 

125  Хоть  помощь  отъ  него  теряетъ, 
Но  съ  постоянствомъ  пребываетъ. 
Для  коего  отъ  всЬхъ  почтенъ; 
Всегда  не  низокъ  и  не  пышенъ, 
Съ  Тивер1емъ  ли  онъ  возвышенъ, 

130  Или  какъ  Варусъ  пораженъ. 

14. 

Излишню  радость  не  внушаетъ 
Въ  недвижности  своей  предЬлъ, 
И  осторожно  ум'Ьряетъ 
Неистовство  усп'Ьшныхъ  д'Ьлъ. 

135  Пусть  П1.аст1е  преобратится; 
Недвижна  доброд'1;тель  тщится 
Презр'Ьнной  разрушать  упоръ. 
Конецъ  им-Ьеть  благоденство, 
Стоить  въ  премудрости  блаженство, 

140  Не  постоянень  рока  взорь. 
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15. 

Вотще  готовитъ  гн'Ьвъ  Юноны 
Энею  смерть  среди  валовъ, 
Премудрость!  чрезъ  твои  законы 
Онъ  выше  рока  и  боговъ; 

145  Тобою  Римъ,  по  злой  напасти, 
Въ  средин^!!  Карфагенской  власти, 
Своихъ  героевъ  смерть  отмстилъ; 
Ходя  въ  твои  небесны  сл'Ьды, 
Во  время  слезныя  поб'Ьды, 

150  Въ  трофеи  гробы  превратилъ. 


ПРИТЧА. 

свинья  ВЪ  ЛИСЬЕЙ  кож-в. 

Над'Ьла  на  себя 

Свинья 
Лисицы  кожу, 
Кривляла  рожу, 
5  Моргала, 

Тащила  длинный  хвостъ,  и  какъ  лиса  ступала; 
И  такъ  во  всемъ  она  съ  лисицей  сходна  стала. 
Догадки  лишь  одной  свинь'Ь  недостаетъ: 
Натура  смысла  всЬмъ  свиньямъ  не  подаетъ. 
10  Но  гд-Ь  могла  свинья  лисицы  кожу  взять, 
Не  трудно  то  сказать. 
Лисица  вс^мъ  зв'Ьрямъ  подобно  умираетъ, 
Когда  она  себЬ  найтить,  гд'Ь  ^Ьсть,  не  знаетъ. 

Оть  глада  и  людей  на  св'1^тЬ  много  мрутъ, 
15  А  паче  т'Ь,  кто  врутъ. 

Такимъ  отъ  рока  судъ  бываетъ: 

Онъ  хл'Ьбъ  ихъ  отъимаетъ, 

И  путь  ихъ  ко  вранью  тЬмъ  вЬчно  пресЬкаетъ. 
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Въ  наряд-Ь  семъ  везд-Ь  пошла  свинья  бродить, 
20  И  стала  всЬхъ  бранить. 

Лисицамъ  всЬмъ  прямымъ  ругаясь  говорила: 
Натура  де  меня  одну  лисой  родила, 
А  вы  де  вс'Ь  ноги  не  стоите  моей, 
Зат-Ьмъ  что  родились  отъ  подлыхъ  вы  свиней. 
25  Теперя  въ  гости  я  сид'Ьть  ко  льву  сбираюсь, 
Лишь  съ  нимъ  я  повидаюсь, 
Ему  я  буду  другъ. 
Не  д'Ьлая  услугъ. 
Онъ  будетъ  самъ  стоять,  а  я  у  него  лягу. 
30  Неужто  онъ  меня  такъ  приметъ  какъ  бродягу? 
Дорогою  свинья  вела  съ  собою  р^]§чь: 
„Не  думаю,  чтобъ  левъ  позволилъ  мн-Ь  тамъ  лечь, 
Гд-Ь  всЬ  предъ  нимъ  стоятъ  знатн']Ьйши  св^та  зв-Ьри; 
Однако  въ  т'Ь  же  двери 
35  И  я  къ  нему  войду. 

Я  стану  передъ  нимъ,  какъ  знатный  зв-Ьрь,  въ  виду". 
Пришла  предъ  льва  свинья,  и  милости  просила. 
Хоть  тварь  была  подла,  но  много  говорила, 
Однако  все  врала, 
40  И  съ  глупости  она  осломъ  льва  назвала. 
Не  вшелъ  т-Ьмъ  левъ 
Во  гн'Ьвъ. 
Съ  презр'Ьньемъ  на  нее  онъ  глядя,  разсм-Ьялся, 
И  такъ  ей  говорилъ: 
45  „Я  мало  бы  тужилъ. 

Когда  бъ  съ  тобой,  свинья,  вов'Ькъ  я  не  видался; 
Тотчасъ  узналъ  то  я, 
Что  ты  — свинья, 
Такъ  тш,етно  тш.илась  ты  лисою  подб-Ьгать, 
50  Чтобъ  врать. 

Родился  я  во  св-Ьтъ  не  для  свиныхъ  поклоновъ; 
Я  не  страшуся  громовъ, 
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Штъ  въ  св-Ьт-Ь  семъ  того,  чтобъ  мой  смутило  духъ. 
Выла  бъ  ты  не  свинья, 
55  Такъ  знала  бы,  кто  я, 

И  знала  бъ,  обо  мн'Ь  какой  св'Ьтъ  носитъ  слухъ". 
Свинь'Ь  не  удалось:  предъ  львомъ  не  полелгала, 
Пошла  домой  съ  стыдомъ,  но  идучи  роптала. 
Ворчала, 
60  Мычала, 

Кричала, 
Визжала, 
И  въ  ярости  себя  стократно  проклинала; 
Потомъ  сказала: 
65  „ЗачЬмъ  меня  несло  со  львами  спознаваться, 

Когда  мн'Ь  рокъ  велЬлъ  въ  грязи  всегда  валяться". 


ХЫ1. 

Для  пользы  общества  коль  радостно  трудиться! 
Отъ  зависти  притомъ  коль  скучно  борониться! 
Ты  въ  исправленш  гранадъ,  доходовъ,  правъ, 
Самъ  д'Ьломъ  испыталъ,  трудолюбивый  Графъ! 

5  Тожъ  чувствуютъ  въ  себ-Ь  рачители  и  други, 
Которы  чтутъ  въ  теб'Ь  къ  отечеству  заслуги. 
Стараться  о  добр'Ь,  коль  дозволяетъ  мочь, 
День  въ  пользе  провождать  и  безъ  покоя  ночь, 
И  слышать  о  себ'Ь  недоброхотны  р-Ьчи  — 

10  Не  легче,  какъ  стоять  противъ  кровавой  сЬчи. 
Кто  оны  поб'Ьдитъ,  тотъ  подлинно  герой. 
ВсЬмъ  должно  поставлять  въ  прим'Ьръ  поступокъ  твой. 
Раченшмъ  твоимъ  спосп'Ьшникъ  самъ  Сод'Ьтель, 
И  правд-Ь  въ  св'Ьт'Ь  ихъ  Монархиня  свид'Ьтель. 

15  Намъ  слава,  страхъ  врагамъ  —  въ  полкахъ  твои  огни; 
Какъ  прежде,  такъ  и  впредь,  пали,  рази,  гони! 
Велико  д'Ьло  есть  повел'Ьвать  полками. 
Торжественно  стоять  противныхъ  надъ  т-Ьдами, 
И  слышать  радостный  поб'Ьдоносцевъ  кликъ, 

20  Презр'Ьвъ  съ  нимъ  см'Ьшанный  и  стонъ  и  плачъ  великъ; 
Стремиться  къ  будущей  и  брани  и  поб'Ьд'Ь, 
И  т'Ьмъ  упорство  все  искоренить  въ  сос'Ьд'Ь; 
Покой  отечеству  со  славой  принести. 
Дабы  могло  потомъ  въ  безмолв'ш  цвести. 

25  Великой  похвалы  и  тотъ  въ  войн'Ь  достоенъ, 

II.  23 
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кто мыслью  со  врагомъ  сражается  спокоенъ; 
Спокоенъ  брань  ведетъ  искусствомъ  хитрыхъ  рукъ, 
Готовя  страхъ  врагамъ  и  смертоносный  звукъ. 
Не  можетъ  безъ  того  ни  мужество  геройско, 

30  Ни  твердостью  силъ  безчисленное  войско 
Противъ  упорнаго  противника  стоять. 
Тутъ  нужда  требуетъ  громъ  громомъ  отражать, 
Чтобъ  прежде  мы,  не  насъ  противны  досягали, 
И  мы  бы  ихъ  полки  на  части  раздробляли; 

35  И  пламень  бы  враговъ  въ  скоропостижный  часъ 
Отъ  Росской  армш  не  разрядясь  погасъ. 
И  такъ  что  вымысломъ  одинъ  изобр'Ьтаетъ, 
Съ  разумной  храбростью  другой  употребляетъ; 
Похвальны  обоихъ  въ  семъ  подвиг-Ь  труды 

40  Намъ  мира  принесутъ  желанные  плоды. 

У^к5  весну  ведетъ  къ  намъ  светлый  предводитель, 
И  ждетъ  вселенная,  кто  будетъ  поб-Ьдитель. 
Тамъ  Варта  съ  Одрою  струи  свои  крутитъ, 
И  кажетъ  влажности  огней  ужасный  видъ, 

45  Что  яростно  при  нйхъ  изъ  Рускихъ  рукъ  звучали, 
И  такъ  ихъ  кров1Ю  противниковъ  сгущали. 
Секвана  и  Дунай  подъемлютъ  въ  верьхъ  главы, 
Чтобъ  слышать  громъ  и  стукъ  изшедшТй  отъ  Невы. 
Тамъ  Одра,  Темза,  Ренъ  кровавы  движутъ  волны; 

50  Мутятся  во  брегахъ  съ  надеждой  страха  полны. 
ВсЬ  ждутъ,  въ  который  край  надежда  полетитъ. 
Мн'Ь  весь  Парнассъ  сказалъ:  туда  полкомъ  стойтъ 
Съ  ЕлисАВЕтой  Богъ  и  храбрость  Генераловъ, 
Россшска  грудь,  твои  орудш,  Шуваловъ. 


хып. 

Его  Императорскому  Высочеству  Пресв%тл^йшему  Государю 
Великому  Князю  Павлу  Петровичу  Герцогу  Голштейншлез- 
вигскому,  Стормарнскому  и  Дитмарсенскому,  Графу  Олден- 
бургскому   и   Делменгорстскому   и  протчая.    Милостивейшему 

Государю. 

Росс1Ю  предпршвъ  ущедрить  небеса, 

Являютъ  Твоея  породы  чудеса. 

Младый  Вел  и  К1Й  Князь,  Ты  восходя  сшешь, 

И  в-Ьку  Своего  св'Ьтъ  полный  об-Ьщаешь. 
5  Чудимся  радуясь  природной  острот-Ь 

Пристойной  Праотцевъ  пресв'Ьтлыхъ  высот'Ь. 

Предвидимъ,  разсудивъ  мы  д'Ьтски  разговоры. 

Отрадою  ко  всЬмъ  сшющТе  взоры, 

Что  будешь  подданныхъ  весел1е,  покровъ, 
10  Въ  правлеши  прим^ръ,  во  брани  страхъ  враговъ. 
Изобразивъ  Твоихъ  Россшскихъ  Предковъ  славныхъ 
Геройски  подвиги,  и  вкратц'Ь  видъ  д'Ьлъ  главныхъ, 
Я  обращаю  взоръ  къ  вечернимъ  сторонамъ, 
Въ  наукахъ  и  въ  войнахъ  Героевъ  вижу  тамъ. 
15  Для  малости  сихъ  строкъ  я  ихъ  не  исчисляю, 
И  вм1зст0  вс1^хъ  Петра  со  Карломъ  представляю. 
Сей  шелъ  какъ  Александръ  вселенной  потрясти. 
Но  онъ  победами  пресЬкъ  его  пути. 
Одинъ  насъ  просв'Ьтить  учешями  тщился, 
20  Другой  въ  сражешяхъ  взять  первенство  стремился. 
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Хотя  соперники,  но  Прад-Ьды  Твои; 

Вели  въ  сей  жизни  брань:  но  въ  в'Ьчности  Свои. 

Въ  Теб-Ь  ихъ  обоихъ  предвидимъ  духъ  военный, 

Какъ  знаемъ  Твоему  Родителю  врол:денный. 
25  Съ  восторгомъ  радостнымъ  Нева  внимаетъ  звукъ, 

Что  на  противниковъ  Петровъ  готовитъ  Внукъ. 

ЕлисАВЕтины  победы  представляетъ, 

И  сердцемъ  и  умомъ  враговъ  Ея  терзаетъ. 

Раченье,  ревность,  жаръ  являетъ  внЬшней  видъ. 
30  Коль  тяжкая  вамъ  казнь,  завистники,  грозитъ! 

Сш  дары  ему  въ  добротну  грудь  даны; 

Прим'Ьры,  Государь,  смотри  съ  другой  страны. 

ЕкАТЕРИнины,  и  щедрыхъ  Дщерей  свойства. 

Источники  ко  всЬмъ  отрады  и  спокойства 
35  Представь,  и  вместо  вс1^хъ  почти  Елисаветъ, 

Которую  воздвигъ  Всевышняго  сов'Ьтъ, 

Воздвигъ  и  укр'Ьпилъ,  возвысилъ  и  прославршъ 

И  съ  нею  домъ  Петровъ  залогъ  намъ  вновь  поставилъ. 

Родившля  Тебя;  о  св-Ьтлый  ликъ  добротъ! 
40  Въ  младенчеств'^  Твоемъ  достойный  видимъ  плодъ. 

Расти,  и  восходи,  кр-Ьпись  къ  трудамъ  преславнымъ, 

Со  Прад'Ьдовыми  великостью  равнымъ. 

Достигни  поздныхъ  л'Ьтъ,  какъ  можетъ  челов'Ькъ; 

Дополни  Вогъ  Теб'Ь  неполный  предковъ  в'Ькъ. 
45  Гряди  по  ихъ  стопамъ,  во  сл'Ьдъ  Елисаветф: 

Ты  будешь,  какъ  они  великъ,  возлюбленъ  въ  св-Ьт-Ь. 

Доброты  вкоренишь,  исторгнувъ  смертныхъ  зло, 

Умножипш  истинныхъ  Росс1Йскихъ  хвалъ  число. 

Достигнешь  чрезъ  моря  богатаго  Офира; 
50  Откроеп1ь  Россамъ  путь  кругомъ  земнаго  мира, 

Поставишь  вс'Ьмъ  странамъ  недвилшмый  законъ; 

Науки  липп,  пройди,  и  будь  нашъ  Соломонъ. 


ХЫУ. 

ПЕТРЪ    ВЕЛИК1Й, 

ГЕРОИЧЕСКАЯ  ПОЕМА, 

МИХАЙ1А  ЛОМОНОСОВА. 


ЕГО  ВЫСОКОПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВУ 

МИЛОСТИВОМУ  ГОСУДАРЮ 

ИВА-НУ    ИВАНОВИЧУ 

ШУВАЛОВУ 

ГЕНЕРАЛУ    П  О  Р  У  Т  Ч  II  К  У, 

ГЕНЕРАЛУ  АДЪЮТАНТУ, 

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОМУ  КАММЕРГЕРУ, 

МОСКОВСКАГО   УНИВЕРСИТЕТА   КУРАТОРУ, 

и   ОРДЕНОВЪ 

БФЛАГО    ОРЛА,   СВЯТАГО   АЛЕКСАНДРА, 
СВЯТЫЯ  АННЫ 

КАВАЛЕРУ. 

Начало  моего  великаго  труда 
Прими,  Предстатель  Музъ,  какъ  принималъ  всегда 
Сложешя  мой,  любя  Россшско  слово, 
И  т-Ьмъ  стремлеше  къ  стихамъ  давалъ  мн'Ь  ново. 
5  Тобою  поощренъ  въ  сей  путь  пустился  я: 
Ты  будешь  онаго  спосп'Ьшникъ  и  судья. 
И  многи  и  С1Я  дана  Теб'Ь  доброта, 
Къ  словеснымъ  знашямъ  прехвальная  охота. 
Природный  видитъ  Твой  и  просв'Ьщенный  умъ 
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10  Гд'Ь  мысли  важныя  и  гд'Ь  пустыхъ  словъ  шутиъ. 

Мн-Ь  нуженъ  твоего  рассудокъ  тонкой  слуха, 

Чтобъ  слабость  своего  возмогъ  признать  я  духа. 

Когда  подъ  бременемъ  поникну  утомленъ, 

ВниманТемъ  Твоимъ  восстану  ободренъ. 
15  Хотя  во  сл'Ьдъ  иду  Виргил1Ю,  Гомеру; 

Не  нахожу  и  въ  нихъ  довольнаго  прим'Ьру. 

Не  вымышленныхъ  п'Ьть  нам'Ьренъ  я  Боговъ, 

Но  истинны  д'Ьла,  великш  трудъ  Петровъ. 

Достойную  хвалу  воздать  сему  Герою 
20  Трудн'Ье  нежели  какъ  въ  десять  л'Ьтъ  взять  Трою. 

О  естьлибъ  было  то  въ  возможности  моей; 

В'Ьглецъ  Виргил1евъ  изъ  отчества  Еней 

Едвабъ  съ  Мазепою  въ  стихахъ  моихъ  сравнился, 

И  басней  бы  своихъ  Виргилш  устыдился. 
25  Уликсовыхъ  Сиренъ  и  Ахиллесовъ  гн'Ьвъ 

Во  в'Ькъ  бы  заглушилъ  попранный  ревомъ  Левъ. 

За  к'Ьмъ  же  я  пойду?  въ  сл-Ьдъ  подвигамъ  Петров ымъ, 

И  возвышешемъ  стиховъ  Геройскихъ  новымъ 

Ув-Ьрю  ц-Ьлые  вселенныя  концы, 
30  Что  т'Ьмъ  я  заслужу  Парнасскю  в-Ьицы: 

Что  первый  п'Ьлъ  д1Ьла  такого  Челов-Ька, 

Каковъ  во  всЬхъ  странахъ  не  слыханъ  былъ  отъ  в'Ька. 

Хотя  за  знаше  служилъ  мн-Ь  въ  томъ  таланъ; 

Однако  скажутъ  всЬ;  я  былъ  судьбой  избранъ. 
35  Желая  въ  умъ  вперить  д'Ьла  Петровы  громки 

Описаны  въ  моихъ  стихахъ  прочтутъ  потомки. 

Обильные  луга,  прекрасны  бреги  р-Ькъ, 

И  только  ГД'Ь  живетъ  Россшской  челов'Ькъ, 

И  почитающи  РоссТю  всЬ  языки, 
40  У  коихъ  по  трудамъ  прославленъ  Петръ  Великш, 

Достойну  для  него  дадутъ  симъ  честь  стихамъ, 

И  станутъ  ихъ  гласить  по  рощамъ  и  л'Ьсамъ. 

О  какъ  я  возношусь  своимъ  успЬхомъ  мнимымъ, 
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Трудомъ  желаемымъ,  но  непреодолимымъ. 

45  Однакожъ  я  отнюдъ  надежды  не  лишенъ: 
Начатой  будетъ  трудъ  прил-Ьжио  совершенъ. 
Твоими,  Меценатъ,  бодрясь  въ  труд'Ь  словами 
Стремлюся  на  Парнасъ  какъ  легкими  крилами. 
Въ  разбор'Ь  уб'Ьжденъ  о  правот-Ь  Твоей 

50  Пренебрегаю  злыхъ  ропташе  людей. 

И  естьливъ  пол'Ь  семъ  прекрасномъ  и  широкомъ 
Преторжется  мой  в'Ькъ  недоброхотнымъ  рокомъ; 
Цв'Ьтущимъ  младостью  останется  умамъ, 
Что  мной  проложеннымъ  посл'Ьдуютъ  стопамъ. 

55  Довольно  таковыхъ  родитъ  сыновъ  РоссТя, 
Лишь  былибъ  завсегда  защитники  такТя, 
Каковъ  Ты  промысломъ  въ  сей  день  произведенъ, 
Для  счастш  наукъ  въ  отечеств'Ь  рожденъ. 
Благополучная  сшла  къ  нимъ  планета, 

60  Предвозв'Ьщая  плодъ  въ  Твои  прекрасны  л'Ьта. 
Въ  благод'Ьяншхъ  Твои  проходятъ  дни, 
О  коль  красно  цв^тетъ  Парнассъ  въ  Твоей  т'Ьни! 
Для  Музы  моея  Твой  в'Ькъ  всего  дороже: 
Для  многихъ  счастш  продли,  продли,  о  Боже. 

Ноября  1  дня  1760  года. 


ПЪСНЬ  ПЕРВАЯ, 

СОКРАЩЕШЕ. 

Петръ  Великш  ув'Ьданъ,  что  Шведскхе  корабли  ндутъ  къ  городу 
Архангельскому,  дабы  тамъ  учинить  раззоренш  и  отвратить  Госз'даревъ 
походъ  къ  Шлиссельбургу,  отпустилъ  войско  приступать  къ  оному.  Самъ 
съ  гвардхею  предпрхемлетъ  путь  въ  С^веръ,  и  слухомъ  своего  приходу 
на  Двинсшя  устья  обращаетъ  въ  бегство  флотъ  Шведской.  Оттуда  про- 
стирая походъ  къ  осад-Ь  помянутой  крепости,  по  Белому  морю,  претер- 
п-Ьваеть  опасную  бурю,  и  отъ  ней  для  отдохновбН1Я  уклоняется  въ 
Унскую  губу.  Потомъ  прпставъ  къ  Соловецкому  острову  для  молитвы, 
при  случа"!  разговора  о  расколе,  сказываетъ  Государь  настоятелю  та- 
М0ШН1Я    обители  о  стр'Ьлецкихъ    бунтахъ,   изъ   которыхъ    второй    былъ 

раскольничей. 

Пою  премудраго  Россшскаго  Героя, 
Что  грады  новые,  полки  и  флоты  строя, 
Отъ  саз1ыхъ  н'Ьжныхъ  л-Ьтъ  со  злобой  велъ  войну, 
Сквозь  страхи  проходя,  вознесъ  свою  страну; 
5  Смирилъ  злод'Ьевъ  внутрь,  и  вн1>  попра.1ъ  противныхъ, 
Рукой  и  разумомъ  свергъ  дерзостныхъ  и  льстивныхъ; 
Среди  военныхъ  бурь  науки  намъ  открылъ, 
И  миръ  д1злами  весь  и  зависть  удивилъ. 

Къ  теб'Ь  я  вошю.  Премудрость  бесконечна, 
10  Пролей  свой  лучь  ко  мн'Ь,  гд'Ь  искренность  сердечна, 
И  полонъ  ревности  сп'Ьшитъ  въ  восторг-Ь  духъ 
Петра  Великаго  гласить  вселенной  въ  слухъ, 
И  показать,  какъ  Онъ  превыше  челов'Ька 
Понесъ  труды  для  насъ  неслыханны  отъ  в'Ька; 
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15  Съ  какимъ  усердТемъ  Отечество  любя, 
Ужаснымъ  подвергалъ  опасностямъ  себя. 
Да  на  Его  прим'Ьръ  и  на  д-Ьла  велики 
Смотря  весь  смертныхъ  родъ,  смотря  земны  Владыки, 
Познаютъ,  что  Монархъ,  и  что  отецъ  прямой, 

20  Строитель,  плаватель,  въ  поляхъ,  въ  моряхъ  Герой. 
Дабы  РоссшскТй  родъ  во  вЫи  пбмнилъ  твердо, 
Коль,  небо!  ты  ему  явилось  милосердо. 
Ты  мысль  мн'Ь  просв'Ьти;  д-Ьдами  Петръ  снабдитъ. 
Велика  Дщерь  Его  щедротой  оживитъ. 

25  Богиня,  коей  власть  владычествъ  всЬхъ  превыше, 

Державство  кроткое  весны  прекрасной  тише, 
И  къ  подданнымъ  любовь  всЬхъ  вышшш  есть  законъ. 
Ты  внемлешь  съ  кротостью  мой  слабой  лирной  звонъ: 
Склони,  склони  свой  слухъ,  когда  я  предъ  Тобою 

30  Дерзаю  возгласить  военною  трубою 
Тебя  родившее  велико  божество! 
О  море!  о  земля!  о  тварей  естество! 
Монархини  моей  вы  нраву  подражайте, 
И  гласу  моему  со  кротостью  внимайте. 

35  Уже  освобожденъ  отъ  варваръ  былъ  Азовъ; 

До  Меотискихъ  Донъ  свободно  текъ  валовъ. 
Нося  ужасной  флотъ  въ  струяхъ  къ  пучин'Ь  Черной, 
Что  созданъ  въ  скорости  Петромъ  неимоверной. 
Уже  Великая  покоилась  Москва, 

40  Избывъ  отъ  лютаго  злод-Ьевъ  суровства: 

Бунтующихъ  стр^льцоБъ  достойной  посл-Ь  казни. 
Простерла  вн'Ь  свой  мечь  безъ  внутренней  боязни. 
Отъ  дерсской  наглости  разгн'Ьваннымъ  Петромъ, 
Воздвигся  въ  запад'Ь  войны  ужасной  громъ. 

45  Отъ  Нарвской  обуявъ  сомнительной  поб^^ды. 
Шатались  мыслями  и  войскъ  походомъ  ПГведы. 
Монархъ  нашъ  отъ  Москвы  простеръ  свой  быстрый  ходъ, 
Къ  любезнымъ  берегамъ  полночныхъ  б'Ьлыхъ  водъ, 

п.  24 
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Гд-Ь  прежде  межъ  валовъ  душа  въ  немъ  веселилась, 

50  И  больше  къ  плаванью  въ  немъ  жажда  воспалилась. 
О  коль  ты  счастлива,  великая  Двина, 
Что  славнымъ  шествюмъ  его  освящена: 
Ты  т'Ьмъ  всЬхъ  выше  р'Ькъ,  что  устьями  своими 
Сливаясь  въ  сонмъ  единъ  со  безднами  морскими, 

55  Открыла  посред-Ь  играющихъ  валовъ 

Другихъ  всЬхъ  прежде  струй  пучин'Ь  зракъ  Петровъ. 
О  холмы  красные  и  островы  зелены, 
Какъ  радовались  вы  симъ  счастьемъ  восхищенны! 
Ч^то  поздно  я  на  васъ,  что  поздно  я  рожденъ, 

60  И  т-Ьмъ  толикаго  веселш  лишенъ? 

Не  зр'Ьхъ,  какъ  онъ  сшлъ  Величествомъ  надъ  вами, 
И  шествовалъ  по  вамъ  предъ  новыми  полками; 
Какъ  новы  крЬпости,  и  новы  корабли, 
Ужасные  врагамъ  въ  волнахъ  и  на  земли, 

65  Смотр'Ьлъ  и  утверждалъ,  противу  ихъ  набегу, 
Грозящему  б'Ьдой  Архангельскому  брегу: 
Дабы  Российскую  т'Ьмъ  силу  разд'Ьлить, 
Отъ  Ингерскихъ  градовъ  осады  отвратить. 
Но  вдругъ  пришествТя  Петрова  въ  сЬверъ  слухомъ 

70  Смутясь,  пустились  вспять  унылы,  томны  духомъ. 
Уже  б'Ьл'Ья  понтъ  передъ  Петромъ  кипитъ, 
И  влага  уступить,  шумя,  ему  сп11шитъ. 
Тамъ  вм'Ьсто  чаянныхъ  бореи  флаговъ  Шведскихъ 
РоссТйскТе  въ  зыбяхъ  взв'Ьвали  Соловецкихъ. 

75  Закрылись  край  те  пучиною  л-Ьса; 

Лишь  съ  моремъ  видны  вкругъ  слТянны  небеса. 
Тутъ  в'Ьтры  сильные  им'Ья  флотъ  во  власти, 
Со  всЬхъ  сторонъ  сложась  къ  погибельной  напасти. 
На  Западъ  и  на  Югъ,  на  С'Ьверъ  и  Востокъ 

80  Стремятся,  и  вертятъ  мглу,  влагу  и  песокъ: 
Перуны  мракъ  густой  сверкая  разд-Ьдяготъ, 
И  громы  съ  и1умомъ  водъ  свой  трескъ  соединяютъ: 
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Межъ  моремъ  рушился  и  воздухомъ  пред'Ьлъ; 

Дождю  на  встр'Ьчу  дождь  съ  кипянщхъ  воянъ  летЬлъ; 

85  Въ  серцахъ  великой  страхъ  сугубятъ  скрьшомъ  снасти. 
Герой  нашъ  посреди  великш  напасти, 
И  взоромъ  и  р'Ьчьми  смутившихся  кр-Ьпитъ, 
Сквозь  грозный  стонъ  СТИХ1И  къ  бл'ЬднЬющимъ  гласить: 
„Мужайтесь:  Промыслъ  насъ  небесный  искушаетъ; 

90  „Къ  трудамъ  и  къ  крепости  на  предки  ободряетъ; 
„Всякъ  д'Ьлу  своему  со  тшанТемъ  внимай: 
„Опасности  сея  Вогъ  скоро  пошлетъ  край. 
Отъ  гласа  въ  грудь  пловцамъ  кровь  теплая  влшлась, 
И  буря  въ  ярости  кротчае  показалась. 

95  Я  мышлю,  что  тогда  сокрыта  въ  мор'Ь  мочь 

Желая  отвратить  наб'Ьгъ  противныхъ  прочь, 
Толь  страшну  бурю  имъ  на  пагубу  воздвигла. 
Что  въ  плаваньи  Петра  нечаянно  постигла. 
О  вы  рачители  и  слушатели  словъ, 

100  Въ  которыхъ  подвигъ  вамъ  прТятенъ  есть  Петровъ, 
Едина  истинна  возлюбленна  и  сродна, 
Отъ  вымысловъ  краса  Парнасскихъ  неугодна, 
Позвольте  между  тЬмъ,  чтобъ  слаба  мысль  моя 
И  голосъ  опочилъ,  труды  Его  поя, 

105  Въ  Кастальски  роп;и  я  не  съ  т'Ьмъ  себя  склоняю. 
Что  онымъ  тамъ  сыскать  красу  и  силу  чаю: 
Ключи,  источники,  долины  и  цв-Ьты 
Не  могутъ  д'Ьлъ  Его  умножить  красоты; 
Собой  они  красны,  собой  они  велики. 

110  Отважась  въ  долгш  путь,  гд'Ь  трудности  толики, 
Ищу,  чтобъ  иногда  имЬть  себ^  покой; 
Въ  уб1зжища  С] и  склонитесь  вы  со  мной: 
Дабы  ясн'Ье  зр1^ть  съ  высокихъ  м-Ьсть  и  красныхъ 
Петр  А  въ  волнахъ,  во  льдахъ,  въ  огн1^,  въ  б'Ьдахъ  ужасныхъ, 

115  И  славы  истинной  въ  блистающихъ  лучахъ. 
Какое  зр'Ьше  мечтается  въ  очахъ? 
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Я  на  земли  стою,  но  страхомъ  колебаюсь, 
И  чаю,  что  въ  водахъ  свир'Ьпыхъ  погружаюсь! 
Мн-Ь  всякая  волна  быть  кажется  гора, 
120  Что  съ  ревомъ  падаетъ  обрушась  на  Петра. 

Но  Промыслъ  въ  глубину  десницу  простираетъ; 
Оковы  ТЯЖК1Я  вдругъ  буря  ощущаетъ. 
Какъ  въ  равныхъ  разб'Ьжась  свирЬпый  конь  поляхъ, 
Ржетъ,  пышетъ,  отъ  копытъ  восходитъ  вихремъ  прахъ; 
125  Однако  доскакавъ  до  высоты  крутыя, 

Вздохнувъ  кончаетъ  б'Ьгъ,  льетъ  токи  потовые. 
Такъ  сЬверъ  укротясь  впосл'Ьдни  восстеналъ. 
По  устальшъ  валамъ  понтъ  п-Ьну  расстилалъ; 
Изчезли  облака;  сквозь  воздухъ  въ  юг'Ь  чистый, 
130  Открылись  два  холма  и  береги  л'Ьсисты. 

Межъ  ними  кораблямъ  въ  заливъ  отверзся  входъ. 
Убежище  пловцамъ  отъ  беспокойныхъ  водъ; 
Гд'Ь  въ  мокрыхъ  берегахъ  крутясь  печальна  Уна, 
Медлительно  течетъ  въ  объятш  Нептуна. 
135  Въ  числ-Ь  Россшскихъ  р'Ькъ  безвестна  и  мала; 

Но  Предковъ  рокомъ  злымъ  Петров ыхъ  прослыла: 
Когда  коварнаго  свир'Ьпствомъ  Годунова 
Кип'Ьла  пролита  невивныхъ  кровь  багрова; 
Какъ  Праотцевъ  Его  онъ  въ  сЬверъ  заточилъ, 
140  Во  влажномъ  м'Ьст'Ь  семъ,  о  злоба!  уморилъ. 
Сошелъ  на  бёрегъ  Петръ,  и  ободрилъ  стопами 
М'Ьста  обмоченны  Романовыхъ  слезами. 
Подвиглись  береги,  зря  въ  слав'Ь  оныхъ  Родъ. 
Межъ  тЬмъ  способной  вЬтръ  въ  свой  путь  ззываетъ  флотъ. 
145  Онъ  легкимъ  къ  западу  дыханьемъ  посп1.и1аетъ 
И  м'Ьлкихъ  волнъ  вокругъ  себя  не  ощущаетъ. 
Тогда  пловущимъ  Петръ  на  полночь  указалъ, 
Въ  спокойномъ  плавань'Ь  сш  слова  в'Ьп^алъ: 
„Какая  похвала  РоссТйскому  народу 
150  „Судьбой  дана,  протти  покрыту  льдами  воду. 
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„Хотя  тамъ  кажется  поставленъ  плыть  пред15лъ; 

„Но  бодрость  подаютъ  примеры  славныхъ  д'Ьлъ. 

„Полденный  св'Ьта  край  обшелт,  отважный  Гама, 

„И  солнцева  достигъ,  что  мнила  древность,  храма. 
155  „Герои  на  моряхъ  Колумбъ  и  Магелланъ 

„Коль  много  обр'Ьли  безв'Ьстныхъ  прежде  странъ; 

„Подвигнуты  хвалой,  исполненны  надежды, 

„Которой  лишены  пугливые  нев'Ьжды, 

„Презр'Ьли  робость  ихъ,  роптанье  и  упоръ, 
160  „Что  въ  нихъ  произвели  бол'Ьзни,  голодъ,  моръ. 

„Иное  небо  тамъ  и  новыя  св'Ьтила, 

„Тамъ  полдень  въ  сЬвер'Ь,  ина  въ  магнит-Ь  сила. 

„Бездонный  Океанъ  травой  какъ  лугъ  покрытъ; 

„Погибель  въ  ночь  и  въ  день  со  вс^Ьхъ  сторонъ  грозитъ. 
165  „Опасенъ  вихрей  б'Ьгъ,  но  тишина  страшн-Ье, 

„Что  портитъ  въ  жилахъ  кровь  свирЬпыхъ  ядовъ  зл'Ье. 

„Лишаетъ  долгой  зной  здоровья  и  ума; 

„А  стужа  въ  с'Ьвер'Ь  ничтожитъ  вредъ  сама. 

„Самъ  ледъ,  что  кажется  толь  грозенъ  и  ужасенъ, 
170  „Отъ  оныхъ  лютыхъ  б-Ьдъ  дастъ  ходъ  намъ  безопасенъ. 

„Колумбы  РосскТе  презр'Ьвъ  угрюмый  рокъ, 

„Межъ  льдами  новый  путь  отворятъ  на  востокъ, 

„И  наша  досягнетъ  въ  Америку  держава; 

„Но  нын'Ь  настоитъ  въ  войнахъ  иная  слава. 
175  Надежды  полный  взглядъ  слова  его  скончалъ, 

И  бодрый  духъ  къ  трудамъ  на  всемъ  лиц-Ь  сТялъ. 
Достигло  дневное  до  полночи  св-Ьтило, 

Но  въ  глубин-Ь  лица  горящаго  не  скрыло, 

Какъ  пламенна  гора  казалось  межъ  валовъ, 
180  И  простирало  блескъ  багровой  изъ  за  льдовъ. 

Среди  пречудныя  при  ясномъ  солнц'Ь  ночи 

Верьхи  златыхъ  зыбей  пловцамъ  сверкаютъ  въ  очи. 

Отъ  сЬвера  стада  морскихъ  приходятъ  чудъ 

И  воду  вихрями  крутятъ,  и  къ  верьху  бьютъ, 
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185  Предшествуя  Царю  пространныя  пучины, 

Что  двинулся  къ  Петру,  ошибкою  повинный, 

Изъ  глубины  своей,  гд'Ь  царствуетъ  на  дн-Ь. 

Въ  недосягаемой  отъ  смертныхъ  сторонЬ, 

Между  высокими  камнистыми  горами, 
190  Что  мы  по  зр1^нТю  обыкли  звать  мЬлями, 

Покрытый  золотымъ  пескомъ  простерся  долъ; 

На  томъ  сего  Царя  палаты  и  престолъ. 

Столпы  округъ  его  огромные  кристаллы, 

По  коимъ  обвились  прекрасные  кораллы: 
195  Главы  ихъ  сложены  изъ  раковинъ  витыхъ, 

Превосходящихъ  цв'Ьтъ  дуги  межъ  тучь  густыхъ, 

Что  кажетъ  укротясь  намъ  громовая  буря; 

Помостъ  изъ  аспида  и  чистаго  лазуря. 

Палаты  изъ  одной  иссЬчены  горы; 
200  Верьхи  подъ  чешуей  великихъ  рыбъ  бугры; 

Уборы  внутренни  покровъ  черепокожныхъ, 

Везчисленныхъ  зв-Ьрей,  во  глубин-Ь  возможныхъ. 

Тамъ  тронъ  жемчугами  усыпанный  янтарь; 

На  немъ  сидитъ  волнамъ  сЬдымъ  подобенъ  Царь. 
205  Въ  заливы,  въ  океанъ  десницу  простираетъ, 

Сафирнымъ  скипетромъ  водамъ  повел'Ьваетъ. 

Одежда  Царская  Порфира  и  виссонъ, 

Что  сильныя  моря  несутъ  ему  предъ  тронъ. 

Ни  мразы,  ни  Борей  туда  не  досягаютъ, 
210  Лишь  солнечны  лучи  сквозь  влагу  проницаютъ. 

Отъ  хлябей  сихъ  и  безднъ  владетель  водъ  возникъ; 

Воздвигли  радостной  морскш  птицы  кликъ. 

Онъ  въ  сл-Ьдъ  къ  пловуп1,ему  Герою  обратился, 

И  новости  судовъ  Петров ыхъ  удивился: 
215  „Твои,  сказалъ,  моря,  надъ  ними  Царствуй  вЬкъ; 

„Теб'Ь  течете  пространныхъ  т-Ьсно  р1жъ: 

„Построй  великой  флотъ;  поставь  въ  пучинЬ  сгЬны. 

Скончали  п'ЬнТемъ  сей  гласъ  его  сирены. 
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То  было,  либо  такъ  быть  ыадобнобъ  сему, 
220  Что  долл;енъ  Океанъ  Монарху  своему. 
Уже  на  запад'Ь  восточными  лучами 

Открылся  осв-Ьщень  съ  высокими  верьхами 

Пречудныхъ  стЬнъ  округъ,  изъ  дикихъ  камней  градъ, 

Гд-Ь  вольны  пл'Ьнники  спасался  сидятъ. 
225  Отъ  мира  отд'Ьлясь  и  моремъ  и  святыней, 

Прим'Ьръ  отеческихъ  отъ  древнихъ  л-Ьтъ  пустыней, 

Лишь  только  лишены  прштн'Ьйшихъ  плодовъ 

Отъ  древъ,  что  подаютъ  и  пищу  и  покровъ: 

Не  можетъ  произвесть  короткое  ихъ  л'Ьто; 
230  Сн-Ьгами  въ  протчи  дни  лице  земли  од'Ьто. 

Сквозь  мракъ  и  сквозь  туманъ,  сквозь  буйныхъ  вЬтровъ  шумъ 

Восходитъ  къ  небесамъ  поющихъ  гласъ  и  умъ. 

Къ  симъ  строгимъ  берегамъ  великш  Петръ  приходитъ, 

Внимательный  свой  взоръ  на  зданТя  возводитъ. 
235  Изъ  каменныхъ  бугровъ  воздвигнута  ст'Ьна 

Водами  ото  всЬхъ  сторонъ  окружена 

Его  и  воиновъ  съ  веселТемъ  прТемлетъ; 

Стр-Ьдьб-Ь  и  п1>н1Ю  пустыня  купно  внемлетъ. 

На  встр'Ьчу  съ  ликомъ  Фирсъ  усердствуя  сп^Ьшитъ, 
240  и  Гостя  осЬнивъ,  въ  восторге  говоритъ: 

„Влагословенъ  Твой  путь  Всевьшшяго  рукою: 

„Могущество  Его  предходитъ  предъ  Тобою. 

„Онъ  къ  сей  съ  высотъ  своихъ  обители  смотря, 

„О  имени  своемъ  возвеселитъ  Царя. 
245  „Живущш  Его  въ  семъ  м'Ьст'Ь  благодати 

„Причастны  новыя  Твои  да  будутъ  рати. 

Монархъ  отъ  Промысла  избранный  челов'Ькъ 

Вм'Ьнилъ,  что  передъ  нимъ  стойтъ  Мельхиседекъ, 

Поб'Ьды  прежшя  Его  благословляетъ, 
250  И  къ  новымъ  торжествамъ  духовно  ободряетъ. 

Монархъ  почтивъ  труды  и  знаки  чудныхъ  д-^лъ, 

Строеше  вокругъ  и  м'Ьсто  осмотр^Ьлъ: 
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Спросилъ  Наставника  „кто  сими  васъ  горами 
„Толь  кр-Ьико  оградилъ,  поставя  ихъ  руками? 

255  „Велик'ш  1оаннъ,  Твой  сродникъ  и  прим'Ьръ, 

„Что  Россовъ  превознесъ  и  злыхъ  Агарянъ  стеръ. 
„Онъ  жертву  принося  за  помощь  въ  браняхъ  Богу, 
„Межъ  протчими  и  зд'Ьсь  далъ  милостыню  многу: 
„Пятьсотъ  изм'Ьнниковъ  поиманныхъ  Татаръ, 

260  „Имъ  въ  казнь,  обители  прислалъ  до  смерти  въ  даръ. 
„Работою  ихъ  рукъ  сш  воздвиглись  ст'Ьны, 
„И  Праотцевъ  твоихъ  усердтемъ  снабд'Ьнны 
„Въ  холодной  сей  стран-Ь  отъ  бурь  покровъ  даютъ, 
„Безмолвно  бдЬнТе  и  безнав^Ьтенъ  трудъ. 

265  Сш  въ  отв'Ьтъ  далъ  Фирсъ;  и  указавъ  на  сл'Ьды, 
Гд1э  церьковь  надъ  врагомъ  семь  л'Ьтъ  ждала  поб'Ьды; 
„Сказалъ,  зд'Ьсь  каменны  передъ  стеной  валы 
„Насыпаны  противъ  раскола  и  хулы. 
„Желая  ереси  исторгнуть  Твой  Родитель, 

270  „Исправить  церькви  чинъ  послалъ  въ  сш  обитель: 
„Но  грубыхъ  т-Ьхъ  нев'Ьждъ  въ  надежныхъ  толь  ст^Ьнахъ 
„Не  преклонилъ  ни  гладъ,  ни  должной  казни  страхъ. 
„Кр'Ьпились  мнимыми  прельщенны  чудесами, 
„Не  двигнулись  своихъ  кровавыми  струями; 

275  „Пока  упрямство  ихъ  унизилъ  Божш  судъ, 
„Уже  въ  церьковной  всЬ  послушности  живутъ. 

Монархъ  воспомянулъ,  коль  много  отъ  раскола 
Простерлось  наглостей  и  къ  высотЬ  престола, 
Вздохнувъ  повЬствовалъ  ужасную  напасть, 

280  и  властолюбную  Софт  хитрой  страсть. 

Ахъ,  Музы,  какъ  мн'Ь  п'Ьть?  Я  т-Ьхъ  лишу  покою, 
Которыхъ  сродвики  развраш.ены  мечтою 
Не  тп^ились  за  Петромъ  въ  благословенной  путь, 
Но  тш.етно  мыслили  противъ  Его  дерзнуть. 

285  Представивъ  злобу  ихъ  гнушаюсь  и  жалЬю, 
Что  родъ  ихъ  огорчу  невинностью  своею! 
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Какой  бодрить  меня  и  лучь  и  жаръ  и  шумъ, 
И  гонитъ  въ  скорости  смущенныхъ  тучу  думъ? 
Съ  прекрасной  высоты  съ  великаго  Парнасса 

290  Наполнился  мой  слухъ  пронзающаго  гласа. 
Минерва,  Аполлонъ  и  девять  сестръ  зовутъ, 
И  нудятъ  совершить  священный  сп'Ьшно  трудъ. 
„Ты  хочешь  въ  землю  скрыть  врученно  смысла  злато? 
„Мы  п'Ьть  теб'Ь  велимъ;  и  что  велимъ,  то  свято. 

295  Уже  съ  горы  глашу  Богинь  великихъ  власть: 
Въ  спокойств'Ь  чтите  вы  предписанную  часть. 
Когда  похвальныхъ  д-Ьдъ  вы  ходите  по  слайду, 
Не  подражая  въ  зл'Ь  ни  сроднику  ни  д'Ьду, 
Когда  противна  вамъ  неправда,  злоба,  лесть, 

300  И  въ  сердцЬ  дарствуетъ  правдивость,  совЬсть,  честь; 
Прем-Ьна  зла  въ  добро  явится  д-Ьло  чудно, 
И  за  попрекъ  хвалу  вамъ  заслужить  не  трудно. 
А  вы,  что  хвалитесь  заслугами  отцевъ, 
Отнюдь  отеческихъ  достоинствъ  не  им'Ьвъ, 

305  Не  мните  о  себ'Ь,  когда  ихъ  похваляю: 

Не  васъ,  заслуги  ихъ  по  правд'Ь  прославляю, 
Ни  злости  не  страшусь,  ни  требую  добра: 
Не  ради  васъ  пою,  для  правды,  для  Петра. 

Пять  кратъ  противъ  меня,  Онъ  сказывалъ,  восстала, 

310  И  царствовать  сестра  чрезъ  кровь  мою  искала. 
Изм-Ьна  съ  злобою  на  жизнь  мою  сложась, 
Въ  зав'Ьсу  святости  притворной  обвилась, 
Противниковъ  добру  кр'Ьпила  злы  сов'Ьты, 
На  сродниковъ  моихъ  и  на  меня  нав'Ьты. 

315  Передъ  кончиною  мой  старшш  братъ  признавъ, 

Что  среднш  въ  силахъ  слабъ  и  внутренне  не  здравъ. 

Способность  предпочелъ  естественному  праву, 

И  мн'Ь  препоручилъ  Российскую  державу. 

Сестра  подъ  образомъ,  чтобъ  братъ  былъ  защип].енъ, 

320  И  купно  на  престолъ  со  мною  посажденъ. 

II.  25 
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Въ  немъ  слабость,  а  во  мн-Ь  дни  д'Ьтски  презирала, 
И  руку  хищную  къ  державе  простирала. 
Но  прежде  притворясь,  составила  сов-^тъ, 
Къ  которому  бояръ  и  всЬ  чины  зоветъ, 

325  и  церькви  твердаго  столпа  Тоакима; 
Душа  его  была  отъ  ней  непоб'Ьдима. 
Коварную  начавъ  съ  притворной  скорбью  р'Ьчь, 
Свой  принудила  и  протчихъ  слёзы  течь. 
„Когда  любезнаго  Феодора  лишились, 

330  „Въ  какой  печали  мы,  о  небо,  погрузились! 
„Но  сверхъ  той  вошетъ  естественный  законъ, 
„Что  меньшТй  старшему  отъемлетъ  брату  тронъ. 
„Стр'Ьльцы  и  весь  народъ  себя  вооружаютъ, 
„И  общей  пагубой  Россш  угрожаютъ. 

335  „ВсЬ  ропщутъ:  для  чего  обойденъ  1оаннъ: 
„Возложатъ  на  него  убшствомъ  Царской  санъ! 
Познавъ  такую  злость,  отв^Ьтствовалъ  Святитель: 
„Отъ  жизни  отходя  и  Братъ  твой  и  Родитель, 
„Избраше  Петра  препоручили  намъ: 

340  „Мы  сл'Ьдовали  ихъ  Монаршескимъ  словамъ. 
Несклоннаго  сего  ответа  ради  гн'Ьвна, 
„Съ  народомъ  выбирать,  сказала  имъ  Царевна; 
„Съ  народомъ  выбирать,  не  запершись  въ  чертогъ, 
„Повел']Ьваетъ  вамъ  и  общество  и  Богъ. 

345  Толстой  къ  Софшну  и  Милославской  слову. 
По  особливому  сошедшееся  зову. 
Согласно,  дерзостно  поборствовали  ей, 
Что  н'Ьтъ  правдив'Ье  премудрыхъ  сихъ  р'Ьчей. 
Хоакимъ  со  всЬмъ  представилъ  купно  ликомъ: 

350  „Мы  избрали  Петра  и  сердцемъ  и  языкомъ. 
„Ему  зд'Ьсь  вручена  державы  вышней  часть: 
„Съ  престола  низвести  уже  не  наша  власть. 
Софт  видя  ихъ  противъ  себя  упорство. 
Склонила  замысловъ  къ  иной  стез'Ь  проворство. 
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355  Въ  надежде  досягнуть  своихъ  желанш  злыхъ, 

Сов-Ьтъ  дала  в-Ьичать  на  Царство  обоихъ. 

Однако  ПатрТархъ  отнюдь  не  колебался, 

И  сими  отъ  того  словами  отказался: 

„Опасно  в'ъ  обществ1^  многоначальству  быть, 
360  „И  Богъ  мн-Ь  не  вел^Ьлъ  того  благословить. 

И  такъ  восставь  оть  Ней  сь  Святительми  отходить. 

Соф'ш  страсть  влад'Ьть  вь  безчувственность  приводить. 

Д-Ьлять  на  скопищахь  Москву  бунтовщики. 

Готовясь  токъ  пролить  кровавыя  р^Ькй. 
365  Предходить  б'^эшенство  и  наглость  и  буянство, 

И  -Ьдка  ненависть,  и  вождь  раздоровь  пьянство: 

ОбсЬли  улицы,  торги  и  ворота; 

На  расхищенТе  расписаны  м1^ста. 

Безъ  сна  быль  злобной  скопь,  не  затворяя  ока, 
370  Лишь  спить  незлобие,  не  зная  близко  рока. 

Открылся  тайный  ковь,  когда  исчезла,  т'Ьнь; 

Багровая  заря  кровавый  вводить  день. 

Наружь  выходить,  что  умыслила  Софш, 

И  что  Сов-Ьтники  ея  велЬли  злыя. 
375  Уже  изм]Ьнники  стрельцы  зб'Ьжались  вь  строй; 

И  Милославскаго  орудю  Толстой; 

Толстой  вь  бунтующихь  шеренгахь  разь'Ьжжаеть, 

И  дерсскихъ  ложными  словами  поощряеть. 

Кричить:  что  1оаннь  младый  Царь  удушень, 
380  Нарышкиными,  ахь!  толь  горько  умершвленъ. 

Тогда  свир'1§пствуя  жестокю  тиранны. 

Ударили  везд'Ь  вь  набать  и  вь  барабаны. 

Светило  вешнихь  дней  оставя  высоту, 

Девятаго  часа  скрывало  красоту. 
385  Внезапно  вь  ужасЬ  Москва  зрить  изумленна 

ОружТе  на  Кремль  сп'Ьшаще  и  знамена. 

Колёса  тяжте  подь  пушками  скрыпятъ, 

Глаза  отчаянныхь  кровавые  горятъ. 
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Лишь  дому  Царскаго,  что  должны  чтить,  достигли 
390  Какъ  зв'Ьри  дише  рыканТе  воздвигли. 

На  месть  спешите  намъ  Нарышкиныхъ  отдать, 

Или  мы  станемъ  всЬхъ  бить,  грабить  и  терзать. 

Бояре  старшТе  Матв-Ьевь,  Долгорукой, 

Представь  давали  въ  томъ  стр-Ьльцамъ  себя  порукой, 
395  Что  всЬ  волнуются  напрасно  обуявъ; 

Что  1оаннъ  съ  Петромъ  безъ  поврежденья  здравъ, 

И  только  лишь  о  семъ  смущенТи  печаленъ. 

Симъ  словомъ  дерсскш  бунтъ  былъ  н-Ьсколько  умаленъ: 

ВсЬ  ждали,  чтобы  имъ  младыхъ  Царей  узр'Ьть, 
400  И  въ  домы  возвратясь,  спокойствие  им^Ьть. 

Увид^Ьвъ  изъ  своихъ  чертоговъ  то  Софш, 

Что  пресекаются  ея  коварства  злыя, 

Подгн'Ьту  буйности  вел'Ьла  дать  вина; 

Чтобъ  снова  воспылавъ  гор'Ьла  внутрь  война. 
405  Тутъ  вскор'Ь  разъярясь  стр-Ьльцы,  какъ  зв'Ьри  дики, 

Возобновили  шумъ  убТйственной  музыки: 

Подобно  какъ  бы  всю  Москву  съ^Ьдалъ  пожаръ. 

Царица,  Мать  моя,  прошешемъ  Вояръ 

Для  утоленТя  всеобщш  напасти 
410  Презр'Ьвъ  толь  блиской  рокъ,  презр-Ьвъ  горящи  страсти, 

Выводить  насъ  съ  собой  на  красное  крыльцо. 

Опасность,  слёзы,  гн^въ  покрылъ  ея  лицо; 

И  Брата  и  Меня  злод'Ьямъ  показала, 

И  чтобъ  спокоились,  со  властью  ув'Ьщала. 
415  Толпами  наглые  на  верьхъ  взбЬгали  къ  Намъ, 

И  мы  ль  то'^  кликали  об-Ьйхъ  по  именамъ. 

Обличены  въ  конецъ  и  правдой  и  присутствомъ, 

Хотятъ  оставить  злость  неправедну  съ  безстудствомъ, 

И  часть  бунтующихъ  въ  обратной  бьютъ  походъ. 
420  Царевна  усмотр'Ьвъ,  что  тихнетъ  злобный  родъ. 

Коварство  новое  въ  погибель  составляешь, 

И  искры  ярк1я  въ  сердца  стр'Ьльцамъ  всыпаетъ, 
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Сказавъ  имъ  собственну  опасность  и  боязнь; 

Что  завтре  лютая  самихъ  постигнетъ  казнь, 
425  И  т'Ь  имъ  отомстятъ,  что  нын-Ь  въ  оныхъ  вол'Ь: 

Пропущены  часы  не  возвратятся  бол^Ь. 

Какъ  на  поляхъ  пожаръ  въ  начале  утушенъ. 

Но  вдругъ  дыханюмъ  изъ  пепла  оживленъ, 

Сухой  тростникъ  траву  въ  дни  лЬтни  поядаетъ, 
430  и  пламень  слабыя  препятства  превышаетъ; 

Подобно  такъ  стр'Ьльцы  страхъ  съ  лютостью  см'Ьшавъ, 

И  поощрешемъ  злод^Ьйскимъ  воспылавъ, 

Въ  чертоги  Царскю  насильно  устремились, 

Убшствомъ,  наглостью  неистово  вломились. 
435  Царица  мать  моя  среди  такого  зла, 

Среди  отчаянья  едва  спастись  могла, 

Гд'Ь  праотцевъ  престолъ  въ  палату  грановиту, 

Ко  святости  его  и  къ  Вышнему  въ  защиту. 

Въ  чертогахъ  жалкой  стонъ,  терзанье  и  грабежъ 
440  И  раздается  крикъ:  коли,  руби  и  р'Ьжь. 

Одни  СофТины  покои  лишь  свободны 

И  двери  Варварамъ  бунтующимъ  невходны. 

Для  убТешя  ненуженъ  былъ  въ  нихъ  искъ: 

На  сродниковъ  Моихъ  направленъ  былъ  ихъ  рыскъ. 
445  Внезапно  большей  шумъ  сердца  въ  насъ  ут'Ьсняетъ: 

Въ  злод'Ьйственныхъ  рукахъ  Нарышкинъ  возрыдаетъ. 

Не  могъ  его  закрыть  и  жертвенникъ  святый. 

Л1^титъ  на  кошя  поверженъ  съ  высоты. 

Текущу  видя  кровь  рыкаютъ;  любо,  любо! 
450  Пронзеннаго  поднявъ  сТе  гласятъ  сугубо. 

Сего  невинный  духъ  предтеча  къ  небесамъ 

Оставилъ  тл'Ьнну  часть  неистовымъ  врагамъ. 

Немедленно  мечи  сверкаютъ  обнаженны 

И  раздробляются  трепещущТе  члены! 
455  Царицей  посланныхъ  къ  стр'Ьльцамъ  ув-Ьщевать, 

Чтобъ  кровь  сТю  проливъ  престали  бунтовать, 
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Подобной  лютостью  злод'Ьи  похищаютъ, 

На  кошя  съ  крыльца  низвергнувъ  прободаютъ. 

Стар'Ьйшихъ  стольниковъ  и  знатн1[^йпшхъ  бояръ 

460  Подобный  умертвилъ  судьбины  злой  ударъ. 
Тамъ  Ромодановской,  о  горькая  кончина! 
Въ  посл-Ьдией  разъ  взглянулъ  на  страл:дуищго  сына. 
Тамъ  Долгорукаго  почтенный  санъ  и  видъ 
Межъ  членами  другихъ  окровавленъ  лежитъ. 

465  И  краснор'ЬчТемъ  несчастливой  Матв-Ьевъ, 
Котораго  р'Ьчьми  пронзалась  грудь  злод-Ьевь, 
Убитъ;  но  въ  смерти  живъ:  что  блЬдная  глава 
Движеньемъ  кажетъ  устъ  не  скончаны  слова. 
Коль  много  пбсл'Ь  нихъ  невинно  пострадали: 

470  Съ  Царицыныхъ  очей  злод-Ьи  дерсско  брали, 
На  беззаконную  влекли  бесчестно  казнь! 
Скончался  лютый  день,  осталася  боязнь. 

О  скорбный  лютый  день  и  варварствомъ  ужасный, 
День  Мн-Ь  и  сродникамъ  для  пагубы  опасный! 

475  Не  помрачился  онъ  какъ  дерзостный  Борисъ, 
Сей  смертоносной  змей  Димитрш  угрызъ. 
Когда  убивецъ  злой  верт'Ьлъ  въ  гортани  жало 
И  сердце  матерне  отчаясь  обмирало. 
Мн-Ь  чувства  изострилъ  мой  собственной  прим'Ьръ, 

480  Лишь  вспойшю,  вижу  я,  какъ  злится  изув'Ьръ. 
Въ  младенческомъ  ум'Ь  взоръ  лютый  вкоренился, 
И  нын'Ь  вспомянувъ  я  духомъ  возмутился: 
Волнуется  во  Мн'Ь  о  томъ  со  гн-Ьвомъ  страхъ, 
Какъ  Рождыпая  Меня  держа  въ  своихъ  рукахъ 

485  Мой  верьхъ  и  грудь  Свою  слезами  обмывала, 
Посл'Ьдняго  часа,  бл'Ьдн1^я,  ожидала; 
Когда  бесчувственной  въ  продерзости  злод^Ьй 
Гортани  копТемъ  касался  Моей 
Рев'Ьлъ:  скажи,  гдЬ  братъ;  или  Тебя  и  Сына 

490  Постигнетъ  въ  мигъ  одинъ  посл^Ьдняя  година. 
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0  Промыслъ!  въ  оной  часъ  ты  чудо  сотворилъ; 

Злод-Ьйску  руку  прочь  злод-Ьйской  отвратилъ, 

Изъ  жаждущихъ  Моей  погибели  сыскался 

Ктобъ  о  Моемъ  тогдажъ  спасеши  старался. 
495  Въ  то  время  съ  Федоромъ  и  Мартемьяномъ  Левъ 

По  селамъ  странствуя  скрывались  межъ  деревъ, 

Вообразивъ  своихъ  невинну  страсть  рыдали, 

И  собственную  смерть  всечасно  представляли. 

Тогда  почтенный  мужъ  при  старости  Кирилъ 
500  Посл^Ьдни  ДЬдъ  Мой  дни  въ  затворахъ  т'Ьсныхъ  крылъ, 

Другихъ  не  своего  терзанТя  боялся, 

Чтобъ  крови  токъ  сыновъ  предъ  нимъ  не  проливался. 
Въ  отчаяньи,  въ  тоск'Ь,  въ  стенанТи  безъ  сна, 

Подобна  смерти  ночь  тогда  провождена. 
505  Стрегущихъ  зв-^рской  взоръ  и  осажденныхъ  бл'Ьдность 

Изображали  вдругъ  насил'ю  и  бедность. 

Злод^Ьйской  вольностью  пл^Ьненная  Москва 

Казалась  въ  пропасти  погребена  лшва. 

Какъ  неусыпной  червь  тоска  всЬмъ  грызла  груди, 
510  Но  съ  св'Ьтомъ  больше  скорбь  почувствовали  люди. 

Везд'Ь  тревогу  бьютъ.  Мятежнической  крикъ 

Наполнивъ  слезный  градъ,  до  облаковъ  достигъ. 

Рыканья  звЬрскш  неистово  возносятъ, 

Нарышкина  на  смерть  ярясь  Ивана  просятъ. 
515  Грозятъ,  что  скоро  всЬхъ  постигнетъ  строгой  рокъ 

Прольется  по  Москв'Ь  и  слезъ  и  крови  токъ. 

Но  не  дошла  еще  несчастнаго  година. 

Еще  на  день  тоску  оставила  судьбина. 

По  граду  изъ  Кремля  разсьшался  мятежъ: 
520  Въ  рядахъ,  въ  домахъ,  въ  церьквахъ  насильство  и  грабежъ. 

Тамъ  жадность  съ  наглостью  на  зло  соединилась 

И  къ  расхищению  богатства  устремилась. 

Презр'Ьше  святынь,  позоръ  почтенныхъ  лицъ, 

Укоры  знатныхъ  женъ,  ругательства  д'Ьвицъ, 
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525  Лишеше  всего  богатства  превышали: 

Въ  сердцахъ  правдивыхъ  стыдъ  превсходитъ  всЬ  печали. 
Коль  вечера  сего  благословенъ  былъ  мракъ, 

Что  буйство  прекратилъ  и  скрылъ  злод1Ьевъ  зракъ. 

Уже  отяготись  весь  день  питьемъ  излишнимъ 
530  И  изъ  несчастливыхъ  домовъ  богатствомъ  хищнымъ, 

Шатаются,  сп'Ьшатъ  своихъ  достигнуть  норъ. 

Градски  врата  блюдетъ  ихъ  стража  и  запоръ. 
Царевна  усмотр'Ьвъ,  что  время  протекаетъ. 

А  умыселъ  ея  конца  не  достигаетъ, 
535  Стр1^льцамъ  назавтр'Ье  вел-^^ла  приступать, 

И  наглость  съ  ковомъ  злымъ  начавъ  соединять. 

Къ  Цариц'Ь  шлетъ  болыпихъ  Бояръ  для  уговору. 

Чтобъ  брата  и  отца  стр'Ьльцамъ  дала  безъ  спору: 

„Уже  чинятъ  приступъ  ко  красному  крыльцу: 
540  „Безъ  выдачи  не  быть  смятешя  концу. 

Для  уваженТя  въ  сов'Ьт'Ь  словъ  Боярскихъ 

Представила  особъ  опасность  Государскихъ. 

Нарочно  яко  бы  для  утоленья  зла 

Сама  въ  Родившш  Меня  чертогъ  пришла. 
545  „Для  собственной  Твоей  и  для  Д-Ьтей  избавы 

„Свир-Ьпы  укроти  Стр-Ьльцовъ,  сказала,  нравы, 

„Спаси  Себя  и  ихъ,  опасность  отложи, 

„И  брата  и  отца  для  миру  покажи. 

„Зд'Ьсь  домъ  Спасителевъ,  защита  есть  велика. 
550  „Кто  см'Ьетъ  ихъ  отнять  отъ  Божескаго  лика? 

Посл1зДуя  судьбе  и  льстивымъ  толь  словамъ 

Изъ  потаенныхъ  м'Ьстъ  Нарышкинъ  входитъ  въ  храмъ, 

Въ  слезахъ  святый  олтарь  ц'Ьлуетъ  и  объемлетъ, 

И  служб-Ь  Божюй  усерднымъ  духомъ  внемлетъ, 
555  Готовится  принять  страдалчесшй  конецъ. 

„Невинность,  говоритъ,  рассудитъ  самъ  Творецъ. 

Тутъ  руки  Мать  Моя  Царевнины  лобзая. 

Для  братней  пагубы  всечасно  обмирая, 
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Рыдан1е1\1ъ  Свою  перерывала  р'Ьчь. 

560  Изсякнувъ  не  могли  ужъ  слёзы  больше  течь: 
„Для  отческой  къ  теб'Ь  супрулшей  Мн'Ь  любови 
„Не  проливай  еще  Моей  невинной  крови. 
„Представь,  что  сей  по  мн'Ь  и  АлексЬю  братъ 
„И  дядя  и  отецъ  его  оставшихъ  чадъ. 

565  Софхя  следовать  вел-Ьда  за  собою 

Нарышкину  къ  Стр1шьцамъ,  поднявъ  его  рукою, 
Съ  притворной  жалостью.  Царица  отъ  тоски 
Держалася  другой  Ивановой  руки. 
Какъ  волки  хищные  на  Агньца  наскочили, 

570  Стр'1^льцы  невиннаго  внезапно  ухватили, 

Презр'Ьвъ  Царицьшыхъ  и  власть  и  святость  рукъ, 
Бесчестно  за  власы  влекутъ  на  горесть  мукъ. 
Межъ  т-Ьмь  сестра  себя  предъ  чернью  извиняла; 
Что  братей  кровью  сей  отъ  смерти  избавляла. 

575  Царица  вн-Ь  Себя  не  зная^  что  отецъ 
Въ  отсутствие  ея  неволей  сталъ  чернецъ, 
Полуумер шимъ  въ  сл-Ьдъ  на  брата  смотритъ  взоромъ 
Терпящаго  толь  зло  мученТе  съ  позоромъ. 
Несчастнаго  на  торгъ  злод'Ьи  привлекли, 

580  И  ложны  клеветы,  оставя  стыдъ,  взвели, 
Что  будто  по  своей  онъ  безразсудной  страсти 
Монаршеской  искалъ  продерзост'ш  власти. 
Безъ  доказателей  потбмъ  его  терзавъ. 
На  копья  подняли,  и  кинули  стремглавъ; 

585  ОтсЬкли  варварски  и  руки  и  главу. 

По  злости  слышатъ  всЬ  въ  народ'Ь  ужъ  молву. 
Тамъ  в-Ьрные  рабы  преступникамъ  грозили: 
„Вы  горьку  казнь  себ-Ь  изм-Ьной  заслужили. 
„Васъ  мстительный  пожретъ  не  укосненно  мечь, 

590  „И  крови  какъ  вод'Ь  достойно  вашей  течь. 
„Начала  только  ждемъ:  велика  вся  Россш, 
„Исторгнетъ  корень  вашъ  за  возмущенья  злыя. 

и.  26 
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Стр1Ьльцы  хотя  рабамъ  сулили  дать  свободу, 

И  кр-Ьпости  подравъ,  сказали  то  народу; 
595  Однако  никакой  не  сл'Ьдовалъ  усп'Ьхъ. 

Уже  уразум'Ьвъ,  что  трудно  встать  на  всЬхъ 

Свир']Ьпость  праздникомъ  всеобпщмъ  окончали. 

На  царство  брата  вдругъ  со  Мною  увенчали. 

Софт  воздала  преступнымъ  мзду  и  честь, 
000  И  граматы  Москвой  на  злыхъ  главахъ  пронесть 

Велела  въ  торжеств-Ь,  чтобъ  скрыть  свой  зат-Ьи: 

Безвинные  звались  по  смерти  ихъ  злод'Ьи. 

Побитыхъ  имена  читались  на  столпахъ 

И  в'Ьрнымъ  Отчеству  въ  сердца  вливали  страхъ. 
605  Едва  сей  бурный  вихрь  несчастьемъ  укротился 

И  Я  въ  спокойствии  къ  наукамъ  обратился, 

Искалъ,  гд'Ь  знанш  сТяетъ  ясной  лучь, 

Другая  мн-Ь  гроза  и  мракъ  сгущенныхъ  тучь 

Отъ  суев'Ьрш  и  грубости  восходитъ, 
610  И  видомъ  святости  сугубой  страхъ  наводитъ. 

Ты  в-Ьдаешь  расколъ.  что  началъ  Аввакумъ 

И  пустосвятъ  злодМ,  его  сообщникъ  думъ. 

Нев1^жество  почетъ  за  святость  старой  в'Ьры 

Пристали  ко  стр'Ьльцамъ  ханжи  и  лицем'Ьры: 
615  Хованской  съ  сыновми  и  Мой  и  церкви  врагъ 

Не  устыдился  быть  въ  сов^Ьт'Ь  побродягъ. 

Зд'Ьсь  камни  сношены  къ  стЬнамъ  на  Капитоновъ; 

Тамъ  камни  бросаны  противъ  святыхъ  законовъ. 

О  церковь!  о  святынь  исполненный  олтарь! 
620  О  какъ  дерзнула  къ  вамъ  коснуться  злобна  тварь! 

Не  можно  ихъ  почесть  въ  сообпшств'1]  словесныхъ. 

Что  смыслъ  и  сов'Ьсть  ихъ  и  честь  въ  предф^лахъ  т'Ьсныхъ. 
Приноситъ  службы  долгъ  мужъ  святъ  1оакимъ; 

Мятежники  вогали  въ  храмъ  сонмип;емъ  своимъ 
625  Къ  лицу  Святителя  для  вреднаго  раздора. 

Скрывая  крамолу  подъ  именемъ  собора. 
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Когда  отъ  дерзос'1'и  ихъ  кротко  отвращалъ 
И  мирной  разговоръ  о  в'Ьр'Ь  об'1;щалъ, 
Ты  волкъ,  ты  хищникъ  злой,  бесстыдно  съ  шумомъ  лаютъ, 
сзо  И  каменьемъ  въ  него  и  въ  клиръ  его  бросаютт,. 
Отъ  наглыхъ  Патригрхъ  тогда  ерешиковъ 
Къ  Монархамъ  принужденъ  склониться  былъ  въ  покровъ. 


ПЪСНЬ  ВТОРАЯ. 

СОКРАЩЕШЕ. 

Отъ  Б'Ьлаго  моря  путешествуя  Петръ  Велики"!  къ  Шлиссельбургу  черезъ 
Олонецъ,  осматриваетъ  горы;  и  прим'Ьтнвъ  признаки  рудъ  и  ц-Ьлитель- 
ныхъ  водъ,  намеряется  основать  заводы,  чтобы  въ  близости  производить 
металлы  для  новыхъ  войскъ  и  для  флота.  Нестройиость  Ладолсскаго  озера, 
пожирающаго  волнами  снаряды  и  иринасы,  нулшые  къ  предпрхемлемому 
строенио  новаго  великаго  города  и  корабельпой  пристани  на  Балтхйскомъ 
мор'Ь,  подаетъ  Ему  мысль  соединить  Волховъ  съ  Невою  впредь  вели- 
кпмъ  каналомъ.  Между  т^мъ  Шлиссельбургская  крепость  уже  въ  осад-Ь 
окру:кена  новыми  Его  войсками,  и  огнестрельными  орудТями  приведена 
въ  крайнее  утеснеше.  Женской  полъ  прпсылаютъ  изъ  города  просить  о 
выпуск'Ь;  на  что  отказано:  Россшское  де  войско  не  за  т-Ьмъ  городъ 
обступило,  что  бы  женъ  разлучить  съ  мужьями.  Между  т'1шъ  по  учинен- 
ному приготовленш  данъ  знакъ  къ  приступу.  Мужественному  и  сильному 
пападенш  непрштель  противится  весьма  уиорно.  Государь  увид^въ,  что 
у  прпступающихъ  къ  городу  л-Ьствицы  коротки,  и  Шведы  обороняясь 
храбро,  причиняютъ  немалой  вредъ  Россхяпамъ,  послалъ  съ  указомъ 
отступить  назадъ,  чтобы  посл'Ь  съ  новыми  лЬствицами  наступленге  учи- 
нить благополучнее.  Посланному  главной  предводитель  на  приступи 
Князь  Голицынъ  ответствовалъ:  что  уже  большая  трудность  преодолена; 
а  естьли  скова  приступъ  начинать,  то  больше  людей  потерять  должно. 
После  того  вскоре  чиненымъ  разорванымъ  бревномъ  зброшенъ  съ  приступ- 
ной  лествнцы  упадъ  замертво  на  землю.  Между  темъ  почти  безъ  предво- 
дительства Россгяне  на  городъ  стали  всходить;  и  Шведы  спасенш 
отчаясь,  подаютъ  знакъ  къ  здаче.  По  встуилеши  оныхъ,  выпуш,ены  изъ 
города  по  договору  тремя  учиненными  во  время  приступа  проломами. 

О  войско  славное,  потомки  т-Ьхъ  Героевъ, 
Что  сл'Ьдуя  Петру  по  жатв-Ь  многихъ  боевъ, 
635  Торжественные  въ  в'Ькъ  прюбр'Ьли  в-Ьицы, 
Отечество  въ  земны  прославили  концы. 
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Я  вагиимъ  мужествомъ  въ  труд^Ь  семъ  ободряюсь, 
И  сердцемъ  и  умомъ  межъ  вами  обращаюсь: 
Воюйте  счастливо,  сравните  честь  свою 

640  Со  предковъ  похвалой,  которую  пою. 
Военны  подвиги  Петровы  начинаю, 
Въ  отцахъ  и  въ  д'Ьдахъ  вамъ  примеры  представляю. 
Неустрашимость  ихъ  изобразитъ  мой  гласъ. 
Что  чувствуете  вы  насл-Ьдственную  въ  васъ. 

645  Ступая  мужески  въ  похвальные  ихъ  сл'Ьды, 
Монархин-Ь  своей  приносите  поб-Ьды, 
Гд'Ь  вашъ  оружный  звукъ  восходитъ  до  небесъ 
И  по  путямъ  везд'Ь  растетъ  лавровой  л'Ьсъ. 
Тамъ  Шмень  съ  Преглою,  тамъ  Висла,  Одра.  Шпрея, 

650  Живое  вашихъ  д'Ьлъ  мечташе  им^Ья, 

Текутъ  съ  почтешемъ,  какъ  при  Петр*  текли, 
Гд'Ь  съ  трепетомъ  Его  встр'Ьчали  Короли. 
И  р-Ьки  и  поля  вамъ  къ  в-Ьчной  слав-Ь  двери 
Отверзли,  чувствуя  Его  въ  Великой  Дщери. 

655  Противныя  страны  геройствомъ  и  трудомъ 
Вы  въ  собственной  себЬ  преобратили  домъ. 
И  солнце  къ  намъ  сп'Ьша  въ  обратной  колесниц1^ 
Готовитъ  новой  блескъ  Россшской  багряниц'Ь: 
Чтобъ  нашей  радостью  украсить  новый  годъ, 

660  Вторично  угобзить  успехами  походъ. 
Дыханья  н-Ьжныя  рожденныя  весною 
Пов'Ьютъ,  бодрому  спосп^Ьшествуя  строю; 
Прохладная  роса  отъ  благовонныхъ  травъ 
Къ  отрад!!  вамъ  прольетъ  обилие  забавъ. 

665  Богатые  плоды  въ  дни  л^тше  пожните, 
МонархинФ,  своей  сторичный  принесите. 
Зар.истникамъ  своимъ  не  оставляйте  зернъ; 
Оставьте  плевы  имъ,  сухой  тростникъ  и  тернъ: 
Чтобъ  чувствуя  въ  груди  язвлеше  ихъ  злоба 

670  Несносн'Ье  почла  затворовъ  мрачны хъ  гроба; 
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Чтобъ  гордостью  своей  наказанный  Берлинт. 

Для  беспокойства  царствъ  не  умышлялъ  причинъ, 

И  помнилъ  бы,  что  Петръ  ему  былъ  оборона: 

Его  десницею  удержана  Корона, 
675  Ч^Ьмъ  ЕьшЬ  красится  среди  земныхъ  Владыкъ: 

Великимъ  онъ  Петромъ  на  свЬт-Ь  сталъ  великъ. 

ВсЬхъ  нын*  д'Ьлъ  Его  им'Ьетъ  Ди1,ерь  наслФ.дство: 

Пусть  Карловыхъ  онъ  дней  себ-Ь  представить  б-Ьдство. 

О  коль  бы  въ  жизни  я  благополученъ  былъ, 
680  Когда  бы  д^йствТе  усердыхъ  вашихъ  силъ 

Изобразивъ  въ  водахъ  прохладной  Ипокрены, 

Восп^Ьлъ  съ  подвилшики  Петровыми  сравненны, 

ЕлисАВЕТиныхъ  п-Ьвцемъ  бы  сталъ  побЬдъ; 

Но  нын^Ь  трудъ  Петровъ  къ  себ'Ь  мой  духъ  влечетъ. 
685  Гд'Ь  Ладога  въ  Неву  вливаетъ  быстры  воды, 

СтЬною  огражденъ  тутъ  островъ  въ  древни  годы. 

РоссТйска  сей  оплотъ  поставила  рука. 

Съ  негодованТемъ  шум'Ьла  вкругъ  р-Ька: 

Что  проливалася  въ  чужую  власть  насильно; 
690  Спасенна  нын'Ь  къ  намъ  несетъ  дары  обильно. 

Во  влаг-Ь  начертавъ  Петрова  града  видъ. 

Что  краситъ  Дщерь  Его,  покоитъ  и  живитъ. 

Влаженныя  струи  брегъ  тукомъ  напаяютъ, 

Прохладной  влагой  всю  окрестность  ободряютъ, 
695  Защитникамъ  своимъ  похвальной  внемлютъ  стихъ, 

Всю  тягость  позабывъ  отверженныхъ  веригъ. 
Въ  нещасть'Ь  н'1Ькогда  РоссТя  утомленна 

Вечернихъ  сихъ  бреговъ  крушилася  лишенна, 

Какъ  Готскю  полки  для  помощи  пришедъ, 
700  Въ  противность  нанесли  странамъ  Россшскимъ  вредъ; 

Какъ  тягость  силъ  своихъ  Москву  повергла  къ  низу; 

Дряхл'Ья,  сЬтуя,  одЬлась  въ  мрачну  ризу. 

Лишенна  красоты  Монаршаго  в'Ьнца, 

Злощастью  своему  не  вид'Ьла  конца. 
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705  Изм'Ьна,  зависть,  злость,  раздоръ,  братоубивство, 
Преобратили  все  въ  погибель,  въ  кровопивство. 
Изчезло  истинныхъ  рачеше  похвалъ, 
Везд'Ь  свир-Ьпый  рокъ  отечество  терзалъ; 
Пока  Пожарскаго  и  Трубецкаго  ревность, 

710  Смотря  на  праотцевъ,  на  славну  Россовъ  древность, 
Прес1экла  наконецъ  побГ.дою  напасть, 
И  обществомъ  дана  Петрову  Д'Ьду  власть. 
Млады й  Монархъ  во  градъ  поверженный  приходить 
И  на  развалины  плачевный  взоръ  возводить. 

715  Отрада  Россовъ  всЬхъ  по  скорби  Михаилъ, 
О  какъ  крушился  Ты,  рыдалъ,  и  слёзы  лилъ! 
Что  мыслилъ  Ты  ступивъ  на  высоту  престола 
Стоящаго  среди  плачевнаго  всЬмъ  дола? 
Тамъ  храмовъ  Божшхъ  старинный  трудъ  верхи 

720  По  стогнамъ  и  по  рвамъ  повергнули  враги. 
Еще  восходить  дымъ  ,отъ  хищнаго  пожара, 
И  воздухъ  огустЬлъ  оть  поб1'енн1>1Хъ  пара. 
На  торжищахь  пустыхъ  поросъ  колючей  тернь, 
Печальной  Кремль  стоить  окровавлень  и  чернь. 

725  Чертоги  ЦарскТе,  церковныя  святыни 
Подобно  сЬтують  какь  скучныя  пустыни. 
О  горесть!  но  Твоя  великая  душа 
Въ  геройской  младости  утешить  нась  спЬша, 
Присутствомь  и  трудомь  печальныхь  ободряетъ, 

730  Отечество  изъ  безднъ  глубокихъ  воздвигаеть. 
Къ  пр1умноженйо  благословенныхь  дней 
Насл'Ьдовалъ  Теб'Ь  подобный  Алекс-ьй. 
Онъ  Россамъ  возвратиль  старинное  насл'1.дство, 
Злод'Ьевь  истребилъ,  и  усмирилъ  соседство. 

735  Обратно  прюбр'Ьсть  вечершя  страны, 
Петру  Великому  судьбой  поручены. 

Уже  Ор'Ьховецъ  ст']Ьсняется  вь  осад'Ь, 
И  въ  каменной  крЬпясь  противится  громаде; 
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РоссТйскимъ  воинствомъ  отвсюду  окруженъ: 
740  Но  Готской  гордостью  въ  надежде  вознесенъ, 
На  брёги,  на  валы,  на  множество  взираетъ 
И  видя  новые  полки  пренебрегаетъ. 
Къ  пособству  призывать  старается  съ  границъ 
Поставивъ  знамена  на  высот'Ь  стр'11льницъ. 

745  Тогда  Кексгольмская  уразум^Ьвъ  Кор'Ьла 
Къ  осаднымъ  на  судахъ  притти  не  укосн-Ьда. 
Прибывшимъ  воинствомъ  противникъ  подкр'Ьпленъ 
И  пищей  и  ружьемъ  избыточно  снабд'Ьнъ 
ВсЬ  мысли  устремилъ  къ  жестокому  отпору, 

750  Над-Ьясь  получить  отъ  Карла  помочь  скору. 

Монархъ  нашъ  преходя  Он'Ьжскихъ  крутость  горъ, 
Свой  проницательной  кругомъ  возводитъ  взоръ, 
И  видя,  что  изъ  нихъ  исшедшТе  потоки 
Несутъ  изъ  крутизны  металлически  соки, 

755  Богатства,  здравш,  являются  ключи, 

Блестятъ  изъ  мрачныхъ  м-Ьстъ  сокровищей  лучи, 
Сказалъ:  „Ты  можешь  мн^Ь  произвести,  Россш, 
„Ц-Ьлебны  влажности  и  жилы  золотыя. 
„Но  нын-Ь  для  твоей  бессмертной  похвалы 

760  „Сп'Ьшу  противъ  враговъ  чрезъ  горы  и  валы: 
„Жел'Ьзо  мн-Ь  пролей,  ражженной  токи  м'Ьди: 
„Пусть  мочь  твою  и  жаръ  почувствуютъ  сосЬди, 
„И  вспомнятъ,  сколько  намъ  произвели  обидъ. 
Надеждой,  ревностью  блисталъ  Геройской  видъ. 

765  Принесши  плодъ  земля,  лишилась  л'Ьтней  н'Ьги; 

Разносятъ  бл-Ьдной  листъ  бурливыхъ  в-Ьтровъ  6^ш; 
Л'Ьтитъ  съ  крутыхъ  верховъ  на  Ладогу  Борей, 
Дожди  и  сн^Ьгъ  и  градъ  трясетъ  съ  сЬдыхъ  кудрей. 
Наводитъ  на  воду  глубокТя  морщины: 

770  Сквозь  мглу  ужасенъ  видъ  нахмуренной  пучины. 
Смутившись  тягостью  его  замерзлыхъ  крылъ. 
Крутится  и  кипитъ  съ  водой  на  бёрегъ  илъ. 


-208- 

Волнами  свержены  всгрЬчаютъ  гору  волны 

И  скачутъ  кругъ  нея  печальныхъ  знаковъ  полны: 
775  Между  запасами  колеблется  тамъ  лубъ, 

Между  снарядами  пловцевъ  Россшскихъ  трупъ. 

Тамъ  кормы,  дна  судовъ,  рассыпаны,  разбиты. 

Монархъ  узр1шъ  въ  пути,  коль  злобенъ  рокъ  несытый, 

Вздохнулъ  изъ  глубины  и  бур'Ь  запреп1,алъ, 
780  и  въ  сердц'Ь  положилъ  велик! и  трудъ  Каналъ, 

Дабы  Россшскою  могущею  рукою 

Потоки  Волхова  соединить  съ  Невою. 

О  р'Ьки  блискТя,  но  прежде  разд'Ьленны. 

Ликуйте  тщанТемъ  Петровы мъ  сопряженны; 
785  Струями  по  томулхъ  играючи  песку, 

Забудьте  древнюю  другъ  о  друг-Ь  тоску. 

Вливайте  вы  себ'Ь  взаимную  отраду, 

Благодаря,  плоды  къ  Его  носите  граду. 

На  свой,  ты  Волховъ,  рокъ  негодовалъ  въ  пути, 
790  Что  не  въ  Неву  теб1^  но  въ  Ладогу  итти 

Судьбой  поставлено,  и  бурями  терзаться, 

И  силы  потерявъ  едва  въ  нее  вливаться. 

Коль  часто  ты  вздыхалъ,  чтобъ  вкуп'Ь  завивать 

Струи  и  въ  мор'Ь  вдругъ  течете  скончать. 
795  Ты  выте  береговъ  смуиияясь  поднимался, 

То  подъ  землей  сыскать  ходъ  тайной  покупшлся. 

Везд'Ь  противъ  любви  поставленъ  былъ  оплотъ: 

Не  могъ  ты  одол'Ьть  ни  хлябей  ни  высотъ. 

Пока  Великш  Петръ  презр'Ьвъ  упругость  рока, 
800  Теб'Ь  далъ  путь,  и  намъ  довольство  отъ  востока. 
Онъ  окомъ  и  умомъ  въ  округъ  м'Ьста  обшедъ 

Избранные  полки  къ  Ор'Ьховцу  ведетъ. 

Животворяп1ему  Его  прихода  слуху 

Отъ  Ладоги  въ  Неву  флотъ  сл'Ьдуетъ  по  суху. 
805  Могущихъ  Росскихъ  рукъ  не  воспящает1>  л'Ьсъ; 

Прим'Ьръ  изображенъ  тутъ  Ольговыхъ  чудесъ. 
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Предъ  Цареградскими  высокими  ст'Ьнами 
Онъ  по  полю  въ  ладьяхъ  стремился  парусами. 
Зд'Ьсь  вм'Ьсто  в^^тра  былъ  усердый  нашихъ  духъ, 

810  И  вм-Ьсто  парусовъ  спряженны  силы  вдругъ.  * 
Ул;ё  суда  ходя  по  собственной  Стихш, 
На  Шведской  брегъ  везутъ  защитниковъ  РоссТи: 
Тамъ  тысяща  мужей  преправясь  чрезъ  Неву, 
Надежду  подаютъ  къ  ио6±д,шъ,  къ  торжеству. 

815  На  ровъ,  на  валъ  б-Ьгутъ  врагами  укр'Ьпленный, 
Даются  Шведы  въ  б'Ьгъ  отъ  Россовъ  устрашенны. 
И  Шереметевъ  ставъ  на  ономъ  берегу, 
Отвсюду  заперъ  путь  къ  спасешю  врагу. 
Уже  къ  начальнику  подъ  кр-Ьпость  посылаетъ, 

820  Свободной  выходъ  всЬмъ  безъ  бою  об-Ьщаетъ: 
Что  имъ  противъ  Петра  не  можно  будетъ  стать. 
Напрасно  кровь  хотятъ  отвсюду  проливать, 
И  здача  города  не  будетъ  имъ  зазорна. 
Но  Готы  помощи  над-Ьяся  отъ  Горна, 

825  Сказали,  отъ  него  приказу  къ  здач-Ь  ждутъ. 
На  лживой  ихъ  отв-Ьтъ  громады  вдругъ  ревутъ, 
Пылаютъ  всЬхъ  сердца  присутств1емъ  разжженны, 
Отъ  силъ  ихъ  потряслись  упорства  полны  ст'Ьны. 
Обширность  воздуха  курешю  т'Ьсна, 

830  И  влажная  огнемъ  покрыта  быстрина. 
Гортани  м'Ьдныя  рыгаютъ  жаръ  свир'Ьпый; 
Пылая  зелю  жел-Ьзны  рветъ  заклепы. 
Представь  себ'Ь  въ  прим1Ьръ  стихш  ужасный  споръ, 
Какъ  внутренность  кипитъ  воспламененныхъ  горъ, 

835  Дымъ,  пепелъ  и  смола  полдневну  ясность  кроютъ 
И  выше  облаковъ  ражженны  холмы  воютъ, 
Трещатъ  расседавшись  во  облачной  вод-Ь, 
Сугубятъ  громъ  и  страхъ  сражаясь  въ  высот'Ь, 
Грозн^Ье  какъ  въ  земномъ  ярились  прежде  чрев-Ь. 

840  Въ  такомъ  трясенТи,  во  пламени  и  рев'Ь 

"•  27 
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Стойтъ  отчаявшись  противу  Росса  Шведъ, 

Въ  ничто  вм'Ьняетъ  кровь,  и  презираетъ  вредъ. 

Однако  въ  пагуб'Ь,  въ  смятеши  великомъ, 

Подвигнутъ  женскимъ  былъ  рыдашемъ  и  крикомъ: 
845  Растрепанны  власы  и  мертвость  бл'Ьдныхъ  лицъ, 

И  со  младенцами  повергшшся  ницъ 

Мужей  къ  смягчен1Ю  РоссТянъ  преклоняютъ. 

Уже  изъ  крепости  съ  мольбою  присылаюсь : 

„Избавьте  отъ  страстей  отъ  б^дства  слабыхъ  женъ, 
850  „И  духъ  вашъ  на  мужщинъ  пусть  будетъ  изощренъ. 

,,Изъ  нужной  т'Ьсноты  дозвольте  имъ  свободу; 

„Являйте  мужество  крепчайшему  ихъ  роду. 

Отъ  предводителя  осады  данъ  отв-Ьгв, 

Что  толь  свирЬпаго  у  Россовъ  нраву  н'Ьтъ: 
855  Между  супругами  не  учинятъ  разлуки; 

Вы  вм'Ьст'Ь  выступивъ  изъ  стЬнъ,  избавьтесь  муки. 

Съ  отказомъ  зашум^лъ  изъ  жаркихъ  тучей  градъ, 

Перуны  РосскТе  и  блещутъ  и  разятъ. 

Напрасно  издали  противны  подъ'Ьжжаютъ 
860  Осадныхъ  выручать:  ни  въ  чемъ  не  усп'Ьваютъ. 

Готовится  везд'Ь  кровопролитной  бой 

И  ос'1ровъ  близъ  враговъ  подъ  нашей  сталъ  пятой. 

Пршмлетъ  л'Ьствицы  охотная  дружина; 

Передъ  очами  ихъ  поб-Ьда  и  кончина. 
865  Инымъ  летучей  мостъ  къ  теченТю  готовъ; 

Иные  знака  ждутъ  межъ  Ладожскихъ  валовъ. 

Дивятся  издали  въ  стЬнахъ  градскихъ  пожару, 

Призывнаго  на  брань  не  слышавши  удару. 
Какъ  туча  грозная  вися  надъ  головой, 
870  Наду'1'а  пламенемъ  сокрывшимся  водой, 

Напрягшуюся  внутрь  едва  содержитъ  силу, 

Отъемлетъ  почерн'1,въ  путь  дневному  св1^тилу, 

Р)незапно  разрадясь  ст^сняетч,  громомъ  слухъ. 

И  воздухъ  двигаясь,  въ  груди  с'1"Ьсияетъ  духъ; 
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875  Сугубятъ  ДОЛЫ  звукъ  И  пропасти  глубоки, 

и  дождь  и  градъ  шумитъ,  и  съ  горъ  ревутъ  потоки. 

Земля,  вода,  л1Ьса  поколебались  такъ, 

Когда  изъ  многихъ  вдругъ  л;срлъ  мЬдныхъ  поданъ  знакъ, 

И  Ладога  на  дн'1^  во  глубинахъ  завыла. 
880  Стоящая  на  ней  самоизвольна  сила 

Удара  и  часа  урочнаго  дождавъ, 

ОпЬшитъ  на  подвигъ  свой,  на  положенье  главъ; 

Имъ  къ  разнымъ  путь  смертямъ  течение  прекрасно. 

Представь  себЬ,  мой  духъ,  позорип],е  ужасно! 
885  Отъ  веселъ  шумъ  и  скрынъ,  свистъ  ядръ,  и  махинъ  ревъ 

Гласятъ  противникамъ  Петровъ  и  Вожш  гн'Ьвъ. 

Они  упрямствомъ  злымъ  еще  олсесточены 

Покрывъ  смертельными  орудшми  сгЬны, 

Судьбину  силятся  на  время  отвратить 
890  и  смертью  Росскою  свою  смерть  облегчить. 

Какъ  вихри  сильные  ст'Ьсненные  грозою, 

Полки  РоссшскТе  сперлися  предъ  ст'Ьною. 

Къ  приступу  Карповъ  вождь  Преображенскихъ  силъ 

ВсЬхъ  прежде  началъ  бой,  всЬхъ  прежде  смерть  вкусилъ, 
895  Свинцомъ  лежитъ  пронзенъ  сквозь  чрево  и  сквозь  руку, 

Вьючись  далъ  знать  съ  душей  и  съ  храбростью  разлуку. 
Сквозь  дымъ,  сквозь  кровавыхъ  сверканю  мечей 

Вперяетъ  бодрыхъ  Петръ  внимаше  очей, 

И  л'Ьствицъ  краткость  зритъ  поставленныхъ  къ  восходу, 
900  Въ  приступ'Ь  Своему  губительну  народу: 

Не  могутъ  храбрые  ст'Ьнъ  верьху  досягнуть, 

И  тщетно  в^Ьрную  противнымъ  ставятъ  грудь, 

Стремяся  отвратить  раженТе  ихъ  встр1^чно, 

О  коль  велико  въ  Немъ  движете  сердечно! 
905  Геройско  рвеше,  досада,  гн'Ьвъ  и  жаль 

И  для  погибели  удалыхъ  главъ  печаль! 

Смотря  на  воинства  упадокъ  безполезный, 

Къ  стоящимъ  близъ  Себя  возвелъ  з'Ьницы  слезны: 
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„Что  всуе  добрыхъ  Мн'Ь,  сказалъ,  сыновъ  губить? 
910  „Голицыну  сп-Ьша,  велите  отступить. 

Прим'Ьромъ  показалъ  Монархъ  нашъ,  что  Герои 

Не  радост1Ю  чтутъ  кровопролитны  бои; 

И  славныхъ  надъ  врагомъ  прибыточныхъ  поб'Ьдъ 

Покрытый  трупами  всегда  прискорбенъ  сл'Ьдъ. 
915  Межъ  т'Ьмъ  подвижники  другъ  друга  поощряютъ, 

И  л'Ьствицъ  мужествомъ  короткость  дополняютъ. 

Голицынъ  пламенемъ  отвею ду  окруженъ, 

Сказалъ,  мы  скоро  трудъ  увидимъ  совершенъ; 

„Чрезъ  отступлеше  отъ  крепости  обратно 
920  „Въ  другой  еще  приступъ  погибнетъ  войскъ  двукратно. 

„И  естьли  Государь  желаетъ  городъ  взять; 

„Позволилъ  бы  намъ  бой  начатый  окончать. 

Съ  отв-Ьтонъ  на  ст-Ьну  предъ  всЬми  посп'Ьшаетъ, 

Солдатамъ  следовать  себ^  повел'Ьваетъ: 
925  „Бесчестенъ  въ  св'ЬтЬ  вамъ  и  смертенъ  зд'Ьсь  возвратъ; 

„Преславно  торжество,  конедъ  вашъ  будетъ  святъ: 

„Дерзайте  мужествомъ  отечество  прославить, 

„Монарха  своего  поб^Ьдою  поздравить. 

На  копья,  на  мечи,  на  ярость  сопостатъ, 
930  На  очевидну  смерть  Россшне  л'Ьтятъ. 

Противники  огнемъ  разятъ  и  влажнымъ  варомъ, 

Жел'Ьзомъ,  камнями,  всЬхъ  тягостей  ударомъ. 

На  предводителя  поверженно  бревно 

Свир'Ьпымъ  зел1емъ  упало  разжжено. 
935  Онъ  сринутъ  побл'Ьдн'Ьлъ  межъ  трупами  бездушныхъ, 

И  томнымъ  окомъ  зритъ  оружниковъ  послу шныхъ; 

Еще  старается  дать  къ  твердости  приказъ. 

Еще  пресеченной  болЬзнью  нудитъ  гласъ. 

Ревнители  его  и  слову  и  прим-^ру, 
940  Держа  въ  ум^Ь  Царя,  отечество  и  в1Ьру, 

Какъ  волны  на  крутой  т-Ьснятся  дружно  брегъ; 

Вспященный  крутизной  возобновляютъ  б'к"ь, 


-  213  - 

До  прежней  вышины  отъ  низу  вставъ  ярятся, 

И  скачущихъ  верьхи  кудрявые  крутятся, 
945  Старинныхъ  корни  древъ  и  тяжки  камни  рвутъ. 

Со  обоихъ  сторонъ  стоялъ  сомн-Ьнный  рока  судт>. 

Межъ  т'1^мъ  ревнительны  сердца  къ  зв  Ьздамъ  восходятъ, 

Святаго  съ  горнихъ  м^сть  Героя  въ  мысль  приводятъ. 

Поборникъ  Александръ  издревле  сихъ  бреговъ 
950  Зритъ  грозно  ополченъ  надъ  ними  на  враговъ. 

Уже  высокТй  всходъ  съ  землей  быть  мнится  равенъ, 

И  Ярославовъ  сынъ  среди  зарей  преславенъ. 

Являя  сродный  зракъ  Великаго  Петра, 

ОружТемъ  звучитъ  чист'Ьйшимъ  серебра, 
955  Святою  силою  противныхъ  устрашаетъ, 

РоссТянъ  важностью  десницы  укр-Ьпляеть. 

Защиту  древнюю  отъ  сильнаго  плеча, 

Броней,  копья,  щита  и  шлема  и  меча 

Воспомянувъ  м-Ьста  веселый  плескъ  воздвигли, 
960  Что  избавлены  желаннаго  достигли. 

Достигли  наконецъ  желанныхъ  т^хъ  временъ. 

Что  паки  Александръ  для  нихъ  воорул^енъ. 

Въ  священной  дерзости  то  представляетъ  воинъ. 

По  мыслямъ,  по  д'Ьламъ  бессмертш  достоинъ, 
965  Высокъ  усерд1емъ,  надеждою  легокъ, 

Чрезъ  мертвыя  т-^ла  на  свой  ступаетъ  рокъ. 

По  кр-Ьпкихъ  подвигахъ  къ  усп'Ьху  неудобныхъ 

И  по  волнешяхъ  противныхъ  и  способныхъ 

Взливается  на  ст'Ьнъ  кровавыхъ  высоту, 
970  Наводитъ  на  враговъ  боязнь  и  т-Ьсноту. 

Наполнился  весь  градъ  рыданш  и  плача. 
Уже  не  Нарвская,  о  Готы,  вамъ  удача: 

Не  м'Ьстничество  зд'Ьсь  и  не  оплошной  Крой, 

Не  старой  брани  видъ,  не  безъ  порядка  строй; 
975  ВеликТй  правитъ  Петръ  рожденное  имъ  войско, 

И  Шереметева  рачеше  Геройско 
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Отмщеньемъ  дышущихъ  бодрить  напоръ  сердедъ. 

Увид'Ьвъ  кр-Ьпости  въ  сражеши  конедъ, 

Вы  неизб-Ьжиу  смерть  покорствомъ  предварили, 
980  И  б'Ьлой  къ  здачЬ  знакъ  по  в'Ьтру  распустили. 

Умолкнулъ  грозный  звукъ  со  обоихъ  сторонъ; 

Лишь  слышенъ  раненыхъ  плачевный  вой  и  стонъ. 

Вандалы  выпуску  съ  военной  честью  просятъ, 

И  городскихъ  воротъ  ключи  Петру  приносятъ, 
985  На  Победителя  въ  восторг'Ь  взводятъ  взоръ, 

И  укр'Ьпляютъ  свой  о  здач!^  договоръ. 

Коль  радостная  тамъ,  коль  красная  прем1^на! 

Ужь  в'Ьютъ  на  ст^нахъ  Россшскш  знамена, 

Изображаются,  Нева,  въ  твоихъ  струяхъ. 
990  Тимпановъ  мирный  шумъ  при  радостныхъ  трубахъ 

Забыть  велитъ  сердцамъ  минувшихъ  тучей  громы; 

И  Шведы  ти1,атся  вь  путь  въ  свой  достигнуть  домы. 
Обычай  воины  изъ  древнихъ  л^тъ  хранятъ, 

Чтобъ  храбрыхъ  почитать  по  здач^Ь  сопостатъ: 
995  Признаки  мужества  въ  рукахъ  ихъ  оставляютъ. 

И  славу  т'Ьмъ  своей  победы  уважаютъ. 

Поб-Ьдоносецъ  напгь  лшръ  сердца  отложилъ 

И  первый  кротостью  усп^жъ  свой  посвятилъ: 

Снабдилъ  противниковъ  къ  отшествТю  судами. 
1000  Оставивъ  ст1^ну  зрятъ  прискорбными  очами. 

Распущенны  на  в^трь  знамена,  трубный  шумъ 

Печальной  радостью  т'Ьснятъ  ихъ  вольной  умъ. 

На  волю  имъ  пути  прискорбны,  ст'Ьнъ  проломы. 

Что  отворили  имъ  и:',ъ  рукъ  РоссТйскихъ  громы. 
1005  По  грознымъ  толь  страстямъ  и  по  такомъ  труд'Ь 

Начало  чувствуютъ  предбудущей  бФд'Ь. 

Въ  Отечеств-Ь  сказать  сей  случай  посп'Ьшайте. 

И  поб'Ьжденны  быть  отъ  Россовъ  привыкайте. 

Скажите  вашъ  домой  почтительный  возвратъ, 
1010  Что  выпущены  вы  пространствомъ  новыхъ  вратъ. 
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И  Карлу  вашему  побЬду  возвЬстите, 

Что  Петръ  Отечеству  и  къ  слав^  и  къ  защит-Ь 

Надъ  вами  получивъ,  насл'Ьдство  возвратрыъ, 

И  ближе  къ  Швецш  простеръ  шумъ  орлихъ  крилъ. 

1015  Пускай  въ  Герман'ш  Герой  вашъ  усп'Ьваетъ, 
Отверсты  городы  свободно  протекаетъ, 
Въ  ролгденной  счастТемъ  кичливости  своей 
Низводитъ  съ  высоты  и  ваводитъ  Королей; 
Пусть  дерзостно  сггЬшитъ  какъ  буйный  в^тръ  къ  востоку 

1020  и  приближается  къ  предписанному  року. 

Не  найдетъ  Дарш,  чтобъ  Александромъ  стать: 
Не  споритъ  межъ  собой,  развратна  прежде,  рать; 
Петрову  новоаху  ученТю  послушны 
РоссТяне  стоятъ  въ  полкахъ  единодушны. 

1025  Движешемъ  Своихъ  величественныхъ  силъ 
Народу  новый  духъ  и  мужество  вложилъ. 
Востокъ  и  Океанъ  Его  послу шенъ  слову: 
Карлъ  пышностью  своей  возвыситъ  честь  Петрову. 
Разливы  Невскте  на  устТяхъ  шумятъ 

1030  И  течь  Россшнамъ  во  ср'Ьтенье  хотятъ. 

Тамъ  Нимфы  по  брегамъ  въ  веселш  ликуютъ, 
И  въ  осень  Зефиры  между  древами  дуютъ; 
Вменяя,  что  лице  земное  разцв-Ьло. 

Тогда  возвелъ  Монархъ  веселое  чело 

1035  Къ  начальникамъ  своихъ  поб'Ьдоносныхъ  ратныхъ, 
Что  видитъ  въ  ц'Ьлости  друговъ  своихъ  обратныхъ. 
Отрада  всЬхъ  л^ивитъ,  стократно  выше  б'Ьдствъ. 
Отвсюду  слышенъ  гласъ  желанш  и  прив'Ьтствъ: 
„Уже  намъ,  Государь,  Твоими  въ  западъ  персты 

1040  „Врата  для  подвиговъ  торжественныхъ  отверсты; 
„И  промыслъ  далъ  ТебЬ  земли  и  моря  ключь: 
„По  ихъ  обширности  распростирай  Свой  лучь. 
„Намъ  сносны  вс1^  труды  и  не  ужасны  смерти; 
„Лишь  только  бы  Твоихъ  враговъ  гордыню  стерти, 
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1045  „Отечеству  подать  довольство,  честь,  покой, 

„И  просв'Ьтить  народъ,  какъ  духъ  желаетъ  Твой. 
Усерднымъ  толь  р'Ьчамъ  Петръ  радостно  внимаетъ; 
Но  къ  городскимъ  стЫомъ  приближась  воздыхаетъ: 
Смотря  на  разныя  повержешя  т-Ьдъ, 

1050  Кому  какъ  умереть  предписанъ  былъ  пред^лъ; 
Прощается  у  нихъ  печальными  устами: 
„О  други  верные,  Я  вашими  кровями 
„И  общихъ  и  Своихъ  преодол-Ьдъ  враговъ: 
„Нббесныхъ  радуйтесь  сподобившись  в-Ьицобъ. 

1055  „Прим'Ьромъ  съ  высоты  другимъ  по  васъ  сшйте, 
„И  мужество  въ  сердца  полкамъ  Моимъ  вливайте. 
Рыдаше  конецъ  былъ  жалкой  р'Ьчи  сей, 
И  манхемъ  далъ  знакъ  къ  сокръшю  костей. 

Чрезъ  ст^ны  проходя  отъ  древности  насл'Ьдны, 

1060  Что  были  долго  намъ  отъ  межусобства  вредны, 
Онъ  окомъ  облет-Ьлъ  преодол'Ьнный  градъ; 
Рассматриваетъ  Самъ  все  множество  громадъ. 
Между  различными  едина  изваянна 
Великимъ  именемъ  являетъ  Тоанна. 

1065  Сей  бодрый  Государь  въ  Росс'ш  первый  ввелъ 

На  браняхъ  новый  страхъ  земныхъ  громовыхъ  стр^лъ. 
Неслыханны  предъ  т'Ьмъ  и  сильные  удары 
Почувствовавъ  отъ  насъ  противъ  себя  Татары, 
Во  в-Ькъ  отчаялись  надъ  Россами  поб-Ьдъ: 

1070  Скончался  съ  гордостью  Ордынскою  Ахметъ. 
С1е  старинное  орудхе  военно 
Въ  смущенны  времена  осталося  штЬиснно. 
На  выгоды  свой,  на  знаки  нашихъ  бЬдъ 
Смотря  съ  веселхемъ  тогда  гордился  Шведъ. 

1075  Теперь  противъ  него  обратно  пусть  пылаютъ 
И  вм-Ьсто  радости  во  брани  устрашаютъ. 
Коль  многи  тягости  оружш  роковыхъ. 
Что  въ  приступленш  вредили  насъ  и  ихъ, 
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Лежатъ  по  улицамъ  и  бомбъ  и  ядеръ  кучи, 
1080  Наметанные  тамъ  изъ  грозной  Россовъ  тучи. 

Межъ  ц'Ьлыми  число  рассЬдшихся  громадъ, 

Что  выше  силъ  своихъ  на  насъ  пускали  градъ. 

Тамъ  потрясенный  домъ  на  домъ  другой  склонился, 

Иной  на  улицу  поверженъ  разрушился. 
1085  По  всходамъ,  по  ст'Ьнамъ,  по  кровлямъ,  угли,  прахъ 

Показываютъ  видъ,  каковъ  былъ  самой  страхъ. 
О  смертные  на  что  вы  смертш  сп-Ьшите? 

Что  прежде  времени  вы  другъ  друга  губите? 

Или  ко  гробу  н-Ьтъ  кром-Ь  войны  путей? 
1090  Везд'Ь  насъ  тянетъ  рокъ  насильствомъ  злыхъ  когтей! 

Коль  многи  вышедгаи  изъ  матерней  темницы, 

Отходятъ  въ  тотъже  часъ  въ  мракъ  черныя  гробницы! 

Иной  усм-Ьшкою  отца  повеселилъ, 

И  очи  вдругъ  предъ  нимъ  во  в-Ьки  затворилъ. 
1095  Готовому  вступить  ВО  брачные  чертоги 

Пронзаетъ  сердце  смерть  и  подс^каетъ  ноги. 

Въ  средин-Ь  лутчихъ  л'Ьтъ  иной  устроивъ  домъ, 

Спокойнымъ  говоритъ,  льстясь  здравъ  пребыть,  умомъ: 

Отнын-Ь  поживу,  и  наслаждусь  трудами; 
1100  Но  часъ  посл'Ьдней  былъ,  скончался  со  словами. 

Коль  многи  обстоятъ  бол'Ьзни  и  б-Ьды, 

Которымъ,  челов'Ькъ,  всегда  подверженъ  ты! 

Кром-Ь  что  немош,и,  печали  внутрь  терзаютъ; 

Извн-Ь  коль  МН0Г1Я  напасти  окружаютъ. 
1105  Потопы,  бури,  моръ,  отравы,  вредный  гадъ. 

Трясете  земли,  свир-Ьпы  зв-Ьри,  гладъ, 

Падеше  домовъ,  и  жрущ'Ге  пожары, 

И  градъ,  и  молнТи  гремящ1'е  удары. 

Болота,  ледъ,  пески,  земля,  вода  и  л-Ьсъ 
1110  Войну  съ  тобой  ведутъ^  и  высота  небесъ. 

Еще  ли  ты  войной,  еп^ель  не  утомился, 

И  самъ  противъ  себя  во  в-Ькъ  вооружился? 

"•  28 
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Но  оправдалъ  тебя  военнымъ  д'Ьломъ  Петръ. 

Усердъ  къ  наукамъ  былъ,  миролюбивъ  и  щедръ, 
1115  Притомъ  и  мечь  простеръ  и  на  морЬ  и  въ  пол'Ь. 

Сомнительно  ч'Ьмъ  Онъ  войной  иль  миромъ  бол'Ь. 

Друпе  въ  чести  храмъ  рвались  чрезъ  ту  вступить; 

Но  ею  онъ  лшлалъ  Россш  просветить. 

Когда  безъ  оныя  не  ввелъ  къ  намъ  просв-Ьщенш; 
1120  Не  можетъ  св'Ьтъ  стоять  безъ  сильныхъ  воруженш. 

На  ус'пяхъ  Невы  его  военный  звукъ 

Сооружалъ  сей  ]фадъ,  воздвигнулъ  Храмъ  наукъ! 

И  зданТй  красота,  что  нын^  возрастаетъ, 

Въ  оружТи  свое  начало  признаваетъ. 
1125  Посмотримъ  мысленно  на  прежни  времена; 

Народамъ  первенство  даетъ  везд'!;  война. 

Науки  съ  вольностью  отъ  зв-Ьрства  защип1,аетъ 

И  храбрыхъ  мьипцею  роститъ  и  украшаетъ. 

Оруж1е  дано  природою  звЬрямъ; 
изо  Готовить  хитростью  судьба  вел'Ьла  намъ. 

Народы  дише  не  знаючи  науки 

Воюютъ  пращами  и  напрягаютъ  луки. 

Открой  мн'Ь  бывппя,  о  древность,  времена; 

Ты  разности  вещей  и  чудныхъ  д1злъ  полна. 
1135  Теб'Ь  ихъ  бытТе  изв'Ьстно  все  единой: 

Что  прирап1.ен1Ю  оружш  причиной? 

Съ  натурой  сродна  ты,  а  мн^  натура  мать: 

Въ  теб'Ь  я  знашя  и  въ  оной  тщусь  искать. 
Уже  далече  зрю  въ  курении  и  мракЬ 
1140  Нагово  т1[1ла  видъ  неявственный  въ  призрак]^. 

Простерлась  въ  облака  великая  глава 

И  ударяютъ  въ  слухъ  прерывныя  слова: 

Такъ  должно  древности  простой  быть  и  неясной, 

Съ  народовъ  наготой,  съ  нетп;ан1емъ  согласной! 
1145  Иелитъ  „ты  зр'Ьше  по  св^ту  обведи, 

„По  м'Ьстъ  различности  и  в'Ьки  рассуди. 
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„И  мысльми  обратись  на  новые  народы: 
„(Простерла  руку  вдаль  изъ  облаковъ  чрезъ  воды) 
„Тамъ  вм-Ьсто  знанТя  военныхъ  вс1^хъ  наукъ, 

1150  „Довольна  мнится  быть  едина  твердость  рукъ; 
„Тамъ  знаютъ  напрячись  кол1шомъ  и  бедрою, 
„Нагая  грудь  и  лобъ,  броня  и  П1лемъ  есть  къ  бою: 
„Иные  камни  взявъ  съ  земли  другъ  друга  быотъ; 
„Сломивъ  уразину  наг'Ге  члены  рвутъ. 

1155  „ДреколТя  концы  огнемъ  тамъ  прижигаютъ, 
„И  заостривши  ихъ  противниковъ  пронзаютъ. 
„Тамъ  тучи  страшныя  на  воздуха  пред-Ьлъ 
„Терновыхъ,  костяныхъ,  жел'Ьзныхъ  воютъ  стр-Ьлъ. 
„При  накрахъ  движутъ  духъ  свир'1^ли,  барабаны; 

1160  „И  новость  ст'Ьнъ  трясутъ  пороки  и  тараны. 
„Но  инд'Ь  съ  ужасомъ  трудолюбивой  умъ 
„Услышалъ  для  войны  огня  приличной  шумъ; 
Европа  т'Ьмъ  гремитъ  сама  въ  себ-Ь  пылая, 
Коль  часто  фурш  свирепству етъ  въ  ней  злая! 

1165  Кровавая  война  отъ  в'Ька  такъ  течетъ, 

Такъ  хитрость  бранная  отъ  первыхъ  дней  растетъ. 
Рокъ  кровью  присудилъ  лице  земли  багровить; 
Монархамъ  надлежитъ  оружю  готовить. 
Вашъ  Петръ  за  широту  пред'Ьловъ  мечь  простеръ; 

1170  Блаженству  Росскому  завиствующихъ  стеръ. 

И  нын^  Дщерь  торжествъ  бессмертность  утверждаетъ, 
Огней  ражеше  искусствомъ  умножаетъ. 
ЕлисАВЕтины  военныя  д-Ьла 
Какъ  мирныя  во  в'Ькъ  в'Ьнчаетъ  похвала. 

1175  Уже  Россшне  м-Ьстъ  дряхлость  очипщютъ, 

И  рухлость  ст-Ьнъ,  стр'Ьлницъ,  прил'Ьжно  укр'Ьпляютъ: 
Дабы  лел:ащ1и  градъ  воссталъ  и  былъ  готовъ 
Оруж'х'е  поднять  и  отвратить  враговъ. 
Преславный  въ  путь  вступилъ  Вандаловъ  Поб-Ьдитель 

1180  Во  градъ,  гд1^  Праотцы,  и  храбрый  гд'Ь  Родитель 
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Оставили  своихъ  заслугъ  великихъ  знакъ. 

Коль  радостенъ  тамъ  былъ  Москвы  священный  зракъ! 

Но  ]\1уза  помолчи,  помедли  до  трофеевъ, 
Что  взяты  отъ  враговъ  и  внутреннихъ  злод'Ьевъ: 
1185  Безм-Ьрио  больше  трудъ  напредки  настоитъ; 
Тогда  представь  сея  Богини  св'Ьтлый  видъ. 


ХЬУ. 

Богиня,  дщерь  божествъ,  науки  основавшихъ, 
И  приращенье  ихъ  Теб'Ь  въ  насл-Ьдство  давшихъ, 
Ты  шествуешь  по  ихъ  божественнымъ  стопамъ, 
Распростираючи  щедроты  св'Ьтлость  намъ. 

5  Мы  признаваясь,  что  едва  того  достойны, 
Остались  бы  всегда  въ  трудахъ  своихъ  спокойны; 
Но  только  къ  слав'Ь  сей  того  недостаетъ, 
Чтобъ  милость  къ  намъ  Твою  увид^Ьлъ  ясно  св-Ьтъ, 
Дабы  признали  всЬ  народы  и  языки, 

10  Коль  мирныя  Твои  д'Ьла  въ  войну  велики; 
Дабы  украшенный  Твоей  рукой  Парнасъ 
Любителей  наукъ  призвать  возвысилъ  гласъ, 
И  славнымъ  именемъ  гремя  Елисаветы, 
При  лик-Ь  ихъ  расторгъ  завистниковъ  наветы. 

15  Теперь  ГерманТя  войной  возмущена, 
РыданТя  и  слезъ  и  ужаса  полна; 
За  собственныхъ  сыновъ  съ  парнаскими  цв'Ьтами 
Питаетъ  сопостатъ  съ  кровавыми  мечами. 
Любитель  тишины,  соборъ  драгихъ  наукъ, 

20  Защиты  кр-Ьикш  отъ  бранныхъ  ищетъ  рукъ. 
О  коль  велики  имъ  отрады  и  ут-Ьхи: 
Возсл'Ьдуютъ  и  намъ  въ  ученТяхъ  усп-Ьхи, 
И  славной  слухъ,  когда  Твой  Университетъ 
О  имени  Твоемъ  подъ  солнцемъ  процв'Ьтетъ, 

25  Тобою  данными  красуясь  в-Ьчно  правы 
Для  истинной  красы  Росс\иск1я  державы. 
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И  юношество  къ  намъ  отвсюду  притекутъ 

Къ  наукамъ  прилагать  въ  Пе'1'ров'Ь  град'Ь  трудъ. 

Петрова  ревность  къ  нимъ,  любовь  Екатерины, 
30  И  щедрости  Твои  воздвигнуть  зд'Ьсь  Аоины. 

Приемлемые  въ  нихъ  учены  пришлецы 

Разширятъ  о  Теб'Ь  въ  подсолнечной  концы, 

Коль  милосерда  Ты,  коль  счастлива  Россш, 

Что  царствуютъ  съ  тобой  въ  ней  времена  златыя! 
35  Рушитель  знанТя,  свир'Ьпой  брани  звукъ 

Подъ  скипетромъ  Твоимъ  защитникъ  сталъ  наукъ. 

Что  выше  миМя  сквозь  дымъ,  сквозь  прахъ  восходятъ, 

Ихъ  къ  удивлению,  насъ  къ  радости  приводятъ. 

Мы  соружимъ  похвалъ  Теб'Ь,  Минерв'Ь,  храмъ, 
40  Въ  приличность  по  Твоимъ  божественнымъ  д-Ьламъ; 

Въ  Россшски  древности,  въ  натуры  тайны  вникнемъ, 

И  тьмами  устъ  Твои  достоинства  воскликнемъ. 

Коль  счастливъ  оной  день,  коль  счастливъ  буду  я, 

Когда  я  середи  Росс'шскихъ  музъ  стоя, 
45  Благод-Ьяше  Твое  представлю  ново, 

Великостью  его  о  какъ  возвышу  слово! 

Тогда  мой  средственной  въ  РоссТйской  р1^чи  даръ 

Въ  благодаренш  сугубой  приметъ  жаръ. 

Когда  вниманш  сей  гласъ  мой  удостоишь, 
50  И  искреннихъ  сердецъ  желанья  успокоишь. 

Ты  новы  силы  намъ,  Богиня,  подаришь, 

Драгое  отчество  сугубо  просв'Ьтишь. 

Сш  исполнится  немногими  чертами, 

Когда  рука  Твоя  ущедрится  надъ  нами: 
55  Для  славы  Твоея,  для  обнщго  плода. 

Не  могутъ  милости  быть  рано  никогда. 


ХЬ\'1. 

Кузнечикъ  дорогой,  коль  много  ты  блаженъ, 

Коль  больше  предъ  людьми  ты  щастьемъ  одаренъ! 

Препровождаешь  жизнь  межъ  мягкою  травою 

И  наслаждаешься  медвяною  росою. 
5  Хотя  у  многихъ  ты  въ  глазахъ  презрЬнна  тварь, 

Но  въ  самой  истинн'Ь  ты  передъ  нами  царь; 

Ты  Ангелъ  во  плоти,  иль  лутче  ты  бесплотенъ! 

Ты  скачешь  и  поешь,  свободенъ,  беззаботенъ; 

Что  видишь,  все  твое;  везд'Ь  въ  своемъ  дому; 
10  Не  просишь  ни  о  чемъ,  не  долженъ  никому. 


ХЬУП. 

(Изъ  КлавдТана). 

Я  долго  размышлялъ  и  долго  былъ  въ  сомн'Ьнь'Ь, 
Что  есть  ли  на  землю  отъ  высоты  смотр'Ьнье; 
Или  по  сл'Ьпот'Ь  безъ  ряду  все  течетъ, 
И  промыслу  съ  небесъ  во  всей  вселенной  н'Ьтъ. 
5  Однако  посмотр'Ьвъ  св'Ьтилъ  небесныхъ  стройность, 
Земли,  морей  и  р-Ькъ  доброту  и  пристойность, 
Прем-Ьну  дней,  ночей,  явлешя  луны, 
Призналъ,  что  божеской  мы  силой  созданы. 


ХЬУШ. 

Случились  вм'Ьс'гЬ  два  Астрономн  въ  пиру 

И  спорили  весьма  между  собой  въ  л;ару. 

Одинъ  твердилъ:  земля  вертясь  кругъ  Солнца  ходитъ; 

Другой,  что  Солнце  всЬ  съ  собой  планеты  водить: 
5  Одинъ  Коперникъ  былъ,  другой  слылъ  Птоломей. 

Тутъ  поваръ  споръ  р'Ьпшлъ  усм'Ьшкою  своей. 

Хозяинъ  спрашивалъ:  ты  зв'Ьздъ  теченье  знаешъ? 

Скажи,  какъ  ты  о  семъ  сомн1^нь'Ь  разсуждаешъ? 

Онъ  далъ  такой  отв1^тъ:  что  въ  томъ  Коперникъ  правъ; 
10  Я  правду  докажу,  на  Солнце  не  бывавъ. 

Кто  вид'Ьлъ  простака  изъ  поваровъ  такова, 

Которой  бы  верт-Ьлъ  очагъ  кругомъ  жаркова? 
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хых. 

ОДА 

ВСЕПРЕСВЪТЛЪЙШЕЙ  ДЕРЖА ВНФЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ   ГОСУДАРЫНЪ 

ИМПЕРАТРИЦ-Ь 

САМОДЕРЛгЕЦ'В  ВСЕР0СС1ЙСЕ0Й 

НА   ПРЕСВФТЛЫЙ  ТОРЖЕСТВЕННЫЙ  ПРАЗДНИКЪ 

ЕЯ    ВЕЛИЧЕСТВА 

В0СШЕСТВ1Я  НА   ВСЕР0ССТПСК1П   ПРЕСТОЛЪ 

НОЯГ.РЯ   25   ДНЯ   1761   ГОДА 
ВЪ  0КАЗАН1Е  истинной   ГАДОСТИ  И  РЕВНОСТНАГО  УСЕРД1Я 

ВСЕНИЖАЙШЕ    ПОДНЕСЕННАЯ 

ОТЪ  ВСЕПОДДАНН-ВЙШАГО  РАБА 

ЖКХАК;СА   :СОЖОКОСОБА. 

ПЕЧАТАНА  ВЪ   САПКТПЕТЕРВУРГ6   ПРИ   ИМПЕРАТОРСКОЙ    АКДДЕМ1И   НАУКЪ. 

1. 

Влад'Ьешь  нами  дватцать  л-бть; 

Иль  лутче,  льешь  на  насъ  птедроты, 

Монархиня,  коль  благъ  сов'Ьтъ 

Для  Россовъ  вышнТя  доброты! 
5  О  коль  къ  намъ  склонны  небеса! 

О  коль  преславны  чудеса! 

Геройскаго  восхода  сл'Ьды 

Пр10сГ.няетъ  благодать; 

Война  и  зшръ  даютъ  поб^Ьды: 
10  О  Боже,  ч'1шъ  теб*  воздать? 
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2. 

Еще,  еще  бодрись,  воспой 
Златая  Лира  Дщерь  Петрову, 
Гласи  и  брани  и  покой; 
И  силу  воспрХявши  нову, 

15  Въ  преклонной  в'Ькъ  мой  возл'Ьтай, 
Младыя  л'Ьта  превыщай. 
Она  щедроты  умножаетъ, 
Ты  возноситься  не  престань: 
Ей  св^тъ  довольства  посвящаетъ: 

20  И  ты  сугубь  желашй  дань. 

3. 

Красуйся  въ  сей  блаженный  часъ, 
Какъ  вдругъ  трхумфы  воссшли; 
Т^мъ  вящше  озарили  насъ, 
Ч'Ьмъ  были  мрачнее  печали. 

25  О  радость,  дай  воспомянуть! 

О  радость,  дай  на  нихъ  взглянуть! 
Мы  больще  чувствуемъ  отрады, 
Какъ  скорби  видимъ  за  тобой: 
Злочастья  ненавистны  взгляды 

30  Любезный  красятъ  ббразъ  твой. 

4. 

Безгласна  видя  на  одр-Ь 

Защитника,  Отца,  Героя, 

Рыдали  Россы  о  Петр-ь; 

Везд'Ь  наполненъ  воздухъ  воя, 
35  И  сЬтовали  всЬ  м-Ьста: 

Земля  казалася  пуста: 

Взглянуть  на  небо,  не  сшетъ; 

Взглянуть  на  р'Ьки,  не  текутъ, 

И  горъ  высокость  осЬдаетъ; 
40  Натуры  всей  пресЬкся  трудъ. 
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5. 

ЕкАТЕРИН-ь  скиптръ  врученъ 
Отечествомъ  и  домомъ  править: 
Народъ  нашъ  тщился  ободренъ 
Трудовъ  Петровыхъ  не  оставить. 

45  Но  ахъ  свир-Ьпа  наша  часть! 
Любезная  намъ  Жизнь  и  Власть 
И  мужескъ  полъ  за  Ней  прес^Ькся; 
И  унывающй!  народъ 
Въ  печали  вретище  облекся, 

50  Что  отлученъ  Петровъ  былъ  Плодъ. 

6. 

Ужасны  хляби,  стремнины 

Стоять  противъ  Петровой  Дщери, 

И  твердость  ТЯЖК1Я  ст'Ьны, 

И  въ  в'Ькъ  заклепанныя  двери, 
55  И  непроходныхъ  страхъ  морей 

Лишаютъ  насъ  надежды  всей; 

Н^тъ  способа  и  н1^гъ  сов'Ьта! 

Но  Вышнш  нашъ  услышалъ  гласъ: 

Великая  Елисавета 
60  Се  царствуетъ  и  щедритъ  насъ. 

7. 

Поставилъ  Богъ  и  Россовъ  духъ, 

И  не  подвигнется  во  в'Ьки. 

Какая  р'Ьчь  плЬняетъ  слухъ: 

Гласятъ  моря,  л'Ьса  и  р'Ьки, 
65  Тамъ  Нимфы  повторяютъ  р-Ьчь, 

Какъ  въ  стр1;чу  ей  сп-Ьишли  течь: 

„Кто  Ты?  Минерва  иль  Дшна? 

„Кто  Мать  Тебъ  и  кто  Отедъ? 

„Богиней  въ  св'Ьт'Ь  быть  избранна, 
70  „Достойная  носить  вЬнецъ! 
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8. 
Не  Ты  ли,  коей  долго  ';кдемъ, 
„Желаемъ,  льемъ  потоки  слезны? 
„Она  и  станомъ  и  лицемъ; 
„ЕкАТЕРининъ  взоръ  любезный, 

75  „Подобие  и  духъ  Петровъ, 
„  Отрад,'!  наша  и  покровъ. 
О  Дщери  РосскТя  играйте: 
Надежда  ваша  васъ  не  льстить, 
И  съ  удовольствТемъ  внимайте, 

80  Что  вамъ  Богиня  говорить. 

9. 

На  Отческой  престолъ  всхожу 

„Спасти  отъ  злобы  ут'Ёсненныхъ, 

„И  щедрой  властью  покал;у 

„Свой  Родъ,  умножу  просв'Ьи],енныхъ. 
85  „Моей  державы  кротка  мочь 

„Отвергнегъ  смертной  казни  ночь; 

„Влад'^Ьть  хочу  зефира  тише; 

„Мой  вс'Ь  мысли  и  залогъ 

„И  воля  данная  МнЬ  свыше 
90  „Въ  устахъ  прощенье,  въ  сердц'Ь  Вогъ. 

10. 

О  д'Ьломъ  совершенный  гласъ! 
Влагод'ЬянТе  Твоя  держава, 
Щедротъ  исполненъ  всякой  часъ! 
Едина  токмо  брань  кровава 

95  Принудила  правдивой  мечь 
Противу  гордости  извлечь, 
Какъ  ст'Ьну  Росску  грудь  поставить 
Въ  защиту  дружескихъ  державъ, 
И  отъ  насильныхъ  рукъ  избавить 

100  Въ  союз1'>  верность  показавъ. 
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11. 

Какъ  вождел'Ьнный  Солнца  лучь 

Хотя  не  престая  сТяетъ; 

Скрывается  отъ  мрачныхъ  тучь, 

И  не  повсюду  согр-Ьваетъ. 
105  Подобно  милосерда  Власть 

Любя  себ'Ь  врученну  часть, 

Сшше  даетъ  всечасно, 

Чтобъ  гр'Ьть  и  осв'Ьщать  народъ; 

Но  терпитъ  д-Ьйствш  прекрасно 
110  Уронъ  отъ  бранныхъ  непогодъ. 

12. 

Необходимая  судьба 
Во  всЬхъ  народахъ  положила, 
Дабы  военная  труба 
Унылыхъ  къ  бодрости  будила, 

115  Чтобъ  въ  н'Ьдрахъ  мягкой  тишины 
Не  зацв'Ьли  водамъ  равны. 
Что  вкругъ  защищены  горами, 
Дубравой,  неподвижны  спятъ, 
И  подъ  ленивыми  листами 

120  Презр'Ьнной  производятъ  гадъ. 

13. 

Война  плоды  свой  раститъ, 
Героевъ  въ  миръ  раждаетъ  славныхъ, 
Обншрныхъ  областей  есть  щитъ 
Могущество  кр'Ьпитъ  Державныхъ. 

125  Воззримъ  на  древни  времена; 
]:*осс1иска  пов'Ьс^ъ  т^1^мъ  полна, 
Уже  изъ  тмы  на  св'Ьтъ  выходитъ 
За  ней  великихъ  полкъ  Мул:ей, 
Что  на  театръ  всесвЬтный  взводитъ 

130  Од'Ьтыхъ  солнечной  зарей. 
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14. 

Се  бодрый  воинъ  Святославъ 
Славянъ  и  Скифовъ  съ  Печенеги 
И  Волгаръ  съ  Турками  собравъ, 
Дунайски  наполняетъ  бреги; 

135  И  поб'Ьдитель  всЬмъ  гласить: 

„Зд'Ьсь  сердце  странъ  моихъ  лежитъ: 
„Смарагды,  шолкъ  даютъ  мн'Ь  Греки, 
„Вино  и  злато  Угровъ  трудъ; 
„Народъ  и  хл'Ьбъ  велики  рЬки 

140  „Что  въ  Отчеств'Ь  моемъ  текутъ. 

15. 

Ему  Геройствомъ  равный  сынъ 
Владимиръ,  превосходный  в1^рой, 
Войной  и  миромъ  исполинъ, 
Отмстивъ  за  брата  равной  м']Ьрой, 

145  Съ  Дунайскихъ  и  до  Камскихъ  водъ 
Вливаетъ  св'Ьтъ  Христовъ  въ  народъ; 
Счетавъ  съ  любовью  постоянство 
Густую  разбиваетъ  т-Ьнь; 
На  Перуна  и  на  поганство 

150  Ступивъ,  восшедшш  кажетъ  день. 

16. 
Не  то  ли  храбрый  Мономахъ? 
Онъ  мечь  вознесъ  на  ВизантТю, 
И  Комнинъ  облеченный  въ  страхъ 
В'Ьнецъ  взлагаетъ  на  ГоссТю. 

155  Тамъ  плещутъ  Невски  берега 
Низвергнувъ  дерскаго  врага 
Петрова  Мужествомъ  Предтечи: 
Отъ  Запада  защитникъ  онъ. 
Се  Дмитриевы  сильны  плечи 

160  Густятъ  Татарской  кровью  Донъ. 
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17. 

Тезотгенны  ДЬдъ  и  Внукъ*) 
Разбитыя  бросаютъ  узы, 
И  кажутъ  всей  вселенной  вкругъ 
Державу,  права,  мечъ,  союзы; 

165  Тамъ  равный  сродникъ  Алексей, 
О  Висла,  до  твоихъ  зыбей 
Границы  д-Ьлъ  своихъ  поставилъ, 
Проиюлъ  бы  дал'Ьй;  мало  жилъ! 
Но  плодъ  Геройскихъ  дЬлъ  оставилъ, 

170  Какого  Сына  Онъ  родилъ! 

18. 

Бодрись  мой  духъ,  смотри,  внимай: 

Сквозь  дымъ  небесный  лучь  блисгаетъ! 

Сквозь  волны,  пламень,  вижу  рай; 

Тамъ  Богъ  десницу  просгираетъ, 
175  И  кр'Ьпость  неизм1^рныхъ  силъ 

Петру  на  свЬт'Ь  поручилъ. 

„Низвергни  храбростью  коварство, 

„Войнами  укроти  войны 

„Од-Ьнь  оружьемъ  новымъ  царство, 
180  „Полночны  оживи  страны. 

19. 

Ведетъ  Творецъ,  Онъ  идетъ  въ  сл'Ьдъ; 
Воздвигъ  насъ.  Россы  ускоряйте 
На  ббразъ  въ  знакъ  Его  поб'Ьдъ 
Рифейски  горы  истощайте: 
185  Дабы  Его  бессмертный  ликъ 
Какъ  Солнце  св^Ьтелъ  и  великъ 


*)  Государи:  Ве.шкИ'!  Кплиь  Иваш.  Васпльсвичь  и  Царь  Иванъ  Васильевичь. 


СТялъ  ВО  всЬ  концы  земныя, 
Отъ  неизв^Ьстныхъ  зримъ  былъ  м'Ьстъ, 
И  небу  равная  РоссТя 
190  Казала  д'Ьлъ  коль  много  зв'Ьздъ. 

20. 

Посмотримъ  въ  Западны  страны 

Отъ  стр'Ьлъ  Россшскш  ДТаны, 

Изъ  превеликой  вышины 

Стремглавно  падаютъ  Титаны; 
195  Ты  Мемель,  Франкфуртъ  и  Кистринъ, 

Ты  Швейдницъ,  Кенигсбергъ,  Верлинъ, 

Ты  звукъ  л'Ьтающаго  строя, 

Ты  Шпрея  хитрая  р'Ька, 

Опросите  своего  Героя: 
200  Что  можетъ  Росская  рука. 

21. 

Великая  Елисаветъ 

И  силу  кажетъ  и  державу; 

Но  въ  сердц-Ь  держитъ  сей  сов^Ьтъ: 

Размножить  миромъ  нагпу  славу, 
205  И  выше  какъ  военной  звукъ 

Поставить  красоту  Наукъ. 

По  мн'Ь,  хотябъ  руно  златое 

Я  могъ  какъ  Язонъ  получить; 

Тобъ  Музамъ,  для  житья  въ  поко'Ь, 
210  Не  усумн^Ьлся  подарить. 

22. 

Въ  войну  кипитъ  съ  землею  кровь, 
И  суша  съ  моремъ  негодуетъ; 
Влад'Ьетъ  въ  мирны  дни  любовь, 
И  вся  натура  торжествуетъ. 
215  Тамъ  заглушаютъ  мысли  шумъ; 

н.  30 
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Зд'Ьсь  красить  вс'Ь  довольства  умъ. 
Се  милость  истинну  ср1^таетъ, 
Воззрите,  смертны,  въ  высоту! 
И  правда  тишину  лобзаетъ, 
220  Я  вижу  в'Ьчну  красоту. 

23. 

Среди  разгнанныхъ  мрачныхъ  бурь, 

Всего  пресв^тл'Ье  сшетъ,    . 

Вокругъ  и  злато  и  лазурь: 

Всесильный  Миръ  себя  являетъ: 
225  Оливна  в-Ьтвь,  лавръ,  слава,  мечь! 

Внимай  подсолнечная  р'Ьчь: 

Петрова  Дщерь  вамъ  въ  в-Ькъ  залогомъ. 

„Я  живъ  и  обладаетъ  Петръ, 

„Пребуду  в'Ьчно  вашимъ  Богомъ, 
230  „И  какъ  Елисавета  щедръ. 


I. 

ОДА 

ВСЕПРЕСВ'ВТЛЪЙШЕМУ  ДЕРЖАВН'ВЙШЕМУ 

ВЕЛИКОМУ  ГОСУДАРЮ 

ИМПЕРАТОРУ 

САМОДЕРЖЦУ  ВСЕР0СС1ЙСК0МУ, 

ПРЕСВЪТЛФйШЕМУ    ВЛАД'ЬТЕЛЬНОМУ   ГЕРЦОГУ   ГОЛСТИНСКОМУ 

ВЫСОКОМУ  НАСЛЕДНИКУ  НОРВЕЖСКОМУ 

и  ПРОТЧАЯ  и  ПРОТЧАЯ  И  ПРОТЧАЯ, 

ВСЕМИЛОСТИВЕЙШЕМУ  ГОСУДАРЮ, 

КОТОРУЮ 

ЕГО    ИЗШЕРАТОРСКОМУ    ВЕЛИЧЕСТВУ 

НА  ВСЕРАДОСТНОЕ  В0СШЕСТВ1Е 

НА    ВСЕР0СС1ЙСК1Й    НАСЛЕДНЫЙ 

ИМПЕРАТОРСКШ  ПРЕСТОЛЪ 

и  КУПНО 

НА   новый   1762   ГОДЪ 

ВЪ  ИЗЪЯВЛЕН1Е  ИСТПННЫЯ  РАДОСТИ,   УСЕРД1Я  И  ВЛАГОГОВЪШЯ 

ВСЕНИЖАЙШЕ     ПРИВОСИТЪ 

ВСЕПОДДАНН-ВПШГИ    РДБЪ 

МИХАЙ/10    ЛОМОНОСОВ  Ъ 

ПЕЧАТАНА    ВЪ    САНКТПЕТЕРБУРГ6   ПРИ   ИМПЕРАТОРСКОЙ    АКАДЕМШ    НАУКЪ. 
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1. 

С1ЯЙ,  о  новый  годъ,  прекрасно, 

Сквозь  густоту  печальныхъ  тучь: 

Прошло  затайше  ужасно, 

Умножь,  умножь  отрады  лучь. 
5  Уже  плачевная  утрата 

Дражайшая  сокровищъ  злата 

Сугубо  намъ  возвращена. 

Благополучны  мы  стократно: 

Петра  Великаго  обратно 
10  Встр'Ьчаетъ  Росская  страна. 

2. 

Петра  воздвигъ  съ  Екатериной 

И  съ  Павло мъ;  о  драгой  залогъ! 

Послалъ  намъ  радость  за  судбиной 

Въ  щедротахъ  неизм'Ьрный  Богъ. 
15  Орелъ  великТй  обновился, 

На  высот'Ь  своей  явился, 

И  надъ  Европою  парйтъ. 

Россшне  руками  плещутъ, 

Враги  въ  унынТи  трепещутъ, 
20  Познавъ,  кто  носитъ  скиптръ,  мечь,  щитъ. 

3. 

Премудрая  Елисавета 

На  Отческш  Престолъ  восшедъ, 

Двшкеньемъ  Вышняго  сов'Ьта 

Блюла  Отечество  отъ  б'Ьдъ. 
25  Достигнувъ  мужескимъ  Геройствомъ, 

Огвсюду  облекла  спокойствомъ 

Свое  насл'Ьдство  утверди  въ, 

Чтобъ  былъ  для  Россовъ  счастья,  славы, 

Безъ  пресЬчешя  державы, 
30  ВеликТй  Петръ  во  в-Ьки  живъ. 
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4. 

Ея  сов-Ьты  совершились: 
На  Тронъ  насл'Ьдный  Ты  вступилъ, 
МонАРхъ;  Мы  въ  в1зкъ  Ея  лишились; 
Но  Ты  восходомъ  оживилъ. 

35  ПрТемлешь  скиптръ,  Она  вручаетъ, 
И  въ  в'Ьчность  отходя  в'Ьщаетъ: 
„Владей,  храни,  возвысь  народъ, 
„Моей  опасностью  спасенный, 
„Ув'Ьрь  всЬхъ,  Мной  благословенный, 

40  „Что  Ты  Петровъ  и  Аннинъ  плодъ. 

5. 

Когда  Я  съ  Нею  разлучалась 

„И  въ  ложеснахъ  Ея  съ  Тобой, 

„Коль  горество  тогда  терзалась, 

„Отчаянна  въ  судбин-Ь  злой. 
45  „Но  больше  ощущала  радость, 

„Твою  возлюбленную  младость 

„Въ  объят1я  Свои  принявъ. 

„И  нын*  отхожу  съ  покоемъ, 

„Отечество  Тобой  Героемъ 
50  „Превыше  будетъ  всЬхъ  державъ. 

6. 

Уже  ко  предстоящимъ  слезнымъ 

Отъ  облакъ  обратила  видъ, 

И  умиленТемъ  любезнымъ 

Озр'Ьвшись,  къ  высоте  сп'Ьшитъ. 
55  Освободясь  отъ  части  ТЛ'ЬННОЙ, 

Восходитъ  къ  жизни  непрем^Ьнной. 

Молчите  горы  и  л'Ьса, 

Моря  и  в'Ьтры  безпокойны, 

Внимайте  мн'Ь  и  будьте  стройны: 
60  Мой  умъ  вперился  въ  небеса. 


7. 
Отворенный  ЕлисАВЕтъ 
Ея  преславныхъ  предковъ  храмъ 
С^'яетъ  въ  бесконечномъ  св'Ьт'Ь 
По  зв1^зднымъ  распростертъ  полямъ. 

65  Среди  Геройскаго  собора 
Лучемъ  божественнаго  взора 
ЯснМшш  протчихъ  духъ  Петровъ 
При  вход'Ь  св1^тозарной  двери 
Десницу  простирая  Дщери, 

70  Къ  себ'Ь  въ  небесный  вводить  кровъ. 

8. 
Гряди  къ  блаженному  покою, 
„Гряди  къ  намъ  въ  в'Ьчно  торжество, 
„Гряди  и  царствуй  зд'Ьсь  со  Мною, 
„Такъ  хочетъ  вышне  божество. 

75  „Ты  жить  съ  бессмертными  достойна; 
„Россш  по  Теб'Ь  спокойна: 
„Ты  возвратила  въ  ней  уронъ: 
„Ты  кровь  Мою  возобновила, 
„Въ  насл'Ьдств'Ь  Внука  утвердила; 

80  „Тобою  Онъ  восшелъ  на  Тронъ. 

9. 

Велико душТя,  п1,е дроты, 

„И  мужества  дала  прим'Ьръ: 

„Чтобъ  руку  Онъ  къ  своимъ  для  льготы, 

„И  мечь  противъ  враговъ  простеръ. 
85  „Тобой  цв^тетъ  Мой  градъ  любезный, 

„Петрополь  славный  и  полезный. 

„Но  будетъ  выше  древнихъ  дивъ. 

„Пределы  Ты  распространила; 

„Его  благословенна  сила 
90  „Поставить,  в^чно  утвердивъ. 
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10. 
За  истинную  доброд'Ьтель 
„Земля  Теб'Ь  давала  илодъ; 
„Всегда  преклоненъ  былъ  Оод1^тель, 
„Въ  довольств'Ь  множилъ  Твой  народъ. 

95  „Наслфдникъ  тоюже  стезею 
„Ступая  ревностью  своею, 
„Преклонить  вышнее  Добро. 
„Выла,  какъ  Ты,  натура  щедра, 
„Открыла  горъ  съ  богатствомъ  н'Ьдра; 

100  „Ему  сторично  дастъ  сребро. 

11. 

Ты  награждала  всЬмъ  науки; 
„И  Онъ  щедротой  оживить, 
„Искусствомъ  обученны  руки 
„Снабдить,  умножить,  просв^Ьтить. 

105  „Онь  постыдить,  какь  Ты,  злод'Ьевь. 
„Оставлень  посред'Ь  трофеевь, 
„До  облакъ  оны  вознесеть; 
„И  на  пространной  св'Ьта  части 
„Конецъ  своей  положить  власти, 

110  „Гд-Ь  знакь  стоить  Твоихь  поб'Ьдь. 

12. 

Но  больше  чту  С1Ю  заслугу, 
„Что  ты  усердствуя  кь  Нему, 
„Достойную  дала  Супругу, 
„Любезну  Отчеству  всему. 

115  „Уже  изъ  общей  ихъ  любови 

„Цв'Ьтетъ  отъ  Нашей  Отрасль  крови 
„Дражайшш  Па  ведь  Правнукъ  Мой. 
„Продлить  Господь  Его  Потомки, 
„Д^ла  Ихь  возвеличить  громки, 

120  „Прославить  брани  и  покой. 
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13. 

Богиня  новыми  лучами 
Красуется  окружена, 
И  зв'Ьзды  видитъ  подъ  ногами 
Св'Ьтл'Ье  оныхъ  какъ  луна. 

125  Уже  торжественные  лики 
И  радостныхъ  Героевъ  клики 
И  бреннымъ  нестерпимый  св^тъ 
Всю  силу  ока  притупляютъ, 
Вниманье  слуха  заглушаютъ: 

130  Вид'ЬнТя  закрылся  сл'Ьдъ. 

14. 

Оставивъ  высоту  прекрасну 
Я  небо  вижу  на  земли: 
Народовъ  ревность  всЬхъ  согласну, 
Какъ  въ  в-Ьки  всЬ  св-Ьтила  шли. 

136  Отъ  Юга,  Запада,  Востока 
Полями,  славою  широка 
Росс1я  кажетъ  в'Ьрной  духъ. 
И  какъ  ЕлисАВЕТФ  твердо 
Петру  вдаетъ  себя  усердо, 

140  Едва  лишь  гд'Ь  достигнулъ  слухъ. 

15. 

Хребты  полей  прекрасныхъ,  тучныхъ, 
Гд-Ь  Волга,  Донъ  и  Дн'Ьпръ  текутъ, 
Д'Ьлъ  послухи  Петровыхъ  звучныхъ 
Съ  весельемъ  поминая  трудъ, 

145  Теб'Ь  обильны  движутъ  воды, 

Теб'Ь,  МонАРхъ,  плодятъ  народы, 
Несутъ  довольство  всЬхъ  потребъ 
Что  воздухъ  и  вода  раждаетъ, 
Что  мягкая  земля  питаетъ, 

150  И  жизни  главну  кр-Ьпость  хл'Ьбъ. 
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16. 
Тамъ  мерзлыми  шумитъ  крилами 
Отецъ  густыхъ  сн-Ьговь  борей, 
И  отворяетъ  ходъ  межъ  льдами 
Дать  вол-Ь  путь  въ  востокъ  Твоей: 

155  Чтобъ  Хины,  Инды  и  Яппоны 
Подверглись  подъ  Твои  законы. 
Теб-Ь  отъ  в'Ьрной  глубины 
Руками  плещутъ  воды  б'Ьлы; 
Ликуютъ  Западны  пред'Ьлы, 

160  Предвидя  счастье  войны. 

17. 
Европа  нын^Ь  восхищенна 
Внимая  смотритъ  на  Востокъ, 
И  ожидаетъ  изумленна, 
Какой  опред-Ьлитъ  ей  рокъ. 

165  То  видитъ  зракъ  Т'^ой  предъ  полками 
Подобный  Марсу  межъ  врагами; 
То  представляетъ  общей  пиръ. 
Отрады  ради  утомленныхъ, 
Избавь!  ради  раззоренныхъ, 

170  Тобою  обновленный  миръ. 

18. 
Когда  по  глубин'Ь  нев'Ьрной 
Къ  нев^Ьдомымъ  брегамъ  пловецъ 
Сп^Ьшитъ  по  дальности  безмерной; 
И  не  является  конецъ; 

175  Прил-Ьжио  смотритъ  птицъ  пол'Ьты, 
Въ  вод'Ь  и  въ  воздух'Ь  прим-Ьты. 
И  какъ  ужъ  томную  главу 
На  брегъ  желанный  полагаетъ, 
Въ  слезахъ  отъ  радости  лобзаетъ 

180  Песокъ  и  мягкую  траву. 

31 
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19. 
ГерманТя  сему  подобно 
По  собственной  крови  плыветъ, 
Во  время  смутно,  неспособно, 
Конца  своихъ  не  видитъ  б'Ьдъ; 

185  На  Фаросъ  силъ  Твоихъ  взираетъ, 
Къ  Теб-Ь  дорогу  направляетъ, 
Теб-Ь  себя  въ  покровъ  отдать. 
Въ  согласТи  желаетъ  стройномъ, 
Въ  Твоемъ  пристани щ'Ь  спокойномъ, 

190  Оливны  в'Ьтьви  ц'Ьловать. 

20. 

Тогда  по  славн'Ьйшихъ  поб'Ьдахъ, 
Какъ  общТй  ускоришь  покой, 
Пребудешь  знатн'Ьйшш  въ  сосЬдахъ, 
Прехваленъ  миромъ  и  войной. 

195  Тогда  въ  трудахъ  Теб'Ь  любезныхъ, 
РоссТйскимъ  областямъ  полезныхъ, 
Все  время  будешь  провождать; 
И  каждой  день  златаго  в^Ьку, 
Коль  долго  можно  челов-Ьку, 

200  Благод'Ьяньями  в-Ьнчать. 

21. 

Когда  пучину  не  смущаетъ 
Стремлеше  насильныхъ  бурь, 
Въ  зерцал'Ь  жидкомь  представляетъ 
Небесной  ясности  лазурь, 

205  И  солнце  съ  высоты  дивится, 
Что  само  толь  глубоко  зрится. 
Такъ  Ты,  о  нашихъ  дней  В^^нецъ, 
Во  внутреннихъ  грудяхъ  сшешь, 
И  св'Ьтлый  ликъ  изображаешь 

210  Въ  спокойной  радости  сердецъ. 
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22. 
Великол'Ьпно  облекися 
Россшскш  радостный  С'юнъ, 
Главой  до  облакъ  вознесися: 
Сампсонъ,  Давидъ  и  Соломонъ 

215  Въ  Петрь  тобою  обладаютъ, 
И  Голшфовъ  презираютъ. 
Сильн-Ье  тигровъ  Онъ  и  львовъ, 
Геройска  бодрость  въ  немъ  избранна: 
Иссохнетъ  на  земли  попранна 

220  Свир'Ьпость  змТевыхъ  головъ. 

23. 

ГолстинТя  возвеселися, 

Что  отъ  Тебя  цв-Ьтетъ  нашъ  Кринъ. 

Ты  къ  морю  въ  празднеств-Ь  стремися, 

Цв'Ьтущш  славою  Цвейтинъ. 
225  Хотя  не  силенъ  ты  водою; 

Но  радостью  сравнись  съ  Невою; 

До  Зунда  шумъ  твой  распростри. 

Соединенныя  Россшскимъ 

Поставь  по  берегамъ  Валтшскимъ 
230  Желашй  в'Ьрныхъ  Олтари. 

24. 

Сп'Ьши,  сп'Ьши,  весна  златая, 

Умножь  отраду  теплотой; 

И  новы  в1Ьки  начиная 

Стихш  здравТемъ  напой; 
235  Вели  благоухать  Зефиру; 

Съ  Петромъ  поля  од'Ьнь  въ  Порфиру, 

И  вс'Ьмъ  прКятностямъ  твоимъ 

Подобную  Екатерину 

Надежды  нашея  причину 
240  Снабди,  снабди  Плодомъ  драгимъ. 
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25. 

Небесъ  и  всЬхъ  в-Ьковь  Зиждитель, 
Источникъ  всякаго  добра, 
Царей  и  Царствъ  земныхъ  Правитель, 
Ты  оправдалъ  влад-бть  Петра 

245  Подсолнечной  великой  частью, 
Ут'Ьшь  Его  народы  властью, 
Преславный  в-Ькъ  Ему  подай, 
Супруг*,  В'Ьтьви  вождел'Ьнной, 
И  больше  какъ  во  всей  вселенной 

250  Въ  Петров*  дом-Ь  обитай. 


Ь1. 

ОДА 

ТОРЖЕСТВЕННАЯ 

ЕЯ  императорском:»^  величеству 

ВСЕПРЕСВЪ'МЪЙШЕЙ  ДЕРЖАВНЪЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ  ГОСУДАРЫНЪ 

ИМПЕРАТРИЦЕ! 

САМОДЕРЖИЦ'В  ВСЕРОССШСКОЙ 

НА 

ПРЕСЛАВНОЕ    ЕЯ    В0СШЕСТВ1Е 

НА 

ВСЕР0СС1ЙСК1Й  ИМПЕРАТ0РСК1Й  ПРЕСТОЛЪ 

1ЮНЯ   28  ДНЯ  1762  ГОДА. 

ВЪ  ИЗЪЯВЛЕНШ  ИСТИННОЙ  РАДОСТИ 

и  ВЪРНОПОДДАННАГО  УСЕРД1Я  ИСКРЕННЯГО  П03ДРАВЛЕН1Я 

ПРИНОСИТСЯ 

отъ 

ВСЕПОДДАНН'ВЙШАГО  РАБА 

МИХАИЛА   ЛОМОНОСОВА. 

ПЕЧАТАНА   ВЪ    САНКТПЕТЕРВУРГ*    ПРИ  ИМПЕРАТОРСКОЙ    АКАДЕМШ   НАУКЪ. 

1. 

Внемлите  всЬ  пред'Ьлы  св1>та, 
И  выдайте,  что  можетъ  Вогъ! 
Воскресла  намъ  Елисавета: 
Ликуетъ  церьковь  и  чертогъ. 
5  Она!  или  Екатерина! 
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Она  изъ  обоихъ  едина! 
Ея  и  бодрость  и  восходъ 
Златой  наукамъ  в'Ькъ  восставить, 
И  отъ  презр1^н1я  избавить 
10  Возлюбленный  Россшскш  родъ. 

2. 

Россшскш  родъ,  КОЛЬ  ты  ужасенъ 

Въ  поляхъ  противъ  своихъ  враговъ; 

Толь  домъ  твой  въ  н'Ьдрахъ  безопасенъ. 

Ты  вн-Ь  гроза,  ты  внутрь  покровъ. 
15  Полки  сражая,  вн'Ь  воюешь; 

Но  внутрь  безъ  крови  торжествуешь. 

Ты  буря  тамъ,  зд'Ьсь  тишина. 

Ум'Ьренность  теб'Ь  въ  кровь  бранну 

Въ  главу  поб'Ьдами  вЬнчанну 
20  Отъ  трехъ  въ  сей  в'Ькъ  Богинь  дана. 

В. 

Петра  Великаго  Супруга 

Взведенная  самимъ  на  Тронъ, 

Краса  и  честь  земнаго  круга 

И  слава  скиптровъ  и  коронъ, 
25  Прехраброму  сему  Герою 

Среди  пылаю  щаго  строю 

Даетъ  спасительный  сов-Ьтъ, 

Военно  сердце  умягчаетъ; 

И  миръ  пршвъ  облобызаетъ 
30  Ражженный  яростью  Магметъ. 

4. 

ЕлисАВЕТА  царствомъ  мирнымъ 
Россшскш  мягчитъ  сердца, 
И  какъ  дыхашемъ  зефирнымъ 
Взираньемъ  кроткаго  лица, 
35  Вливаетъ  благосклонность  въ  нравы. 
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Въ  войнахъ  не  умаляя  славы. 
Возложенной  себ-Ь  в1^нецъ 
Поб-Ьдой,  миромъ  украшаетъ, 
Трофеями  превозвышаетъ 
40  Державы  своея  конецъ. 

5. 

Въ  С1И  прискорбны  дни  природнымъ 

Россшскимъ  истиннымъ  сынамъ 

Ослабу  духомъ  благороднымъ 

Даетъ  Екатерина  намъ. 
45  Мы  кротости  Богинь  навыкнувъ 

И  въ  счастье  ими  данно  вникнувъ, 

Судбину  тщимся  отвратить. 

Уже  для  обществу  покрова, 

Согласно  всЬхъ  душа  готова 
50  Въ  Ней  Дщерь  Петрову  возвратить. 

6. 

Слыхалъ  ли  кто  изъ  въ  св-^Ьтъ  рожденныхъ, 

Чтобъ  торжествующей  народъ 

Предался  въ  руки  поб'Ьжденныхъ? 

О  стыдъ,  о  странной  оборотъ! 
55  Чтобъ  кровью  купленны  Трофеи 

И  поб'Ьдителей  злод'Ьи 

Прюбр'Ьли  въ  напрасной  даръ, 

И  данную  залогомъ  в'Ьру. 

Въ  теб'Ь  РоссТя  н'Ьтъ  прим'Ьру; 
60  И  нын'Ь  отвращенъ  ударъ. 

7. 

Любовь  Твоя  къ  Екатерин -Ё, 
ЕкАТЕРининА  къ  Теб'Ь 
Поб'Ьду  даровала  нын'Ь; 
И  Небо  в'Ьрной  сей  Рабф, 
65  Безъ  раздробляющаго  звуку, 
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Кр1>питъ  благословенну  руку 
На  нашихъ  буйныхъ  сопостатъ. 
О  коль  вид'Ьше  прекрасно! 
О  коль  мечтанхе  ужасно! 
70  Что  смбтритъ  сей,  что  слышитъ  градъ? 

8. 

Не  мракъ  ли  въ  облакахъ  развился? 

Или  открылся  гробъ  Петровъ'? 

Онъ  взоромъ  смутенъ  пробудился 

И  произносить  гласъ  таковъ: 
75  „Я  мертвъ  терплю  несносну  рану! 

„На  то  ли  вселюбезну  Анну 

„Въ  супружество  Я  поручилъ, 

„Дабы  чрезъ  то  Моя  РоссТя 

„Подъ  игомъ  области  чужш 
80  „Лишилась  власти,  славы,  силъ? 

9. 

На  то  ль,  чтобъ  всЬ  труды  несчетны 

„И  пр'юбр'Ьтенны  плоды 

„Разрушились  и  были  тщетны 

„И  новы  возрасли  б'Ьды? 
85  „На  то  ль  воздвигъ  Я  градъ  священный, 

„Дабы  врагами  населенный 

„РоссТянамъ  ужасенъ  былъ, 

„И  вм'Ьсто  радостной  столицы 

„Тревожилъ  дальныя  границы, 
90  „Которы  Я  распространи лъ*? 

10. 

О  Т'Ьнь  великая,  спокойся: 
Мы  помнимъ  тьмы  Твоихъ  заслугъ; 
Безмолвна  въ  вечности  устройся: 
Твой  трудъ  межъ  нами  живъ  вокругъ. 
95  Не  предадимъ  Твоей  любови, 
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Не  пощадимъ  посл^Ьдней  крови: 
Сп'Ьшимъ  Отечество  покрыть 
Во  сл'Ьдъ  премудрой  Героин'Ь, 
Любезной  вс^мъ  Екатерин-ь, 
100  Любезны  Ей  и  в'Ьрны  быть. 

11. 

Что  чаяли  вы,  Невски  Музы, 
Въ  великТй  оный  громк'ш  часъ? 
„Согласны  мыслей  всЬхъ  союзы 
„Веселый  возвышали  гласъ! 

105  Какъ  звали  ревностну  присягу? 
„  Благословенную  отвагу ! 
Что  зр'Ьли  какъ  закрылся  день? 
„Намъ  зд^ЬшнТе  брега  и  волны 
„Величества,  прТятства  полны 

по  „Сквозь  тонкую  казались  т^нь! 

12. 

Среди  избранн'Ьйшихъ  Героевъ 
„Между  блистающимъ  ружьемъ, 
„Среди  непоб'Ьдимыхъ  строевъ 
„Сверкаетъ  Красота  мечемъ, 

115  „И  н'Ьжность  пола  уважаетъ, 
„И  тою  храбрость  украшаетъ, 
„Обеими  сердца  влечетъ. 
„Всякъ  видя,  сл'Ьдуя  за  Нею, 
„Гласить  устами  и  душею: 

120  „Такъ  шла  на  ^Гронъ  Елисаветъ! 

18. 

Гряди  РоссТйская  отрада, 
Гряди  желаше  сердецъ, 
И  буди  отъ  враговъ  ограда, 
Поставь  опасностямъ  конецъ; 
125  и  оправдай  Елисавету, 
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Всему  доказывая  св-Ьту, 
Что  полная  Тр1умфовъ  брань 
Постыждена  поноснымъ  миромъ, 
И  сопостатъ  почтенъ  Кумиромъ 
130  Отъ  насъ  пр!емлетъ  въ  жертву  дань. 

14. 

Уже  намъ  дневное  св-Ьтило 

Свое  пресв^Ьтлое  лице 

Всерадостнымъ  очамъ  явило 

Лучей  прекрасныхъ  во  в'Ьнц'Ь. 
135  Туманы,  мраки  разгоняя, 

И  радость  нашу  предваряя, 

Поля,  л'Ьса,  брега  живитъ; 

Въ  росЬ,  въ  струяхъ  себя  являетъ. 

Ему  подобный  къ  намъ  сшетъ 
140  Избавившей  Богини  видъ. 

15. 
Въ  удвоен номъ  Петрополь  блеск'Ь 
Торжественный  подъемлетъ  шумъ. 
При  громкомъ  восхищаясь  плеск'Ь 
Отрадой  возвышаетъ  умъ. 

145  Взирая  на  свою  избаву, 

На  мысль  приводитъ  прежню  славу. 
Въ  церьквахъ,  по  стогнамъ,  по  домамъ, 
Несчетно  множество  народу 
Гремящу  представляетъ  воду, 

150  Что  гласъ  возноситъ  къ  небесамъ. 

16. 

Теперь  злоумышленье  въ  ям-Ь 
За  гордость  свержено  лежитъ; 
Екатерина  въ  Божьемъ  храм-Ь 
Съ  благогов'Ьшемъ  стойтъ. 
155  Хвалу  на  Небо  воссылаетъ 
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И  купно  сердце  всЬхъ  пылаетъ 
О  ц'Ьлости  Ея  и  насъ; 
Что  Вышшй  кр-ЬпЕОЮ  десницей 
Богиню  намъ  подавъ  Царицей 
160  Отъ  гибели  невинныхъ  спасъ. 

17. 
Услышьте  Судш  земные 
И  всЬ  державные  главы: 
Законы  нарушать  святые 
Отъ  буйности  блюдитесь  вы, 

165  и  подданныхъ  не  презирайте, 
Но  ихъ  пороки  исправляйте 
Ученьемъ,  милостью,  трудомъ. 
Вм'Ьстите  съ  правдою  щедроту, 
Народну  наблюдайте  льготу; 

170  То  Богъ  благословить  вашъ  домъ. 

18. 
О  коль  велико,  какъ  прославятъ 
Монарха  в'Ьрные  раби! 
О  коль  опасно,  какъ  оставятъ, 
Отъ  т^^сноты  своей,  въ  скорби! 

175  Внимайте  нашему  прим'Ьру, 
Любите  ихъ,  любите  в'Ьру. 
Она  свир'Ьпости  узда, 
Сердца  народовъ  сопрягаетъ 
И  вамъ  ихъ  в'Ьрно  покоряетъ, 

180  Тверд-Ье  всякаго  п1,ита. 

19. 
А  вы,  которымъ  зд'Ьсь  РоссТя 
Даетъ  уже  отъ  древнихъ  л'Ьтъ 
Довольство  вольности  златыя. 
Какой  въ  другихъ  державахъ  н-^тъ, 
185  Храня  къ  своимъ  сосЬдамъ  дружбу 
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Позволила  по  в-Ьр-Ь  службу 
Беспреткновенно  приносить; 
На  то  ль  склонились  къ  вамъ  Монархи 
И  согласились  Терархи 
190  Чтобъ  древшй  нашъ  законъ  вредить? 

20. 

И  вм-Ьсто  чтобъ  вамъ  быть  межъ  нами 

Въ  пред'Ьлахъ  должности  своей; 

Считать  насъ  вашими  рабами 

Въ  противность  истины  вещей. 
195  Искусство  нын'Ьшне  доводомъ, 

Что  было  надъ  Россшскимъ  родомъ 

Умышлено  отъ  вашихъ  главъ. 

Къ  попранью  нашего  закона, 

РоссТйскаго  къ  паденью  Трона, 
200  Къ  рушешю  народныхъ  правъ. 

21. 

Обширность  нашихъ  странъ  изм'Ьрьте, 
Прочтите  книги  славныхъ  д-Ьлъ, 
И  чувствамъ  собственнымъ  пов'Ьрьте, 
Не  вамъ  подвергнуть  нашъ  пред'Ьлъ. 

205  Исчислите  тьму  сильныхъ  боевъ, 
Исчислите  у  насъ  Героевъ 
Отъ  землед-Ьльца  до  Царя 
Въ  суд'Ь,  въ  полкахъ,  въ  моряхъ  и  въ  селахъ, 
Въ  своихъ  и  на  чужихъ  пред'Ьлахъ 

210  И  у  святаго  олтаря. 

22. 
О  коль  Монархъ  благополученъ, 
Кто  знаетъ  Россами  влад'Ьть! 
Онъ  будетъ  въ  св'Ьт'Ь  славой  звученъ 
И  вс1эхъ  сердца  въ  рук'Ь  им'Ьть. 
215  Тебя  толь  счастливу  считаемъ, 
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Вогиня,  въ  коей  признаваемъ 
Въ  единой  всЬ  доброты  вдругъ, 
Щедроты,  в'Ьру,  справедливость 
И  съ  постоянствомъ  прозорливость 
220  и  истинной  Геройской  духъ. 

23. 

Осмнатцать  л'Ьтъ  Ты  украшала 
Влагословенный  домъ  Петровъ. 
ЕлисАВЕт-ь  подражала 
Въ  Монаршихъ  высот'Ь  даровъ. 

225  Освобождая  ут-Ьсненныхъ, 
И  ободряя  оскорбленныхъ, 
Склонила  высоту  небесъ 
Отъ  злой  судьбы  Тебя  избавить. 
Надъ  нами  царствовать  поставить 

230  И  отереть  намъ  токи  слезъ. 

24. 

Науки  нын'Ь  торжествуйте: 
Взошла  Минерва  на  Престолъ. 
Пермесски  воды  ликовствуйте, 
Шумя  крутитесь  въ  злачный  долъ. 

235  Вы  въ  р'Ьки  и  въ  моря  сп-^шите, 
И  нашу  радость  возв'Ьстите 
Лугамъ,  горамъ  и  островамъ: 
Скажите,  что  для  просв'Ьщенья 
Повсюду  утвердитъ  ученья, 

240  Создавъ  прекрасны  храмы  вамъ. 

25. 

А  Ты,  о  Отрасль  вождел-Ьина, 
Спасенная  отъ  сильныхъ  рукъ, 
Будь  жизнь  Твоя  благословенна, 
Прекрасна  посред'Ь  наукъ; 
245  Дражайшш  Павелъ  нашъ,  мужайся 
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Въ  объятьяхъ  Рождылей  ут'Ьшайся 
И  бывши  скорби  забывай. 
Она  всЬ  бури  успокоить; 
Щедротой,  ревностью  устроить 
250  Теб-Ь  и  намъ  прекрасный  рай. 

26. 

Герои  храбры  и  усерды, 
Которымъ  промыслъ  положилъ 
Пршть  нам-бренТя  тверды 
Противу  беззаконныхъ  силъ, 

255  Въ  защиту  нашей  Героин-Ь, 
Красуйтесь,  веселитесь  нын-Ь: 
На  васъ  лавровые  в'Ьнцы 
Въ  несчетны  в'Ьки  не  увянуть, 
Докол-Ь  Россы  не  престануть 

260  Грем-йть  вь  подсолнечной  концы. 


Ы1. 

Блаженство  Общества  всядневно  возрастаетъ; 

Монархиня  труды  къ  трудамъ  соединяетъ. 

Стараясь  о  добр'Ь  великихъ  намъ  отрадъ, 

О  воспитанш  печется  малыхъ  чадъ; 
5  Дабы,  что  въ  отчестве  оставлено  презр-Ьино, 

Пр'юбр'Ьло  ему  сокровище  безц-Ьнно; 

И  чтобъ  изъ  тяжкаго  для  Общества  числа 

Воздвигнуть  съ  нравами  похвальны  ремесла. 

Рачители  добра  грядущему  потомству! 
10  Внемлите  съ  радостью  полезному  питомству: 

Похвально  д^ло  есть  убогихъ  призирать, 

Сугуба  похвала  для  пользы  воспитать: 

Натура  то  гласить,  повел'Ьваетъ  в'Ьра. 

Внемлите  важности  Монаршаго  прим-Ьра: 
15  Екатерина  васъ  предводитъ  къ  чести  сей, 

Сп-Ьшите  щедростью,  какъ  в-Ьриостью  за  Ней. 


ып. 

(Изъ  Лукрец1я.) 

Жел'Ьзо,  злато,  м-Ьдь,  свинцова  кр'Ьпка  сила, 

И  тягость  серебра  тогда  себя  открыла, 

Какъ  сильной  огнь  въ  горахъ  сжигалъ  великой  л-Ьсъ; 

Или  на  т'Ь  м-Ьста  ударилъ  громъ  съ  небесъ; 

5  Или  противъ  враговъ  народъ  готовясь  къ  бою, 
Чтобъ  ихъ  огнемъ  прогнать,  въ  л-Ьсакь  далъ  волю  зною: 
Или  чтобъ  тучность  дать  чрезъ  пепелъ  древъ  полямъ, 
И  чистой  лугъ  открыть  для  пажити  скотамъ: 
Или  причина  въ  томъ  была  еще  иная, 

10  Владела  л'Ьсомъ  тамъ  пожара  власть,  пылая. 
Съ  великимъ  шумомъ  огнь  коренья  древъ  палилъ; 
Тогда  въ  глубокой  долъ  лились  ручьи  изъ  жилъ, 
Жел'Ьзо  и  свинецъ  и  серебро  топилось, 
И  съ  м'Ьдью  золото  въ  пристойны  рвы  катилось. 


ОДА 

ВСЕПРЕСВ'БТЛ'ВЙШЕЙ  ДЕРЖАВНТ.ЙШЕЙ 

ВЕЛИКОЙ  ГОСУДАРЫНЪ 

ПМПЕРАТРПЦ'Ь 

САМОДЕРЖИЦ-Ь   ВСЕР0СС1ЙСК0Й, 

КОТОРОЮ 

ЕЯ    ВЕЛИЧЕСТВО 

ВЪ    новый    1764   ГОДЪ 

ВСЕНИЖАЙШЕ    ПОЗДРАВЛЯЕТ  Ъ 

ВСЕП0ДДАНН-ВЙШ1П    РАБЪ 

МИХАЙЛО  ЛОМОНОСОВ  ъ. 

ВЪ   САНКТПЕТЕРБУРГ* 

ПЕЧАТАНА   ПРИ    ИМПЕРАТОРСКОЙ   АВАДЕМ1И  НАУКЪ. 

1. 

Пою  наставш'ш  годъ:  онъ  славенъ, 
Онъ  будетъ  красота  в'Ьковъ, 
Твоимъ  нам'Ьрешямъ  равенъ, 
Богиня,  радость  и  покровъ! 

5  Необинуясь  предв-Ьщаю, 
Что  гласъ  мой  править  поручаю 
Послу шниц'Ь  Твоей  судьб'Ь; 
И  можноль  чтобы  наши  л'Ьта 
Россшскаго  отрад-Ь  св'Ьта 

10  Не  уподобились  Теб'Ь? 

II.  33 
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2. 

Геройскихъ  подвиговъ  хранитель 

И  пропов'Ьдатель  Парнассъ, 

Временъ  и  рока  поб'Ьдитель, 

Возвыси  нын'Ь  св'Ьтлый  гласъ, 
15  Приближи  къ  небесамъ  вершины; 

И  для  похвалъ  Екатерины, 

Какъ  наша  радость  расцветай. 

Шуми  ручьями  съ  гласомъ  Лиры, 

Бореи  преврати  въ  Зефиры, 
20  Представь  зимой  въ  полнощи  рай. 

3. 

Среди  торжественнаго  звуку 
О  ревности  моей  ув-Ьрь, 
Что  нын-Ь  чтя  Петрову  Внуку, 
Пою,  какъ  п'Ьлъ  Петрову  Дп1.ерь. 

25  Ни  моего  преклонность  в'Ька 
Что  слабитъ  духъ  у  челов'Ька, 
Ниже  гонящш  въ  гробъ  недугъ, 
Ниже  завистьливы  злод'Ьи, 
Чрезъ  вредны  воспятятъ  затЬи 

30  Почтительный  къ  Монархамъ  духъ. 

4. 

Усыновленна  Доброд'Ьтель 

РоссТйскш  украшаетъ  св'Ьтъ, 

Тому  начало  и  свид'Ьтель 

ИзбранТемъ  Елисаветъ. 
35  Усердие  всего  народа 

Кр'Ьпитъ,  какъ  кровная  природа. 

О  Скиптръ,  В-Ьнедъ,  о  Тронъ,  Чертогъ, 

Сужденны  вновь  Екатерин*, 

Красуйтесь  о  второй  Богин-ь! 
^0  Той  Петръ  вручилъ,  Сей  вв-Ьрилъ  Богъ! 
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5. 

Самъ  Богъ  ведетъ.  и  кто  противу? 

Кто  ходъ  его  остановитъ? 

Какъ  Океанскихъ  водъ  разливу 

На  встрЬчу  кто  поставить  щитъ? 
45  Гд'Ь  звуки?  гд^  огни  и  страхи? 

Гд'Ь,  гд'Ь  всегдашшй  дымъ  и  прах  и? 

Въ  нихъ  ВышнТй  не  благоволилъ! 

Въ  свою  не  принялъ  благостыню; 

Но  щедря  кротку  Героиню, 
50  Покрылъ.  воздвигъ,  в-Ьицемь  почтилъ. 

6. 

Превыше  облакъ  восходящ'ш 
Недвижно  зритъ  отъ  зв-Ьздъ  Атлантъ 
На  вихръ  въ  подножляхъ  шумящТй; 
Такъ  блещущш  Ея  талантъ, 

55  Души  и  т-Ьла  красотою 

Надъ  мрачною  налоговъ  мглою 
Въ  лучахъ  небесныхъ  вознесенъ, 
Туманы,  бури  презираетъ, 
И  дни  нестройны  прем'Ьняетъ 

60  На  ясность  радостныхъ  временъ. 

7. 
О  Ты  пресв'Ьтлый  предводитель 
Отъ  в'Ьчности  текуш,ихъ  л'Ьтъ, 
Цв'Ьтушихъ,  дышушихъ  живитель, 
Ты  око  и  душа  планетъ, 

65  Позволь  ко  твоему  мн'Ь  дому, 
Ко  храму  твоему  златому, 
Позволь  приближившись  возр'Ьть. 
Уже  изъ  св^Ьтлыхъ  вратъ  Сафирныхъ 
Направилъ  коней  ты  Ефирныхъ, 

70  Ржутъ,  топчутъ  твердь,  сп'Ьшатъ  лет'Ьть. 
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8. 

Ты  съ  новымъ  торжествуя  годомъ, 

Между  блистающихъ  колесъ 

Лазуревымъ  пустился  сводомъ, 

Течешь  на  крутизну  небесъ; 
75  Стремясь  къ  прТятствамъ  вешней  н-Ьги, 

Одол'Ьваешь  зиму,  сн-Ьги. 

Таковъ  ЕкАТЕРининъ  нравъ, 

Народну  грубость  умягчаетъ 

И  всЬхъ  къ  блаженству  приближаетъ 
80  Теченьемъ  обновленныхъ  нравъ. 

9. 
Потбмъ  сильн'Ьйшими  лучами 
Сшя  въ  большей  высот-Ь, 
Прольешь  источники  полями 
Въ  цв'Ьтупщхъ  злаковъ  красот-Ь, 

85  Листами  ув'Ьнчаешь  л'Ьсы; 

Въ  кустахъ  кругомъ  младой  Цересы 
Возбудишь  сладкогласныхъ  птицъ. 
Туда  растущимъ  селъ  богатствомъ, 
Туда  ты  привлечешь  нрТятствомъ 

90  Поющихъ  юношъ  и  д'Ьвицъ. 

10. 

ЕкАТЕРИНины  доброты 

Сшли  къ  намъ  изъ  мрачныхъ  тучь; 

Но  больше  т'Ьмъ  Ея  ш,едроты 

Ч'Ьмъ  вьппе  и  ясн1^е  лучь: 
95  Державы  своея  весною 

Къ  довольству,  слав'Ь  и  покою 

Обильно  сыплетъ  сЬмена, 

Печется,  ограждаетъ,  гр-Ьетъ. 

О  коль  богатый  плодъ  посп'Ьетъ 
100  Въ  теб'Ь,  РоссТйская  страна! 
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11. 

Когда  съ  превыспреннихъ  несносной 
Приближится  на  землю  жаръ; 
То  дождь  прольетъ  намъ  плодоносной 
Поднявъ,  сгустивъ  во  облакъ  паръ. 

105  Ум'Ьришь  т'Ьмъ  прекрасно  Л'Ьто, 
Какъ  сердце  Росское  нагр'Ьто 
ЕкАТЕРИнинымъ  лучемъ. 
Ты  сладостной  росой  прохладу, 
Она  щедротою  отраду 

110  Подастъ  и  удовольство  всЬмъ. 

12. 

Украсить  тщась  лице  земное. 
Ночную  сокращаетъ  т'Ьнь; 
Она  о  подданныхъ  поко'Ь 
Печется,  ночь  вм^Ьняя  въ  день. 

115  Россшне,  народъ  послушной 
Монархии^  великодушной, 
Прим-Ьромъ  неусыпныхъ  пчелъ 
Въ  трудахъ  Царицъ  подражайте, 
И  сладость  счастья  умножайте 

120  Усп-Ьхами  полезныхъ  д'Ьлъ. 

18. 

Уже  по  изобильномъ  л-Ьт-Ь 

Достигнетъ  Солнце,  гд'Ь  В'Ьсы 

Равняютъ  день  и  ночь  на  св'Ьт'Ь 

И  сл'Ьдомъ  л'Ьтшя  красы 
125  Присп^етъ  по  трудахъ  отрада, 

Какъ  сладостной  изъ  винограда 

Потоками  прольется  сокъ. 

Тогда  дыхашя  способны 

Съ  богатствомъ  въ  пристани  удобны 
130  Поставятъ  корабли  на  срокъ. 
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14. 

Я  слышу  Нимфъ  поющихъ  гласы 

Носящихъ  сладкТе  плоды, 

Тамъ  въ  гумнахъ  чистятъ  тучны  класы: 

Шумятъ  огромныя  скирды. 
135  Среди  охотничей  тревоги 

Л-Ьсами  раздаются  роги, 

Въ  поко'Ь  представляя  брань. 

СКе  Богинь  несравненной 

Въ  избытокъ  принесутъ  осенной 
140  Земля,  вода,  л'Ьсъ,  воздухъ  дань. 

15. 

Въ  С1и  часы  благословенны, 

Когда  Всевышшй  оградилъ 

Помазаньемъ  Твой  верхъ  священный, 

И  славою  в'^Ьнца  покрылъ, 
145  Когда  по  ожиданьи  многомъ 

Снабдилъ  дражайшимъ  насъ  залогомъ, 

Младаго  Павла  даровавъ; 

Какого  мы  добра  представить 

Не  можемъ  и  Творца  прославить 
150  Толише  дары  прТявъ. 

16. 

На  тронъ  взошла  Екатерина 
Не  токмо  чтобъ  Себя  спасти 
Отъ  б'Ьдъ,  что  блилгила  судьбина. 
Но  чтобъ  Россшнъ  вознести. 

155  Предвидя  общ'ш  напасти, 

Ч'Ьмъ  угрожали  вредны  страсти. 
Готова  съ  нами  пострадать, 
Чрезъ  отм1^нитое  Геройство 
Себ'Ь  и  намъ  дала  спокойство, 

160  Какъ  истинная  чадамъ  Мать. 


17. 

Блаженны  мы,  что  Ей  послушны: 
Покорность  наша  къ  счастью  путь! 
О  вы  страны  единодушны, 
Соглас1емъ  едина  грудь 

165  Обыкши  жить  въ  Монаршей  вол'Ь, 
Ликуйте:  Правда  на  престол'Ь 
И  Ей  премудрость  присЬдитъ, 
Небесными  блеснувъ  очами, 
Богини  Нашея  устами 

170  Законы  в-Ьчные  гласить. 

18. 
Притчей,  Цв'Ьтутъ  ВО  слав'Ь  мною  Царства, 
„И  пишутъ  правой  судъ  Цари; 
„Гнушаясь  мерзостью  коварства, 
„Р-Ьшу  нелицем-Ьрио  при. 
175  „Могу  д-Ьла  исчислить  задни, 
„И  что  раждается  повсядни; 
„О  будущемъ  предвозв'Ьщу; 
„Мои  полезны  всЬмъ  сов-Ьты; 
„Отъ  чтителей  моихъ  нав'Ьты 
,     180  „Предупреждая  отвраш,у. 

19. 

Господь  творешя  начало 
„Премудростью  положилъ; 
„При  мн-Ь  впервые  воссшло 
„На  тверди  множество  св-Ьтилъ; 

185  „И  въ  н'Ьдрахъ  неизм'Ьрной  бездны 
„Назначилъ  словомъ  б^Ьги  зв'Ьздны. 
„Со  мною  солнце  онъ  возжегъ, 
„Въ  стихшхъ  прекратилъ  раздоры, 
„Унизилъ  долъ,  возвысилъ  горы, 

190  „и  предписалъ  пучин'Ь  брегъ. 


-264- 

20. 

Премудрый  гласъ  сей  Соломоновъ, 
Монархиня,  сей  гласъ  есть  Твой, 
Пребудетъ  твердь  Твоихъ  законовъ 
Ограда  истины  святой. 

195  Онъ  предварилъ  Тебя  в'Ьками, 
Превзойдешь  Ты  его  д'Ьлами, 
Въ  чемъ  власть  господствуетъ  ума. 
По  ясныхъ  знашя  восходахъ 
Въ  пов'Ьренныхъ  Теб^  народахъ 

200  Нев-Ьжества  исчезнетъ  тьма. 

21. 

Твой  трудъ  для  насъ  обогащенье. 
Мы  чтимъ  ст-Ьною  подвигъ  Твой; 
Твой  разумъ  наше  просв-Ьщенье, 
И  неусыпность  нашъ  покой. 

205  О  Пиндаръ;  естьлибъ  въ  оны  в'Ьки 
Подъ  сею  властью  жили  Греки, 
То  бъ  п'Ьлъ  ты  о  своихъ  Вогахъ, 
Что  могутъ  завсегда  въ  забав'Ь, 
Не  мысля  о  земной  управе, 

210  Свой  Нектаръ  пить  на  Небесахъ. 

22. 

Как1'е  представляетъ  виды 

Отрадой  восхиш,енный  умъ? 

Не  вы,  угрюмые  Друиды, 

Не  мрачной  л'Ьсъ,  не  грозной  шумъ; 

215  Не  изъ  дымящейся  пещеры 
Зв'Ьреобразны  изув'Ьры 
Даютъ  глухимъ  вытьемъ  отв'Ьтъ; 
Ко  мн'Ь  пророчицы  согласны 
Кастальскш  сестры  прекрасны 

220  Съ  Парнасса  лью']"ь  и  гласъ  и  св^тъ. 
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28. 

Смотри,  смотри,  внимай,  вЬщаютъ, 

„Въ  обширны  Россюе  края, 

„Гд-Ь  сильны  р'Ьки  протекаютъ, 

„Народы  мнопе  поя, 
225  „Изъ  нихъ  чрезъ  горъ  хребты  высоки 

„Прольются  новые  потоки 

„ЕкАТЕРининой  рукой, 

„Дабы  чрезъ  сочетанны  воды 

„Другъ  другомъ  пользуясь  народы, 
230  „Размножили  избытокъ  свой. 

24. 

Дабы  сердецъ  какъ  струй  союзы 

„Удобный  намъ  отверзли  ходъ, 

„Дабы  усердныя  мы  Музы 

„Повсюду  приносили  плодъ. 
235  „И  се  Богиня  несравненна 

„Возлюбленна  и  просв'Ьщенна 

„Сшетъ  радостнымъ  лицемъ, 

„Обитель  нашу  посвящаетъ 

„И  дверь  ученьямъ  отверзаетъ 
240  „Во  всемъ  владычеств'Ь  Своемъ. 

25. 

На  полночь  кажетъ  УранТя: 

„Се  зд-Ьсь  сквозь  холмы  льдовъ,  сквозь  градъ 

„Руно  златое  взять  Россш 

„Денницы  достигаетъ  вратъ; 
245  „Язоны,  Тифсы  и  Алкиды, 

„Въ  Россшской  волю  Амфитриды 

„Отдавшись  какъ  въ  способной  в'Ьтръ, 

„Препятства,  страхи  презираютъ 

„И  счастьемъ  Павловымъ  кончаютъ, 
250  „Чево  желалъ  великТй  Петръ. 

1.  34 
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26. 
Озрися  на  страну  десную, 
„Гд'Ь  напыщенный  исполинъ 
„С'Ьдитъ  и  чаетъ,  что  земную 
„Рукою  держитъ  власть  единъ; 

255  „Толстыми  окруженъ  ст-Ьнами 
„И  отдаленными  морями 
„Въ  ничто  вм'Ьняетъ  протчей  св'Ьтъ; 
„Не  зная  что  обширны  силы 
„Везъ  храбраго  искусства  гнилы, 

260  „Какимъ  Европы  край  цв^Ьтетъ. 

27. 
Китай  предупреждая  б'Ьдство 
„Не  тратя  времени  блюдись 
„Гордыней  раздражить  сосЬдство, 
„И  гн'Ьву  Росскаго  страшись. 

265  „Бесплодны  степи  и  пустыя 
„И  тучи  стр-Ьдъ  твоихъ  густыя 
„Послужатъ  въ  неизб'Ьжной  стыдъ. 
„И  сей  послушный  нашъ  любитель 
„Каковъ  твой  б'Ьгъ  и  поб'Ьдитель 

270  „Съ  Парнасса  св'Ьту  возв-Ьститъ. 

28. 
Сш  желашя  сердечны 
Героевъ  духъ  и  судъ  небесъ 
Исполнить  и  поставить  в'Ьчны, 
Въ  надежд'Ь  таковыхъ  чудесъ 

275  РоссТя  окомъ  умиленнымъ 

И  сердцемъ  въ  счастье  услажденнымъ 
Какой  въ  восторг^Ь  кажетъ  видъ! 
Взирая  какъ  на  н'Ьжны  Крины 
Въ  объятшхъ  Екатерины 

280  Младому  Павлу  говорить. 
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29. 

О  ты  цв-Ьтущая  отрада, 
„О  в-Ьриость  чаянш  моихъ 
„Тебя  родила  мн'Ь  Паллада 
„Для  продолженья  дней  златыхъ; 

285  „о  плодъ  Вожественныя  крови 
„Расти,  кр-Ьпись  въ  Ея  любови, 
„Во  сл-Ьдъ  трудовъ  Ея  взирай, 
„Какъ  съ  радостью  носить  державу 
„Хранить  свою  съ  моею  славу 

290  „Ея  прим-Ьрамъ  подражай. 

30. 

О  чада  ревностны,  усерды, 
„Славеновъ  въ  св'Ьт'Ь  славный  родъ, 
„О  корень  в'Ьрност^ю  твердый, 
„Влад'Ьтель  многихъ  царствъ  и  водъ, 

295  „Покрытый  орлими  крылами, 
„Украшенный  Ея  д'Ьлами, 
„Ч'Ьмъ  долгъ  Богин-ь  возвратить? 
„Въ  трудахъ  полезныхъ  обращайся, 
„Въ  сей  годъ  и  завсегда  старайся 

300  „Достоинства  Ея  почтить. 

81. 

Таланъ  высокое  рожденье, 

Дала  натура  красоту, 

ЕлисАВЕТА  присвоенье, 

Какъ  небо  духа  высоту, 
305  Планета  быть  любезной  миру, 

Судьба  Корону  и  Порфиру; 

Чтожъ,  Россы,  посвятимъ  Ей  въ  даръ? 

За  нашъ  покровъ,  за  царство  стройно 

Что  можемъ  принести  достойно? 
310  Усердш  безсмертный  жаръ! 
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82. 

Катитесь  щастливы  св'Ьтила 
Во  весь  ЕкАТЕРИнинъ  в-Ькъ; 
Живительная  ваша  сила 
Съ  прхятностью  Бдемскихъ  р-Ькъ 

315  Вливайся  въ  сердце  Ей  и  въ  члены 
И  въ  очи  духомъ  ободренны 
И  на  прекрасное  чело: 
Чтобъ  здрав1е  Ея  безц'Ьнно 
Для  нашей  пользы  безнрем-Ьино 

320  Какъ  в'Ьчная  весна  цв-Ьдо! 


Геройство  съ  кротостью,  съ  премудростью  щедроты, 
Соединенныя  Монаршески  доброты, 
Въ  благогов'Ьши,  въ  восторг'Ь  зритъ  сей  домъ, 
Рожденнымъ  отъ  наукъ  усердствуя  плодомъ. 

5  Блаженства  новаго  и  дней  златыхъ  причина 
Великому  Петру  во  слЬдъ  Екатерина 
Величествомъ  Своимъ  снисходить  до  наукъ, 
И  славы  праведной  усугубляетъ  звукъ. 
Коль  счастливь,  что  могу  быть  вь  в-Ьчности  свидетель, 

10  Богиня,  коль  Твоя  велика  доброд'Ьтель! 


ЬУ1. 

О  небо  не  лишай  меня  очей  и  слуха, 
Отдай  мн'Ь  ихъ:  я  въ  путь  сп'Ьшу  стремленьемъ  духа. 
Влаженъ  кто  зритъ  чудясь  Монарпш  дива  въ  васъ 
Влаженъ  кто  слышитъ  вашъ,  Екатерина,  гласъ 
5  Кмой)  быть,  влад'Ьть  судьба  васъ  одарила. 
Но  перваго  во  мн'Ь  чувствительн'Ье  сила 
Въ  восторгъ  вашъ  бодрой  духъ  премудраго  ведетъ; 
Онъ  быть  бы  т'Ьмъ  престалъ  предъ  вашъ  поставленъ  св'Ьтъ. 


ЬУП. 

ЕГО  СТЯТЕЛЬСТВУ 

МИЛОСТИВОМУ  ГОСУДАРЮ  ГРАФУ 

ГРЖГОРЬЮ  ГРЖГОРЬЕВЖЧУ 
ОРЛОВУ 

ОТЪ   АРИИ   ГЕНЕРАЛУ    ПОРУТЧИКУ 
ЕЯ    ИМПЕРАТОРСКАГО    ВЕЛИЧЕСТВА 

ГЕНЕРАЛУ  АДЪЮТАНТУ,  Д-ВЙСТВИТЕЛЬНОМУ  КАММЕР- 
ГЕРУ, ЛЕЙБГВАРДШ  КОННАГО  ПОЛКУ  ПОДПОЛКОВНИКУ, 
КАВАЛЕРГДРДСКАГО  КОРПУСА  ПОРУТЧИКУ,  КДНДЕ- 
ЛЯР1И     ОПЕКУНСТВА      ИНОСТРАННЫХЪ     ПРЕЗИДЕНТУ, 

ОРДЕНОВЪ 

СВЯТАГО  АПОСТОЛА  АНДРЕЯ,  СВЯТАГО  АЛЕКСАНДРА 

НЕВСКАГО  И  СВЯТЫЯ  АННЫ  КАВАЛЕРУ, 

НА    БЛАГОПОЛУЧНОЕ   В03ВРАЩЕН1Е 

ЕЯ   ВЕЛИЧЕСТВА 

ИЗЪ  ЛИФЛЯНДШ 

ПОЗДРАВИТЕЛЬНОЕ  ПИСЬМО 

ОТЪ   СТАТСКАГО   СОВЕТНИКА   И  ПРОФЕССОРА 

МИХАИЛА    ЛОМОНОСОВА, 

СЪ  РУДИЦКИХЪ  ЗАВОДОВЪ. 

]ЮЛЯ    19   дня,    1764   ГОДА. 

ПЕЧАТАНО  ПРИ  императорской  академш  наукъ. 

Любитель  чистыхъ  Музъ,  Защитникъ  ихъ  трудовъ, 
О  взоромъ,  бодростью  и  мужествомъ  Орловъ, 
Позволь  простерть  имъ  гласъ  изъ  м'Ьстъ  уединенныхъ 
На  встр-Ьчу,  гд-Ь  отъ  странъ  Богиня  оживленныхъ 
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5  ВсЬхъ  щедря  и  любя,  сп'Ьшитъ  къ  Невы  струямъ, 

Отрады  обновить,  покой  умножить  намъ; 

Гд-Ь  Ты  усердю  и  в'Ьрность  къ  Ней  являешь, 

И  сродно  съ  именемъ,  раченьемъ  возл'Ьтаеп1ь, 

Предвидишь  издали  благоу годность  Ей, 
10  Минерв'Ь  тысящи  достойной  олтарей. 

Куда  ни  посп'Ьгаатъ  стопы  Ея  достигнуть, 

Тамъ  должно  храмы  въ  честь  для  вечности  воздвигнуть. 

Лишь  только  начнется  пребыстрыхъ  мыслей  б1^гъ, 

Предводить  польза  ихъ  и  сл-Ьдуеть  усп1Ьхъ. 
15  Стократно  счастливы  Ея  подъ  кровомъ  нивы, 

Гд^  лавры  собралъ  Петръ,  Она  садитъ  оливы. 

Возносятъ  грады  тамъ  въ  веселш  главы; 

О  какъ  красуетесь  Балтиски  бреги,  вы! 

Тритоны  съ  Нимфами  тамъ  громко  восклицаютъ 
20  И  Амфитриты  путь  Россшской  прославляютъ. 

Кронштатскихъ  вобразивъ  за  л'Ьто  шумъ  валовъ, 

Какъ  радовались  т'Ь  схожденш  Боговъ, 

ЕкАТЕРИнину  приходу  въ  длани  плещутъ; 

Торжественны  огни  среди  н1Ьдръ  влажныхъ  блеп].утъ. 
25  Сугубымъ  ревомъ  тамъ  и  п^Ьною  порогъ 

Стремится  къ  низу,  чтя  Монаршихъ  святость  ногъ. 

Противны  н'Ькогда,  но  ньш'Ь  Россамъ  святы 

Ликуютъ  въ  торжестве  ЛивонскТе  раскаты. 

Крутится  веселясь  въ  струяхъ  своихъ  Двина, 
30  Отрадой  бол'Ье  какъ  влагою  полна. 

Не  страшны  тамъ  отвн'Ь  грозящи  исполины: 

Кр'Ьпитъ  премудрыя  рука  Екатерины. 

Для  безопасности  обильныхъ  Росскихъ  н'Ьдръ 

Хранить  Преемница,  что  тамъ  устроилъ  Петръ. 

35  Кр-Ьпитъ  на  западЬ,  въ  востокъ  распространяетъ. 
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Судьба  широки  гхЬ  врата  Ей  отверзаетъ, 
Народы  мнопе  сыскавъ,  отъ  зла  покрыть, 
И  знашемъ  добра  и  пользы  просв'Ьтить. 

Зд-Ьсь  тверды  кр']Ьпости,  здЬсь  пристани  и  флоты, 
40  Приб'Ьжище  своимъ,  и  отъ  враговъ  оплоты. 

Снаряды  значатъ  всЬ  противнымъ  страхъ,  не  вредъ, 
И  въ  безопасности  чтобъ  мирной  былъ  сосЬдъ. 
Въ  поко'Ь  богатить  Монархиня  насъ  мыслить, 
Что  общее  добро  своимъ  довольствомъ  числитъ, 
45  Во  всемъ  Отечеств'^  поставить  правый  судъ 
И  щедро  награждать  усердныхъ  верный  трудъ. 
Блаженство  подданныхъ  возвысить  чрезъ  науки. 
Наградой  ободрять  художественны  руки; 
Спасать  несчастливых ъ,  счастлйвыхъ  умножать, 
50  И  быть  рабовъ  своихъ  возлюбленная  Мать. 

Подобно  какъ  весны  благоприятно  время 
Живитъ  по  всей  земли  и  въ  мор'Ь  всяко  племя. 
Владычица  красотъ,  натуры  щедра  дщерь, 
Когда  богатствъ  своихъ  отверзетъ  только  дверь; 

55  Зефиры  н'Ьжные  на  воздухъ  выл'Ьтаютъ, 
Ут-Ьху,  здрав1е,  повсюду  разливаютъ, 
И  пчелы  пестрыя  сосутъ  въ  лугахъ  цв'Ьты, 
Збирая  сладостны  себ'Ь  и  намъ  соты; 
Поля,  стада,  л'Ьса  даютъ  везд'Ь  надежду 

60  Готовя  намъ  покровъ  и  пищу  и  одежду; 
И  все,  что  видимо  въ  богатомъ  естеств^^, 
Живетъ  и  движется  въ  труд'Ь  и  въ  торжестве: 
Неиначе  народъ  въ  блаженств'Ь  усп'Ьваетъ, 
Что  просв-Ьщенная  Богиня  покрываетъ, 

65  Въ  числ^  Монаршескихъ  считаетъ  вящихъ  д-Ьдъ 
Внутрь  области  снабдить  и  укр'Ьпить  пред-Ьдъ. 

п.  35 
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Се  слава  по  путямъ  Ливонскимъ  разглапшетъ : 

Монархиня  лицемъ  къ  Петрополю  сТяетъ. 

Въ  восторг!^  онъ  принявъ  желаемый  сей  слухъ, 
70  Отъ  чистыхъ  Невскихъ  струй  возводить  взоръ  и  духъ. 

И  Солнца  своего  прив'Ьтствуетъ  восходу, 

Откуду  блещетъ  св'Ьтъ  Россшскому  народу. 

Желашя  во  всЬхъ,  какъ  тихихъ  волнъ  игра, 

11р1емлющихъ  лучи  чист'Ьйшхе  сребра, 
75  Повсюду  блещущихъ  отъ  одного  св-Ьтила; 

Такъ  дМствуетъ  въ  сердцахъ  добротъ  Монаршихъ  сила! 

Я  зрю  зд'Ьсь  въ  радости  доволъствТй  общихъ  видъ, 
Гд-Ь  Рудица,  вьючись  сквозь  каменья,  журчитъ, 
Гд^Ь  д-Ьйствуеть  вода,  гд'Ь  действу етъ  и  пламень, 

80  Чтобы  составить  мнЬ,  или  превысить  камень, 
Для  сохранешя  Геройскихъ  славныхъ  д'Ьлъ, 
Что  долгъ  къ  Отечеству  изобразить  вел'Ьлъ. 
Гд'Ь  Дщерь  Петрова  мн'Ь  щедротною  рукою 
Награду  воздала  между  трудовъ  къ  покою, 

85  Трудовъ,  что  ободрилъ  ЕкАТЕРининъ  гласъ, 
И  взоръ  жизнь  нову  влилъ,  и  воскресилъ  Парнассъ! 

Онъ  будетъ  сихъ  даровъ  бессмертный  пропов'Ьдникъ. 
А  Ты,  о  храбрыхъ  д-Ьлъ  отеческихъ  Насл'Ьдникъ, 
Что  знаешь  съ  мужествомъ  прштность  сопрягать, 
90  Блюсти  Величество  и  подданныхъ  спасать, 
Великш  д'Ьла  соединять  къ  отрад'Ь, 
И  Марсу  сл'Ьдовать  и  угождать  Паллад-Ь, 
Блаженъ  родитель*)  Твой  такихъ  намъ  давъ  Сыновъ, 


*)  Григорей  Иваповичь  Орловъ,  служилъ  Генераломъ  Маш- 
ромъ  и  потомъ  Новогородскимъ  Губерпаторомъ,  съ  общею  отъ 
вс^хъ  похвалою.  Въ  бывшую  при  Государ'Ь  блаженныя  памяти 
Император'Ь  Пт-тп;  Великомъ   Шведскую  и  Турецкую  войну, 
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Не  именемъ  одн'Ьмъ  но  свойствами  Орловъ. 

95  Онъ  храбростью  Петру  усердствовалъ  на  брани; 
Ты  в'Ьрны  Отчеству  распростирая  длани, 
ЕкАТЕРИНинъ  рокъ  и  общей  отвратил ъ, 
Покой  и  в-Ькъ  златой  наукамъ  обновилъ: 
Ликуютъ  С'Ьверны  страны  въ  премудрой  волЬ, 

100  Что  правда  съ  кротостью  сшетъ  на  Престол'Ь. 
О  коль  прекрасны  дни!  о  коль  любезна  Власть! 
Герой,  мы  должны  въ  томъ  Теб1^  велику  часть! 


находился  на  всЬхъ  баталшхъ,  и  за  отличную  его  храбрость  и 
претерп'Ьнныя  раны  почтенъ  былъ  отъ  Государя  золотою  ц-Ьпью 
и  портретомъ  Его  Величества.  Родъ  Орловыхъ  происходитъ 
отъ  древнихъ  дворянъ  Германскихъ  изъ  Польской  Прусс1И. 


ЬУПТ. 

На  Сарсное  Село. 

Луга,  кустарники,  прТятны  высоты, 
Прим'Ьръ  и  образецъ  Едемской  красоты, 
Достойно  похвалить  я  нын'Ь  васъ  желаю, 
Но  выше  почему  почтить,  еще  не  знаю. 

5  Не  т'Ьмъ  ли  что  везд'Ь  прштности  въ  садахъ 
И  н'Ьжны  Зефиры  роскошствуютъ  въ  цв'Ьтахъ? 
Или  что  ради  васъ  художествъ  славныхъ  сила 
Возможность  всю  свою  и  хитрость  истощила'? 
Или  что  мещетъ  съ  васъ  златая  блескъ  гора, 

10  Откуда  видимъ  градъ  Великаго  Петра? 

Гора,  или  то  домъ  Богамъ  земнымъ  пристойной, 
Къ  отдохновешю  Величества  спокойной? 
ВсЬхъ  больше  краситъ  сей  Екатерина  край: 
При  Ней  зд'Ьсь  в'Ькъ  златой  и  расцв'Ьтаетъ  рай; 

15  Она  всЬ  красоты  присудствомъ  оживляетъ, 
Какъ  св^тъ  добротами  и  славой  восхищаетъ. 


ых. 

АНАКРЕОНЪ. 

Мн-Ь  п-бть  было  о  Тро'Ь, 
О  Кадм'Ь  мн-Ь  бы  п'Ьть, 
Да  гусли  мн'Ь  въ  поко-Ь 
Любовь  велятъ  звенеть. 

5  Я  гусли  со  струнами 
Вчера  перем'Ьнилъ. 
И  славными  делами 
Алкида  возноси лъ; 
Да  гусли  поневол'Ь 

10  Любовь  мн-Ь  п'Ьть  велятъ, 
О  васъ,  герои,  бол'Ь, 
Прощайте,  не  хотятъ. 


ломоносовъ. 

Мн'Ь  п-^ть  было  о  н'Ьжной, 
Анакреонъ,  любви; 

15  Я  чувствовалъ  жаръ  прежней 
Въ  согр-^вшейся  крови, 
Я  б-Ьгать  сталъ  перстами 
По  тоненькимъ  струнамъ, 
И  сладкими  словами 

20  Посл'Ьдовать  стопамъ. 
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Мн-Ь  струны  поневол-Ь 
Звучать  геройскш  шумъ. 
Не  возмущайте  бол-Ь. 
Любовны  мысли,  умъ. 
25  Хоть  нежности  сердечной 
Въ  любви  я  не  лишенъ, 
Героевъ  славой  в'Ьчной 
Я  больше  восхищенъ. 


АНАКРЕОНЪ. 

Когда  бы  намъ  возможно 
30  Жизнь  было  продолжить, 
То  сталъ  бы  я  не  ложно 
Сокровища  копить, 
Чтобъ  смерть  въ  мою  годину, 
Взявъ  деньги,  отошла, 
35  И  за  откупъ  кончину 
Отсрочивъ,  жить  дала. 
Когда  же  я  то  знаю. 
Что  жить  положенъ  срокъ, 
Начто  крушусь,  вздыхаю, 
40  Что  мзды  скопить  не  могъ! 
Не  лучшель  безъ  терзанья 
Съ  ир1ятельми  гулять, 
И  н-Ьжны  воздыханья 
Къ  любезной  посылать! 


ломоносовъ. 

45  Анакреонъ,  ты  в'Ьрно 
ВеликТй  философъ: 
Ты  д'Ьломъ  равном'Ьрно 
Своихъ  держался  словъ, 
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Ты  жилъ  по  т'Ьмъ  законамъ, 

50  Которые  писалъ: 
См'Ьялся  забобонамъ, 
Ты  п'Ьть  любилъ,  плясалъ. 
Хоть  въ  в1^чнос^п>  ты  глубоку 
Не  чаялъ  больше  быть, 

55  Но  славой  посл'Ь  року 
Ты  могъ  до  насъ  дожить. 
Возьмите  прочь  Сенеку: 
Онъ  правила  сложи лъ 
Не  въ  силу  челов-Ьку, 

60  И  кто  по  онымъ  жилъ? 


АНАКРЕОНЪ. 

МнЬ  д'Ьвушки  сказали: 
„Ты  дожи  л  ъ  старыхъ  л'Ьтъ", 
И  зеркало  мн'Ь  дали: 
„Смотри,  ты  лысъ  и  сЬдъ". 

65  Я  не  тужу  ни  мало, 
Ещель  мой  волосъ  ц-Ьдъ, 
Иль  темя  гладко  стало, 
И  весь  я  поб'Ьл'Ьлъ. 
Лишь  въ  томъ  могу  божиться, 

70  Что  долженъ  старичокъ 
Т'Ьмъ  больше  веселиться, 
Ч'Ьмъ  ближе  видитъ  рокъ. 

ломоносовъ. 


Отъ  зеркала  сюда  взгляни,  Анакреонъ, 
И  слушай,  что  ворчитъ  нахмурившись  Катонъ; 
г5  „Какую  вижу  я  сЬдую  обезьяну. 

Не  злость  ли  адская,  такой  оставя  шумъ, 
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Отъ  ревности  на  см'Ьхъ  склонить  мой  хочетъ  умъ? 

Однако  я  за  Римъ,  за  вольность  твердо  стану, 

Мечташями  я  такими  не  смущусь, 
80  И  симъ  отъ  Кесаря  кинжаломъ  свобожусь". 

Анакреонъ,  ты  былъ'  роскошенъ,  веселъ,  сладокъ, 

Еатонъ  старался  ввесть  въ  республику  порядокъ; 

Ты  в'Ькъ  въ  забавахъ  жилъ,  и  взялъ  свое  съ  собой. 

Его  угрюмствомъ  въ  Римъ  не  возвращенъ  покой; 
85  Ты  жизнь  употреблялъ  какъ  временну  ут-Ьху, 

Онъ  жизнь  пренебрегалъ  къ  республики  усп-Ьху; 

Зерномъ  твой  отнялъ  духъ  приятный  виноградъ, 

Ножемъ  онъ  самъ  себ-Ь  былъ  смертный  супостатъ; 

Беззлобна  роскошь  въ  томъ  была  теб^Ь  причина, 
90  Упрямка  славная  была  ему  судьбина. 

Несходства  чудны  вдругъ  и  сходства  понялъ  я: 

Умн'Ье  кто  изъ  васъ,  другой  будь  въ  томъ  судья. 

АНАКРЕОНЪ. 

1. 

Мастеръ  въ  живопиствЬ  первой. 

Первой  въ  Родской  сторон-^Ь, 
95  Мастеръ,  наученъ  Минервой, 

Напиши  любезну  мн'Ь. 

Напиши  ей  кудри  чорны, 

Безъ  искусныхъ  рукъ  уборны, 

Съ  благовошемъ  духовъ, 
100  Буде  способъ  есть  таковъ. 

2. 

Дай  изъ  розъ  въ  лице  ей  крови, 
И  какъ  сн^[^гъ  представь  б'Ьлу, 
Проведи  дугами  брови 
По  высокому  челу; 
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105  Не  сведи  одну  съ  другою, 
Не  разставь  ихъ  межъ  собою, 
Зд'Ьлай  хитростью  своей, 
Какъ  у  д-Ьвушки  моей. 

3. 

Цв^Ьтъ  въ  очахъ  ея  небесный, 
по  Какъ  Минервинъ,  покажи, 
И  Венеринъ  взоръ  прелестный 
Съ  тихимъ  пламенемъ  вложи; 
Чтобъ  уста  безъ  словъ  в^^щали 
И  прштствомъ  привлекали, 
115  и  чтобъ  ихъ  безгласна  р-Ьчь 
Показалась  медомъ  течь. 


ВсЬхъ  прштностей  зат-Ьи 
Въ  подбородокъ  ум-Ьсти, 
И  крутомъ  прекрасной  шеи 
120  Дай  лилеямъ  раздв-Ьсти, 

Въ  коихъ  н-Ьжиости  дыхаютъ, 
Въ  коихъ  прелести  играютъ, 
И  по  множеству  отрадъ 
Водятъ  усумн-Ьиный  взглядъ. 

5. 

125  Над'Ьвай  же  платье  ало, 

И  не  тщись  всю  грудь  закрыть, 
Чтобъ  ея  увид'Ьвъ  мало, 
И  о  прочемъ  разсудить. 
Коль  изображенье  мочно, 

130  Вижу  зд'Ьсь  тебя  заочно. 
Вижу  зд'Ьсь  тебя,  мой  св'Ьтъ: 
Молви  жъ,  дорогой  портретъ. 


36 
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ломоносовъ. 


6. 


Ты  счастливь  сею  красотою 
И  мастеромъ,  Анакреонъ; 

135  Но  счастлив'Ьй  ты  собою 
Чрезъ  приятный  лиры  звонъ. 
Теб'I^  я  нын'Ь  подражаю, 
И  живописца  избираю, 
Дабы  потщился  написать 

МО  Мою  возлюбленную  Мать. 


О  мастеръ  въ  живопиствЬ  первой, 
Ты  первой  въ  нашей  стороне, 
Достоинъ  быть  рожденъ  Минервой, 
Изобрази  РоссТю  мн-Ь. 
145  Изобрази  ей  возрастъ  зр-Ьдый 
И  видъ  въ  довольствш  веселый. 
Отрады  ясность  по  челу, 
И  вознесенную  главу. 


Потщись  представить  члены  здравы, 
150  Какъ  должны  у  Богини  быть; 
По  плечамъ  волосы  кудрявы 
Признакомъ  бодрости  завить; 
Огонь  вложи  въ  небесны  очи 
Горяпщхъ  зв'Ьздъ  въ  средин'Ь  ночи, 
155  И  брови  выведи  дугой. 

Что  кажетъ  посл-Ь  тучъ  покой. 
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9. 

Возвысь  сосцы,  млекомъ  обильны, 
И  ч'гобъ  созр'Ьвша  красота 
Являла  мышцы,  руки  сильны; 
160  И  полны  живости  уста 

Въ  бес'Ьд'Ь  важность  об-Ьщали, 
И  такъ  бы  слухъ  нашъ  ободряли, 
Какъ  чистый  голосъ  лебедей, 
Коль  можно  хитростью  твоей. 

10. 

165  Од'Ьнь,  од'Ьнь  ее  въ  порфиру, 
Дай  скипетръ,  возложи  в'Ьнецъ, 
Какъ  должно  ей  законы  миру 
И  распрямъ  предписать  конецъ. 
О  коль  изображенье  сходно, 

170  Красно,  любезно,  благородно! 
Великая  промолви  Мать, 
И  новели  войнамъ  престать. 


ьх. 


Оставь,  смущенный  духъ,  презр'Ьше  суетъ, 
И  представляй  себЬ  благополучнымъ  св'Ьтъ. 
Смотри,  коль  ясный  день  среди  его  сшетъ, 
И  очи  и  сердца  и  мысли  восхищаетъ. 

5  Ты  въ  близости  его  межъ  множествомъ  отрадъ: 
Тамъ  волны,  тамъ  ключи,  тамъ  древъ  листы  шумятъ, 
У  храма,  у  цв'Ьтовъ,  у  счастливаго  Л'Ьса, 
Ты  видишь  щедру  Дщерь  Россшскаго  Зевеса. 
Минерва  по  всему:  въ  ней  всЬхъ  добротъ  союзъ 

10  Прив-Ьтствуетъ  Парнассъ  и  похваляетъ  музъ. 
О  вселюбезный  Гласъ,  животворяще  Слово! 
Я  чувствую  къ  стопамъ  въ  себ'Ь  стремленье  ново. 
Коль  сильно  Ипокренъ  въ  Росс'ш  потечетъ. 
Когда  напишется  надъ  нимъ  Елисаветъ! 


ЬХ1. 

Фортуну  вижу  я  въ  теб-Ь  или  Венеру, 
И  древняго  дивлюсь  художества  прийгЬру. 
Богиня  по  всему,  котора  ты  ни  будь. 
Ты  руку  щедрую  потщилась  протянуть  — 
5  Когда  Венера  ты,  то  признаю  готову 
Любителю  наукъ  и  знашй  Воронцову 
Златое  яблоко  отдать  за  доброту, 
Что  присудилъ  теб'Ь  Парисъ  за  красоту. 
Когдажъ  Фортуна  ты,  то  в-^рю  несумн'Ьнно, 
10  Что  счастш  его  пребудетъ  непрем'Ьнно; 
Что  такъ  недвижно  ты  установила  кругъ, 
Коль  истиненъ  патронъ  и  коль  онъ  в'Ьренъ  другъ. 


ьхп. 

Бугристы  берега.  благопрТятны  влаги, 
О  горы  съ  гроздами,  гд1^  гр'Ьетъ  югъ  ягнятъ. 
О  грады,  гд'Ь  торги,  гд'Ь  мозгокружны  браги, 
И  деньги,  и  гостей,  и  годы  ихъ  губятъ. 

5  Драп'е  ангелы,  пригожш  богини, 
В^гущш  всегда  отъ  гадкш  гордыни. 
Пугливы  голуби  изъ  мягкаго  гн'Ьзда, 
Угодность  съ  н^Ьгою,  огромные  чертоги, 
Недуги  наглые  и  гнусные  остроги, 

10  Богатство,  нагота,  слуги  и  господа, 
Угрюмы  взглядами,  игрени,  пЬги,  смуглы. 
Багровые  глаза,  продолговаты,  круглы, 
И  кто  гораздъ  гадать  и  лгать,  да  не  мигать, 
Играть,  гулять,  рыгать  и  ногти  огрызать, 

15  Ногаи,  Болгары,  Гуроны,  Геты,  Гунны, 
ТугТя  головы,  о  иготи  чугунны, 
Гн'Ьвливые  враги  и  гладкословный  другъ, 
Толпыги,  щеголи,  когда  вамъ  есть  досугъ. 
Отъ  васъ  совЬта  жду,  я  вамъ  даю  на  волю: 

20  Скажите,  гд'Ь  быть  га.  и  гд'Ь  стоять  глаголю? 


ьхш. 

я  мужа  бодраго  изъ  давныхъ  л'Ьтъ  им-^ла^ 

Однакоже  вдовой  безъ  онаго  сид'Ьла. 

Штивелш  ув'Ьрялъ,  что  мужъ  мой  худъ  и  слабъ, 

Безсиленъ,  подлъ,  и  старъ,  и  дряхлый  былъ  арапъ; 
5  Сказалъ,  что  у  меня  кривясь  трясутся  ноги. 

И  н'Ьтъ  мн'Ь  никакой  къ  супружеству  дороги. 

Я  думала  сама,  что  вправду  такова — 

Негодна  никуда,  ув-Ьчная  вдова. 

Однако  нын'Ь  вся  ув-брена  Россш, 
10  Что  я  красавица  —  россшска  поэз!я, 

Что  мой  законный  мужъ — завидный  молодецъ, 

Кто  зд'Ьлалъ  моему  несчастТю  конецъ. 


ЬХ1У. 

Женился  Блезъ  (Стилъ),  старикъ  безъ  мочи, 
На  Стелл'Ь,  что  въ  пятнадцать  Л'Ьтъ, 
И,  не  дождавшись  первой  ночи. 
Закашлявшись,  оставилъ  св'Ьтъ. 
5  Тутъ  Стелла  б'Ьдная  вздыхала, 
Что  на  супружню  смерть  не  тронута  взирала. 


ЬХУ. 

Пахомей  говорить,  что  для  святаго  слова 
Риторика  ничто;  лишь  сов'Ьсть  будь  готова. 
Ты  будешь  казнод1Ьй,  лишь  только  стань  попомъ, 
И  стыдъ  весь  отложи»  Однако  врешь,  Пахомъ. 

5  На  что  риторику  совсЬмъ  пренебрегаешь? 
Ее  лишь  ты  одну,  и  то  худенько  знаешь. 
Васил'ш,  Златоустъ  —  церковные  столпы  — 
Учились  дол'Ье,  какъ  нын-Ьшни  попы; 
Гомера,  Пиндара,  Демосоена  читали, 

10  И  пропов'Ьдь  свою  ихъ  штилемъ  предлагали; 
Натуру,  общую  всей  протчей  твари  мать, 
Небесъ,  земли,  морей,  старались  испытать. 
Дабы  Творца  чрезъ  то  по  м'Ьр'Ь  силъ  постигнуть 
И  важностью  вещей  сердца  людски  подвигнуть; 

15  Не  ставили  за  стыдъ  изъ  басенъ  выбирать, 

Ч-Ьмъ  къ  праведнымъ  д'Ьламъ  возможно  преклонять. 
Ты  словомъ  Божшмъ  незнанье  закрываешь^ 
И  больше  т-Ьхъ  мужей  у  насъ  быть  уповаешь; 
Ты  думаешь,  Пахомъ,  что  ты  ужъ  Златоустъ! 

20  Но  мы  ув'Ьрены  о  томъ,  что  мозгъ  твой  пусть. 
Намь  слово  Вож1е  чувствительно,  любезно, 
И  лишь  во  рт'Ь  твоемь  безсильно,  безполезно. 
НравоученТемъ  преславной  Телемакъ 
Стократь  полезнее  твоихъ  нескладныхь  вракь. 


ЪХУЬ 

Спасибо  за  грибы,  челомъ  за  ананасъ, 
За  вина  сладкш;  я  радъ,  что  не  былъ  квасъ: 
Россшско  кушанье  сразилось  съ  Перуанскимъ, 
А  еслибы  и  квасъ  влился  въ  кишки  съ  Шампанскимъ, 
5  То  сделался  бы  въ  нихъ  такой  же  разговоръ, 
Какой  межъ  стряпчими  въ  суд'Ь  бываетъ  споръ. 
Я  думалъ  ужъ  и  такъ,  что  въ  брюхо  **'''  забился, 
И  выпустить  хотя,  я  чуть  не  надсадился. 


ЬХУП. 

Смеется  и  поетъ,  о  зв-Ьздахъ  онъ  толкуетъ, 
То  нюхаетъ  табакъ,  то  картъ  игру  тасуетъ. 
То  слушаетъ  у  вс'Ьхъ,  со  всЬми  говоритъ, 
И  д'Ьлаетъ  стихи  нашъ  другъ  архишитъ. 

5  Ув'Ьнчанъ  лаврами  Маронъ  за  стихотворство, 
Намъ  ч'Ьмъ  его  (свово)  почтить  за  таково  проворство? 
Ужъ  подлы  для  него  лавровые  в'Ьнки, 
Такъ  ч-Ьмъ  же  увенчать  толь  мудрые  виски? 
О  чемъ  я  такъ  тужу?  Онъ  будетъ  ув'Ьнчанъ: 

10  За  грошъ  одинъ  купить  капусты  лишь  кочанъ. 
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ЬХУШ. 

Мышь  н-Ькогда  любя  святыню 
Оставила  прелестной  миръ, 
Ушла  въ  глубокую  пустыню 
ЗасЬвшись  вся  въ  Голланской  сыръ. 


ЬХ1Х. 

Между  сенатскихъ  дуковъ 

Что  вижу  я?  и  Жуковъ. 

Дивятся  всЬ,  дивишься  ты  и  самъ: 

Какъ  не  грем'Ьть  во  гн'Ьв'Ь  небесамъ! 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ   ПРИМВЧАНШ, 


в^^1>1.А.ьа:ты 


ПРИЛ0ЖЕН1Я, 


I. 

ТЕЬСОТГЬ. 

в. —  Санктпетербургсмя  Ведомости.  1752.  №  36.  стр.  285. 

А'р. — Архивъ  Академической  Ка11це.1яр1и.  Рукопись  Л'»  1 С 2.  л. 
389  —  389  об.  Писано  чужою  рукою. 

С.  II. —  Собрагпе  сочппегпй  .Яомоиосова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  167.  Похвальный  надписи.  «Надпись  21.  На  иллуми- 
нацТю  представленную  въ  день  КоронованТя  Ея  Величества 
Апр'Ьля  25  дня  1752  года,  на  которой  изображенъ  былъ  зодТякъ 
съ  вешними  .зодТнми,  и  съ  текуп;имъ  посред11  его  солнцемъ,  внизу 
межъ  обелисковь  и  олтарь  съ  пламенемъ». 


Ст.  2 — 3.  Гремящей  славой  Ты  напо.11нила  весь  св-Ьтъ. 
Геройской  былъ  восходъ,  и  сл1>дствТе  поб'Ьды: 

(С.  II.) 


Ст.  С — 0.  Тобою  дтлшетъ  въ  ной  спокойстг/ш  Зофнръ. 
Во  упокоенномъ  Ты  св'ЬтЬ  ньшь  сшегаь, 
И    славу    д'Ьлъ    своихъ    съ    числомъ   л^тъ 

умно:каешь. 
Державства  Твоего  св^ЬтлщТй  зодТякъ  (с.  п.) 
Ст.  18.  Усердно  вс'Ь  въ  ТебЬ  усердно  сердце  мтимъ.  (с.  п.) 


25  апр'Ьля  1752  года  «при  насту пленТи  ночи  весь  городъ 
былъ  тил.улшновапъ  п  па  ооыкповепномъ  тсатрЬ  Фснэрверковъ 
занижена  следующая  иллуминаци! : 

Представлена  была  четвертая  часть  зодТака  съ  весе1ншмп 
небесными  знаками.  По  оному  текло,  свЬтлыя  лучи  повсюду 
разливающее,  солнце,  въ  знакЬ  тельца  венчанное  вокрзтъ  радуж- 
ною короною. 

Внизу  па  возвышенномъ  и  мраморомъ  разныхъ  цвЬтовъ 
устланномъ  м^стЬ  по  сторонамъ  стояли  десять  порФпровыхъ 
обелисковъ  въ  нерспективномъ  расположенУи,  а  по  средин-Ь  олтарь 
съ  возженнымъ  пламенемъ. 

Сего  симболическаго  изображенья  знаменованТе  содержится 
въ  слЬдующихъ  стихахъ: 

Монархиня,  нося  порфиру  десять  Л'Ьтъ,"  п  т.  д. 

(Санктпетербургскш  В'Ьдомпстп.  1752.  Л1.'  ЗС.  стр.  284 — 285.) 

Составленхе  проекта  иллюминащп  съ  соотвЬтствующею  над- 
писью поручено  было  академикамъ:  ./Гомоносову  и  Ште.гапу. 
ПомЬ1ценное  въ  С.-Петербургскихъ  В1,домостяхъ  описание  и.ою- 
мннац1П  заимствовано  пзъ  проекта,  составленнаго  Ломо1ЮСовымъ. 
Въ  рукописи,  за  стихами  Ломоносова,  слЬдуетъ  замЬтка: 
1)  «Ежели  заблагорассудится  на  олтарЬ  приписать  лемму: 
вшнчанному  россгйскому  солш1/у,  то  могу  я  дать  мнЬнТе,  какъ  бы 
литеры  изобразить  явствеп1Ю)). 
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2)  «Ежели  по  доволг.по  широко  бг.тть  покажется,  то  можно 
по  сторопамъ,  позади  пирамидъ,  поставить  зелепыя  шпалеры 
или  ворота  изъ  зелепи». 

Проектъ  Штелина  заключался  въ  слЬдующемъ : 

«Посредине.  амФитеатральнаго  по  обЬ  стороны,  а  назади 
отверстаго  увеселительпаго  мЬста  (1л1я1р1аХ?:)  сдЬлапъ  амвонъ  о 
десяти  ступепяхъ,  на  которомъ  стоитъ  витой  столбъ,  па  подобТе 
Трапнова,  съ  императорскою  коропою,  на  вершинЬ  онаго  лежа- 
щею на  красной  бархатной  подушкЬ. 

Горизоптъ  отверстаго  средняго  проспекта  кончится  съ  обЫхъ 
сторонъ  персне1\тивно  простираюн1,еюся  стеною  пзъ  лавровыхъ 
деревъ,  а  переднее  амФитеатральное  мЬсто  съ  каждой  стороны 
окружено  великол-Ьннымъ  портикомъ,  имГ.ющемъ  напереди  и 
назади  куполу,  а  въ  средпнГ^  залу  съ  Фронтогюмъ.  Па  передне!! 
горизонтал!^1!ой  липТи  <1'асадъ  при  каждомъ  ФлигелЬ  амФитеатра 
представляеп!  нодъ  куполою  въ  11ерснектпв1!0мъ  видЬ  отверстые 
!1ерсходы  со  сводами,  котор!лхъ  архитравъ  утверждается  на 
двойнь!хъ  столбахъ,  причемъ  цокель  или  главной  гзымзъ  въ  сре- 
дин'Г^  украшенъ  РоссТйскимъ  гербомъ,  и  какъ  нодлТ;  онаго  по 
обЬимъ  сторонамъ,  такъ  и  вверху  на  куполЬ  вид!!Ь!  четыре  статуи, 
представляюш.Тя :  1)  благополучТе,  2)  славу,  3)  победу  и  4)  вели- 
кол'Ьп1е  или  изобилю. 

ЗнаменованТе  сего  нредставле1!1я  содеряштся  въ  сл'Ьдуюш,емъ, 
н'Ьмецкими  стихами  сочниенпомъ,  привЬтствТп  Ея  Император- 
скому Величеству. 

8е11  с1ет  Вп  Кл'опеп  1га§81,  181;  Ст1нск,  ппс!  Л?о111,  ппс1  Ки11ш, 

В1е  21егс1е  Ве1пе8  Е,е!с118,  пп(1  Га187Лап(18  Е18'еп1]шт; 

2е11п  ^а111^е8-8игй'еп  81пс1  уоп  В1г  зсЛюп  ап%еШ11г1 

11пс1  сИе  егЬо11^е  Кгоп'  (1игс11  Ве1пеп  Л^егШ  §е7.^еV^. 

В1е  ЛИтасЬ!;  111еи  1пг  01с11  ипй  Бе1пе  ЛУп1ч11§ке11; 

Бе8  Уа1ег8  Кгои  ип{1  Ткгоп  Ы8х  ап!"  сИе  2е11  ЪегеИ:, 

Б1е  Бе1пе8  Уо1ске8  \Упп8с11  с1ет  Штше!  аЪ§е(1гип§еп. 


1)1е  Шпс1егп182е  йо]т  а18  Вп  В1с11  аи^овсЬиипоеп, 

ОШск,  Л\Го111,  ип(1  ЕпЬт,  ипй  81е^,  шк]  ПеЬегйиз^Дшс!  РгасЬ^ 

На^  Бете  пиМе  Напс!  с1ет  Ее1с11е  \у1е(1егЬгас111. 

Ба  8о1с]1е  РгасЬ^  ипс!  ОЫпЫ  уоп  Ве1пег  Кгопе  ЬШгеп 

8о  1а82  (]ег  Шште!  В1с11  йен  Т]1гоп  8о  1ап-  1)е8112еп 

В18.  Вехп  Уег(11еи8^  1,пс1  К»]!»!  81с11  8е1Ь8^  Ье1о1те1  ^сЫШ 

Шй  Бете  ЛУигсИо-ке!^  посЬ  пс1т<;;^1о^  8й1Й"с11  Ьаи^. 

(Рукопись  Академичоскаго  Архива.  „Т^  102.  л.  384—396.) 


—  6  — 


п. 

Л2). —  Архивъ  Лкадемпческой  Капцелярш.  Рукопись  №  167. 
л.  22  об.  Ппсапо  Ломопосовыыъ  собственноручно;  подъ  стихами 
подпись:  «М.  Ломоносовъ». 

в. —  Санктпетербургск1я  Ведомости.  1752.  Л'я  76.  стр.  605. 

С.  II. —  Собраше  сочинсн1Й  Ломносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  168.  Похвальный  надписи.  «Надпись  22.  На  иллумина- 
Ц1Ю  представленную  въ  те.зоименитство  Ея  Величества  Сентября 
5  дня  1752  года,  гдЬ  изображена  была  пристань  съ  Колос- 
сомъ  на  подобхе  Родскаго». 


Ст.  2—4.  Пловущихъ  по  морю  спасать  отъ  непогодъ, 
СсбЬ  хвалу  снискать,  другимъ  давать  отраду, 
Поставилъ  на  брегу  пречудную  громаду;  (с.  п.) 
Ст.  12.  И  именемъ  востокъ  и  западъ  наполняетъ.  (с.  п.) 
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Ко  дню  тезоименитства  пмператрццы  Елисаветы  Петровны, 
5  сентября  1752  года,  Канцеляр1я  Академ1п  наукъ  поручила 
Ломоносову  «сочинить  нроектъ  иллуминац1и  со  описан1емъ  и 
принадлежащими  къ  тому  украшен1ями».  Ломоносовъ  исполнилъ 
возложенное  па  него  поручен1е  и  представилъ  въ  Академ1ю  наукъ 
сл-Ьдующ!!! 

«Проектъ  Иллуминацш  на  торжественный  день  тезоиз1енит- 
ства  Ея  ИйШЕРАТорскАГО  Величества  Сентября  5'°  дня 
1752  года. 

Представить  въ  перспективной1ъ  вид'Ь  пристань,  двузш  плоти- 
нами въморе  простирающимися  укрепленную ;  на  конц']Ь  пристани, 
что  къ  морю,  изобразить  велиюй  Колоссъ,  стоящТй  обеими  ногами 
на  об'Ьихъ  концахъ  плотинъ,  который  правою  рукою  возвышаетъ 
вензловое  Имя  Ея  Императорскаго  Величества,  а  л-Ьвою 
св^тлымъ  пламенемъ  горяпцй  Факелъ.  Внутрь  пристани  поставить 
по  правую  сторону  храмъ  Мира,  по  лЬвую  храмъ  Изобилш,  съ 
принадлежащими  къ  тому  признаками  и  украшеншми. 

Колоссъ  можетъ  быть  способн-Ье  изображенъ  на  полотне, 
а  протчее  все  Фонарями. 

Знаменована  сего  символическаго  изображены  въ  слЬдую- 
щихъ  стихахъ  кратко  содерн^ится. 

Желая  н^^когда  преславный  островъ  родъ"  и  т.  д. 

И  проектъ  и  стихи  писаны  рукою  Лойюносова. 

Штелинъ  также  приготовилъ  свой  нроектъ  иллюминац1п. 
Представляя  его  въ  академ1ю,  Штелинъ  говоритъ:  «Елшли  по- 
требуется къ  тому,  какъ  обык1ювенно  водится,  краткое  пшти- 
ческое  изъясненхс,  то  и  оное  иол,имъ  въ  свое  время». 

Проектъ  Ломоносова  былъ  припятъ  и  одобрепъ,  какъ  видно 
изъ  описан1н  пллюмипацхи,  помЬщеннаго  въ  ВЬдомостяхъ  и 
дословно  сходнаго  съ  рукописпымъ  проектомъ  Ломоносова. 

(Рукопись  Академическаго  Архива.  №  167  л.  18—26.) 


III. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Демофоптъ  Трагедш,  Михаила  ЛомоЕЮСОва.  1752.  Въ  8*^; 
семьдесятъ  шесть  пумерованиыхъ  страницъ;  па  первой  страпицЬ — 
заглав1е,  на  третьей  —  «Краткое  изъяспеню),  па  четвертой  — 
(дайствующш  лица»;  па  сл^дующЕХъ  страпицахъ,  отъ  пятой  до 
семьдесятъ  шестой  —  трагед1я. 

На  первой  страпиц'Ь,  згеяаду  заглав1емъ  и  мЬстомъ  печати, — 
типографскш  копчикъ,  составлеппый  изъ  завитковъ  и  акаптовыхъ 
листьевъ,  образующихъ  связную  симметричную  по  вертикальной 
оси  Фигуру,  которая  мол^етъ  быть  ограничена  сверху  прямою,  а  съ 
остальныхъ  сторопъ  дугообразною  лин1ями.  Въ  пачал'Ь  каждаго 
д^Ьйств1я  заставка.  Первое  д'Ьйств1е  —  типографская  заставка  въ 
вид'Ь  прямоугольной  полоски,  составленной  изъ  трехъ  рядовъ 
несвязанныхъ  крпволипейныхъ  украшенШ,  симметричныхъ  по 
горизонтальной  оси;  Фигуры  верхняго  и  нижняго  рядовъ  изобра- 
жаютъ  пальметки.  Второе  д^йствхе  —  заставка  въ  видЬ  полоски 
изъ  тройнаго  ряда  украшеп1й,  изъ  которыхъ  верхнш  и  ни}ен1й 
таше  л^е  какъ  и  при  первомъ  д'Ьйств1и,  а  средп1й  составленъ 
изъ  мелкихъ  криволинейпыхъ  восьмиконечиыхъ  розетокъ.  Трет1е 
д  Ьйств1е  —  такая  же  заставка,  съ  такимъ  же  среднимъ  рядомъ 
изъ  розетокъ,  по  съ  изм'1иенными  криволинейными  украшенхями 
въ  верхнемъ  и  нижнейхъ  рядахъ,  симметрично  расположенными 
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около  горизонтальной  оси.  Четвертое  д-Ьпствхе  —  заставка  въ 
вид'Ь  полоски  изъ  трехъ  рядовъ,  съ  такимъ  же  среднимъ  рядомъ, 
а  верхн1Й  и  нижи1й  ряды  составлены  изъ  Фигуръ  на  подоб1е 
цв'Ьтковъ.  Пятое  д'Ьйств1е  —  типографская  заставка  въ  вид-Ь 
полоски,  составлепиой  изъ  трехъ  рядовъ  криволинейныхъ  пе- 
связанныхъ  украшен1й,  симметрпчныхъ  по  горизонтальной  оси. 
Въ  концЬ  каладаго  д'Ьйств1я — тинограФСк1й  копчикъ.  Первое  д'Ьй- 
ств1е  —  типограФСк1й  копчикъ  изъ  тройнаго  ряда  криволиней- 
ныхъ, несвязанныхъ  украшен1Й,  образующихъ  симметричную  по 
вертикальной  оси  Фигуру,  общее  очертан1е  которой  можетъ  быть 
ограничено  равпобедрепнымъ  треугольникомъ,  обращеппымъ 
вершиною  внизъ.  Второе  дЬтютвхе  —  такой  же  типограФСК1Й 
копчикъ  съ  пзм'1^пеп1емъ  лишь  верхняго  ряда  украшен1Й.  Четвер- 
тое д'Ьйств1е  —  совершенно  такой  же  кончпкъ,  какъ  и  при 
второмъ  д'Ьйств1и,  съ  тЬмъ  только  отлич1емъ,  что  первый  рядъ 
украшеп1й  обращенъ  вверхъ,  а  не  внизъ.  Пятое  дЬйствхе  — 
копчикъ,  составленный  изъ  четырехъ  рядовъ  украшен1й,  отчасти 
сходныхъ  съ  прел^ними;  общее  очертап1е  его  можетъ  быть  огра- 
ничено равпобедрепнымъ  треугольникомъ,  высота  котораго  болЬе 
основан1я.  Въ  копц-Ь  третьяго  д'Ь11Ств1я  п'Ьтъ  типограФСкаго 
копчика  за  пеим'Ьп1емъ  для  пего  з1'Ьста. 


10  сентября  1751  года  Лодюпосовъ  ппсалъ  Ив.  Ив.  Шува- 
лову: «(При  семь  доношу,  что  я  ньш-Ь  Дсмофонта  докопчать 
стараюсь  и  при  томъ  дЬлаю  планъ  Российской  Исторш»  и  т.  д. 

(Полное  соГ)ра111е  сочинонШ  М.  Б.  .Томоносова.  1784.  Ч.  I.  Письма 
къ  Шувалову,  который  «никогда  не  были  еще  напечатаны»,  стр.  321.) 

Въ  поябрЬ  1751  года  была  переплетена  для  Ломоносова 
ирукописная  Дсмофоно  трагедш  въ  зеленой  таФтЬ,  по  обр^^зу 
съ  золотомь,  подклеена  золотою  бумагою». 

(Архиш.  Лкадемическо11  Канцсляр1и.  Гукопись  Л!;  289.  л.  63. 
Рапортъ  Гозенбе1)га  вь  Академическую  Кани,еляр1ю,  18  апр-Ьля  1765 
года,  о  книгахъ,  который  «для  покойнаго  господина  статскаго  советника 
Ломоносова  переплетены  и  ему  отданы.») 
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10  сентября  1752  года  Шумахеръ  полз'чилъ  отъ  Ив.  Ив. 
Шувалова  слЬдующее  письмо: 

Гдрь  мой. 
Ей  Тмператорское  Величество  1;зволила  Указать  чтобъ  трагедию 
ДемоФОнта  гдиа  Советника  Ломоносова  напечатать,  о  чемъ  мне. 
повелено  вашему  высокоблагородию  дать  .чнать;  внротчемъ  и  с 
моимъ  ПочтенТемъ  1мею  честь  бьпь 

Покорный  вашъ  гдрь  мой 
сл^га  Тванъ  Ш'^валовъ. 

Письмо  адресовано  такъ: 

Мо1181еиг  Моп81еиг  с1е  ВсЬитасЬег  СопяеШег  с1е  ГАса(1ет1е 
1трепа1е  (1е8  Всгепсея. 

а  8оп  Ьо^18 

На  письмЬ  номЬтка:  «Получено  10  сентября  1752  году». 

(Арх11В7>  КонФоронгци  Акадом1и  наукъ.  Рукопись  №  903.  л.  60.) 

Всл]Ьдств1е  письма  Шувалова  Академическая  Канцеляр1я 
определила:  «Объявленной  трагедТи  напечатать  въ  восмую  долю 
листа,  какъ  скоро  возможно,  на  ааиорской  коментарной  шесть 
сотъ,  да  на  руской  коментарной  шесть  сотъ,  да  на  александриской, 
называемой  мед1анъ,  нягдесятъ,  да  налюбской  или  александриской 
тонкой  пятдесятъ;  всего  тысяча  триста  экземнляровъ.  А  потреб- 
ньш  во  оную  Фигуры  выр'Ьзать  на  мЬди  мастеру  Соколову  по 
данпымъ  рисункамъ  отъ  мастера  Гриммеля,  и  напечатать  въ 
Фигурной  палат'Ь.  А  какъ  оная  трагедш  напечатана  будетъ, 
учинить  резолюцТю,  сколко  въ  подносъ  употребить  ел [^дуегъ  ко 
Двору  Ея  Императорскаго  Величества  и  протчимъ  знатнымъ 
особамъ,  и  въ  какихъ  переплетахъ.  А  чтобъ  онъ,  господинъ 
сов'Ьтникъ,  ту  своего  сочиненш  трагедТю  подалъ  въ  Канцелярию 
при  репорте,  о  томъ  къ  нему  послать  ордеръ». 

15  сентября  1752  года  Ломоносовъ  представи-иъ  свою  тра- 
гед1ю  при  сл'Ьдующемъ  собственноручномъ  донесен1и: 
«Въ  КанцелярТю  АкадемТи  Наукъ 
Ранортъ. 
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По  ордерз'  помяпз'топ  Канцелпрш  ТрагодТя  моего  сочппспш 
называемая  ДемоФОнтъ  сообщается  при  семъ  для  напечатанТя. 
И  Канцелярш  АкадемТи  Наукъ  да  соблаговолитъ  приказать 
печаташемъ  оиыя  не  умедлить. 

Коллежской  Сов'Ьтникъ  и  ПроФессоръ  Михайло  Ломоносовъ». 

Печатаи1емъ  трагед1и  действительно  не  умедлили,  какъ  видно 
пзъ  сл'Ьдующаго  рапорта  корректора  Барсова: 

«По  приказу  КанцелярТи  Академш  наукъ  велено  печатать 
въ  типограФш  трагедш  сочиненТя  господина  СовЬтника  Ломоно- 
сова, пазываемз'ю  Демофонтъ,  день  и  ночь:  того  ради  спмъ 
Канцелярш  АкадемТи  наукъ  покорпЬйше  репортую,  дабы  пове- 
л'Ьно  было  выдать  въ  тпнограФТю  свЬчъ  маканыхъ  одпнъ  пудъ». 

28  октября  1752  года  тотъ /кс  корректоръ  Карсовъ  донесъ, 
что  вс'Ь  экземпляры  трагедти  отпечатаны,  Изъ  нихъ  семьдесятъ 
восемь  распределены  такимъ  образомъ: 

На  александриской  средней  бумаг'Ь. 

Ея  Императорскому  Величеству,  въ  красномъ  са-РьянЬ, 
но  обр'Ь:^у  зологомъ 1 

Ихъ  Императорскимъ  Высочествамъ,  Государю  Вели- 
кому Князю  и  ГосударьпгЬ  Великой  Княгине,  въ  такомъ  же 
переплетЬ,  но  обрЬзу  золотомъ 2 

Для  знатныхъ  персонъ. 

Въ  галанскомъ  переплет Ь,  по  обрЬзу  золотомъ 22 

На  александриской  топкой  бумаг!^. 

Въ  галанскомъ  переплет!,,  по  обр!>зу  съ  напрыскомъ  .  .  22 

Въ  Францускомт^  переплете 25 

Да  для  БиблТотеки  па  заморской  коментарно!'} О 

Въ  ТОМ'],  числЬ  въ  библ1()гечном'ь  перенлетЬ  два». 

(Архивъ  ЛкадомичоокоИ  Канцсляр!!!.  Рукопись  Л!'  109.  л.  78 — 101.) 

Трагед1я:  Демофонш?.  помЬщена  въ  «РоссКйскомъ  беатрЬ» 
(1786.  Ч.  I.)  всл-Ьдъ  .за  трагед1ею:  Тамира  и  Сслимь. 
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Въ  «Драматпчоскомъ  Слова рГ.»  (17Я7.  стр.  44 — 45)  нахо- 
димъ  так()11  отзывъ: 

((Детфонтт^.  Трагедш  Михаила  Ломоносова,  взята  матери! 
изъ  Троянской  Исторш,  писанная  громкими  стихами,  наполнен- 
ными важностью.  Роль  Мемнона  есть  свидЬтелемъ  дарованы  его 
въ  стихотворенш;  естьли  и  не  представляема  сТя  трагедТя  па 
театрахъ,  то  сГе  не  иначе,  какъ  за  трудпостпо  для  актеровъ; 
напечатана  въ  Санктнетербургской  Лкадсмиг  въ  1752  году». 

Поздн'Ьйшхе  критики  также  отдаютъ  пред110чгеп1е  роли  Мем- 
нона на  томъ  основан1и,  что  въ  монологахъ  Мемнона  встрЬчается 
наиболее  чертъ,  обнарулшвающихъ  поэтическое  дарован1е  автора 
трагсд1и.  К.  С.  Лксаковъ  говоритъ:  «Трагед1я  Демофонтъ  не  имЬ- 
етъ  такого  достоинства  какъ  трагед1я  Тамщ^а  и  Сслимъ;  но  и  здЬсь 
есть  прекрасный  мЬста  и  прекрасные  стихи.  Удержимся  отъ 
многихъ  вынисокъ,  и  вынишемъ  одно  МЕСТО  изъ  разсказа  Мемнона 
Полимнестору : 

Ст.  263-284.  Внезапно    солнца   видъ    на  всход'Ь   сталъ 

багровъ 
И  тусклые  лучи  казалъ  изъ  облаковъ. 
Отъ  берегу  въ  дали  пучина  почернела 
И  буря  къ  намъ  съ  дол:демъ  и  съ  градомъ 

налет^ша. 
Напала  мгла  какъ  ночь,  ударилъ  громный 

трескъ, 
И    мрачность    пресЬкалъ    литъ    частыхъ 

молнТй  блескъ. 
Поднявъ   сФ.ды   верьхи,  стремились  волны 

яры, 
И  берегъ  зарев11лъ,  почувствовавъ  удары. 
Тогда    сквозь    мракъ    едва    увид^Ьть    мы 

могли, 
Что  съ  моря  бурный  вихрь  несетъ  къ  намъ 

корабли. 


Которы  лютость  водъ  то  въ  пропастяхъ  скрываетъ, 

То  в;]дернувъ  на  бугры,  порыврюто  бросаетъ; 

Раздранны  парусы  пловцы  отдавъ  в'Ьтрамъ, 

Ужъ  руки  подняли  къ  закрытымъ  небесамъ. 

Мы  чаяли  тогда  Енеева  прихода 

Съ  остатками  Троянъ,  непщстнаго  народа. 

Объята  жалостью,  подвигнута  б1Ьдой, 

Царевна  на  берегъ  безъ  страху  П1ла  за  мной. 

Тутъ  алчный  Понтъ  пожралъ  три  корабля  предъ  на1\1и, 

И  въ  части  раздробивъ,  извергъ  на  брегъ  волнами. 

Увид^-въ,  что  съ  водой  тамъ  бьется  челов'Ькъ, 

Съ  рабами  я  сп^ипилъ  и  на  песокъ  извлекъ. 

(Ломоносовь   въ   нстор111   11усской   лптерптуры  п  русскаго   языка. 
Разсужден1с  К.  Аксакова.  1840.  стр.  .')1С — 517.) 

Гораздо  строже  отнесся  къ  1],роизведен1ю  Ломоносова  критикъ 
двадцатыхъ  годовъ:  «Трагед1я  Демофонтъ  не  им'Ьетъ  единства 
Д'Ьйств1я.  Бъ  поступкахъ  действующих!^  не  токмо  н1>тъ  почти 
никако!!  связи,  но  и  соотв'Ьтственностп  ихъ  ноложен1ямъ.  Главные 
характеры  изображены  неестественно.  Полимнесторъ,  набожный, 
попечительньп!  онекунъ,  нолководецъ  велик11'г,  пзмЬняетъ  прежней 
любви,  клятвамъ,  прежнему  великодуш1ю  своему  безъ  всякой 
причины;  говоритъ,  что  повинуется  приказан1ю  оракула,  и  между 
т'Р>мъ  показываетъ  низкую,  слабую  душу,  не  предпринимаетъ 
ничего  для  воспрепятствовагпя  поб1,гу  Филлиды;  наконецъ,  не 
сд'Ьлавъ  никакого  важного  нреступлен1я,  терзается  какъ  изверп!. 
Ил10на  мститъ  подобно  турхи,  бе.зъ  всякой  для  себя  пользы,  и 
тогда,  когда  соперница  ея  удаляется.  ДемоФОнтъ  клянется  въ 
в'Ьчной  любви  Ил10Н'Ь,  и  немедленно  потомъ  обращается  къ 
ФиллидЬ.  Онъ  и  «Рпллпда  хотятъ  лишить  власти  Полимнестора, 
которое!  съ  обоими  посту нилъ  великодушно  и  добросердечно. 
Мемнонъ  хвастается,  что  всему  былъ  п])ичиною,  и  почти  не 
дЬйствуетъ.  При  вс1.хъ  сихъ  педостагкахъ  трагед1я  имЬетъ 
единство  мЬста  и  времени;  дЬйствующ1я  лица:  ДемоФОнтъ, 
Филлида,  Ил1она  говорить  съ  большею  живоспю  и  чувствомъ, 
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нежели  въ  ТамирЬ  п  СелпмЬ;  М1юг1я  описагпя  превосходны,  на 
прпм'Ьръ:  пзобра;кеп1е  горсстп  Те.^еево!!  (дЬпств.  I,  явл.  1), 
кораблскрушеп1я  ДемоФоптова  (дГ.йств.  I,  явл.  5),  смерти 
ДемоФОнта  и  Филлиды  (дЬпств.  V,  явл.  6)». 

Тотъ  ;ке  критикъ  видитъ  много  недостатковъ  и  въ  трагед1и: 
Тамира  и  Селимъ.  Она  не  им'Ьетъ  единства  д'Ьйств1я.  Сочинитель 
хотЬлъ  представить  смерть  Мамаеву;  но  любовь  Тамиры  и 
Селима  напболЬе  привлекаетъ  впимап1е  зрителей.  Поб'1.гъ  Тамиры 
совершенно  излишенъ.  Одпнъ  токмо  характеръ  Мамая  пзобра- 
женъ  съ  Н'Ькоторою  силой.  Тамира  и  Селимъ  холодны.  Единство 
м-Ьста  соблюдено;  находятся  н-Ькоторыя  занимательныя  положе- 
Н1Я,  наприм-^^ръ  первая  встр-Ьча  Тамиры  съ  Селпмомъ.  Четвертое 
д^^йств1е  вовсе  безнолезно  для  трагед1и.  Встр-Ьчаются  однако;къ 
н'Ькоторыя,  хотя  совершенно  неум-Ьстньш,  истины,  вал;ныя  и 
прекрасный  (д'Ьйств.  4,  явл.  3,  разсужден1я  Надировы);  онисшие 
битвы  на  нол-Ь  Куликовомъ  и  смерть  Мамая,  нов-йствуемьш 
Нарсимомъ  (д'Ьйств.  5,  явл.  посл1^днее)  превосходны»  и  т.  д. 

(В-Ьстникъ  Европы.  №  18.  Сентябрь.  1822.  стр.  104—106. 

Ст.  359.  Меня  ихъ  власть  къ  другой  любови  поыуждаетъ 
Ст.  885.  Вогъ   моря,   Богъ   войны,    Богъ   вЬтра,  Богъ 

Любови, 
Ст.  977.  Любови,  обновивъ  союзъ  неодЬненный, 
Ст.  998.  Когдабы  я  къ  тебЬ  любови  не  им-^лъ. 
Ст.  1413.  Ахъ!  какъ  плачевныя  погасъ  любови  ;каръ? 
Ср.  у  Жуковскаго: 

Не  Твой  ли  къ  намъ  летитъ  любови  полный  гласъ? 

(Гпмнъ.  1807  г.  ст.  12.) 

Ахъ!  съ  ч-Ьмъ  же  предстанемъ  ко  трону  Любови? 

(Къ  Пин-Ь.  1807  г.  ст.  18.) 

Ст.  451-455.  Въ  какой  вы  пагубЬ  насъ,  Боги,  погрузили! 
Мы  равну  съ  Греками  им-Ьсмъ  плоть  и  кровь: 
И   ваша   быть   должна   ко   всЬмъ   равна 

любовь. 
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Но    Грекамъ    вы    отцы,    Троянамъ    вы 

Тиранны: 
Они  вознесены,  а  мы  лежимъ  попранны! 

Стихи  эти  В.  И.  Ламаисшп  приводить  въ  подтверждеше 
того,  что  Ломоносова  постоянно  занимала  мысль  о  песправедли- 
вомъ  предпочтен1и  пностранцевъ  своимъ  природнымъ. 

(Михаилъ  Васильевичъ   Ломоносовъ.  Б10граФическ1й  очеркъ.  Соч. 
в.  И.  Ламанскаго.  1864.  стр.  74.) 

Ст.  1150-1153.  Какъ  въ  св'Ьт'Ь  вс'Ь  д'Ьла  преобращаетъ 

рокъ! 
Сего   дня    сверженъ    внизъ,   кто   былъ 

вчера  высокъ. 
Сей  часъ  намъ  радостенъ,  но  сл'Ьдующей 

слезенъ; 
Тотъ    вечеромъ    постылъ,    кто    утромъ 
былъ  любезенъ. 

Стихи  эти,  вложенные  авторомъ  въ  уста  Мемнона,  произво- 
дили впсчатл-Ьпге,  какъ  можно  видЬть  изъ  того,  что  они  встрЬ- 
чаются  въ  руконисныхъ  сборнпкахъ  различныхъ  стихотворенш, 
XVIII  и  начала  XIX  вЬка. 
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IV. 

А}). —  Архивъ  Академической  Канцеляр1И.  №  168.  л.  233  об. 
Писано  собственноручно  Ломоносовымъ. 

В. —  Санктпетербургск1я  Ведомости.  1752.  №  98.  стр. 
781—782. 

С.  II. —  Собран1е  сочинен1й  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая. Похвальный  надписи,  стр.  168 — 169.  «Надпись  23.  На 
иллуминацш  представленную  на  день  восшествш  Ея  Величества 
на  всероссшскш  престолъ  Ноября  25  дня  1752  года,  гд^  изобра- 
жено было  восходящее  солнце  и  вазы  съ  чувствительными 
травами». 


Ст.  7 — 8.  Богатство  красоты  предъ  онымъ  отверзаетъ, 

И  свой  прштной  духъ,  какъ  жертву,  проливаетъ. 

(С.  п.) 
Ст.  10.  Которой  осв'Ьти.зъ  во  тьм-Ь  РоссТйской  родъ;  (В.) 
Которой  осв-Ьтилъ  во  тьм^Ь  Россшскш  родъ.  (С.  и.) 
Ст.  11.  Усердны  предъ  Тобой  сердца  мы  отверзаемъ, 

(В.) 
Усердны  предъ  Тобой  сердца  мы  отверзаемъ  (с.  п.) 
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Ст.  12.  И  жертву  в-Ьрности  нелестно  изливаемъ.  (В.) 

И  жертву  в'Ьрности  Теб'Ь  всЬ  изливаемъ.  (с.  п.) 


Составлеше  проекта  иллюминащи  на  25  ноября  1752  года 
поручено  было  Ломоносову  и  Штелину. 

Ломоносовъ  прсдставплъ  сл'Ьдующ1й,  собственноручный, 
проектъ  п  стпхп: 

«Проектъ  на  Иллуминацпо  къ  торжественному  дню  восше- 
СГВ1Я  на  всероссшскш  престолъ  Ея  Имперлторскаго  Вели- 
чества. Ноября  25  ДНЯ  1752  года. 

Представить  садъ  партерами  и  Фонтанами  украшенной.  На 
каждой  стороне  по  пяти  вазовъ  (па1)адпыхъ  сосудовъ)  на  при- 
стойныхъ  скамьях!)  Фестонами убраппыхъ;  все  въ  перснективномъ 
расположенш.  Вь  сосудахъ  изобразить  прТятно  цв'Ьтущш  сенси- 
тивный то  есть  чувствительныя  травы,  который  ночью  сгкимаются; 
а  при  восхонаденш  солнца  отворяются,  и  такъ  цвЬтутъ  во  весь 
день.  Позади  онаго  саду  въ  средине  представить  восходящее 
великое  солнце  съ  ясными  и  далече  простирающимися  лучами. 

ЗпаменованТе  сего  символическаго  изображенТя  содержится 
въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ. 

Когда  ночная  тьма  скрываетъ  Горизонтъ, 
Скрываются  ноля,  лЬса,  брега  и  понтъ;''  и  т.  д. 

Подписано:  «М.  Ломоносовъ». 

Проектъ  И1гел1П1а  заключался  въ  слЪдуюп1,емъ: 
«Представляется  твердый  и  наделипяй  морской  портъ,  къ  за- 
(цищепТю  ког()ра10  въ  срединЬ  сооруженъ  великолЬнный  замокъ, 
на  верьху  котораго  видЬт.  выставленный  штандартъ  съ  вензло- 
вымь  именемъ  Ея  Императорскаго  Величества  Елислветы 
Пе1)выя  под'ь  короною.  ]Мраморны11  берегъ  сего  порта,  состоянцй 
и.зъ  нЬсколькихъ  ступень,  зставлепъ  лавровыми  деревами  въ 
золотыхъ  сосудахъ,  позади  которыхъ  здГ.ланъ  прштный  ходъ 
кругомъ.  Заключение  сего  крГии^аго  увсселительпаго  мЬста  со- 
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ставляетъ  уставленная  лавровыми  деревами  ст-Ьна,  на  которой 
въ  равныхъ  расстояншхъ  п  въ  перспектпвномъ  впдЬ  возведены 
десять  твердыхъ  башенъ.  На  каждой  пзъ  нихъ  выставленъ  на 
машт'Ь  распущенный  штандартъ  съ  двоеглавнымъ  орломъ  Рос- 
сшскш  имперТи. 

Знамснованш  сего  аллегорическаго  нредставлешя  содержится 
въ  сл'Ьдующемъ : 

8о  1а81  Ки111еп1а  геЪп  Ггенйеп-ЕаЬпеп  ^уеЬеп 
КасЬйет  81е  геЬпта!  зсЬоп  с11е  Г^еи(^еп-NасМ  егЫ1ск1:, 
1п  с1ег  ЕывАВЕТн,  ни!  КесМ  ипД  МиН!  уег8е]1еп, 
В\е  Уогеп(,11аИпе  Впг"-  егв^хе^:  тк1  81е  1)е§1иск1, 
М!!  ЬогЬег  хЬгеп  Рог!,  с1еп  Ге81е11  Рог!,  ^егхег!, 
11пс1  л\а8  с1ег  Уа1ег  Ие82  уоПкоттеп  аизг^еГнЬг!. 
Ег1еЪе,  Каз'зепп,  (1еп  ^Уип8с11  йег  11п1;ег1;11апеп : 
^^осЬ  геЬпта!  геИеп  Ла]1г  с11е  Ьеи^^еп  ЕЬгеп-ГаЬпсп». 

Н'Г^мецкимъ  стихамъ  Штелина  соотвЬтствуютъ  сл-Ьдующхе 
русск1е : 

Что  десять  зд'Г.сь  знаменъ  РоссТя  представляетъ, 
Всеобщую  она  тЬмъ  радость  изявляетъ, 
ПресвЬтлымъ  торжествомъ  почтивъ  ужь  десять  разъ 
Ту  радостную  ночь  п  тотъ  блаженный  часъ, 
Когда  на  замокъ  сей  взошла  Елисавета, 
Въвела  въ  него  съ  собой  златыя  купно  л-Ьта, 
И  лаврами  кругомъ  нортъ  увЬнчала  свой, 
Безб-Ьдной  въ  немъ  нловцамъ  ивляя  тЬмъ  покой, 
Штечески  въ  себ!!  сов^ты  воскресила, 
Что  онъ  не  докончалъ,  сама  то  совершила. 
Сравнись,  Монархиня,  числомъ  своихъ  годовъ 
Съ  желанТемъ  твоихъ  усерднЬйшихъ  рабовъ. 
Да  подъ  державою  твоей  ен1,е  столЬтно 
Въ  любезномъ  ноживемъ  поко'!^  безнавЬтно. 

(Рукопись  Академнческаго  Архива.  №  168.  л.  229 — 239.) 
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Судя  по  н'Ькоторымъ  признакамъ  можно  было  бы  стихи  эти 
считать  произведен1емъ  Ломоносова.  И  въ  ц-^ломь  —  по  легкости 
и  плавности,  и  въ  отд'Ьльныхъ  чертахъ,  они  напоминаютъ  стихи 
Ломоносова.  Въ  нихъ  встрЬчаются  слова:  купно;  безбпдный  въ 
смысл-Ь  безопасный,  и  т.  и.  То  обстоятельство,  что  Ломоносовъ 
представилъ  свои  собственные  стихи,  не  исключаетъ  возможности 
представлен1я  имъ  другихъ,  и  притомъ  такихъ,  которыя  нельзя 
назвать  переводомъ,  а  только  нодражап1емъ.  Мы  имЬли  уже 
случай  видеть,  что  отъ  Ломоносова  требовали  не  только  его 
собственныхъ  стиховч^,  но  и  перевода  нЬмецкихъ  стиховъ  Ште- 
липа,  написанныхъ  по  тому  же  самому  поводу.  Но,  по  всей 
в'Ьроятпости,  стихи  эти  принадлежатъ  даровитому  ученику 
Ломоносова  Поповскому,  о  котором!^  мы  скажемъ  подробнее 
въ  одномъ  изъ  сл'Г.дующихъ  прим'Ьчан1Й.  Стихи  писаны  рукою 
Поповскаго. 

На  оборот!;  листа,  гдЬ  находятся  приведенные  стихи,  напи- 
сано рукою  Тредьяковскаго :  «Прошу  извинить  меня,  что  сегодня 
быть  не  имЬю  съ  вами  въ  зас1дон1и:  имЬю  нЬкоторую  нужду 
пойти  на  адлпралтейскую  сторону. 

Вашъ  покорный  слз'га: 

В.  Тред1аковсЕ1П.)> 
19  августа  1752. 

Проектт>  Ломоносова  былъ  принятъ,  какъ  видно  изъ  описан1я 
иллюмипапди,  въ  которомъ  пзмЬнены  два,  три  слова,  сравнительно 
ел.  рукотюью;  вмЬсто:  «на  пристойныхъ  скамьихъ»,  напечатано: 
«на  пристойныхъ  педесталахъ»  и  т.  п. 

(СанктиРТорбу1)г<^К1я   Ведомости.  1752.  №  98.  стр.  780 — 783.) 
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V. 

Первое  издаше  (ейШо  ргшсерз).  Въ  листъ,  восемь  страницъ ; 
на  первой  заглаБ1е,  текстъоды  на  шести  страницахъ — съ  третьей 
по  восьмую.  Передъ  началомъ  текста  оды  типографская  заставка 
съ  криволинейиымъ  узоромъ,  обрамляющимъ  рядъ  двуглавыхъ 
орловъ  съ  коронами  надъ  ними.  Въ  концЬ  заставка  (сп1-(1е-1атре) 
изъ  криволинейныхъ  несвязанныхъ  украшен1й  —  пальметокъ 
и  звЬздочекъ,  расположенныхъ  симметрично  по  вертикальной 
оси.  СтроФы  не  обозначены  цыФрами,  а  отд-Ьлены  одна  отъ 
другой  зв'Ьздочками  съ  двумя  маленькиии  завитками  по  сторонамъ. 
Подстрочное  прим'Ьчан1е  находится  въ  первомъ  издан1и. 

с.  II. —  Собран1е  сочинерпй  Ломоносова,  1757.  Книга  пер- 
вая. Оды  похвальный,  стр.  102 — 111.  «Ода  7.  На  торжествен- 
ный день  восшествТя  на  ВсероссТйскп!  престолъ  Ея  Величества 
Великш  Государыни  Императрицы  Елисаветы  Петровны, 
Ноября  25  дня  1752  года».  СтроФЫ  обозначены  цыФрами. 


Ст.  3.  Прогнало  въ  ревностномъ  народ'Ь  (с.  п.) 
Ст.  123.  Отводить  всЬхъ  стихш  навЬты,  (с.  п.) 


1 9  ноября  1752  года  Ломоносовъ  представилъ  въ  Канцеляр1ю 
Академ1и  паукъ  сл'Ьдующ1й  собственноручный  «ренортъ»: 

«Къ  наступающему  торжественному  дню  восшествш  на  все- 
россТйсшй  престолъ  Ея  Императорскаго  Величества  сочиняю 
я  поздравительную  оду,  которыя  15  куплетовъ  прилагаю  для 
набору,  чтобы  успЬть  печатанТемъ;  а  досталы1ые  сообщу  завтре 
предъ  полуднемъ;  а  на  чьемъ  коштЬ  и  сколько  екземпларовъ 
печатать  то  все  полагается  на  волЬ  помянутой  КанцелярТи. 

Коллежской  СовЪтникъ  и  ПроФессоръ  Михайло  Ломоносовъ» . 

Академическая  Канцелярхя,  находя,  что  осталось  очень  мало 
времени  и  что  нельзя  печатать  безъ  воли  и  одобрен1я  президента, 
определила:  1юслать  Ломоносову  «ордеръ,  въ  которомъ  написать, 
ежели  онъ  ту  своего  сочиненш  оду  отъ  своего  имени  и  па  своемъ 
кошт'Ь  печатать  памЬренТе  возымЬетъ,  то  КанцелярТя  какъ  скоро 
возможно  печатанТемъ  поспЬшать  будетъ». 

(Архипъ  Академической  Канцеляр111.  Рукопись  Л^'  171.  л.  185  —  180.) 

Ст.  1—7,  47.  Державинъ  (УП,  526  —  527,  554  —  555) 
приводитъ  первые  семь  стиховъ  въ  образецъ  «тихаго  вдохповен1я)), 
а  посл'Ьдн1Й  стихъ  —  въ  образецъ  «перескока». 

Ст.  51 — 59.  Иной  отъ  старости  нагбенный 
Простер'1'г.  С1'арается  хребетъ, 
Главу  и  очи  утомленны 
Во:^люди'гъ,  гд'1;  твой  б-иолнеть  св'17гъ. 
Тамъ  вид^I  во:',растъ  бесслог.есный, 
Монархиня,  Твой  аракъ  небесный, 
Любезну  оставляешь  гру;и>; 
Чего  ЯЗЫК'!,  не  и;гьясняетъ, 
УсмФ.шкой  то  изображаетъ, 


Ср.  Гюнгеръ:  Ода  на  мпръ  Ниркло.  ст.  187 — 190. 

Бег  Огаш  \1шХ  81оск  шк!  8с1пуасЫ1е11  1"а11е11 ; 
Б1е  ^и8■е11с1  йрхоИ,  (Ие  К11к111С1(;  8111§1, 
111к1  с1а8  \уа8  нос)!  анз  1]ги81е11  Миск!, 
Егк1аг1  81с11  11игс11  0111  Ьокк'В  ЬаИеп. 

Ст.  68 — 70.  Державипъ  (УП,  519)  приводитъ  въ  прим^ръ 
«оживлен1я». 

Ст.  71 — 72,  75 — 77.  Государыня  собиралась  въ  то  время 
въ  Москву. 

Ст.  78— 82.  Державинъ  (УП,  560—507):  ^<Усугубленгя,  или 
усклгя,  могутъ  быть  употреблены  съ  ус11'Ьхол1ъ,  когда  поэтъ, 
желая  съ  одной  стороны  раснростра1Н1ться,  а  съ  другой,  опасаясь 
быгь  растянутымъ,  сдинообразнымъ,  или  такъ  сказать  одноцвЬт- 
нымъ,  а  но  тому  самому  и  скучнымъ,  нанрягаетъ,  или  усиливаетъ 
предыдущтя  свои  мысли  и  чувства  повтореи1емъ  какого  либо 
одного  слова,  усугубляя  гЬмъ  быстроту  своего  нарен1я  и  дая 
себ'Ь  тЬмъ  снособъ  къ  нерсмЬнЬ  и  къ  наконлен1ю  другими  кар- 
тиЕшми  и  чувствами  своего  содер}кан1я,  главный  предметъ  его 
обогащающими.  Вотъ  придгЬры: 

Зд'Ьсь  Ним([>ы  Невской  Ипокрены 

Вид'ЬнТя  Ея  лишеепы, 

Ссрдгщлш  71ойд//тд  въ  слЬдъ  уа  Ней, 

Сердцами  пойду шъ,  и  устами 

Въ  восторг'Ь  сладкомъ  возгласятъ". 

Ст.  94—100,  103—105. 

Великая  Е  л  и  с  а  в  е  т  ъ 

ДЬла  Петровы  совершаетъ 

И  глубине  повел'Ьваетъ 

Въ  средину  нЬдръ  земныхъ  вступить! 

Отъ  гласа  Росскш  Паллады 

Подвиглись  сильныя  громады 
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Врата  пучин Ь  отворить! 
Текутъ  изъ  моря  въ  землю  р'Ьки, 
Натуры  нарушивъ  предЬлъ! 
Уже  въ  нихъ  корабли  вступаютъ. 

Относятся  къ  открыт1ю  канала  и  доковъ  въ  Кронштадт'^,  въ 
1752  году: 

27  1юля  «пополудни,  посл'Ь  об'Ьденнаго  кушанья  Ея  Импера- 
торское Величество  всЬмъ  своимъ  высочайшпмъ  дворомъ  изъ 
ПетергоФа  изволила  пойти  въ  Кронштадтъ.  Того  жъ  дня,  при- 
бывъ,  изволила  назначить  своему  присутств1ю  быть  во  дворце, 
который  у  Военной  гавани,  а  Ихъ  Императорскимъ  Высоче- 
ствамъ  во  дворц-Ь,  который  въ  СтбЪу. 

30  1ЮЛЯ  «поутру  въ  одиннадцатомъ  часу  отправлялась  въ 
церкви,  которая  въ  Скоб'Ь,  Бож1я  служба;  въ  первомъ  часу,  по 
окончан1и  литургш,  изъ  церкви,  чрезъ  каналъ,  къ  морю  по 
каналу  пошли  вей  духовныя  персоны  для  освящешя  воды,  со 
крестами,  куда  сл^Ьдовали  весь  генералитетъ.  А  Ея  Император- 
ское Величество  и  Ихъ  Высочества,  за  им'йющимся  тогда  дож- 
демъ,  изволили  прибыть  къ  водоосвяш,ен1ю  въ  каретахъ,  и  близь 
пирамидъ  въ  покрыгыхъ,  на  конц'1^  канала,  нарочныхъ  мЬстахъ, 
изволили  стоять;  на  другой  стороне,  насупротивъ,  стояли  ино- 
странные министры.  Ея  Величество  изволила  сама  отворить  и  пус- 
тить въ  каналъ  изъ  моря  воду;  потомъ  съ  боковъ  окны  отворены. 
И  какъ  пуш,ена  вода,  Ея  Величеству  вей  приносили  поздравлен1е 
окончаи1я  знатнаго  канала  и  благополучиаго  впуска  воды;  тогда 
V    происходила  пальба  со  всЬхъ  крЬпостей  и  корабле!!»  и  т.  д. 

(Журналы  Камеръ-Фурьорск1е,  1752  года.  стр.  46 — 49.) 

Ст.  115-120.  Напрасно  строгая  природа 

Отъ  насъ  скрываетъ  мЬсто  входа 
Съ  бреговъ  вечернихъ  на  востокъ. 
Я  вижу  умными  очами: 
Колумбъ  Росс'шск'ш  мел^ду  льдами 
Сп'Ьшитъ,  и  презираетъ  рокъ. 
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Ср.  XXI.  Ода  на  25  ноября  1747  года.  ст.  188 — 189: 

1го.1умбъ  РоссТйскТй  черсуъ  воды 
СхгЬиштъ  Бъ  нев'Г.домы  народы 

Мысль  объ  открыт1и  пути  въ  Америку  чере.зъ  .Тедовитый 
океанъ  постоянно  занимала  Ломоносова.  То,  что  онъ  говорилъ 
въ  од'Ь  1747  года,  повторено  пмъ  и  въ  поэм'Ь  1700  года: 

Колумбы  Россше  презр^Ьвъ  угрюмый  рокъ, 
Межъ  льдами  новый  путь  отворять  на  востокъ, 
И  наша  досягнетъ  въ  Америку  держава. 

(Петръ  Велик1п.  Героическая  поема.  I.  ст.  171 — 173.) 

Не  ограничиваясь  поэтическимъ  нредставлен1емъ,  Ломоно- 
совъ,  со  свойственною  ей1у  энерг1ею,  проводилъ  свою  йшсль  и 
въ  действительности.  Составленный  имъ  проектъ  полярной  эксне- 
диц1и,  обнаруншваетъ  въ  автор'Ь  «глубокое  знан1е  Ледовитаго 
океана»  и  вЬрность  указаннаго  Ломоносовымъ  пути  подтверж- 
дается «англ1Йскимп  и  н-Ьмецкими  авторитетами». 

(Исторхя  Академ!»  наукъ,  Пекарскаго.  II,  стр.  801—810.) 

Ст.  131 — 180,  201 — 210.  Ломоносовъ  прославляетъ  .здЬсь 
«росс1йскихъ  героинь» — царственныхъ  предшественницъ  Елиса- 
веты  Петровны.  Онъ  говоритъ  объ  псторическихъ  заслугахъ 
четырехъ  женщинъ:  Св.  княгини  Ольги,  принявшей  христ1ан- 
ство;  великой  княгини  Елены  Васильев1п>1,  матери  Хоанна  Гроз- 
наго;  царицы  Натальи  Кирилловны,  матери  Петра  Великаго ;  и 
императрицы  Екатерины  I. 

Ст.  141 — 144.  Державинъ  (УН,  557 — 558)  приводитъ  въ 
прим-Ьръ  «историческаго  рода  околичностей,  или  вводовъ». 

Ст.  191-105.  О  ты,  котораго  РоссТя 

Давно  отъ  чреслъ  Петров ыхъ  ждетъ, 
Для  коего  мольбы  святыя 
ЕлисАВЕТА  къ  Богу  льетъ, 
Гряди,  гряди,  гряди  посп'Ьшно: 


По  словамъ  самой  Екатерпиы,  было  некоторое  основан1е 
предполагать,  что  исполнится  желан1е  тЬхъ,  которые  съ  такпмъ 
нетерп'Ьньей1ъ  он^идали  рожден1я  насл-Ьдпика  престола.  Екате- 
рина II  говоритъ  въ  своихъ  Запискахъ: 

Nоп8  рагИтез  1е  14  сТесетЬге  1752  с1е  Рё1:ег8Ъоп]-^.  ^е 
раги^  ауес  ^ие1^ие8  1ё§ег8  1п(11се8  с1е  §то88е88е;  иопз  а1Иоп8 
1оЛ  уНе,  пи11  е1  ^опг.  А  1а  (1еги1ёге  81а11оп  а\аи1  Мозсоп,  1е8 
1исИсе8  8'ёуапои1геп1  ауес  (1е  у1о1еп1:е8  1гапс11ёе8.  Аггхуее  а 
Мо8СОп,  е!  уоуаи!  1е  1^оиг  Г1ие  ргепахеп!  1е8  с1108е8,  ]е  те  с1ои1а18 
дне  ,]е  ропуахз  Ъхеп  ауо1г  1а11;  ипе  1'аи88е  сопсЬе.  Бап8  1е  соигап! 
11и  шо18  с1е  та!  (1753)  ]'еи8  с1е  поиуеан  с1е8  шсИсез  (1е  §то88е88е. 
Уег8  1а  81.  Пегге  поив  ге\1пте8  а  Мо8Сои;  1а  81.  Иегге  1'и1 
сё1еЪгёе  сотте  с1е  сои1ите.  Без  1е  1епс1ета1п  ]е  зеиНз  с1е8 
с1ои1еиг8  аих  ге1П8;  М-те  Тско^Ькой' Й1  уешг  ипе  ва^е-Гетше 
^и^  ргесИ!  1а  1"аи88е  сопсЬе  дие  ]е  118  гёе11етеп1 1а  ппИ  8и1уаи1е. 
1е  роиуа18  ё1ге  ^го88е  с1е  с1еих  а  1го18  то18,  е1с. 

Ст.  217-219.  Надежда,  радость,  страхъ,  любовь, 

Живитъ,  кр'Ьпитъ,  печалитъ,  елонитъ, 
Противна  страсть  противну  гонитъ, 

Ср.  ода  X,  па  20  декабря  1742  года: 

Ст.  327—330.  То  сердце  сильна  власть  страшить, 
То  кротость  оное  живитъ; 
То  бодрость  страхъ,  то  страхъ  гу  клонитъ, 
Противна  страсть  противну  гонитъ! 
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VI. 

с.  II. —  Собран1е  сочш1е1пй  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая. Похвальныя  наднисп.  Надпись  42.  стр.  183 — 184. 

Императрица  Елисавета  Петровна  уЬхала  изъ  Петербурга 
въ  Москву.  1^^ъ  тогдашнихъ  газетахъ  появилось  такое  изв'Ьст1е: 
«Въ  прошедшш  вторникъ,  то  есть  15-го  числа  сего  мЬсяца 
(декабря)  пополудни  Ихъ  Имнсраторск1я  Высочества,  Государь 
Велимй  Князь  и  Государьпш  Великая  Княгиня,  а  на  другой 
день  Ея  Императорское  Величество,  всемилостив'Ьйшая  наша 
Государыня,  въ  половинЬ  4  часа  при  пушечной  пальб-Ь  съ  кр-б-  X/" 
пости  и  адмиралитейства  въ  Москву  путь  воспр1ять  соизволили, 
пол^аловавши  прежде  къ  рук'Ь  собравшихся  ко  двору  всЬхъ 
знатныхъ  обоего  пола  нерсонъ,  которые  Ея  Императорскому 
Величеству  всеподданнейше  желали  благополучнаго  отъезда». 

(Санктпетербу[)гок1я  ВЬдомости.  1752.  .М;  101.  стр.  804.) 

Въ  камеръ-Фурьерскомъ  журналЬ  1752  года  .записано: 
«16-го  числа  декабря,  попо-лудни  въ  4-мъ  часу,  Ея  Император- 
ское Величество  изволила  и.зъ  Санкт[1етербурга  воспр1ять  путь 
въ  Москву,  и  того  вечера  изволила  кушать  вечернее  кушанье 
въ  деревне  ЛюбанЬ,  и  въ  ЛюбанЬ  изволила  бьггь  часа  съ  3  и 
воспр1ять  путь». 


Ст.  1 — 2.  Что  воздухъ  тихъ  стоить  по  толь  бурливыхъ 

дняхъ? 
Простерся    мягкТй    сн'Ьгъ    въ    спокойств-Ь    на 

поляхъ 

Самыя  полный  и  точныя  св'Ьд'Ьн1я  о  состоянш  погоды  въ 
Петербурге  въ  декабр-й  1752  года  находятся  въ  метеорологи- 
ческомъ  дневник  Ь,  веденномъ  военнымъ  врачемъ,  докторомъ 
медицины  Лерхе.  Дневникъ  Лерхе,  въ  рукописи,  хранится  въ 
архивЬ  Главной  Физической  Обсерватор1и.  Друг1е  наблюдатели 
обозначали  бури  числами  3  или  4;  Лерхе  же,  въ  тЬхъ  случаяхъ, 
когда  в-Ьтеръ  достигалъ  необычайной  силы,  ставилъ  иногда  числа: 
5,  6  и  даже  8.  Такимъ  образомъ  у  Лерхе  8  означаетъ  ураганъ, 
О  —  штиль.  Къ  числу  «бурливыхъ»  дней  могутъ  быть  отнесены: 
1,8,  9,  10и14  декабря;  въ  эти  дни  сила  вЬтра  достигала  3, 
а  однажды,  именно  нерваго  декабря,  4.  Въ  день  отъЬзда  импе- 
ратрицы, въ  среду  1С  декабря,  сила  вЬтра  была  такова:  въ 
восемь  часовъ  утра  3,  въ  часъ  дня  2,  въ  десять  часовъ  вечера  1 . 

Въ  первой  половин'Ь  декабря  небо  было  покрыто  почти 
ежедневно  густыми  облаками;  11  числа  —  сильная  оттепель; 
12  —  снЬгъ  большею  частью  стаялъ.  16  декабря — облачно  весь 
день;  вечеромъ  слабое  с1яп1е  звЬздъ;  снЬгъ;  опять  установился 
санный  путь. 

(0Ьзегуа1юпе8  те1еого1о>^1сар,  ^и^Ъиз  оз1;еп(1ип1иг  соеИ  оЬ  аог13 
ти1;а110пе8,  Нет  уеп1,огит  пиЬ1иш(|ие  с11гес11о,  П1\'С8,  р1и\1ае,  Ги1§ига, 
1о1п1гиа,  е1;с.  аЬ  аппо  1740  ас1  1752) 
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VII. 

^2?. — Архивъ  Академической  Канцелярш.  Рукопись  №  170.  л. 
278  об.  Писано  собственноручно  Ломоносовымъ. 

С.  II. —  Собран1е  сочинен1й  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая. Похвальныя  надписи,  стр.  169.  «Надпись  24.  На  иллуми- 
нащю,  представленную  въ  Москве  на  новой  1753  годъ,  гд& 
изображенъ  былъ  орелъ  прилЬтающТй  отъ  Санктпетербурга  къ 
Москв'Ь,  и  на  востокъ  и  на  западъ  взирающей». 


Ст.  3—4.  Сугубой  радостью  сей  городъ  оживляетъ, 
Сугубо  щаст1е  РоссТи  об'Ьщаетъ.  (с.  п.) 
Ст.  8.  Повсюду    отъ    среды    Свой    быстрый    взоръ 

возводишь,  (С.  II.) 
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Всл'Ьдств1е  промемор1и,  присланной  пзъ  Капцелярхи  Главной 
артиллер1п  и  ФортиФикацхи,  въ  Канцеляр1п  Академш  наукъ 
«опред-Ьлеио :  будун1,аго  753  году  генваря  на  1-е  число  иллюми- 
нацш  учинить  проектъ  со  онисан1емъ  господамъ  совЬтнику  и 
профессору  Ломоносову  да  надворному  сов-Ьтнику  и  профессору 
Штелину,  и  но  сочинен1и  подать  имъ  въ  Канцеляр1ю  при 
репортахъ». 

Ломоносовъ  представилъ  сл'Ьдующ1й,  собственноручный 

«Проектъ  на  Иллуминацш  въ  новой  1753  годъ. 

Представить  храмъ  Янусовъ  съ  затворенными  воротами, 
обведенный  круглою  оградою  изъ  зеленГиощихъ  оливныхъ 
деревъ  состоящею.  На  верьху  онаго  двуличной  Янусовъ  бустъ. 
Па  Фронтиспис-Ь  подъ  вензловымъ  именемъЕя  Императорскаго 
Величества,  между  пальмовыми  в'Ьтьвми  и  рогомъ  изобилТя 
число  новаго  1753  года.  На  правой  сторонЬ  поставить  знатнГ.й- 
шую  часть  кремля,  на  лЬвой  часть  Санктпетербургской  крепости 
(что  долн^но  быть  такъ  расположено,  дабы  лЬвая  сторона  въ 
большемъ  отдаленш  казалась  пендели  правая  не  потерявъ  сим- 
метрш  на  нланЬ),  По  срединЬ  надъ  Янусовыиъ  храмомъ  изобра- 
зить великаго  двоеглавнаго  Орла,  ускоряющаго  сво]1  нолГ.тъ  къ 
правой  сторон-Ь;  а  на  лЬвую  сторо[1у  другую  главу  обратившаго. 

Знаменоваше  сего  символическаго  изображены  содержится 
въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ, 

Въ  любезной  тишин'Ь  наставшТй  новый  годъ"  и.  т.  д. 

Штелинъ  представилъ  такой  проектъ  иллюминац1и,  въ 
Москв'Ь,  на  новый  1753  годъ: 

«На  великомъ  кругломъ  веселомъ  мЬстЬ  (Аптп111яр1а17) 
представляется  сооруженный  по  старингюму  греческому  манеру 
великолЬнный  молитвенный  храмъ,  па  крыл1'>  котораго  подъ 
золотымъ  крестомъ  поставленъ  штапдартъ  съ  чпсломъ  новаго 
1753  года,  а  на  верхнемъ  Фронтон!,  купола,  въ  обвптомт>  паль- 
мовглми  и  маслич1п>ши  вЬтвьми  1дит'1^  вен.зловос  имя  Ея  Импера- 
торскаго Величества,  и  накоиець  надъ  <1>])011гономъ  входа  поднп- 
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сано:  благополучно  (1еИс11ег);  а  падь  тЬмъ,  какъ  въ  средин-Ь, 
такъ  и  по  обЬпмъ  сторопамъ  копцевъ  цокельной  галер1и  постав- 
лены горя1ц1я  кадильницы. 

Какъ  пространство  пой1ипутаго  круглаго  м-Ьста,  такъ  и 
простираюпцясн  по  обЬ  стороны  перспективы  состоятъ  изъ 
пернлъ,  зелеными  лопФерками  (1и  ^-ч-ипеп  ЪапЬдуегск8-ие1аи(1егп) 
украшепныхъ,  у  которыхъ  въ  равныхъ  разстоян1яхъ  поставлены 
все  педесталы  въ  впд^Ь  сердца,  которые  уставить  должно  горя- 
щими кадильницами. 

Изъяснен1е  состоитъ  въ  рЬчи  (Аигес1е)  къ  Ея  Императорскому 
Величеству : 

Начавши  подъ  твоей  державой  новый  годъ 

Щастливо  в'Ьрный  твой,  Монархиня,  народъ  ^ 

Теб'Ь  зд'Ьсь  повой  храмъ  съ  крестомъ  сооруя^аетъ^ 

И  знамя,  въ  знакъ  свопхъ  лееланТй,  ноставляетъ. 

Не  толко  въ  т'Ьхъ  мЬстахъ,  гдЬ  матерппг  твой  взглядъ 

Божественны  на  пасъ  лхетъ  лучи  VVтрадъ, 

Въ  сердечныхъ  олтаряхъ  нриносятъ  огнь  вожженный 

Рабы  твои,  къ  теб'Ь  усердТемъ  въперенны; 

Но  гд'Ь  и  самому  прссЬкиш  солнцу  бЬгъ, 

Горящп!  кончить  св'Ьтъ  пространнымъ  моремъ  брегъ, 

Священный  въ  церквахъ  курятся  еимхамы, 

Которы  восходя  въ  небесны  къ  небу  храмы, 

Виушаютъ  въ  слухъ  Царя  царей  земныхъ  молбы, 

Что  возсылаемъ  мы  къ  нему  твои  рабы: 

Да  за  твои  Ему  любезныя  доброты 

Ниспослетъ  на  тебя  съ  небесъ  свои  щедроты. 

Н-Ьмецмй  подлинникъ  приведенныхъ  стиховъ: 

8о  8е1/1:  шИ  ]ес1ет  пеиеп  ^а11^ 

Б1е  РйхсЫ  с1ег  1геиеп  11п1ег1:11апеп 

В1г  ехпеи  пеиеп  Тетре!  с1аг 

М11  8ее§еп8-Кгеп1:2  ипс1  Сг1пск\У11и8с11-Еа1111еп 


Ккк!  111  (1ег  N^1116  пиг  Ьгепп!  (Иг  хит  01иск,  шк!  ЛУоЫ  ипй 

ЕИгеп 
Бег  ЛУеНн-аис!!  1;геиег  Гтс111:  анГ  МНИопеп  Нег12-Лиаг11 ; 
АпсИ  111  с1ет  Гегп81:еп  Ъаис!,  \уо  81с11  с1ег  ЛУеиИюИ  1гет11, 
81е111  80  тапсЬ  Ка11с]11'а82  с1аг,  \уоп1т  с1ег  ^\^е111гаис11  Ьгепп!, 
1111с1  81с11  гит  кокеп  Н1ште1  8с1пу111§1: 

уоп  Сои  сИг  Ьг1И1811^  ги  егЪШсп 
Ег  л\о11  Б1с11  сИезез  пене  ЛаЬг 
11111;  ПС  нет  йее^еп  иЬегзсЬииеп. 

(Рукопись  Архива   Академической    Канцелярш.  Л!'   170.  л.   274  — 
281  об.) 
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VIII. 

Письмо  о  польз'Ь  стекла.  Печатано  при  Академш  наукъ,  1752 
года.  Брошюра  въ  восьмую  долю  листа;  шестнадцать  нумерован- 
ныхъ  страппцъ;  па  перво!'!  странице  заглав1е;  па  четырнадцати, 
отъ  третьей  до  шестнадцатой,  —  «Письмо  о  пользЬ  стекла». 

С.  п. — Собран1е  сочипеп1й  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  387  —  398.  «Письмо  о  пользЬ  стекла  къ  Высокопревосхо- 
днтельпому  господину  Генералу  Порутчику,  дЬйствительному  Ея 
ИмпЕРАтоРСКлго  Величества  Каммергеру,  Московскаго  Уни- 
верситета Куратору,  и  орденовъ  б-Ьлаго  Орла,  святаго  Александра 
и  святыя  Анны  Кавалеру,  Ивану  Ивановичу  Шувалову,  писан- 
ное 1752  году». 


Ст.  134.  Или  сн-Ьгами  вкругъ  глубокими  бЬлеютъ,  (с.  п.) 
Ст.  215.  Продерскаго  къ  горЬ  великой  приковалъ,  (с.  п.) 
Ст.  236.  И  пагубу  себЬ  отъ  Варваровъ  нанесъ,  (с.  п.) 
Ст.  270.  Презритель  зависти,  и  варварству  соперникъ.  (с.  п. 
Ст.  328.  Прогнавъ  глубокую  нев']Ьден1я  тьму!(с.  щ 
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Ст.  426.  А   Ты,  О  Меценатъ    предстательствомъ    предъ 

Нею  (С.  п.) 
Ст.  434.  Есть  новымъ въ  бытТи  животвориться  духомъ!(с.  п.) 
Ст.  437.  Кто  склонность  въ  щастш  и  доброту  являетъ,  (С.  п.) 


«Ппсьмо  о  по.иьз'й  стекла»  принадлежитъ  къ  числу  зам'Ьча- 
тельн'Ьйшихъ  произведешй  Ломоносова.  Поэтъ  -  натуралистъ 
выражаетъ  зд1^сь  свою  задушевную  мысль,  свое  глубокое  убЬж- 
ден1е  въ  необходимости  изсл-Ьдованхя  закоповъ  природы  и  въ 
перазрывно11  связи  науки  съ  вЬрою.  Исчисляя  различный  блага, 
велик1я  и  малыя,  доступный  человеку  вслЬдствхе  изобр'Ьтен1я 
стекла,  Ломоносовъ  съ  особенною  силою  и  одушевлен1емъ  говоритъ 
о  важномъ  значен1И  стекла  для  научныхъ  опытовъ,  наблюден1й  и 
открыпй. 

Выбравъ  для  пзложен1я  своихъ  доводовъ  стихотворную  Форму, 
Ломоносовъ  пм-Ьлъ  в'Ьроятно  въ  виду  поэму  Лукрец1я:  Ве  гегит 
паии'а,  которая  считалась  тогда  превосходнымъ  образдомъ  дидак- 
тической поэзш.  По  опред'Ьлен1ю  Тредьяковскаго,  дидактическая 
поэз1я  «онисываетъ  н'Ькоторыя  наставлен1я  и  пренаднисываетъ 
правила,  касающ1яся  до  вещей  естественныхъ,  нравоучительныхъ 
и  художсственныхъ :  сею  Эмпсдоклъ  описалъ  П1оагор1ческую 
Ф1з1ку,  Лукрец1й:  объ  естеств-й  вещей  по  Эн1курову  мн'Ьп1ю, 
В1рг1л1й  четыре  кн1г1  о  земледйзанш»  и  т.  д.  Ломоносовъ  поль- 
зовался ./[укрец1емь  и  въ  своихъ  научныхъ  трудахъ;  говоря  о 
рудныхъ  жилахъ  и  пр1иск'Ь  ихъ,  опъ  приводитъ  мн^йнхе  Лукрец1я 
о  пронсхожден1и  металловъ: 

«Не  р1>дко  бываетъ,  что  жилы  какнмъ  нибудь  слЬпымъ  слу- 
чаемъ  безъ  парочнаго  искашя  находятся.  Такимъ  пенарочнымъ 
приключешсмъ  сыскано  богатое  Раммельсбергское  горное  мГ.сто 
въ  Герман1и.  Такимъ  пенарочнымъ  случаемъ  прпппсываетъ  самое 
перьвос  изобрЬтеше  металловъ  древни!  Римски!  Стихотворецъ  и 
ФилосоФЪ  с1укрец1Й  сл'Ьдующими  стихами: 
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Жел-Ьзо,  злато,  м'Ьдь,  свинцова  кр-Ьдка  сила, 

И  тягость  серебра  тогда  себя  открыла, 

Какъ  сильной  огнь  въ  горахъ  сжигалъ  великой  л'Ьсъ; 

Или  на  т^^  м'Ьста  ударилъ  громъ  съ  небесъ"  и  т.  д. 

(Первыя  основания  металлург!!!,  или  рудныхъ  д-Ьлъ.  17СЗ.  стр.  С8 — 
70.  §§  57  !!  58.). 

Есть  изв'Ьст1е,  что  Письмо  о  польз-Ь  стекла  написано  Ломоно- 
совымъ  по  совершенно  случайному  поводу.  П.  в.  Кузмищевъ 
сообщилъ  сл1^дующее  «преданхе»: 

«М.  В.  Ломоносовъ,  об'Ьдая  однажды  у  И.  И.  Шувалова, 
былъ  въ  каФтан'Ь  съ  большими  стеклянными  пуговицами,  как1я 
тогда  нашивали  и  как1я  мы  видали  только  въ  маскарадахъ.  Кто-то 
изъ  гостей  —  петиметръ  того  времени — неосторожно  замЪтилъ, 
что  стеклянный  пуговицы  давно  у^ке  не  въ  мод'Ь.  Ломоносовъ,  со 
свойственной  ему  горячност1ю,  отв'1>чалъ,  что,  не  сл-Ьдуя  модЬ, 
онъ  предпочитаетъ  ихъ  металлическимъ  и  всякимъ  другимъ,  и 
всегда  будетъ  носить  ихъ  изъ  уважеп1я  къ  стеклу.  И  началъ 
исчислять  пользы,  доставляемьш  стекломъ  въ  домашнемъ  быту, 
въ  ремеслахъ,  хз^дожествах7>,  наукахъ,  и  проч.  и  проч.  Исчп- 
сленныя  Ломоносовымъ  пользы  стекла  показались  такъ  важны 
хозяину,  что  онъ  просилъ  своего  гостя  описать  все  это  въ  стп- 
хахъ,  и  сл'Ьдств1емъ  того  было  пзвЬстное  послан1е  Ломоносова 
къ  Шувалову  «о  пользЬ  стекла». 

Справедливо  ли  это  происи1еств1е?  Теперь  между  нами  живыхъ 
свидетелей  нЬтъ.  Но  такъ  оно  дошло  до  насъ  по  разсказамъ  и  по 
предатю.  Судя  однакон^ъ  по  характеру  ученаго  поэта — горячему, 
пылкому,  настойчивому,  можно  не  токмо  допустить  возможность 
собьтя,  но  нельзя  дал^е  много  и  сомЕгЬваться.  Самое  начало 
послан1я: 

Неправо  о  вепщхъ  т-Ь  думаютъ,  Шуваловъ, 
Которые  Стекло  чтутъ  нил;е  Минераловъ,  и  проч. 

служитъ  подтвержден1емъ  и  доказательствомъ  бывшаго  спора  о 
стеклЬ.  Мн'Ь  кажется  достойнымъ  вниман1я  каждаго  сохранять, 
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по  но  затапвать  отъ  свЬта,  всякое  происшествте о велпкомъ  чело- 
в'Ьк'Ь,  дошедшее  до  насъ  даже  и  по  предатю.  Считаю  не  пзлиш- 
пимъ  сообш,пть  эту  историческую  зам-Ьтку  и  характерную  черту 
Ломоносова  и  потому  еш,е,  что  ея  н-Ьтъ  пи  въ  одиомъ  жизпеопи- 
санш  его». 

Зам-Ьтка  Кузмии1,ева  прислана  изъ  Архангельска  24  Февраля 
1843  года,  и  подписана  начальными  буквами:  П.  К. 

(Москвитянинъ.  1845.  №  1.  Матер1алы  для  русской  псторхи  п  для 
11Стор1и  русской  словссностп.  стр.  17 — 18. 

Ука^затсль  статей  и  матср^алопъ  по  пстор!!!,  словесности,  статистики 
п  этнограФ1и  Росс1п,  помЬщенныхъ  въ  Москвитянин'Ь,  за  1841  —  1853 
годы.  стр.  59  и  98). 

Павелъ  Эедоровичъ  Кузмиш,свъ  (1708 — 1850)  въ  молодости 
служплъ  въ  Камчатке,  потомъ  былъ  «Капитаномъ  надъ  Лстра- 
ханскимъ  портомъ»  и  накопецъ  «Капитаномъ  надъ  Архангел ьскимъ 
портомъ»,  несколько  разъ  исправляя  должность  Командира  порта. 
И  на  юг'Ь  и  на  сЪвсрЬ  Росс1и  Кузмищевъ  оставилъ  слЬды  своеГг 
просвЬщенпой  деятельности,  и  трудами  своими  много  сод-Ьйство- 
валъ  изучен1ю  тЬхъ  мЬстностей,  гдЬ  онъ  находился  по  свопмъ 
служебнымъ  обязанностямъ. 

(Архангсльск1я  Гуиернск1Я  ВЬдомости.  1850.  Л1'Л':  42,  43,  44). 

По  всей  вероятности  «Письмо  о  пользЬ  стекла»  вызвано  бол Ье 
серьезными  сообрал^ен1ями.  Появлен1е  его  находится  въ  связи  съ 
предпр1ят1емъ  Ломоносова  открыть  Фабрику  для  д'Ьлап1я  разно- 
цвГ.тныхъ  стсколъ,  бпсера,  стекляруса,  и  т.  п.  Па  это  есть  ука- 
зан1е  и  въ  самомъ  «Ппсьм!;  о  польз'Ь  стекла»,  какъ  напримЬръ: 

Ст.  307-370.  Далече  до  конца  Стеклу  достойныхъ  хвалъ. 

На  кои  дЬлой  годъ  едва  бы  мн^^  досталъ. 

За  гЬмъ  у;ке  слова  похвальны  оставляю, 

И  что  оод  пемъ  писалъ,  то  д)ьломо  начинаю. 

Ст.  4 — 5.  Не   меньию   польза   въ  немъ,   не  меньше  въ 

немъ  краса. 
Не  рндко  я  для  той  съ  Ларнасскихъ  горъ  спу- 
скаюсь. 
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Представляя  въ  Лкадозпю  иаукъ  отчстъ  о  своихъ  заиятхяхъ 
за  первую  треть  1752  года,  Ломопосовъ  говорить:  «Упражнялся 
въ  химической  практике  для  исправленш  стеклянаго  дпла»  и  т.  д. 

(Архпвъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись  №  160.  л.  422). 

Въ  конц'Ь  декабря  1752  года  Лолоносовъ  представилъ  въ 
Лкадемтю  иаукъ  «Письмо  о  польз'Ь  стекла»  для  папечатап]'я,  а  1 4 
декабря  того  же  года  состоялось  слЬдующсе  постаиовлеп1е,  дав- 
шее Ломоносову  возможность  на  дЬлЬ  доказать  пользу  стекла: 

«Въ  Собрантп  Правительствующ1Й  Сеиатъ,  по  челобитью 
Коллежскаго  Советника  и  Лкадемти  Наукъ  Профессора  Михаила 
Ломоносова,  коею  представляетъ,  что  по  Регламенту  МануФак- 
туръ-Коллег1и  позволены  всякаго  чипа  людямъ  въ  Росс1и,  гдЬ 
кто  за  благо  разсудитъ,  Фабрики  и  мапуФактуры  заводить  и 
распространять,  как1я  въ  чужестраипыхъ  Государствахъ  нахо- 
дятся, а  особливо  так1я,  для  которыхъ  матер1алы  въ  Росс1Йскомъ 
Государств!;  найтиться  могутъ,  обЪщая тЬмъ  заводчикамъ  денеж- 
ное и  всякое  дрзтос  вспоможен1е;  и  въ  упованхи  де  на  такое 
Высочайшее  обиа.де;киван1е  желаетъ  онъ,  Ломопосовъ,  къ  поль.зЬ 
и  слав'Ь  Росс1йской  Имнер1и  завесть  Фабрику  д'Ьлап1я  изобр-Ьтен- 
ныхъ  имъ  разпоцв'Ьтпыхъ  стеколъ,  и  изъ  пихъ  бисеру,  пронизокъ 
и  стеклярусу  и  всякихъ  другихъ  галаптерейпыхъ  вещей  и  убо- 
ровъ,  чего  ещ,е  поньпгГ,  въ  Росс1и  не  дЬлаютъ,  по  привозятъ  изъ 
за  моря  великое  количество,  цЬною  на  мнопя  тысячи;  а  онъ, 
Ломопосовъ,  съ  помопцю  Божхею,  можеть  па  своей  Фабрик!., 
когда  она  учредится,  дЬлать  помянутыхъ  товаровъ,  не  токмо 
требуемое  здЬсь  количество,  но  и  со  временемъ  такъ  размножить, 
что  и  за  море  отпускать  опые  можно  будетъ,  которые  и  поку- 
пать будутъ  охотно,  ибо  вышенисанные  товары  станутъ  здЬсь 
заморскаго  дешевле,  и  по  размпожен1и  заводовъ  будутъ  прода- 
ваться за  меньшую  цЬну,  нежели  какъ  пьпгЬ,  для  того,  что  при- 
надлежащ1е  къ  сему  дГ^лу  главные  матер1алы  зд'Ьсь  дешевле 
заморскаго,  и  въ  такомъ  довольств-Ь,  что  оныхъ  знатное  количе- 
ство отпускаютъ  въ  друг1я  Государства,  какъ-то  панримЬръ: 
поташъ,  котораго  на  его  заводахъ  немалое  число  изходить  имЬетъ, 
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и  въ  перед'Ьл-Ь  продаваться  будетъ  много  большею  цЬною,  отъ 
чего  и  пошлинъ  въ  казну  Ея  Императорскаго  Величества  больше 
собираться  нм-Ьетъ;  а  каковы  изобр-Ьтенные  имъ  стеклянные 
составы,  тому  приложи лъ  пробы,  также  и  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ 
д']&ланыыхъ  веш,ей;  и  когда  де  Высочайшпмъ  Ея  Императорскаго 
Величества  указомъ  повел'Ьно  будетъ  зд-йсь  производить  мозаич- 
ное художество,  то  обГщастся  онъ  показать,  кому  повел-Ьно 
будетъ,  удобные  способы  къ  пабиран1ю  всякихъ  мозаичныхъ 
вещей,  и  сверхъ  того  ставить  для  сего  д^^ла  съ  его  заводовъ 
требуемое  количество  составовъ,  цЬною  тридцатью  процентами 
ниже,  нежели  какъ  оные  въ  РпмЬ  продаются,  то  есть,  отпускать 
оные  около  3  рублей  пудъ;  и  проситъ,  чтобъ  указомъ  Ея  Импе- 
раторскаго Величества  повелГ.ио  было  ему,  Ломоносову,  завесть 
и  содержать  означенную  Фабрику  дЬлан1я  изобрЬтенныхъ  имъ 
разныхъ  цв'Ьтовъ  стеколъ  и  изъ  нпхъ  бисера,  пронпзокъ  п  стек- 
ляруса и  всякихъ  другпхъ  галантерейныхъ  вещей  и  уборовъ:  а 
къ  сему  бъ  учинить  вспоможенхе  подъ  заведеп1с  той  Фабрики,  на 
которо11  по  размножен1п  должно  быгь  мастеровыхъ  п  работныхъ 
людей  около  100  человГжъ,  и  больше,  также  потребны  дрова, 
глина  и  песокъ,  отвесть  въ  Копорскомъ  уЬзд'Ь  село  Ополье,  или 
въ  другихъ  у'Ьздахъ,  отъ  С.  Петербурга  не  далЬе  полуторы-сотъ 
верстъ,  гд'Ь  бы  мужеска  пола  около  200  душъ  имЬлось,  съ  при- 
надлежаи1,ими  къ  нему  деревнями,  л'1>сами  и  другими  угодьями,  п 
къ  тому  де  Л'Ьсу  и  крестьянам!,  быть  при  той  Фабрик!;  вЬчпо,  и 
никуда  ихъ  не  отлучать,  ибо  наемными  людьми  за  новостью  той 
Фабрики  въ  совершенство  привести  не  можно,  и  въ  обучен1и  того, 
какъ  поваго  дЬла,  произойти  мон^етъ  не  малая  трудность  и  нап- 
расный убытокъ,  для  того,  что  наемные  работники,  хотя  тому 
мастерству  и  обучатся,  по  потомъ  пх7,  власти  или  пом'Ьщикп, 
для  какихъ  ппбудь  причигп,,  при  той  ФабрпкЬ  быгь  имъ  больше 
не  позвол}ггъ,  то  понадобится  вновь  другихъ  обучать,  а  послЬ  и 
съ  т'1;мп  то/къ  учинится,  от7>  чего  въ  раснространен1и  Фабрики 
можетъ  воспосл'Г.довать  крайняя  остановка;  и  хотя  въдачЬ  дере- 
вень подъ  заводы  .1.абрнкь  въ  в1,ипепомянз'гомъ  РегламенгЬ  не 
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изображено  именно,  однако,  нонеже  казенные  заводы,  которые 
уже  приведены  въ  состоян1е  съ  немалымъ  казны  иждивен1емъ, 
повел'Ьно  отдавать  въ  содержан1е  приватнымъ  людямъ:  того  ради 
н'Ьтъ  сузпгЬн1я,  что  начинающимъ  новыя  Фабрики  давать  для 
оныхъ  деревни  и  крестьянъ  заключается  въ  вышеномянутомъ 
Регламент'Ь  подъ  именемъ  всякаго  вспоможен1я:  ибо  т-Ь  деревни, 
на  который  для  заводовъ  казенной  суммы  не  положено,  отдавать 
Фабрикантамъ  много  безубыточнее;  для  новости  же  той  Фабрики, 
уволить  оную  отъ  постоя  п  отъ  платежа  иошлинъ  съ  покупныхъ 
на  оную  матерхаловъ  и  съ  продажи  сд'Ьланнаго  товара,  на  сколько 
л-Ьтъ  Всемилостив-Ьйше  благоволено  будетъ;  на  строен1е  на  оной 
Фабрик-Ь  сараевъ,  на  печи,  на  инструменты  и  на  матер1алы  сперва 
выдать изъ  казны  денегъ  4.000  рублей  безъ  процентовъ,  которые 
онъ  об'Ьщается  выплатить  въ  пять  л^Ьтъ.  А  понеже  де  д'Ьланхе 
вышепомянутыхъ  вещей  не  можетъ  такъ  происходить,  чтобъ 
онаго  друпе  не  увид-^^ли,  и  способа,  какъ  д-блать,  не  переняли,  и 
такихъ  въ  своихъ  собственныхъ  деревняхъ  съ  его  прим-Ьра  не 
начали,  отъ  чего  ему  остановка  и  убытокъ  последовать  можетъ: 
того  ради  пожаловать  ему  на  с1ю  Фабрику  привиллег1ю  одному, 
подъ  занрещен1емъ  другимъ  на  30  л-Ьтъ,  и  ежели  для  снособн^й- 
шаго  и  скор^йшаго  д^ланхя  бисера  и  пронизокъ  потребны  будутъ 
мастера  изъ-за  моря,  которые  бы  обучали  Росс1йскихъ  людей, 
таковыхъ  позволить  выписывать,  и  какъ  онъ  на  своей  Фабрик-Ь 
помянутыхъ  товаровъ  столько  дЬлать  будетъ,  сколько  изъ  дру- 
гихъ  Государствъ  вывозятъ,  и  станетъ  просить  о  запрещеши 
вывоза  оныхъ,  тогда  оной  вывозъ  запретить,  и  о  томъ  о  всемъ 
пожаловать  ему  указъ,  и  куда  надлежитъ,  сообщить,  И  справкою 
изъ  С,  Петербургской  Губернской  Канцелярш  показано,  что 
вышеппсанное  село  Ополье  состоитъ  въ  Ямбургскомъ,  а  не  Копор- 
скомъ  у'Ьзд'Ь,  Дворцоваго  ведомства,  Ямсковицкой  мызы,  въ 
которомъ  тАатсп  по  нын-йшней  ревиз1и  мужеска  пола  151  душа. 
А  по  справк'Ь  въ  СенатЬ:  въ  Именпомъ  Ея  Императорскаго 
Величества  указ-Ь,  за  подписан1емъ  собственныя  Ея  Император- 
скаго Величества  руки,  состоявшемся  въ  1741-мъ  Декабря  6 
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написано:  Попе;ке  по  состоявшемуся  въ  172С  году  1юня  20  дня 
Ея  Императорскаго  Величества  Вселюбезн^йшей  Матери,  бла- 
женныя  и  в-Ьчнодостойныя  памяти,  Ея  Императорскаго  Величе- 
ства Государыни  Императрицы  Екатерины  АлексЬевны,  за  под- 
писашемъ  собственный  Ея  Величества  руки,  указу  повел^Ьно, 
чтобъ  о  Дворцовыхъ,  монастырскихъ,  и  о  Лифляидскихъ,  и  о 
Эстляндскихъ  деревняхъ  никому  себ-Ь  въ  дачу  не  били  челой1ъ, 
для  того,  что  оныя  положены  въ  окладъ  на  Дворцовые  и  проч1е 
Государственные  расходы:  того  ради  тотъ  прелш1й  указъ  Ея 
Императорское  Величество  указать  соизволила  подтвердить,  дабы, 
какъ  о  вышеписапныхъ,  такъ  и  о  т'Ьхъ,  кои  къ  госпиталю  при- 
писаны, никто  не  дерзалъ  Ея  Императорскому  Величеству  бить 
челой1ъ,  а  кому  за  извЬстныя  службы  надлелштъ,  т!^  бъ  били 
челомъ  о  конФискованпыхъ  и  выморочныхъ,  пзъ  которыхъ  Ея 
Императорское  Величество,  по  усмотр-Ьнш  службы,  Всемилости- 
в'Ьйше  >каловать  имЬетъ,  Приказали :  1 .  Вышеписанную  Фабрику, 
для  д'Ьлан1я  изобр'1/генныхъ  онымъ  СовЬтникомъ  Ломоносовымъ 
разноцв'Ьтныхъ  стеколъ  и  изъ  пихъ  бисера,  проипзокъ  и  стекля- 
руса, и  всякихъ  другихъ  галантерейнглхъ  вещей  и  уборовъ,  ему, 
Ломоносову,  завесть  позволить,  ибо  оная  Фабрика  и  д'Ьлан1е  на 
оной  вышеобъявленныхъ  вещей,  по  разсуждсн1ю  Правительствую- 
П1,аго  Сената,  за  нужную  Государству  и  полезную  признавается: 
понегке  тЬхъ  вещей,  как1я  па  оной  Фабрик^,,  по  пзобр'Ьтеп1ю  и 
показан1ю  онымъ  СовЬтппкомъ  Ломоносовымъ  секрета,  действи- 
тельно д'Ьлатьс}!  будутъ,  какъ  то  Правительствующему  Сенату 
изв'Ьстно,  и  отъ  Коммерцъ-Коллегш  в'Ьдомостью  показано,  и 
одному  сд'Ьшнему  порту  нзъ-за  моря  въ  вывозЬ  бываетъ  на  не 
малую  сумму,  коихъ  у;ке  впредь,  по  д^^йствительпомъ  вышеупо- 
минаемой  «1>абрики  завсден1и,  и  вывозить  никакой  нужды  пе 
будстъ,  ибо  опь,  Ломоносовъ,  обнадежпваетъ,  д1]лан1п>1ми  на  той 
своей  Фабрики  ве1цами  не  токмо  всю  Госс1йскую  Имнер1ю  удо- 
вольствовать, по  со  иременемъ  и  за  море  оныя  отпускать,  и  тако 
та  сумма,  которая  пыиЬ  за  так1}1  жъ  вывозпыя  вепщ  у  Госс1й- 
скихъ  подданныхъ  въ  расходе  бываетъ,  и  изъ  Государства  вонъ 
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выходитъ,  впредь  им'1.етъ  оставаться  зд'1.сьвъРосс1и,  и  для  всЬхъ 
такихъ  обстоятельствъ  о  требоваемомъ  имъ,  Ломоносовымъ,  подъ 
заведете  той  Фабрики  сел-й  Ополье,  подпесть  Ея  Императорскому 
Величеству  докладъ,  съ  такимъ  всеподданн'Ьйшимъ  отъ  Сената 
представленхемъ,  что  не  соизволитъ  ли  Ея  Императорское  Вели- 
чество то  село  Ополье,  для  заведен1я  вышеобъявлепной  нужной 
Государству  полезной  Фабрики,  со  всЬми  къ  тому  селу  принад- 
лежащими угодьи  ему,  Ломоносову,  пожаловать  и  быть  тому  селу 
при  оной  Фабрик-Ь,  но  сил1>  Именпаго  указа,  состоявшагося  въ 
1721  году  Генваря  18,  и  даннаго  МануФактуръ-Коллегш  Рег- 
ламента 17  пункта,  вЬчно  неотъемлему,  дабы  онъ,  Ломоносовъ, 
им'Ья  въ  томъ  твердую  паденаду  и  проча  ее  себЬ  и  потомкамъ 
своимъ,  могъ  тому  своему  художеству,  употребя  изъ  находящихся 
въ  ономъ  сел'Ь  молодыхъ  людей,  совершенно  обучить,  и  о  томъ 
проситъ  Ея  Императорскаго  Величества  Всемилостив-Ьйшаго 
указа.  2.Къ  начинательному  той  Фабрики  произвождешю  выдать 
ему,  Ломоносову,  зд'Ьсь  изъ  МануФактуръ-Конторы,  изъ  собирае- 
мыхъ  за  продажную  гербовую  бумагу  денегъ  заимообразно  на  5 
л'Ьтъ  безъ  процента  4.000  рублей,  съ  такимъ  обязательствомъ, 
чтобы  онъ  ту  данную  ему  сумму,  но  прошеств1и  5  Л'Ьтъ,  по  обна- 
деживан1ю  своему  возвратилъ  въ  казну  безъ  всякихъ  отговорок^, 
и  ту  Фабрику  распространялъ  и  въ  наилучшее  состоян1е  приво- 
дилъ,  какъ  МануФактуръ-Коллег1и  Регламентъ  повел'Ьваетъ.  3. 
А  чтобы  та  заведенная  имъ,  Ломоносовымъ,  Фабрика,  время  отъ 
времени  могла  приходить  въ  наилучшее  цветущее  состоян1е,  или 
отъ  кого  никакого  номЬшательства  и  подрыву  им-Ьть  не  могла, 
и  онъ  бы,  Ломоносовъ,  яко  первый  въ  Росс1и  т-Ьхъ  вещей  секрета 
сыскатель,  за  понесенной  имъ  трудъ  удовольств1е  им-Ьть  могъ: 
того  ради  впредь  отъ  пын-Ьшняго  времени  30  л^тъ  никому  дру- 
гимъ  въ  заведен1и  такихъ  Фабрикъ  дозволен1я  не  давать.  4.  Для 
новости  той  Фабрики,  въ  покупку  на  оную  потребныхъ  матер1а- 
ловъ  и  сд'Ьланныхъ  вещей,  внутреннихъ  ношлинъ  10  Л'Ьтъ  не 
брать,  и  быть  оной  Фабрике  въ  в-Ьдомств-Ь  МануФактуръ-Колле- 
Г1И  и  оной  Коллегхи  Конторы,  и  ту  его,  Ломоносова,  Фабрику, 
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такъ,  какъ  и  проч1я,отъ  постою  уволить;  нежели  на  оную  потребны 
будутъ  для  способн'Ьйшаго  и  скорЬйшаго  д'&лап1я  бисеру  и  про- 
низокъмастеры,  изъ-за  моря  оныхъему,  Ломоносову,  выписывать 
самому  и  на  своемъ  кошт'Ь,  и  о  томъ  о  всемъ  дать  ему  указъ  съ 
прочетомъ,  и  въ  МануФактуръ-Коллег1ю  и  изъ  оной  Коллег1и 
въ  Контору  и  куда  надлежитъ  послать  указы.  5.  Что  же  онъ 
Ломоносовъ  въ  прошенш  своемъ  пишетъ,  какъ  онъ  на  той  своей 
ФабрикЬ  помянутыхъ  товаровъ  столько  д'Ьлать  будетъ,  сколько 
изъ  другихъ  Государствъ  вывозятъ,  тогда  оной  вывозъ  запре- 
тить, о  томъ  надлежащее  опред']Ьлен1е  учинено  будетъ  въ  то  время, 
какъ  его  Фабрика  въ  размножен1е  придетъ  и  вышеозначенныхъ 
вещей  съ  довольствомъ  д'Ьлано  будетъ». 

(Полное  собран1е  законовъ   Росс1нской  Имаерш.   1830.  Т.  XIII.  Лг 
10057.  1752  года,  декабря  14.  стр.  750  —  753). 

Время  написан1я  «Письма  о  пользе  стекла»  опред-Ьляется 
собственноручнымъ  представленТемъ  Ломоносова: 

«Въ  Канцелярш  Академш  наукъ 
Репортъ. 

Нам-Ьренъ  я  напечатать  на  своемъ  кошт'Ь  Письмо  о  пользе 
стекла,  писанное  къ  д-Ьйствительному  Ея  Императорскаго  Величе- 
ства Каммергеру  и  Кавалеру  Ивану  Ивановичу  Шувалову,  въ  чет- 
верть дести  четыре  ста  книжекъ,  дватцеть  на  але^андритской 
да  три  ста  восмьдесять  на  заморской  комментарной  бумагЬ, 
т'Ьми  литерами,  которыми  печатаны  мои  трагедш. 

Того  ради  Канцелярш  Академш  наукъ  да  соблаговолитъ 
оное  приказать  печатать.  Декабря  29  дня  1752  года. 

Коллежской  Сов-Ьтникъ  и  ПроФессоръ  Михайло  Ломоно- 
совъ». 

(Архивъ  Академическо"  Канцеляр1и.  Рукопись  №•  172.  л.  254.) 

30  декабря  1752  года  Академическая  Капцсляр1я  постано- 
вила: «напечатать  немедленно». 

(Архивъ  Академической  Канцслир1и.  Рукопись  М-  521.  Журнала 
№  795.) 
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Ст.  11  —  29,  35  —  40. 

Не  доллшо  тл'Ьнности  прим11ромъ  тое  быть, 

Чего  и  сильный  огнь  не  можетъ  разрупшть, 

Другихъ  вещей  земныхъ  конечный  разделитель: 

Стекло  имъ  рождено;  огонь  его  родитель. 

Съ  натурой  н'Ькогда  онъ  нроизвесть  хотя 

Достойное  себя  и  оныя  дитя, 

Во  мрачной  глубин!^,  подъ  тягостью  земною, 

Гд'Ь  в-Ьчно  онъ  живетъ  и  борется  съ  водою, 

ВсЬ  силы  собралъ  вдругъ,  и  хляби  затворилъ, 

Въ  которы  Океанъ  на  брань  къ  нему  входилъ. 

Напрягся  мышцами  и  рамена  подвинулъ, 

И  тя1'оту  земли  превыше  облакъ  вскинулъ. 

Внезапно  черный  дымъ  навелъ  густую  т'Ьнь, 

И  въ  ночь  ужасную  перем'Ьнился  день. 

Не  баснотворнаго  зд^сь  ради  Геркулеса 

Дв1;  ночи  сложены  въ  едину  отъ  Зевеса; 

Но  Етна  правде,  сей  свидетель  в'Ьчный  намъ, 

Которая  дала  путь  чуднымъ  симъ  родамъ. 

Изъ  ней  разжженная  р'Ька  текла  въ  пучину 

Но   ЧТОЖЪ   отъ   Н'ЬдрЪ   земныхъ   родясь   ПрОИЗОП1ЛО? 

Любезное  дитя,  прекрасное  Стекло. 
Увид15въ  смертные,  о  какъ  ему  дивились! 
Подобное  тому  сыскать  искусствомъ  тпщлись. 
И  было  въ  д-Ьл-Ь  семъ  удачно  мастерство: 
Превысило  своимъ  раченьемъ  естество. 

Ср.  Лукрещй:  Ое  гегит  па1ига.  Кн.  П.  ст.  589 — 593;  кн. 
VI.  ст.  680—693;  кн.  V.  ст.  380—396. 

Рппс1р1о  1е11и8  ]шЬе1  т  8е  согрога  рг1та, 
ппйе  таге  1птеп8ит  уо1уеп1е8  1'г1§ога  Йп1:е8 
аЛзхйие  гепоуеп!,  ]1аЬе1  1^пе8  ипйе  опап1;пг  : 
пат  тиН18  зиссепва  1ос1'8  агс1еп1;  8о1а  1еггле, 
ех1т118  уего  Гиг!!  181пЬи8  1тре1118  Ае1пае 


—  43  — 


пипс  1атеп  111а  той!»  ^и^Ьи8  1пп1;а1а  гереп1е 
йатгаа  ^'огав  уазИз  Ае1пае  Гогпас1Ьи8  еШе1, 
ехресИат.  рптига  1о1;1и8  зиЬсауа  топ1,18 
681;  па1ига,  1*еге  81Исит  вий'иИа  сауепп8. 
отпШиз  681;  рогго  1п  8рб1ипс18  уеп1;и8  61  аёг. 
Убп1;и8  б1ит  Й1,  иЫ  681;  а§*11;апс1о  рбга1;и8  аёг: 
Ыс  иЫ  регса1и11;  са1б  &с1Циб  отп1а  С1гсит 
заха  й1геп8,  дна  сопИп^И,,  1;еггатдие,  е1;  аЬ  о1И8 
6X6118811;  саИ(1ит  Йатт18  Уб1ос1Ьи8  1§пет, 
1о1И1;  86  ас  Гбс118  11а  ГаисШив  б1с11;  аИе. 
1'бг1  11;адиб  агйогет  1оп^б,  1оп§ег1ие  1'ау111ат 
(111Гбг1,  61  сга88а  уо1у11;  са11§1пб  1'итит, 
6x1141  ЛЦиб  81ти1  т1гапс1о  ропс1бГб  8аха; 

пе  с1иЫ1е8  диш  Иабс  ап1та1  1игЫс1а  811  у18 

Веп1дие  1ап1орегб  1п1бг  86  сит  тах1та  типсИ 

р11^пбп1  тбшЪга,  р1о  п6^^1а^^^ат  сопсИа  ЬбИо, 

П0ПП6  у1(1б8  аИдпат  1оп§1  Сбг1атп118  оШз 

ро88е  с1аг1  йпбт,  Уб1  сига  8о1  б1  уарог  отп18 

огапШиз  ероИз  итогШиз  бхзирегапЫ? 

дио(1  1'асегб  1п1бпс1ип1,  пбдиб  айкис  сопа1а  ра1гап1иг: 

1ап1ит  8иррес111ап1  атпбз  иI1га^ие  тшап1иг 

отп1а  сШиушгб  бх  аИо  §иг§11б  ропИ, 

пе  дищиага,  диоп1ага  Убггбп1б8  ае^ио^а  УбпИ 

с1бт1пиип1  ^ас1^^8^и6  Гб1ехбп8  абИшпиз  8о1, 

е1  зксагб  рпиз  сопй(1ип1  отп1а  роззе 

^иат  Идиог  1псер11  роззИ  сопИп^бге  йпбт. 

1ап1ит  8р1гап1б8  абдио  Сбг1ат1пб  ЪбНиш 

та§п18  1п1бг  зе  (1б  гбЪиз  сбгпбГб  Сбг1ап1, 

сиш  збгае!  1п1бгба  1"ибг11  зирбгапНог  1§п1з 

е1  Збгае],  и1  1"агаа  ез1,  игаог  ге^пагИ  1п  агу18. 

1§п18  ешга  зирега1  е!  кагаЬепз  гаиИа  региззИ.  .  .  . 

Происхождеи1б  стекла  Плип1й  (кн.  ХХХУГ,  гл.  ЬХУ)  объяс- 
няетъ  такимъ  обра.зомъ: 
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Раг8  681;  Вупае,  ^иас  РЬоепше  уоса111г,  йпИ^та  1и(1аеае, 
1п1га  топИз  СагтеИ  гасИсез  Ра1ис1ет  ЬаЪепз,  ^иае  уоса^иг 
Сеп(1еу1а.  Ех  еа  сгесШиг  пазе!  Ве1и8  агап18,  дихпдие  т  ра88. 
8ра11о  1п  таге  регйиеп8,  ]11х1а  РМета^еп  со1оп1ат.  Ьеп1и8 
1пс  сигг!!,  1п8а1иЪег  ро1и,  8ес1  саептоп118  засег,  Ито8118,  уас1о 
ргойпк1и8.  N011  11181  гей180  таг!  агепаз  Ме^иг:  йисНЬиз  епш1 
уо1и1;а1ае  пИезсип!:,  с1е1гШ8  80Гс11Ъи8.  Типе  е!;  таг1по  сгес1ип111Г 
асЫпп^!  тог811,  поп  рпи8  иШез.  ^и^п^еп1о^ит  еа!  раззиит  поп 
атрИпз  Ииопз  8ра1111т,  1сЦ11е  1ап1ит  тиНа  рег  заесиЬа  ^1^^пепс1о 
йп!;  \11;го.  Гата  ез!,  арр1118а  пауе  тегса^ошт  п11;г1,  дппт  зрагз! 
рег  Иипз  ерикз  рагагеп!;,  пес  еззе!;  сог11п13  аио1епсИ8  1ар1(1ит 
оссаз10,  ^1еЬа8  п11п  е  пауе  зиЪсИсИззе.  ^и^Ь^IЗ  ассепз13  регт1х1а 
агепа  И1;опз,  1гапз1исеп1е8  поу1  Идпопз  Йих18зе  пуоз,  е!  Ьапс 
Ги18зе  оп§1пет  уНп, 

Ст.  153 — 178.  Ломоносовъ  яркими  красками  изображаетъ 
жестокихъ  поработителей  Америки: 

О  коль  ужасно  зло!  на  то  ли  челов'Ькъ 

Въ  незнаемыхъ  моряхъ  им^лъ  опасный  б'Ьгъ, 

За  тЬмъ  ли  онъ  сошелъ  на  красны  берега, 

Чтобъ  тамъ  себя  явить  свир1^паго  врага? 

Уже  горятъ  Царей  тамъ  древнТя  жилип1,а; 

В'Ьнцы  врагамъ  корысть,  и  плоть  ихъ  вранамъ  пип1,а! 

И  кости  предковъ  ихъ  изъ  золотыхъ  гробовъ 

Чрезъ    ст'Л^ны    падаютъ    къ    смердящимъ    трупамъ   въ 

ровъ! 
Съ  перстнями  руки  прочь  и  головы  съ  убранствомъ 
С'Ькутъ  несытые  и  златомъ  и  тиранствомъ. 
Иныхъ  свирепствуя  въ  средину  гонятъ  горъ, 
Драгой  металлъ  изрыть  изъ  преглубокихъ  норъ. 
Обрушилась  гора:  лелштъ  въ  ней  погребенны 
Бесчастные!  или  по  истинн^Ь  блал;енньт. 
Что  вдругъ  изб'Ьгли  всЬ  бесчелов'Ьчныхъ  рукъ, 
Работы  ТЯЖК1Я,  ругательства  и  мукъ! 
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Стихи  Ломоносова,  по  выраженной  въ  нихъ  мысли  и  по 
тл^  негодован1Я,  напоминаютъ  отчасти  Радищева:  «Евро- 
пейцы, опустошивъ  Америку,  утучнивъ  нивы  ея  кров1ю  природ- 
ныхъ  ея  жителей,  положили  конецъ  уб1йствамъ  свопмъ  новою 
корыст1Ю.  Заклавъ  Индшцовъ,  злобствующ1е  Европейцы,  учи- 
тели кротости  и  человЬколюб1я,  къ  корепи  яростнаго  уб1йства 
завоевателей  прививаютъ  хладнокровное  убшство  порабощен1я — 
пр^обр^тен^емъ  невольнпковъ  куплею.  И  мы  страну  опустошешя 
назовемъ  блан^енною  для  того,  что  поля  ея  не  поросли  терн1емъ 
и  нивы  ихъ  изобилуютъ  произращсн1ями  разновидными.  На.зовемъ 
блаженною  страною,  гдЬ  сто  гордыхъ  гражданъ  утонаетъ  въ 
роскоши,  а  тысящи  не  имЬютъ  надежднаго  пронптан1я,  пи  соб- 
ственнаго  отъ  зноя  и  мраза  укрова.  О  дабы  онустЬтн  паки 
обильнымъ  симъ  странамъ»  и  т.  д. 

(11утешеств1е  изъ  Петербурга  въ  Москву.  1790.  стр.  249—251.) 

Ст.  205 — 237.  Лозюносовъ  передаетъ  миеъ  о  Промете-Ь, 
обладавшемъ  изумительными  для  смертныхъ  знаншми,  похитив- 
шемъ  небесный  огонь:  раздраженный  Зевесъ  приковалъ  Проме- 
тея къ  скал-Ь  и  отдалъ  его  коварное  сердце  на  растерзан1е  орлу. 
Желая  отыскать  настоящш  смыслъ  поэтическаго  предашя, 
Ломоносовъ  спрашиваетъ: 

Не  сверглаль  въ  пагубу  наука  Прометея? 
Не  злясь  ли  на  него  нев-Ьждъ  свир'Ьпыхъ  полкъ, 
На  знатны  вымыслы  сложилъ  неправой  толкъ? 
Не  наблюдалъ  ли  зв^ьздъ  тогда  сквозь  Телескопы; 
Что  нын-Ь  воскресилъ  трудъ  щастливой  Европы? 
Не  огнь  ли  онъ  Отскломъ  умгьлъ  сводить  сг^  небес?), 
И  пагубу  себ'Ь  отъ  Варваровъ  нанесъ, 
Что  предали  на  казнь,  обнесши  чарод'Ьемъ? 

Подобное  объяснен1е  миоа  о  Прометее,  вполне  соответству- 
ющее взгляду  .Ломоносова  на  борьбу  пауки  съ  невГ^жествомъ, 
встр'Г.чается  въ  греческой  и  римско!!  литератур!.. 
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Аполлон!!!  Родосск1й  (270— 18С  до  Р.  X.),  въ  своей  поэмЬ, 
описывсаю1цей  !!0Х0дъ  Аргонавтовъ  (Аг^^011аи11са),  неоднократно 
уноминаетъ  о  Прометее;  казнь,  ностиплая  Прометея,  изобра- 
жается въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ: 

x6ТдгV  о'  аО  Маxр(оVа^  атсЕфБо-[У)7  те  Вг/8фа)V 
уаТаV  07ГЕрфсаХои(;  те  7^арЕ^ЕVЕОVТо  ^атгЕсра?, 
В'У(у]ра^  т'  Ётгс  тоТа^V•  Етотгро  уар  асЬ  ЁтЕ[ЛVОV 
Ёагаир.Ьсо^,  Х^ароТо  срорЕб[ЛЕ>^ос  ё^  аVЁ[/.о^о. 
хае  §г]  щ<7ао1).Ьо1'71  [ш/о:^  §^Е'^а^VЕто  7^6Vтои■ 
хае  §у]  Каиxао■с'а^V  6рЁо^V  а7ЁтЕХХо7  Ёр^'7^Vас 
у]ХЁЗато1,  т6^1  уиТа  тгЕрс  стигрЕХоТсгг  т^ауо[о•СV 
сXX6[ЛЕVог;  /аX■/^ЁУ)о•СV  аХихто7гЁ5г|0-с  Про{лу)г)^Еи; 
а:ЕтсV  г]тсатс  срЁр[ЗЕ  тгаХс^/лгЕтЁ;;  а^а■а■0Vта. 

Тб7    [ЛЁV   ЁТг'  ахрОТаТУ]?   Г§ОV   ЕО■7ГЕрОV   О^ЁС   роГС(|> 
VУ)6;  ОтСЕр7ГТа[ЛЕVОV   VЕСрЁ(ОV   (7■/^?^6V^  ОсХ'ка.  У.СС1  Ё[Л7ГУ]д 

ХассрЕа  т^аVт'  Ёт^Vа^Е,  7гарас^6^а(;  7^тЕр6уЕо■о■^V. 

01)  уар   6у'  аС^ЕрСОЮ   (^иУ]V   Ё)^ЕV   0^(ОV0Т0, 

1(та  о'  Ёи^;Ё(тто1(;  сЬхбтгтЕра  т^аXXЕV  ЁрЕТ[лоТ^. 
0У]р6V  6'  оО  [лЕтЁтгЕста  •тгоX6а•тоVОV  а^ОV  аи§у]V 
■у]'п;ар  аVЕXxо{лЁVою  Прор.УЗг>Ёсс;'  ёхтутге  2'  а1^у]р 
01[лсоуу),  (^.Ёо-ор'  аит^с  атг'  ойрЕо;  а^ао•оVта 
асЕТОУ  сЬ|^^.у]а■т^]V  а^^т^1V  6§6V  Е^о•ЕV6у)(таV. 
1ууиу101  8'  'Аруоео  2ау][лоо■6VУ]а•^V  иоVТо 
Фаа•^V  т'  ЕурО  рЁ0Vта,  хае  1(туос1У.  тгЕфата  7с6Vтои. 

Въ  схол1яхъ  па  поэму  Аполло!11я  Родосскаго  говорится  по 
поводу  этихъ  стиховъ: 

то^Е  уиТа  тгЕр^  атиф.:  о  Про{Л"/]дЕи^  ёЗё^ето  ЁV  тй  Каихааф, 
хае  6  аЕто^  то  г]тсар  аитоО  xату]а•■&^ЕV.  ^^.уростад  2ё  ЁV  ту)  1у  тс^^V 
Лф^xйV  Затгауао-^^ас  (ру]сп  т6  -^^тгар  Г1рор.у]г}Ё(о;  Во^ас  Ото  той  аЕтсй 
§Еа  то  т^)V  xрат^а•тУ]V  той  Про[л.У]г^Ёсос  '/6)р7.у  тоу  7гота[/.ОV  т6V  у.оСкоЬ- 
[^.ЕVОV  'АЕт6V  (р^сфЕ17,  •?]7гар  8ё  тсарос  иоХХоТд  ТУ]V  Е0хар7го7  ХЁуЕо-дас 
у■/]V.  'НрахХЁои;;  ?1Ё  Ё^о)^ЕТЕбо-а7ТО^  ЗкЬриЬ  т6V  ^тотар.6V  тоу  те 
аЕт6V  §о^ас  Отг'  аОтоО  хЕусорсада!  хаЁ  т6V   Про(лу]дЁа  ХЕХбада^  тйу 
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ЗоОуаС  7ГрСОТ07    ТоТд    а7др(07ГСИ^    (^сХосГОСр^а;,    6г^Е7   хае   01а00г)^Г]7а1    107 

[лОдоу,  (о:;  ара  тгиро^  [лгтаоог/).   хае  'Нроосоро^  ^е7со<;  тгерё  тсоу  оео-- 

{лй7  тоО  Про[л.у]г^г.со^  тайта.  еЬас  уар  а1)Т07  2хид(07  ^ао-еХга  (р'^о-с, 

хае  (/.У)  §и7а[ЛЕ70У  ткхркуш  тоХс,  Ьщу.6011;  тсс  Ыпгриос  8са  то  тб7 

у.<хкоиц.1УОУ  \11бу  1гота[хб7  г7гехХ6^БС7  та  тгЕоёа  0Ег>-?]7ас  Отго  тй7 

2хидй7,   Е7Г1фа7Ьта  §е  'НрахХЕа  тб7   [л.е7  7гота[лб7  атгоо-трЕфае  Её; 

ТУ]7  даЛао-о-а7,   хаё  Веа  тоОто   [ЛЕ(л.идЕ0о-6'ас  а7Г]ру)ХЕ7ае  то7   аЕтб7 

'Нрах^Еа,   тб7  §Ё  Про[ЛУ]дЕа  Хйсае  тсоу   бЕо-[лсо7.   ФЕрЕх6§У](;  2е  Ё7 

§Е1»ТЕра>  Тисра)7о;  хаё  ''Еу1^щ<;  Т7^<;  Ф6рхи7б;   фУ]ае  тб7  аЕтб7  тб7 

Е'п;с7ГЕ(л.'р^Ьта   Про|л.У]г^ЕТ,   бтЕ  бк  о  аЕто;   г](т^еЕ7   ту];   Г][ЛЕра^;   тоО 

т^тгато;,  то  ЛЕе7г6^а.Е707  у]0^ето  т'^;  7ихтс;  хае  Ёуе7Ето  1'сго7. 

(АроПоп!!  Аг§опаи11са  етепйауЦ  аррагаШт  спЫсит  е4рго1е§отепа 
аШесИ  К.  Мегке!.  1854.  стр.  133  —  134.  П11снь  П.  ст.  1242—1261.  и  стр. 
446-447.) 

У  Виргил1Я  (Ес1о§а  VI,  V.  41 — 42): 

111ПС  1ар1с1е8  РуггЬае  1ас1о85  8а1игп1а  ге^па, 
Саисазеайдие  ге1'ег1;  уо1исге8  й1г1шпдие  РготеШе!. 

Въ  «Комментар1яхъ»  Серв1я  на  эклоги  Виргил1я: 
РготеШеиз,  ^аре^^  е!  С1утепе8  йИиз,  роз!  1'ас1о8  а  зе  Ьот!- 
пез  (11с11иг  аихШо  Мшегуае  сае1ит  азсепсИззе  е1  асИиЬНа  {"асик 
ай  гоит  8оИ8  1§пет  1"ига1из,  диет  110пш1Ьи8  1пс11сау11.  оЬ  диат 
саизат  и'аИ  (И1  йио  та1а  1пт1зеги111  1:егпз,  тнИегез  е!  тогЪоз, 
з1си!  ^^^  Варрко  е!  Нез1ос1из  шетогап!.  диос!  1ап811;  е11ат  Нога- 
Низ  сИсепз  ро81;  1^пет  аеШепа  (1ото  зиЬ(1ис<:ит  тас1ез  е!  поуа 
ГеЬпит  ^егпз  {псиЬиН;  соЬогз.  1рзит  е1;1ат  Рготе^кеит  рег 
Мегсипига  1п  топ^е  Саисазо  геИ^ауегип!;  ас1  захига,  е!  асПиЬИа 
ез!  адиНа,  диае  е1из  сог  ехейеге!.  Ьаес  аи1:ега  отп1а  поп  81пе 
гаНопе  Йп^,п1п1;иг:  пат  РготеНшиз  у1г  ргис1еп1;1881ти8  Ли!,  ипйе 
ейат  РготеШеиз  Й1си18  ез!  атго  ту);  '11ро[л.у]г^Ееа;,  1с1  ез!  а  ргоу1- 
(1еп1:1а.  1йс  рг1тиз  а81:го1о§1ат  АззугИз  1п(11сау11;,  диат  гез1с1епз 
1п  топ1;е  а11:1831то  Саисазо,  п1т1а  сига  е!  зоШскисИпе  йергеЬеп- 
йега!;.  1ис  аи1;ет  топз  розНиз  ез!  с1гса  Аззупоз,  у1с1пи8,  раепе 
зхйепЬиз,  ипйе  еНат  та1ога  а81га  с1етоп81га1:  е1  (ШщепЫг  еогит 


оги18  осса8и8^ие  81§пШса1.  сИсИиг  аи1;ет  а^и^1а  сог  е1и8  ехейеге, 
^^ю(^  ^и^^.о^6ро(;  681  8о1Ис1и1(1о,  ^иа  111е  а(11"ес<;и8  81с1егит  отпез 
(1ерге11епс1ега1;  шо^из.  е1  нос  дтпа  рег  рги(1е111:1а1П  ^есП,  йисе 
Мегсипо,  ди!  рги(1еп<;1ае  еЬ  гаНопьй  с1еи8  ез!,  ас1  захит  сИс11:иг 
6886  ге11§а1и8.  (1ергб11епсИ1  ргае1егба  гаНопет  {"икпхпит  еЫсгеп- 
с1огит  е^  11от11иЬ118  1пс11сау11,  ипйе  сае1е81ет  1§пет  сИсИиг  еззе 
й1га1;и8.  пат  диас1ага  аг1е  аЬ  бО(1ет  топ81га1а  зирегинз  1^^П18 
бИс1еЬа1иг,  ди!  шог1аИЬи8  ргойа!:,  йопес  ео  Ьепе  1181  зип!:  пат 
роз^ба  та1о  Ьотхшпп  изн  1п  регп1с1ет  еогит  уегзиз  ез!,  81си1; 
1п  Ьто  (131.7)  1ес1ип1  ез!  йе  ТиИо  НозШш,  ди!  бо  1§П1  ехиз^из 
631;  сит  отп1Ьиз  зи1з;  N^^гаа  уего  РотрШиз  1трипе  ео  изиз  ез! 
1;ап1;ит  1п  заспз  Леогит.  1ппс  681,  диос!  1§пе  гар1о  аЬ  хгаНз 
пит1п1Ьиз   тогЫ   ЬопипхЬиз   (11сип111Г  хппйзз!. 

(Зегуц  6гатта11с1  ди!  Гегип1иг  1а  Уег|;П11  ВисоИса  еЬ  6еог§1са  СоШ' 
теп1аги  гесепзш!;  6еог§шз  ТЫ]о.  1887.  стр.  72 — 73.) 

Въ  книгЬ  аббата  Банье,  члбна  АкадбМ1и  надписбй,  находимъ 
какъ  бы  отв-Ьтъ  на  вопросъ  Ломоносова:  «не  наблюдалъ  ли  Прометей 
зв^адъ?»  Банье  сообщаетъ  такого  рода  сказан1е  о  Прометее: 

РготеШёе,  й18  с1е  ^аре^  е1  с1е  С111тепе,  котте  йп  еЬ  гизё, 
ауап!  еп1герп8  с1е  1готрег  ^ир^16I•  с1апз  ип  заспйсе,  Ш  1;иег 
йеих  ЬоеиГз,  е!  гетрИ!  ипе  йез  йенх  реаих  с1е  1а  с11а1г,  е!  Гаи1;ге 
с1е8  08  с1е  сез  У1ситез.  ^^1р^^е^  1"и(;  1а  Лире  с1е  РготеШёе,  еЬ 
с1101811 1а  йепиеге.  Кезокг  (1е  з'еп  Убп^ег  зиг  1о118  1е8  Ьоттез, 
11  16111'  61;а  Гиза^е  с1и  1еи.  РготеШее  аусс  Га1с1е  с1е  М1Пбгуе, 
с1оп1  168  сопзеИз  ки  ауо1еп1  с1ё^а  зегу!  1огзди'11  1огта  1е  согрз  йе 
Пютте  ауес  с1е  1а  Ьоие  с1ё1;гбтрёе,  топ1:а  ^и8^и'а^^  С1е1,  е!: 
з'ё1ап1;  арргос11ё  с1и  сЬапо!  (1и  8о1е11,  у  рп<;  1е  1*611  засгё  ди'И 
рог1а  зиг  1а  1;егге  (1ап8  1а  И^е  Д'ппе  1'еги1е.  ^ир^1е^  ои1гё  йе  се 
поиуе1  а11еп1а1;,  01ч1опиа  а  Уи1са1п  йе  Гогтег  ипе  Гетто  ^и^  Ш 
с1оиёе  с1е  1ои1е8  зог^ез  (1е  регГес1;1оп8,  се  (1и1 1а  й{  арреПег  РаткИоге. 
Ьез  В1еих  1а  сотЫегеп!  с1е  ргезепз,  еЬ  Гепуоуегеп!  а  РготеШёе 
ауес  ипе  Ъое1е  гетрИе  (1е  1;ои8  1е8  таих.  Се  Рппсе  з'еп  ёЫнЬ 
йёйё,  пе  уои1и1;  ро1п<;  1а  гесеуо1г  роиг  за  сотра^пе;  та18 
Ер1теШёе  а  ^и^  е11е  зе  рге8еп1;а,  еп  Ш  81  сЬаппё  ди'И  Гёроиза, 
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е^  еп  ей!  ПггЬа  Гетте  с1е  ВеисаИоп:  11  У0111и1  аи881  уо1г  се  ^и^ 
ё1оИ  Лайз  1а  Ьое1е  1"а1а1е,  е!  зиг  1е  сЬатр  11  еп  80г(;11  се  с1е1и§е 
йе  таих,  ди!  оп1  с1ерш8  се  1етр8-К1  1по11(1е  1о\.йе  1а  1е1те.  11  1а 
геГегша  ргошр^ешеи!,  та18  И  п'у  еи^  дие  Гезрегапсе  дш  п'еи!; 
раз  1е  1етз  с1е  з'ёуарогег,  е!  с'  ез!  1е  8еи1  Ыеп  ^и^  гез1е  аих 
Ьоштез  та111еигеих.  ^ирИе^  епйп  ои1ге  с1е  се  дне  Гготе^кёе 
п'ауоИ  раз  йоппё  с1апз  се  с1егп1ег  р1е§е,  огйопиа  а  Мегсиге 
(1е  1е  сопс1и1ге  зиг  1е  Мои!  Саисазе  е!:  с1е  ГаИасЬег  а  ип  госкег, 
ой  ипе  А1§1е,  йИе  с1е  Т1р110п  е!  сГЕс11к1пе,  ДсуоИ:  1и1  йёуогег 
1ез  еп1га111е8  репс1а111:  Гезрасе  с1е  30000  анз.  Негси1е  1е  ДеИуга 
сереиДап!;  с^иеЦиез  апиёез  аргёз,  ои,  зе1оп  сГаий'ез,  ^ирие^ 
1и1-тёте,  еп  гесошрепзе  с1е  се  ^^^'11  1и1  ауоН  геуе1ё  Г0гас1е  (1ез 
Рагдиез,  ди!  ауо1еп1;  ргёсШ  дне  Гепйп!;  с1е  ТЬеНз  зегоИ;  ркгз 
ри1ззап1;  С1ие  зон  реге;  1е11е  ез1 1а  ГаЫе  с1е  РготеШёе.  II  раго11, 
Ш  АкМоп,  ди'еИе  геп1'егте  ипе  апс1еппе  Шз^оп'е,  та1з  ех1гё- 
тешеп!  йёй^игёе ;  оп  у  еп1геуо11  ипе  шйпИё  й'аИе^опез,  1е  пот 
тёте  йе  РготеИхёе  еп  ГоигпИ  ип  §гапс1  потЪге;  И  уеи!  сИге 
се1и1  ^и^  ргёуоИ;  Гауеп1г;  е1  секи  (1'Ер1те1кёе  81§пШе  секи  ди! 
соппоИ  се  ди!  ез!:  агпуё.  ^е  сго1го1з  шёше,  гергк:  Е11ап1е,  еп1геуо1г 
с1аи8  сейе  ГаЫе  диеЦиез  уезИ^ез  с1е  1а  1гас1к1оп  с1е  1а  ски1;е  йе 
поз  ргет1ег8  Регез,  е1  с1е  1а  зёсТисИоп  й'Айат  раг  Еуе  за  1'етте. 
И  у  а  ип  реи  (1е  1ои1;  сек,  йк;  1'АЬЬё,  та1з  з!  поиз  гетоп1оп8  а 
1а  зоигсе,  поиз  роштопз  у  Лёсопупг  ГЯ1з1;о11'е  ди1  у  ез!  гепГегтёе. 
РготеШёе  соизш  §егта1п  (Зе  ^ир11;ег,  пе  Ш  раз  ехетр!  йе  1а 
регзесииоп  ди'И  ]Ц  зоиШг  аих  Ткапз,  еЬ  И  п'еп  ки!  раз  скегскег 
(1'аи1ге  саизе  ^ие  ГатЫНоп  с1и  Ргшсе  СапгНо!,  п1  (Иге  дие  с'ез!; 
рагсе  ди'И  ё1ок;  Й18  й'Еигшейоп  е1  с1е  ^ипоп  за  Гетте,  сотте 
1е  ргё(;еи(1еп1  ^ие1^ие8  Аи1еигз.  Сотте  РготеИше  зе  геИга  с1апз 
1а  ВсуПпе,  с1'  ой  И  п'оза  зогИг  йи  у1уап1;  с1е  ^ир^1е^,  оп  ИИ  ^ие 
се  Б1еи  Гауок  Гак  аНасЬег  аи  Моп1;  Саисазе,  е!  Г  оп  п'етр1о1е 
1е  т1п1з1еге  с1е  Мегсиге,  дис  рагсе  дие  ^ир^1е^  зе  зегук  реи!: 
ё1ге  йе  ГкаЪИе^ё  с1е  се  ]еипе  Ргшсе  роиг  йоппег  с1е  Г1пди1е1ис1е 
а  Рготеи1ёе,  е!  Гетрёскег  (1е  гетиег.  Се  Рг1псе  ип^^иетеп^ 
айоппё  а  1'Аз1го1о§1е,  зе  геИгок:  зоиуеп!  зиг  1е  Мои!  Саисазе, 
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сотте  зиг  ипе  езресе  с1'ОЬ8егуа1о1ге,  сГой  11  соп1етр1о11:  1е8 
А81ге8,  с1  ё1оИ  согате  Дёуоге  раг  8(38  соп11пие11е8  тё(111а1;юп8, 
011  р1иШ  раг  ]е  с11а^г1п  с1е  тепег  ипе  у1е  81  <;п81е,  е!  й'ёЬге  оЪИ^е 
йе  \[\гс  с1ап8  ни  8е)оиг  81  ос11еих;  е!  с'ез!;,  роиг  1е  (Иге  еп  раззап!, 
се  дп!  а  с1оппе  Пси  а  1а  ЕаЫе  с1е  ГА181е  он  (1и  Уаи^оиг  ^и^ 
йеУОГоИ;  80п  ^е,  е!  он  а  Ш  ди'И  пе  гепа188о11  а  тезиге,  дне 
рагсе  ^^1'^^  ауо11;  (опз  1е8  ]011Г8  с1е  понуеаих  811]е18  йе  сЬа^п'Ш. 
II  пе  Гаи!  раз  роиг1ап1  оиЪИег,  йИ  Л1с1(]оп,  сГагегИг,  ^и' 
Него(1о1;е  ехрИдие  аи1гетеп1  сеИе  ГаЫе:  II  (111;  дие  се  Рг1псе 
п'ауап!  рй  агге^ег  1е8  (1еЬогс1етеп8  с1'ип  йеиуе,  ди1  а  саизе  (1е 
за  гаркШе  е1о11  арреИе  ГЛ181е,  И  Ш  тЫ  еп  рпзоп,  ои  (1и  то1п8 
Ы^  оЫ1§е  йе  зе  геИгег  ауес  ипе  раг1:1е  с1е  зез  8и]е18  зиг  1е8 
Моп1а^пе8  роиг  еуИег  Г1поп(1а11оп,  ,]Ч1здие8  а  се  диЧш  Уоуа^еиг 
тагг^ие  раг  Негси1е,  еп1герп1;  сГу  теИге  йез  сП^иез,  е!  с1е  1;иег 
роиг  а1п81  с11ге  ГА1^1е,  еп  гепс1ап1:  80п  соигз  ип11"оггае  е!  ге§1ё; 
е!  а1пз1  И  йеНуга  РгогаеШее  ои  с1е  за  рпзоп,  ои  (1е  за  ге^гаНе. 
^ио1  ^и'11  еп  зо11:,  гергИ  ГАЫзе,  1е8  ЬаЪИапз  (1е  кЗсИЫе  (з(о1еп1; 
а1ог8  ех1гететеп1  заиуа^ез,  е!  у1уо1еп1:  запз  Ьо1х  е!  запз  сои1итез. 
РготеШее  Гг1псе  роИ  еЬ  з^ауап!  1еиг  арргИ  а  тепег  ипе  у1е 
р1и8  Ьиташе,  1еиг  еп8е1§па  ГЛ^псиНиге,  1а  МеДесше,  е1с.  е!; 
с'ез!  се  ди!  а  Доппе  Ней  а  Г11урег1)о1е,  ди!  с111  ди'П  ауо11;  Гогте 
Пюгате,  с!  ^11е  М1пегуе,  ^и^  ез!  1а  Вбеззе  (1е8  8с1епсе8,  ГауоИ: 
ап1гае.  Серепс1ап1  з1  пои8  еп  сгоуопз  Ьас1апсе,  запз  ауо1г  гесоигз 
а  се11е  ехрИсаНоп  а11е§ог1дие,  поиз  сПгопз  81тр1етеп1:  дие  се 
дш  а  с1оппе  Ней  а  сеИе  ГаЫе,  с'е8^^ие  ГготеШёе  Ы1е  ргет1ег 
ди!  еп8е1§па  ГАг1  с1е  1'а1ге  с1е8  зШиез  ауес  с1е  Гаг^Ше;  се  ди! 
Й1  (Иге  раг  ипе  11урегЪо1е  аззег  ог(11па1ге,  ди'И  ауоИ;  Гогтё 
ГЬотгае,  сотгае  оп  Ш  с1ап8 1а  зиНе  с1е  Вес1а1е,  ^и'^1  ЫзоИ:  тагсЬег 
1ез  81а1ие8,  рагсе  ^и'^1  1еиг  зерага  1ез  ]атЪе8,  сотте  поиз  1е 
сПгопз  с1апз  зоп  Н181;о1ге.  Роиг  ехрИдпег  та1п1епап1  1а  ГаЫе  (1и 
Геи  Уо1ё  раг  РготеШёе,  ^ие1^ие8  Аи1еигз  оп1  (111  ^ие  се  ^и^  у 
ауоИ  (1оппё  Ней,  с'ез!;  диЧ1  еп  ауо11;  аррпз  Гиза^е  а  ГЬотте; 
та18  у  а-1:-11  аррагепсе  ди'И  ей!  ё1;ё  1§поге  з!  1оп§1етрз,  рагт! 
тёте  1е8  КаНопз  1е8  р1113  ЪагЪагез?  Ь'иза^е  с1и  Геи  ез1  арра- 


—  и  — 


гегагаеп!  анзз!  апс1еп  дне  1е  топйе,  8о11  ^ие  1а  ГоиДге  Га!!  рог1ё 
8иг  1а  1е1те,  801<:  дне  1е  уеп!  а11:  етЬгазё  диеЦиез  Гогё18  еп  а§11:ап1 
1е8  ЬгапсЬез  с1е8  агЬгез,  8о11  ^и'оп  а,И  Ы1  йи  1'еи  еп  Л'аррап1: 
раг  Ьагагс!  (1еих  саШонх.  А1п81  ,)е  его!  ^ие  се  дп!  а  йоппе  Иен  а 
сеие  ГаЫе,  с'ез!  дне  ,Тир11ег  ауап!  Ы1  Гегтег  1е8  ЪопИдиез  ой 
Гоп  Гог^еоН  1е  ^"61',  (1е  репг  ^^1е  1е8Т11ап8  пе  з'еп  8егу188е1й  соп1ге 
кп;  РготеИше  ^1и  8е  геИга  с1ап8  1а  8су1111е,  у  сЧаЪИ!  с1е  Ъоппез 
^'ог^ез:  с1е  1а  попз  80п1;  уеппз  1е8  СаИЬез,  сез  ехсе11еп8  Рог^егопз; 
ре111:ё1ге  тёте  ^ие  сгоуап!;  пе  раз  1гоиуег  с1и  1"еи  йапз  се  Рауз, 
11  у  еп  арроги  (Запз  1а  1ще  йЧше  1'ег111е,  ди!  ез!  ^оу1  ргорге  а  1е 
сопзегуег  реп(1ап1:  рктзхеигз  ]оигз.  М.  с1е  ТоигпеГог!  а  йёсоиуег! 
йапз  80П  уоуа§е  йи  Ьеуап!,  сеИе  р1ап1е  дие  1е8  Огесз  потто1еп1 
ШНех^  е!  1е8  Ьа1;1пз  РетиЫ;  за  11§е  ез^  11аи1е  с1е  с1пд  ои  81х 
рхейз,  Гёсогсе  еп  ез1:  1ге8-{1иге,  е1  1е  с1ес1апз  ез!  гетрИ  йЧше 
езресе  йе  тое1е  ^ие  1е  1'еи  пе  сопзите  дне  1гез-1еп1етеп1:.  Ьез 
Ма1е1о18  з'еп  зегуеп!  ропг  1гап8рог1ег  (1и  Ы\  й'ипе  Ые  йапз 
ппе  аи1;ге.  Ма18,  с11<:  Е11ап1:е,  уоиз  п'ехрИднег  раз  1а  ГаЫе  с1е 
сез  (1еих  Воеп^з  с1оп1  уоиз  ауег  ра^1ё:.^е  его!,  гёропйИ  ГАЬЪё, 
ди'еПе  п'а  (1'ап1ге  Гопйегаеп!;,  81поп  ^ие  Рготейёе  Ш  реи1;ё1ге 
1е  ргет1ег  С11и  оиугк  йез  У1с11гае8  роиг  11гег  йез  аи^игез  йе 
ПпзресИоп  йе  1еиг8  еп1га111е8;  ои  р1иШ,  герп!  А1с1с1оп,  е11е 
п'ез1  ^'опйёе  ^ие  зиг  се  ^^1е  Рготе^Ьёе,  дп1  (^^о\^  реи1ё1ге  Ргё1ге 
йез  Ткапз,  уои1и<:  зе  тос(1иег  с1е  зоп  соиз1П  ^ир^^ег  дне  Гоп 
ЬопогоИ;  соште  пп  В1еи  (1е  зоп  у1уап1.  Еxр1^^ие2-то^,  ]е  Уоиз 
рпе  та1п1епап1,  роигдпо!  оп  а  сЬап^ё  Р]р1гае111ёе  еп  зхп^е;  с'ез! 
гёроп(1к  ГАЬЪё,  сотте  с111;  1л1с1еп,  дие  се  Рппсе  ШМ  \т  ЬаЬНе 
8Миа1ге,  е!  1т11о11  еп  регГес1;10п  1а  па1иге.  Н'опЬИопз  раз  йе 
(кге  1ои1еГо18  С1пе  1е  1'ате11х  ВосЬаг!,  е!  аргёз  ки  М.  1е  С1еге, 
сгоуеп!  ^ие  РготеШёе  681  1е  тёте  дне  Ма§о§;  е!  11  1'ои1:  ауоиег 
^ие  1е  ргепкег  еп  Ы1  \т  рага11е1е  Ыеп  геззетЫап!.  РготеШёе 
ез*  Й18  с1е  ^аре1,  е!  Ма^о^  1118  (1е  ЛарЪе!  е!  ре1к-й1з  с1е  Коё. 
Ма§о^  а1п81  дне  Рготе1Ьёе  а11а  8'ё1аЫ1г  (1апз  1а  йскЫе:  1е 
ргет1ег  1пуеп1а  оп  рег1ес11оппа  Гаг1  йе  1'опс1ге  1е8  тё1;аих  е!:  йе 
1'ог§ег  1е  Гег,  се  (цде  1е8  Рое1ез  а11г1Ьио1еп1  аизз!  а  по1ге  Рго- 


те1Ые;  е^  гаете  В10с1оге  сШ  ^и'^1  1пуе1йа  р1п81еиг8  1П81гитеп8 
ргоргез  а  1"а1ге  с1и  ^еи.  Ьа  ГаЫе  тете  (цп  Ш  ^ие  РготеИхее 
61оИ  аёуогё  раг  ип  А1§1е,  у1еп1;  йе  се  ^ие  1е  пот  с1е  Ма§о§ 
81^п1Йе  1111  Ьотте  (1еуоге  с1е  с11адп11.  М.  1е  С1егс  а]о111е  ди'Ер!- 
те111ёе  ез!  1е  тете  ^^1е  Оо§-,  аоп!  1е  пот  уоп!  а1ге  ЬпНап!:;  се 
^и^  сопу1еп1,  8е1оп  1и1,  а  се  Рппсе,  с1оп1:  оп  а  уоик!  шаггцюг  1а 
ра8810п  роиг  1е8  &тте8  раг  ГШ81о1ге  йе  Рапс1оге.  II  а]ои1е 
'й'аи^гез  сопз'ес^игез  ^11^  ргонуеп!  1о111  аи  р1п8  дне  ГШ81;01ге  йе 
се8  аеих  Рппсез  Ы  егаЪеШе  йе  сеПез  с1е  Оо§  е^  (1е  Ма^^о^,  (цп 
аУ01епЬ  ауап!  еих  ехегсе  с1ап8  1а  ВсКЫе  Гаг1  йе  1"ог§ег  1е  Гег. 
Епйп,  8е1оп  (Га111ге8  Аикшгз,  Рготе111ее  ез!  1е  тете  ^пе  Мое, 
е!  1е  рага11е1е  ^1г^18  еп  Гоп1  пе  тапг1пе  раз  с1е  Уга1-8ет1)1а11се; 
1ап1  11  ез!  а18е  с1е  1гоиуег  йез  гарро11з  еп1ге  йез  регзоппез  ди! 
оп(;  уеси  (1ап8  йез  1;етр8  з!  геси1е2. 

(ЕхрИса1;10п  Ь^8^о^^^ие  йез  ГаЫез.  Раг  М.  ГАЬЬё  Вап1Рг.  1715.  Т.  I. 
стр.  257—205.) 

Ст.  245-254.  Когдабы     Аристархъ     завистливымъ 

Клеантомъ 
Не    названъ    былъ    въ    суд^    неистовымъ 

Гигантомъ, 
Дерзнувшимъ    землю    всю    отъ    тверди 

потрясти, 
Кругъ    центра    своего,    кругъ    солнца 

обнести; 
Дерзнувшимъ   научать,    что   всЬ   домашни 

Боги 
Терпятъ    великой     трудъ    всегдашнТя 

дороги; 
Вертится    въ    кругъ    Нептунъ,    Дшна    и 

Плутонъ : 
И  страждутъ  туже  казнь   какъ   дерсской 

ИксТонъ; 
И  неподвижная  земли  Богиня  Веста 
Къ  упокоенТю  сыскать  не  можетъ  м^ста. 
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«Въ  брошюр-Ь  своей:  «ЯвленТе  Венеры  на  Солнце»,  Ломоно- 
совъ  говорптъ:  «Древню  Астрономы,  Никита  Сиракузянецъ 
призналъ  дневное  земли  около  своей  оси  обращеше;  Филолай 
годовое  около  солнца.  Сто  лЬтъ  поел!',  того  Аристархъ  Сам1Йск1Й 
нокязалъ  Солнечную  систему  яснЬе.  Однако  ЕллпнскТе  н;рецы  и 
суевЬры  тому  противились,  и  правду  па  много  вЬковъ  погасили. 
Первой  Клеантъ  нЬкто  доносилъ  на  Аристарха,  что  онъ  по  своей 
систем^^  о  двпженТи  земли  дерзну лъ  подвигнуть  съ  м1>ста  великую 
Богиню  Весту,  всея  земли  содержательницу;  дерзну  лъ  безнре- 
стапно  вертЬть  Нептуна,  П-тутона,  Цересу,  всЬхъ  Нимфъ,  Боговъ 
лЬсиыхъ  и  домашних!^  по  всей  земли». 

(Яплрнш  Бонрры  па  Солнце",  наблюдонноо  въ  Санктпетериургской 
Пмпрраторскоп  Академш  Паукъ  ма'ш  20  дня  1761  года.  стр.  10—11.) 

Ст.  208  — 2С9,  275—280. 

Астрономъ    весь    свой    в'Ькъ    въ    бесплодномъ    былъ 

труд*, 
Запутанъ  циклами;  пока  воссталъ  Коперникъ. 
Онъ  циклы  истинной  Системой  разтерзалъ, 
И  правду  точностью  явленТй  доказалъ. 
Потомъ  ГугенТи,  Кеплеры  и  Невтоны 
Преломленныхъ  лучей  въ  СтеклЬ  познавъ  законы, 
Разумной  подлинно  ув'Ьрили  весь  свЬтъ, 
Коперникъ  что  училъ,  сомнЬнш  въ  томъ  нЬтъ. 

Въ  той  же  брошюр Ь:  «Явленш  Венеры  на  СолнцЬ»  Ломоно- 
совт>  говоритъ  (стр.  11 — 12):  «Идолопоклонническое  суевЬрш 
держало  Астрономическую  землю  въ  свопхъ  челюстяхъ,  не  давая 
ей  двигаться;  хотя  она  сама  свое  дЬло  и  БожТе  повел Г.нТе  всегда 
исполняла.  Менаду  тЬмъ  Астрономы  принуледены  были  выдумы- 
вать для  из7,ясиенш  небеспыхъ  явленТй  глупыя  и  съ  ]\1еханикою 
и  Геометрюю  прекословя щТя  пути  нланетамъ.  Циклы  и  Енициклы 
(круги  и  11обочЕ1ыя  круги).  Коперникъ  возобновилъ  наконецъ 
Солнечную   систему;  ноказалъ  преславнос  употребленТе  ея  въ 
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Астрономш,  которое  тсжк  Кеплеръ,  Невтонь  и  друпе  ве.1ИК1е 
Математики  и  Лсгроноз1ы  довели  до  такой  точности,  какую  нын-Ь 
видимъ  въ  предсказаши  пебесныхъ  явлспи'!,  чего  по  земпостоя- 
телыюй  систедгЬ  отнюдь  достигнуть  не  возмон^но». 

Кеплеръ  (1571  — 1630)  разрушилъ  циклы,  доказавъ,  что 
планеты  движутся  около  солнца  но  эллипсисамъ. 

Гуген1Й  (лат.  Ни§еп1и8)  —  голландсмй  ученый  Ниу^Ьепз 
(1629 — 1695),  прославивш1пся  своими  изсл-ЬдованУями  и  откры- 
тыми въ  области  математики,  физики  и  астрономш. 

Ст.  292-298.  Какъ  Божш  некогда  описывая  градъ 
Бечершй  Августинъ  душею  веселился. 
О    коль    великимъ    онъ    восторгомъ    бы 

пл'Ьыился, 
Когдабъ    разумну    тварь    толь    тЬсно    не 

включалъ, 
Подъ    намибъ    .жителей    какъ    зд^Ьсь    не 

отрицалъ, 
Безъ  Математики  вселенной  бы  не  м'Ьрилъ! 
Что  есть  Америка,  напрасно  онъ  не  в'Ьрилъ. 

Блаженньп!  Августинъ  (354 — 430)  въ  своемъ  знаменитомъ 
произведенш:  Бе  схухШе  Ве1  (кн.  XVI,  гл.  IX)  отрицаетъ 
существоваше  аптинодовъ : 

Ап  т(еггогет  раг(ет  кггае,  (1иае  позЬгае  ЫЫШгопг  соп1гагга 
681,  апИройаз  ЬаЬеге  сгейепЛит  зИ. 

^ио(^  уего  е1;  ап1;1рос1а8  еззе  1аЬи1ап1иг,  1с1  ез!;,  Ьот1пе8  а 
соп1гапа  раг1е  1еггае^  иЫ  8о1  огНиг,  диапс1о  осскИ!  поЫз,  а(1уег8а 
ресИЬиз  П081Г18  са1саге  уе8и§1а:  пиПа  гаНопе  сгес1епс1ит  ез!. 
Nе^ие  кос  пИа  Ыз^опса  содпхМоне  {11(11С188е  зе  а(1йгтап1;,  зес1 
^иаз^  гаиос1папс1о  соп1ес1;ап1;,  ео  диос1  Мга  сопуеха  саеИ  1егга 
зизрепза  з!!;,  еипйетдие  1осит  типйиз  ЬаЬеа!  е!  1пйтит  е! 
тесИит;  е!  ех  Ьос  ор1пап1иг  аИегат  1;еггае  раг1ет,  диае  1п1га 
681,  ЬаЪИаНопе  Ьот1пит  сагеге  поп  роззе.  Nес  асИепйип!;,  еПатз! 
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6§ига  соп§1оЬа1;а  е!  го1ип(За  типйиз  еззе  сге(1а1иг  зпе  а1^^иа 
гаНопе  топ81ге111Г,  поп  1атеп  еззе  соп8е^иеп8,  п1:  еИаш  ех  111а 
раг1е  аЪ  адиагит  соп^епе  пийа  зИ  1;егга;  йешйе  еПатз!  пи(3а 
81^,  педие  Ьос  81;а11т  песе88е  6886,  и!  11от1пе8  ЬаЬба!.  ^иоп^ага 
пи11о  тойо  8спр1ига  181а  тепШиг,  диаб  паггаНз  ргаб1ег1118  ГасИ 
й(1ет  60,  диос!  6Ш8  ргаесИс^а  сопр1бп1иг;  п^т^8^ие  аЬ8иг(1ит 
681,  и!  (11са1иг  а1^^^^08  Ьотшез  ех  Иас  1п  111ат  раг1бт,  Осбап! 
штеи811а1б  1га1ес1а,  пау1^агб  ас  регуеп1гб  ройиззб,  и!  б11ат  1111с 
ех  НПО  111о  рпто  Ьотше  §бпи8  тзШиегеШг  Ьитапит. 

Ломоносовъ  ыазываетъ  Августина  вечертшъ,  т.  е.  западнымъ, 
очевидно  въ  томъ  смыстЬ,  въ  какомъ  блаженный  Августинъ 
называется  «отцемъ  западной  догматики». 

Слово:  вечернгй  употребляется  Лоыоносовымъ  въ  значенш 
западный. 

«Древность  Славянъ,  также  и  раззшожеше  ихъ,  принуждаютъ 
думать,  что  и  прелюде  Троянской  войны,  и  послЬ  оной  предки 
Славепскихъ  пародовъ  на  вечертя  и  полунощный  страны  пресе- 
лялись  и  размноя^ались». 

(Краткой  Росшпской  .Ш-Ьтописецъ,  §  3 ) 

Ст.  41— 42.  Но  что  за  в'Ьтръ  съ  всчсрнихъ  странъ 
Пронырства  васъ  закрылъ  въ  туманъ'? 

(Ода  на  побЬду  23  августа  1741  года.) 

Ст.  81 — 82.  Но  ЧТО  страны  вечерни  тмятся, 

И  дождь  кровавыхъ  каплей  лыотъ? 

Ст.  91 — 94.  Претящимъ  окомъ  Вседержитель 
Боззр'Ьвъ  на  полкъ  вечершщ  рекъ: 
О  дерсск1Й  мира  нарушитель, 
Ты  мечь  противъ  Меня  извлекъ; 

(Ода  на  прнбыт1е  Императрицы  Елисаветы  Петровны  въ  Петер- 
бургъ  въ  1742  году  послЬ  коронащи.) 

Ст.  115—117.  РТапрасно  строгая  природа 

Отъ  насъ  скрываетъ  мЬсто  входа 
Съ  бреговъ  вечернихъ  на  востокъ. 

(Ода  на  25  ноября  1752  1'ода.) 
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Ст.  379—386.  Дабы  истолковать  что  молнш  и  громъ, 
Тайя  мысли  вс'Ь  считаегъ  онъ  грЬхомъ. 
На  бичь,  онъ  10воритъ,  л  посмотреть  не  смФ,ю, 
Когда  грозить  Отецъ  намг,  яростью  своею. 
Но  какъ  Онъ   насъ   казнитъ,  поднявъ   въ 

пучин Ь  валъ, 
То  гр-Ьхъ  ли  то  сказать,  что  в-Ьтромъ  Онъ 

нагналъ? 
Когда    въ    Египт'Ь    хлЬбъ    довольный    не 

родился, 
То  гр-Ьхъ  ли  то  сказать,  что  Нилъ  тамъ 

не  розлился? 

Въ  сочинен1яхъ  философя  ВольФа,  лекщи  котораго  Ломоносовъ 
слушалъ  въ  Марбургскомъ  университетЬ,  довольно  пространно 
говорится  объ  отношен1и  волп  Болаей  къ  закопамъ  природы: 

Л\''е11  с11е  УоПкоттепЬс!!;  с1ег  '^УеИ;  ОоН  Ье\уо§;еп  е1пе  Шг 
йег  апйеш  ги  егууеЫеп,  тк!  (11е]еп1§еп  а11е1и,  (Ие  ег  ег\уеЫе1: 
Ьа!:,  гиг  'VVй^ск1^с1]ке^1:  §е1ап§е1;  80  181;  с1ег  ЛУШе  Сгойез  с11е 
^^1е11е  (Зег  \УйгскИсЬке11  с1ег  Вш^е. 

Ва  шш  с1ег  ^оиИсЬе  УегзсЫапс!  с11е  ^ие11е  с1е8  ЛУезепз,  ойег 
йез  тб^ИсЬеп:  Ып§е§еп  йег  §бШ1сЬе  Л\111е  с11е  ^ие11е  (1ег 
ЛУигскИсЬкеИ  181;  80  кап  тап  81с11  п1ета18  аи1"  (1еп'\У111еп  Ооиез 
Ъеги11Реп,  \уепп  тап  Гга^е!,  лу1е  е1\уа8  тб^ИсЬ  181:,  8оп(]егп  пиг, 
\уепп  тап  ги  \У188еп  Ъе^еЬге!;,  луагит  е1\уа8  \У11гскИс11 181:,  лу1е\уоЫ 
тап  81с11  аисЬ  1пег  п1с111;  8с111ес]11егс11п§е8  апГ  (1еп  ЛУШеп  Оо11:е8 
Ьегий'еп  кап,  1пс1ет  ег  е1пеп  Ве\уе§ип^8-Сггипс1  Ьа!,  пеЬтИсЬ 
(Не  §гб88еге  УоПкоттепЬеН;  с1ег  В1п^е.  ПЬег  сИезез  йа  ет 
2и81апс1 1п  с1ег  ЛУе11  аи8  с1ет  апс1егп  котте!,  ппс1  йаЬег  1П  Ьезоп- 
йегп  ГаИеп  аисЬ  е1п  гигешЬепДег  Сггипс!  уоп  с1ег  ЛУигскИсЬке!! 
1п  йег  ^УеИ  зеШег  уогЬапйеп;  80  кап  тап  81с11  аи?  йеп  ^111еп 
СгоИез  П1ета18  Ьегий"еп,  а18  \уепп  уоп  йег  ^ап1;2еп  ^е11  пЬегЬапр! 
(11е  Кес1е  181;.  1сЬ  гейе  1пег  Ыозг  уоп  йепеп  В1п§еп,  (Не  паШгИсЬег 
'^Уе18е  ^езсЬеЬеп,  лу1е  1п  с1ет  ^ап12еп  ВисЬе. 
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^'У'еИ  йетпасЬ  1пс1118  с1игс11  с1е11  ^УШеп  Оо11е8  гао^ИсЬ  ^V^^(^; 
80  1а88е1  81с11  аисЬ  сИе  Ми^11с11ке11  с1ег  В'ш^е  о1те  (1еп  Л^Шеп 
ОоНез  Ъе\уе18еп.  Хп  сТег  Маи1ета11ск,  8011с1сгИс11  с1ег  Оеотеи^е, 
81пс1  у1с1с  ^гйпсШсЬе  Ве\уе18е:  аИехп  1пг^е11(18  ^V^1•(1  с1сг  \\'"111е 
СгоИез  211111  Огип(1е  скз  Ве\уе18е8  §с8е12е1. 

\Уепп  1с118а§е5та11  коппе  81с11  1иета18  аи!"  йепЛУШеиСоиез 
Ьешй'еп,  \уепп  тап  Гга^е!,  \у1е  е1\уа8  то^ИсЬ  181,  зопскга  пиг 
\уе1т  тап  2и  \у188еп  Ье^еЬге!,  л\'агит  е1\уа8  \уйгскИс]1  181;  80 
81е11е1  е1п  ^ес1ег,  да82  йа  уоп  йег  роззгЫЫШе  Шггпзеса  сИе  Кес1е 
181,  \уеп11  тап  е1пе  йасЬе  ап1есейеп1ег  ас1  с1есге1ит  ап81е11е1, 
оЬпе  с1агаиГ  ЛсМ  ги  11аЬеп,  оЪ  81е  Оо11  ЬсзсЫоззсп  2иг  "VV^^^ск- 


ИскксИ  211  Ьг1п§еп,  ос1ег  П1с111.  ЛУсг  еззепИаз  пссеззапаз  ос1ег 
(1а8  ЛУс8сп  с1сг  В1п§е  а18  е1\уа8  поИпуспсИ^ез  сгксппе!,  \у1е  ез 
аисЬ  ипзегс  ТЬсоЬ^!  §е111ап,  (ТсгзеШе  йп(1е1  }11ег  п1с1118  Ьейепск- 
ИсЬез:  аЬег  ГгеуИсИ  ^уе^  1п  сИезет  81йске  уоп  ^кпеп  аЪ§е11е1, 
скззсп  Ве§г111Геп  181  ез  пшЫ  ^етазг.  '\Уе1Ш  тап  аЪег  аиск  уоп 
йепеп  В1п8еп  гес1е1,  сИе  ОоИ  ЬезсЫоззеп  11а1  2иг  ЛУигскИсЬксИ 
2и  Ьпп^еп;  80  Ьпп8-е1  ег  аиск  сИе  Ье80пс1еге  В1п§е  паШгИсЬег 
\Уе18е  Ьегуог,  петИск  уегпй11е181  паШгИскег  ПгзасЬеп.  1)пс1 
йегапасЬ  й-а^е!  тап  1пег  паск  (1ег  па1йгИскеп  11г8ас11е,  \уепп 
тап  \у18зеп  ш11,  \уагит  еЬуаз  луйгскИск  луегйеп  кап.  В1е  Ехетре! 
\уе18еп  ез  аиск  аиз,  п1ск1  а11е1п  ш  с1ег  6еотс1пе,  ^уо  лу1Г  Ыозг 
аиГ  сИе  роззгЫШаЫт  Шггпзссат,  йаз  181,  скяганГ  зекеп,  оЬ  е1\уа8 
лу1(1ег8ргескепс1е8  1п  81ск  еп1ка11,  ойсг  п1ск1;  зопс1егп  аиск 
1п  с1ег  Гкузкк,  луо  тап  81ск  ит  с11е  роззгЫИШет  ехЫпзесат 
Ъекиттсг!,  петИск  \у1с  е1\уаз  Дигск  8е1пе  паШгИске  Пгзаскеп 
ш  Й1е8ег  Ог(1пип^  (1ег  В1п^е  211г  ^У11гскИскке11  коттеп  кап. 
2.  Е.  ЛУспп  тап  1п  (1ег  (Згеоте1пе  Гга§е1,  дуагига  Дгеу  ЛУ1пске1 
1п  с1пст  Тпап^е!  2\уеу  геск1сп  ^1е1ск  з1п(1;  зо  уег1ап^е1  тап  гп 
лу188еп,  оЬ  2\у18скеп  (1ег  Егккцчш^  с1пе8  §ега(1е11п1ск1еп  Тг1апйс18 
ипс1  йег  Сг1е1скке11  с1ег  йгеу  '\\''1пске1  шИ  2\уеу  геск1еп  с1п  Л\''1(1ег- 
зргиск  ап2и1ге{Гсп  зеу  ос1ег  п1с111.  В1с8С8  га  ег\уе18еп  Ьгаиск! 
тап  П1ск1  т11  а1з  ешепОгипй  сТспЛУШсп  ОоИсз:  Депп  ип1сг  Й1е 
^акгкс11з-Сггип(1с,  \уо(1игск  сИсзе  ЛУакгксИ  с1е1сгт1шгс1  \у1г(3, 
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1п  е1пет  §егас1еИп1с111:еп  Вгеуеске  81пс1  с11е  с1геу  ■\У1пске1  2\уеуеп 
гссЫеп  ^1е1с11,  коште!  п1с111:  т11;  (1ег^111е  Ооиез.  ЕЬеп  зо,  луепп 
тап  т  йег  РЬу81ск  Гга§е1,  ЛУ1С  е1п  Воппег-ЛУ'еиег  па1йгИс11ег 
Л\^е18е  еп181еЬе11  кап?  80  Гга^е!  тап,  луе1с11е8  сИе  ТТгзасЬеп  81пс1, 
(1агап8  ез  еп181е11е1?  Г)а  ез  пип  йигсЬ  сИе8е1Ьеп  }пп1г1п§11с]1  (\е1ег- 
т1п1ге1  лу1г(1,  80  8-е11()ге1  аЪегтаЫз  П1с111  1т<:ег  сИе  пас1181е  Л^аЬг- 
11е1!8-Сггипс1е,  сИе  тап  1п  с1ег  РЬузхск  ш  лу188еп  Ъе^еЬге!,  с1ег 
\У"111е  боНоз.  11п1е1ч1е88еп  \уе11  (11е  гиШИ^с  В1п^е  \У1е(1ег  хиГаШ^е 
Пгзаскеп  ]1аЪеп,ппс1  тап  епс1Ис11  7.и1е1;21  апГ(11е11г8ас11е,петИс11 
аи!"  Со!!  коттсп  тиз/,  сИезег  аЬег  П1с111  поИпуепсИ^,  зопйегп 
Ггоу\у11И^  аеп  Ьаий"  с1ег  Ка1иг  ^еогйпе!;  80  181;  сИе  ег81;е  11г8ас]1е 
уоп  йегЛУигскИсЬкеИ  аиск  йез  ^оппе^-'V\^еие^8  ДегШПеОоИез, 
ипс!  луег  81с]1  П1с111  ит  сИе  паск81е  11г8ас]1еп  Ъекиттег1,  с1ег  кап 
за^еп,  ез  йоппеге,  луе11  ез  Сготт  ЬаЬеп  ^Vо11е. 

(Уегпипй'11§о  0011^11101^011  уоп  СоИ,  иег  ДУоИ  ипД  Лег  8ее1е  Лез  Меп- 
зсЬеп  апсЬ  аПеи  В1Поеп  иЬегЬаир!,  Леи  ТлеЬЬаЪсш  Лег  ЛУаЬгЬеН  т!!;- 
деШеИек  уоа  С11Г18иа11  УУоШеп.  1736.  стр.  610—611.  §  988—990. 

Сег  УегпипГШ^еп  бсЛапскеп. . .  АпЛегег  ТЬе11.  1740.  стр.  594-596. 
§307) 

Ст.  422.  Народу  Своему  прощаетъ  милТоны; 

15  декабря  1752  года  послЬдовалъ  маниФестъ  о  прощен1и 
недопмокъ :  «По  вступленш  Нашемъ  па  прародителей  п  родителей 
Наших71  престолъ,  какое  попечепТе  о  приведенш  имперТи  и 
подданныхъ  въ  силу  и  лучшее  состоянТе  Мы  простираемъ, 
довольно  пзвЬстно,  по  которому  пмперТя  такъ  сплою  возрасла, 
что  лучшаго  времени  своего  состояпУя,  какое  донынЬ  ни  было, 
несравненно  превосходптъ  во  умножившемся  доход'Ь  государ- 
ственномъ  и  народЬ,  пзъ  котораго  состоитъ  и  комплектуется 
высокославная  Наша  армш,  ибо  какъ  въ  доходахъ,  такъ  и  въ 
упомянутомъ  народ!]  едва  пе  пятая  часть  прежнее  состоянТе 
превосходитъ,  Богу,  спомоществующему  Намъ,  благодаренТе. 
Въ  разсужденТи  сего,  а  паче  обыклое  матернее  милосердТе  Наше 
къ  в-Ьрноподданнымъ  рабамъ  вновь  оказать  всемилостив'Ьйше 
соизволяемъ,  не  сумыкваясь,  что  всякъ  въ  своемъ  званТи  наи- 
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Ёящше  все  то,  что  къ  польз-!  Нашей  и  имперш,  п  въ  чемъ  чья 
должность  есть,  стараться  будетъ  такъ,  какъ  вЬрному  рабу  и 
сыну  отечества  надлежитъ,  производить:  всемилостивЬйше  пове- 
лЬваемъ,  имеющуюся  па  в^Ьрпыхъ  Нашпхъ  подданныхъ  по  преж- 
ней ревизш  подушпаго  сбора  съ  1724  по  1747  годъ  доимку, 
которо11  состоитъ  2.534.008  рубле11,  со  всЬхъ  сложить  всю,  и  ни 
на  комъ  оной  не  взыскивать;  и  буде  у  кого  за  ту  прежнюю 
подушную  доимку  отписаны  на  Ыасъ  движимьш  и  недвижимыя 
пм'ЬнТи,  какого  бъ  оньш  званш  ни  были,  которьш  понынЬ  никому 
отъ  Насъ  не  пожалованы,  и  пзъ  Пашей  КанцелярТи  КонФискацш 
не  проданы,  тЬ  всЬ  по  прежнему  возвратить  тЬмъ,  у  кого  оньш 
отписаны». 

(Полное  собран1е  законовъ  Россхпской  Имперхи,  1830.  Томъ  XIII. 
стр.  750.  Л^  100С1.) 

Ст.  423-425.  И  пользу  общую  отечества  прозря, 

УченТю  ве.11итъ  расшириться  въ  моря, 
Умноживъ    бодрость    въ    немъ    щедротою 

Своею ! 

Императрицею  Елисаветою  Петровною  данъ  ЛкадемТи  наукъ 
«Регламентъ».  При  Академ1и  учреясденъ  былъ  университетъ, 
который,  по  Регламенту,  доля^енъ  былъ  не  только  готовить  буду- 
щихъ  академиковъ,  но  и  содействовать  тому,  чтобы  «во  всЬхъ 
состояншхъ,  какъ  военномъ,  такъ  и  гражданскомъ,  внутрь  и  внЬ 
государства  были  россхйскю  люди  ученые». 


На  «Письмо  о  пользЬ  стекла»  появилась  парод1я,  напечатан- 
ная подъ  заглав1емъ:  «Письмо  похвальное  Пуншу  къ  госгюдину 
Н.  .  .  .  писанное  отъ  прТятеля  его  въ  стихахъ.  Въ  С.-Петербург-Ь, 

1789  года».  Эпигра-ьъ: 

Когда  поезТя  всЬмъ  льстила  безъ  разбору, 

То  Пуншу  можемъ  льстить  безъ  тяжкаго  позору. 
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Парод1я  начинается  такъ: 

Не  право  о  вещахъ  тЬ  другъ  мой  разсун;даютъ 
Которы  пуншъ  вещей  всЪхъ  иил;е  поставляютъ; 
Въ  разумныхъ  тваряхъ  мнЬ  несносенъ  сей  порокъ: 
Какъ  ни  былъ  бы  их7>  умъ  В7)  познаншхъ  широкъ, 
Но  ахъ !  безъ  пуншу  онъ  есть  птица  не  крылата, 
Безъ  пуншу  не  всегда  учена  мысль  богата 

Несмотря  на  нлох1е  стихи,  парод1я  вновь  издана  въ  1828 
году^  въ  МосквЬ,  подъ  заглав1емъ:  «Письмо  похвальное  пуншу, 
писанное  къ  пр1ятелю,  въ  стпхахъ». 
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IX. 

ТЕЬСОТГЬ. 

А2). — Лрхпвъ  Лкадедшческой  Канцелярш.  Рукопись  №  1 73.  л. 
541 — 541  об.  Писано  чужою  рукою.  Собственноручная  подпись: 
«]Михайло  Ломоносовъ». 

с.  II. —  Собран1е  сочинешй  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  170.  «Надпись  25.  Па  пл.иумппацТю,  представленную 
въ  МосквЬ  на  день  Коронованш  Ея  Величества  ЛпрЬля  25  дня 
1753  года,  гдЬ  изображено  было  вЬнчанное  вензловое  имя  Ея 
Величества  па  торжественной  колесницЬ  въ  ТрУумФа-ньныя 
ворота  въ'Ьжжающей».  Первые  четыре  стиха  несколько  отде- 
лены отъ  послЬдующихъ. 


Ст.  1 .  Поб'Ьд'Ь  сл1^дуетъ  весело  торл:ество,  (с.  п.) 
Ст.  3—4.  Звучач'ъ   въ   полкахъ   трубы,  на  пл1.нникахъ 

оковы, 

Въ  противничей  крови  несутъ  тдиты  багровы. 

(С.  и.) 

Ст.  7 — 12.  Не  городъ  Ты  одинъ,  ни;ке  едино  войско 
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Въ    Свою    прХяла    власть    чрезъ    мул^ество 

Геройско; 
Но  царство  многихъ  царствъ,  пор(1)иру  и  вЬнецъ 
И  многи  тьмы  къ  Теб'Ь  пылающихъ  сердецъ. 
Не  кровТю  земля  кипящей  обагрршась; 
Но  въ  радости  струяхъ  РоссТл  насладилась. 

(С.  II.) 

Въ  ст.  9  было  написано :  «нороиру» ;  по  Ломоносовъ  замЬнилъ 
букву  е  буквою  ф. 

Ст.  15  — 16.  Не  тя;ккТя  на  насъ  въ  пл'1шу  звучали  узы; 
Но  съ  плескомъ  ставили  мы  вЬрности  союзы. 

(С.  II.) 

Ст.  18.  Коль  громка  похвала  поб'Ьду  получить! (с.  п.) 

Ко  дню  короновап1я  императрицы  Елисаветы  Петровны, 
25  апр'Ьля  1753  года,  готовилась  въ  МосквЬ  иллюмипац1я, 
проектъ  которой  поручено  было  составить  Ломоносову.  8*''° 
Февраля  1753  Лойюпосовъ  представплъ  сл'Ьдующ1п  проектъ: 

«По  средин'Ь  возвышепнаго  н-Ьсколько  м-Ьста  представить 
торжественный  врата,  которыхъ  украшенш  по  приличнымъ 
м']&стамъ  состоятъ  изъ  сердецъ,  связанныхъ  между  собой  лавро- 
выми Фестонами.  Во  вратахъ  изобразить  въ'Ьжжающую  торже- 
ственную колесницу  по  римскому  обыкновешю,  на  которой 
стоитъ  вензловое  имя  Ея  Величества  подъ  императорскою  коро- 
ною; на  ФронтисписЬ  вратъ  Россшскш  гербъ  со  скиптромъ  и 
оливными  вЬтьвми.  По  об-Ьимъ  сторонамъ  вратъ  поставить  два 
столпа,  украшенный  ш,итами,  подобхе  сердецъ  имеющими,  вися- 
щими на  Фсстонахъ,  около  столповъ  обвитыхъ;  на  щитахъ 
изобразить  гербы  Россшскихъ  знатнЬйшихъ  влад'Ьнш.  На  пра- 
вомъ  столп'Ь  па  верху  императорскую  корону,  а  на  л'Ьвомъ 
державу  представить.  Столпы  со  вратами  соединить  между  ими 
стоящими  палмовыми  деревами  и  дызшщимися  о.1тарями  по  пере- 
м-Ьнамъ,  въ  псрснективпомъ  раснолол^снш.  Зпаменованю  сего 
символическаго  изображены  содерлштся  въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ: 
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Поб'Ьд'Ь  сл1здуетъ  пресв'Ьтло  торжество, 

Герой  прюмлетъ  честь  и  жертву  Божество"  п  т.  д. 

Другой  проектъ  пллюминацш,  по  тому  же  поводу,  составленъ 
былъ  Штелиномъ,  также  по  поручен1ю  Акадеыпческоп  Канце- 
ляр1и.  Прпводимъ  проектъ  Штелина  въ  современномъ  подлин- 
нику перевод'Ь: 

«Представляется  корона  и  скипетръ  на  украшепномъ  поста- 
ыентЬ  подъ  великол-Ьппыми  трТумФальпыми  воротами  съ  ходомъ 
на  столбахъ  коринтпческаго  ордена,  на  ФронтонЬ  которыхъ 
изображепъ  щитъ  имени  Ея  Императорскаго  Величества,  покры- 
тый императорскою  короною  и  обвитый  лавровыми  п  пальмовыми 
в-Ьтвьми. 

Надъ  обоими  передними  столбами  на  особливыхъ  цокеляхъ 
и  ностаментахъ  лежать  двЬ  королевскш  короны. 

Сш  тр1умФальныя  или  торжественныя  ворота  заключаетъ 
великое  Фигурное  мЬсто,  котораго  какъ  позади  простирающееся 
полукружхе,  такъ  и  передню  Флигели  изъ  зеленыхъ  шпалеръ  на 
ниши  (м'Ьста  для  статуй)  симметрическимъ  норядкомъ  уставлены 
въ  особливыхъ  пишахъ  шестью  статуями  подъ  коронами,  гд'Ь 
на  обоихъ  концахъ  отверстьш  врата  съ  Фонтаномъ  и  каскадомъ 
подъ  короною,  а  надъ  оными  вратами  представлена  галерш  и 
круглой  залъ. 

Шесть  статуй  представляютъ  Ея  Императорскаго  Вели- 
чества: 

1)  Щедроту,  2)  Мудрость,  3)  Великодушхе,  4)  Милосердхе, 
5)  Правосудие  и  0)  Силу  или  Крепость. 

Изъяснеше  сего  представлены  содержится  въ  сл'Ьдуюш.ихъ 
стихахъ : 

^екЬ  ^гоЬеп  АпЪИск  тасМ  Пе1п  НоЬег  Кгбпип§8-Та^, 
Оекгоп1;е  Каузепп!  пкЫ  пиг  т11  ЕгЪе-Кгопеп, 
Nеш,  теЬг  тИ  Ти^епйеп  (Ле  Ве1пеп  06181:  Ъе\уо1шеп 
11пс1  Вкк  (1е1п  1{е1с11  сг\уйп8с111,  (1ег  Кгопеп  луеЬг1:  §етасЫ. 
Ве§1иск1ег  Ш1е1111ап,  йхек  1пег  1п  Кгопсп-Ггас111; 
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Ни1(1,  ЛУе1811еи,  аговхпнаЬ,  Опас1,  Оегес11Н^гкг1(  шкЗ  8Шгске! 
8о  ктОп1  ОоЫ  ш  ЕИааЬсеи  с1е8  8го5/^сп  Уа1ег8  КиЬт  иий  ЛУегске 

Какой  прштной  видъ  мы  въ  день  сей  ощущаемъ  ? 

Въ  которой  радостный  тотъ  часъ  воспо.минаемъ, 

Когда  Всевышни!  Богъ  1*осс1Йской  родъ  любя, 

Насл-Ьдною  вЬнчалъ  короною  Тквя; 

Тебя,  которая  сшешь  не  вЬицами, 

Но  добродетелей  св-ЬтлЬйшими  лучадш. 

Сей  день  въ  насъ  должный  жаръ  къ  Тебь  усугубилъ 

И  вс'Ьхъ  въ  Тебь  одной  желанья  совершплъ. 

Россш,  торжествуй  въ  сей  часъ  благословенный, 

Въ  МонАРхин-ь  зри  храмъ  добротъ  всЬхъ  освященный. 

Щедроту  съ  мудростью,  великш  купно  духъ, 

Геройство,  правый  судъ,  къ  прощенью  склонной  слухъ. 

Такъ  Вышн1Й  норучивъ  в-Ьнецъ  Елислветь, 

Умнолшлъ  громкую  Петрову  славу  въ  свЬгЬ. 

(Архивъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись  Л1^  173.  л.  537—546.) 
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X. 

с.  II. —  Собраше  сочпнсши  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  184.  «Надпись  43.  Ыа  оназан1е  высочайшей  милости 
Ея  Величества  въ  Москве  1753  года». 


Высочайшая  милость,  оказанная  Ломоносову,  заключалась  въ 
дарован1и  ему  крестьянъ  для  работъ  въ  заводимой  имъ  «бисерной 
Фаб1)ик'Ь»,  какъ  видно  пзъ  сл'Ьду1ош,аго  акта: 

УКАЗЪ   НАШЕМУ  СЕНАТУ. 

По  докладу,  поданному  Памъ  минувншго  Февраля  въ  23  день 
се10  1753  года,  оный  сенатъ  назначилъ  для  заседен1я  бисерной 
Фабрики  дать  Профессору  и  Советнику  Михаилу  Ломоносову,  къ 
работамъ  на  той  ФабрикЬ,  изъ  дворцовыхь  пашихъ  въ  Ингер- 
маиланд1и,  въ  Копорскомъ  уЬзд'Ь,  Онолскую  мызу,  въ  которой 
сто  пятьдесять  одна  душа;  по  поне;ке  довольно  есть  отписныхъ 
на  Насъ  по  размел;сванью  въ  Ингерманланд1и  земель  и  крестьянъ, 
того  для  нове.гГшаем'ь  Нашему  сенату  дать  ему,  Ломоносову,  для 
работъ  къ  той  Фабри  1гЬ,  въ  Копорскомъ  же  уЬздЬ  изъ  Коваж- 
ской  мььзы  отъ  дереынт  1Пипи{ипо11  сто  тридцать  шесть  душъ, 
изъ  дерев1Н1  Калиш,!^  дьадцагь  дев}ггь  душъ,  изъ  деревни  Усть- 
Рудицъ  дв'Ьнадцать  душъ,  отъ  мызы  Горье  Валдай  изъ  деревни 
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Перекусихи  п  Лпповой  тридцятг.  четыре  д.уши,  всего  дв'Ьстп 
одиннадцать  душъ,  со  всЬми  къ  пимъ  прнпадлежащпми  но  опис- 
нымъ  книгамъ  землями,  и  повелЬваемъ  Наншму  сенату  учинить 
по  сему  Нашему  указу.  И  о  томъ,  кудп  надлежитъ,  послать 
Наши  указы. 


Елнсаветъ. 


Въ  15  день  марта 
17.53  года, 
въ  Москв'Ь. 


Въ  сенат'6  полученъ  марта  1 0'"" . 
Снушанъ  того-жъ  числа. 

(Петербургск1Й  Архивъ  Сената.  Высочайлие  указы.  Кн.  82,  л.  45.) 

Ломоносовъ  ВЪ  своей  Истор1и  Академической  Канцеляр]и 
онисываетъ  .это  важное  для  него  событТе,  говоря  о  себЬ  въ 
третьемъ  лицЬ:  «Изобретенное  Мозаичное  художество,  кое  казен- 
нымъ  произвожденТемъ  развести  неохотно  принимались,  не  хотя 
Ломоносовъ  вотп1,е  кинуть  просилъ  въ  Правительствующемъ 
Сенат'Ь  о  заведенТи  себЬ  приватно  Фабрики  со  вспомогательными 
заимообразно  деньгами,  и  ст>  пол:плованьемъ  крестьянъ.  Что 
ему  и  определено,  а  для  иснропюнТя  по  сенатскому  представленТю 
крестьянъ  необходимо  ему  надобно  было  Ьхать  въ  Москву,  куда 
передъ  т!жъ  незадолго  дворъ  отбы.иъ.  Для  сего  Ломоносовъ 
просилъ  п.зъ  КанцелярТп  отпускного  писма;  но  Шумахеръ 
отказалъ,  что  онъ  безъ  президентскаго  позволенТя  дать  не 
см^отъ.  Но  какч!  зимне!!  путь  уже  сталъ  худеть,  и  ./Томоносовъ 
думал7>,  что  можетъ  ему  такъ  же  отъ  президента  отка.зъ  будетъ 
и  д'1>ло  его  веема  прод.чится;  то  испросилъ  онъ  позволены  п.зъ 
Сенатской  Конторы  отъ  Адмирала  Князя  Голицьпта  паишортъ  и 
въ  Москву  прН^халъ  прямо  къ  президенту  извиняясь  своею 
законною  нуждою.  Его  СТятельство  принялъ  ласково  и  во  всю 
бытность  оказыва.лъ  къ  нему  люблспТе.  Всемилостивая  жеГдрня 
благоволила  подать  ему  довольный  знаки  своего  высочайшаго 
благоволенш  и  пожаловала  по  желанТю  его  деревни». 

(Собственноручная  рукопись  .Томоносова,  хранящаяся  въ  Академп- 
ческомъ  Архив'Ь  подъ  заглав1ем7,:  «Краткая  Исторш  о  поведени!  Акаде- 
мической Канцелярш  въ  рассужденш  учоныхъ  людей  и  д-Ьлъ  «ъ  начала 
сего  корпуса  до  нынЬпшяго  времени.»  Глава  вторая.  §  28.) 
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Въ  письм'Г;  къ  Эйлеру,  12  Февраля  1754  года,  Ломоносовъ 
говоритъ:  Гас1;11т  вресшеп,  дио  1та§1пет  В.  У1г§11П8  гергаезеп- 
Ы\{,  6Ып\[  Л11§и81;ае,  сит  аппо  1752  Мога1п1Я  ИИнз  8о1етп1а 
се1еЬгагепи1Г.  ПасиН;  е!;  т11п  си1саг  ез!  аси11111т.  Кат  сИе  16 
Вес.  апп1  ехияйет,  се181881т1  зепа^пз  апс1ог1Ме  сопсеззит  е81: 
тИи  рг1у11ео1ит  е]и8то(И  орега  е!  а11а  ех  у11г18  со1ога1л8  рго- 
ДисепсИ  рег  1п;51п1а  аппоз,  8оИ,  ошпШиз  аИхз  ехс1и818  е!  ^иа1V0^ 
т1111а  гиЫогпт  с1а1а  ас1  Гас1И1ап(1ат  соп81гис11опет  оШс1пае. 
Тпзире]'  ИЬегаШаз  Ли;5и81ае  отпет  теаш  зрет,  отп1а  теп1;а 
1опо'е  зирегау!^  ^и^рре  Маг111  теп818  (11е  1С  апп!  1753  сЛетеп- 
11з81та  1трега1:г1х  22 С  гизИсоз  тИ]!  ИЬега11881те  (1опау11;  111 
1п{5па,  сит  поует  тИИЬпз  ,]п^егит  (^ио(11^Ье1;  80  заясЬеп 
1оп§ит  30  1а1ит),  и!  аотоз,  рга1а  е^  рхзсаНопез  за118,  зу1уа8  ех 
аЪипс1ап11  ЬаЬеат.  ^иа1ио^  зип!;  гига,  ^иогит  ргох1тит  64 
У€Г81е8  а  Ре^гороИ,  1'ето11з81гаит  80  сИ81:а1.  Нос  таг!  а(1]асе1, 
111и(1  йиухоИз  аПпНиг,  иЫ  ргае1ег  <:1отит  а1^ие  оШс1паш  у11га- 
г1ат  ^ат  сопсШат,  то1ет  е!  то1еп{11пат  Ггишеп1апат  е! 
зеггапат  ехз^гио,  зирга  ^иат  оЪзегуа1ог1ит  те1:,еого1о§1сит 
аи^о^гарЬит  е1еуа1иг,  ^ио(^  с1е8СГ1ри1га  ргох1та  аезШе  Бео 
1'ауеп1е  риЬИс!  1'ас1ат  ]ип8. 

(Материалы    для    бюграФ111    Ломоносова.   Собр.  Бнлярскимъ.  1865. 
стр.  779—781.) 

Число  крестьяиъ,  пожаловапиыхъ  Ломоносову,  .значится  въ 
указ^  сенату  211,  а  въ  письмЬ  Ломоносова  къ  Эйлеру  226. 
Такая  разница  об'ьясняется  тЬмъ,  что  Ломоносовъ,  нодводя  итогъ,. 
имЬлъ  въ  виду  не  деревню  Шишкину,  въ  которой  136  крестьянъ, 
а  Ополскую  мызу,  въ  которой  151  крест.  Еслп  къ  151  приба- 
вить число  крестьянъ  изъ  деревень,  названныхъ  въ указЬ сенату, 
а  лме1шо:  и.зь  одной  29,  изъ  другой  12,  изъ  третьей  34,  то  п 
выйдетъ  обн1,ее  число  226. 


XI. 

Ар. — Архивъ  Лкадемической  Канцелярьи.  Рукопись  №  173.  л. 
555 — 555  об.  Писано  чужою  рукою.  Подпись  собствеппоручная: 
«Михайло  Ломоносовъ».  Ст.  37  въ  первоиачальномъ  видЬ:  «Гас- 
тетъ  въ  довольстве  трудъ,  довольствТе  въ  труд!;».  Ломоносовъ 
зачерк[1улъ  слово:  «растотъ»  и  вписалъ  слово:  «спЬетъ»,  такъ 
что  стихъ  изм'Ьпенъ  такимъ  обра.зомъ:  «Въ  довольстве  спЬетъ 
трудъ,  довольствТе  въ  трудЬ».  Въ  ст.  23:  «С} да  ведутъ  въ  моря» 
и  т.  д.  Ломоносовъ  измЬнилъ  порядокъ  словъ:  «Ведутъ  сз^да  въ 
моря»  и  т.  д. 

С.  II. —  Собран1е  сочинен1й  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  171  — 172.  «Надпись  26.  На  день  тезоименитства  Ея 
Величества  1753  года,  гдЬ  РоссТйской  покой  уподобляется  пре- 
красному селенш  съ  великолЬппыми  зданТями». 


Ст.  1 .  Хотя  счастливыя  военныя  д'Ьлй  (с.  и.) 

Ст.  5.  Велико  д'Ьло  въ  томъ,  чтобъ  часто  поб'Ьждать; 

(С.  п.) 
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Ст.  7.  Въ  поб-Ьдахъ  надлежитъ  полк;1мъ  большая 

доля,  (С.  п.) 

Ст.  10.  Не  можетъ  войску  быть,  ни  счастТю  въ  томъ 

часть.  (С.  п.) 

Ст.  12 — 13.  И  кротгЛй  миръ  единъ  даетъ  богатство  св'Ьту; 

То  правда  надлелшгъ  и  ;]нму  тЬмъ  хвалить; 

(С.  и.) 

Ст.  15 — 16.  И  вредны  умертвить  въ  л'Ьеахъ  и  нивахъ 

гады: 

Подобныя    даетъ    счастлива    брань  отрады. 

(С.  II.) 

Ст.  18 — 23.  И  намъ  является  прекрасная  весна; 
Отъ  ней  неистовы  бореи  убЬгаютъ: 
Отъ  ней  прТятные  ле(|>иры  вылетаютъ, 
Дыхая  по  ;земл'1,,  дыхая  по  водамъ, 
Белятъ    всходить    цвЬтамъ,    велятъ    упасть 

волнамъ. 
Ведутъ  суда  въ  мо}ш  и  лемлед11ЛЫ1.а  въ  нивы, 

(С.  II.) 

Ст.  25 — 20.  Лыотъ    радость    въ    понтъ,    в'ь    луга,   и   въ 

воздухъ,  и  въ  еойръ: 
Толь  счастливы  мФ,ста,  гд'Ь  домъ  им^^етъ  миръ. 

(С.  II.) 

Ст.  29.  Поставлена  чул:имъ  Тобою  тиипша:  (с.  п.) 
Ст.  34.  Среди  счастлйвыхъ  мЬстт^  недвижимо  стойтъ. 

(С.  II.) 

Ст.  38.  Взаимно    другъ    другу    способствуя    всзд'Ь: 

(С.  II.) 

Ст.  40.  Въ  р}Т{описп,  какъ  п  въ  печатномъ  и.'здан1и,  'ихъ 
вместо  пмг>,  какъ  сгГ.дова.'Ю  бы  по  смысчу: 

Какъ  вьется  виноградъ  на  илилт  высокомъ, 
Дерл:ас1,  имг,,  и  гго  питая  слал,г:имт.  сокомъ. 
Ст.  42 — 43.  Дово.1П,ствуемся  мы  им'1.л  всФ.м'ь  покровт, 

Въ  Теб'Ь  Монархине  огъ  1)0га  просв1ицеиной, 

(С.  II.) 


Ст.   44.   Въ  1)у1;и1111си;  «къ  отечеству»;  въ  нечатномъ ;  «къ 
отчеству»,  ьакъ  п  сл^дуетъ  для  стиха: 

Къ  нему  и  къ  огчесп'.у  любовГю  волгженной. 

Ст.  48.  Съ  кротостью  Твоей  н  съ  имснемъ  согласны. 

(С.  п.) 


По  требован1ю  Канцеляр1и  Главной  артиллср1н  и  ФортиФИ- 
кац1н,  11анцеляр1я  Акадеййц  ыаукъ  определила:  требуемые  ко 
дню  тезоименитства  Ея  Имнераторскаго  Величества  «нроя;екты 
Фейерверкамь  и  иллуминацшмъ  сочинить  советнику  и  профессору 
господину  Ломоносову  да  надворному  совЬтнику  и  проФессо1)у  жъ 
господину  Штелину».  ^1омоносовъ  нредсгавилъ  свой  проектъ  при 
ранорт'Ь ;  проектъ  писанъ  чужою  рукою,  и  только  два  слова:  «ежели 
будутъ»  написаны  самимъ  Ломопосовымъ ;  рапортъ  писанъ  рукою 
Ломоносова. 

«Въ  Канцелярш  Академш  наукъ  Репортъ. 

По  ордеру  помянутой  1л'анцеляр1и  сочинилъ  я  проектъ 
Фсйеръ-верка  и  иллуминацТи  па  тор;кественный  день  тезоименит- 
ства Ея  Имнераторскаго  Величества  сентября  къ  5°*^  дню 
сего  1753  года,  котораго  описаню  при  семъ  сообщаю; 

Апр-Ьля  17  дня  СоиЬтиикъ  МихаЛю  Ломоносоьъ. 

1753  года». 


«Представить  прекрасное  селенКе  Росс1Йскаго  покоя,  состоя- 
щее изъ  великолЬпнаго  строенш  и  цвЬтущихъ  садовъ,  слЬдую- 

щимъ  образомь: 

1. 

Напереди  поставить  перила  па  подобю  ограды,  украшенной 
вазами  и  статуями  и  другими  приличными  украшенхями;  на 
средин'Ь  отворенпыя  на  обЬ  стороны  ворота  изъ  картипъ.  На 
правой  рук'Ь  изобразить  дерево  со  зрЬлыми  плодами,  стоящее 
при  зр'Ьлой  пшениц'Ь;  при  томъ  четыре  гешуса:  первой  жнетъ, 
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другой  снопы  носитъ,  третей  на  дереве  рветъ  плоды,  четвертой 
принимаете  оныя  въ  корзину ;  наверху  надпись :  Тебт  плодоносна. 
На  лЬвой  половин'Ь  воротъ  написать  по  тихому  морю  '1у1,уи1,ую 
АмФитриту,  держащую  Флагъ  съ  начерташемъ  первыхъ  писменъ 
высочайшаго  имени  Ея  Имнераторскаго  Величества,  которой 
кроткю  зеФиры  раснростираютъ ;  наверху  надпись:  Тобою 
спокойно.  На  ФронтиснисЬ  воротъ  въ  приличныхъ  мирному 
времени  украшенТяхъ  Российски!  гербъ,  у  котораго  па  груди 
вензловое  имя  Ея  Имнераторскаго  Величества. 


За  сими  перилами  садъ,  украшенной  перспективными  парте- 
рами, Фонтанами  и  проч.  по  средин!;  онаго  саду,  на  одномъ 
большомъ  план'Ь,  фитилями  изобразить  великую,  па  подобю 
египетскихъ,  пирамиду,  изъ  круппыхъ  квадратныхъ  камней 
состоящую,  Б-Ьнчанную  императорскою  короною,  подъ  которою 
на  Фестонахъ  и  гирлапдахъ  виситъ  щитъ  съ  вензловымъ  же 
имепемъ  Ея  Имнераторскаго  Величества,  окрун^еннымъ  С1яюп1,ею 
радугою.  Внизу  у  Фундамента  пирамиды  сидитъ  объ  нее  опер- 
шаяся Россш  въ  городской  корон-Ь,  взирающая  съ  веселшмъ  на 
щитъ  съ  имепемъ  Ея  Имнераторскаго  Величества,  держащая 
рогъ  изобилш.  При  пей  лежатъ  разныхъ  паукъ  и  художествъ 
инструменты.  На  той  части  Фундамента  пирамиды,  которая  сЬдя- 
щею  Росс1ею  не  закрыта,  подписать:  Твердость  общаго  покоя. 

3. 

Позади  плана,  за  всЬми  увеселительными  огнями,  па  иллюми- 
нацшнномъ  театр'Ь  но  обЬимъ  сторопамъ  представить  далече 
нростирающтйся  проснектъ  такъ,  чтобы  съ  краевъ  театра 
блилапе  концы  проспекта  съ  передними  и  боковыми  пернламп 
въ  соединени!  бьггь  казались.  Оно11  проснектъ  состоять  имЬетъ 
изъ  растущихъ  по  обЬимъ  сторопамъ  высокихъ  и  па  вершинЬ 
широкими  в'Ьтьвьми  распростершихся  илпмовыхъ  деревъ  въ 
прямой  лин'Ьи;  около  чистаго  стебля  кагкдаго  дерева  обвившшся 


виноградный  лозы  съ  полными  п  зрЬлымп  гроздамп.  Посередин-Ь 
въ  самомъ  большемъ  отдалепит  видно  великолЬннып  храыъ  мира 
на  высокой  горЬ.  При  семъ  прилично  сь  обвившимся  виноградоыъ 
соответствовать  будетъ,  езкели  будутъ  пускать  изъ  пристойныхъ 
ш'Ьсть  между  сими  деревами  изобретенные  мною  витыя  ракеты. 

4. 

Планъ  зажечь  треугольнымъ  сшшемъ,  окружающимъ  Имя 
Боние,  зажегши  оное  прежде  и  опусти  въ  съ  верху  на  пирамиду. 
Знаменован1е  сего  явствуетъ  изъ  слЬдующихъ  стиховъ: 

Хотя  счастливыя  военныя  д'Ьла 

Монархамъ  громкая  на  свЬт'Ь  похвала"  и  т.  д. 

(Архивъ  Академической  Канцеляр111.  Рукопись  Лг'  173.  л.  550—555  об.) 
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XII. 

Ар. — Лрхпвъ  Лкадемпческо!!  Канцсляр1и.  Рукопись  №  1 73.  л. 
572  об.  —  573  об.  Писано  чужою  рукою;  собственноручная 
подпись:  «Михайло  Ломоносовъ». 

С.  II. —  Собраию  сочинсп1й  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  172  — 173.  «Надпись  27.  Па  день  восшествш  на 
престолъ  Ея  Величества  1753  года,  гдЬ  Ея  Величество  упо- 
добляется Минерв  Г,,  йюлшсю  поражающей  дракона  многоглав- 
наго». 


Ст.  3.  ЧрСоЬ   мнол:естБО  вЬкобъ  бъ  концы  ;зсмны 

грсмитъ,  (С.  п.) 
Ст.  10.  Ншко    кто    облст'Ьлъ    БС'1'.хъ    протчихъ    БЪ 

1Юлесииц'Ь;  (с.  п.) 

Ст.  13.  Ссдмь  глаБЪ  зТяли  ыа  тЬл'Ь  Б;1,ру1'ъ  сдииомъ, 

(С.  и.) 

Ст.  18 — 11).  З'Ьбъ  болчТя  алчбы,  тигр'ь  лрый  похищенье, 
И  льБииы  челюсти  рыкаюи^ей  войнй  (с.  и ) 
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Ст.  21— 23.  В;шрая  ш  сего  Елпслвктъ  дракона 
Лежашдго  г.ругомъ  отеческаго  трона, 
Рекла,    что    сей    мн-Ь    врагъ    препятствуетъ 

ВОСХОДЪ,  (С.  II.) 

Ст.  25—27.  Не  Мой  ли  сей  в-Ьнедъ?  не  я  ли  Дщерь 

Петрова? 
И  Россы  Моего  вс1.  требуютъ  покрова: 
Ни    что    не    можетъ    Мн1^    путь   къ    слав'Ь 

пересечь,  (с.  п.) 
Ст.  29—32.  СТянТемъ  въ  округъ  небеснымъ  проев Ьтилась, 
И  выию  смертныя  величествомъ  явилась: 
Минервы  чудный  въ  Ней  изображался  видъ, 
Петговъ    духъ    былъ  Ей   шлемъ,   любовь 

РОССТЯНЪ    ПЩТЪ.  (С.  II.) 

Ст.  34 — 37.  Въ  драконовы  главы  и  въ  сердце  ударяя, 
Смутила  горду  кровь,  пронзила  грозный  взоръ: 
Сраженъ,  прогнанъ,  убЬгъ  рифейсглхъ  дал'Ь 

горъ. 
Угасла  молнТя,  одн'Ь  лучи  сТяли:  (с.  п.) 
Ст.  39.  Тогда  красуясь  Россъ  главу  свою  вознесъ: 

(С.  II.) 

Ст.  41.  Мы  нынЬ  празднуя  той  часъ  благословенный, 

(С.  II.) 

Ст.  45.  Монархиня,    Тобой    любовь  есть    въ    насъ 

рожденна:  (с.  п.) 


На  Ломоносова  во.зложено  было  составлеше  проекта  иллюми- 
нащи.  Исполнпвъ  данное  ему  порученте,  Ломоносовъ  представилъ 
свой  проектъ  при  слЬдующемъ  собственноручномъ  рапорт^: 

«Въ  КанцелярТю  АкадемТи  Наукъ  репортъ. 

Требованной  отъ  меня  ордеромъ  помянутоГг  КанцелярТи  и 
сочиненной  мною  проектъ  ИллуминацТн  и  Фе11ерверка  къ  25"^ 

—  75  — 


числу  (Тудущаго  Ноября  мда  сего  1753  года  при  семъ  предлагаю. 
Майя  26  дня  1753  года, 

Сов'Ьтникъ  Михаиле  Ломоносовъ». 

«Проэктъ  иллюмпнацш  и  Фейэръ  верка  къ  торжественному 
дню  возшествш  на  ВсероссшскТй  престолъ  ЕяИмперлторскаго 
Величества,  ноября  25  дня  1753  года. 

Представить  великолепный  и  прпстойнымъ  архитектурнымъ 
расположеншмъ  украшенный  амфитеатръ  мужества  великодушный 
ЕлисАВЕты  сл'Ьдующимъ  образомъ: 

1. 

На  обыкновенномт!  иллюминацТонномъ  план'Г>  Фонарями  изо- 
бразить половинное  окруженТе  великаго  театра  по  Римскому 
обыкновению;  на  верхнихъ  украшенТяхъ  поставить  мнопе  вазы 
съ  цв'Ьтами  или  деревьями,  выбранными  изо  всТ^хъ  четырехъ 
частей  св'Ьта,  напримЬръ:  яблони,  палмы,  алой  и  ананасы,  дабы 
изобразить,  что  сей  амФитеатръ  значитъ  весь  свГггъ,  пзъ  четы- 
рехъ частей  состояпцй. 

2. 

При  копнахъ  полуокружнаго  амФитеатра  по  обГ.имъ  сторо- 
на]чъ  на  картинахъ,  за  которыми  плошки  гореть  будутъ,  пред- 
ставить на  разныхъ  онаго  ярусахъ  смотрителей  изъ  разныхъ 
народовъ  сего  свЬта,  различая  ихъ  лицами  и  платьемт>,  показы- 
вающихъ  свое  удивленТе  и  радость  плесканьчми,  восклицанУями 
и  другими  признаками  удовольствия.  Подьчнутьтя  дв!;  картины 
такъ  поставить,  чтобы  они  казались  быть  въ  соедпнеши  съ 
концами  полуокружнаго  амФитеатра,  нагнувшимися  къ  главному 
пункту  .зр-Ьнш. 

3. 

Посред'Ь  сего  .здан'ш  на  одпомъ  фитильномъ  великомъ  планЪ 
изобразить  на  возвышенномъ  трон'Ь  стоящую,  сТянТемъ  округкен- 
ную,  Минерву  въ  норФир-Ь,  ГоссУйскими  гербами  испещре1нюй, 
лавровымъ  в'Ьпцемъ  вЬнчаппую,  правою  рукою  скипетръ  прости- 
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рающую  11ад1>  столъ,  па  которомъ  Императорская  корона  и 
царскТе  в'Ьнцы  съ  державою;  въ  лЬвоп  рук!^  пщтъ  съ  первымъ 
писмепемъ  высочайшаго  имепп  Ея  Императорскаго  Величе- 
ства, изображсппымъ  па  горяп1,емъ  сердцГ.  п  съ  Мшюрвинымъ 
коп'шмъ.  Внилу  б'ЬгупСп'г  отт,  тропа  Дракопъ  со  лвппою,  тигровою, 
крокодиловою,  веприпою,  змсппою,  волчьсю  п  лисьсю  головами, 
по  которымъ  исходяпцс  отъ  сипГш  лучи,  съ  молпТсю  см'Пшаиныс, 
ударяютъ.  На  нижней  ступени  подписать:  Природою  и  муже- 
ствомо. 

N6.  Дракона  можно  представить  на  особливомъ  пизком7> 
планГ^,  которой  оттянуть  передъ  окончанюмъ  Фптильнаго  огня 
за  шпалеры,  а  изъ  промежъ  лучей  пускать  къ  дракону  швермеры. 

ИзъяснепТе  сего  состоитъ  въ  слЬдуюпщхъ  стихахъ: 

О  древность  славная  пречудными  д^Ьлами"  и  т.  д. 

(Рукопись  Акадомичсскаго  Архива.  Л'1'  173.  .ч.  571 — 573  об.) 

Ст.  36.  Сралсенъ,  прогнанъ,  убЬгъ  Рифсйскихъ  далФ,  горъ. 

«НЬкоторые  этимологисты  почитаютъ  имя  Рпфс1}скпхъ  горъ 
за  греческое,  однако  напрасно.  Мало  увГ.ряетъ  насч>  Флав1й 
1оси«1>ъ,  производя  имепован1е  Гифсйскпхъ  горъ  отъ  РиФата, 
Ноева  правнука.  По  доказательству  древнихъ,  Ллны  у  Келтовъ 
называемы  были  Рифсйскими  горами,  а  слово  Алпссъ  на  томъ 
же  язык^Ь  значитъ  вышину,  почему  уповательно,  что  слово  РиФей 
отъ  того  }ке  самаго  язьпга  пропсходитъ  и  тоже  самое  значитъ. » 

(Ежем-Ьсячныя  сочинен1я.  1755.  Февраль.  Гассуждеп1е  I.  Е.  Фишера 
о  Гиперборейцахъ.  стр.  129 — 131.) 
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хш. 

с.  п. —  Собршпе  сочинешй  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  174.  Надпись  28. 

Ар.  I.  —  Архпвъ  ЛкадемпческоСг  Канцеляр1и.  Рукопись 
№  173,  л.  595  об.  —  59 С.  Писано  чу;ко1о  рукою. 

А}).  II.  —  Архивъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись 
Жя  189.  л.  383  —  383  об.  Писано  чугкою  рукою. 


Ст.  22.  Сокрытаго  во  ']'мЬ  избавились  вреда;  (Ар.  п.) 

Во  Ар.  I.  слова  слЬдуютъ  въ  такомъ  порядк'Ь: 

Избави.лись  во  тм1>  сокрытаго  вреда: 

Но  Ломоносовъ  и.зм'Ьнилъ  порядокъ  словъ,  ноставивъ  надъ 
ними  цыФры:  1 —  «сокрытаго»,  2 —  «во  тмЬ,  3 —  «и-збавились». 


1753  годъ  пмнератрпца  Клисавета  провела  въ  ]\Тоскв'Ь,  гд'Ь 
и  пра.здновала  день  своего  ро}кдсн1Я.  Въ  Камерт^-Фурьерскомъ 
}курналЬ  записано:  «18-го  числа  декабря  торжествовапъ  высокШ 
день  роладеп1н   Кп   Имшфаторскаго  Величества  въ  Москв!;,  въ 
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новопостростюмъ  Зилшемъ  Головпнискомъ  Дом'1^.  Прптшъ  отъ 
вс'Г-.хъ  знатпыхъ  особь  полдраюси!);,  Ей  Императорское  Вели- 
чество II  Ихъ  Идтераторск!)!  ]]ысочества  изволили  слушать 
Божественную  лпгург11о  въ  повоосвящепиой  церкви  Роладества 
Христова;  предику  говорилъ  преосвященный  арх1ерей  суздаль- 
СК1П.  Ввечеру  опагол^ъ  дня  всЬ  чул^естранные  министры  и  знат- 
ное шляхетство  собрались  ко  Двору;  въ  седьмомъ  часу  начался 
балъ  и  продоллшлся  до  двЬнадцатаго  часа.  Передъ  нокоямп  Ея 
Имнераторскаго  Величества  представлена  великолЬнная  иллюми- 
нац1Я)),  и  т.  д. 

Въ  Петербурге,  18  декабря  «приносили  поздравленю  имею- 
щему зд'Ьсь  главную  команду,  господину  адмиралу  князю  МихайлЬ 
Михаиловичу  Голицыну.  ПослЬ  чего  его  сштсльство  слЬдовалъ 
въ  11ровол^ап1И  знатпыхъ  персонъ  въ  соборъ  святыхъ  апостоловъ 
Петра  и  Павла,  гдЬ  отправлялась  торл^ественная  Болия  слул;ба, 
но  окончанш  которой  говорилъ  изрядную  пронов'Ьдь  преосвя- 
щенный Силвсстръ,  зд'Ьш111и  архшнископъ.  о  полудни  трактовалъ 
его  сштельство  знатпыхъ  персонъ,  а  при  наступленш  ночи  всЬ 
домы  въ  городе  иллуминованы  были». 

(Санктцстсроургск1я  ВЬдомости.  1753.  №  102.  стр.  821—822.) 

Канцеляр1я  Академ1и  наукъ  поручила  Ломоносову  составить 
нросктъ  иллюми11ац1и  и  Фейерверка.  Всл'Ьдств1е  этого  Ломопосовь 
представилъ  сл'Ёдующ1й 

«Проэктъ    пллумипацТи   и   Фейерверка   на    торл^ествснный 

праздникъ   ролгдени!  Ея  Имнераторскаго   Величества  декабря 

18  дня  1753  года. 

1. 

На  одпомъ  Фитильномъ  планЬ,  который  должснъ  быть 
нарочито  отъ  земли  отдЬленъ  и  возвышенъ,  изобразить  выехав- 
шую въ  колссниц'Ь  на  бЬлыхъ  огнедышущихъ  коняхъ  Лврору 
съ  Факаломъ  въ  рукЬ  и  съ  утреннею  звЬздою  на  челЬ.  Въ 
другой  рук'Ь  распростертое  зеФирами  знамя  съ  первою  буквою 
имени  Ея  Имнераторскаго  Величества:  с».  Ыа  другомь^  который 
на  земли  по  одну  сторону  ноставленъ  быть  им-еетъ,  представить 
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трУумФальныя  ворота,  подобный  тЬмъ,  въ  который  1709  года 
декабря  19  чпсла  блаженный  памяти  государь  Петръ  Велпкш 
отъ  Полтавы  съ  плЬппыми  шествовалъ.  На  третьемъ  пщтЬ  по 
другую  сторону  представить  въЬжжающаго  въ  нпхъ  Петра 
Великаго  съ  торжестводгь. 

2. 

Позади  сего  на  иллуминацТонномъ  театрЬ  представить  лучи 
утренней  зари,  румяные,  съ  бЬлылт  смЬшенные;  у  горизонта — 
нроспектъ  города,  знамен}  ющаго  Полтаву,  и  множество  возвы- 
шенныхъ  троФеевъ. 

3. 

Увеселительные  огни  распололшть  по  приличности  матерш. 

4. 

Ежели  Фейерверку  бьггь  соблаговолено  не  будетъ,  то  все, 
что  ФИТИЛЯМИ  изобразить  надлежало,  можно  представить  на 
картпнахъ. 

Зиаменоваше : 

О  вы,  1:оторы  все  но  рассулсденыо  злому 
Обыкли  случаю  приписывать  слепому"  и  т.  д. 

Подъ  стихами  подпись  рукою  Ломоносова:  Михайло  Ломо- 
носова. 

(Рукопись  Академическаго  Архива.  №  173.  .1.  594 — 596.) 

Т'Ь  Л1е  СТИХИ  были  представлены  Ломоносовымъ  въ  сл1;дую- 
щемъ  проекгЬ  иллюмннаи,1и  18  декабря  1754  года: 

«На  возвьппенпомъ  театр-Ь  и  трофеями  окру;кенномъ  пред- 
ставить пирамиду,  состоящею  изъ  разнаго  военпаго  оружш, 
какъ  изъ  мортиръ,  пушекъ,  Фузей,  аллебардъ  и  протч.,  и  покры- 
тую п1лемомъ.  Па  средппЬ  оной  пщтъ  со  знакомъ  высочайшаго 
имени  Ея  Имнераторскаго  Величества.  При  Флигеляхъ  онаго 
театра  представить  двои  тр1ум<1>альныя  ворота,  однЬ  такого 
виду,  каковы  были  при  торжественпомъ  въЬздЬ  въ  Москву  бла- 
жеиныя  памяти  государя  ийпюратора  Петра  Великаго  отъ  Пол- 
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тавы  1709  года,  друпя  —  каковы  были  прп  тор;ксственномъ 
БЪ'Ьзд'Ь  въ  Сапктпетербургъ  р]я  Императорскаго  Величества  пзъ 
Москвы  1742  года,  и  радп  того  ое1ыхъ  лГ,тъ  числа  поставить  па 
фронтисписахъ  воротъ.  Надъ  являющимся  позади  театра  между 
трЁумФальпымп  воротами  горизоптозхъ  изобразить  всходящую 
утреннюю  ясную  зарю,  которыя  въ  румяныхъ  лучахъ  видна 
блистающая  денница.  Позади  тр1умФальныхъ  воротъ  показы- 
ваются знатн'Ьйшш  части  у  первыхъ  Москвы,  у  другихъ  Санкт- 
петербурга. 

ЗнамепованТе : 

О  вы,  которы  все  по  рассужденыо  злому 
Обыкли  случаю  приписывать  слепому"  и  т.  д. 

(Рукопись  Академическаго  Архива  Л::  189.  л.  383  —  383  об.) 

Иллюминац1я  18  декабря  1754  года  устроена  была  по 
проекту  Штелипа.  Составленное  имъ  описание  и  сочиненные  имъ 
стихи  помещены,  въ  русскомъ  перевод-Ь,  въ  тогдашнихъ  В'Ьдо- 
мостяхъ.  Рукописный  подлинникъ  сохранился  въ  Академическомъ 
Архив-Ь  : 

ЛУекИ  ипуег§1е1с1те8  \V^^псIе^-^а11^ 
81е1и  зкЬ  ап  ^епет  ^а11^е  с1аг, 
"^оппп  сИе  УогйкЫ  иизеш  2е11еа 
Беи  СггипЛ  'ш  [Ътет  СИйск  Ьегейеп 
Пис1  сТатаЫз  зсЬои  сИе  11е^^^§е  Ьиз! 
Хит  Уогаизг  Гиг  ипз  зскайГеи  ти8<;. 
8о  уоП,  80  8Г082  ап  РъпЬт  ипД  ОШске 
Кат  УОП  Рииа\у  (1ег  НеШ  гигпске 
Веп  а11е  Ыас1пуе11;  §т'082  егкапп!, 
Ва82  ег  сИе82  ^а11^  8е1Ь81;  §т-082  ^-епап!;. 
Воск  лу1е?  е^^Vап  ппг  §го82  ап  81е§еп? 
Nе^п!  §гб82ег  йигсИ  с1ег  Уог81сЫ:  Й1§еп 
В1е  с1е1пег  Огозге  2икипЛ  \у1е8, 
Шс1  В1с11  §еЬокгеп  \уегс1е11  Иезг. 
В1с11,  НеШхп,  Ми1;1:ег  §гб81;ег  Ьапс1е, 
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М11:  с1еге11  2а1'1ет  "VV^е§е11Ьапс1е 

Б1е  УогзкМ  Ре<:ег8  Нск1е11111а1: 

2^11т  ВсЫизг  с1е8  ^а11Г8  уегЬипсТеп  ка!. 

Вехи  Уа1ег  коп1е  с1е1пе  'У^хе^еп 

М!!;  ЪогЬсгп  уоп  с1сп  §тб81;еп  Вхе^еп, 

М11  Га1тс11  уоп  §е11етт1:ет  81ге11, 

М11:  ЕхсЬепкаиЬ  сТег  ё'ик^пеп  Т^еИ, 

^а,  ши  йез  ОкШаитз  даи^еп  Нескеп, 

2^11111  Бепскшак!  йГ(381си  ^ак1•8  Ье81ескеи. 

(Рукоиись  Академичсскаго  Архива.  Л!:  189.  л.  378 — 379  об.) 

Коль  чудны  времена  явилъ  памъ  оный  годъ, 

Въ  кой  къ  счастью  путь  отверстъ  увид-Ьлъ  нашъ  народъ! 

Кой  прежде  увкрялъ  объ  опомъ  насъ  блаженствк, 

Въ  какомъ  находимся  мы  ньпгЬ  благодеиствк : 

Столь  счастшмъ  великъ  и  славою  своей, 

Росс1Йской  шелъ  Герой  съ  Полтавскпхъ  къ  памъ  полей; 

Великимъ  коего  век  призпаютъ  потомки; 

Ыо  только  ли  его  одни  побкды  громки? 

Нктъ:  ббльшимъ  онъ  себя  и  славпкйшимъ  явилъ, 

Что  къ  счастью  нашему  Тебя  онъ  въ  свктъ  родилъ. 

Ты  въ  свктъ  произошла  среди  побкдъ  Петровыхъ; 

Плескъ  въ  войскк  умножалъ  веселТй  вкстникъ  повыхъ. 

Твои  онъ  пелены  могъ  большими  побкдъ 

Украсить  Лаврами,  дивится  коимъ  свктъ; 

И  пальмами  почтить  о  прекраш,енномъ  спорк, 

Ко11  прежде  колебалъ  лкса,  поля,  и  море; 

И  вктвью  масличной  спокойпыхъ  въ  знакъ  временъ, 

Который  цвкли  между  Петровыхъ  сткнъ, 

Въ  сей  годъ  опъ  объ^шилъ,  что  прелиш  век  поб1-ды, 

Которы  гордые  вручили  памъ  сос'1>ды, 

У;ке  утверждены  падеждой  крЬпкой  въ  вккъ, 

Что  опъ  пестро11ства  всЬ  воеппыя  пресккъ, 

Весь  свктъ.  Монархиня,  не  трудно  признаваетъ, 
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Что  славою  тотъ  годъ  сугубою  сшетъ, 

Когда  па  свЬтъ  Тебя  судьба  произвела, 

На  Троиъ  родительскТй  наслГ^дпьп*!  призвала: 

Чтобъ  въ  смутпыхъ  времеиахъ  псчальпыхъ  и  суровыхъ, 

Въ  Госсш  быть  ТебГ]  отрадъ  зарею  пор.ыхъ, 

И  чтобъ  Петрову  кровь  Тобою  расширить, 

И  племепемъ  Престолъ  паслГ^дпымъ  утве])дить. 

(Сапктггсто11бу11Гск1я  Ведомости.  1754.  №  101.  стр.  803 — 806.) 
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XIV. 

С.  II. —  Соиран1е  сочпненхй  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  174 — 175.  Надпись  29. 


Новый  1754  годъ  императрица  встречала  въ  МосквЬ,  гд-Ь 
и  происходили  празднества,  по  поводу  которыхъ  дано  было 
поручен1е  и  Ломоносову.  Канп,еляр1я  Главной  артиллер1И  и 
ФортиФикац1И  сообщила  Академ1и  наукъ,  что  «по  имяннымъ  Ея 
Императорскаго  Величества  указамъ,  объявлепнымъ  чрезъ 
генерала  -  аншеФа  Степана  ведоровпча  Апраксина  и  оберъ- 
шталмейстера  Петра  Спиридоновича  Сумарокова  повел'Ьно: 
Фейэрверокъ  болшой,  со  вс1>ми  пристойными  потребностьми 
приготовить  будущаго  1754  году  генваря  къ  первому  числу  по 
идеи  коллежскаго  сов'Ьтника  и  профессора  Ломоносова». 

Рисунокъ,  представленный  Ломоносовымъ,  изображаетъ 
обширное  одноэтажное  .здан1е,  расчлененное  ппластрами  1онп- 
ческаго  ордена.  Главный  Фасадъ,  нЬсколько  выдвипутьп!  впередъ^ 
образуетъ  входящ1й  уголъ  пзъ  двухъ  отдЬльпыхъ  построекъ,  сое- 
дипенныхъ  входною  аркою.  Надъ  посл'Ьдпею  высится  лучезарный 
треугольникъ,  а  подъ  пимъ  начертана  цыФра  «1754»,  въ  в1^нк'Ь, 
составленномъ  изъ  вЬтвей:  лавровой  и  пальмовой.  Боковые 
Фасады,    симметрично    расположенные,   украшены    по   угламъ 
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одноэтажными  павильонами  съ  куполообразпымъ  верхомъ,  и 
теряются  въ  перспективномъ  отдалении.  Въ  четырехъ  нишахъ 
передняго  Фасада  размещены  скульптурный  Фигуры  крылатыхъ 
амуровъ,  долженствующ1я  изображать  четыре  времени  года: 
первая  пзъ  Фигуръ  сЬетъ;  вторая  жнетъ;  третья,  стоя  въ  чану, 
мнетъ  ногами  впноградъ;  четвертая  занята  молотьбою.  Позади 
входной  арки  видна  колонна  10нпческаго  ордена  па  пьедесталЬ, 
помЬщен1юмъ  на  возвышенхи  изъ  трехъ  круглыхъ  ступеней. 
Къ  верхней  части  стержня  колонны  прпкр'Ьнленъ  двуглавый 
орелъ,  а  антаблементъ  увЬнчанъ  императорскою  короною,  лежа- 
щею на  подушк'Г>  съ  кистями.  Впереди  всей  декорац1и — невысо- 
кая, раснолол^енная  симметрично  по  ломанной  ли1пи  ограда, 
украшенная  по  угламъ  вазами,  а  спереди  четырьмя  статуями  съ 
атрибутами  Минервы,  Нептуна,  Марса  и  Юноны.  Огненные 
цветники  и  Фонтаны  въ  оградЬ  и  па  первомъ  планЬ  дополняютъ 
картину,  надъ  которою  взвивается  грандхозный  Фейерверкъ. 

Па  оригинальномъ  рисункЬ  подпись  на  русскомъ  язык'й;  на 
гравюрЬ,  исполненной  съ  рисунка  Ломоносова,  та  же  подпись 
порусски  и  пон'Ьмецки: 

«Изображение  ТллуминацТи  и  Фейерверка  которые  представ- 
лены были  предъ  новопостроеннымъ  Ея  Императорскаго 
Величества  Зимнимъ  домомъ  въ  новой  1754  годъ  въ  МосквЪ). 

АЬп88  с1е8  Гепег\уегск8  нпД  (1ег  111ит1па11оп,  \уе1с11е  уог 
с1ет  пепап^еШЬПеп  Каувееь.  Л^1п1ег  РаПаз!;  1п  Мозкап  ап 
ает  Nеп^а]1^8-Та§е  1754  У0Г8е81е11е1:  луогс1еп. 

На  гравюр'Ь  помЬтка:   «По  изобрЬтепш  Г.  Советника  и 
ПроФесора  Ломоносова»;  па  оригинальномъ  рисункЬ:  «По  идее 
Советника  и  Прооесора  Ломоносова». 
На  гравюр'Ь  собственпоручпая  подпись:  «Михайло  Ломоносовъ». 

(Архпвъ  Академической  Канцелярии.  Рукопись  Л'!'  184.  л.  194—224.) 
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XV. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Покойпаго  статскаго  советника  п  профессора  Михаилы 
Васильевпча  Ломоносова  Собратпе  разпыхъ  сочписгпп  въ  стихахъ 
п  въ  проз'Ь.  (пзд.  ДамасЕппа.  1778.  Кппга  первая.  Похвальпыя 
надписи,  стр.  304.  «Надпись  48  (въ  подлинник Ь  опечатка:  47). 
На  пзобр'Ьтен1е  роговой  музыки». 

С.  IV. —  Полное  Собраню  сочиненш  Миха1"1.11а  Васильевпча 
Ломоносова.  1784.  Часть  перьван.  стр.  305 — 306.  «Надпись  48. 
На  изоор'Ьтенхе  роговой  музьпш». 

С.  V.  —  Собран1е  сочпнен111  Мпхаи-та  Васильевича  Ломоносова. 
1840.  Часть  I.  «Надпись  48.  На  пзобрЬтенте  роговой  музыки». 


Ст.  2.  Одни  ловятъ  ав'Ьрей,  другТе  смотрятъ  стада,  (с.  IV  и  V.) 
Ст.  5.  Тамъ  шумный  песТй  ревъ;  а  зд'Ьсь  у  тихой  р1Ьчки 

(С.  V.) 

Ст.  8.  Охотническш  шумъ,  какъ  Марсовъ,  движетъ  кровь. 

(С.  V.) 
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Ст.  11  — 12.  Что  было  1рубосг11  БЪ  охотынчьихъ  трубахъ, 
Нарьшишнъ  умя1"1илъ  ири  нашихъ  берегахъ; 

Относптся  къ  Семену  К111)плловичу  Нарышкину  (1710 — 
1775),  бывшему  при  ЕлисавегЬ  Пет^зови'Ь  гоФмаршаломъ  и 
оберъ-егерме1Ютеромъ,  пзобрЬтателю  роговой  музыки  въ  Росс1и. 

Шлецеръ  разсказываетъ  въ  своей  автоб1ограф1п :  «Въ 
душньи!  л'Ьтн1й  вечеръ  стку  я  за  свопмь  письменнымъ  столомъ 
и  слышу:  вотъ  Ьдетъ  Грпгор1Й  Орловъ  на  яхтЬ  внизъ  по  ЫевЬ. 
За  нимъ  вереница  прпдворныхъ  шлюиокъ,  а  впереди  лодка  съ 
сорока  приблизительно  молодцами,  производпидими  музыку,  какой 
я  въ  жизни  не  слышалъ, — а  я  вообраяшлъ,  что  знаю  всЬ  музы- 
калы1ые  инструменты  образованной  Европы.  Казалось,  какъ 
будто  играли — выражен1е  одного  знатока  этого  искусства — «на 
пЬсколькихъ  большихъ  церковныхъ  оргапахъ  съ  закрытыми 
трубами  въ  двухъ  низшихъ  октавахъ,  и  вслЬдствхе  отдаленности 
звукъ  казался  переливающимся  и  заглушеппымъ».  Это  было 
такъ  л^е  пово  для  слуха,  какъ  изобретенная  впосл'Ьдств1п  гармо- 
ника. То  была  изобр-Ьтенпая  въ  1753  году  чехомъ  Марешомъ 
и  оберъ-сгермейстеромъ  Нарышкинымъ  русская  полевая  или 
охотничья  музьша  (Гек1  ос1ег  1ай'с1  Мизхк).  Хорь  состоитъ  изъ 
сорока  челов'Ькъ;  у  каладаго  изъ  пихъ  свой  рогъ,  у  каждаго 
рога  свой  особенный  тонъ,  и  только  этотъ  единственный  звукъ 
можетъ  извлечь  играюш,1й,  а  потому  каждый  должепъ  только 
считать,  когда  ему  приходится  сдЬлать  паузу.  И  несмотря  па  то, 
слышны  тр1оли,  трели  въ  цЬлыхъ  симфон1яхъ  съ  аллегро,  анданте 
и  престо.  Остальное  художественно  описалъ  Штелинъ». 

(Аидиз!  ЬиДш^  бсЫбгег'з  ой'еп1ИсЬе8  ипй  рпуа!;  ЬсЬеп,  уои  хЬш 
зеШз!,  ЬсзсЬпеЬсп.  1802.  стр.  176—177. 

Сборникъ  0тд'Ьлен1Я  русскаго  языка  н  словесности  Императорской 
Академш  наукъ.  1875.  Т.  XIII.  стр.  101-162.) 

Приводимъ  описа1пе  Штелина: 

ХиГбгскгз^  уегсНеп!;  е1пе  ит81аи(Шс11еге  Е^^Vа1тип§  сИе  т 
Ре1ег8Ьигй- 1ш  ].  1751  аиз^есТасЫе,  шк1  1753уо1И§2и  81;а11(1е 
Й'еЪгасЫе  КизгшснЕ  ^Аа^-М^8IК,  еше  уогЬего  поск  1иг§е11с18 
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Ьекапп1  §е\\е8е11е,  шк!  Ип-ег  Е111пс111ип^  шк!  УоПйШпсИ^ке!!  80 
\уо1,  а]8  Шгег  Л\Чгк1111§-  иасЬ,  ^ш\г  ЪезопЛеге  шк!  пене  Мивхк, 
(11е  ап  ротрозет  ппс!  апти11§ет  8с11а11  аИег  апйегп  ^гозгеп 
Ми81к-Аг1;  с1еп  Кап^'  81ге111§,'  тасМ.  Вауоп  ЬаЬе  1с11  зсЬоп  1ап8'81; 
е1пе  игазШпсШске  Ве8с11ге1Ьш1о-  111ге8  11г8ргип8'8  аи^езе^г!,  сИе 
111  у1е1ег  ЫеЫшЪег  На11с1е  ^егаИшп,  шк!  уог  еШсЬеп  ^а^е11 
сТигсЬ  (Теп  Нгп.  Рго&88ег  ВсЫогег,  с1ет  1с11  8о1с11е  11апс18с11пШ1с11 
т11^е1е11е1;  ЬаШ,  1п  е1пег  Л\''осЬеп8с11пЛ  1п  Веи18с111апс1  хит 
оЙеМИсИеп  Вгиск  Ъе^'оМег!;  луоп1еп  181;,  ЛУ1е  81е  аЪег  е18еп1Ис11 
Шг  8'е§е11\уаг118'е  Nас11^^с11^еп  Ье811тте1  луаг,  80  гиске  1с11  81е 
аисЬ  Ыег  е1п.  А18  пи^.  1751  с1ег  ЫзЬег  8■е^уе8е11е  НойпагзсЬаП, 
Нг.  Вешен  К1п1о\у1с/^  Кагу8с11к1п,  8е1пе8  Ат1е8  еп11а88С11,  шк! 
211111  ОЬег-1а8еппе181ег  егк1а11  хуогсТеп,  1гас111:е1е  ег  (Таз  пасЬ 
аНег  Аг1:  е1п§ег1с111е1е  ^ай•е^-Согр8  Тп  аИеп  81йске11  Тп  е111е 
Ье88еге  Уег&ззип^  ги  зе^геп.  В1е  1а8ег  шк!  запипШске  ^а8•(I- 
Ве(11е111е  Ьекатеп  е111е  пейе  ШИ'огт:  Ии'е  МШгеп  \уагеп  уоп 
уоше  шН  е1пет  уег^икТе^еп  АсИег  уоп  ^еМеЬепег  АгЬе!!  ЬезеТг!; 
1Ш(1  80  ^аг  (Не  те821п^^е11е  уег§ок1е1е11  1[осккпбр1"е  81е1иеп  е111 
§еГа111;е8  Л\^11(1,  еТпеп  ЛУо1Г8  о(1ег  е111е11  а11(1ег11  ТЫегкор!",  паск  (1ег 
ВезИттип^-  йез  Маппез  уог.  Т^и^ЫсЪ  пат  81ск  йе,  ЕхсеИепг 
УОГ,  аиск  (Не  гайке  пп(1  8екг  ипти81каИ8ске  Даот1-Ми81к  ат 
Ка18ег1.  НоГе  ги  уегЪеззегп:  (Татаиз  еп181ап(1  е1пе  '^аиг  пене 
уоПзШисП^е  Ге1(1-о(1ег  ^а8■с1-М^^8^к,  (Ие  п1е  ^е^Уезеп,  1Ш(1  Ыз  аиГ 
(Теп  кенИ^еп  Та^  110с11  1ЙГ8е11(18  1кгез  ^'к^скеп  ка1.  1)1е  Гш821- 
зскеп  1а8ег  луизх^еп  уоп  ]е  кег  уоп  ке1пет  а1к1еп1  т1181каИ8с11еп 
11181г11теп1е,  аТз  уоп  еТпет  пгаИеп,  ипТ'огтИскеп,  тезгш^епеп 
ЛУ'а1(1110гпе,  1п  8ега(1  а118каиГеп(1ег  0(1ег  аиск  еЬуаз  рагакоИзск 
еТп^еко^^епег  Ке§е1§ез1ак;.  8о  ^уеп!^  тап  аиГ  сНезет  е1п1:оп]{,^еп 
Ноте  2и  1егпеп  каИс,  зо  дуеп!^  апй'епетез  о(1ег  луо1кги1еп(1е8 
§аЬ  68  аиск  уоп  з1ск.  8с1п  гаикег  Ие^ег  Топ  ^Vа1'  тег  е1п  СгеЪгиИе 
о1те  аИе  МеТойТе,  аТз  еТпе  Ми81к.  АПе  (Иезе  ^ай•(^ко^пс1•,  зо 
у1е1  тап  йегеп  Ьгаиск1е,  рйе81еп,  паск  сТпет  е1п218еп  Ье181еп, 
^1е1ск  §гоз2  ^ешаск!  т  \уег(1еп.  ГоТ^Иск  §акеп  з1е  яНе  еТпеп 
Топ:  ипс!  ^Vспп  (1епп  Ьеу  ешег  ^а8■(^  10  о(1ег  тег  Ла^ег  1п  Ип-е 


Нбгпег  зИезгеп,  зо  ^Vа^  сИевег  уег\"1е1Ш11^1е  Ъги11епс1е  йсЬаП 
^геШс!!  81агк  йепи^',  е1пеп  ЛУ'ак!  ойег  еше  ^апге  Оег^епс!  г  и 
егзсЬиНегп,  ипс1  йаз  ^11с1  аи^'^^иЬпи^сп,  о(1ег  ез  хи  уегзсЬеисЬеп. 
Ез  ^е1ап§  Лет  Нгп.  0Ьег-1айегте181ег,  сИезег  ипап^^епетеп 
'\У'1гкип^  аЪхикеИ'еп,  (1игс11  (1еп  Ве181а1к1  011168  зеЬг  ?:?е8с1пск1еп 
Но^"-^Vа1с11101•1п8^еп  шк!  У1о1опсе1И81еп,  Неггп  Мага8с11,  с1пе8 
^еЬогпеп  ВоЬтеп;  шк!  7л\м  Ы\&  тИ  Ве1Ье11аиип^,  1с118  т11; 
АЪапЛепт^  о(1ег  е1йсп111с11  ни!  Ыо8/ег  Уег^^гозгепш^  ипс! 
УегЫешегип^  скззеШеп  Ногпз.  Нг.  МагазсИ  Иез^^  патИс}1  еЪеп 
сИезез  ипГбгтИсЬе  Киз218с11е  ^а8•(11101•п  37  та1  уоп  ип^егзсЫе- 
йепег  Сггб82е  шк!  '\^е11е,  ипй  а18о  3  уоНе  аЬ^езИтга^е  Ос(ауеп, 
уот  с1ге1  §е81г1с11пеп  Вазг-Сг.  ап,  Ыз  1пз  и11§ез1г1с11пе  О.  1т 
Б1зсап1,  уегГегИ^еп.  В1езе  ^гозхе,  тМеге  ипД  к1е1пе  Нбгпег 
1е1ие  ег  ап  еЬеп  зо  у1е1  Да^ег-Ригзске  1шс1  КпаЪеп,  паск  (1ет 
УегЬаИп182  Ии-ез  АНегз  гит  ^гозгеп  ойег  к1е1пеп  Нош,  тк! 
йег  хит  В1азеп  егГогсТегИсЬеп  8Шгке  о(1ег  8с11\уасЬе  с1ег  Ьпй, 
аиз.  ^У1е  ]е(1е8  Ногп  8е1пеп  е1^пеп  Топ  ипс1  п1сЫ  тег  ^1сЫ;  зо 
Ьа11е  е1п  ]е(1ег  уоп  сИезеп  1ип8'еп  аиск  пиг  ешеп  е1П218еп  Ьезоп- 
йегп  Топ  т  Ыазеп.  8о  ЪаИ  пип  е1п  ^ейег  зе1пеп  Топ  т  Ьказеп 
^е1егп1;  каНе,  кат  ез  пип  с1агаи^  ап,  еш  тиз1каИ8скез  81йск,  т11 
йег  ип^е1гепп1еп  Ап81;1ттип§  е1пез  ^ескп,  1п  с1ет  Аи^епЬИск, 
с1а  1кп  (316  Кб1ке  1гаГ,  кегаизгиЬпп^-еп.  В1е  ВеоЬаскиш^-  сИезез 
Аи^епЪИскз,  \Убпп  е1пбг  1п  361П  Ногп  ги  з^озгеп  каНе,  тиз21:б 
а1зо  сИе  Наир1:-Ьбс11оп  Ъе1  е1Пбт  ]ес1еп  аизтаскеп.  Го1д'Иск 
каие  ]е(1бг,  паск  йег  УогзскпЙ  зе1пе8  Вкиез,  аИе  (ке  ап(1егп 
816826  2и  2а1еп,  к18  йег  Ет8<:оз2  ап  1ки  кат.  ^епп  пип  ]б(1ег 
ассига!  тИ  ипс1  а  1:етро  8е1пеп  Топ  §[еЫ;  зо  коттеп  ске  уог^е- 
зскпеЪепеп  ипс1  ип1бг  аИе  к1п  ипс1  \У1б(Зег  уеНеШе  Топе  йез 
81йск8  паск  йег  Еб1ке,  ипй  а180  сказ  81иск  зеЗЬз!  тк:  зешег 
Ме1ос11б,  кегаиз. —  Бег  ег81:е  1Тп1егпск1;  1п  (кезег  §ап2  пеиеп 
Аг!,  еш  е1п21§е8  81иск  (1игск  зо  у1е1е  В1азег  кегаи82икг1п§еп, 
козМе  ^ге1иск  кезопсЗге  Сгбск!!!;:  а11е1п  ске  У01ЧгеШ1ске  ^апг 
ЪезопсТеге,  ипс1  уоп  ке1Пбг  апс1егп  Миз1к,  1п  зо  Убгзск1е(1епеп 
1п81гитеп1;еп  з1е  аиск  Ье81екбп  та^,  ги  егхуагкепйе  ЛУ1гкип^, 
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ЬегаИе  аисЬ  сИезе  МйЬе.  В1е  ВезИштип^^  сИезег  Ми81к  ^еЬ!; 
аи!"  е1п  ойеиез  КеЫ,  анГ  е1пе  ^аиге  Оезепс!,  (11е  816  аивШИеп, 
ипй  а180  6111611  БбЬг  ^5108/^611  Кашп  с1ег  й-е1еп  ЬиЛ  ш  6111  запГ^ез 
с1е11  011Г611  апйбибшез  21иег11,  пи!;  аЪ\уес118б11к]е11  81агке11,  Ш!!- 
1б1и,  1111(1  зсЬхуасЬеп  У1Ьгаио11е11  8е12:е11  8о11.  Е1пе  зокке  Л\'^1гк11118- 
1111  \Уб11е11  Иаише  кОппби  1Й111тбгтег  Уег8с1йес1б11е  11181гитб111е, 
]а  11ос11  61118  80  у1е1б,  1111(1  аш  лубш8'81е11  8а11б11-11181;гишб111б, 
кегуогЬпп^'бп.  Багхи  ^'б^^^!"^^^  ^1е1е  1аи1бг  е1п1"ог11115^б  В1а8- 
11181:г11тбп<;е,  ипй  ке111б  1ш1ег  аИеп  апДегп  8с1искб11  81с11  Ьеззбг 
йаги,  а18  сИезб  Ногпбг  уоп  б111ет  8с11\уа11ке11с1е11  ^уаИеискп  ипй 
\Уб11;  аизШпепйбп  ВсЬаИе.  ЛУбип  гаап  24  ^'бЛУопИсЬе  ЛУакИюшбг 
хизапппеп  61116  111  сИб  Нагто1Йе  пасЬ  ЬЫшп,  т1иб1п  ипЛ  П1бс1бгп 
811111111611,  пашИсИ  111  ^оргаи,  ЛИ,  Тбпог  шк!  Ваз/  Убг1е111е  Мб- 
1осИб,  8р1е1б11  1аз8б11  ^уо111е:  зо  луигс1б  и118'б1'б11Г  е^^уа8  с1бг  пбнеп 
Киз21зс11б11  Ла§(1-М1181к  аЬиИсЬбз  кбгаизкоттеп,  йаз  зоккег 
аЬег  ап  Апти!  тк!  гб12еп(1ег  Л^1гкип§  1пс111  81б1с111б.  Бепп  сИе 
§6^V0111^с116п ЛУакШогпбг  81пс1  /иаг  ип1ег  б111а11с1ег  аисЬ  е111Г0гш1^, 
коппбп  аЬег  111сЫ:  зо  ИбПш  Топ  дбП1ас11<:  дубМеп;  Го1§Ис11  8111(1 
816  аисЬ  1ИсЫ;  зо  1гб111икг111,  шк1  1ис111  уоп  й1б1с11бг  ЛУ1гки11^, 
а1з  (11б  1x118X18011611  Ла§(111(3г11бг,  111  (1бт  Окг  (1б8  аиск  луб!!  ^а  Ыз 
ап!"  (11б  На1Г1б  с1б8  Ноп/0111;з  бпШпйеп  2^икогбГ8. —  '\^ег  сИбзе 
пбие  Миз1к  111ск1;  §611014  \ш^,  капп  з1ск  е1пеп  Ве^тШ'  уоп  (1ег- 
8б1Ьбп  таскбп,  лубпп  ег  81ск  е1пЫк1б1,  ег  когб  уоп  ^У6^1:6га  еШскб 
8'1'08/е  К1гс11еп-0г^б1п,  1п  й'б(1аск1бт  Топб  /и§1б1с11,  аЬбг  п1б 
кОкбг  аЬ  1п  (1еп  ип1ег81;бп  /\уо  Осихубп,  1п  б1пбт  уоп  Гегпе  кбг 
^ескшрЛеп  ипс1  \уа11еп(1бп  8ска11е,  8р1б1бп.  В1б  ^а^6^ри^8скс 
ипс1  ^пп§•еп,  (11е  сИезе  М1181к  аизтасЬбп,  з1п(1  а11б  §1е1ск  пби 
§гип  §ек1б1(1б1;,  1тс1  з1б11бп  \У6П11  816  8р1е1еп  1п  3  ос1ег  4  ЕеИшп 
1п"111;бг  б1паи(1бг.  ^е(16^  как;  зб1п  Вис111е1п  0(1бг  В1а1  уог  81с11, 
/а1б1  ппубппбгк!;  1ттег  Гог1,  тк1  й1ек1;  111  Зб1пбт  Ли^бпкИскб 
36111611  Топ  тИ  б1пбг  луи11с1е1'пз\уиг(112;б11  Ассига1б38е  ап.  Пп(1  зо 
кИп^1;  (1а8  §ап/б  8Шск  ап  е111апйбг  1'ог1;,  а18  \уе11п  сИе  ОЬегзИтте 
УОП  б1пет  а11б1п  с11б  М1иб1811ттб  уоп  /^У66П  ап(1бгп,  ип(;1  (Не 
Ваззб  УОП  б1Искб11  ^^пзатшеп,  аиз  Е1пбт  В1а11;  ^5езр1б1б1  ^уй^(16п. 
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В1е8е  пеисп  М1181кап1еп  8р1е1еп  П1с111;  еЬуап  Ыозг  Кяп^зага  ехпЬег 
^е]1еп(1е  §егас1пе  81йск^еп,  вопДегп  (Зхе  8с11оп81;еп  ^апг  пеисогаро- 
п1г1еп  ,Та^^(181;Г1еке,  Маг8с]1с,  Апеп,  §ап7е  81п1'оп1еп  тИ  АПедто, 
Ап(1ап1е  ип(1  Гге81:о,  ипй  апДге  МексНеп  уоп  \'0г1геШ1с11ег  Паг- 
то1ис,  ]а  усг8с1ие(1епс  8е11г  йоипг(;е  81иске  т11;  Еои1егаеп8  тшс! 
векг  ^е8сЬ\у1п(1еп  Х^аи^'еп  ипс1  Разза^еп;  \уе1с11е8  ига  80  гаеЬг  7л\ 
Ье\\'ипс1егп  181;,  с1а  (1ег§1е1с11еп  АгЬес1а1игеп  ипЛ  апс1ге  Ра88а^еп 
УОП  2  ипс1  3  8'е81пс1шеп  Nо1еп,  йегеп  зес1е  ешеп  ^ейеп  йег  уег- 
8с111ес1епсп  Вказег  Ье80П(1ег8  1г'Ш,  зо  ^еЪипсТеп  Ьегаизкогашеп,  аЫ 
816  ]е  УОП  е1пега  ^ейЫеп  ТопкипзИег  ап!"  е1пега  Тпз^гишеп!;,  сТаз 
а11е  Топе  \шЬ,  а11с1п,  1П  с1ег  ^екОп^еп  Г1езс1пу1пс11о-ке11;  Ьегаиз- 
^еЬгаск!  луег(1еп  коппеп.  2иг  Ое8с1пс111е  сИезег  \\1гкИс11  ^аш 
пеиеп  Еиз/лзсЬеп  Миз1к  181;  посЬ  апгигаегкеп,  сТазг  З1е  81с}1  гит 
ег81;епта1е  1753,  гит  Ег81;аипеп  сТез  НоГз  ипс1  бег  аизШпсИзсЬеп 
М1П181ег,  аиГ  с1ет  ГеИе  уог  йеш  Да^ДзсЫоззе  18та]1оу  ип\уе11; 
Мозкаи,  ЬаЪе  (Зй'епШсЬ  Ьбгеп  1аз8еп,  а18  с1ег  Нг.  0Ьег-Л1^ег- 
те1з1;ег  Кагузс11к1п  е1пе  &1егИс11е  ^ай'с1  Шг  с11е  Ка18ег1п  уегап- 
81аие1;  ЬаИе.  Nас11та18  181;  81е  ойегз  Ье!  Но^'е  хи  Ре1;ег8Ьиг^,  ипс! 
уогпагаИсЬ  1ш  Ипег^аПеп  ги  8аг8ко]е  8е1о,  гаИ  Еп12йскеп  §е- 
Ьоге1;  \У0гс1еп.  1п  йез  Нгп.  ОЬе^^а^е^те^81е^8  Наизе  рйе^1;  81е 
аисИ  ойегз  аи%еГи11г1;  2и  ^уе^с^еп:  ип(1  \уос11еп1Ис11  е1п  рагша! 
йЬеп  81е  81с11  1п  Ое^еи\уаг1;  йез  Ме181ег8  уоп  2е11;  2и  Т^еИ  т 
8с11\уегеп  81искеп.  Ве1  йет  аПе^опзскеп  Мазсагайеп-АиГги^ 
йигсЬ  сИе  Веи1;зс11е  81оЪос1е,  ипй  е1пеп  ТеИ  Дег  81ай1;  Мозкаи, 
ш  йег  Газ^пасМз-Л^осЬе  1763,  зр1е11;е  816  1кге  КоИе  ипуег§1е1с11- 
ИсЬ,  (1а  316  аиГ  е1пбт  кйпзШс!!  уег1'ег1;1§'1;еп  В1апа-Вбг§',  2^у^8с11еп 
ег1е§1еп  ду1гкИс11еп  Н1Г8с11еп,  Кбкбп,  ^у^1(1еп  8с1пуе1пеп,  Еискзбп 
ипй  Назеп  1п  е1пет  ОеЪйзсЬе  (1еп  Вег§  Ыпаи!"  уеНеШ;,  ап§еЪ- 
гасЫ;,  ипс1  уоп  22  раг\Уб18б  уог§е8рапп1еп  11кга1п18с11еп  Ос118еп 
йигск  с11б  81;га88бп  §-б20^бп  ^уиМе.  Гегпбг  Иб32  з1е  81с]1  аиск 
ешбп  §ап2бп  КасИгаШа^  аш  1-з1;еп  Ма1  ги  Мозкаи  17СЗ  аиГ 
йег  (да1ег1б  йЪбг  с1бт  ТЬопуе^  йез  Ка18ег1.  ^а^е^110^'63,  уог  йег 
Ка1зег1п  ипс1  с1бт  СгГ082Шг81бп,  \У1е  аисИ  уог  61П6Г  ипгаИ^еп 
Меп^б  апс1бгбг  Ьогеп,  (Не  с1а8е1Ь81  УОгЪе!,  пасЬ  Мо8коУ13сЬет 
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а11еп  ОеЪгаисЬе,  (1еп8е1Ъеп  Та^  Мапа-ЕозсМзс!!  1118  бпше 
ГиЬгеп.  211  Ре1:ег8Ьиг§  аЪег,  1п  йен  8с11АУй1еп  8оттег  АЬепйеп, 
1а821:  81с11  (11е8е  дуе1^8с11а11еп(1е  М1181к  оЛегз  1111  Сге1'о1§е  е1пег 
Апга!  Но^'-ВсЬакфреп,  анГ  с1ет  Nе^Vа-81^от,  тИ  Ъезопйгег 
ЛУ1гк1111^  ипЛ  А11петИс11ке11:  Ьогеп. 

1т  АпЬап^  ги  сИезег  КасЬпсЫ,  оДег  \уе111§81е118  1п  йег 
уоПзШпсИ^егп  Аиз^аЬе  с11е8ег  тпз^каИзсЬеп  Nас11^^с111еI1.  сИе  ги 
8е1пег  Т^еИ,  тИ  йен  иЬп^еп  NасЬ^^с11^еп  уоп  (1еп  зсЬопеп  Кип- 
81;еп  111  Е,11821а11с1,  1п  е1пет  ос1ег  гшееп  Втйеп  гизаттеп  1т 
Сгпск  ег8с}1е1пеп  зоПеп,  ^V^11 1сЬ  е1пе  11т81Гик1Ис11е  Ве8с11ге1Ьт1^ 
с1ег  е1§е111;Ис11е11  ЕшпсЬ^ип^  сИезег  пенен  Ми81к,  сИе  Уег1еПи11§ 
111гег  Топе  ап  (11е  8р1е1ег,  (11е  Ве8е1211п§-  с1ег  В^ттеп  е1пе8 
е1п2е1пеп  81йск8,  ипй  (Не  Раг1:11пг  с1е88е1Ьеп,  ойег  еШсЬег,  ш 
КирГег  ^е81ос11еп  Ье11'иоеп,  \уоп1ас11  (11е8е,  аисЬ  окпе  1а§(1,  2и 
§го82ег  2ита1  К1гс11еп-Ми81к  ЬгаисЬЪаге  Ми81к,  йеиШсЬег 
Ье^пИГеп,  ипс!  1е1с111;ег  пасЬ^етасЫ:  \уегс1еп  капп. 

(М.  ^оЬапп  ^озерЬ  На1§оИ'з  Веу]а§еа  гит  КеиуегааДегЬеи  Киз2]а11(1. 
2,у^еИег  ТЬеН.  1770.  ^акоЪ  уоп  8(;аЫ1п,  Жс11Г1сЬ1еп  уоп  йег  Миз^к  1П 
Ки821аис1.  §  44.  стр.  115—122.) 
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XVI. 

Ар. — Архивъ  Академической  Капцелярш.  Рукопись  №  185.  л. 
542 — 542  об.  Писано  чужою  рукою.  Подпись  рукою  Ломоносова: 
«Михайло  Ломоносовъ». 

с.  II. —  Собрате  сочинен1й  Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  175  —  176.  «Надпись  30.  На  день  коронованы  Ея 
Величества  1754  года,  гдЬ  доброд']Ьтели  Ея  прекрасной  и  великой 
гор'Ь  уподобляются». 

Ст.  1.  Кто  знатныя  дЬла  въ  натур'Ь  рассуждаетъ, 

(С.  п.) 
Ст.  3.  Посмотримъ    въ    понтъ,    въ   ПОЛЯ,    во   весь 

посмотримъ  св'Ьтъ;  (с.  п.) 
Ст.  6 — 7.  Толь    множество    добротъ   въ    Ней   видимъ 

несказанно; 
Не  льзя  представить  всЬхъ  предъ  мысленный 

нашъ  взоръ:  (с.  п.) 
Въ  С.  II,  какъ  и  въ  рукописи:  «предмысленный»  вм'Ьсто: 
«предъ  мысленный». 
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Ст.  9 — 10.  Он'Ь  за  облака,  онЬ  къ  зв'Ьздамъ  восходятъ: 
Он'Ь  намъ  щитъ,  когда  войну  враги  наводятъ : 

(С.  II.) 
Ст.   11  — 13.  ПлОВуЩИМЪ  ВЪ  ГЛубиН'Ь  ОН'Ь  являютъ  ходъ. 

Изъ  нихъ  шумятъ   ключи  и  токи  многихъ 

водъ: 

Поятъ  лице  земли,  плодомъ  обогащаютъ:  (с.  п.) 

Ст.  1С — 18.  Она    взошла    къ    зв'Ьздамъ    Величествомъ 

Своймъ: 

Мы  кр'Ьпостыо  Ея  отъ  сопостатъ  покрыты, 

И   въ    б'ЬдствТя   волнахъ    б'Ьжимъ    къ   Ней 

для  защиты:  (с.  п.) 

Ст.  22 — 24.  ЕлислвЕтъ  в'Ьнцемъ  и  славой  увязенна: 

Среди  РоссТйскаго  рая  недвилшо  стой; 

СТе  гласитъ  любовь  и  в'Ьрность  предъ  Тобой. 

(С.  п.) 

Ст.  2 С — 27.  Подъ  т-Ьнио  Твоей  щедроты  несравненной. 

Покровъ  Твой  см'Ьлшыя  пребудутъ  небеса: 
Ст.  29  —  30.  Коль   чудныя  дЬла   Елисаветъ   являетъ: 

Чрезъ    прохлаждение    въ    насъ    пламень 

возбуждаетъ.  (с.  п.) 

Въ  подлиннике  послЬдиее  слово  выскоблено  и  вмЬсто  него 
написано  рукою  Ломоносова:  «умноншетъ». 

31  января  1754  года  Ломоносов!,  представплъ  въ  Академ1ю 
наукъ  сл-Ьдуюнц!!  рапортъ:  «По  сил4>  прпсланнаго  ко  мегЬ  пзъ 
оной  Канцелярш  ордеру,  прожектъ  Фейерверку  и  иллюмпнацш 
со  оппсашемъ  мною  учиненъ,  а  имянно  апр-Ьля  на  25  число  сего 
года,  которой  при  семъ  ренортЬ  и  взношу. 

Коллежской  Сов'Ьтпш.-т.  Мпхайло  .Томоносовъ. 


Проектъ  Фейерверка  и  иллуминацТи  на  пресвЬтлый  праздникъ 
коронованы  Ея  Имнераторскаго  Величества  апрЬля  25  дня 
1754  года. 


На  пллушппацюппомъ  театрЬ. 

По  средин-Ь  велпкол'Ьпнаго  саду  предс^авпть  высокую  гору, 
пр1ят11ымп  пригорками  къ  верьху  во.звышающуюся.  Пригорки 
украсить  бродерейиыми,  гротесковыми  и  йюзаичиыми  партерами. 
По  верху  каждаго  пригорка  зелепыя  прорЬзныя  шпалеры  по- 
ставить съ  израстающими  изъ  нихъ  зелеными  деревами.  На 
самомъ  верху  горы  поставить  таюке  зелепыя  прорЬзпыя  шпа- 
леры, падъ  которыми  возвышается  павпльопъ  пзъ  зелепЬющихъ 
деревъ,  вьф'Ьзаппьп!  па  подобТе  Импегаторской  коропы.  Изъ 
шпалеръ  п  пзъ  самаго  верху  павильона  произрастаютъ  оран- 
жевые дерева,  плодами  почтп  всЬ  свои  листы  покрывающее  и 
С1ЯН1е  карбункуловъ  представляющее.  По  сторонамъ  горы  — 
террасы,  вазами  съ  цветами  украшенный  и  порталами,  изъ 
трельяжевъ  составленными,  кончащшся. 

На  Фитильпоз1ъ  щпгЬ. 

Протпвъ  средины  вышепоказашюй  горы  изобразить  гротъ, 
изъ  разнодв'Ьтныхъ  мраморовъ,  мозапчнымъ  подобшмъ  украшен- 
ный. Въ  средин'Ь  грота  предъ  вензловымъ  именез1ъ  Ея  Импера- 
торсКАГО  Величества,  лавровымъ  вЬнцемъ  окруженнымъ  и  на 
задней  ст'Ьн'Ь  изображеннымъ,  представить  великой  Фонтанъ, 
изъ  котораго  падающая  вода  по  каскаду  расширяясь  сливается 
въ  велико11  бассепь,  о  которомъ  ниже  сего.  Фонтанъ  изобразить 
д'Ь11Ствительными,  огонь  испущающпми  трубками,  а  не  Фитилемъ. 
Во  Флигеляхъ  грота,  по  обЬпмъ  сторонамъ,  изобразить  четыре 
статуи : 

1)  Верность  въ  впд'Ь  женскомъ  съ  ключезхъ  и  печатью  и  съ 
надписашемъ  меладу  карнизами:  Единой. 

2)  Любовь  доброд'Ьтели  въ  образЬ  крылатаго  юноши,  лавро- 
вые в'Ьнцы  рукою  возвышающаго,  съ  надписашемъ:  Вин  но. 

3)  Удовольствхе  въ  женскомъ  вид-Ь,  въ  богатоз1ъ  убранстве, 
съ  зеркаломъ ;  надпись :  С ъ  и  збы  т  к  о  м  ъ. 

4)  Надежда  на  подобхе  женщины,  о  кр'Ьпкой  столпъ  опер- 
шейся, съ  якоремъ;  надпись:  Не  под ви гнусь. 
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Низовые  увеселительные  огни. 

Расположить  сл^дующпмъ  образомъ.  Пе1)едъ  каскадомъ,  изъ 
грота  текущимъ,  изобразить  велико11  бассень  перилами,  между 
которыми  должно  верт-йться  обыкновеннымъ  огненнымъ  коле- 
самъ  горизонтально,  чтобы  т-^мъ  изображалась  крутяи^аяся  въ 
бассени  вода,  которая  изъ  Фонтана  и  каскадовъ  спустится.  Изъ 
сего  большаго  бассеня  перилами  на  об-Ь  стороны  представить 
каналы,  въ  которые  на  подобю  каскаду  изъ  бассеня  пустить 
огонь  изъ  лежачихъ  горизонтально  обыкновенныхъ  Фонтановъ; 
а  гд']Ь  ихъ  сила  окончится,  тутъ  употребить  горизонтальный 
колеса,  чтобы  такпмъ  образомъ  быстро  текущая  и  вихрями 
крутящаяся  вода  представлялась.  Каналы  перилами  разд'Ьлить 
на  об^ихъ  сторонахъ  на  регулярные  островки  съ  перилами  и 
кончать  мостами,  изъ  перплъ  здЬланными.  При  томъ  на  перилахъ 
и  по  островамъ  употребить  пристопныя  украшены,  какъ  статуп, 
вазы  и  протчая.  Вн-Ь  канала  увеселительныхъ  огней  мало  или 
ничего  не  употреблять,  чтобы  виду  текущей  воды  не  зд-Ьлать 
помешательства.  Въ  островахъ  пускать  св-Ьтльш  обыкновенньш 
зв-бздки. 

Верьховые  увеселительные  огни. 

Расположить  какъ  за  благо  рассудится,  только  весьма  бы 
пр1умножилась  ихъ  красота,  когда  бы  мною  изобр'Ьтенныя  и  на 
проб'Ь  показанньш  витьш  ракеты  произвести  въ  дЬйствш. 

Риторическое  сего  всего  сложеню  воспосл'Ьдуетъ,  ежели 
всемилостивМше  сю  апробовано  будетъ.  Ньп1'Ь  присовоку- 
пляются сл-Ьдующю  стихи: 

Кто  знатныя  д-Ьда  въ  натур'Ь  рассуждаетъ"  и  т.  д. 

Слова :  «Фонтапъ  изобразить  действительными  огонь  испуша- 
ющими  трубками,  а  не  Фитилемъ»  приписаны  рукою  Ломоносова. 

(Архнвъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись  №   185.   л.   537 — 
542  об.) 
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XVII. 

Л2). —  Архивъ  Академической  Канцелярш.  Рукопись  №  189. 
л.  336.  Писано  чужою  рукою.  Авторомъ  написано  только: 
«Михайло  Ломоносовъ.  1юля  11  числа  1754  года». 

с.  I/.— Собраше  сочиненш  Ломоное©ва.  1757.  Книга  пер- 
вая, стр.  176—177.  «Надпись  3 1 .  На  иллумипацТю,  представлен- 
ную въ  день  тезоименитства  Ея  Величества  1754  года,  щЬ 
изображепъ  былъ  храмъ  Россхйскаго  благонолуч1я,  передъ  кото- 
рый1ъ  на  вратахъ  обелискъ  съ  вензловымъ  именемъ  Ея  Величе- 
ства, притомъ  с']&дящая  въ  радости  Росс1я». 


Ст.  2.  Взирсчетъ  на  своихъ  пред'Ьловъ  красоту:  (с.  п.) 
Ст.  5,  Считая  вшогТя  довольства,  говорить:  (с.  и.) 
Ст.  8.  И  алчны  мытари  внутрь  торгу  не  смущаютъ, 

(С.  п.) 
Ст.  11.  Пристанищь,  кр-Ьпостей  и  храмовъ  всходятъ 

СТ'ЬНЫ  (С.  II.) 
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Ст.  16 — 18.  Мн'Ь  т'1>сцы  храмы  всЬ  и  ыиски  пирамиды. 
Ахъ,  естьлибъ  ревности  сравнилась  крепость 

силъ! 
Тобъ  Кавказъ  на  хребтЬ  Ри(})ейскомъ  нын-^Ь 

былъ:  (С.  п.) 


.1омо1ЮСову  п  Шгелину  было  иоручепо  «сочинить  иролсектъ 
къ  реирезентовапТю  пллюпшпацТи»  въ  день  тезоименитства  Ея 
Величества,  5  сентября  1754  года.  11  поля  Ломоносовъ  пред- 
ставилъ  сл'Ьдующ1й  проектъ: 

1. 

«На  иллюминац1онномъ  планЬ  Фонарями  изобразить  храмъ 
Росс1йскаго  благополуч1я,  съ  великими  Флигелями,  на  обЬ  сто- 
роны простирающимися.  Главное  среднее  строен1е  вдали,  соеди- 

няюш,ее  оба  Флигели. 

2. 

Въ  середин!;  на  свободной  нлон1,ади,  передъ  отдаленнымъ 
среднимъ  строеи1емъ,  доставить  великой  обелискъ  на  картиы'Ь  и 
освЬтить  сзади  наставленными  Фонарями,  котораго  шницъ  изъ 
зеленаго  аснида  съ  красными  лшлами  и  крапинами.  На  самозхъ 
верху  первая  литера  высочайшаго  имени  Ея  Императогсклго 
Величества  въ  с1ян1и.  На  срединЬ  шпица  связанный  въ  картушЬ 
роги  пзобил1я  съ  инструментами  наукъ  и  худо;кествъ.  На  верхней 
части  п1едестала  гербъ  Росс1йско11;  на  нижней  части  надпись: 

ЕЛИСЛВЕТ'Ь 

премудрой,  му;кественной, 
кроткой,  щедрой 

ИМПЕГАТГИЦ-Ь. 

Симболнческаго  изобралсепхя  знаменованхе : 

Россш  во;знося  главу  на  высоту, 

Бзирастъ  на  своихъ  нрсдЬловъ  красоту;"  и  т.  д. 


Проектъ  НС  былъ  одобрепъ  императрицею,  по  стихп  Ломо- 
носова ей  очень  поправились.  Лкадем1и  наукъ  прислано  извЬщспхе, 
что  проекты,  составленные  Ломоносовымъ  и  Штелппомъ,  были 
поднесены  Ея  Величеству  въ  ПетергофГ.,  и  государьпт  «изволила 
апробовать  тако:  господина  Ломоносова  вирши  очень  хоропш,  а 
пллюмннагцю  неремГинггь,  понеже  таковыи  Фигурою  многожды 
бывали,  а  зд1,лать,  какова  ньнгЬ  отъ  Штелипа  представляется, 
или  онъ,  Ломопосовъ,  свою  съ  прибавочнымъ  украшен1емъ  какъ 
паилутч'Ье  выдумавъ,  мо;кетъ  представить». 

Бсл'Ьдств1е  этого  .Ломопосовъ  прсдставилъ  новый,  собствен- 
норучный,   проектъ    при    рапорт!!,   также    собственпоручпомъ: 
«Въ  КанцслярТю  Академш  Наукъ  репортъ. 

По  присланному  ко  мнЬ  отъ  перваго  числа  Августа  ордеру 
вел^шо  моего  изобрЬтенТя  иллуминацТю  на  пятое  число  Сентября 
переменить  и  здЬлать  какова  ныпЬ  отъ  Гдна  Штелипа  пред- 
ставляется, или  прибавочнымъ  украшснТемъ  какъ  иаилут^те  свою 
представить.  На  сТе  репортую,  что  по  рисунку  Гдна  Штелипа 
идеи  безъ  оннсапТя  угадать  не  могу,  и  не  уповаю  чтобы  мои 
стихи  къ  не1т  бьтли  приличны.  Того  ради  прилагаю  свою  н'Ьсколько 
отм'Ьпную  идею  къ  моимъ  стихамъ  приличную.  Л  украшены  и 
расположенТя  падлежатъ  до  Академш  Худол;ествъ,  которая 
в'Ьдать  должна,  какТя  Фигурою  преяаде  иллуипнацТи  бывали,  и  до- 
вольно людей  им'Ьетъ,  которые  по  ея  указанно  нарисовать  могутъ. 

Коллежской  СосТ^тнша,  Мпхайло  Ломоеосонъ. 
Августа  4  дня 
1754  года». 

«Проектъ  Иллуминацш  къ  5'^^  числу  Сентября  на  торже- 
ственный пра.здникъ  Тезоименитства  Ея  Императорскаго 
Величества. 

Представить  великол'Ьпное  здаихе  Россшскаго  удовольствТя, 
въ  которое  со  вс^хъ  сторонъ  ворота  отворены  и  украшены 
рогами  изобилТя.  Въ  средине  обелискъ,  на  которомъ  поставлено 
высочайшее  Имя  Ея  Императорскаго  Величества,  свЬлыми 
лучами  окруженное. 
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Ежелп  краткость  времсгш  не  допуститъ,  подпись  и  друпя 
м-Ьлкш  украшенТя,  прежде  показанныя,  можно  оставить.  Стихи 
сочинены  прежде». 

Императрица  Елисавета  отдала  предпочтен1е  стихамъ  Ломо- 
носова передъ  стихами  Штелина,  написанными  по  тому  же 
самому  поводу.  Прпводпмъ  ихъ  въ  подлиннике  и  въ  современ- 
номъ  ему  перело}кен1и. 

.Та!  7\уаг  еп1Гегп1;  \у1гск1  апс)!  ЕИзаЪеИшпв  КпЬга, 
ПпсТ  8е1/^1,  с1ег  8оппе  8'1е1с]1,  1п  ЫсЫ  Пи'  КауяегИтп!: 
ВосЬ  1Ьге  (}е^еп\уаг1:  рйе§-1:  Кга!!"!;,  ппс1  Епя!,  ипй  ЪеЪеп, 
Бег  Еги11Ип§'8-8оппе  §1е1с11,  с1ег  па11еп  Тгеи  7л\  ^еЪеп. 
Ной"  81;аси,  ппс!  Ъапс1,  ппс1  8се,  ппс!  дуаз  81е  ти-  егЪИск! 
ЕеЫ  й1е1с118ат  ^у^ес1е^  ап^"  егдп1ск1;,  егГгеп!,  Ьео1пск1, 
11пс1  \уГт8с11е1  111г  тт  Вапск,  ппс1  ипз  /пт  Л^оТег^^еЬеп: 
Бег  Н1тте1  1а82  сИ82  Ее»!  816  1итс1ег1та1  пос11  81е11еп1 

ЕлисАВЕтъ  своей  гремящей  въ  свЬтЬ  славой 

И  въ  самомъ  д'Ьйствуетъ  отсутствТи  своемъ, 

И  надъ  пространною  Россшскою  державой 

Какъ  солнце  св^титъ  всЬмъ  величества  лучемъ. 

Но  бол'Ье  Ея  приходъ  увеселяетъ, 

Какъ  солнце,  кт,  намъ  пришедъ  съ  по.11денныхъ  странъ  весной, 

Присутств1смъ  народъ  крГ.питъ  и  утЬпкаетъ, 

Усугубляя  ихъ  надежду  н  покой. 

На  что  ни  обратитъ  свои  кротчайши  взоры, 

Все  радость  чувствуетъ,  земля,  моря  и  л-Ьсъ, 

И  оживляются  безчувственныя  горы. 

Отрада  отъ  Ея  лТется  всТзМъ  очесъ. 

Въ  знакъ  благодар1ЮСти  подданство  Бога  молптъ, 

Да  счастшмъ  1^]я  ГоссТю  увЬнчать, 

И  свЬтлый  праздпикъ  сей  Мопархип'Ь  позволитъ 

Въ  веселТи  еще  стократъ  торгкествовать. 

(Лрхшп.  Лкал^^ми'и^скпи  Кан11,оляр1и.  Рукопись  №  189.  л.  325—358. 
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Ст.  8.  И  алпн[,1  мытари  внутрь  т(фгу  не  смупиятотъ 

Относится  къ  одному  изъ  заи'Ьчательн-Ьйн1ихъ  событ1{[ 
царствован1я  Елисаветы  —  ш.  унпчт();ке1П1о  внутрсннпхъ  тамо- 
женъ.  Алчность  «мытареЬ,  т.  е.  соорнцшовъ  таможенныхъ 
пошлинъ,  достигла  крайнихъ  предГ.ловъ,  и  правительство  рЬшило 
положить  конецъ  вон1юш,ему  злу,  признавай,  что  «отъ  сборпщ- 
ковь  внутрь  государства  таможенныхъ  пошлинъ  происходятъ 
отягош.ен1я  подверженнымъ  платежу  оныхъ;  всегдашт'я  приметки, 
грабительство  и  воровство  умножаются;  купечеству  помГипатель- 
ство  въ  торгахъ,  перебойка  товаровъ  л  проч1е  убытки  ел  Г;дуютъ» 
и  т.  д.  Число  таможенныхъ  и  мелочныхъ  сборовъ  простиралось  до 
семнадцати.  Сюда  входили  сборы:  съ  товаровъ,  съ  хлЬба  и  со 
всякихъ  съ-Ьстныхъ  припасовъ;  съ  мостовъ  и  перево.зовъ;  съ 
в'Ьсовъ;  съ  ледокола  и  съ  водопоя;  съ  подналыхъ и  налыхъ  лоп1а- 
диныхъ  кожъ  и  т.  д.  18  декабря  1753  года  утвержденъ  докладъ 
сената  объ  уничтожеп1и  внутреннихъ  таможенъ  и  сборовъ.  Въ 
указ'Ь,  при  которомъ  обнародованъ  этотъ  докладъ,  говорится: 
«Сколько  по  онымъ  сборамъ  допосовъ,  а  по  нпхъ  продолжитель- 
ныхъ  сл'Ьдств1евъ  въ  государстве  было  и  есть,  по  которымъ 
безчисленное  истязанге,  гибель  людей  и  разорен1е  домовъ  про- 
исходило, что  въ  прес'Ьчен1и  таможенъ  конецъ  свой  возьметъ, 
ибо  тотъ  случай,  по  которому  оно  происходило,  искореняется. 
Чего  ради  всемилостивЬйше  новелЬваемъ:  всЬ  таможни,  им^ю- 
щ1яся  внутри  государства,  упичтож.ить,  и  какъ  имъ  не  быть, 
такъ  и  вышеписаннаго  сбора  не  сбирать»  и  т.  д. 

(Полное  собрагпе  законовъ.  1830.  Т.  XIII.  стр.  947—95.3.  №  101 С4.) 

По  свид'Ьтельству  современниковъ,  уничтожеп1е  таможенъ 
произвело  всеобщую  радость.  Изъ  Москвы,  гдГ^  совершилось 
знаменитое  собьпте,  писали:  «Ея  Императорское  Величество 
изволила  всякхе  внутреннихъ  пошлинъ  зборы  отставить  и  всЬ 
внутрепнТя  таможни  уничтожить,  такъ  что  впутренно  вся  толь 
обширная  С1я  имперУя  вольнымъ  портомъ  здЬлапа.  Возбужденная 
чрезъ  то  въ  пародЬ  радость  такъ  велика  и  примЬтпа  была,  что 

—    101    — 


сепатъ  о()01'1титься  ис  могъ  всетпкайшсе  свое  п  долзкмос  за  толп- 
К1Я  благод'ТшпТя  благодарена  Ея  Императорскому  Велпчеству 
засвидетельствовать.  Почему  въ  павечерТи  праздника  Рождества 
Спасителя  нашего,  то  есть  24  сего  мЬсяца,  по  окончаши  въ 
придворной  церькв'Г;  БоукТей  службы,  ка1И1,леръ,  какъ  старшей 
сенаторъ,  обще  со  всЬми  другими,  пмянемъ  сената  и  всего 
обрадовапнаго  и  одолжепнаго  народа  оное  Ея  Императорскому 
Величеству  всеподданн'^Ьйше  и  приносили.  На  которое  Ея  Импе- 
раторское Величество  всемилостивЬйше  соизволила  сама  во  отвЬтъ 
сказать,  что  Ея  Величеству  всегда  ко  особливой  радости  и  удоволь- 
СТВ1Ю  служить  возмояиюсть  пользу  своихъ  подданных^,  хотябъ 
то  и  съ  собственнымъ  Ея  убьггкомъ  было,  поспешествовать». 

(Санктпеторбургск1я  Р.Ьдомости.  1754.  №  1.  стр.  4 — 5.) 

Уничтожен1е  тамоя^енъ  историки  признаютъ  «одпимъ  пзъ 
важнЬйпшхъ  явлептй  въ  русской  ншзни.  Русская  земля  была 
давно  собрана,  по  впутренп1я  таможни  разрывали  ее  на  множе- 
ство отдЬльпыхъ  странъ ;  уничтожеп1емъ  внутренпихъ  тамо;кенъ 
Елисаветою  закапчивалось  дЬло,  начатое  Иваномъ  Калитою». 

(Истор1я  Росс111  Соловьсвя.  1873.  т.  ХХПТ.  стр.  221.) 

Ст.  9.  Сталъ  т'Ьсенъ  къ  з.ноб'!^  путь  коварникамъ  въ  судахъ. 

Ломоносовъ  им'Ьетъ  вт^  виду  стремлен1'е  правительства  огра- 
дить судопроизводство  отъ  «коварствепныхъ  ябедпическихъ» 
прод'Ьлокъ.  Императрица  Елисавета  Петровна,  во  время  пребы- 
ван1я  своего  въ  Москве,  присутствовала,  11  марта  1754  года, 
въ зас'Ьдан1и сената;  главнымъ  предметомъ  сов'Ьп1,ап1й было  улуч- 
шен1е  нашего  судопроизводства  при  помощи  яспыхъ  и  точныхъ 
законовъ : 

«Когда  по  суднымъ  дЬламъ челобитчику  или  ответчику  дойдетъ 
до  объявлен1я  крепостей,  то  изъ  нпхъ  некоторые,  а  особливо 
ябедники,  дабы  д1^ла  къ  р'ешен1ю  не  допустить,  показываютъ, 
якобы  крепостей  при  нихъ  п'Г.гъ  зат'Гшъ,  будто  съ  тЫт  ихъ 
кр'Ьпостьми  люди  посланы  для  сыску  б11глыхъ  крестьят^  въ 
Астрахань   и   въ   далыпе    города,    а   иные   об7>являютъ,   будто 
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кр'Ьпостп  у  пихъ  п  вовсе  припали,  плп  люди  пхъ,  бЬкавъ, 
покрали ;  друг1е  ;ке  сказываютъ,  что  во  время  пожаровъ  крЬпостп 
ихъ  гюгорПли».  Такимъ  образомъ  «чрезъ  разные  коварственные 
и  ябедные  вымыслы  скораго  въ  дЬлахъ  своихъ  р'Ьшс1пя  получить 
не  могутъ».  Приказали:  хранить  крЬпости  какъ  самонужнейшую 
вещь,  и  въ  случа'Ь  нропаяш  брать  вьпшси  пзъ  нрисутственныхъ 
ы-Ьстъ.  «Къ  искорененхю  всЬхъ  ябедническихъ  но  разнымъ 
д'Ьламъ  вымысловъ  сочинить  ясные  и  понятные  законы,  по 
которымъ  бы  всякъ,  прежде  начат1я  дЬла,  нравость  или  винность 
свою  чрезъ  ясность  законовъ  усмотреть  могъ». 

(С.-Петсрбургсыц  СенатскШ  Архивъ.  Рукопись  Л^  85.  л.  37—43.) 


XVIII. 

Первое  изда1пе  (есИИо  рппсерз).  Въ  листъ,  восемь  странпцъ; 
па  первой — заглав1е ;  текстъ  оды  па  шести  страницахъ  —  съ 
третьей  по  восьмую.  Передъ  началомъ  текста  оды — типографская 
заставка  съ  криволинейпымъ  узоромъ,  обрамляющпмъ  рядъ 
двуглавыхъ  орловъ  съ  коронами  падъ  ппми.  Въ  конц-Ь  оды  — 
заставка  (си1-с1е-1атре)  изъ  криволипейпыхъ  песвязаппыхъ  укра- 
шеп1й — пальметокъ  и  зв^Ьздочекъ,  расиолол^енпыхъ  симметрично 
по  вертикальной  оси,  съ  двуглавымъ  орломъ  между  двумя  верх- 
ними зв-бздочками.  СтроФы  не  обозначены  цыфрами,  а  отд'Ьлены 
одна  отъ  друго11  тремя  звездочками. 

С.  II. —  Собранхе  сочинен1й  .Ломоносова.  1757.  Книга  пер- 
вая. Оды  похвальный,  стр.  112 — 121.  «Ода  8.  На  рожденТе  Его 
Императорскаго  Высочества  Государя  Великаго  Князя  Павла 
Петровича,  Сентября  20.  1754  года».  СтроФЫ  обозначены 
цыФрами. 
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Ст.  22.  С'1]дя,  въ  окру1"г,  объемле'1'ъ  ()комъ  (С.  и.) 
Ст.  24.  Сады,  долины,  рощи  злачны,  (С.  и.) 
Ст.  31.  Такъ  нын'^Ь  градъ  Петровъ  священный,  (с.  п.) 
Ст.  43.  Великъ  Господь  мой!  говорить:  (с.  п.) 
Ст.  147.  Когда  взираемъ  мы  къ  востоку,  (с.  и.) 
Ст.  165.  Онъ  гордымъ  бкомъ  къ  намъ  взираетъ:  (с.  п. 
Ст.  209.  Продли  сему  по  м'1;р'1;  время,  (с.  п.) 
Ст.  212.  Воззри,  коль  ишрока  РоссТя,  (с.  и.) 
Ст.  223.  Хранить  во  в^ксь  престолъ  и  плодъ.  (С.  и.) 


Ст.  I,  9—10,  31—35: 

Наделзда  наша  совершилась, 
Петрова  Первенца  лобзаетъ 
ЕлисАВЕТА  на  рукахъ. 
Такъ  нын'Ь  градъ  Петровъ  свяп^,енный 
Толикимъ  счастьемъ  восхищенный 
Возшедъ  отрадъ  на  высоту, 
Вокругъ  веселш  считаетъ, 
И  края  имъ  не  обрЬтаетъ; 

Въ  Запискахъ  Екатерины  П:  ^е  те  соисЬа!  1е  таги!  аи  8о1г 
е!  те  гёуеШа!  1а  ши!;  ауес  с1е8  (1ои1еиг8.  Оп  аНа  еуеШег  1е 
§гапс1-(1ис  ди!  соисЬаИ  йапз  за  сЬатЪге,  с1;  1е  сот1е  А1ехаг1с1ге 
8сЬо11Уа1оЙ'.  СеИи-с!  епуоуа  с11е2  1'1трёга1псе,  с^и!  пе  1а1ч1а  раз 
а  уеп1г,  а  реи  ргёз  уегз  1ез  с1еих  Ьеигез  с1и  шаНп.  ^е  Шз  Ы'1 
та1.  Епйп  уегз  тШ!,  1е  1еи(1етат,  20  8ер1;етЬге,  з'ассоис11а1 
(1'ип  618. 

Въ  Прибавлен1и  къ  Санктпетербургскимъ  В'Ьдомостямъ: 
«Сего  сентября  20  дня  предъ  полуднемъ  въ  10  часу  всемо- 
гущая Бож1я  благодать  обрадовала  Ея  Имераторское  Вели- 
чество, нашу  всемилостив'Ьйшую  Государыню,  и  всю  зд'Ьшнюю 
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имперш  З1ладый1ъ  Вел11К11й1ъ  Княземъ,  которымъ  ВсевышшКй 
супружество  Ихъ  Императорских ь  Высочествъ  благословилъ,  и 
которой1у  наречено  имя  Плвелъ.  Сш  всеобщая  радость  объявлена 
была  тогожъ  дня  дв1.сги  однимъ  пушечнымъ  выстрЬломъ  съ 
обоихъ  зд'Ьшпихъ  крепостей,  и  въ  вечеру  приносимы  были  Ея 
Императорскому  Величеству,  отъ  собравшихся  ко  двору 
обоего  пола  знатпыхъ  персопъ,  всеподдапнЬйшш  поздравлешя  о 
толь  благополучпомъ  и  желанномъ  произшествш. 

На  другой  день  по  утру  отправляемо  было  всЬмъ  духовен- 
ствомъ  торжественное  благодарное  молебствТе,  а  въ  вечеру  паки 
приносимы  были  отъ  вс'Ьхъ  Его  Императорскому  Высочеству 
Великому  Князю  пижаншш  поздравленТя ;  и  тогожъ  дня  обрета- 
ющемуся зд'Ьсь  Римско-Императорскому  послу  гра«1>у  Эстергазш 
зд'Ьлано  о  семъ  Формальное  увЬдомленхе  чрезъ  оберъ-церемоши- 
мейстера  графа  Сантш,  съ  такимъ  присовокуплешемъ,  что  Ея 
ИмператорскоеВеличество,  наша  Авгу  стЬйшая  Самодержица, 
всевысочайше  памЬрена  обоихъ  Ихъ  Римско-Имнераторскихъ 
Величествъ  пригласить  быть  обще  съ  Ея  Величествомъ  вос- 
пршмниками  новорожденному  Великому  Князю. 

Сл'Ьдующаго  потомъ  22  дня  учинено  равном  Ьрноежъ  о  сез1ъ 
благополучпомъ  произшествш  увЬдомлеше,  чрезъ  церемоши- 
мейстера  ОлсуФьева,  и  протчимъ  обретающимся  здЬсь  иностран- 
нымъ  мипистрамъ. 

Л  третьяго  дня  предъ  нолуднемъ,  то  есть  25  числа  сего 
м'Ьсяца,  и  действительно  совершилось  крещенш  высокоупомяну- 
таго  новорожденнаго  Великаго  Князя.  Тогожъ  дня  всемилости- 
вМшс  соизволила  Ея  Императорское  Величество  пожаловать 
Ихъ  Императорскимъ  Высочествамъ  Великому  Князю  сто  ты- 
сячь  рублевъ,  а  Великой  Княгине  стол^ъ  тысячь  рублсвъ,  да 
брилТаптовый  богатой  уборъ  па  шею  и  серьги;  а  притомъ  еще 
1ювелеть  изволила,  чтобъ  всЬмъ  лсибгвардТи  полковъ  солдатамъ 
но  два,  а  протчимъ  всемъ  армГ.йскимт!  и  другихъ  полковъ  сол- 
датамъ, матросамъ  и  другимъ  имъ  подобнымъ  но  рублю  на  чело- 
века роздано  было». 
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Ро?кде111(!  великаго  киизп  Павла  Петровича  праздновалось 
представителями  России  въ  различпыхъ  мЬстахъ  Европы  и  Лз1п. 
Русскимъ  копсуломъ  въ  Перс1и  сфоздапо  обретающимся  въ  свит'1> 
его  воеппымъ  людямъ  по  рублю,  да  б15Д1п.шъ  и  иеимущимъ  персТя- 
памъ  и  армяпамъ  по  пГ.сколку,  что  къ  паивяп1,шсму  слулшло  про- 
славленТю  о  толь  вссрадостномъ  РоссигскоЛ  имперш  пропзпюствш». 

(Санктпетербургск1я  Ведомости.  1754.  №  77.  Ирибавленш.  стр. 
1  —  4. — 1755.  №  48.  Описатпо  Фостемпа,  который  по  случаю  рождения 
Ве.1.  Кн.  Папла  Петровича  прсбыпающимъ  т.  Г1срс111  при  Энзелппскомъ 
портЬ  отправлсиъ.) 


По  случаю  рождеп1п  вел.  кн.  Павла  Петровича  Ломопосовъ 
написалъ  длинную  оду  и  несколько  надписей.  24  сентября  1754 
года  Ломоносовымъ  подано  слЬдуютцее  «доношепТе»  въ  Академи- 
ческую Капцсляр1ю:  «НамЬрепъ  я  напечатать  оду  на  всерадостное 
рожденТе  Гдря  Великаго  Кпя.зя  Павла  Петровича,  того  ради 
Академическая  Канцелярш  да  соблаговолитъ  приказать  напеча- 
тать оной  оды  триста  ексем(п)ларовъ.  Дватцать  пять  на  але^анд- 
ршской  да  275  па  комментарной  заморской».  Опред'Ьлено:  печа- 
тать триста  экземпляровъ,  немедленно,  па  счетъ  Ломоносова. 

(Архивъ  Академической  Канцелярхи.  Рукопись  №  192.  л.  284.) 

Ст.  75 — 78.  Теперь  мн'Ь  небо  утверлдаетъ, 

Что  домъ  Петровъ  не  будетъ  пусть! 
Онъ  въ  немъ  во  в^Ьки  водворится; 
Премудрость,  мужество,  покой 
И  судъ  и  правда  воцарится; 
Онъ  рогъ  до  зв'Ьздъ  возвыситъ  мой. 

Псал.  ЬХУПТ,  26:  Да  будетъ  дворъ  ихъ  пустъ,  и  въ  жили- 
щахъ  ихъ  да  не  будетъ  живый. 

Псал.  XXIV,  13:  Душа  его  во  благихъ  водворится. 

Притч.  XXI,  30:  Н'Ьсть  премудрости,  пЬсть  мужества,  н']Ьсть 
совета  у  нечестиваго. 
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1езек.  XVIII,  21,  27;  XXXIII,  10:  И  сохранитъ  вся  запо- 
в'Ьди  моя,  и  сотворитъ  судъ  п  правду  п  милость.  И  егда  обра- 
тится беззаконникъ  отъ  беззакон1я  своего,  и  сотворитъ  судъ  и 
правду.  И  егда  грЬшникъ  возвратится  отъ  беззакон1я  своего,  и 
сотворитъ  судъ  и  правду:  той  живъ  будетъ  въ  нихъ,  и  т.  д. 

Въ  молптв'Ь  на  лит1и  во  время  всепопцтаго  бд1ш1я:  «Спаси, 
Бол^е,  люди  Твоя  и  благослови  достояп1е  Твое;  посЬтп  М1ръ 
Твой  МИЛ0СТ1Ю  и  щедротами,  возвыси  рогъ  христ1анъ  'правос- 
лавныхъ  и  ийспосли  на  пы  милости  Твоя  богатыя». 

Рои — «въ  разпыхъ  св.  писаи1я  м'1>стахъ  значитъ:  кр11П0Сть, 
силу  воинства,  царство  или  славу,  по  образцу  речен1я  еврейскаго». 

(Церковньп!  словарь  Алексеева.  1819.  Ч.  IV.  стр.  30 — 31.) 

I  Цар.  II,  1 :  Утвердися  сердце  мое,  Господи,  вознесеся  рогъ 
мой  въ  Боз-Ь  моемъ. 

Псал.  СХ1,  9:  Правда  его  пребываетъ  во  в'Ькъ  в-Ька:  рогъ 
его  вознесется  въ  славЬ. 

Ст.  91 — 96.  Ты,  слава,  далЬ  простираясь. 
На  западъ  солнца  устремляясь, 
Гд'Ь  Висла,  Ренъ,  Секвана,  Тагъ, 
Гд'Ь  славны  войскъ  РоссТйскихъ  слЬды, 
Гд'Ь  ихъ  61  це  гремятъ  поб15ды, 
Гд-Ь  верный  другъ,  гдф.  скрытый  врагъ, 

Въ  мн'Ьн1и  представлепиомъ  имнератрицЬ  ЕлисаветЪ  каыц- 
леромъ  Бестужевымъ,  говорится: 

«Король  П])усск11},  сей  самый  союзникъ,  сдЬлался  для  Росс1и 
такимъ  сос'Ьдомъ,  который  всАхъ  опаснее,  и  его  всегдашнпмъ  и 
иатуральнымъ  Росс1и  непр1ятелемъ  почитать  должно.  Швещя  къ 
Росс1и  по  времепамъ  то  явнымъ,  то  внутреннимъ,  а  всегда  носто- 
яннымъ  и  злобнымъ  непр1ятелемъ  есть»  и  т.  д. 

(Истор1я  Р0СС1И  Со-ювьева.  1873.  Т.  XXIII.  Стр.  237—242.) 

Именами  р  Ьк ъ  Ломоносовъ  называетъ  страны :  Висла  — 
Польп1а,  Ренъ  (Рейпъ)  —  Прусс1я,  Секвана  (Сена)  —  Франщя, 
Тагъ   (Таго)  —  Испангя.   Сь  первыми   тремя   странами   Росс1я 
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находилась  въ  постояипыхъ  спошеш'яхъ  всл'Ьдств1е  полптпчес- 
кихъ  обстоятельствъ  того  времени.  Что  касается  рЬки  Таго,  то 
въ  ней  стояли  русск1я  суда  иъ  ноябрЬ  1725  года.  Суда  эти 
отправлены  но  вол'11  Петра  Велпнаго  съ  цЬлыо  завя.-^ать  торго- 
вый сношен1я  съ  Испан1ей.  Петромъ  Великимъ  нанпсапо  соб- 
ственноручно: «О  гинтанскомъ  Д'Ы]  —  послать  три  корабли,  на 
нихъ  товаровъ  казенныхъ  и  купеческихъ;  съ  товарами  несколько 
хозяевъ  отправить  для  обуче[пя  сего  торгу;  единымъ  словомъ, 
чтобъ  зачать  и  продолжать  всякимъ  образомъ,  и  притомъ  по  малу 
компанш  сбирать».  Въ  декабрЬ  1724  года  Петръ  Велик1Й 
сд'Ьлалъ  это  распоряженге.  Въ  шаЬ  1725  года  вышли  въ  море 
изъ  Ревеля  одинъ  корабль  и  два  Фрегата;  въ  августЬ  они  пришли 
въ  Кадиксъ,  а  въ  ноябре  вошли  въ  рЬку  Таго. 

Ст.  141  —  200.  Историкъ  Соловьевъ  (ХХШ,  321  —  322) 
зам-Ьчаетъ : 

«Въ  од11  Ломоносова  на  рожден1е  великаго  князя  Павла 
Петровича  насъ  останавлпваетъ  указан1е  на  внЬппною  деятель- 
ность, какая  можетъ  занять  достойно  6}  дущаго  русскаго  госу- 
даря: только  варварск1я  страны  Востока  дол7ены  подчиняться 
цивилизуюш,ему  вл1яп1ю  Росс1и;  противъ  западной  Европы  у 
Росс1и  мон^етъ  быть  одна  война  оборонительная.  Но  отъ  гаданТй 
о  будущемъ,  поэтъ  по  прежнему  любитъ  обращаться  къ  прошед- 
шему Россш,  не  внося  вражды  между  ними,  а  указывая  тЬснуш 
историческую  связь.  ]\1ожно  сказать,  что  Ломоносовъ  былъ  исто- 
рикъ въ  своихъ  одахъ,  и  поэтъ  или  риторъ  въ  истор1и.  Вотъ 
обращен1е  поэта  къ  новорожденному: 

Расти,  расти,  расти,  к])'Ьпися, 

Съ  Великимъ  Прад  Ьдомъ  сравнися,  и  т.  д. 

Ст.  151— 160.  Тамъ  вкругъ  облегъ  Драконъ  ужасный, 
М-Ьста  святы,  м'Ьста  прекрасны, 
И  къ  облакамъ  сто  главъ  вознесъ! 
Весь  св'Ьтъ  чудовигца  стра1пится, 
Единъ  лишь  см^Ьло  устремиться 

—    109   — 


РоссТйсклй  можетъ  Геркулесъ. 
Единъ  сто  острыхъ  Ли1лъ  притупить 
И  мнол:ествомъ  низверл;стъ  ранъ, 
Единъ  па  сто  головъ  наступить 
Восставить  вольность  многихъ  странъ. 

Подъ  возстановленхемъ  вольности  святыхъ  мЬстъ,  который 
облсгъ  ужасный  драконъ,  Ломоиосовъ  поиимастъ  освобожден1е 
христ1а11ъ  отъ  турецкаго  пга.  Такой  }кс  взглядъ  па  историческое 
призвап1с  Росс1и  высказывали  представители  предшествующей 
эпохи,  и  во  глав-Ь  ихъ  саиъ  Пстръ  Велик1Й.  СтеФапъ  }1ворск1Й 
съ  большимъ  сочувств1емъ  приводить  слова  Петра  Великаго, 
обращеппыя  къ  войску  и  указывающ1я  настоящую  ц^^ль  войны 
Росс1и  съ  Турц1ею. 

ГраФъ  П.  В.  Заводовск1й  писалъ  графу  Александру  Романо- 
вичу Воронцову,  13  марта  1787  года:  «Объ  Астрахани  и  о  дру- 
гихъ  м'Ьстахъ,  который  справедливо  считаешь  отъ  природы  въ 
пользу  удобными,  отвечаю  тебЬ  словомъ  Ломоносова:  МЬста 
священный.  .  .  .  облегъ  драконъ  у;касный)). 

(Лрхивъ  князя  Воронцова.  ЬЯ77.  Кн.  XII.  стр.  39—40.) 

Ст.  151 — 150.  Дсржавинъ  (VII,  503)  приводить  въпримЬръ 
«ваниюй  аллегор1и». 

Ст.  171 — 170.  Державинъ  (VII,  557 — 558)  приводить  въ 
прим'Ьръ  «историческихъ  вводовь,  или  околичностей». 

Ст.  181-182.  Сармать  съ  свир'Ьпостыо  своею 
Трофеи  отдалъ  Алексею. 

Ломоносовь  имЬеть  въ  виду  побЬду  русскихь  падь  поляками 
при  царЬ  Алскс'М.  МихайловичЬ.  ./Томоносовь,  какь  и  послЬ- 
дующ1с  поэты,  пазывасть  поляковь  Сарматами;  опь  такимь 
образомь  объяспяетъ  это  назвап1е:  «Венды  и  Анты,  соединяясь 
со  сродными  ссб1>  Славянами,  умножали  ихъ  силу.  Единоплемен- 
ство  сихь  народовь  засвидЬтсльствоваль  1орнандъ,  оставивь 
изв!^ст1с,  что  отъ  начала  рЬки  Вислы  къ  сЬверу  но  безмерному 


пространству  обитаютъ  многолюдные  Вендскхе  народы.  Птоломей 
оставилъ  въ  память,  что  Сармацйо  одср;кали  нревеликхе  Бенд- 
ск1е  народы.  ПлинТй  та1ике  свид-Ьтельствуетъ,  что  въ  его  время 
около  Вислы  обитали  Венды  п  Сармаг1>1.  Итакъ  иародъ  Олавено- 
Польской  по  справедливости  называетъ  себя  Сарматскимъ». 

(Древняя   РоссКпская   истори!,   сочиненная    Миханломъ   Ломоносо- 
вымъ.  1766.  стр.  9—10.) 

Дерншвинъ  (I,  044 — 045)  въ  одЬ  «Ыа  взят1е  Варшавы» 
1794  г.: 

Строптиву  Польшу  покорила, 
Которая  твой  врагъ  была.  .  .  . 
И  се — днесь  надъ  Сарматомъ  пл^лшымъ 
Всесильньп!  Россъ  заиесъ  свой  мечъ. 

Въ  стихотвореи1и  Жуковскаго:  «Вонедю  победителей», 
1812  г.,  о  НаполеопЬ: 

Вселенную  въ  певолю  оковалъ; 
Ужъ  опъ  царей-рабовъ  своихъ  созвалъ. 
Неаполь,  Римъ  сбираютъ  легюны; 
Богемецъ,  Венгръ,  Саксонъ  ополчены; 
И  стали  въ  строй  измЬнпики  Сарматы. 

Ст.  183—185.  Онъ  судъ  и  правду  положилъ, 
Онъ  войско  правильное  вскор'Ь, 
Онъ  новой  флотъ  готовилъ  въ  море; 

Относится  къ  царю  АлексЬю  Михайловичу,  о  которомъ 
Ломоносовъ  говоритъ :  «Какъ  въ  МосквЬ  чернь  взволновалась  на 
бояръ  и  судей,  ради  неправды  и  взятковъ;  присудствТемъ  и 
словами  Государевыми  укротилась.  Посл-Ь  сочинено  уложепх'е. 
Самъ  Государь  ходилъ  съ  войскомъ  подъ  Смоленскъ,  и  взявъ  его 
воевалъ  во  всей  ПольшЬ,  къ  чему  заведенные  имъ  новые  регу- 
лярные полки  много  вспомогали.  Одержана  совершенная  падъ 
Крымцамп  ноб-Ьда.  Въ  т-Ь  времена  Донской  Козакъ  Стенька 
Разинъ  разбойничалъ  по  ВолгЬ  и  по  Каспшскому  морю,  учипилъ 
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много  убТйства  и  раззорепш.  Сей  злод-]^!!  много  пренятствовалъ 
Государю  въ  стросни!  ФЛОта  па  Каспшскомъ  морЬ,  сожегъ 
первопостросниоп  въ  Астрахани  корабль,  называемой  Орелъ». 

(Кратко!!     ГоссШско!!    ЛЬтопнсецъ    съ    родословхсмъ.    Сочинение 
Михаила  Ломоносоиа.  1760.  Стр.  43—45.) 

Ст.  210.  Къ  Теб'Ь  взывали  девять  лЬтъ. 

Девять  лЬтъ  ожидали  наслГ^днпка  престола:  20  августа 
1745  года  происходило  бракосочетан1с  великаго  князя  Петра 
ведоровича  и  Екатерины  ЛлексЬевны;  20  сентября  1754  года 
родился  у  нихъ  сьп1Ъ  —  вел.  кн.  Павелъ  Петровичъ. 

Ст.  221—223.  Предъ  мужемъ  вЬкогда  шбраннымъ 
Ты  свЬтомъ  клялся  несозданнымъ 
Хранить  во  в'][>къ  престолъ  и  родъ. 

Псал.  ЬХХХУИГ,  4  —  5:  ЗавЬщахъ  зав'1;тъ  избраннымъ 
ыоимъ,  кляхся  Давиду  рабу  моему:  До  вЬка  уготовлю  сЬмя  твое, 
и  созижду  въ  родъ  и  родъ  престолъ  твой. 


XIX. 

В. —  Санктпетербургсшя  Ведомости.  1754.  Л'н  80.  сц).  085. 

С.  II. — Собран1е  сочиненш  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  179.  «Надпись  35.  На  рожденхе  Его  Высочества». 

М. —  Московски!  Архивъ  Министерства  иное транныхъ  д Ьлъ. 
Портфель  Миллера  .1\';  414;  тетради  Л::  11.  —  Иадъ  стихами 
написано  красными  чер1Н1лами:  Веу  (1ет  Геиег\уегске  8г.  ЕхсеИх, 
йез  Нгп.  Саттег-Негги  Ьуап  1\уа11о\у118с11  8сЬи^Vа1о\V. 


Ст.  4.  Мы  наслаждались  всЬ,  щедротъ,  покоя,  славы,  (с.  п.) 
Ст.  0.  Что   бодрствуетъ   для   насъ,  какъ  Павла   намъ 

послалъ;  (с.  п.) 

Ст.  8.  Довольство   удвойтъ  во   дыяхъ   благословенныхъ. 

(С.  п.) 
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Въ  Запискахъ  Екатерины  II,  о  рожден1и  Павла  Петровича: 
Вап8  1а  уШе  е1:  сТаиз  Гетр1ге  1а  ^охе  Ш  ^гаиЛе  с1е  се1:  ёуёпе- 
теп1.  Аргёв  1е  Ьар1ёте  (1е  топ  ГИз  11  у  ей!;  с1е8  1'ё1е8,  Ьак, 
11111т111а110118,  Геих  й'агИйсе,  а  1а  соиг. 

Рядъ  придворпыхъ  торя;ествъ  начался  9  октября  большимъ 
баломъ,  и  окончился  18  октября  нубличнымъ  маскарадомъ. 

Немедленно  «но  окончаши  при  двор  Ь  1 8  числа  октября  тор- 
л;ествъ  для  вождел'Ьнн1^йшаго  рояеденхя  Его  Императорскаго 
Высочества  Великаго  Князя  Павла  Петровича,  разныя знатный 
особы  вознам1^рились  продолженшмъ  равнойгЬрныхъ  тому  увесе- 
лен1Й  и  маскерадовъ  изъявить  свою  радость».  Начало  имъ  поло- 
жено барономъ  СсргЬемъ  Львовичемъ  Строгановымъ,  давшимъ 
19  октября  балъ  для  тЬхъ,  которые  не  участвовали  въ  придвор- 
пыхъ торжествахъ,  и  особенно  для  иностраннаго  купечества. 

24  октября  1754  года  происходило  празднество  у  Ивана 
Ивановича  Шувалова,  и  по  этому-то  поводу  Ломоносовъ  напи- 
салъ  стихотворен1е,  которое  онъ  пом'Ьстилъ  въ  собраши  своихъ 
сочинен1й  подъ  заглавхемъ:  «Надпись  на  рождеше  Его  Высо- 
чества». 

24  октября  «для  вожде л-Ьниаго  рождешя  Его  Император- 
скаго Высочества  Великаго  Князя  Павла  Петровича,  былъ 
публичной  маскерадъ  въ  дом-Ь  его  превосходительства,  дЬй- 
ствительнаго  каммергера  и  разныхъ  орденовъ  кавалера  Ивана 
Ивановича  Шувалова,  для  котораго  ро.здано  было  какъ  знатнымъ 
обоего  пола  персонамъ,  иностраннымъ  министрамъ  и  дворянству, 
такъ  и  российскому  и  иностранному  купечеству  до  шести  сотъ 
билетовъ.  Во  все  время  онаго  продолжался  въ  особливыхъ  двухъ 
галлереяхъ  балъ,  а  въ  прочпхъ  комнатахъ  картошныя  игры. 
Въ  двухъ  же  особливыхъ  залахъ  и  въ  третей  комнатЬ  постав- 
лснъ  былъ  великолепной  столъ  на  150  кувертовъ,  которой  три 
раза  нерем'Ьненъ  былъ  кушанюмъ. 

Предъ  ужиномъ  въ  дненатцатомъ  часу  о  полуночи  внутри 
двора  его  превосходительства  зажл;енъ  былъ  Фейсрверкъ, 
состоящей  пзъ  разныхъ  огненныхъ  Фонтановъ,  колесъ,  лустъ- 
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кугелей  и  другихъ  ралличпыхъ  огней,  прп  чемъ  зажжены  были 
и  три  щита.  СодержапУе  илобрагкепныхъ  на  нихъ  литеръ  и  алле- 
горическпхъ  Фигуръ  при  семъ  прилагается: 

Изобрал;(>н1е  на  среднемъ  болыпомт»  пщтЬ  представляло  от- 
верстый Храмъ  Славы,  въ  средпнГ;  котораго  видимо  было  на 
постаменте  вензловое  имя  Ея  Имперлтогскаго  Бкличкства 
подъ  коронок),  осТяваемое  свыше  исходящими  изъ  треугольника 
лучами,  для  изъявленТя  Божш  МплосердТя  къ  Ея  Величеству. 
Внизу  подписано  было: 

БЛАГОСЛОВИ,    УМНОЖП    И    УТВЕРДИ. 

На  другомъ  ищт'Г»  по  правую  сторону  изобра;кенъ  былъ  на 
оризонт'Ь  знакъ  небесный  ВГ.сы,  то  есть  мГ^сяцъ  Сентябрь,  въ 
которомъ  ВсевьппнТй  къ  обрадованТю  всея  Госсш  даровалъ 
Великаго  Князя  Павла  Петровича.  Въ  стороне  видно  было  па 
щиту  имя  Его  Императорскаго  Высочества,  предъ  которымъ 
РоссТя  стоя  па  кол'1л1ях7>  воссылала  К!^  Богу  молитвы  о  сохра- 
ненш  неоц'Ьненнаго  .здравш  дражайшаго  своего  новорожденнаго 
Великаго  Князя. 

Па  1диг'Ь  по  лГ.вую  сторону  представлена  была  Благо- 
дарность, которая  получая  ст^  высоты  Рогъ  изобилТя,  держала 
въ  рук'Г.  горян1,ее  Сердце,  для  показанТя  искренней  благодарности 
Россшпъ  за  псописапныя  къ  нимъ  щедроты  и  благодЬппя  мило- 
сердыя  Монархини. 

ТолкованТе  сихъ  аллегорическихъ  изображенТй  содержится 
въ  сл'Ьдуюпщхъ  стихахъ: 

Мы  радость  отъ  небесъ,  1дедроты,  благодать 
ПрТемлемъ  чрезъ  Тебя,  РоссТянъ  р/Ьрныхъ  Мать",  и  т.  д. 

(Санктпетербургск1Я  ВЬдомости.  1754.  №  85.  стр.  С77 — С78. — №  ВС. 
стр.  684—685.) 
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XX. 

С.  II. —  Собрагпе  сочинешй  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  179.  Надпись  34. 


Надпись  эта  относится  также  къ  маскараду,  данному  Ив. 
Ив.  Шуваловымъ  по  случаю  рождеи1я  великаго  князя  Павла 
Петровича.  Описайте  маскарада,  бывшаго  24  октября  1754  года 
у  Ивана  Ивановича  Шувалова,  составленное  современнпкомъ, 
пом'Ьш,ено  нами  въ  ПримЬчан1яхъ  къ  XIX. 
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XXI. 

Первое  издаше  (ес1Шо  ргхпсерв).  Вт^  листъ;  всего  четыре 
ненумероваипыя  страницы:  па  первой — заглав1е,  на  третьей — 
виньетка  и  описан1е  иллюминац1и,  на  поел  ^,дней — стихотворен1е. 
Заглав1е  весьма  длинное: 

0ПИСАН1Е 
ИЛЛУМИНЛЦШ, 

КОТОРАЯ 

ПРП   ВСЕВЫСОЧЛГППЕМТ.    П   ВСЕМИЛОСТИВТ-.ГГШЕМЪ 

ПРПСУТСТБИГ 

ЕЯ   ШМПЕРАТОРСКАГО   ЗВЕЛПЧЕСТЛВА 

кт;.  ока:!АН1Ю  ксеопщей  гадости 

о   В0ЖДК.11'Т1ННТ,11ШЕМЪ 

Р0ЖДЕН1И 

ЕГО   ИМПЕРАТОРСКАГО  ВЫСОЧЕСТВА 

ГОСУДАРЯ  ВЕЛПКАГО  КНЯЗЯ 

БЫЛА  Ш'ЕДСТЛНЛЕНА 
ПРЕДЪ   ДОМОМЪ 

ЕГО    СТЯТЕЛЬСТВА 

ГОСПОДИНА    ПтКГАЛЛ    АН1ПЕФА, 

СЕНАТОРА, 

ЕЯ   11М:1ТЕ1*АТ01»еКАГ0   ВЕЛИЧЕСТВА 

Д  Ъ  11  с  Т1!  П  Т  Е  л  Ь  Н  л  г  о    К  А  М  М  Е  Р  Г  ЕРА, 
ГЕНЕРАЛА  АДЪЮТАНТА, 

ЛЕЙВК0МПАН1И    ПОДПОРУТЧПКА 

п  ра:зныхъ  орденовъ  кавалера 
ГРАФА  ПЕТРА  ИВАНОВИЧА  ШУВАЛОВА. 

ВЪ  САНКТПЕТЕРБУРГТ, 
ОКТЯБРЯ   20   ДНЯ    1754   ГОДА. 
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Виньетка  въ  прямоугольной  рамк'Ь.  Средину  занимаетъ  сидя- 
щая женская  Фигура  въ  пернатомъ  шлем'Ь  и  чешуйчатомъ  пан- 
цыр'Ь,  правою  рукою  указывающая  на  песочные  часы,  на  кото- 
рыхъ  изображенъ  зм1Й,  а  лЬвою  придерживающая  щитъ  съ  изобра- 
жен1емъ  лучезарнаго  солнца.  По  сторонамъ — сидящ1я  Фигуры  въ 
драппровкахъ;  правая  «1>игура  дерлштъ  пальмовую  вЬтвь,  а  л'1,вая 
—  сломанную  колонну ;  подл  Ь  первой  Фигуры  —  пастушеск1Й 
посохъ,  подл'1^  второй  —  опущенный  мечъ.  Надъ  всЬмп  тремя 
Фигурами  размещены  орнаментальный  короны,  а  надъ  средней 
сверхъ  того  по  сторонамъ  изображены  ягненокъ  и  левъ.  Остальное 
поле  прямоугольника  заполнено  акантовыми  листьями  и  завитками, 
а  въ  ни;кней  части  средину  занимаетъ  одноглавьпг  орелъ. 

Въ  концЬ  стпхотворен1Я  —  составленная  пзъ  завптковъ  и 
акантовыхъ  листьевъ  связная  Фигура,  обп1,ее  очертан1е  которой 
можетъ  быть  ограничено  вверху  —  прямою,  а  съ  остальныхъ 
сторонъ  —  дугообразною  кривою. 

Пршюспмъ  искреннюю  благодарность  Г.  В.  Юдину,  предо- 
ставивпюму  въ  напхе  расноряжен1е  первое  издан1е  стпхотворен1я, 
составляющее  большую  библ10граФпческую  рЬдкость. 

в. —  Санктпетербургск1я  ВЬдоиостп.  1754.  Ж;  87.  При- 
бавлен1е  къ  ВЬдомостямъ.  Вторникъ,  1  ноября  1754.  «Описан1е 
Иллуминащи»  и  т.  д.  стр.  3  —  4. 

С.  II. —  Собран1е  сочинен1Й  Ломоносова.  1757.  Книга 
первая,  стр.  180.  «Надпись  36.  На  иллуминацТю  и  маскарадъ 
Его  Сштельства  ГраФа  Петра  Ивановича  Шувалова,  Октября 
20  дня  1754  года». 


Ст.  4.  Что  Ольга,  Святославъ,  Владимеръ  Россамъ 

ДаЛЪ.  (С.  II.) 

Ст.  7.  Потомт,,  что  Алексаидръ  отъ  б'1;дт,  Герой- 

ством'ь  спастз;  (с.  и.) 
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Ст.  9.  И  чемъ   насъ  вознесли   два  сг|)01'и  1оанны, 

(С.  II.) 

Ст.  12.  И  въ   црад'Ьд'1;   Твосмъ    нозющника   нашла. 

(С.  п.) 
Ст.  15.  Твой    д'Ьдъ    на    вышшую    степень    РоссТю 

взвелъ,  (С.  п.) 
Ст.  19.  Но   не    дошедъ    верьха,   по   общей    всЬхъ 

судьб'Ь,  (С.  п.) 
Ст.  22 — 23.  На  верхшй  насъ  степень  Тобою  поставляетъ, 
Что  в'Ьчно  въ  насъ  его  пребудетъ  благодать 

(С.  II.) 

Ст.  25—29.  О  предковъ  красота,  Петрова  Дщерь  и  слава! 
ПрТята  мужествомъ  Твоимъ  его  дерлгава, 
Чрезъ  снисхожденю  Твое  къ  намъ  востаетъ; 
И  жертва  искреннихъ  желанТй  вошетъ: 
Да  милости  свои  всевидящее  око  (с.  п.) 
Ст.  30.  Поставитъ  надъ  Тобой,  какъ  верьхъ  небесъ, 

высоко.  (В.) 


ОПИСАНШ  ИЛЛУМИНАЩИ. 

«Вдали  на  площади,  которая  окрул^ена  крепчайшими  и 
великол'1>ппыми  колонадами,  представляется  на  высокой  и  К1)угомъ 
устунайш  обведенной  гор'Ь  обновленный  храмъ  Россшскш 
имперш.  Онаго  высокое  и  знатное  украшеше  есть  коронованное 
вензловое  имя  Ея  Имиераторсклго  Величества,  надъ  кото- 
рымъ  сшетъ  Око  Божш  ПровидЬнТя. 

Предъ  входомъ  сего  отъ  Ея  Из1нераторскаго  Величества 
новоутвержденнаго  и  новымъ  великолЬпхемъ  украшеннаго  храма 
чести,  ноставленъ  гербь  Росс1ИскТя  имперш,  украшенный  лав- 
рами и  пальмами,  какъ  обыкновенными  знаками  нрюбрЬтенной 
въ  войн!!  и  тишин-Ь  величайшей  чести;  а  по  сторонамъ  трубами, 
какъ  знакомъ  распространившеюся  во  весь  св-Ьтъ  славою  под- 
кр'Ьпленъ.    По    обЪтъ    сторонамъ    храма,    на   контраФорсахъ 
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и.юбрал^аются  веизловыя  имена  Ихъ  Императорскнхъ  Высо- 
чествъ,  Государя  Великаго  Князя  и  Государьпш  Великой  Кня- 
гини. Въ  средин^^  въ  выдающейся  на  передъ  галлереи  вензловое 
имя  Его  Имнераторскаго  Высочества  новорожденнаго  Государя 
Великаго  Князя  Плвлл  Петровича.  Шесть  статуй  на  главномъ 
гзымз"!!  храма,  по  обЬимъ  сторонамъ  Россп'юкаго  герба  нред- 
ставляютъ  ВЫСОКИ!  достоинства  и  великш  д-Ьла,  которыми  Ея 
Императорское  Величество  Храмъ  Госспюкш  имперйг,  обно- 
вить, укр^зпить,  и  великол-Ьино  украсить  благоволила,  то  есть: 
Премудрость,  Храбрость,  Устаповлеше  новыхъ  законовъ,  славное 
и  полезное  Распространена  наукъ  и  художествъ  и  купечества; 
ужасное  Приращенхе  государственной  силы. 

Меладу  арками  вышеномянутыхъ  колопадъ  стоятъ  лавровыя 
деревья  и  грудныя  статуи  вЬчподостопамятныхъ  РоссТйскихъ 
Монарховъ,  которые  своими  заслугами  къ  построенш  высокаго 
Храма  Росс1Йск1я  имперхи,  великую  площадь  изготовили,  на 
высоту  взошли,  матсртлы  къ  сему  здашю  собрали,  заложили 
здапш,  производили,  и  оныя  довели  па  высокую  степень;  во 
перьвыхъ  Петръ  Великш  и  щедрая  Имнератрищг  Екатерина, 
нотомъ  Алекс'Ьй  Михайловичь  и  Михайло  веодоровичь,  далЬе 
Хоаннъ  Васильевичь  и  его  дЬдъ  1оаннъ  Васильевичь,  далЬс 
Александръ  Невскш,  Димитрш  Ивановичъ,  Владимиръ  Мономахъ, 
Ярославъ,  Владимиръ  первый,  Святославъ,  Ольга,  Рурикъ. 

Въ  протчемъ  садъ  у  брань  великолепно  десятью  тысячами 
лампъ,  па  копцЬ  въ  средипЬ  между  каскадами  представлень 
обелискъ  съ  вензловымъ  имянемъ  Ея  Имнераторскаго  Вели- 
чества подъ  короною. 

Россш  некогда  чрезъ  грозную  судьбину 
Повсрл:еина  свою  близъ  видЬла  кончину!,,  и  т.  д. 


XXII. 

С.  II. — Собраше  сочиненш  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  178.  Надпись  33. 


Въ  Запискахъ  Екатерины  II:  С'ез!  а1п81  дне  соттеп^а 
Гаппёе  1755.  Верихз  поё1  зизди'аи  сагёте  11  п'у  ей!;  дие  ^ё1е8 
а  1а  соиг  е!  еп  уШе.  С'ё1;а11;  1;о1уоиг8  епсоге  1а  пахззапсе  с1е  топ 
Шз  ди!  у  сЬппаИ;  Ней;  1ои1  1е  топ(1е  1опг-а-1оиг  з'ешргеззаН,  а 
Гепу1  Гип  с1е  Гаи1ге,  с1е  йоппег  1е8  гераз,  1е8  Ъа18,  1е8  тазса- 
гас1е8,  1е8  111ит1па<;1ои8  е!  1епх  сГагИйсе  1е8  р1п8  Ьеапх  ро881Ые8. 

Въ  1755  году  происходили  «публичЕПЛя  увеселенТя»  у  оберъ- 
гоФйтршала  Шепелева,  у  графа  Петра  Борпсовича  Шереметева, 
у  Ивана  Ивановича  Шувалова  и  др. 

4  марта  1755  года  «въ  субботу  ввечеру  Ея  Императорское 
Величество  съ  Его  Императорскимъ  Высочествомъ  и  съ  знат- 
н'^Ьйшими  дамами  и  кавалерами  изволили  быть  въ  дозгЬ  его 
С1ятельства  господина  вице  -  канцлера  и  кавалера  графа 
Михаила  Ларюновича  Воронцова,  п  по  окончанш  картошной 
игры  кушать  вечернее  кушанье,  при  чемъ  на  построенномъ 
предъ  дворомъ  его  сштельства  особливомъ  театр-Ь  зажжена 
была  великолепная  иллудганацТя,  италшнскимъ  манеромъ  зд^лан- 
ная,  и  аллегорпческнмъ  своимъ  расноложенхемъ  представляющая 
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благополучТе  Россш  при  мудромъ  и  милостив-Ьйшемъ  государ- 
ствованТи  Ея  Имперлторскаго  Величества». 

(Санктпетербургск1я  Ведомости.  1755.  Л!'  20.  «Въ  Санктиетербург-Ь, 
марта  10  дня».) 

ГраФъ  М.   Л.  Воронцовъ,   задумавъ  устроить  у  себя  это 
празднество,  обратился  къ  Ломоносову  съ  просьбою   сочинить 
надпись  для  иллюминацхи,  п  прислалъ  ез1у  следующую  замЬтку: 
«Нотация  на  наметь. 
Материя  для  сочинения  надписи,  къ  люменации  моей. 

Чего  нодъ  славнымъ  скипетромъ  Всемилостивеишия  нашея 
Гдрни,  къ  благополучию  Росппскои  Империи  казалось  не  доста- 
вало; и  о  чемъ  ревностные  желании  и  молитвы  къ  Всевышнему 
отъ  всЬхъ  в-Ьрноподданныхъ  возсылаемы  были,  дабы  потомство 
Петра  Великаго,  безсмертия  достойнейшее  не  угасло;  сие  нын'Ь 
народу  Росиискому  Провид'Ьниемъ  и  неизреченною  благостию 
Божию,  рождениемъ  Его  И.  Высочества  Великаго  Князя  Павла 
Петровича,    исполнилось, 

Всемогущий  Бгъ  да  возраститъ  сию  драншишую  отрасль  подъ 
руководствомъ  премудрые  Монархини  и  1цедреишеи  матери 
отечества,  къ  собственному  Ея,  и  высокихъ  дражаишихъ  Его 
родителей  удоволству,  и  да  наслаждатся  сыны  отечества  сладкимъ 
царствовапиемъ  своетг  самодержицы  до  самыхъ  позднеишихъ  лЬтъ; 
и  какъ  мы  ньп1  Ь  многие  радости  и  неописанные  милости  въ  правле- 
нии Ея  чувствуемъ  такъ  бы  и  потомки  паши  въ  безкопечпые  вЬки 
отъ  крови  Петра  Великаго  такоеже  наслаждение  получали. 

По  дру;«бе  моей  къ  вамъ  сообщаю  сии  мои  мысли,  и  прошу 
потрудится  стихами,  или  прозою  надпись  сочинить,  я  не  пм'Ья 
случая  с  вами  вид'1>тся,  и  на  словахъ  о  семъ  изъяснится  чрезъ 
сию  бумагу  (которую  прошу  мн-!:;  возвратить)  вамъ  знать  даю». 


На  обратной  сторопЬ  листа,  сложеннаго  въ  четверку,  рукою  Ворон- 
цова адресь:  «Гдрю  моему  Михаиле  Васильевичу  Ломаносову». 
Ломоносовъ  отв'Ьчалъ  графу  Воронцову,  1 У  ноября  1754  года: 
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«СТятслыгЬйшш  РейхсграФъ  Млтпвый  Гдрь  Михайло  ЛарТо- 
новичь.  Идею  отъ  Вашего  Сштельства  милостиво  сообщенную, 
по  моей  возможности  сочинилъ  стихами,  которые  отдаю  на 
рассмотрена  ваше,  и  при  томъ  орпгиналъ  возвран;аю  по  повел']^- 
нйо  Бапюго  Сштельства.  На  щитЬ,  къ  тому  вмЬсто  Фронтисписа 
поставлеиномъ  уместиться  имъ  нсвозмол;по,  такъ  чтобы  В7> 
требуемом7>  отстоянТи  прочитать  можно  было.  По  сикели  онъ  въ 
вышину  и  въ  пшрину  будетъ  близь  трехъ  аршинъ,  то  можно 
поставить  приложенные  стихи  литерами  длиною  съ  четвертью,  а 
шириною  безъ  четверти  вершокъ,  которьш  съ  низу  свободно  читать 
можно  будетъ.  При  семъ  обложенный  рамами  Флорентийской 
работы  картины  имЬя  честь  представить,  съ  глубокимъ  высоко- 
почитан1емъ  пребываю 

Вашего  Сштельства  всепокориМшт  и  иижайшш  слуга 

Михайло  Ломоносовъ». 

(Принадлежащее  насл^днпкамъ  гр.  Воронцова  собранхе  писемъ 
Ломоносова,  озаглавленное:  «Перенпска  Ломоносова  съ  граФОмъ  Михаи- 
ломъ  Лар10новичемъ  Ворондовымъ.»  л.  С — 7.) 

Стихотворен1е,  сочиненное  по  «иде-Ь»  графа  Воронцова,  есть 
несомн'Ьнно  то  самое,  которое  помещено  въ  Собранхи  сочинен1й 
Ломоносова  подъ  заглав1емъ:  «Надпись  па  рол:деп1е  Государя 
Великаго  Князя  Павла  Петровича».  Доказательствомъ  служптъ 
одинаковость  содержан1я  и  близкое  сходство,  иногда  даже  тоже- 
ство, отд'Ьльныхъ  выражеп1й,  какъ  паприм'Ьръ: 

Подъ  славнымъ  Скипетромъ  Твоимъ,  Елисавета, 
Къ  блаженству  Росскаго  недоставало  свЬта, 
Сего  вс'Ь  подданны  въ  усердн^йшемъ  жару, 
Сего  единаго  чрезъ  девять  л^тъ  ^ке-иали, 
И  гласы  къ  вышнему  и  очи  возвышали. 

«Чего  подъ  славный1ъ  скипетромъ  пашея  Государьпга  къ 
благонолуч1ю  росс]11Ской  имперхи  не  доставало,  и  о  чемъ  рев- 
ностньш  желан1я  и  молитвы  къ  Всевышнему  отъ  всЬхъ  в1фно- 
подданныхъ  возсылаемы  были»  и  т.  д. 
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XXIII. 

А2). —  Лрхивъ  Академической  Канцелярш.  Рукопись  №  189. 
л.  375  об, — 376.  Писано  чужою  рукою.  Рукою  Ломоносова — 
подпись:  «Михайло  Ломонособъ»  и  слова:  «знаменованхе  содер- 
жится въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ». 

с.  II  —Собран1есочпнешй  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  177 — 178.  «Надпись  32.  На  день  восшествУя  на  престолъ 
Ея  Величества  1754  года,  гд'Ь  оное  уподобляется  великому  св'Ь- 
тильнику,  возжженному  огнемъ  небеснымъ  и  лучи  свои  прости- 
рающему на  театръ,  наполненный  изображешями  дЬлъ  Петра 
Великаго». 


Ст.  3—4.  У;касные  враговъ  полки  воорулсенны 

И  флотами  моря  велики  покровенны:  (с.  п.) 
Ст.  7.  Отъ  сЬмени  его  отъяты  колебались,  (с.  п.) 

Ст.  10.  Не  попустивъ  стоять  св-Ьтильнику  подъ  спудомъ. 

(С.  п.) 
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Ст.  12.  Открылъ;   и  день   блеснулъ  пресгЛ'.тлтлй   намъ 

ВЪ   нощи.  (С.  II.) 

Ст.  15.  И    вышнТй    утвердилъ    чрезъ    Павла    намъ 

зав'Ьтъ,  (С.  и.) 


По  требован1Ю  Лкадемпческой  Канцеляр1и,  Ломоносовъ 
представп-иъ  сл'Ьдующш 

«Проектъ  на  иллуминацТю  къ  торжественному  празднеству 
восшествТя  на  всероссТйскТй  престолъ  Ея  Имперагорскаго  Вели- 
чества, ВЪ  25  день  ноября  1754  году. 

Представить  пространный  и  великолепный  театръ  трудовъ 
Государя  Императора  Петра  Великаго  блаженный  памяти, 
блистающими  доброд1^тельми  август^йшТя  дщери  его  осшнный, 
сл'Ьдующимъ  образомъ: 

На  ровной  и  пространной  плоскости  возвышеннаго  пЬсколь- 
кими  ступеньми  театра  поставить  по  об'Ьимъ  сторонамъ  пирамиды 
или  столбы,  украшенныя 

1)  На  подобТе  троФеевъ  разнымъ  военнымъ  оружКемъ, 

2)  Морскими  орудшми,  якорями,  веслами,  рулями,  йюрскими 
квадрантами, 

3)  Знаками  правосудТя,  то  есть  вЬсамн  и  мечемъ,  оливными 
в'Ьтвьми  обвитымъ, 

4)  Математическими  и  Физическими  разными  инструментами : 
циркулами,  отв'Ьсами,  зрительными  трубами;  на  верху  небесная 
Сфера. 

Число  пирамидъ  или  столповъ  должно  быть  умножено  до 
десяти  или  и  больше  для  лутчаго  проспекту.  На  четырехъ 
первыхъ,  что  на  об-Ьихъ  сторонахъ,  поставить  показанный 
украшенш,  чтобъ  могли  быть  явственны,  ибо  протчТя  для  мало- 
сти не  могутъ  такъ  ясно  изобразиться.  Столпы  или  пирамиды 
соединить  по  сторонамъ  зелеными  шпалерами  или  порталами  по 
пристойности. 
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По  средин'Ь  театра  на  высокомъ  педестал-Ь,  что  съ  гербомъ 
Росс1Йскимъ,  представить  великой  свЬтилиикъ  со  многими 
возженными  свЬщами.  Глобусъ,  отъ  котораго  простираются 
ручки  съ  подсв'Ьщниками,  покрыть  императорскою  короною  и 
на  немъ  изобразить  первую  литеру  высочайшаго  имени  Ея 
Императорскаго  Величества. 

Надъ  св'{;тилЕ1икомъ  отъ  треугольнаго  сшнУя  Божества 
простираются  на  оной  лучи,  въ  которыхъ  литеру  с/  или  сЛ 
зеленымъ  цвЬтомъ,  какъ  знакомъ  надежды,  представить. 

ЗнаменоваиТе  содержится  въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ: 

„Отца  отечества  Великаго  Петра 
Положенны  труды  для  общаго  добра"  и  т.  д. 

(Архпвъ   Академической   Канцеляртп.   Рукопись  Л!'  189.  л.  ЗС4 — 366, 
375 — 376.) 
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XXIV. 

Ар. — Архивъ  Академической  Канцелярхи.  Рукопись  Ля  189. 
л.  381  об.  Писано  чужою  рукою.  Собственноручная  подпись: 
«Михайло  Ломоносовъ». 

с.  II. — Собранхе  сочипенш  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  181.  «Надпись  37.  На  новой  1755  годъ,  гд'Ь  влад'Ьню  Ея 
Величества  уподобляется  пристани  съ  храмомъ  упокоешя  и  съ 
ходящими  и  исходящими  кораблями». 

Текстъ  издан1я  1757  года  вполне  соотв1Ьтствуегъ  рукопис- 
ному тексту  1754  года.  Все  различ1е  между  ними  заключается 
въ  н'Ьсколькихъ  знакахъ  препинап1я  и  надстрочныхъ  знакахъ, 
какъ  наприм'Ьръ: 

Ст.  2.  Что  вихрямъ  завсегда  на  колебанье  данъ.  (с.  п.) 
Ст.  20.  Препровождаемъ  вк^ъ  спокойной,  несравненной. 

(С.  п.) 
Ст.  14.  Мы  видимъ  веселясь  со  счастливой  земли,  (с.  и.) 
Ст.  28.  Не  в'Ьдая,  что  вихрь,  не  вЬдая,  что  волны,  (с.  п.) 
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18  ноября  1754  года  въ  Акадедшческую  Канцеляр1ю  поданъ 
Ломоносовыз1Ъ  сочиненный  имъ 

«Проектъ  иллуминацш  и  Фейэрверка  на  новый  1755  годъ. 

Представить  прекрасный  островъ  благополучнаго  государ- 
ствовашя  Ея  Императорскаго  Величества  съ  безопасною  и 
великол'Ьпною  пристанью,  сл-Ьдующимъ  образомъ: 

1. 

На  иллуминацшнномъ  театр-Ь  изобразить  по  средин-Ь  прости- 
рающуюся въ  даль  перспективную  пристань,  украшенную  по 
обЬимъ  сторонамъ  прштными  всходами  и  строепшми,  состоящими 
внизу  изъгаллерей,  которыхъ  арки  украшены  Фестонами  пзъ  раз- 
ныхъ  цвЬтовъ,  см'Ьшапныхъ  съ  инструментами,  рогами  нзобплш  и 
другими  вещами,  довольство  и  увеселеше  показующими.  На  верху 
оной  же  галл  ерей  перила  съ  вазами.  Въ  дальномъ  конц^Ь  прис- 
тани поставить  отверстое  зданТе  успокоенш,  внутрь  котораго 
между  колоннадами  вид'Ьнъ  Гербъ  Россишкш.  На  кунел-Ь  и  па 
Фонар'Ь  выставить  великой  штандартъ  съ  изображенною  па  немъ 
первою  литерою  высочайшаго  имени  Ея  Ий1перлторскаго 
Величества.  Отъ  Флигелей  пристани  въ  об'Ь  стороны  берегъ 
острова  украсить  зелен'Ьющими  прор'Ьзными  шпалерами,  гд^ 
выше  оныхъ  между  арками  равной  верхъ  украсить  дюгутъ 
обрезанные  на  подоб1е  пирамидъ  таксисы.  При  концахъ  театра 
молено  для  прпбавленш  острова  и  для  украшены  поставить  елникъ, 
на  р'Ьку  склоняя^  чтобы  освЬщаясь  отъ  разпыхъ  огней  могъ 
быть  видЬнъ.  Изъ  за  елпика  оказать,  выше  шпалеръ  даже  до 
средняго  здашя  съ  об'Ьихъ  сторонъ,  часть  дальнаго  горизонта 
тонкою  и  слабою  зеленью,  по  прпличности. 

2. 

На  р'Ьк'Ь,  въ  пропорцТопальной1ъ  разстоянТи  отъ  пункта 
зр1^н1я  и  отъ  пристани,  представить  па  особливомъ  к'ъ  то]му 
зд'Ьлап1юмъ  возвышснш  каменной  островокъ,  пристань  съ  моря 
закрьшаюп].п1,    изъ    трехъ    бугровь    состоящТй;    па    среднемъ 
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бугр'Ь  возвысить  кр'Ьпкую  башню  съ  бойницами  и  пушками.  На 
верху  горяш,ая  лампада  для  показанш  ходу  въ  пристань.  Бугры 
могутъ  быть  зд'Ьланы  изъ  досокъ  по  подобно  раснисаппыхъ,  и 
н-Ьсколько  освЬщенныхъ  закрытыми  отъ  зрителей  плошками. 
Башню  представить  изъ  прозрачной  и  плошками  осв-Ьщенной 
картины. 

3. 

На  двухъ  Фитильныхъ  планахъ  изобразить  два  корабля,  для 
знаменованы  прошедшаго  и  наступившаго  года;  и  ради  того  у 
нерваго  на  Флаг'Ь  поставить  число  1754;  у  втораго  1755. 
Каюты  и  другш  пристойньш  м1^ста  украсить  р1Ьзбою  и  протчая. 
За  кораблемъ,  новой  годъ  представляющимъ,  можно  изобразить 
дующихъ  въ  парусы  зеФировъ  на  томъ  же  пли  особливомъ 
маломъ  ижпЪ.  Потомъ  на  низкомъ  небольшомъ  продолговатомъ 
план!^  изобразить  несколько  трубящихъ  тритоновъ.  ВсЬ  щиты 
укр-йпить  на  саняхъ,  чтобы  съ  одного  м-Ьста  на  другое  передви- 
нуть можно  было.  Корабль  съ  1754  поставить  за  среднимъ  буг- 
ромъ,  что  съ  башнею;  корабль  новаго  году  поставить  за  пияшимъ 
бугромъ  съ  зади  перваго,  такъ  чтобъ  ихъ  закрыть  отъ  пункта 
зр'Ьнш. 

4. 

Д'Ьйствш  происходить  должно  сл'йдующимъ  образомъ.  1)  По 
совершенномъ  иллуминованш  пристани  на  театр'Ь  и  всего  острова 
на  льду,  зажечь  когда  повел-Ьно  будетъ  корабль  1754,  и  какъ 
онъ  ясно  станетъ  изображаться,  вывесть  изъ  за  башни  при 
пушечной  пальб-Ь  и  нЬкоторыхъ  увеселительныхъ  огняхъ,  и 
тянуть  тихо  пока  изтл'Ьвать  зачнетъ,  и  тогда  затянуть  за 
бугоръ  передъ  нимъ  стояш,ей.  2)  Зажечь  за  другимъ  бугромъ 
малой  планъ  съ  трубяш,ими  тритонами,  и  какъ  ясно  окажутся, 
вытянуть  на  яво  при  игранш  на  трумпетахъ,  а  огнениой1у  звуку 
не  быть,  кром'Ь  тихихъ  зв-Ьздокъ  и  протчего.  3)  При  томъ  за- 
жечь корабль  1755  и  по  прочищенш  вывесть  за  тритоналш  при 
пушечной  пальбе  и  при  звучныхъ  огняхъ  верхнихъ  и  нижнихъ. 
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При  томъ  смотр'Ьть,  чтобы  распаденхе  плановъ  не  было  видно, 
что  посл'Ъ  веселаго  представленТя  скучной  видъ  обыкновенно 
кан^етъ.  4)  Посл-Ь  сихъ  трехъ  явленй!  слЬдуетъ  нротчее  дЬй- 
ств1е  Фейэрверка. 

Онисаш'е  пристойнымъ  штилемъ  ыожетъ  во  врезш  приуготов- 
лены совершиться.  При  семъ  изъясняютъ  все  сл^дующхе 
стихи : 

По  правде  в-Ьчность  есть  пространный  Океанъ, 
Что  вихрямъ  завсегда  на  колебанье  данъ;„  и  т.  д. 

(Архивъ    Академической    Канцеляр1и.  №    189.    л.    365—366,    377, 
380—381  об.) 


Составить  проектъ  иллюминагци  на  1  января  1755  года 
поручено  было,  вмЬст'Ь  съ  Ломоносовымъ,  академику  Штелину. 
Оба  проекта  были  отосланы  изъ  Академ1и  наукъ  въ  Канцеляр1ю 
Главной  артиллер1и  п  ФортиФикац1и,  откуда  и  представлены  были 
на  усмотр'Ьп1е  государыни.  Выбрапъ  былъ  проектъ  Штелина, 
какъ  можно  вид-^ть  по  описап1ю  иллюминац1и,  тогда  же  появив- 
шемуся въ  печати.  Описан1е  заключается  стихами: 

Гд'Ь  въ  свЬт-Ь  есть  пародъ,  земля,  страна  и  царство. 
Подобная  стран-Ь  Монархиня  Твоей?  и  т.  д. 

Въ  Ен^ем'Ьсячныхъ  Сочипен1яхъ  помЬщено :  «Описаню  и 
изъясненТе  великаго  Фейерверка  которой  въ  честь  Ея  Импера- 
торскому Величеству  Елислветь  Первой  самодержпц'Ь  всерос- 
сийской и  проч.  и  проч.  и  проч.  и  во  изъявлена  всеподданп'Ь11шаго 
и  всеусердн-Ьйшаго  при  вступленш  въ  новой  годъ  поздравлепш 
отъ  вс'Ьхъ  вЬрныхъ  подданпыхъ  Госстйскш  империт  въ  Санкт- 
петербург'Ь  предь  Императорскимь  зимнимъ  домомъ  па  НевЬ 
Р'Ьк'Ь  въ  первой  вечерь  1755  года  зажгкепъ».  Описан1с  оканчи- 
вается такъ :  «Вм'Ьсто  обыкновеннаго  изъясненТя  представлепныхъ 
на  Фейервсрк-Ь  и  иллюминацш  Фигуръ  приносятся  сл'Ьдуюш.1е 

—  по  — 


стихи 

Ея  Императорскому  Величеству, 

Великой  и  Всемилостив-ьйшей  Нашей 

Монархии!) 

Гд'Ь  въ  свЬтЬ  есть  народъ,  земля,  страна  и  царство 
Подобная  стран-Ь  Монархиня  Твоей?»  и  т.  д. 

(Ежем'Ьсячныя  Сочинен!я.  1755.  Январь,  стр.  17 — 25.) 

Какъ  описае1е,  такъ  и  стихи  помещены  также  въ  Сапкт- 
петербургскихъ  В'Ьдомостяхъ  —  описан1е  не  внолн  Ь,  а  только  въ 
извлечен1и;  стихи  совершенно  въ  томъ  же  вид1Ь,  безъ  всякихъ 
вар1антовъ. 

(Санктаеториургск1я  В]&домости.  1755.  №  1.) 

Ни  въ  томъ,  ни  въ  другомъ  издан1и  имени  автора  стиховъ 
не  обозначено,  хотя  въ  ЕжемЬсячныхъ  Сочинешяхъ  при  онисан1и 
Фейерверка  сказано:  «По  изобр-Ьтенио  надворнаго  сов.  и  нроФ. 
Штелина». 

Издатель  сочинепхй  .Яомопосова,  архимандритъ  Дамаскинъ 
полагалъ,  что  стихи  эти  прпнадлежатъ  .Ломоносову  и  помЬстилъ 
ихъ  подъ  такимъ  заглавхемъ:  «Стихи  Ея  Императорскому  Вели- 
честву Блаженный  памяти  Государыне,  Императрице  Елисавет^ 
ПетровнЬ,  на  Фейерверкъ,  изобран:аю1щй  благоденствующую 
Росс1Ю,  представлениьп!  въ  СанктпетербургЬ  1  генваря  1755 
года,  сочиненные  г.  Ломоносовымъ». 

(Покойнаго  Михай-иы  Васильевича  Ломоносова  Собран1е  разныхъ 
сочинен1Й.  1778.  Книга  первая,  стр.  306—307.) 

Въ  посл'Ьдующихъ  изда1пяхъ  стихи  эти  также  помещались 
въ  числе  произведен1й  Ломоносова;  по  есть  полонштельиыя 
доказательства,  что  авторомъ  стпховъ  былъ  не  Ломоносовъ,  а 
Штелинъ.  Въ  архиве  Лкадем1и  иаукъ  сохранились  какъ  немец- 
К1е  подлинники  стиховъ  и  онисатя  Фейерверка,  такъ  и  современ- 
ные имъ  руссше  переводы.  Рукою  Штелина  писаны  сочиненные 
имъ  стихи,  которые  онъ  назвалъ  поэтическимъ  объяснен1емъ 
Фейерверка: 
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«РоеизсЬе  Егк1агип§ 

(Зег  Гепепуегскз  -  Л^ог81:е11ип^ 

ат  Nеи-^а11^8-Ге81;  1755. 

Л^о  181  е1п  Уо1ск,  е1п  Ьапй,  еш  КаузегИшт,  ет  Ке1сЬ, 
О  ^го81е  Кау8епп!  ^Vо1  с1е1пет  Е,е1с11е  §1е1с11? 
Ваз  зкЬ  УОШ  Л^ез!  80\\^е11  пасИ  8йс1-ип(1  Когй-Оз!  81геске<;, 
Ппй  с11е  Ве\уип(1егип^  йез  Ке818  с1ег  ЛУ"еи  ег\уеске1! 
Л\^е1с11  шасЬИ^ег  МопагсЬ  аи!"  ип8гег  Егс1'  ег8с11еш1; 
Бег  80  у1е1  УоккегзсЬай"!  1п  е1пег  МасН!  уеге1п1:? 
Б1е  81с11  аи  ЗргасЬ,  Се81с111  ппс!  ЙИ^еп  каит  егкеппеп, 
Шй  аПе  с11сЬ  а11е111  сЬсЬ  111ге  Ми^ег  пеппеп. 
Л\^епп  1иег  Ьеу  с1е1пет  ТЬгоп  сИе  Мог^'епгбШ'  егчуасЫ, 
Ег8с11е1п1  йет  а11(1еп1  ТЬе!!  уоп  йешет  КехсЬ  (11е  МасЫ: 
Пп(1  \уепп  йеш  Кат1:8с11ас1а1  с1ег  Мог^епз^егп  уегЪИесЬеп, 
Ы  каит  Лег  АЪепс181егп  уоп  Ре^егзЬиг^  еп^ухскеп. 
'^^^епп  1и  с1ег  йотгаег-НасМ  (1е111  8йс1-Ке1ск  йп81:ег  гиМ 
ЕтрйпсИ  (1е111  Nо^с1еп^е^с11  йез  ЬеИеп  Та^ез  Сг1и1Ь 
Оп(1  \ует1  1п  Азкгасап  сИе  81:егаеп  аи%е§ап§еп 
ЗхеМ  тап  1п  Ко1а  поск  сИе  Вопп'  1п  уоИет  Ргап^еп. 
8о  \уе11,  с1ег  8оппеп  §1е1си,  Ышск!;  (1е1пе8  2ер1ег8  СгоШ 
Ба82  Оз!  1Ш(1  ЛУез!  ипс!  8йс1  ипс1  Мои!  (Иг  ЛУйпзске  2оШ. 
Уош  Випа  Ь182  Атиг  ап  с1ег  СЫпезег  Сггап^геп 
Ьаз!  Ьеи!  зо  тапскез  Уо1ск  йеп  ^Уипзск  1т  Геиег  §1аи1,2еп, 
Шй  81е111;  га11;  Банек  ипс1  Тгеи  81ск  Ьеу  Лет  Кеиеп  ^аЬ^ 
2ит  ^'У'ипзск  уегпеп^еп  ОШскз  Ьеу  (1е1пеп  Ра1теп  с1аг, 
Еиг  В1ск,  гий'^  ^ес^е^  аизг,  Гиг  В1ск  ипй  йг  сИе  Ветеп 
8о11  пеиез  01иск  ипс1  ЛУо1  тИ  пеиет  ДаЬг  егзске1пеп! 
Гиг  В1ск,  (}го8/тасЫ:1;58^^5  ипс1  Веш  егкаЬпез  Наиз 
Оеизг!  (11е  Ье§1йск1е  7,еИ  хЬг  8ее§еп8  ЕйПкогп  аизг. 
Ейг  В1сЬ,  ЕызАВЕТн,  (зскаШ  уот  везИш  гигйске:) 
Ег8сЬе1п1  с11е  пеие  2е11  уеге1п1;  т11  пеиет  СгШске 
Ваз  Вешез  8сЫскза18  Каа1  п1сЫ;  апйегз  йгекеп  зоИ 
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А18  пасЬ  с1ег  Ве1пеп  Т^ипзсЬ,  йаз  18*,  пасЬ  с1е1пега  '\\^о1: 
Ваш!!  (Зе1п  АсПег  81с11  ]е  теЬг  ипс!  теЬг  егИеЬе, 
Шй  80  тапсЬ  Уо1ск  Ъе^ШсИ  Ьеу  йешеп  Ра1теп  1еЪе! 

ЗшЬНп. 

Гд'Ь  въ  свЬт'Ь  есть  народъ,  земля,  страна  п  царство 

Подобное  странЪ  Монархиня  твоей? 

Отъ  запада  твое  простерлось  Государство, 

Отъ  юга,  С'Ьвера  и  утреннихъ  полей. 

Какой  Монархъ  возмогъ,  чтобъ  подъ  одну  державу 

Народовъ  множество  толикое  собрать? 

Чуть  знаютъ  по  р'Ьчамъ  себя  лицу  и  нраву, 

Но  всЬ  едину  чтутъ  тебя  росс1Йска  мать. 

Какъ  утреннимъ  лучемъ  престолъ  твой  зд-Ьсь  С1яетъ, 

Другую  часть  страны  твоей  покоитъ  ночь; 

Какъ  утрення  заря  Камчадку  озаряетъ. 

Вечерняя  отсель  тогда  отходитъ  прочь; 

Когда  пмЬетъ  ночь  народъ  твой  южной  л-Ьтомъ, 

То  северной  пародъ  въ  трудахъ  полдневныхъ  бдитъ; 

Какъ  зв-Ьзднымъ  Астрахань  въ  ночи  блистаетъ  свЬтомъ, 

То  Кола  въ  полн'Ьйшемъ  блистаньи  солнце  зритъ. 

Все  то,  что  скипе гръ  твой  богиня  освЬщаетъ, 

Встокъ,  занадъ,  сЬверъ,  югъ  усердхемъ  горитъ, 

Начавши  отъ  Двины  огнь  праздничный  пылаетъ 

По  дальнейшей  Амуръ,  что  Хинъ  отъ  насъ  дЬлитъ; 

И  съ  восклицашемъ  во  всйхъ  странахъ  шумящпмъ 

Языки  разными  вЬщаетъ  твой  народъ: 

Да  новое  теб^  и  всЬмъ  тебЬ  служащимъ 

Явится  счаст1е  въ  начавшптся  сей  годъ. 

Теб^  п  всей  твоей  Фамплш  богиня 

Благополучны  дни  обилный  сыплетъ  рогъ ; 

Теб'Ь  раждается  днесь  Новая  Година, 

И  съ  новымъ  счаст1емъ  вступаетъ  въ  твой  чертогъ: 

Да  коломъ  такъ  твоей  судбины  обращаетъ. 


Какъ  подданны  теб-Ь  счастливыхъ  просятъ  дней, 
Да  выше  твой  орелъ  съ  дня  на  день  возлЬтаетъ, 
И  счаст1е  цв-Ьтетъ  во  всей  стране  твоей. 

(Архпвъ  Академической   Канцелярии.   Рукопись  №  189.   л.  387 — 
416.) 

Стихи  ЭТИ  писаны  рукою  Поповскаго:  въ  этомъ  удосто- 
в'бряетъ  тщательное  сличен1е  почерка  и  его  особенностей  съ 
автографами  Поповскаго,  уц'ЬлЬвшими  въ  архивЬ  Акаделпи 
наукъ.  Едва  ли  можно  сомн-^ваться  и  въ  томъ,  что  самый  пере- 
водъ,  въ  стихахъ,  принадлежитъ  Поповскому  —  одному  изъ 
даровит'Ьйшихъ  учениковъ  Ломоносова,  бывшему  впосл'Ьдств1и 
проФессоромъ  краснор'Ьч1я  въ  московскомъ  упиверситет'Ь.  Въ 
начал-Ь  1753  года  Ломоносовъ  представилъ  Академ1п  наукъ 
следующее  собственноручное  донесен1е:  «Порученной  прошлаго 
1752  года  мн-Ь  студентъ  Николай  ПоповскТй,  чтобы  онъ  отъ 
меня  получалъ  въ  стихотворстве  наставленТя;  показываетъ  въ 
ономъ  весьма  изрядные  опыты  своей  особливой  способности.  И 
уже  прошлаго  1752  года  на  торжественный  праздникъ  Короно- 
ванТя  Ея  И мнЕРл ТОР скАго  Величества  сочинплъ  Оду,  которую 
писмепною  приватно  показывалъ  я  при  Двор-Ь  мопмъ  благод^те- 
лямъ,  и  не  малую  похвалу  отъ  пихъ  слышалъ.  А  въ  посл'Ьднихъ 
м1зсяцахъ  минувшаго  1752  года  подалъ  мнЬ  онъ  свой  переводъ 
ГорацТевыхъ  стиховъ  о  СтихотворствЬ  (агз роеИса)  и  н-Ькоторыхъ 
одъ,  которой  такъ  хорошо  здЬланъ  что  па  печатанТя  весьма 
достоинъ;  и  при  отъ'Ьзд'1^  Двора  знающее  въ  краспорЬчТп  силу 
желали  ихъ  видеть  въ  печати. 

Того  ради  КапцолярТя  Академш  наукъ  да  соблаговолитъ 
оныя  напечатать;  а  помянутому  студенту  Поповскому  зд^лать 
отличное  ободрепТе  отъ  протчихъ  награяадепТемъ  ранга  и  ншло- 
ванья:  ибо  онъ  угке  нын-Ь  въ  состоянш  искусствомъ  своимъ  въ 
чистот1;  Росслйскаго  штили  и  стихотворства  п1)ппоспть  АкадемТи 
наукъ  честь  и  пользу». 

(Архивъ   Акадсмичсско!!.  1\анцеллр1и.    Рукопись  №    173.  л.   190 — 
190  об.  Рапортъ  Ломоносова  12  января  1753  года.) 
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23  ноября  1754  года  Тепловъ  ппсалъ  Шумахеру:  8оп 
ЕхсеИепсе  а  а^гёе  Птргеззхоп  Де  Гойе  ^ие  8'.  Роро\\-8ку  а 
сотрозе  роиг  1е  ]оиг  йе  Гатепетеп!  аи  1го11  с1ои1:  поиз  ауопз  1а 
^ё1е  аргез  с1еша1п.  8'.  Роро\У8ку  1а  ргезеп^ега  1и1  тете  а  1а 
Соиг. 

(Архивъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись  №  194.  л.  129—137.) 

Въ  стать'Ь  Н.  С.  Тихонравова,  им-Ьвшаго  въ  рукахъ  бумаги 
Штелина,  11ринадлежавш1я  Погодп{1у,  русск1й  переводъ  стиховъ 
Штелина  приписывается  также  Поповскому. 

(Москвптянинъ.  1853.  №  3.  отд.  IV.  «Для  б10граф1н  Ломоносова».) 
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ХХУ. 

Собственноручныя  буйтги  Ломоносова,  принесенныя  П.  Му- 
хановымъ  въ  даръ  Академш  наукъ  и  хранящхяся  въ  академи- 
ческой Библ1отек']Ь.  На  лист'Ь  написано  Ломоносовымъ  три 
стихотворен1Я :  1)  «Отмщать  завистнику  меня  вооружаютъ»,  2) 
«Златой  младыхъ  людей  и  беспечальной  вЬкъ»  и  3)  «Искусные 
пЬвцы  всегда  въ  нан'Ьвахъ  тщатся».  Всл']Ьдъ  за  этимъ  приписка: 
«Прошу  извинить,  что  для  краткости  времени  наб-бло  переписать 
не  усп'Ьлъ.  Корректуры  Руской  и  Латинской  р'Ьчи  и  грыдиро- 
валныхъ  досокъ,  не  позволяютъ». 


Стихотворен1е  написано  по  поводу  спора  Ломоносова  съ 
Тредьяковскимъ  объ  окончан1и  именъ  прилагательныхъ  во 
множественномъ  числ-Ь.  Вопреки  мн'Ьн1ю  Ломоносова  и  общепри- 
нятому съ  давнихъ  поръ  правонисан1ю,  Тредьяковск1й  утверждалъ, 
что  имена  прилагательный  мужескаго  рода  во  множественномъ 
числ'Ь  должны  оканчиваться  па  м,  л^енскаго  рода — на  е,  средняго 
рода— на  я.  Сноръ  этотъ,  возпикшш  въ  1746  году,  обострился 
въ  1755  году  съ  появлен1ез1ъ  на  страницахъ  академическаго 
издан1я  статей  Тредьяковскаго,  въ  которыхъ  принято  для  именъ 
прилагательныхъ  мужескаго  рода  во  множественномъ  числи 
окончанхе  и.  Въ  пздаваемыхъ  Академ1ею  наукъ  «Е>кем'6сячныхъ 
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Сочинен1!1хъ))  помещены  статьи  1'1)ед1'яковскаго :  «Объ  истшшЬ 
срал;е11ш  Горащевъ  съ  КурТацТями»  и  «О  дреииепгь,  срсд[1емъ,  п 
новомъ  ст1хотворе1пи  росс1Йскомъ».  Противники  срагкались  и  сти- 
хами и  прозою.  Сатирическое  произведепхе  Ломоносова  послужило 
однимъ  изъ  поводовъ  къ  переработк'Ь  статьи  Тредьяковскаго  объ 
окончанш  прилагательныхъ  именъ.  Мы  нрпведемъ  изъ  нея  тЬ 
м'Ьста,  которыя  имЬютъ  прямое  огпошен1е  къ  стихотворен1ю 
Ломоносова,  вызванному  полемикою  съ  Тредьяковскимъ. 

(Дополнитсльныя  пзвЪстхя  для  б1ограф111  Ломоносова,  академика 
П.  Пекарскаго.  1865.  стр.  98—119.  «Объ  окончан1н  прилагательных-ь 
именъ  ц'Ьлыхъ,  мужескаго  рода,  мпожественнаго  числа,  и  о  дпухъ 
н-Ькоторыхъ  разностях!^,  до  правоиисаьпя  принадлежащихъ.  Б.  Т.») 


Ст.  1.  Искусные  п'Ьвды  всегда  въ  нап'Ьвахъ  тщатся, 

Тредьяковск1й:  «Да  порочитъ  я^е  отселЬ  кому-угодно  снособъ 
моего  правописап1я.  Да  гласитъ  и  ещё  нестройн-йе  безъимянная 
п'Ьса,  начинающаяся  Искусными  ппвцами,  объ  окопчан1яхъ 
множественпыхъ  З1ужескихъ,  въ  цЬлыхъ  прилагательныхъ  име- 
нахъ  па  и.  Я,  не  заслуживпйй  язвительныхъ  и  пакоспыхъ  имепъ, 
дивлюсь  токмо  страсти». 

Ст.  13—15,  17—18,  23—24: 

Довольно  кажутъ  намъ  толь  ясныя  доводы, 

Что  ищетъ  нашъ  языкъ  везд'Ь  отъ  И  свободы. 

Или  ул:ъ  стало  иль;  коли  ужъ  стало  коль; 

За  спиши  спиищ  и  спать  мы  говоримъ  за  спати. 

На  что  же,  Трисотинъ,  къ  намъ  тянешь  И  не  к'стати? 

Языка  нашего  небесна  красота 

Не  будетъ  никогда  попранна  отъ  скота. 

Тредьяковск1й :  «Да  видятъ  теперь  эп1грамками  пграющ1и, 
коль  праведно  и  основательно  они  оглашаютъ  небесною  красоту 
нашего  языка,  что  бутто  онъ  ип1,етъ  для  нея  всегда  себ-Ь  уволь- 
нен1я  отъ  м,  и  приводятъ  въ  прпзгЬръ  н^Ькоторые  народные  и 
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ст1хотворческ1е  вольности,  каковы  суть  с1и:  иль  вместо  или, 
спать  вм-Ьсто  сиати.  Да  знаютъ,  наконецъ,  что  знакъ  сей  ь  есть 
не  что  иное,  какъ  то  жъ  самое  «,  но  токмо  ослабленное  звономъ». 
Триссотиномо  Ломоносовъ  называетъ  Тредьяковскаго,  заим- 
ствуя это  назван1е  у  Мольера.  Осмеивая,  въ  комед1п  Геттез 
8ауап1е8,  бездарнаго  стихотворца,  Мольеръ  пмЬлъ  въ  виду 
Котэна — Ь'аЬЪё  СоНи,  котораго  и  вывелъ  подъ  именемъ 
ТггсоПп;  но  потомъ  пзмЬнилъ  это  ирозвнще  въ  ТггззоПп,  что 
равносильно  Тгогз  (Ыз  8о1. 

На  эпиграмму  Ломоносова  ТредьяковскШ  отвЬчалъ  слЬдую- 
щими  стихами: 

Не  знаю,  кто  п^вцовъ  въ  сгихъ  вкинулъ  сумазбродный, 

Но  видно,  что  дуракъ  и  вертопрахъ  негодный. 

Онъ  красотой  зоветъ,  что  есть  языку  вредъ : 

Или  ямщичей  вздоръ,  пли  мужицкой  бредъ. 

Пусть  вникнетъ  онъ  въ  языкъ  славенской  нашъ  степенный, 

Престанетъ  злобно  врать  и  глунствомъ  быть  надменный; 

Увидитъ,  что  тамъ  коль  не  за  коли,  по  только 

Кладется  —  какъ  и  долгъ  —  въ  количеств'Ь  за  сколько. 

Не  голосо  чтется  тамъ,  но  сладостн^йш1й  гласъ; 

Читаютъ  око  всЬ,  хоть  говорятъ  вс^Ь  глазъ; 

Не  лобъ  тамъ,  но  чело;  не  щеки,  но  ланиты; 

Не  губы  и  не  ротъ,  уста  тамъ  багряниты ; 

Не  нынь  тамъ  и  не  валъ,  но  ныть  и  волна. 

Священна  книга  вся  сихъ  нЬниюстей  полна. 

Но  гд'Ь  ему  то  знать?  онъ  только  что  .зЬваетъ, 

Святыхъ  онъ  книгъ  отнюдь,  какъ  видно,  не  читаетъ. 

За  образецъ  ему  въ  письм!^  пирон;по11  рядъ. 

На  площади  бсретъ  прегпусиой  свой  парядъ, 

Не  зная,  что  писать  у  пась  слыветъ  —  иное, 

А  просто  говорить  по-дружески  —  другое. 

Славенск1й  нашъ  языкъ  есть  правило  пеложно, 

Какъ  книги  чище  иамь  писать,  коль  и  возможно. 


Въ  гражданскомъ  и  додиесь,  однакъ  ио  въ  площадпомъ, 

Славенскомъ  по  всему  составу  въ  насъ  одномъ, 

Кто  ближе  подойдетъ  1п>  сему  въ  словахъ  иябранныхъ, 

Тотъ  и  люб'Ье  всЬмъ  писецъ  есть,  и  не  въ  странныхъ. 

У  н'Ьмцевъ  то  не  такъ,  ни  у  Француловъ  тожъ: 

Имъ  нравенъ  тотъ  я.зьпгъ,  кой  съ  общимъ  самымъ  схожъ. 

Но  нашей  чистотЬ  вся  м^ра  есть  славенскЛй, 

Не  щегольковъ,  ниже  и  грубый  деревенск1й. 

Ты-жъ,  ядовитый  зи1й,  или  —  какъ  любишь  —  змЬй, 

Когда  меня  язвить  престанешь  ты,  злодЬй! 

Престань,  прошу,  престань!  къ  тебЬ  я  не  касаюсь; 

Злонрав1емъ  твоимъ,  какъ  демонскимъ,  гнушаюсь. 

Теб'Ь-ль,  Парнасска  грязь,  морали  не  творецъ, 

Учить  людей  писать?  ты,  истинно,  глупецъ. 

Пов'Ьрь  мн'Ь,  крокодилъ,  пов-Ьрь, — клянусь  я  Богомъ!  — 

Что  знайте  твое  все  въ  род'Ь  есть  у  богомъ. 

Не  штука  стихъ  слагать,  да  и  того  ты  пустъ; 

Безплоденъ  ты  во  всемъ,  хоть  и  шумишь,  какъ  кустъ; 

Чтожъ  ядомъ  ты  блюешь  и  всЬмъ  въ  меня  стр-йляешь,  — 

То  только  злымъ  себя  тЫъ  свЬту  объявляешь. 

Уймись,  пора  уже,  пора  давно,  злыдарь ! 

Смерть  помни,  что  есть  Богъ  и  правда,  мой  сударь! 

Хоть  тресни  ты,  въ  трудахъ  я  только  пребьшаю, 

Въ  трудахъ  —  не  въ  пустот Ь;  твое-жъ  зло  презираю. 

Но  тш,егно  правотой  къ  добру  тебя  склонить; 

Мн-Ь  рыжу  тварь  никакъ  въ  добро  не  нремЬнить. 

Въ  небесной  красоть  (не  твоего  лишь  зыка, 

Нелепостей  гд'Ь  тьма)  росс1Йскаго  языка 

Когда  по  твоему  сова  и  скотъ  ужь  я, 

То  самъ  ты  нетопырь  и  подлинею  свинья! 

(Библ10граФическ1я  Записки.  1859.  №  17.  стр.  518 — 520.) 
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XXVI. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Собствеппоручпыя  бумаги  Ломоносова,  прииесеипыя  П.  Му- 
хановымъ  въ  даръ  Академ1и  паукъ  и  хранящхяся  въ  академиче- 
ской Библ10тек'Ь. 

Въ  стихотворен1и :  «Отмщать  завистнику»  много  поправокъ 
рукою  автора. 

Въ  ст.  6,  вм'Ьсто:  иужъ  махну»  написано:  «я  махну»! 

Въ  ст.  7,  вторая  половина  стиха  зачеркнута  и  зам'Ьнена 
словами:  «напраснаго  труда». 

Ст.  8 — 10  зачеркнуты  вс^}  и  заменены  однимъ  стихомъ: 
«Б-йдняшка,  ты  л'1>тап,  Т1,1  пои:  мнЬ  п'17П>  вреда»,  въ  которомъ 
средина  тоже  зачеркнута,  и  нодъ  зачеркнутымъ  м'Ьстомъ  напи- 
сано: «ты  л1;тай,  ты  пой:».  Этп-то  поправки  и  постужили  иово- 
домъ  къ  приведенной  нами  припискЬ  рукою  ./Гомоносова :  «Прошу 
извинить,  что  для  краткости  времени  набело  переписать  не 
усп'Ьлъ»  и  т.  д. 


Стихотворен1е  это  относится  къ  Тредьяковскому,  какъ  видно 
изъ  одинаковости  содер}кан1я  его  съ  стихотворсн1ем1з:  «Зубниц- 
кому»,  несомненно  обращеннымъ  къ  Тредьяковскому. 
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Ст.  ] — 4.  Отмщать  завистнику  меня  вооружаютт,, 

Хотя  мн-!!  отъ  него  вреда  отнюдь  не  чаютъ. 
Когда  Зой  лова  хула  мн-Ь  не  вредить; 
Могу  ли  на  него  за  то  я  быть  сердить? 

Въ  стихотворен1и  «Зубницкому»,  ст.  4,  12 — 14: 

А  см!,хъ,  что  ты  т-Ьмъ  зломъ  затмить  достойньтхъ  чаешь. 

Пробинъ  на  злость  твою  взирая  улыбался. 

УченТя  его  и  чести  и  труда 

Не  можешь  повредить  ни  ты,  ни  борода. 

На  собственноручной  рукописи  Ломоносова  не  выставлено 
ни  числа,  ни  года,  но  такъ  какъ  стихотворен1е :  «Отмщать  .за- 
вистнику» написано  на  одномъ  лпстЬ  съ  стихотворен1емъ : 
«Искусные  п'Ьвцы»  и  притомъ  со  многими  помарками,  то  можно 
предполагать,  что  нрои.зведеп1я  эти  появились  въ  одномъ  и  томъ 
же  году.  Вызваны  они  однимъ  и  тЬмъ  же  поводомъ  и  направлены 
противъ  того  те  самаго  лица,  бывшаго  съ  давнихъ  поръ  лите- 
ратурнымъ  врагомъ  Ломоносова. 
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ХХУП. 

Собственноручныя  бумаги  Ломоносова,  прпнесенныя  П.  Му- 
хановымъ  въ  даръ  Академ1п  наукъ  и  храня1Ц1яся  въ  академи- 
ческой Библ10тек'Ь.  Помещено  подъ  №  2,  па  томъ  же  листЬ,  гдЬ 
и  стихотвореп1я :  «Отмщать  завистнику»  п  «Искусные  пЬвцы». 


Стихотворен1е  Ломоносова:  «Златой  младыхъ  и  беспечальной 
в'Ькъ»  вызвано  сатирою  Елагина:  «На  петиметра  и  кокетокъ», 
въ  которой  авторъ  подсмеивается  надъ  неудачною  риемою: 
Индгя  и  Россгя  въ  од'Ь  Ломоносова.  Нельзя  определить  съ  точ- 
ностью, когда  оно  написано.  Въ  стихотворной  нерепалкЬ,  воз- 
никшей по  поводу  сатиры  Елагина,  ра.здраженные  авторы, 
чтобы  сильн-Ье  уязвить  своихъ  нротивниковъ,  охотно  вспомина.ш 
ихъ  старые  грЬхи,  выставляя  ихъ  на  показъ.  Въ  сатир-Ь  Елагина 
есть  намекъ  на  оду  Ломоносова  1747  года;  Ломоносовъ  отв-Ьчадъ 
на  эту  выходку  эпиграммой,  которая  въ  свою  очередь  вызвала 
эпиграмму  со  стороны  его  противника,  п  въ  ней  д1',.1гастся  р'Ьзк1п 
намекъ  на  оду  Ломоносова  1739  года.  Издатель  «Образцовъ 
литературной  полемики  прошлаго  стол'Ьт1Я))  зам'Ьчаетъ:  «Сатира 
Елагина  появленхемъ  своимъ  возбудила  въ  тогдаганемъ  литера- 
турномъ  кружк'1;  самую  жаркую  полемику.  Похвала  Сумарокову, 
выраже1П1ая  въ  пачальныхъ  и  конечныхъ  ея  стихахъ,  зад'1'>ла  за 
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живое  всЬ  авторск1я  самолюб1я,  который  въ  тогъ  вГ.кь  были 
слишкомь  щекотливы  н  требовательны  до  смЬшнаго.  Сиоръ  о 
томъ,  кого  сл1.луетъ  признать  нервымъ  изъ  современныхъ  рус- 
скихъ  писателей,  сильно  занималъ  этихъ  послЬднихъ;  занималъ 
ихъ  песравиенпо  болЬе,  чЬмъ  самую  публику,  пеотличавшуюся 
особепнымъ  П1)пстрасг1емъ  къ  лигературЬ.  Прошедшее  стол'Ьт1о 
оставило  намъ  довольно  анскдотическихъ  разсказовъ  о  распряхъ 
между  Сумароковымъ,  ./1омоносовымъ,  Тредьяковскимъ  и  Бар- 
ковымъ,  въ  которыхъ  ихъ  легко-оскорбляющаяся  авторская  гор- 
дость играла  едвали  не  самую  видную  роль.  Очень  естественно, 
что  при  такихъ  непр1язпенныхъ  отношен1яхъ  писателей  между 
собою,  при  этой  постоянно  -  возбуладепной  и  треволпюй  чуткое!  и 
ихъ  самолюб1й,  —  всякая,  дал^е  самая  скромная  и  незатейливая 
похвала  одному  изъ  соперпиковъ  раздражала  всЬхъ  другихъ; 
громкое-же  прославлеп1е  одного  изъ  литераторовъ  считалось 
вс'Ьми  остальными  едвали  не  личнымъ  оскорблен1емъ.  И  вотъ 
почему  па  Елагина,  за  его  похвалы  Сумарокову,  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  посьп1ались  самьш  ожесточенный  эпиграммы  и  разнаго 
рода  бранчивыя  посланхя.  Въ  казанскомъ  сборник!!  сохраЕюна 
вся  эта  любопытная  перебранка,  —  Ломопосовъ  отозвался  на 
сатиру  Елагина  извЬстпымъ  остроумнымъ  письмомъ,  въ  которомъ 
подъ  видомъ  запщты  Сумарокова  отъ  мнимыхъ  нарекан1й  Ела- 
гина, опъ  зло  пасм'Ьхается  надъ  ними  обоими.  КромЬ  того  одна 
изъ  эпиграммъ,  вызва1пП)1хъ  сатирою  Елагина,  означена  въ  ру- 
кописи сочиненною  «чрезъ  Л».  Подъ  этою  буквою  разумеется 
Ломоносовъ». 

(Библ10граФическ1я  Записки.  1859.  №  15.  стр.  451 — 460.) 


Ст.  1 — 2,  Златой  младыхъ  людей  и  беспечальной  в^къ, 
Кто  хочетъ  огорчить,  тотъ  самъ  не  чслов^къ. 

Въ  эпиграмм'Ь  па  Ломоносова  («Телелюя»): 

Развратныхъ  молодцовъ  испорченный  здЬсь  вЬкъ 
Кто  хочетъ  защищать,  тотъ  скотъ,  не  человЬкъ: 
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Такого  въ  наши  дни  мы  видимъ  Телелюя, 
Огрод1наго  враля  и  глупаго  халуя, 
Который  Гинтера  и  миогихъ  обокралъ.  .  .  . 

Ст.  7 — 8.  Но  вы,  красавицы,  того  не  опасайтесь: 

Вы  в-Ькомъ  пользуйтесь,  и  грубостью  ругайтесь. 

Въ  эпиграмме  на  Телелюя: 

Но  ты  самъ  знаешь  то,  того  не  опасайся: 
Ты  в'Ькомъ  пользуйся,  и  глупостью  ругайся. 

Ст.  15 — 16.  Мы   помнимъ   какъ    ты    самъ    хоть   вЬдалъ 

передъ  бракомъ, 
Что  будешь  подлинно  на  нерву  ночь  своякомъ; 

Въ  сатир'Ь  Елагина  «На  петиметра  и  кокетокъ»: 

Подобно  какъ  женихъ  въ  нослЬдихй  часъ  предъ  бракомъ 
Боится,  чтобъ  въ  ту  ночь  не  быть  кому  своякомъ.  .  .  . 
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XXVIII. 

К. —  Казанскш  Сборникъ:  «Разныя  стиход-Ьйствхи».  Л^^  25. 
стр.  60 — 61. 

Р. —  Рукописный  Сборникъ  А.  в.  Бычкова,  стр.  135. 


Ст.  10.  Возобновить  П0.11Я  (Вспахать  твои  поля)  —  (к,  г.) 
Ст.  14.  Коварство  отъ  живыхъ  правдивости  святой  (к,  г.) 

Въ  подлинник'Ь: 
Ст.  14 — 15.  Ьа  СМсапе  а  1е8  рхейз  атаИ  тогйи  Гагёпе, 
Ш  се  топв^ге,  сЬаззё  йи  ра1а18  с1е  ТЬётхз, 

Ст.  17.  Десницы  Марсовой  ты  лютость  укротилъ(к.) 
Въ  подлиннике: 
Ст.  17.  Топ  Ъгаз  ауа11  (1отр1ё  1е  йётоп  с1е  1а  §иегге; 

Ст.  35.  Священный  топчешь  путь  народовъ  и  царей  (е.) 
Въ  ПОДЛИННИК'^: 
Ст.  37.  Гои1е  1е8  с1го11:8  засгёз  йез  реир1е8  е!  йез  гохз, 


Въ  Казанскомъ  СборникЬ  сгихотворен1е  озаглавлено  такъ: 
«На  Фридрика  IV  короля    прускаго.    Сочиненхе  господина 
Волтера,    переведенное  господиномъ  Лом.»    Въ  Реестр-Ь:  «На 
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Фридриха  IV  короля  Прусскаго.  Сочинеше  го.  Волтера  пере- 
веденное г.  Ломоносовымъ». 

Въ  Сборник'!^  А.  е.  Бычкова:  «Короля  пру.  Ф.  II.  соч.  г. 
Волтера  перев.  г.  Ломонс». 

Прусскаго  короля  Фридриха  одни  называли  Третьими, 
друг1е  —  Вторымъ:  Третытмъ,  потому  что  и  дЬдъ  и  отецъ  его 
также  носили  имя  Фридриха;  Вторымъ,  потому  что  отецъ  его 
былъ  бол-Ье  изв-Ьстепъ  подъ  именемъ  Вильгельма. 

ГраФЪ  Михаилъ  Лар10новпчъ  Воронцовъ  писалъ,  и.зъ  Петер- 
бурга, е.  Д.  Бехт-Ьеву  21  декабря  1750  года:  «При  семъ  же 
для  любопытства  вашего  посылаю  недавно  нолучеиныя  зд^Ьсь 
вирши,  якобы  отъ  господина  Вольтера  сдЬланныя  и  чрезъ  госпо- 
дина Ломоносова  на  русск1е  переложенные;  а  правда  ли  что 
оньш  отъ  Вольтера  сочинены,  о  томъ  вы  лучше  св-Ьдать  можете». 

(Архивъ  князя  Воронцова.  1887.  Кн.  33.  стр.  211—212.) 

Содержан1е  стихотворен1я  вполн'Ь  соотв-Ьтствуетъ  взгляду 
на  Фридриха  II,  господствовавшему  тогда  въ  нашемъ  обществ-Ь 
и  въ  правительственныхъ  сФерахъ.  Судя  по  стиху,  русск1й 
переводъ  можно  также  признать  принадлежащимъ  Ломоносову. 

Чтобы  судить  о  достоинств'Ь  перевода,  прилагаемъ  Француз- 
ск1й  подлинпикъ,  по  лучшему  его  издан1ю. 


АП  К01  ВЕ  РКи88Е 

(1756) 

О  8а1отоп  йи  Nо^с1,  6  рЬНозорЬе  го1, 
Поп!  Гип1уег8  епИег  соп1етр1аи  1а  ва^евзе! 
Ъе8  за^ез,  етргеззев  йе  уш'е  зопз  1а  1о1, 
Ке1гоиуа1еп1  с1ап8  1а  соиг  Гогас1е  с1е  1а  Огёсе: 
5  Ьа  1егге  еп  1'ас1т1гап1  зе  Ьа1зза11  йеуап!  1о1; 
Е1  ВегИп,  а  1а  Уо1х  зог1ап1  йе  1а  роиззюге, 
А  Гё§а1  (1е  Рапз  1еуа11  за  1ё1е  аШёге, 
А  ГошЪге  йез  1аиг1егз  то1380ппё8  а  Мо1^V^1^. 
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Арре1ё8  зиг  1е8  Ъогйз  йез  пуез  с1е  1а  8е1пе, 
10  Ьез  аг18  епсоига^ез  (1ё1'псЬа1еп1:  1;оп  рауз; 

Тгап8р1ап1ёз  раг  1еиг8  зошз,  сиШуёз  е1  поигпз, 

Ье  ра1т1ег  (1и  Рагпаззе  е!  1'оИуе  й'АИшпе 

8'ё1суа1е111;  зоиз  1е8  уеих  спс11ап1;б8  е!  зигрпз; 

Ьа  СЫсапе  а  1ез  р1ес1з  ауаН  шогЛи  Гагёпе, 
15  Е!  се  топз1;ге,  сЬаззе  йи  ра]а18  с1е  Т11ет13, 

Ви  ИтМе  огрЬеИп  п'ехс1<;а11;  р1из  1е8  спз. 

Топ  Ьгаз  ауаН  с1отр1е  1е  йетоп  (1е  1а  §иегге; 

8оп  1етр1е  ёЫ^  1'егте,  1;ез  Ё1;а1з  а^гапсИз, 

Е^  111  теиа18  ВоигЬоп  ап  гап^^  с1е  1е8  атхз. 
20  Ма18  раг^иге  а  1а  Егапсе,  ат!  йе  ГАп§'1е1:егге, 

^ие  (1еу1епйгоп1 1е8  ^'шНз  с1е  1;е8  поЫсз  1гауаих? 

Ъ'Еигоре  ге^епШ  йи  Ьпи!  с1е  1оп  1;оппегге; 

Та  та1п  йе  1а  В18Согс1е  аИите  1ез  йатЬеаих; 

Ьез  сЬатрз  80п1  кёпззёз  (1е  1;е8  йёгез  со110г1;е8, 
25  Ш  Щк  (1е  Ье1р81ск  ^и  уаз  Ьпзег  1е8  рог^ез. 

МаШеигеих!  зоиз  1ез  раз  1и  сгеизез  йез  1отЪеаих. 

Ти  у1еп8  &е  р^0V0^ие^  йеих  1егпЫез  пуаих. 

Ее  Гег  ез!  а1§и18ё,  1а  йатте  ез!  1ои1е  ргё1е, 

Ш  1а  1'ои(1ге  еп  ёс1а18  уа  1отЪег  зиг  1;а  1ё1е. 
30  Ти  уёсиз  1гор  с1'ип  ^ои^,  топагдие  1пГогишё! 

Ти  рег(1з  еп  ип  1п8ии1;  1а  1"ог1ипе  е!  1а  §1о1ге; 

Ти  п'ез  р1из  се  Ьёгоз,  се  за^'е  соигоппё, 

Еп1оигё  йез  Ьеаих-аг18,  8и1у1  йе  1а  у1с1о1ге! 

^е  пе  Уо18  р1и8  ей  1о1  ди'ип  ^иегпег  ей'гёпё, 
35  ^и^,  1а  йатте  а  1а  та1п,  зе  ^"гауап1  ип  разза^е, 

Вё8о1е  1ез  сИёз,  1е8  р111е,  1е8  гауа^е, 

Еои1е  1е8  йгоИз  засгёз  йез  реир1ез  е!  (1ез  го18, 

Ой"еп8е  1а  па1иге  е1 1а11 1а1ге  1ез  Ыз. 

Ст.  8.  Ьа  Ьа1,а111е  (1е  МоЬуНх,  Иугёе  1е  10  яугИ  1741,  Ги1  1а  ргетхёге 
^ие  §а§аа  1е  го1  йе  Ргиззе,  ои  ^ие  Гоа  уа§па  роиг  Ы  репйаШ  ^и'^1  агаИ 
рг1з  1а  Гш1;е. 

Ст.  25.  Ье  29  аоМ  1756,  ип  согрз  йе  1гоирез  ргиз81е11пе8  з'етрага 
1поршётеп(;  (1е  Ье1р81ск;  се  ^\1^  1е  йёЪи!;  йе  1а  §иегге  йе  8ер1  апз. 
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ГраФЪ  М.  Л.  Воронцовъ  имЬлъ  основание  сомн'Ьваться  въ 
томъ,  что  стихи  на  Фридриха  II  написаны  Вольтеромъ.  Самъ 
Вольтеръ  не  признавалъ  себя  ихъ  авторомъ,  какъ  видно  изъ 
сл'Ьдующихъ  его  нисемъ: 

А  Марате  1а  Сот1;е88е  с1е  Ьи12е1Ъоиг§. 

Лих  ВёИсез,  9  поуетЪге.  1750. 

II  те  рагаИ  дне  8а1отоп-Шап(\т'т  (1) 

681:  1е  таИге  еп  8ахе  согате  а  ВегИп.  Ь'Лп^1е1:е1те  Гега  Дез 
ей'ог18  ронг  1н1.  Ье  погЛ  с1е  ГАИета^пе  ки  1'оигп1га  йез  8о1с1а1;8. 
II  у  анга  с1еих  сеп1;  тШе  Ьоттез  с1е  раг1;  еЬ  с1'аи1ге.  СеИе  Ъе11е 
аШге  п'ез!;  раз  ргё1:е  а  йп1г.  ^ие  (Шез-уоиз  йе  БаШпоп,  ди!, 
ёип!  а  Бгезйе,  с1ап8  1с  ра1а18  йи  го1  йе  Ро1о§пе,  зе  топ1га11  а 
1а  Гепё1ге,  ауап!:  а  зез  с61ё8  с1еих  ^тоз  т11П81ге8  1и1;11ёпеп8?  Ье 
реир1е  спа11:  УгтИ  ЛЬ!  1е  за1п1  го1!  Он  т'а  ргот1з  ипе  зш^и- 
Иеге  р1ёсе  (2);  та18  08ега18-]е  уоиз  Гепуоуег?  Оп  стЫ  зон 
отЬге  еп  рагеИ  саз 


(1)  А]1п8юи  аих   сЬапзопз  г^и!  соигигеп!.  1о8  гиоз  (1с  Уег8а111е8  е!; 
Рапз  а  се11е  еро(1ие,  с!.  11ап8  1е8(1ие11е8  Ггсчк'тхс  ('ЛлИ  арре1ё  Ма1и1г1П, 

(2)  С'ез!  1а  рхёсе  Ле  уегз  ^и^  соттеисе  а1пз1: 

О  8а1отоп  йи  Ыог(1,  е<;с. 

Л.  М.  ТЫепо!. 
Аих  ВёИсез,  28  поуетЪге.  1756. 

Оп  те  раг1е  епсоге  Де  ,]е  пе  за18  дие1з  уегз  (з) 

ди!  соигеп!  соп^ге  1е  го1  (1е  Ргиззе.  Сенх  ди!  те  зоирдоппеп! 
те  со1ша188еп(:  Ыеп  та1.  С'ез!  1е  сотЫе  йе  1а  1ас11е1ё  й'ёсг1ге 
соп1;ге  ип  рппсе  а  ди!  оп  а  арраг1епи 

(3)  Ьа  р1ёсс:  О  8а1отоп  йи  Ноги. 

А.  М.  сГА1етЪег1:. 
29  поуетЪге.  1756. 

Ьа  са1отп1е  у1еп1  (1е  Рагхз  раг  1а  ро81;с  те  рег8ёси1ег 

аи  р1е(1  йез  А1ре8.  Л'арргепс18  ди'оп  а  Ы!,  Дез  уегз  зап§1ап18 
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соп1ге  1е  го1  с1е  Ргиззе,  ^и'оп  а  1а  с11ап1ё  с1е  тЧтри^ег.  ^е  п'а! 
раз  8и]е1  с1с  те  Ьпег  йи  го1  йе  Ргиззе;  тахз,  1П(1ереп(1аттеп1; 
йи  гезрес!  дие  з'а!  ропг  кп,  ]е  те  гезрес^е  аззех  то!  тёте  роиг 

пе  раз  есг1ге  соп1гс  ип  рппсе,  а  ди!  ^'а!  арраг(;е1ш 

Т'Ьмъ  пе  меп'Ье  стихотворепхе:  Аи  го1  (1е  Ргиззе  помещается 
въ  числ'Ь  сочипеп1й  Вольтера.  Въ  ноиЬйшемъ,  критическомъ 
изданш  оно  пом'Ьп1,епо  въ  отд'Га'Ь:  Гоез1е8  те1ёез,  о  которомъ 
сказано:  Ваиз  1е  гесиеН  (1ез  Роёзгез  тё1ёе8,  оп  а  еУ11;е  й'еп 
тиШрИег  1гор  1е  потЪге,  е!  сГеп  хпзегег  дп!  ^'иззеп!  й'ипе  аи1;ге 
та1П.  йоиуеп!  се  с11о1х  а  ё16  аззег  с11Шс11е.  Вапз  1е  соигз  й'ип 
1оп^  онуга^е  еп  уегз,  11  ей!  ё1;е  ргездие  хшроззхЫе  с1'1т11ег  1а 
§гасе  р1диап1е,  1е  со1оп8  ЬпИап!;,  1а  р1й1о8ор1пе  (1оисе  ^^^  ИЬге 
ди!  сагас1ёг18еп1  1;ои1е8  1ез  роезхез  йе  Уо11а1ге:  зоп  сасИе!;  пе 
роиуаН;  ё1ге  аизз!  гесоппахззаЫе  с1апз  дишге  ои  У1п§1  уегз  ргездие 
1;ои^ои^8  трготр^из.  II  ёЫИ  р1и8  ахзё,  еп  з'арргорпап!;  г^пеЦиез- 
ипез  (1е  зез  1(1ёез  е!  с1е  зез  1;оигпиге8,  сГаие1п(]ге  а  ипе  тИа^оп 
ргездие  рагШ<;е.  Б'аШеигз  11  п'а  ]ата18  уоп1и  п1  гесиеИИг  сез 
р1ёсез,  п1  еп  ауопег  апсипе  соИесИоп.  СеИез  ди'оп  еп  а  риЬИёез 
с1е  зоп  у1уап1,  зопз  зез  уеих,  соп1епа1еп1  (1е8  р1ёсе8  ^и'^1  п'ауаН: 
ри  Га1ге  е!;  сЬп!;  И  сопиа1зза11;  1ез  аи^еигз.  С'ё1а11;  ип  тоуеп, 
^и'^1   зе  гёзегуаН  роиг  зе  (1ёГеп11ге   соп1ге  1а  регзёсиНоп   дие 

сЬадие  ёсИИоп  поиуеПе  йе  зез  оиуга^ез  гёуеШаи ^'а^ 

с1й  рог1;ег  топ  аНепИоп  а  1'а1ге  (ИзрагаИге  Лез  Рос.шя  тё1ёе8 
1е8  р1ёсе8  ди!  пе  зоп!;  рош!  бе  Уо1и1ге. 

(Оеиугез  сотр1ё^е8  с1е  Уока1ге.  КоиуеПе   6с1И1оп,  соп&гте  роиг  1е 

1ех1;е  а  1'о(1к1ои  11е  ВеисЬок,  еппсЫе  йез  (16соиуег1е8  1е8  р1и8  г6сеп1ез 

Рап8.   1877.   Т.   X.  стр.  657  —  558,  461.  — 1880.  СоггезропДапсе.  Т.  VII. 
стр.  127,  133,  130.) 
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Д'Ьпств1я  Фридриха  II  вызывали  слово  осул;ден1я  у  писателей 
разныхъ  пародовъ.  Обращаясь  къ  «скоропостижному  королю», 
Ломоиосовъ  гово1)итъ  въ  одной  изъ  своихъ  одъ: 

Гд^  пыщный  духъ  твой,  Фридерикъ? 
Ещели  мнишь,  что  ты  великъ? 
Ещель  смотря  на  рокъ  Саксоновъ, 
Всеобщимъ  дателемъ  законовъ 
Слывешь  въ  л:еланТи  своемъ! 

Вторжен1е  пх)усскихъ  войскъ  въ  Саксоп1ю  послужило  пово- 
домъ  къ  сл'Ьдующей  парод1и,  приписываемой  Ломоносову: 

Солдатъ  какъ  скоро  въ  домъ  вступаетъ. 

Хозяина  онъ  призываетъ: Отче 

Им'Ьню  и  весь  твой  домъ 

Теперь  ужъ  сталъ  не  твой  онъ ....    нашъ, 
5  Молчитъ  крестьянинъ,  размышляетъ 

И  внутренно  его  ругаетъ иже  еси 

Счастливый  в^къ  нашъ  перервался, 

Помош,ниЕЪ  намъ  одинъ  остался  .  .  .    па  небеси, 

У  насъ  злод'Ьевъ  есть  безмерно, 
10  И  н'Ьтъ  достойнаго  въ  нихъ  вЬрно.  .    да  святится 

Что  БсЬ  народы  почитаютъ, 

Они,  о  Боже,  раздражаютъ имя  твое, 

Лишеннымъ  счастТя,  покою 

Спасете  твоей  рукою да  пршдетъ 

15  Когда  тобой  не  защитится, 

Разграбится  и  раззорится царствТе  твое, 

Когда  злод'Ьевъ  смерть  постигнетъ, 
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Избавленный  народъ  воскликнетъ: .  . 

Напастей,  бЬдъ  совсЬмъ  лишася, 
20  Все  будемъ  жить  мы  веселлся  .... 

Отколь  животные  взялися? 

Не  съ  неба  ль  сгаедши,  развелися.  . 

Своимъ  все  наше  почитаюгъ, 

И  съ  жадностью  изъ  рукъ  хватаютъ. 
25  Крестьянинъ,  —  всякъ  изъ  нихъ  кри- 

читъ  — 

Чтобъ  было  намъ  что  'Ьсть,  что  пить! 

Коль  подати  тебЬ,  царю  несчастный, 

Не  заплатимъ  въ  сей  годъ  ужасный . 

Теперь  намъ  вс^мъ  не  до  тебя; 
30  Платить  н'Ьтъ  силъ  и  за  себя   .... 

Противники  влад'Ьютъ  нами 

И  съ  нашими  живутъ  женами 

Хоть  въ  сердц'Ь  злобу  къ  нимъ  им'Ьемъ, 

Но  въ  томъ  имъ  запретить  не  см'Ьемъ 
35  Гостей  несносныхъ  мы  им-Ьемъ, 

Пусть    чортъ    ихъ  въ    адъ    сведетъ 

къ  злод'Ьямъ .  .  . 

Пусть    будетъ    скотъ   нашъ   въ   ихъ 

угодность; 

Самихъ,  о  Вол:е,  въ  ту  же  должность 

Женъ  нашихъ,  дочерей  отняли, 
40  Чрезъ  нихъ  он^  введены  стали   .  .  . 

Всесильный,  не  оставь  насъ  б'Ьдныхъ 

Между  людей  жестокихъ,  вредныхъ  . . 

Спаси  насъ,  часть  нашу  исправи, 

Помилуй,  свободи,  избави 

45  Чтобъ  вс'Ь  солдаты  провалились 

Или  на  Турковъ  устремились 


да  оудетъ  воля 

твоя, 
яко  на  небеси 


и  па  земли, 

хл'Ьбъ  нашъ  на- 
сущный 

даждь   намъ 

днесь, 
остави  намъ 

долги  наша, 

яко  же  и  мы 

оставляемъ 

должникомъ  на- 
шимъ 

не  введи  насъ 

во  искушен1е 

но  избави  насъ 

отъ  лукаваго 

аминь. 
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К. —  Казапскш  Сборпикъ.  стр.  138 — 140.  Заглав1е:  «Нын-Ь 
употребляемое  саксонскпхъ  крестьяпъ  Отченашъ».  Въ  оглавле1пи, 
или  Реестр'Ь:  «М.  Лом.  Нын'Ь  употребляемое  саксонскпхъ  кресть- 
япъ Отче  нашъ». 

О. —  Сборпикъ  Императорской  Публичной  Библютеки.  О. 
XVII.  №  17.  л.  133  об. — 130.  Заглав1е:  «Нын'Ь  употребляемый 
саксонскпхъ  крестьяпъ  Отче  нашъ». 

2^. —  Сборникъ  А.  0.  Бычкова,  стр.  126 — 127.  Заглавхе: 
«Употребляемое  у  саксонскпхъ  крестьяпъ  Отче  нашъ». 


Ст.  2.  Хозяина  тутъ  призываетъ  (к.) 
Ст.  4.  Теперь  сталъ  не  твой  у;къ  онъ(к,  о,  е.) 
Ст.  9.  Число  злод'Ьевъ  есть  безм'Ьрно  (о,  г.) 
Ст.  25.  Крестьяни  (нъ)  всякъ  отъ  нихъ  кричитъ  (о.) 
Ст.  27.  Коль  подать  теб'Ь,  принцъ  несчастный  (г.) 
Ст.  33 — 34.  Хоть  въ  сердц'Ь  къ  нимъ  злобу  им'Ья, 
Но  въ  томъ  имъ  запретить  не  см'Ья  (о.) 
Но  въ  томъ  запретить  имъ  не  см'Ьемъ  (к.) 
Ст.  36.  Пусть  чортъ  всЬхъ  ихъ  сведетъ  къ  лиходЬямъ 

(0.) 

Пусть  чортъ  во  адъ  ихъ  введетъ  къ  злод'Ьямъ 

Ст.  38.  Самихъ  къ  нимъ,  Боже,  въ  ту  л;е  должность  (о.) 
Определи  ихъ,   Боже,   самихъ  къ  намъ  въ 

ту  же  должность  (г.) 

Ст.  42.  Между  людей  жестоковредныхъ  (к.) 
Между  злод'Ьй  жестокосердыхъ  (г.) 

Ст.  46.  Иль  къ  варварамъ  устремились  (к.) 
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Въ  Казанскомъ  Сборнике  пародгя  эта  приписывается  Ломо- 
носову. На  него  же,  какъ  на  автора  парод1и,  весьма  ясно  указы- 
вается въ  «Диоирамб-Ь  Бакхусу,  обитающему  въ  ученомъ  пштЬ» — 
сатирическомъ  произведенш,  направлеииомъ  очевидно  нротивъ 
Ломоносова: 

Н'Ьтъ  ему  гр'Ьха  въ  кощунствЬ, 
Онъ  въ  своемъ  уже  безумств!! 

Не  страшится  Божества 

Мужи  въ  томъ  ему  досадны, 

Кои  учатъ  отложить 

Догмы,  съ  в^рою  не  складны, 

Б'Ьр'Ь  жъ  духъ  свой  покорить. 

Онъ  ругаться  бородою 

Началъ,  и  явилъ  собою. 

Что  дурняе  его  н'Ьтъ, 

Что  такихъ  не  вид'Ьлъ  св'Ьтъ.  .  . 

Думы  не  было  Саксонамъ 

(Ютче  иашъ»  па  оборот 

Честь  въ  прикладъ  своимъ  уропамъ; 

Но  такой  сыскался  зютъ, 

Выродокъ  отъ  странъ  россшскихъ! 

Кто  слыхалъ  о  семъ  въ  персидскихъ 

Иль  въ  другихъ,  гд'Ь  идолъ — богъ, 

Бога  кто  бъ  ругать  такъ  могъ? 

(Московск1Й  Архивъ  министерства  иностранныхъ  д-Ьлъ.  ПортФели 
Миллера.  Л?  414;  тетради  №  12. 

Сборникъ  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  О,  XVII.  Л'!|  17. 
л.  148—153.) 

Б'Ьдственное  полоя^ен1е  саксонскихъ  крестьянъ  вс.1'Ьдств1е 
прусскаго  нашеств1я  возбудило  всеобщее  сочувств1е.  И  въ  дипло- 
матическихъ  актахъ  европейскихъ  державъ  и  въ  ппсьмахъ 
частныхъ  лицъ  говорилось,  что  по  всей  Саксон1и  раздаются  вопли 
несчастныхъ  крестьянъ,  угнетаемыхъ  и  разоряемыхъ  «жестоко- 
сердыми злодЬями» — войсками  прусскаго  короля.  Изъ  саксонской 
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главной  квартиры  писали:  «Король  прусск1й  но  вступленш  своемъ 
въ  Саксон1ю  пы1Ьлъ  у  себя  войска  по  крайней  йгЬр-Ь  шестьдесятъ 
тысячъ  челов'Ькъ  —  сл-Ьдовательио,  гораздо  превосходн-Ьйшую 
силу,  нел^ели  какую  наша  земля  прокормить  въ  состоянш;  чего 
ради  у  жителей  отнимали  не  токмо  скотину  и  лошадей,  но  и  слугъ. 
Грабительства  день  отъ  дня  такъ  умножились,  что  ничего  бол-Ье 
въ  Саксон1и  взять  ун^е  не  остается,  и  бЬдные  подданные,  оставя 
свои  лшлища,  съ  плачемъ  и  горестхю  милостьши  просить  принуж- 
дены. По  всей  Саксонш  солдаты  грабить  все  им'Ьн1е  и  пожитки, 
и  грозятъ  еще  погубить  жителей  огнемъ  и  мечемъ.  Не  упоминаю 
о  безчисленно  многихъ  наглостяхъ,  изъ  которыхъ  одна  другую 
безчелов'Ьчност1ю  превосходнтъ».  При  постройкЬ  одно!!  непр1я- 
тельской  кр'Ьности  работало  болЬе  трехъ  тысячъ  саксонскихъ 
крестьянъ,  и  имъ  не  давали  не  только  заработапныхъ  денбгъ,  но 
даже  и  пищи  и  т.  д. 

(Санктпетербургскхя  Ведомости   1756.  Л1.'  76,  88  и  др.) 

Въ  редакц1ю  Ежем-Ьсячныхъ  Сочинен1й  прислано  было  сти- 
хотворепхе,  въ  которомъ  говорится: 

Король  прусскш  въ  гордыхъ  мысляхъ  пребываетъ, 

И  славу,  подобную  Великому  Александру,  получить  себ-Ь  желаетъ, 

И  безвинно  б-Ьдную  Саксон1ю  разоряетъ. 

Б'Ьдные  крестьяне  дневной  пин^и  почти  не  шгЬютъ, 

А  немилосерднымъ  пруссакамъ  отказать  ни  въ  чемъ  не  см'Ьютъ; 

Безнрестанно  руки  на  небо  воздЬваютъ 

И  со  слезами  «Отче  нашъ»  взываютъ,  и  т.  д. 

(Ио^зтФели  Миллера  въ  Московскомъ  архив!,.  Л1"  414.  Письмо  изъ 
Москвы,  6  мая  1757  года,  за  подписью  «Матв-Ьй  К.») 

Противники  Ломоносова  обвиняли  его  въ  томъ,  что  опъ  напи- 
салъ  парод1ю,  небывалую  и  невозможную  ни  въ  какой  другой 
литератур'Ь.  Въ  действительности  л^е  стихотворен1е,  приписы- 
ваемое Ломоносову,  есть  довольно  близкое  подрал^ан1е  парод1и, 
издавна  существовавшей  въ  нЬмецкой  литератур'Ь  и  изв-^стной  въ 
п'Ьсколькихъ  редакц1яхъ.  Кал^дая  война  давала  новьш  черты,  и 
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въ  разлпчныхъ  редакгцяхъ  можно  замЬтить  болТ^е  пли  меп'Ье 
ярк1е  сл-Ьды:  тридцатил'Т^тней  войны,  семил1^тней  войны,  Напо- 
леоновскихъ  войнъ  и  т.  д.  Приводимъ  П'ймецк1й  текстъ  ближе 
другихъ,  изъ  изв'Ьстныхъ  намъ,  подходяш,1Й  къ  рз^сскому. 


ВЕК    80^^АТЕN    VАТТЕК    ^N8ЕКК. 

ЛУ'еп  йег  йоИа!  2ит  Ьаигеп  кеге!  е1п 

Огизе!  ег  Иш  тИ  Ггеипс1и1с11еп  йсЬетп  .   .   .     УаНег 

Банке!  111га  йапеЪеп  хи  аИег  й*181; 

Ванг  \уа8  с1и  Иаз!;  аПез  181; ипзег 

5  Ва^е^еп  йапке!  Шт  йег  Ъанг 

Бег  ТенШ  Гиге!  с11с11  Ьег  с1и  1аиг йег  (1и  Ыз! 

8еу  §ешз8  с1а8  с11с11  посЬ  з1гаЙеп  л\1г1 

Бег  Негг  (1ег  оЪеп  апй' Кед1еге1; ]1тп  с1ет  Ыте1 

Тек  ^1анЪе  (1а8  тан  канш  е1пеп  йшИ 
10  Бег  аизз  сИезега  уегйнсЫеп  §ез1П(11: ....     ^еЬеШ^е!  \уег(1е 

АсЬ  6ос11  кет  \о1к  кЪе!  анЙ'  сИезег  егДеп 

Бигск  \уе1Ис11еп  гаеЬг  §е1ез1:ег!  луегс1е .   .   .    (1еш  паше 

111Г  ше181еп  \У0г1  181;  ]ес1ез  шаЫ 

^\^а8  (1ег  Ъанг  Ьа!!  ДаззеШе  а11е ги  ипз  китр1; 

15  1а  ИеЪег  кегг  \уеп  81е  пиг  кипсеи 

2и  Р1ипс1еги  81е  81с11  нп(1ег81;ипс1еп  ....    (1е1п  гекЬе 

8о  с1и  810  лунгЛез!  ег81а§еп 

8о  \уиг(1е  (Не  §ап1;2е  Ъиг^егзсЬа!!"!;  за^еп .  .     йеш    лУ111е    ^е- 

^еп  \У1г  ^ие^1;  дуегеп  сИезег  ре1п  зсЬеЬе 

20  §0  \уегеп  \у1г  агшеп  Ьаигеп  Ге1п \У1е  1га  Ыгагае! 

кИ  \уе183  п1с111;  \уо  (1аз  §е81П(11;  11шГег1 

ТЬга  Ыгагае!  8е1п  з1е  п1с11(;  у1е1  \уег(11;  .   .  .    а180    аисИ    аий" 

81е  пегаеп  ипзег  §и(11;  ипс1  11ааЪ  егйеп 

Ппд  8пе1с1еп(8)  ипз  уог  Лет  таи!  аЪ.  .  .   .    ипзег    1е^Ис11 
25  Баз  \у1ег  81е  а11  Иш  сИезег  пасЬ!;  ЪгосИ 

Ми§еп  егз1а§еп  гаИ  ^гоззег  гаасМ СПЬ  ипз  Ьеи^е 
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"VV^е^  ЬаЪеп  Й1е88  §1е^с11\Vо1  а11е  уег8с1ш11; 

№т  ип8  Ьегг  шейег  аий"  211  1ш11 ипсИ  уег^Ш  ип8 

■\Уо  сИезе  1еи1е  1ап§е  Ъе1  ипз  Ые1Ьеп 
30  8о  луе1ч1еп  81е  ипз  Иш  е1еп1:  уег1ге1Ъеп 

Л^оИеп    81ай'еп    Ьеу    ппзегп   1ос111егп   ипс! 

\уе1Ьегп  ...    а18  .аисЬ  \У1ег 

^Vа8  П11Г  ап8еЬеп  (Не  аи^еп  1Ьг 

Ми88еп  \у1ег  аНез  итЪ8ип81;  8с1пег уег^еЪеп 

№етап(11:  Ые1Ы  йагитЬ  аиск  \у1ег 
35  Миззеп  Ьегакп  с11е  8с11и1(1е  Шг ипзегеп  зсЬикИ- 

№етапс11;  кап  Ьгаискеп  (Не  го81е1п  &1п  §егеп 

Окп  11п1;ег1а88  11е181  ез  Ранг  зрап  е1п  .   .   .     ипсИ:  Пшге  ипз 

1кп  (1ет  каизе  181  а11е  Та^е  у1е1  Ргаззеп 

Сгаг  оШ  81е  ипз  1кп  (1ег  81иЪеп  кззеп  .   .   .    п1ск1; 
40  "^еИскез  (1еп  зтег^гИск  е1п(1гш^еи 

Ппс!  тапп1^еп  егИскеп  Мап  ой'  (ой)  Ьг1п§1:.     1кп  уегзискип^ 

Аиск  а11е  (Не  зоШскез  козез  Тге1Ьеп 

Б1е  1а88  кеп-  П1ск1  кп^е  Ьеу  ипз  Ые1Ьеп  .    80П(1егп    ег1озе 

В1е  Ггоштеп  аЪег  зраг  ^езипсИ  ипз 

45  11пс1  Ъеки1:е  81е  ги  аПег  з^ипсН уог  аИет  иЪеИ. 

Атеп. 

В1ез  ОесНск!  тизг  З1ск  Ыз  1п  пеиеге  ХеН  1т  Уо1ке  егкаНеп 
каЪеп;  ^е^еп  (1еп  8ск1и82  (1е8  уог.  Дк.  луагс!  1п  й.  ВП.  (каз  зо^еп. 
Наппоуегзске  V.  П.  §ес1гиск1;,  с1а8,  окпе  2\уе1Ге1  игзргйп^Иск 
еш8  тИ^епет,  зо  апкеЫ: 

Бег  ВоИа!  йиИ  1П8  Наиз  к1пе1п 

11п(1    8рг1ск1;   гит    Ваиегп    аиз    Ызскет 

8ске1п:  .  .  .    Уа1ег 
АПез  \уа8  уоггаа18  \уаг  йе1п 
Ваз  зоП  пипгае]1го  ^еЬ/^о  зеш Шзег,  е1с. 

(Е111  ИипДег!;  Веи^зсЬе  Ш81оп8сЬе  УоШзИейсг.  СгСзаттсИ  иш!  1п 
игкипсШсЬеп  Тех1еп  с11гопо1о§18с11  ^еогйпе!,  Ьегаизус^еЬеп  уоп  Гг. 
Ьеопагй  уоп  Вокаи.  2,\\еИс  АиздаЬе.  Ье1р21§.  1845.  стр.  ЬХХУ! — ЬХХУП.) 
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некоторые  стихи  представляютъ  бол'Ье  сходства  съ  соотв^Ьт- 
ствующими  стихами  второй  п  третьей  редакгци.  Второю  мы 
называемъ  ту,  которая  относится  ко  времеиамъ  т[)идцатил'Ьт11ей 
войны,  и  озаглавлена  такъ:  Л]§егае111ег  Ваигеп  УаНег  Ппяег 
Л^1е(1ег  (11е  11пЬагт11ег1^^21^е  йоНШа^еп.  Треты!  относится  къ 
1805  году;  заглав1е:  Уа1ег  ипзег  йег  Ваиегп  1п  Вауегп. 


яко  на  небеси 
\У1е  1Ьт  1йтте1 


должиикомъ  на- 
шимъ 


Ст.  20.  Все  будемъ  жить  мы  веселяся.  . 
Во  второй  редакц1и: 8о  й-о  8е1п  .  . 

Ст.  3 5 — 36,  Гостей  несносныхъ мы  им^Ьемт^: 
39 — 40.  Пусть    чортъ    ихъ    въ    адъ 
сведетъ  къ  злод'Ьямъ .  .  . 
Женъ  нашихъ,  дочерей  отняли, 
Чрезъ  нихъ  онЬ  введены  стали,    во  искушен1е 

Въ  третьей  81е  гаасЬеп  ипз  у1е1  Ап^в!  ипс1  Мй11 
редакц1и:  1с11  \уо111;  11ег  ТенЙе!  Ьайе  81е.   .   .    ват!;    ипйегп 
КосЬ   шйззеп  шг  т11;  ЗсЬшеггеп      йсЬиМх^егп 

зригеп 
Вазг  81е  ип8  ин8еге  Ма^йе  ШИгеп.    1п  Уег8ис1шп^ 

Въ  Королевской  Публичной  Библ1отек'Ь  въ  Дрездене  есть 
н]Ьсколько  редакцхй  этой  народ1и. 

Приносимъ  глубокую  благодарность  директору  Государ- 
ственнаго  архива  въ  ДрезденЬ,  г.  Гасселю  (Вг.  Раи1  На88е1, 
В1гес^ог  (1е8  НаирЫаа1:8агс1ЙУ8),  давшему  намъ  полную  возмож- 
ность пользоваться  рукописями  саксонскаго  государственнаго 
архива  и  сверхъ  того  оказавшему  сод'Ьйств1е  своими  личными 
разыскан1ями  въ  м'Ьстныхъ  архивахъ  и  библ1отекахъ. 
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XXIX. 

М. —  Московскш  Главный  архивъ  министерства  иностран- 
пыхъ  д'Ьлъ.  Рукопись  нодъ  заг1ав1емъ:  «Изъ  ПортФелей  истор1о- 
графа  Миллера,  150—1.  Л^  19.  Ьотопозводу  аиГ  с1еп  Ваг!  тК 
РагосИеп.  Ломоносова  стихи  на  Бороду.  Па  7  листахъ».  Стпхо- 
творен1е:  «Гимнъ  БородЬ»  писано  рукою  Миллера.  СтроФы 
отделяются  одна  отъ  другой  тремя  звЬздочками.  Порядокъ 
строФЪ  означепъ  цыФрами,  стояпщми  сбоку  въ  началЬ  каждой 
строФЫ.  Въ  списк'Ь  Миллера  за  второю  строФОю  непосредственно 
сл'1'.дуетъ  пятая,  затЬмъ  третья,  четвертая,  шестая,  седьмая  и 
такъ  дал'Г>е  до  конца.  . 

С. —  Рукопись  Архива  св.  Синода.  На  корешкЬ:  «Копш 
все1Юд;;анн'Ьйтихъ  докладовъ  1756  —  1758».  Докладъ  6  марта 
1757  года,  ЛИ  1 .  Въ  РеэстрЬ:  «Докладъ  о  явившихся  писмепныхъ 
пашквиляхъ,  хулившихъ  человЬческш  брады,  стишками  сочинен- 
пыхъ».  Къ  докладу  прило^кено  стихотворен1е  нодъ  .заглав1емъ: 
«Гимнъ  Бород!".».  Сбоку  надпись:  «Стихи  или  песни».  СтроФЫ 
обозначены  цыФрами,  поставленными  сбоку,  какъ  и  въ  Миллеров- 
скомъ  списке,  и  сл'Ьдуютъ  одна  за  другой,  вь  падле}ка1демъ 
порядк'1'>,  бс.зъ  всякой  перестановки. 

К. —  Рукопись  Казанскаго  Университета.  Ж:  19953.  «Разный 
стиход'Ьйств1и».  №  1 5.  стр.  40 — 42.  «Гпмпъ  БородЬ».  Въ  РеэстрЬ: 
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№   13.   иЛомоп.:   Пронесся  слухъ»   и  т.  д.;   Л:^  14.  иЕво-жъ:  аО 
страхъ,  о  ужасъ»  н  т.  д.;  ЛС»  1 5.  «Гимпъ  Бороде,  ево-жъ  сочгтетя)). 

(Ср.  Оп11оин1с  рукописен,  хранящихся  въ  библхотекЬ  Имасратор- 
скап)  Кааанскаго  Униворситета,  составленное  А.  И.  Артемьевымъ, 
1882.  стр.  180—181.) 

Порядокъ  строФЪ  въ  Казаискомъ  сборнике  несколько  отли- 
чается отъ  Миллеровскаго,  а  именно:  третья  стро<1>а  въ  Казаи- 
скомъ списк'Ь  соотв'Ьтсгвуетъ  пятой  въ  списке  Миллера, 
четвертая  —  шестой,  пятая  —  третьей,  и  шестая  —  четвертой. 

Съ  рукописи  Казанскаго  Уииверситета  есть  списокъ  въ 
Императорской  Публичной  Библ10гек1>:  (^.  XIV.  №  123. 

«Гимпъ  БородЬ  по  списку  Казанскаго  сборника  напечатанъ 
А.  П.  Аоанасьевымь  въ  статьЬ  его:  «Образцы  литературной 
полемики  прошлаго  сголЬт1Я)),  помещенной  въ  Библ1огра<1>ичес- 
кихъ  Запискахъ.  1859.  Л*!;  15.  стр.  401 — 463.  А.  Н.  Аоа- 
насьевъ  говоритъ:  «Казанск1й  сборникъ  сохранилъ  для  пасъ 
интересный  литературный  споръ,  возбужденный  сатирическимъ 
стихотворен1емъ  Ломоносова:  Гимнъ  бородгь.  П1еса  этадосел'Ьне 
была  напечатана;  она  осм-Ьиваетъ  раскольничьи  бредни  и  весьма 
любопытна.  Смыслъ  этого  нроизведеп1я  не  давалъ  ни  мал^йшаго 
основап1я  заподозрить  его  автора  въ  неблагопам'Ьренности ;  но 
завистливый  Тредьяковскш  не  упустилъ  случая  и  постарался 
приписать  Гимну  мнимое  безнравственное  значеп1е,  обвиняя  Ло- 
йюносова  въ  совершепномъ  безбож1и»  и  т.  д. 

О. —  Рукопись  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  О. 
XVII.  №  17.  Сборникъ  скорописью  XVIII  в'Ька.  л.  126— 1 29  об. 
«Гимнъ  Бород'Ь».  На  оборотЬ  перваго  листа:  «Сия  книга  города 
Якуцка  ведора  Васильева  Макарова.  Подписалъ  своеручно 
марта  2  дня  1708  году».  Въ  томъ  же  Сборник-Ь  пом'Ьш,ены: 
Челобитная  бывшихъ  крестьянъ  Ростовскаго  озера:  Леща,  да 
Головля,  да  Плотицы;  О  Шемякипомъ  суд^;  Птич1й  сов'Ьтъ, 
како  они  межъ  собою  говорили,  и  т.  д. 

Порядокъ  строФъ  н-Ьсколько  изм'Ьненъ  сравнительно  съ  ру- 
кописью Миллера:  третья  строФа  по  списку  О  соотвЬтствуетъ 
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пятой  по  списку  Миллера,  четвертая — третьей,  и  пятая — чет- 
вертой. 

^. —  Рукопись  Императорской  Публичной  Бпбл10текп.  ^. 
XVII.  Ля  168.  л.  27—29.  «Гпмнъ  БородЬ.  Въ  СборппкЬ  пом-Ь- 
щены  и  друпя  пропзведепхя  Ломоносова:  Злобное  нрпмпрен1е; 
Зубнпцкому;  О  сомпптельномъ  пропзношенш  буквы  Т^и  т.  д. 

Порядокъ  строФЪ  совершенно  тотъ  же,  что  въ  списк-Ь  К. 

Р. —  Рукописньш  сборникъ,  въ  .тастъ,  конца  XVIII  и  начала 
XIX  в']Ька,  прппадлежащ1Й  академику  А.  в.  Бычкову,  стр.  157 — 
160.  «Гпмнъ  бород'Ь.  При  каждой  строФ-Ь  повторяется  прпн^въ: 
«Борода  предорогая»  п  т.  д.,  п  притомъ  всякш  разъ  всЬ  четыре 
стиха.  Посл'Ьднхй  стихъ  прип-Ьва  постоянно  приводится  въ  такомъ 
впд'Ь:  иПредо  тобой  предпочтена»,  и  только  одинъ  разъ,  въ  конц-й 
десятой  строФы,  изм1Ьненъ  слЬдующимъ  образомъ:  ^^Ъьмъ  теб}ь 
предпочтена». 

Порядокъ  строФЪ  тотъ  же,  что  въ  Я  и  ^. 

Кн. —  Списокъ  А.  М.  Княжевпча.  Въ  этомъ  снпск-Ь  всего 
зам'Ьчательн']Ье  заглав1е:  «Стихи  на  арххепискона  Кулябку,  соч. 
г.  Ломоносова».  Въ  засЬданш  ОтдЬленхя  русскаго  языка  и  сло- 
весности «академикъ  Гротъ,  нредставивъ  полученные  пмъ  отъ 
почетнаго  члена  Академ1и  наукъ  А.  М.  Княжевича  списки 
Гимна  бород1ь^  Ломоносова,  и  другихъ  относящихся  къ  этому 
сочиненхю  документовъ,  доложилъ,  что  онъ  стичалъ  списки  эти 
съ  напечатаннымъ  текстомъ  ихъ  и  что  новые  списки  представ- 
ляютъ  въ  заключен1п  Гимна  четыре  дополнительные  куплета, 
которые  повпдпмому  не  были  извЬстны  напечатавшему  это  сочп- 
нен1е  въ  Библ1()граФпческпхъ  Запискахъ.  По  нрочген1и  ихъ  было 
заявлено,  что  въ  этомъ  списке  важны,  сверхъ  того,  сгоящ1я  въ 
заглав1И  слова:  «стихи  арх1епископу  Кулябк'Ь»,  такъ  какъ  только 
этою  припискою,  вм'Ьс'1"Ь  съ  заключительными  куплетами,  объяс- 
няется то  преслЬдовап1с,  какому  Ломоносовъ  подвергся  за  свою 
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сатиру.  Вс1.  найденные  въ  сппск-Ь  вар1анты  выппсаиы,  также 
какъ  и  прибавочные  кунлеты,  которые  переданы  П.  П.  Пекар- 
скому для  сравненхя  съ  имеющимися  у  него  еще  двумя  списками 
того  же  произведен1я)). 

(Сборнпкъ  статей,  читанныхъ  въ  ОтдЬлен!!!  русскаго  языка  и  сло- 
весности Имаераторской  Акаделпи  наукъ.  1867.  Т.  I.  стр.  II— III.) 

По  свидетельству  Пекарскаго,  «четыре  донолнительныя 
строФЫ  въ  сниск-Ь  Княжевпча  взяты  пзъ  другого  стпхотворен1я, 
напечатаннаго  вполне  въ  БиблюграФическихъ  Запискахъ  1859г., 
Л^^  15,  стр.  471—473,  и  начинающагося : 

Не  Парнасовъ  судъ  съ  богами»  и  т.  д. 

И- — Два  старинныхъ  руконисныхъ  сборника,  принадлежав- 
ш1е  Пекарскому,  который  указа.1ъ  въ  нихъ  нЬкоторыя  отм-^ны 
и  прибавки  сравнительно  съ  текстомъ  Гимна  бород-Ь,  напечатан- 
нымъ  въ  БиблшграФическихъ  Запискахъ. 

(Пекарскаго:  Истор1я  Академхи  наукъ.  1873.  Т.  II.  стр.  605.) 


Ст.  3.  Въ  гимнахъ  жертву  воздаю  (к.,  о,  ^.,  г.) 
Ст.  8.  Уваживаютъ  нашъ  сов-Ьгв.  (С) 
Уважаетъ  нашъ  сов^тъ  (Кн.,  п.) 
Ст.  16.  Не  отверсты  ворота.  (Кн.) 
Ст.  17.  Борода  въ  казну  доходы  (К.,  о.,  ^.,  г.) 
Ст.  18.  Умножаетъ  во  вся  годы(^.) 
Ст.  21— 22.  Въ  зборъ  за  оную  приносятъ 

И  съ  поклономъ  нискимъ  просятъ  (С ,  о.,  ^.,  п. 
Ст.  24.  Везголовыхъ  съ  бородой  (к.) 
Ст.  26.  Варной  свой  прибытокъ  знаетъ  (о.) 
В-Ьчной  свой  прибытокъ  знаетъ  (К.) 
Ст.  30 — 31.  Сколько  посл-Ь  изъ  Печеры 

Посл1>  т'Ьхъ  богатствъ  домой  (к.) 
Ст.  37.  Дураки  зрели  проказы  (к.) 
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Въ  иечатиомъ  текст!;  Аванасьевъ  изыЬняетъ  этотъ  стихъ 
такимъ  образомъ: 

Дураки,  врали,  пролазы 
Ст.  38.  Выли  бъ  безъ  нея  безглазы  (Кн.,  п.) 
Ст.  42.  Нашему  подобны  свЬту(г.) 
Ст.  43.  Конче  всЬхъ  ихъ  мудрецы  (к.) 
Ст.  45 — 40.  Ув'Ьряютъ  сатаною, 

Что  насъ  н'Ьтъ  зд'Ьсь  съ  бородою,  (п.) 
Ст.  47.  Скажетъ  кто:  мы  вправды  тутъ  (м,  с,  (^,  р.) 

Скал:етъ,  что  мы  вправду  тутъ  (о.) 

Ска;кетъ  кто,  что  впрямь  мы  тутъ  (Кн.) 

Если  жъ  скажутъ,  что  есть  тутъ  (п.) 
Ст.  49.  Ежели  кто  невзраченъ  т'Ьломъ(о.) 
Ст.  53.  Будетъ  взраченъ  и  разуменъ  (г.) 
Ст.  57.  О  прекрасна  золотая  (Кн.) 
Ст.  58.  О  прикраса  дорогая (К.,  о,  ^V  г) 

О  прикраса  даровая,  (М.) 
Ст.  ()0.  Мать  достатка  и  чиновъ  (к.,  ^.,  г.) 

Мать  дородствамъ  и  умамъ  (Кн.) 

Мать  достоинствъ  и  чиновъ  (о.) 
Ст.  04.  Ч'Ьмъ  заслуги  бъ  заплатить  (К) 
Ст.  00.  Заплету  я  теб^  въ  косы(о.) 
Ст.  07.  Я  всю  хитрость  покажу  (^.) 
Ст.  71.  Дайте  ленты  съ  кошелки  (о.) 

Дайте  ленты  да  Н1елки((г.) 
Ст.  77.  Я  крестьяномъ  подрал:аю  (С,  к.,  о.,  ^.) 
Ст.  78.  И  какъ  папшу  удобряю  (м.) 

Я  какъ  папшю  удобряю  (^.) 


Ст.  9— 11.  Попечительна  природа 

О  блаженств'1;  смерти ыхъ  рода 
Несравненной  красотой 
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Въ  од'Ь  Ломоносова  на  восшествхе  на  престолъ  императрицы 
Елисаветы  Петровны,  25  ноября  1748  года  (ст.  105 — 107): 

Твоя  кротчайшая  природа, 
Чемъ  для  блаженства  смертныхъ  рода 
Всевышшй  нашъ  украсилъ  в-^къ, 
Ст.  17 — 21.  Борода  въ  казн!;  доходы 
Умножаетъ  по  вся  годы: 
Кержинцамъ  любезный  братъ 
Съ  радостью  двойной  окладъ 
Въ  зборъ  за  оную  приноситъ, 

Кержетт — раскольники,  живш1е  въ  Керженскихъ  л1^сахъ. 

Керженецо  —  р-Ька,  впадающая  въ  Волгу  и  протекающая  по 

губерн1ямъ:  Костромской  и  Нижегородской.  Керженецъ — едино- 

в-Ьрческхй  мужской  монастырь,  Нил^егородской  губерп1и,  Семе- 

новскаго  у'Ьзда,  при  р-Ьк-Ь  КерженцЬ. 

Раскольники  были  обложены  двойнымъ  окладомъ,  по  указу 
Петра  Великаго:  «Гд'Ь  есть  раскольники,  т1жъ  какъ  мужеска, 
такъ  и  женска  пола  описать,  кромЬ  тЬхъ,  которые  живутъ 
близъ  рубежей,  и  описавъ  положить  ихъ  въ  окладъ  противъ 
пастоящаго  пынЬшпяго  платежа,  по  чему  купечество  въ  посады, 
а  крестьяне  съ  тяглыхъ  своихъ  жеребьевъ  платятъ  вдвое»  и  т.  д. 
Ст.  29.  Скачутъ  въ  пламень  суев'Ьры; 

Раскольники  обрекали  себя  на  самосожжен1е.  Въ  одномъ  скиту 
они  сожгли  себя,  предварительно  засыпавъ  колодезь,  чтобы  неч'Ьмъ 
было  потупшть  огонь.  Въ  другомъ  м'Ьст'Ь  раскольники  заперлись 
въ  своихъ  избахъ,  окружепныхъ  полисадпиками,  зажгли  ихъ  и 
сгор-Ьли:  всЬхъ  сгор'Ьвшихъ,  мужчипъ  и  женщинъ,  было  сто 
семьдесятъ  два,  и  т.  д. 
Ст.  57 — 61.  О  прикраса  золотая, 

О  п])икраса  дорогая. 

Мать  дородства  и  умовъ, 

Мать  достатковъ  и  чиновъ, 

Корень  д-Ьйств'ш  невозмолшыхъ, 
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Насм'Ьшки  надъ  суевЬрнымъ  поклонен1емъ  бородЬ  находимъ 
у  писателей  нашихъ  XVIII  стол'Ьт1я.  Ироническ1е  отзывы  о 
Фанатпкахъ  встр-Ьчаются  у  самыхъ  серьезныхъ  обличителей 
раскола. 

О  суевЬрахъ,  которые  пазываютъ  себя  христ1анамп  и  чтутъ 
бороду  какъ  святыню,  св.  Димитр1Й  Ростовск1й  говорить,  что 
ихъ  настоящее  имя  —  не  «христхане»,  а  «бородтане». 

«Борода.  Расколышки,  именующ1е  себя  старовЬрамп,  С1ю 
кучу  волосовъ  почитаютъ  выше  всЬхъ  своихъ  члеиовъ  и  дороже 
самой  ихъ  головы,  мня,  что  они  съ  бородою  составляютъ  образъ 
и  нодоб1е  Бож1е.  ...  А  для  сей  ненравосоставленной  ими 
системы  лучше  хотятъ  быть  лишены  головы,  нежели  бороды; 
чемъ  и  многихъ  нростаковъ  заразили». 

(Абевега   рускпхъ    суев-Ьр!!!,  .  .  сочиненная    М.   Ч.  (Чулковымъ). 
1786.  стр.  8.) 

Ст.  62.  О  зав'^.са  мн'ЬнТй  ложныхъ! 

Стихъ  этотъ  вызвал71  си.1ьное  негодованхе  въ  духовенстве, 
какъ  видно  изъ  сл-Ьдующаго  м'Ьста  въ  доклад'Ь  св.  синода: 
«Чрезъ  назвап1е  бороды  лооюныхъ  мнтьтй  завгьсою  всЬхъ  святыхъ 
отецъ  учен1я  п  предан1я  еретически  похулилъ». 

Тоже  мн'йн1о  высказываетъ  и  Тредьяковск1Й,  утверждая,  что 
въ  Гиип1'Ь  бород'1;  Ломоносовъ  пм-Ьлъ  «безболшое  нам'Ьренте 
смЬшнымъ  представить  весь  законъ  нашъ.  Что  онъ  разум-Ьетъ 
чрезъ  завтсу  ложныхъ  мнгьнгй?  Не  ученхе  ли,  предлагаемое  въ 
св.  писа11]п  и  догматахъ  церкви  нашея,  преданное  намъ  чрезъ 
великпхъ  опыя  учителей  и  нроповйданное  отъ  ихъ  пр1емниковъ. 
Возможно  ли  таковыя  мн'Ьн1я  назвать  ложными»?  и  т.  д. 

Г.твнымъ  основан1емъ  для  признан1я  Ломоносова  авто- 
ромъ  «Гимна  бород'Ь»  служатъ:  свидетельство  членовъ  синода, 
им'Ьвшихъ  личныя  объяснен1я  съ  Ломоносовымъ,  и  письмо 
Тредьяковскаго,  которому  хорошо  была  известна  самая  суть  д-^ла. 

Въ  доклад!^  св.  си1юда  говорится,  что  Ломоносовъ  «самъ  себя 
тому  папп{вилному  сочпнен1ю  авторомъ  оказалъ,  ибо  въ  глаза 
предъ  синодалиыми   членами  таковьш  ругателства  и  укоризны 
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на  всЬхъ  духовныхъ  за  бороды  ихъ  пропзиосилъ,  каковыхъ  отъ 
добраго  и  сущаго  христ1анииа  надеяться  отнюдь  не  можно». 

Тредьяковск1й  весьма  прозрачно  указываетъ  на  Ломоносова, 
какъ  на  автора  стихотвореи1я,  тюворя,  что  онъ  нрииоситъ  вредъ 
кази'Ь  своими  открыт1ямп  (ясный  намекъ  на  за11ЯТ1я  мозаикою)  и 
вм'Ьсто  о;кидаемой  похвалы  своимъ  ученымт,  трудамъ,  слышитъ 
имъ  «хулу  и  норуганхе,  чему  свид11телемъ  быть  могутъ  Лейпциг- 
СК1Я  Комментар1и».  Тредьяковск1й  нм-Ьетъ  въ  виду  неблаго- 
пр1ятную  для  Ломоносова  рецензию,  пом'Ьщенпую  въ  лейпциг- 
скомъ  критическомъ  л^урнал^Ь:  Соттеп^^ап!  Де  геЪнй  1п  8С1еп1;1а 
па1нгаИ  е!  тесИсхпа  §е81;18. 

{Уо1ит1Ш8  I  Рагз  I.  Ырзхае.  1752.  стр.  222 — 227.) 

Въ  одномъ  изъ  списковъ  (Кн.)  Гимнъ  бород'Ь  названъ  «сти- 
хами арх1епископа  Кулябки».  Пушкинъ  говоритъ:  (изд.  Анненк. 
VI,  87  —  88):  «Немногимъ  изв'Ьстна  стихотворная  перепалка 
Ломоносова  съ  Дмитрхемъ  С'Ьченовымъ  по  случаю  Гимна  бород'Ь, 
не  напечатаннаго  ни  въ  одномъ  собран1п  его  сочиненш.  Она 
мол^етъ  дать  понят1е  въ  заносчивости  поэта,  какъ  и  о  нетерпи- 
мости пропов^;дника))  и  т.  д.  За  пеим'Ьшемъ  положительныхъ 
доказательствъ  точности  этихъ  изв^Ьстхй,  возможно  предполо- 
жен1е,  что  источникомъ  для  нихъ  послужилъ  докладъ,  подписан- 
ный членами  св.  синода  и  въ  числЬ  ихъ  Сильвестромъ  Кулябкою, 
арх1епископомъ  с.-петербургскимъ,  и  Димитрхемъ  СЬченовымъ, 
епископомъ  рязанскимъ.  Приводимъ  этотъ  любопытный  докладъ: 

«Всепресв'Ьтл'Ьйшей,  ДержавнЬйшей,  Великой  Государыне 
Императриц'Ь  и  Самодержиц-й  всеросс1йской 

Всеподдаин'Ьйш1Й  докладъ 
Синода. 

Въ  недавномъ  времпни  проявились  въ  парод!^  пашквилные 
стихи,  надписанные:  Гнмнъ  бородт,  въ  которыхъ  не  доволно 
того,  что  тотъ  пашквилянтъ  подъ  видомъ  якобы  на  раскол- 
никовъ  крайне  скверный  и  сов-Ьсти  и  честности  христ1анской 
противный    ругателства    генерално    на    всЬхъ    персонъ,    какъ 
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прежде  пм^вшпxъ,  такъ  п  нын-Ь  пм-Ьющпхъ  бороды,  наппсалъ; 
но  и  тайнз'  святаго  крещенхя,  къ  зазрителпымъ  частямъ  т-йла 
человЬчесь'аго  наводя,  богопротивно  обругалъ,  и  чрезъ  назван1е 
бороду  ложныхъ  мтьнгй  завгьсою  всЬхъ  святыхъ  отецъ  учен1я  и 
предан1я  еретически  похулилъ.  И  когда,  по  сл^^чаю  бывшаго  съ 
проФессоромъ  академ1п  наукъ  Мпхапломъ  Ломоносовымъ  свида- 
П1я  п  разговора  о  таковомъ  во  вся  ненотребномъ  сочпненш,  отъ 
синодалпыхъ  членовъ  разсулгдаемо  было,  что  оной  нашквиль, 
какъ  изъ  слогу  признавателно,  не  отъ  нростаго,  а  отъ  какого- 
нибудь  школнаго  челов'Ька,  а  чють  и  не  отъ  него  ль  самого 
произошелъ,  и  что  таковому  сочинителю,  ежели  въ  чювство  не 
придетъ  и  не  раскается,  надлежптъ  какъ  казни  Бож1ей,  такъ  и 
церковной  клятвы  ожидать.  То  услыша,  означенной  Ломоносовъ 
иснерва  началъ  оной  нашквиль  шпински  защищать,  а  нотомъ, 
сверхъ  всякаго  чаян1я,  самъ  себя  тому  нашквилному  сочпненш 
авторомъ  оказалъ,  ибо  въ  глаза  предъ  синодалными  членами 
таковыя  ругателства  и  укоризны  на  всЬхъ  духовныхъ  за  бороды 
ихъ  пропзносилъ,  каковыхъ  отъ  добраго  и  сущаго  христ1анпна 
над-Ьяться  отнюдь  не  можно.  И  не  удоволствуяся  тЬмъ,  еще 
опосл'Ь  того  вскор'Ь  таковой  л^^е  другой  нашквиль  въ  пародъ 
издалъ,  въ  коемъ,  между  многими  явными  уже  духовному  чину 
ругателствы,  безразумныхъ  козлятъ  далеко  почтеннейшими, 
нежели  поновъ,  ставитъ.  А  при  коицЬ  точно  ихъ  назвавши 
козлами,  упомяненную  ему  Н1)и  разсужден1и  церковную  клятву 
за  единую  тщету  вм1^няетъ.  Изъ  каковыхъ  нехрпст1анскпхъ, 
да  еп1,е  отъ  профессора  академическаго,  пашквилевъ  не  иное 
что,  какъ  толко  прогпв1пи\амъ  православный  в-Ьры  и  таковымъ 
продерзателемъ  къ  безстрашнему  кощунству  святыхъ  таинъ  и 
къ  ругателству  духовнаго  чина  яв1п>1Й  поводъ  происходитъ  и 
впредь,  ежели  не  нресГ.чется,  пропсходпть  мо;кетъ.  А  понел;е, 
между  нротчими  вседрал^айнтаго  Вашего  Пмператорскаго  Вели- 
чества Родителя  блаженныя  и  в'Ьчной  славы  достойный  памяти 
Государя  11мпе1)ато])а  Петра  Великаго  правами,  л;есток1я  казни 
хулителямъ  закона  и  иЬры  чинить   повелЬвающпми,  Военпаго 
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артикула,  главы  18,  149-мъ  нунктомъ  пасквилей  сочинителей 
наказывать,  а  иасквилиыя  ппсма  чрезъ  палача  подъ  висЬлицею 
жечь  узаконено:  того  ради  со  оныхъ  насквилевъ  всеподданнейше 
Вашему  Имнерачорскому  Величеству  подпоситъ  Синодъ  конш, 
и  всенпяеапше  просить,  чтобъ  Ваше  Императорское  Величество, 
яко  Богомъ  данная  и  истинная  церквп  н  в'Ьры  святой  и  духов- 
ному чину  защитница,  высочайшимъ  своимъ  указомъ  таковыя 
соблазнителньш  и  ругателньш  пасквили  истребить  и  публично 
сжечь,  и  впредь  то  чинить  запретить,  и  означеннаго  Ломоносова, 
для  надлежащаго  въ  томъ  ув'Ьп1,ап1я  и  исправлен1я,  въ  Спиодъ 
отослать  —  всемилостпв'Мше  указать  соизволили. 

Вашего  Императорскаго  Величества  всенижайш1и  раби  и 
богомолцы : 

Смиренный  Силвестръ,  арх1епископъ  Санктъ-Петербургск1й. 
Смиренный  Димптр1й,  епископъ  Рязапск1й, 
Смиренный  Амврос1й,  епископъ  Переславсшй. 
Варлаамъ,  архимандритъ  Донской. 

Подлинной  вручепъ  самимъ  синодалнымъ  членамъ  тогожъ 
числа». 

(Рукопись  Архива  св.  Синода.  На  корешкЬ:  «Коп1и  съ  всеподдан. 
докладовъ  1756—1758».  Докладъ  6  марта  1757  года,  Л-;  И.  Бъ  «Реэстр-Ь»: 
«Докладъ  о  явившихся  писменныхъ  пасквиляхъ,  хулившихъ  челов^- 
ческ1Я  брады,  стишками  сочиненныхъ». 

Протоколы  св.  Синода.  1757.  Мартъ.  №  42. 

«Книга  записная  протоколамъ  свят-Ьйшаго  правительствуюш,аго 
синода  1757  года».  Пом-Ьтка:  «Докладъ  поднесенъ  тогожъ  марта 
6  дня». 

Докладъ  не  былъ  утвержденъ  императрицею,  а  потому  и  не 
былъ  возвращенъ  въ  св.  спиодъ.  Подлипникъ  хранится  въ  Госу- 
дарственномъ  архивЬ  (ХУШ.  №  178),  но  безъ  приложенныхъ 
къ  докладу  стихотворен1й. 

Гимнъ  бород'Ь  вызвалъ  ц-Ьлую  литературу,  въ  которую  вно- 
сили свои  вклады:  Ломоносовъ,  Тредьяковскш,  Сумароковъ, 
Барковъ  и  др. 
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Давняя  ненависть  Тредьяковскаго  къ  Ломоносову  нашла 
обильную  пищу  въ  обвинен1и,  взводимомъ  со  стороны  духовен- 
ства, и  Тредьяковск1й,  нодъ  псевдонимомъ  Зубницкаго,  излилъ 
свою  желчь  въ  пространномъ  письм'Ь  къ  Ломоносову,  прислан- 
номъ  будто  бы  изъ  Холмогоръ. 


ПИСЬМА    ХРИСТОФОРА    ЗУБНИЦКАГО. 

I 

Государь  мой! 

Какъ  я  никогда  не  над-Ьюсь,  чтобъ  вы  какое  нибудь  участ1е 
принять  хот'Ьли  во  всемъ  томъ,  что  только  касается  къ  предо- 
сужденш  благочестиваго  нашего  закона,  такъ  не  сумн'Ьваюсь, 
что  и  приложенный  при  семъ  Имнъ  вамъ  пр1ятенъ  не  былъ. 
Уповаю,  довольно  язв'Ьстно  вамъ,  какимъ  удалепнымъ  отъ  всяк1я 
чести  и  совести  образоз1ъ  авторъ  непотребнаго  Гимна  бородгь 
явилъ  безбожное  свое  намЬрен1е  и  желанхе,  чтобъ  обругать 
хриспанское  учен1е  и  таинства  в'Ьры  нашея,  къ  немалому  однихъ 
соблазну  и  развраш,ен1ю,  а  другихъ  сожалЬнхю  и  ревности.  Хотя, 
правда,  къ  отвраш,ен1ю  таковыхъ  продерзостей  наилучшее  бъ 
средство  быть  могло,  чтобъ  въ  прим'Ьръ  другихъ  удостоить  сего 
ругателя  публичиымъ  наказан1емъ;  однако,  пока  то  сд'Ьлается, 
нехудо  безбожньш  его  мн'Ьн1я  и  разглашен1я  отражать  другими 
способами.  Въ  семъ-то  пам-^ренш  одинъ  изъ  моихъ  знакомцевъ 
перед'йлалъ  помянутый  его  Имнъ  на  свой  строй,  и  просилъ  меня 
какъ  къ  прочимъ  въ  стихотворств-Ь  искуснымъ  людямъ,  такъ  и 
къ  вамъ,  государю  моему,  въ  Санктпетербургъ  послать,  въ 
такомъ  упован1и,  что  ежели  въ  Ежемгьсячныхъ  Сочпнетяхъ  онаго 
не  напечатаютъ,  о  чемъ  я  къ  господамъ  издателямъ  оныхъ  съ 
просьбою  писалъ,  то  вы  довольный  сыщете  случай  сообщить 
тотъ  вашпмъ  нр1ятслямъ  и  прочимъ,  лучшее  къ  в-Ьр-Ь  своей,  не- 
?кели  описатель  Бороды,  почтепхе  им1^ющимъ.  Я  о  сей  же  мате- 
р1и  писалъ  къ  господину  совЬтпику  Ломоносову,  и  для  кур1озности 
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сообщаю  вамъ  когпю  моего  письма.  Думаю,  что  п  онъ  съ 
своей  стороны  приложить  стараи1е  о  иапечатанш  или  о  разгла- 
шенш  онаго.  Впрочемъ  есмь  съ  должнымъ  почтенхемъ 

вашъ  покорный  слуга 

Изъ  Колмогоръ  ХрИСТОФОрЪ  ЗубнИЦКОЙ. 

1юля  15  дня 
1757  года. 

П. 

Государь  мой! 

Не  довольно  ли  того  къ  чести  и  награжден1ю  ума  челов']Ьче- 
скаго,  что  произведен1и  онаго  не  можетъ  остановить  никакая 
дальность  странъ,  и  никакое  время  не  можетъ  ихъ  подвергнуть 
неизв-Ьстности,  хотя  бы  кто  нарочно  скрывать  оныя  старался? 
Какъ  ни  за  дальную  сторону  въ  Росс1и  почитается  отечество 
ваше,  однако  и  тутъ  сочинен1е,  происшедшее  отъ  некоего  стихо- 
творца и  названное:  Имнъ  бородт  обще  отъ  всЬхъ  читается. 
Но  та  б'Ьда,  что  так1е  плоды  нарящихъ  умовъ  тогда  только  отъ 
всЬхъ  съ  похвалою  приняты  бываютъ,  когда  клонятся  къ  утвер- 
жденш  общаго  блага  и  къ  прочимъ  полезнымъ  и  пр1ятнымъ 
нам'Ьрен1ямъ,  который  въ  разсужден1и  общества  могутъ  быть 
безчисленны.  Противиымъ  же  образомъ,  ежели  для  того  только 
въ  св'Ьтъ  выпущаемы  бываютъ,  чтобъ  заводить  раздоры  и 
посп'Ьшествовать  несоглас1ямъ,  а  особливо,  чтобъ  изъявить 
хульныя  свои  мысли  и  богопротивное  непочтен1е  къ  святости 
закона;  то  не  только  не  могутъ  получить  общей  апробацш,  но 
еще  бол'Ье  заслуживаютъ  отвращен1е  и  хулу,  авторамъ  же 
СБОимъ  привлекаютъ  ненависть,  а  часто  б'1^дственны  и  строгихъ 
казней  причиною  бываютъ.  Ежели  терп-Ьливно  послушаете,  госу- 
дарь мой,  то  я  вамъ  разскажу,  какой  успЬхъ  получилъ  и  выше- 
помянутый  Имнъ  въ  здешней  стороне.  Не  йюгу  вамъ  донесть, 
какимъ  образомъ  и  отъ  кого  изъ  Санктпетербурга  сюда  онъ 
присланъ;  но  то  правда,  что  всЬ  оный  почли  за  чудную  иЫото- 
рую  редкость,  и  съ  великою  посп'Ьшност1ю  начали  списывать, 
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другъ  передъ  другомъ  читали,  и  другъ  у  друга  спрашивали  объ 
немъ  мн-Ьнхя.  Мн-Ь  не  случилось  слышать,  чтобъ  кто  хотя  мало 
въ  пользу  сочинителя  сказалъ,  а  всЬ  обще  говорили,  что 
такое  безпутное  сочинен1е  отъ  добраго  челов'Ька,  кольми 
паче  отъ  хрпст1анпна,  произойти  не  ыожетъ.  Вы  знаете, 
какъ  земляки  ваши  къ  закону  почтительны.  Между  прочими 
попался  тотъ  Импъ  въ  руки  одному  изъ  моихъ  знаком- 
цевъ  —  человеку  такому,  который  крайне  ненавидитъ  всякое 
нестроен1е  во  обществ-Ь,  п  сл-Ьдовательно  вводяш,пмъ  оное  неве- 
лпк1п  пр1ятель;  что  жъ  до  закона  касается,  то,  почитая  оный 
безъ  суев^^рхя,  отвращается  опъ  отъ  вс^.хъ  т'Ьхъ,  которые  тотъ 
презпраютъ  и  стараются  находить  въ  немъ  что  нибудь  сй1'Ьшное, 
къ  великому  другихъ  соблазну  п  развращен1ю.  Это  было  въ 
компан1и,  что  опъ  позшнутый  Имнъ  получилъ,  и  по  прочтенш 
онаго,  узнавши  автора,  какъ  будто  по  ступени  Геркулеса,  съ 
видомъ  н'Ько горой  ревности  началъ  говорить:  «Лучшаго  де 
ничего  нельзя  оншдать  отъ  безбожнаго  сумасброда  и  пьяницы! 
Не  довольно  того,  что  сей  негодньп!  ярыга,  ходя  по  разнымъ 
домамъ  и  компан1ямъ,  въ  разговорахъ  употребляетъ  всяк1я  нас- 
м-Ьшки  и  ругательства  благочестивому  закону  нашему;  что  пре- 
зираетъ  уставы  онаго,  п  все  то  ни  во  что  вм'Ьняетъ,  что  добрые 
люди,  родивш1еся  въ  христхаиств^Ь,  за  святое  и  спасительное 
почптаютъ.  Недовольно  и  того,  что  опъ  безъ  разбору  на  весь 
духовньп!  чинъ  везд'Ь  какъ  песъ  лаетъ:  онъ  уже  и  письменныя 
противу  таинствъ  в'йры  напюя  и  святости  закона  г.чумленхя  и 
ругательства  употребить  отважился.  Не  думайте,  господа, — 
продолжалъ  онъ  р-Ьчь — чтобъ  одной  только  бородт  поруганхе 
сд'Ьлать  онъ  намЬрился.  Н'Ьтъ!  Его  безболшое  нам^Ьрен1е  было, 
чтобъ  намъ  см'1^шнымъ  представить  и  весь  законъ  нашъ.  Возь- 
мите только  въ  разсул;ден1е  одно  то,  къ  какимъ  непотребнымъ 
изображен1ямъ  прпмГ.няетъ  онъ  здЬсь  тайну  святаго  крещен1я — 
тайну,  посредствомъ  которьш  мы  ожидаемъ  будущаго  благкенства, 
или  что  онъ  разум-Ьетъ  чрезъ  завгьсу  ложныхъ  мнгьнгй!  Не 
учсн1с  ли,  предлагаемое  намъ  въ  Свяп1,енномъ  Писан1и  и  догма- 
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тахъ  церквп  пашеп,  преданное  иамъ  чрезъ  великихъ  оныя  учи- 
телей, и  пропов'Ьдуемос  отъ  ихъ  преемпиковъ,  которые  намъ 
другихъ  мн'1ш1й  сообщать  не  могутъ  и  не  должны,  кром'Ь  гЬхъ, 
которымъ  они  оттуда  научились?  Возможно  ли  таковыя  мн'Ьн1и 
назвать  ложными  человЬку,  не  отрекшемуся  совести,  честности 
и  в'Ьры?  Что  жъ  просто  и  собственно  до  бороды  касается, 
то  не  думайте,  господа,  чтобъ  я  толь  ревностный  оныя  защит- 
никъ  былъ:  я  и  самъ  держусь  старой  латинской  пословицы,  что 
борода  не  дгьлаетъ  философа.  Однако  между  бородою  и  бородою 
надлежитъ  имЬть  различенхе.  Раскольщики  наши,  которыхъ 
бород'Ь,  для  прикрыт1я  только  злаго  своего  намЬрен1я,  нГ^сколько 
коснулся  пьяный  сочинитель  Импа,  посятъ  оную  по  упрямству, 
по  предвЬр1ю  и  нЬкоторому  ложному  надЬянхю  въ  получен1и 
спасен1я.  А  напротивъ  того,  духовный  нашъ  чинъ  носитъ  оную 
по  древнему  церковному  узаконешю  и  обыкновенш,  посл'Ьдуя  въ 
томъ  и  н'Ькоторымъ,  хотя  вн-Ьшнимъ,  видомъ  подобясь  Перво- 
начальнику  в-Ьры  пашея  и  святымъ  его  посл'Ьдователямъ,  кото- 
рыхъ видъ  носить  и  самыя  высочайш1я  власти  за  честь  себ-Ь 
вменяли,  не  им'Ья  притомъ  объ  пей  никакого  мн'Ьн1я,  которое 
другимъ  могло  бъ  служить  къ  предосужден1ю.  Изъ  чего  сл-Ьдуетъ, 
что  борода  въ  однихъ  только  раскольщикахъ  презр-Ьшя  и  см'Ьха 
достойна,  а  напротивъ  того  въ  духовномъ  чинЬ  никакимъ  обра- 
зомъ  того  не  заслужила,  т^мъ  меньше  въ  разумныхъ  и  незазор- 
наго  жит1я  духовныхъ  людяхъ.  Но  сего,  какъ  видите,  сумасброд- 
ный стихотворецъ  не  разбирая,  ругаетъ  генерально  бороду,  и 
сл'Ьдовательно  всЬхъ  т'Ьхъ,  которые  оную  им-Ьютъ  и  им-йли. 
Впрочемъ  нельзя  лутче  заплатить  сему  продерзскому  безбож- 
нику, какъ  сей  же  самый  Имнъ  переворотить,  и  вмЬсто  бороды, 
описать  пьяную  его  голову  со  всЬми  ея  природными  свойствами, 
кои  бы  намъ  его  живо  представляли.  Жаль  только,  что  вс^хъ 
его  доброд'Ьтелей  въ  такъ  короткомъ  сочиненш  описать  не  можно. 
Однако  по  чести  васъ,  господа,  ув-Ьряю,  что  онъ  точно  таковъ, 
каковъ  будетъ  описанъ,  придавъ  только  то,  что  песравненно 
хуже  и  несносн'Ье  въ  самомъ  дЬлЬ,  нежели  въ  описан1п.  ПовЬрьте, 
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что  онъ  столько  подлъ  духомъ,  столько  высоком'Ьренъ  мыслями, 
столько  хвастливъ  на  р-Ьчахъ,  что  н-Ьтъ  такой  низкости,  которой 
бы  не  предпр1ялъ  ради  своего  мал-Ьйшаго  интереса,  наприм-Ьръ, 
для  чарки  вина;  однако  я  ошибся:  это — его  напбольш1й  пнтересъ! 
Шттэ  въ  св-Ьт-Ь  и  не  бывало  такого  человека,  котораго  бъ  онъ 
хотя  въ  малую  ц'1>нт  противъ  себя  ноставилъ.  Не  велпкъ  предъ 
нпмъ  Картезтй,  Невтоиъ  и  Лепбницъ,  со  вс^мп  новыми  п  толь  въ 
св'бт'Ь  прославленными  пхъ  изыскан1ями.  Онъ  всегда  за  лучш1я  и 
важн'Ьйш1я  свои  почитаетъ  являемыя  въ  м1ръ  откровен1я,  кото- 
рыми не  только  никакой  пользы  отечеству  не  приноситъ,  но  еще, 
напротпвъ  того,  вредъ  и  убытокъ,  употребляя  на  оныя  немалые 
казенные  расходы,  а  напосл1>докъ,  вмЬсто  чаемой  хвалы  и  удив- 
летя  отъ  ученыхъ  людетг,  заслл'живая  хулу  и  поруган1е,  чему 
свид'Ьтелемъ  быть  могутъ  Лейпцтскге  Еоментарш.  Во  всЬхъ 
наукахъ  и  во  многихъ  языкахъ  почитаетъ  онъ  себя  совершен- 
ный1ъ,  хотя  о  н-Ькоторыхъ  весьма  средственное,  а  о  другихъ  ника- 
кого нонят1я  не  пм-Ьетъ.  Со  всЬмъ  т-Ьмъ  ежели  кто  незнающхй 
ученыхъ  шарлетановъ  его  послушаетъ,  легко  нов-Ьрить  зюжетъ, 
что  онъ  въ  св^т-Ь  первый  нолигисторъ.  Правда,  что  стихо- 
творствомъ  своимъ,  и  то  на  одномъ  русскомъ  ЯЗЫК'Ь,  могъ  бы 
онъ  получить  некоторую  похвалу,  ежелибъ  не  помрачалъ  оной 
пьяпствомъ  и  негоднымъ  поведенхемъ.  Таковыя  суть  свойства 
славнаго  сего  бороды  описателя,  которыя  завтра  я  вамъ,  гос- 
пода, на  стихахъ  представить  потщусь.  Оные  хотя  не  красны 
будутъ  слогомъ,  и  не  таковыхъ  бы  заслужилъ  авторъ,  —  ибо 
Горац1й,  и  Перс1й,  и  Ювеналъ,  добродетелей  его  по  достоинству 
описать  не  могутъ  —  однако  въ  изображен1яхъ  своихъ  справед- 
ливо». 

На  завтрепппП  день  онъ  и  подлинно  то  сд']^лалъ,  и  пришедши 
въ  комнап11о,  нрочпталъ  свой  Штъ  вслухъ  предъ  вскми.  См-Ья- 
лись  больше,  нежели  какъ  надобно,  и  вс)^  обн1,е  разсуждали,  что 
не  худо  6ъ  оный  сообщить  сочинителю  Имна  бородт;  но  авторъ 
имъ  отв-Ьчалъ,  что  онъ  къ  нему  самому  посылать  не  хочетъ,  а  дру- 
гихъ знакомцевъ  въ  Петербург-Ь  не  им-Ьетъ,  кои  бъ  ему  сообщили. 
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Вс1".  иапалп  иа  меня,  чтоб  ь  я  взялъ  па  себя  с1ю  комисс1ю,  будучи 
известны,  что  я  ы'Ьсколько  знакомъ  вамъ,  государю  моему,  какъ 
глав'Ь  росс1йскихъ  стихотворце въ,  и  прптомъ  и  прочимъ  ученымъ 
людямъ.  Не  могъ  я  имъ  въ  томъ  отказать,  не  показавши  по 
себ'Ь,  что  и  я  пр1ятствую  толь  непотребному  сочпнен1ю,  коково  есть 
Имн7,  бородпи  и  такъ  сообщаю  вамъ  при  семъ  ]1е])едп,тую 
бороду  или  Лмнъ  пьяной  головт  съ  такою  просьбою,  чтобъ  ея;ели 
вамъ  знакомъ  авторъ  часто-помянутаго  Импа,  оный  ему  сооб- 
щили, не  придетъ  ли  онъ  хотя  такимъ  образомъ  въ  раскаян1е,  и 
не  отстанетъ  ли  отъ  такихъ  вредныхъ  обществу  сочиненш  и 
хз'дыхъ  своихъ  поступокъ.  Однако  прежде  сообщен1я  ему  проситъ 
авторъ,  чтобы  вы  сей  Импъ  высмо тр-^ли,  и  по  извЬстной  вашей  къ 
стихотворству  способности  что  нибудь  въ  похвалу  пьяной  голов-Ь 
прибавили,  который  и  неописапныя  зд'Ьсь  добродетели  вамъ 
можетъ  быть  известны.  Ежели  же  онъ  имени  своего  въ  св^тъ 
не  объявилъ  и  вамъ  не  изв-Ьстенъ,  то,  им'Ья  власть  и  силу  въ 
Канцеляр1и  академ1и  наукъ,  велите  напечатать  сей  Имнъ  въ  «Еже- 
м-Ьсячныхъ  Сочинен1яхъ» :  тутъ  онъ  самъ  себя  какъ  въ  зеркале 
увидитъ.  Я  же  пребываю  и  пребуду  съ  подобаюп1,имъ  почтеьпемъ. 

{Сборникъ  Императорской  Публичной  Библ10теки.  О.  XVII.  №  17.  л. 
136  об.— 148. 

Казанск1Й  Сборникъ.  Л''№  16  и  17.  стр.  42 — 48. 
БиблюграФИческтя  Записки.  1859.  №  15.  стр.  463 — 468.) 


ПЕРЕДЪТАЯ   БОРОДА 

или 

имнъ   ПЬЯНОЙ  голов-в. 

1. 

Бороды  я  не  ругаю, 
И  ей  имновъ  не  слагаю, 
Почитая  праотцовъ: 
Я  пою  и.зъ  тьхъ  творцовъ 
5  Одного  —  главу  избранну, 
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Славно  гедерой  вЬнчанпу, 
Съ  молодыхъ  который  л-Ьтъ 
Сыномъ  Бахуса  слыветъ. 

Голова  предорогая! 
Жаль,  что  ты  и  крещена, 
И  что  т-Ьла  часть  срамная 
Предъ  тобой  не  почтена. 

2. 

Попечйтельна  природа 
10  О  блаженствЬ  смертныхъ  рода 

Въ  св'Ьтъ  тебя  производя, 

Вить  не  т-ймъ  путемъ  вела. 

Что  украшенъ  бородою; 

Бочки  ты  тоя  дирою 
15  Въ  челов'Ьческ1й  лЬзъ  родъ, 

Гд-Ь  сидитъ  оной  уродъ. 

Голова  е1с. 

3. 
Голова  въ  казн']Ь  доходы 
Уменшаетъ  по  вся  годы. 
Пьяницамъ  любезньп!  братъ, 
20  Взявши  годовой  окладъ, 
Безполезно  пропиваетъ, 
И  безпутства  всЬ  вчиняетъ; 
Не  дадутъ  когда  вина, 
Сходитъ  онъ  тогда  съ  ума. 

Голова  е1:с. 

4. 

25  Не  напрасно  онъ  дерзаетъ: 
Пользу  въ  томъ  свою  считаетъ, 
Чтобъ  обманствомъ  вЬкъ  прожить, 
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Общество  чтобъ  обольстить  — 
Либо  мозаикомъ  ложныыъ, 
30  Или  бисеромъ  подложнымъ, 
Иль  сребро  сыскавъ  въ  дерм!^, 
Хоть  къ  ущербу  все  казнЬ. 

Голова  е1с. 

5. 

О  коль  въ  св'Ьт'Ь  ты  блаженна, 

Голова,  брад^Ь  зам'йна! 
35  Люди,  правда,  хоть  велятъ 

Въ  бороду  глупцамь  плевать; 

Но  твоя  хмЬльная  рожа 

Бол'Ье  къ  тому  есть  гожа, 

И  на  твой  раздутый  зракъ 
40  Правей  можетъ  харкать  всякъ. 

Голова  е1с. 

6. 
Естли  правда,  что  планеты  — 
Нашему  подобны  св'Ьты, 
Конче  пьяницъ  тамъ  такихъ 
Н'Ьтъ,  и  сумасбродовъ  злыхъ, 
45  В'Ьру  чтобъ  свою  ругали, 
Тайны  оной  осм'Ьвали; 
Естлижъ  проявятся  тутъ, 
Д'Ьльно  (конче)  въ  струб'Ь  ихъ  сожгутъ. 

Голова  ек. 

7. 
Съ  хм'Ьлю  безобразенъ  тЬломъ, 
50  И  всегда  въ  ум'Ь  незр'Ьломъ, 
Ты  преподло  бывъ  рожденъ. 
Хоть  чинами  и  почтенъ, 
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Но  безм'Ьрное  п1янство, 
Б'Ьшенство,  обманъ  и  чванство 
55  ВсЬхъ  когда  лишатъ  чиновъ, 
Будешь  пьяный  рыболовъ. 

Голова  е1с. 


Голова  о  прехм^льная! 
Голова  ты  препустая ! 
Дурости,  безчинства  мать, 
60  Нечестивыхъ  м1гЬн1й  кладъ, 
Корень  изыскашй  ложныхъ, 
О  забрало  д-Ьлъ  безбожныхъ 
Ч-Ьмъ  могу  тебя  почтить, 
Ч'Ьмъ  заслуги  заплатить? 


Голова  е1с. 

9. 

65  Я  теб'Ь  тр1умФЫ  новы, 
Чести  я  теб'Ь  отцовы, 
Сколько  можно,  покажу, 
Въ  т'Ьжъ  уборы  наряжу, 
Украшу  тебя  рогами, 

70  И  индейскими  слонами 

Прямо  весть  велю  въ  кабакъ 
Съ  хоромъ  пьяницъ  и  бурлакъ. 

Голова  ек. 

10. 

Ужъ  и  чарки,  ужъ  и  канны, 
Сткляпки,  кружки  и  стаканы 
75  Тамъ  готовы  для  тебя. 
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Ужъ  и  стойка  тамъ  чиста; 
Колмогорск1е  ярыги 
Собрались  встр'Ьчать  тя  съ  лики, 
Дайте  дудку  и  сопЬль, 
80  И  волынку,  и  свир'Ьль. 

Голова  е1с. 

11. 

Ахъ,  куда  съ  добромъ  д'Ьваться! 
ВсЬ  приборы  не  годятся 
Для  Денисова  сынка. 
Онъ,  сб-Ьжавъ  до  кабака, 
86  На  пути  въ  калъ  повалился 
И  тамъ  торжества  лишился. 
Голова!  теперь  прощай, 
Въ  в'Ькъ  съ  свиньями  почивай. 

Голова  е1с. 

(Московскш  Главный  Архивъ  министерства  иностранныхъ  д-Ьлъ. 
Портфели  Миллера.  №  150 — I.) 

Угрозою  «сжечь  въ  срубЬ»,  высказанной  въ  конц'Ь  шестой 
строФЫ  «11еред']Ьтой  бороды»,  вызвано  сл'Ьдуюш.ее  стихотворен1е: 

Пронесся  слухъ,  хотятъ  кого-то  сжечь; 

Но  время  то  прошло,  чтобъ  наше  мясо  печь. 

Безбожника  сего  всем'Ьстно  проклинаютъ, 

И  беззакоше  его  всЬ  люди  знаютъ. 
5  Неизреченный  вредъ  закона  и  б'Ьда  — 

Обругана  совс1;мъ  честная  борода! 

О  лютый  еретикъ,  противъ  чего  дерзаешь? 

Противу  бороды,  и  честь  ея  терзаешь! 

Какой  ты  вкусишь  ядъ! 
10  Покайся,  на  тебя  уже  разверзся  адъ; 
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Оплакивай  свой  гр-Ьхъ,  пролей  слезъ  горькихъ  р'Ьки, 
Когда  не  хочешь  быть  ты  въ  тартар'Ь  во  в'Ьки. 

Ф 

О  вы,  которыхъ  онъ 
Прогн'Ьвалъ  паче  ы'Ьры, 
15  Возставъ  противу  в'Ьры 

И  повредивъ  законъ, 

Не  думайте,  что  мы  вамъ  созданы  на  шутки; 
Хоть  н'Ьтъ  у  насъ  бородъ,  однако  есть  разсудки. 

Не  боги  вить  и  вы, 

20  А  яростью  своей  —  не  челов-Ьки,  львы, 

Которая  страшн'Ьй  разверзста  адска  З'Ьва. 

Спаси,  о  Боже,  насъ  отъ  зв-Ьрскаго  ихъ  гн^Ьва! 

Забыли  то  они,  какъ  ближняго  любить; 

Лишь  мыслятъ,  какъ  его  удобн'Ьй  погубить, 
25  и  именемъ  твоимъ  стремятся  только  твердо 

По  прихотямъ  людей  разить  немилосердо.  .  . 

(Московск.  Архив,  Портфели  Миллера.  Л1'  150 — I. 

Казанский  Сборпикъ.  Л1'  13.  стр.  38 — 39. 

Сборникъ  Императорской  Публичной  Библ10теки.  ^.  XVII.  Л»  168. 

Сборникъ  академика  А.  в.  Бычкова,  стр.  169. 

Библ1ограФическ1я  Записки.  1859.  Л»  15.  стр.  470 — 471.) 

#-# 

С тихотворен1е  это  приписывается  то  с1омоносову,  то  Суй1аро- 
кову,  то  Баркову.  Въ  Казанскомъ  Сборник'Ь,  въ  текстЬ  оно  припи- 
сано Сумсьрокову,  а  въ  оглавлеп1П — Ломоносову.  Авторъ  Описан1я 
рукописей,  храняпщхся  въ  бпбл10тек'Ь  Казанскаго  университета, 
Л.  И.  А1)темьевъ  говорить:  «Стихи  эти,  какъ  видно  но  содержа- 
П110,  писаны  въ  защиту  Гимна  бородЬ,  послужившаго  новодомъ 
къ  новой  войн!^,  очень  любопытной.  Судя  по  этому,  они  д'Ьйстви- 
тельно  пропзведен1е  Ломоносова,  а  не  Сумарокова,  какъ  показано 
въ   заглав1и».   (сгр.   180).   По   миЬн1ю   академика  Пекарскаго, 
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авторомъ  пхъ  скорЬс  можно  счптать  Баркова  (П,  205  —  20С): 
«Въ  стихахъ,  приписапныхъ  ы^  изв']Ьстномъ  Казаискомъ  Сбор- 
ник'Ь  Сумарокову,  а  вь  припадлежащемъ  мпЬ  —  Баркову,  что 
кажется  в'ГфоятнЬе,  выведены  па  110см'§яп1е  за1цитники  бороды». 
Учаспе  Тредьяковскаго  ^ъ  иападкахъ  на  Ломоносова  за  его 
Гимнъ  бород'Ь,  дало  поводъ  къ  стихотворен1ю,  въ  которомъ 
Тредьяковск1й  называется  Триссотиномъ,  игравшимъ  н-Ькогда 
роль  придворнаго  шута  въ  род'Ь  Педриллы  или  Балакирева.  Въ 
Казаискомъ  Сборник'Ь  (стр.  55 — 58)  стихотвореше  это  озагла- 
влено: «Сатира  Ломоносова  на  Тредьяковскаго»,  а  въ  Сборник-Ь 
А.  О.  Бычкова  (стр.  172 — 173):  «Ода  Тресотину». 

1. 

Что  за  дымъ 

По  глухимъ 

Деревнямъ  курится. 

Тамъ  расколъ — 
5  Дно  крамолъ 

Въ  грубости  крутится. 

Середи  того  гн'Ьзда 

Поднятая  борода. 

Глупыхъ  капитановъ  флагъ 
10  Далъ  къ  соборищамъ  ихъ  знакъ. 

2. 

Вс^  сп'Ьшатъ, 
Вс'Ь  кричатъ: 
Борода  святая, 
Мы  съ  тобой, 

15    Съ   дорогой, 

Въ  рай  идемъ  пылая! 
Ты  намъ  в-Ьра  и  законъ, 
Ты  об-Ьдня  и  трезвонъ. 
О,  апостольская  с^Ьть! 
20  Рады  мы  съ  тобой  сгорать. 

—  179  —  * 


3. 

Кто  зажегь*? 

Лжепророкъ. 

Изъ  какого  л'Ьсу'? 

Онъ  одинъ — 
25  Тресотинъ, 

Сердцемъ  сроденъ  б^су. 

Онъ  —  безбожный  лицем1^ръ, 

Побродяга,  изув-Ьръ. 

Онъ  продерзостью  своей 
30  Ободрилъ  бородачей. 

4. 

Онымъ  въ  лесть 

Добрыхъ  честь 

Понося  терзаетъ, 

И  святошъ 
35  Глупу  ложь 

Правдой  объявляетъ. 

Только  жъ,  угождая  имъ, 

Мерзокъ  бредомъ  сталъ  своимъ. 

И  хотя  чтить  праотцовъ 
40  Онъ  почтилъ  отца  б-Ьсовъ. 

5. 

Оглянись, 

Веселись, 

Адская  утроба! 

Твой  комплотъ 
45  Скверный  родъ 

Возстаетъ  изъ  гроба. 

Образъ  твой — Геростратъ 

Храмъ  зажечь  Парнассшй  радъ, 

Адъ  готовъ  теб'Ь  помочь  — 
50  День  (наукъ)  затмить  какъ  ночь. 
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6. 

Вратецъ  твой 

Керженской 

Адскимъ  углемъ  пышетъ  (пишетъ); 

Какъ  песъ  золъ, 
55  За  расколъ 

На  святыню  дышетъ. 

На  росс1Йскаго  Христа 

Отперъ  срамныя  уста. 

Къ  защищен1Ю  бородъ 
60  Злой  къ  теб'Ь  валится  сбродъ. 

7. 

Ахъ  какъ  радъ 

Пустосвятъ 

Для  того  распопа, 

Что  въ  теб'Ь, 
65  Какъ  въ  себ'Ь, 

Видитъ  злу  (злость)  холопа. 

Аввакумъ  протопопъ 

Поднялъ  лысину  и  лобъ, 

Улыбаясь,  на  тебя 
70  Омотритъ,  злость  твою  любя. 

8. 

Что  за  гамъ? 

Валаамъ, 

1уда,  Катафа! 

Чу,  кричать: 
75  Эй,  нашъ  братъ. 

Ты  не  бойся  штрафа! 

И  отъ  тартарскаго  дна 

Самъ  поднялся  сатана. 

Онъ  поджегъ  тебя  на  зло  — 
80  За  свое  мститъ  помело. 
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9. 

Ну  жъ  хватай,  поскоряй, 
Не  теряй  минуты. 
Т'Ьшься  такъ, 
Какъ  и  сякъ  — 
85  Въ  пляску,  въ  валку,  въ  жгуты. 
Какъ  Педрилъ  тебя  каталъ 
И  Балакиревъ  гонялъ, 
ВсЬ  ревутъ  теб-Ь:  куражъ, 
Тресотинъ,  угодникъ  нашъ! 

10. 
90  Лжесвятой, 

Керженской, 

Какъ  тебя  прославить? 

Какъ  почтить, 

Ч'Ьмъ  кадить, 
95  Ч^то  теб'Ь  поставить 

Вм-Ьсто  ладону  и  св'Ьчь? 

Въ  бородахъ  тебя  сожечь, 

Чтобы  ихъ  поганый  смрадъ 

Вылъ  горчае,  какъ  самъ  адъ. 

«Гимиъ  бородГ.»  п  «Перед-Ьтая  борода»  повлекли  за  собою 
ц'Ьлый  рядъ  подражанш  п  парод1Й,  какъ  напримЬръ:  «Судъ 
бородамъ»,  «Гпмнъ  подъячему»  и  т.  д. 

ВмГ.стЬ  съ  «Гимно.мъ  бород'Ь»  несколько  относящихся  къ 
нему  произведен!!!  !!0М'Ьш,ен1.1,  съ  нЬкоторыми  пропусками,  въ 
БиблюграФическихъ  Запискахъ.  1859.  №  15.  стр.  403  —  476. 
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XXX. 

М. — Портфели  Миллера  въ  Московскомъ  Архив-Ь  министер- 
ства инострапиыхъ  д'Ьлъ.  Ля  414;  тетради  Ля  17. 

С. —  Рукопись  Архива  св.  синода.  Стихотворен1е,  прило- 
женное вм'Ьст'Ь  съ  «Гимпомъ  бороде»  къ  докладу  св.  синода  6 
марта  1757  года. 

К. —  Казанскш  Сборникъ.  Жя  14.  стр.  39 — 40. 

О. —  Сборникъ  Императорской  Публичной  Библхотеки.  О. 
XVII.  17.  л.  153  об.  — 154  об. 

Р. —  Рукописный  Сборникъ  А.  6.  Бычкова,  стр.  168 — 169. 

77.  —  Списокъ,  принадлежавшш  Пекарскому ;  стихотвореп1е, 
напечатанное  Пекарскимъ  (II,  605  —  606)  подъ  заглав1емъ: 
«Бозраженхе  па  ПереодЬтую  бороду». 


Ст.  1 — 2.  О  страхъ!  о  ужасъ!  громъ!  ты  держишь  за 

штаны, 
Которые  висятъ  подъ  ртомъ  у  сатаны!  (п.) 
Ст.  3.  Ты  видишь,  онъ  свир^пствуетъ  и  злится,  (м.) 
Онъ  за  то  свирЬпствуетъ  и  злится  (о.) 
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Ст.  4.  Дирявый  красный  носъ,  какъ  халдейска  пещь 

дымится  (К.  Е.) 
Дырявый  красный  носъ,  какъ  пещь  халдейска, 

дмится;  (П.) 
Ст.  5.  Огнемъ  и  жупеломъ  исполнены  усы(с.) 
Ст.  6.  А  какъ  бы  хорошо  коптить  въ  нихъ  колбасы 

(К.) 
Ст.  9.0  ПОЛЬЗ-Ь  я  одну  ИЗЪ  ВСЬХЪ  ПуСТЫХЪ  борОДЪ  (М.) 

о  польза!  я  одну  изъ  сихъ  пустыхъ  бородъ  (с.) 

о  польза!  я  одну  изъ  всЬхъ  пустыхъ  бородъ 

(К,  о,  г.) 

Ст.  К).  Не  давно  одобрялъ  безплодный  огородъ.  (м.) 

Не  давно  удобрялъ  какъ  безплодный  огородъ. 

(О.) 

Ст.  13.  Чего  не  ыолшо  ждать  отъ  толь  мохнатыхъ 

ЛИЦЪ  (М.) 

Сего  не  можно  ждать  отъ  толь  мохнатыхъ 

ЛИЦЪ  (0.) 

Чего  не  можно  ждать  отъ  сихъ  мохнатыхъ 

ЛИЦЪ  (П.) 

Ст.  15.  Сидятъ  и  межъ  себя  какъ  люди  разсу;кдаютъ, 

(М.) 

Сидятъ  и  межъ  собою  какъ  люди  разсуждаютъ, 

(О.  г.) 

Сидя  и  межъ  собой  какъ  люди  разсуждаютъ, 

(П.) 

Ст.  10.  Другихъ  безъ  площицъ  бородъ  не  призна- 

ваютъ  (0.) 
Ст.  17 — 18.  И    проклинаютъ    т'Ьхъ,    кто    молвитъ    про 

козловъ: 

Возможно   ли   быть    толь   много    ВОЛОСОВЪ !  (0.) 

А  признаютъ  лишь  тЬхъ  кто  молвитъ  про 

козловъ: 
Возмолшо    ль    быть   у    нихъ    столь    много 

ВОЛОСОВЪ !  (П.) 
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Авторомъ  этого  стихотворе1пя  положительно  названъ  Ломо- 
носовъ  въ  доклад^^  св.  сппода  6  марта  1757  года,  пом-Ьщепиомъ 
нами  въ  11рим1Ьчан1яхъ  къ  «Гимну  бородЪ>.  Въ  доклад-Ь  прямо 
говорится,  что  вскор']^  посл'Ь  Гимна  бород-Ь  Ломоносовъ  издалъ 
другой  такой  же  пасквиль,  и  приложенная  къ  докладу  коп1я 
этого  пасквиля  удостов'Ьряетъ,  что  р'Ьчь  идетъ  о  стихотворенш: 
«О  страхъ,  о  ужасъ.Ь) 

Ломоносову  же  приписывается  стихотворен1е  и  въ  Казан- 
скомъ  Сборнике.  Въ  текст'Ь  Казанскаго  Сборника  оно  помещено 
безъ  заглав1я  и  безъ  имени  автора,  а  въ  Реестре  обозначено: 
«Его  жъ»,  т.  е.  Ломоносова,  потому  что  непосредственно  передъ 
этимъ  въ  Реестр'Ь  названъ  Ломоносовъ:  «Ломон.  Пронесся  слухъ» 
и  т.  д. 

Авторомъ  стихотворен1я:  «О  страхъ!  о  ужасъ!»  считали  и 
Баркова.  Академикъ  Пекарск1й  говоритъ:  «Стихотвореше,  на 
которое  указывается  въ  докладе  св.  синода,  изв-Ьстно  по  спис- 
кад1ъ  въ  старинныхъ  рукописныхъ  сборникахъ.  Въ  одномъ  изъ 
принадлежащихъ  мн^,  оно  приписано  Баркову,  а  не  Ломоносову». 

(Пекарскаго :  Истор1я  Академ1и  наукъ.  П.  стр.  605.) 


Ст.  1 — 2.  О  страхъ!  о  ужасъ!  громъ!  ты  дернулъ  за 

штаны, 
Которы  подо  ртомъ  висятъ  у  сатаны. 

Въ  н-Ькоторыхъ  рукописяхъ  стихотвореше  это  ном']Ьщается 
всл'Ьдъ  за  «Диоирамбомъ  Бакхусу,  обитающему  въ  ученомъ 
пхит'Ь»;  заключительные  стихи  «Диоирамба»: 

Приметъ  мзду  отъ  сатаны, 
Даровавъ  ему  штаны. 

Ст.  7 — 8.  Козлята  малые  родятся  съ  бородами  — 
Коль  много  почтены  они  передъ  попами! 
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Ст.  17 — 18.  И    проклинаютъ    всЬхъ,    кто    молвить    про 

козловъ: 
Возможно    ль    быть    у    нихъ    толь    много 

волосовъ! 

Въ  доклад'Ь  св.  синода:  «Между  многими  явными  духовному 
чипу  ругателствы,  безразумныхъ  козлятъ  далеко  почтенн'Ьй- 
шими,  нежели  поповъ  ставитъ.  А  при  конц'Ь  точно  ихъ  назвавши 
козлами,  упомяпепную  ему  при  разсужденхи  церковную  клятву 
за  единую  тщету  вм-Ьняетъ». 
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XXXI. 

ТЕЬСОТГЬ- 

ж  —  Портфели  Миллера  въ  Московскомъ  АрхивЬ  министер- 
ства иностранныхъ  дЬлъ.  №  414;  тетради  ]\я  16. 

к. —  Сборникъ  Казанскаго  университета,  стр.  54.  «Ломоно- 
сова Зубницкому».  Въ  Реестр-Ь:  «Ломон.  Зубницкому». 

^^ — Сборникъ  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  ^. 
XVII.  Л^.  168.  Въ  числ'Ь  стпхотворен1й,  пом'Ьщенныхъ  на  л. 
23  об. — 26.  «Зубницкому». 

Г. —  Рукописный  Сборникъ  А.  в.  Бычкова,  стр.  155.  «С.  Г. 
Зубницкому  отъ  г.  Л.»  Въ  Регистре:  «Стихи  г.  Зубницкаго». 

Напечатано  въ  Москвитянине.  1854.  ]^?№  1,  2.  Отд.  IV. 
Историческ1е  матер1алы.  Любопытные  документы  изъ  ПортФелей 
Миллера,  стр.  3. 


Ст.  4.  А  см'Ьхъ,  что  ты  т-^мъ  зломъ  затмить  достойныхъ 

ищешь  (^.) 
Ст.  5.  Наплюемъ  мы  на  страмъ  твоихъ  поганыхъ  вракъ. 

(К,  К) 

Ст.  6.  Уже  за  20  лЬтъ  ты  записной  дуракъ  (К.) 
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Ст.  11.  Хоть  ЛОЖНО  святостью  ты  бородой  скрывался  (^.) 

Хоть   ложной   святостью   ты    бороды   скрывался  (Е.) 


Ст.  1,  11—14.  Везбожникъ  и  ханжа,  подметныхъ  писемъ 

враль! 
Хоть    ложной    святостью    ты    бородой 

скрывался, 
Пробинъ  на  злость  твою  взирая  улыбался. 
Учешя  его  и  чести  и  труда 
Не  можешь  повредить  ни  ты,  ни  борода. 

Относятся  къ  Тредьяковско1иу,  который  въ  «подметномъ 
письй!^»,  подъ  псевдонпмомъ  Зубницкаго,  выступилъ  обвинителемъ 
Ломоносова  и  защитникомъ  ложной  святыни  —  бороды. 

Пробинъ  (отъ  1)гоЪи8) — очевидно  самъ  Ломоносовъ,  «чести» 
котораго  не  можетъ  повредить  озлобленный  его  противникъ  — 
Тредьяковск1й. 

Ст.  2,  7 — 8.  Твой  мерзскш  складъ  давно  и  см'Ьхъ  намъ 

и  печаль: 
Давно  изгага  всЬмъ  читать  твои  синички, 
Дорогу  некошну,  вонючТя  лисички; 

Насмешка  надъ  стихами  Тредьяковскаго : 

Поютъ  птички 

Со  синички, 

Хвостомъ  й1ашутъ  и  лисички 

Лишъ  пос'Ьянъ  только  ленъ;  то  другимъ  всЬмъ  птичкамъ, 

Какъ  то  малымъ  воробьямъ,  малымъ  и  синичкамъ 

Ласточка  разумно  начали  напоминать, 

Чтобъ  т'1^  съ  ней  потщались  сЬмена  съ  грядъ  растаскать,  и  т.  п. 
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XXXII. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Опытъ  историческаго  словаря  о  росс1йскихъ  писателяхъ; 
собралъ  Николай  Ыовиковъ.  1772.  «Димитрхй  Туптало,  святый 
митрополитъ  и  чудотворецъ  ростовск1й  и  ярославск1й».  стр. 
60—61. 

Покойнаго  Михаилы  Васильевича  Ломоносова  Собран1е  раз- 
ныхъ  сочинен1й  въ  стихахъ  и  въ  проз-Ь.  1778.  Книга  первая. 
Надпись  45.  стр.  301 — 302. 


Въ  словар-Ь  Новикова,  въ  конд-Ь  статьи  о  св.  Димитр1и  Рос- 
товскомъ,  приводятся  «Надпись  и  стихи,  вырезанные  на  серебря- 
ной рак!!  сего  святителя».  Имени  автора  надписи  и  стиховъ 
не  обозначено.  Въ  издаши  Дамаскина  они  пом-Ьщены  въ  числ-Ь 
произведешй  Ломоносова : 

«Надпись  45.  Еъ  ракгь  святаго  Димитргя  митрополита 
ростовскаго.  Всемогущ1й  и  непостижимый  Богъ,  чудными  изкони 
д'Ьлами,  явиль  святую  свою  великолепную  славу  и  во  дни  наши — въ 
благословенное  государствовап1е  благочестив'Ьйшхя,  самодержав- 
н-Ьйшхя  велик1я  государыни  императрицы  Елисаветъ  Петровны, 
самодержицы  всеросс1йск1я,  новыми  чудотворен1ями  въ  Росс1и 
прос1явшаго,  здЬсь  почивающаго  святаго  мужа,  преосвященнаго 
митрополита  Димитрхя  ростовскаго  и  ярославскаго,  отдавшаго 
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ВожгяБогови:  вЬрою,  кротост1ю,  воздерн;ан1емъ,  учен1емъ,  трудо- 
люб1емъ;  Кесарево  Еесареви:  ревност1ю  и  терп1ш1емъ,  поборствуя 
Петру  Великому  противъ  суемудраго  раскола.  Въ  богоспасае- 
момъ  град'Ь  Шев'Ь  родился  сей  житель  небеснаго  1ерусалима 
декабря  1051  года.  Ангельск1й  образъ  припялъ  18  ти  лЬтъ.  На 
святительскш  нрестолъ  возведенъ  марта  23  дня  1701  года. 
Пасъ  церковь  Бож1ю  7  лЬтъ,  9  м-Ьсяцовъ,  26  дней.  Живъ  58 
л'Ьтъ,  въ  в'Ьчной  покой  преселился  1709  года.  Написавъ  Жит1я 
святыхъ,  самъ  въ  лик'Ь  оныхъ  вписанъ  быть  удостоился  въ  Л'Ьто 
1754,  апр'Ьля  9  дня. 

О  вы,  что  Божество  въ  пред'Ьлахъ  чтите  т'Ьсныхъ, 
Подоб'ю  его  мня  быть  въ  частяхъ  т'Ьлесныхъ ! "  и  т.  д. 

При  этомъ  сдЬлано  прим'Ьчате:  «С1я  надпись  взята  изъ 
Опыта  историческаго  словаря,  стр.  00,  и  въ  лЬтахъ  поправлена 
съ  Дневной  Записки,  собственноручно  святымъ  Димитр1емъ  пи- 
санной, которая  напечатана  въ  Древней  Росс1йской  Вивлхоеик'Ь, 
въ  VI  части,  отъ  стр.  315  до  408». 

Въ  словарь  Новикова  сказано,  что  св.  Димигр1й  родился 
около  1671  года;  жилъ  38  л-Ьтъ,  и  т.  д. 

(Матер1алы  для  истор!!!  русской  литературы.  Изданхе  П.  А.  Ефре- 
мова. 1867.  стр.  32—34.) 

Въ  надписи  значится,  что  причпсленхе  Димптрхя  Ростовскаго 
къ  лику  святыхъ  последовало  9  апрЬля  1754  года.  Въ  рукопи- 
сяхъ  архива  Академ1и  наукъ  есть  изв']Ьст1е,  что  въ  1754  году 
сд'Ьлана  была,  по  проектамъ  академика  Штелина,  серебряная 
рака  для  мощей  святаго  Димитр1я  Ростовскаго. 

(Истор1я  Академш  наукъ,  Пекарскаго.  т.  I.  стр.  562—565.) 

Наиболее  точныя  и  подробный  свЬд-Ьнхя  объ  открыт1п  мощей 
св.  Димптр1я  Ростовскаго  находятся  въ  архивЬ  св.  синода.  Они 
заключаются  въ  слЬдующемъ: 

21  сентября  1752  года  осмотр Г.ны  моп1,и  святаго  Димитр1я 
по  причипЬ  осадки  чугупныхъ  плптъ  надъ  тЬмъ  мЬстомъ,  гд'Ь 
былъ  погребепъ  святитель. 
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Въ  шн'Ь  1753  года  пргЬзжалъ  въ  Ростовъ  арх1епископъ 
московск1й  Шатонъ  и  говориль  ростовскому  митрополиту  Арсе- 
нш,  что  «слышалъ  миогихъ,  получающихъ  исц-Ьленхе  отъ  лихора- 
докъ».  Митр.  Арсешй  велГ.лъ  записывать  совершающ1яся  чудеса, 
но  не  увЬдомлялъ  о  нихъ  «за  суетами  и  болезнями»  и  считая 
необходимымъ  выжидать. 

25  сентября  1750  года  духовникъ  императрицы  Елисаветы 
Петровны  ведоръ  Дубянск1й  просилъ  прислать  поскорЬе  извЬстхе 
о  чудесахъ  для  донесен1я  Ея  Величеству. 

20  ноября  1756  года  присланъ  указъ  св.  синоду,  въ  кото- 
ромъ  съ  особенною  силою  указывалось  па  то,  что  изв-Ьстхе  о 
чудесахъ,  совершаемыхъ  у  гроба  св.  Димптр1я,  распространилось 
въ  разныхъ  м-Ьстахъ  Росс1и. 

19  марта  1757  года  представленъ  докладъ  св.  синода  о 
признан1и  мощей  святаго  Димитр1я. 

1  апр-^ля  1757  года  императрица  Елисавета  «въ  зимнемъ 
своей1Ъ  Императорскаго  Величества  дом'Ь,  но  отправлен1и  боже- 
ственныя  литурпи  и  по  учинен1и  отъ  синодальныхъ  членовъ 
всенодцашййшаго  съ  нраздникомъ  Св.  Пасхи  поздрав-иетя, 
высочайше  указать  соизволила  за  совершенный  святыя  мош,и 
огласить  и  праздновать  обр'Ьтен1е  мош,ей  святаго  Димитрхя  21 
сентября». 

Ст.  1 — 2.  О    вы,    что    Божество    въ    пред^Ьлахъ    чтите 

т-Ьсныхъ, 
Подобие  его  мня  быть  въ  частяхъ  т'Ьлесныхъ! 

Относится  къ  раскольникамъ,  представлявшимъ  себ'Ь  Боже- 
ство въ  челов-Ьческомъ  вид'б  и  в'Ьрпвшимъ,  что  образъ  п  нодобхе 
Бож1е  заключается  преимущественно  въ  бородЬ,  всл'Ьдствхе  чего 
св.  Димитр1й  и  называлъ  ихъ  «бород1анами».  Ихъ  же  осм'^^ивалъ 
Лойюносовъ  въ  своемъ  «Гимн'Ь  бородЪ). 
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XXXIII. 

С.  II. — Собраше  сочиненш  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  184.  Надпись  44. 

Надпись:  «На  новое  строеше  Сарскаго  села»  въ  первый  разъ 
появилась  въ  печати  въ  Собран1и  сочинен1й  Ломоносова,  издан- 
помъ  въ  МосквЬ  въ  1757  году.  По  содержан1Ю  надписи  нельзя 
съ  точностью  онред'Ьлить,  когда  она  написана. 

Императрица  Елисавета  Петровна  насл-Ьдовала  отъ  своей 
матери  любовь  къ  Царскому  Селу,  и  постоянно  заботилась  объ 
его  украшен1и.  Ежегодно  производились  новыя  постройки,  и,  для 
придан1я  имъ  большаго  великол'6п1я  и  блеска,  въ  нихъ  собираемы 
были  художественныя  произведен1я  и  предметы  роскоши.  Изъ 
«зимняго  дома»  перенесенъ  былъ  янтарный  кабинетъ;  изъ  петер- 
гоФСкаго  дворца — множество  картинъ,  и  т.  д.  Особенно  блестящш 
видъ  Царское  Село  им'Ьло  въ  1757  году,  всл'Ьдств1е  внутренней 
и  нару^кной  отд'Ьлки  всего  дворца  и  принадлежащихъ  къ  нему 
здашй.  Въ  течен1е  девяти  л-Ьтъ,  съ  1741)  по  1757  годъ,  употре- 
блено: на  сгроен1я  —  око.10  700,000,  и  па  зеркальный  стекла  и 
листовое  золото  —  болЬе  100,000  рублей,  и  т.  д. 

(Истор1я  Села  Царскаго,  составленная  Ильею  Яковкинымъ.  1829. 
Часть  II.  стр.  18-1—229.) 
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Ст.  6— 7.  Не  разрушая  царств!,  р.ъ  Россш  строишь  Римъ. 
Прим'Ьръ  въ  томъ  Сарской  домъ;  кто  видитъ, 

всякъ  чудится, 

Царскосельскш  дворецъ  современники  Ломоносова  называли 
«Петербургскою  Берсал1ею».  Иностранные  министры  п  проч1я 
«персоны»,  посЬтившхя  дворецъ  въ  1754  году,  «во  всякомъ 
апартамент-Ь  съ  особлпвымъ  прилежан1емъ  смотрЬп  какъ  р-Ьз- 
ную  и  позолоченную  работу,  такъ  и  особливо  плаФопы;  весьма 
выхваляли  великол'Ьнность  и  вкусъ  оныхъ  украшен1н.  Посолъ  и 
чужестранные  министры  весьма  адмприровалп  не  токмо  одно 
великол-Ьнхе  и  богатства,  употребленный  какъ  въ  наружныхъ, 
такъ  и  внутреннихъ  убранствахъ  всего  огромнаго  здан1я,  но 
изрядньп'г  и  особливый  вымыселъ  и  порядокъ,  который  прп  всемъ 
усматривался»  и  т.  д. 

(Архивъ  князя  Воронцова.  1871.  Кн.  3.  стр.  649,  655—056.) 
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Первое  издан1е  (есИ^хо  рппсерз).  Въ  листъ,  восемь  страницъ; 
на  первой — заглавхе,  на  остальныхъ  семи — ода.  На  второй  стра- 
нице, передъ  началомъ  текста  оды  —  заставка  въ  вид'!^  горизон- 
тально-продолговатаго  прямоугольника,  окаймленнаго  ритмиче- 
скимъ  криволппейнымъ  орнаментомъ,  не  связаннымъ  по  угламъ. 
Средину  занолняетъ  рядъ  двуглавыхъ  орловъ,  а  надъ  ними — рядъ 
коронъ.  Два  горизонтальные  ряда  нальметокъ  заполпяютъ 
проме;кутки  бордюра.  Въ  конц'Ь  оды — гравированная  виньетка, 
изображающая  Фигуру  Славы,  летящей  па  облакахъ,  съ  двумя 
трубами,  пзъ  которыхъ  въ  одну  трубитъ,  а  другую  держитъ  въ 
правой  рук-Ь.  СтроФы  не  обозначены  цыфрами,  а  отд-Ьлены  одна 
отъ  другой  тремя  зв-Ьздочками. 


Великая  княжна  Анна  Петровна,  дочь  вел.  кн.  Петра 
ведоровича  и  вел.  кн.  Екатерины  АлексЬевиы,  родилась  9 
декабря  1757  года,  и  названа  Анной  въ  честь  своей  бабки — дочери 
Петра  Великаго.  Екатерина  П  говоритъ  въ  своихъ  Запискахъ: 
^'ассоис11а^,  1е  9  (1есетЪге,  еп1;ге  сИх  ек  опге  Ьеигез  с1и  801Г, 
й'ипе  йПе  а  1адие11е  ]е  рпа!  Г1трега1г1се  (1е  регтеИге  ^п'оп 
(ЬппгН  80П  пот.  Ма18  е11е  йес1(1а  ^и'е11е  ангаИ  1е  пот  (:1е  1а 
йоенг  а1пее  (1е  8а  Ма^ев^с  1т])ег1а1е,  1а  йнсЬсззе  с1е  НоЫеш, 
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Аппе  Ре1гоупа,  тёге  Да  ^гап(1-{1ис.  Се1и!-с1  раги1:  Гог!  ахзе  с1е1а 
пахвзапсе  с1е  се!  еп^'ап!,  е!  еп  Й1  с1ап8  80п  арраг1етеп1  йе  §гап- 
(Зез  ге]01П88апсс8,  е!  еп  й!  Ыге  еп  Но181е1п,  е1;  ге^и!  10118  1е8 
сотр11гаеп18  ^и'оп  ки  еп  й!;,  ауес  Дез  с1ётоп81;га1;1оп8  (1е  соп1;еп- 
1;етеп1;.  Ье  81х1ёте  ]011г  Г1трёга1:г1се  1ш1;  8иг  1е8  ^'оп(18  (1е  Ъар- 
1ёте  се1;  еп1'ап<;,  е!  е11е  т'арроги  ип  огДге  аи  саЫпе!  роиг 
т'арро11ег  60,000  гопЫсз.  ЕПс  еп  епуоуа  ап^ап!  аи  §гапс1-с1ис, 
се  ди!  п'аи^гаеп1а  раз  реп  за  8а1:181'ас110п.  Аргёз  1е  Ъар1:ёте  1е8  Шез 
сотгаепсёгеп!.  Оп  еп  Доппа,  а  се  ди'оп  йИ,  с1е  1;гё8  ЪеИез,  и  т.  д. 

Дочь  Екатерины  II  прожила  всего  годъ  и  три  мЬсяца;  она 
скончалась  8  марта  1759  года, 

Кром-Ь  оды  Ломоносова,  пророчившей  блестящую  будущ- 
ность новорожденной,  имя  великой  княжны  Анны  Петровны 
упоминается  только  въ  камеръ  -  Фурьерскихъ  журналахъ  и  ъъ 
газетныхъ  изв'Ьстхяхъ  о  ея  рожденш,  крещен1и  и  кончинЬ,  да — 
совершенно  неожиданно  —  въ  д-Ьлахъ  тайной  канцелярти. 

Въ  январь  1758  года  нЬсколько  крестьянъ  толковали  о 
томъ,  отчего  до  сихъ  поръ  «у  нихъ  въ  сел-Ь  не  былъ  отправляемъ 
молебенъ  о  рожден1и  благов-^рньш  государьши  и  велик1я  княжны 
Анны  Петровны»,  Слушая  ихъ  р^чи,  одинъ  изъ  крестьянъ 
сказалъ:  «есть  о  чемъ  вашъ  говорить,  что  Богъ  пожаловалъ 
великому  князю  дщерь  Анну  Петровну;  у  меня  своя  ;кена  Анна 
Петровна  лутче  ея».  Тайная  канцеляр1я  признала  его  виновнымъ, 
и  пор'Ьшила:  чтобы  онъ  внередъ  подобныхъ  словъ  не  говорилъ 
и  «им'Ьлъ  кр'Ьпкую  предосторожность  и  воздеря{ан1е,  —  бить 
кнутомъ  нещадно»;  крестьянъ,  которые  слышали  эти  слова,  но 
не  донесли  о  нихъ,  —  «бить  батоги»;  доносчика  же  обязать  под- 
пискою, чтобы  онъ  «впредь  о  таковыхъ  ван^ныхъ  дЬлахъ  доно- 
силъ  въ  самой  скорости  безъ  упущен!я». 

Три  драгуна  стояли  на  улицЬ  и  спроста  говорили:  «вотъ  де 
какъ  велик1й  князь  Павслъ  Петровичъ  родился,  то  де  пожало- 
вано намъ  по  рублю,  а  какъ  де  великая  княжна  Анна  Петровна 
родилась,  то  намъ  ничего  не  пожаловали»;  на  это  драгунъ  Шипи- 
ловъ  сказалъ:  «она  де  за  то,  Богъ  дастъ,   издохнетъ».  Тайная 
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канце1яр1я  опред-Ьлила:  хотя  виновпаго  сл-Ьдовало  жестоко  нака- 
зать кнутомъ  и  ссылкою  въ  Оренбургъ  въ  нерегулярную  службу; 
но  такъ  какъ  онъ  сказалъ  этп  слова  «заподлинно  съ  сущей  своей 
простоты,  и  уже  по  смерти  вел.  кн.  Анны  Петровны,  то  для 
предостережен1я  —  бить  плетьми  неп;адно». 

(Рукописи  Государственнаго  Архива.  VII.  Л?Л1:  1854  п  1885.) 


Ст.  С 7 — 77.  Но  нын'Ь  я  скорблю  душей, 

Зря  бури  дарствамъ  толь  опасны; 

И  вил:у,  что  т-Ь  несогласны 

Съ  святой  правдивостью  Твоей. 

Присяжны  преступивъ  союзы 

Поправши  нагло  святость  правъ, 

Царямъ  навергнуть  тщится  узы 

Желание  чужихъ  державъ. 

Творецъ,  воззри  въ  концы  вселенны, 

Воззри  на  земли  ут-Ьсненны, 

На  помощь  страждущимъ  восстань, 

Относится  къ  прусскому  королю  Фридриху  II  и  преимуще- 
ственно къ  его  д'Ьйств1ямъ  въ  Саксон1и.  Вторжете  «скоропостиж- 
наго»  короля  въ  Саксон1ю  было  для  нея  истиннымъ  несчаст1емъ. 

Королевск1й  -  польск1й  уполномоченньп'т  министръ  граФЪ 
Понятовск!!!  говорилъ,  ВЪ  р'Ьчи  своей  при  первомъ  предста- 
влеп1п,  императрице  ЕлисавегЬ  Петровн-Ь:  «Я  не  хочу  представить 
очамъ  вашимъ  ужаснаго  изображешя  земель,  противъ  святости 
трактата  и  въ  самое  мирное  время  неправедно  похищенныхъ. 
Но  яув'Ьренъ,чтосожал^н1е  Вашего  Императорскаго  Величества 
сильно  возбудится,  когда  помысиить  изволите,  что  всяк1Й  день 
умножаетъ  злополуч1я  и  страдан1я  невипно11  Саксон1и»  и  т.  д. 

Русское  правительство^  объявившее  —  по  выражен1ю  Поня- 
товскаго— праведный  гп^въ  свой  противъ  государя,  поправшаго 
всЬ  законы  справедливости,  признало  нужнымъ  ознакомить  обще- 
ство съ  б1истве1Н1ымъ  состоян1емъ  Саксоши^  угнетаемой  и  разо- 
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ряейюй  войсками  прусскаго  короля.  Изъ  Государственной  Коллепи 
иностранныхъ  д'Ьлъ  прислано  въ  Акаделпю  наукъ  слЬдующее 
распоряжен1е :  «Письмо  о  нынЬшнемь  курФирста  саксоискаго 
разорен1и  отъ  пасильнаго  впаден1я  прусскихъ  войскъ,  писанное 
изъ  Дрездена  въ  Лондонъ,  надлежитъ  напечатать  въ  здЬшппхъ 
В'Ьдомостяхъ  не  токмо  на  росс1йскомъ,  но  на  нЬмецкомъ  п  Фран- 
цузскомъ  язык-Ь.  Сего  ради  требуется,  чтобь  приложенное  при 
семъ  начало  онаго  письма  конечно  въ  завтрашн1я,  а  по  нере- 
вод'Ь  при  Академш  и  на  н'Ьмецкомъ  и  Французскомъ  язык']^,  въ 
посл'Ьдующ1я  зат-Ьмъ  Ведомости  внесено  было.  Продолл^ен1е  ;ке 
и  конецъ  сего  письма  впредь  по  частямъ  присылаться  будетъ». 

(Архивъ  Академической  Канцеляр111.  Рукопись  Л^  214.  л.  322.) 

Требоваше  Коллепи  иностранныхъ  дЬлъ  было  исполнено  съ 
точностью:  30  сентября  оно  получено  въ  Академш,  а  1  октября 
появилось  въ  В'Ьдомостяхъ  «Письмо  изъ  Дрездена  къ  пр1ятелю 
въ  Лондонъ»;  въ  посл'Ьдующпхъ  №№  В'Ьдомостей  печаталось 
«Продолжен1е  письма  изъ  Дрездена  къ  пр1ятелю  въ  Лондонъ».  Въ 
этомъ  пространномъ,  основанномъ  на  достов^рныхъ  данныхъ, 
письм'Ь  сообщались  всЬ  подробности,  относящ1яся  къ  «неслыхан- 
ному и  во  времена  лют'Ьйшаго  нев-Ьжества»  образу  д-Ьйствхй 
прусскаго  короля.  Фридрихъ  П  «самовластно  вступилъ  съ 
войскомъ  своимъ  въ  Саксон1ю»,  которая  лишена  была  возмож- 
ности «противиться  такому  наглому  насильству».  Прусск1я  В011ска 
обращались  жестоко  съ  м'Ьстными  жителями,  не  только  съ 
мужчинами,  но  и  съ  женщинами;  не  пощадили  самой  королевы. 
Въ  замокъ,  гд'Ь  жила  королева,  введена  была  рота  прусскихъ 
солдатъ  съ  тою  единственно  ц'Ьлью — ^какъ  объявили  офищ- 
ально  —  чтобы  охранять  особу  Ея  Величества,  и  при  этомъ 
расточаемы  были  «наиси.1ьнМш1я  ув'Ьрен1я  о  почтен1и  и  дружб-Ь» 
со  стороны  прусскаго  короля.  Пов'Ьривъ  льстивымъ  р-Ьчамъ,  она 
обратилась  къ  Фридриху  П  съ  просьбою  повел-Ьть  вывести 
прусскихъ  солдатъ  изъ  замка,  и  оставить  попрежнему  на  всЬхъ 
постахъ  здешнюю  роту  швейцарской  гвард1и.  Въ  отв-Ьтъ  на  это 
Фридрихъ  П  приказалъ  увеличить  на  всЬхъ  постахъ  число  прус- 
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скихъ  часовыхъ.  «Не  довольствуясь  т'Ьмъ,  что  беззаконно  завла- 
д'Ьлъ  всЬми  саксонскимп  землями,  насильно  забралъ  всЬ  здЬшнхя 
денежные  казны,  и  т.  д.,  онъ  нрислалъ  военныхъ  людей,  чтобъ 
насильно  отпереть  двери  зд-Ьшняго  Кабинета  и  забрать  всЬ 
находя1Ц1яся  въ  нез1ъ  письма.  Ея  Величество,  ставъ  собственною 
своею  особою  предъ  дверми,  тому  сопротивилась^  и  объявила 
прусскимъ  ОФИцерамъ,  что  войти  ихъ  не  допустить,  развЬ  жива 
не  будетъ»,  и  что  такое  насил1е  «весьма  противно  толь  часто 
повторепнымъ  отъ  ихъ  государя  обнадеживая1ямъ  объ  ея  безопас- 
ности». Этимъ  д'Ьло  не  кончилось.  Когда  королева  отправилась  въ 
придворную  церковь  для  слушанхя  литург1и,  прусск1е  офицсры  «не 
токмо  двери  Кабинета  насильно  отпе1Х11И,  но  по  выходе  Ея  Величе- 
ства пзъ  церкви,  отъ  нея  самой  требовали  къ  одьюму  шкаФу  ключа, 
И  получа  отв'Ьтъ,  что  Ея  Величество  не  знаетъ,  куда  тотъ  ключъ 
д'Ьвался,  призвали  слесаря  и  замокъ  разломать  вел'Ьли,  а  напередъ 
объявили  Ея  Величеству,  что  естьли  еще  бол-Ье  сопротивляться 
будетъ,  то  со.тдаты,  несмотря  па  вс'Ь  о  безопасности  ея  особы  дан- 
ный обнадеживан1я,  могутъ  сдЬлать  какую  нпбудь  образу»  и  т.  д. 
На  просьбу  нольскаго  короля  объ  очи1цен1п  Саксон1и  4'ри- 
дрихъ  П  отв'Ьчалъ  отказомъ,  прибавивъ,  что  у  него  на  это  сто 
причинъ,  но  исчислен1емъ  ихъ  онъ  не  желаетъ  утруждать  Его 
Величество;  что  онъ  самъ  не  йюжетъ  творить  чудесъ,  а  войско 
его  не  ум'Ьетъ  летать;  но  впрочемъ  онъ  питаетъ  большое  почтен1е 
и  дру.жбу  къ  польскому  королю,  и  т.  д. 

(Саиктпстербургск1я  В1-.домости.  Ибб.ЛгЛ-:  79,  80,  83, 84  и  др.;— 1757. 
Лг  3  и  др.) 

Ст.  91 — 100.  Противныя  страны  трепещутъ, 

Вопль,  шумъ  везд^  и  кровь  и  звукъ. 

Ужасные  Перуны  мещутъ 

Розмахи  сильныхъ  Росскихъ  рукъ. 

О  Ты  союзка  Героиня 

И  сродна  съ  нашею  Богиня! 

По  Васъ  поборникъ  ВышнТй  Вогъ. 

Он'ь  правду  Вашу  защиш.ае'1'ъ, 
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Обиды  наглыя  отмщаетъ; 
Надъ  злобою  возвысилъ  рогъ. 

Относится  къ  семил'Ьтней  войн-Ь  и  къ  союзу  Росс1и  съ 
Лвстр1ей:110дъимепемъ  «нашей  Богини»  разум-Ьется  императрица 
Елисавета  Петровна;  подъ  именемъ  «союзной  Героини» — Мар1я 
Терез1я.  22  января  1757  года  заключенъ  былъ  въ  Петербурге 
договоръ  между  Россхею  и  Австр1ею,  по  которому,  во  время 
войны  съ  Пруссхею,  Госс1я  должна  была  выставить  восемьдесятъ 
тысячъ  регулярнаго  войска,  отъ  пятнадцати  до  двадцати  линей- 
ныхъ  кораблей  и  не  менЬе  сорока  галеръ;  Австрхя  —  не  мен^е 
восьмидесяти  тысячъ  регулярнаго  войска;  все,  что  касается 
военныхъ  д'Ьйств1й,  плана  войны,  заключенхямира,  ит.  п.,  должно 
было  р^^шаться  не  иначе,  какъ  по  взаимному  соглас1ю  союзныхъ 
державъ  —  Россш  и  Австрш. 

Современники  Ломоносова  считали  семилетнюю  войну  «па- 
губною человеческому  роду»,  и  ответственность  за  нее  возлагали 
на  Фридриха  П.  Болотовъ  говоритъ:  «Пролит1ю  толь  многой  крови 
человеческой  былъ  едва  ли  не  первою  и  наиглавнейшею  причиною 
король  прусск1й  Фридрихъ  П.  Будучи  совращеиъ  въ  молодости 
своей  съ  пути  истинны  хъ  добродетелей,  не  успелъ  онъ  вступить 
на  престолъ,  какъ  восхотелъ  отнять  наглымъ  почти  и  неспра- 
ведливейшимъ  образом!!  отъ  цесарской  державы  смежную  къ 
себе  провинщю  Шлез1ю.  Онъ  папалъ  наискоропостшкнейшимъ 
образомъ  на  с1ю  провинщю,  утеснилъ  оставшую  после  импера- 
тора Карла  VI  дочь  Мар1ю  Терезш,  и  С1я  утесненная  и  гонимая 
почти  целою  Европою  государьшя  принуждена  была  поневоле 
уступить  ему  помянутую  провинщю.  Но  какъ  лишен1е  оной 
слишкомъ  было  чувствительно,  то  с1я  славная  государьпш  начала 
помышлять  о  возвраш,енш  себе  помянутой  провипщи  и  нашла 
средство  преклонить  па  свою  сторону  многихъ  европейскихъ 
государей  и  прхобресть  въ  пихъ  себе  сильныхъ  союзниковъ. 
Употреблены  были  все  способы  къ  заключешю  союза  съ  Россхею 
и  къ  преклонен1ю  ея  къ  тому,    чтобъ  и  она   вплелась   въ   его 
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замыгаляемое  и  до  нея  ни  мало  не  касающееся  дюло.  Импера- 
трице Елисавет'Ь  Петровп'Ь,  которая,  какъ  носилась  тогда  молва, 
им-Ёла  и  безъ  того  уже  н'Ькоторую  личную  па  короля  прусскаго 
досаду  и  непавид'Ьла  онаго,  внушено  было  столько  худого  о  корол-Ь 
семъ,  и  насказано  столько  опасностей,  предстоящихъ  якобы  Росс1и 
отъ  сего  государя,  что  и  не  удивительно,  что  происками  цесар- 
скихъ,  Фрапцузскихъ  и  саксонскихъ  министровъ  доведена  была  на- 
конецъ  и  она  до  того,  что  р'Ьшилась  заключить  союзъ  и  помогать 
цесаревне  (Мар1и-Терез1и)  всЬми  силами  своего  государства». 

(Жизнь  и  приключен1я  Андрея  Болотова.  Т.  I.  стр.  411 — 414.) 

При  подобномъ  взгляде  на  участ1е  Росс1и  въ  семил'Ьтней 
войн-Ь,  мног1е  могли  съ  полнымъ  сочувств1емъ  повторять  стихъ 
Ломоносова  (ст.  41): 

Умолкни  нын'Ь  брань  кровава.  .  . 

Ст.  111-129.  Правители,  судьи  внушите, 
Услыши  вся  словесна  плоть. 
Народы  съ  трепетомъ  внемлите: 
СКе  глаголетъ  вамъ  Господь 
Святымъ  Своимъ  въ  Пророкахъ  духомъ; 
Впери  всякъ  умъ  и  вникни  слухомъ: 
Божественный  п'Ьвецъ  Давидъ 
Священными  шумитъ  струнами, 
И  Бога  полными  устами 
Исайя  восхищенъ  гремитъ. 
Храните  праведны  заслуги, 
И  милуйте  сиротъ  и  вдовъ; 
Сердцамъ  нелживымъ  будьте  други 
И  б-Ьднымъ  истинный  покровъ; 
Присягу  сохраняйте  вЬрно 
ПрТязнь  къ  другамъ  нелицем'Ьрно; 
Отверзите  просящимъ  дверь; 
Давайте  страждущимъ  отраду 
Трудамъ  законную  награду, 
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Рядъ  заимствоваьпй  изъ  св.  писаитя,  причемъ  .Яомоиосовъ, 
какъ  и  всегда,  ог^заничивается  самыми  общими  чертами,  удер- 
живая главную  мысль  своего  библейскаго  источника,  по  выражая 
ее  въ  свободной  поэтической  Форм-Ь. 

Исаш.  III,  16;  XXXI,  9;  XXXVII,  6  и  мн.  др.:  С1Я  глаголетъ 
Господь. 

Псал.  IX,  28:  Егоже  клятвы  уста  его  полна  суть,  и  горести 
и  льсти. 

Ис.  I,  17:  Научитеся  добро  творити,  избавите  обидимаго, 
судите  сиру  и  оправдите  вдовицу. 

Псал.  СХЬУ,  8  —  9:  Господь  любитъ  праведники;  сира  и 
вдову  пр1иметъ. 

Псал.  XIV,  2 — 4:  Глаголяй  истину  въ  сердце  своемъ,  иже 
не  ульсти  языкомъ  своимъ  и  не  сотвори  искреннему  своему  зла; 
кленыйся  искреннему  своему,  и  не  отметаяся. 

Ис.  ^VIII,  7:  Раздробляй  алчущимъ  хл^Ьбъ  твой,  и  нищ1я 
безкровныя  введи  въ  домъ  твой;  аще  видиши  пага,  од'Ьй. 

Ис.  ХЬ,  10:  Господь  съ  кр§пост1ю  идетъ,  и  мышца  его  со 
власт1ю;  се  мзда  его  съ  нимъ,  и  11,-Ьло  его  предъ  пимъ,  и  т.  д. 

Ст.  135.  Сод-Ьлалъ  знаменТе  ново 

Псал.  ^XXXV,  17:  Сотвори  со  мною  знамен1е  во  благо. 

Ст.  148.  Женихъ  какъ  Р1детъ  изъ  чертога, 

Псал.  XVПI,  0:  Яко  женихъ  исходяй  отъ  чертога  своего, 

Ст.  150.  Враговъ  сов'Ьты  раззорю. 

Псал.  XXXII,  10:  Господь  разоряетъ  советы  языковъ. 

Ст.  157-158.  И  на  размноженной  народъ: 

Подобно  какъ  въ  Ливан'Ь  кедры, 

Псал.  ХС1,  13:  Яко  кедръ,  иже  въ  Ливаи-]^,  умножится. 
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По  собственному  свид-Ьтельству  Ломоносова,  имъ  написано 
было  и  въ  1756  году  стихотворен1е  надень  рожден1я  императрицы 
Елисаветы  Петровны.  Въ  записк!^  о  своихъ  учено-литератур- 
ныхъ  трудахъ  въ  1756  году,  представленной  въ  Академ1ю  иаукъ, 
Ломоносовъ  говоритъ:  «Сд'Ьлалъ  проэктъ  со  Стихами  для  Фвйэр- 
верка  къ  18  Декабря  сего  года». 

(Матерхалы  для  бюграФ1и  Ломоносова,  собр.  Билярскимъ.  стр.  314. 

Въ  рукописяхъ  академическаго  Архива  не  сохранилось  сти- 
ховъ  Ломоносова;  они  пе  появлялись,  съ  именемъ  автора,  и  въ 
печати.  Самое  составлен1е  проекта  было  поручено  не  Ломоносову, 
а  Штелину. 

Въ  "Академ1ю  наукъ  прислано  было  требован1е  о  сочиненш 
къ  25  ноября  и  къ  18  декабря  1756  года,  т.  е.  ко  дню  вос- 
шеств1я  на  престолъ  и  ко  дню  рожден1я  императрицы,  «при- 
личныхъ  прожектовъ  Фейерверка  и  иллюминацш  со  описан1ями 
на  русскомъ  и  н'Ьмецкомъ  языкахъ».  Проекты  составлены  были 
Штелиномъ,  къ  которому  непосредственно  обратилось  артилле- 
р1йское  в-Ьдомство.  Штелииъ  доноснлъ  академической  Канцеляр1и: 
«Оберъ-Фсйерверкеръ  Мартыновъ  именемъ  генерала-Фельдцейг- 
мейстера  требовалъ  отъ  меня  ипвенщи  и  рисунка  большому 
Фейерверку,  который  представлеиъ  быть  имЬетъ  въ  высочайш1Й 
день  рожден1я  Ея  Императорскаго  Величества,  и  я  по  сему  тре- 
бован1ю  сочинилъ  инвенщю  Фейерверку»  и  т.  д.  ВскорЬ  посл'Ь- 
довало  расноряжепхе,  чтобы  Фейерверкт>,  приготовленный  на 
18  декабря  1756  года,  представлепъ  былъ  1  января  1757  года 
съ  т'Ьмъ,  чтобы  «ко  учиненному  на  осьмое  -  на  -  десять  число 
декабря  прожекту  по  приличеству  того  перваго  числа  генваря 
приполпить,  чтобъ  съ  Т'Ьмъ  временемъ  сходно  быть  могло».  Ака- 
демикъ  Штелинъ  исполнилъ  въ  точности  возлол^еннос  па  него 
поручсп1е. 

(Архнпъ  АкадомичоскоИ  Капполяр)!!.  Рукопись  ,Д^'  214.  л.  201 — "05. ) 

О  празднован1и  18  декабря  появи.тось  въ  печати  такое  из- 
в'Ьст1е:  «Сего  декабря  17  числа  Ея  Императорское  Величество, 
въ  провожа1ии  знатнЬйшихъ  персонъ  придворнаго  своего  штата. 


пзволила  отъ-Ьхать  въ  Сарское  село,  и  праздновать  тамъ  высо- 
чайш1Й  день  своего  рожде1пя,  а  Ихъ  Им11ераторск1я  Высочества 
по'Ьхали  въ  Ора1пен()аумъ,  и  тамъ  равномерно  праздновали  высо- 
чайше! день  ро>кде1пя  Ея  Имнераторскаго  Величества;  а  зд'Ьсь 
(въ  Сапктпетербург!^)  для  сего  всерадостнаго  дня  по  окончан1и 
Бож1ей  службы  производилась  пушечная  пальба  съ  крЬпости  и 
съ  адмиралитенства,  и  ввечеру  вей  дома  въ  городЬ  иллюмино- 
ваны были». 

(Санктпотербургск1я  Ведомости.  1756.  Л'?  103.) 
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XXXV. 

с.  II. — Собран1е  сочиненш  Ломоносова.  1757.  Книга  первая, 
стр.  183.  Надпись  40  и  Надпись  41. 


Надписи  эти  впервые  появились  въ  печати  въ  1757  году. 
Ихъ  относятъ  и  къ  1753  году  на  той1ъ  основан1и,  что  въ  этой1ъ 
году  Ломоносову  и  другимъ  академикамъ  поручено  было  сд'Ьлать 
надписи  къ  статуе  императрицы  Елисаветы  Петровны. 

Академикъ  Пекарскш  говоритъ:  «Обычныя  поручешя  Ломо- 
носову по  составлен1ю  надписей  и  описанш  иллюминац1й  случа- 
лись и  въ  1753  году.  22  января  того  года  академическому 
собрап1ю  вм-Ьнено  было  въ  обязанность  сочинить  надписи  къ 
стату'Ь  императрицы  на  кон-Ь,  что  и  было  исполнено  Ломоносо- 
вымъ  5  марта.  Дв-Ь  надписи  его  «на  конное  литое  изъ  м'Ьди 
изображеше  ея  императорскаго  величества  государыни  им- 
ператрицы Елисаветы  Петровны  въ  амазонскомъ  убор-Ь»  въ 
первый  разъ  напечатаны  въ  Собран1и  разныхъ  сочинешй  Ломо- 
носова, Москва,  1757  г.  Въ  хгон-Ь  мЬсяц-Ь  того  же  года  нашъ 
писатель  вм-Ьст-Ь  съ  своими  товарищами  по  академ1н  Штелиномъ 
и  Поповымъ  сочинилъ  надпись  къ  плану  Петербурга». 

(Исторхи  Академ111  наукъ,  1873.  Т.  II.  стр.  539—540. 
Ломоносовъ  какъ  писатель;  сост.  А.  Будшюпичъ,  1871.  стр.  33.) 
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Но  Ломоносову  было  поручено  составить  надпись  не  къ  кон- 
ной стату'Ь,  литой  изъ  м-Ьди,  а  къ  изображенш  императрицы  на 
план'Ь  С.-Петербурга. 

Въ  журнал-Ь  Канцелярш  Академш  наукъ,  19  января  1753 
года,  №  42: 

«На  Санктпетербургскомъ  большомъ  план-Ь  представлена  въ 
картуш'Ь  Ея  Императорскаго  Величества  статуя  на  педестал-Ь, 
на  которомъ  должно  зд-Ьлать  пристойную  къ  сему  плану  надпись, 
чего  ради  господамъ  проФессорамъ  и  членамъ  Академическаго  и 
Историческаго  Собран1я  зд^Ьлать  н'Ьсколько  прожектовъ  къ  такой 
надписи  на  русскомъ  и  на  латинскомъ  языкЬ». 

Въ  протоколе  академическаго  собранхя,  22  января  1753 
года: 

Сит  1п  Асас1ет1а  ХсЬпо^гарЫа  рага1иг  пгЫз  Ре^гороИз  1п 
дна  Ап^изиззхтае  по81;гае  1трега1;пс18  зШиха  1п  81;егеоЬа1;а 
герге8еп1;апс1а  ез!,  1(1  с1гсо  тапйа^о  1трега1;опае  Ма]е81;а11з  ех 
СапсеИапа  Аса(1ет1са  СИ.  Аса(1ет1с18  сотт1ШШг  ХпзспрИопез 
^иа8(1ат  е1  Ьа1:1па8  е1  Ки881са8  Ьи1С  зсоро  1п8егу1еп1:е8  сопйеге, 
диае  СапсеИапае  спт  ге1а11опе  1га{1еп(1ае  зип!;. 

Въ  протокол'Ь  академическаго  собран1я,  5  марта  1753  года: 
Атр1.  Ьотопо80\у1и8  ац1е^иат  Мозспат  Пег  зпзсерИ;  ай 
АгсЫупш  (1ес111:  йс1:ат  у!  рго1осо1И  (11е  22  ^ап.  а  зе  Киззко 
1(11ота1:е  1п8спр1;1опет  1п  зиигае  1трега1:опае  Ма]ез1:а1:1з  з1егео- 
Ъа1;ат  шзспЬепйат,  диае  1пзспр1;1опе  з1ти1  сит  еа  диат  С1. 
Ророшиз  ехЫЬиега!  Сапсе11аг1ае  сит  гекконе  1:гас11(;ат  ^ихззе, 
Сопуеп1и1  АгсЫуапиз  ВиуепЬа^еп  пипНауИ;. 

4  марта  1753  года  въ  Академическую  Канцелярш  подано 
сл-Ьдующее  донесенхе:  «По  указу  изъ  Канцеляр1и  Академ1и  наукъ 
вел-Ьно  было  Академическому  и  Историческому  Собран1ямъ  на 
Санктпетербургской  большой  планъ,  на  представленной  въ  кар- 
туш'Ь  Ея  Императорскаго  Величества  статуЬ  зд-Ьлать  на  пидестал'й 
по  н-Ьскольку  латинскпхъ  и  росс1йскихъ  надписей.  Въ  Академи- 
ческомъ  Собран1и  подали  так1я  надписи:  господинъ  сов'Ьтникъ  и 
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проФессоръ  Ломоносовъ  да  господинъ  проФессоръ  Поповъ;  проч1е 
же  господа  академпкп  отъ  сего  д']&ла  отказались,  потому  что  они 
въ  топ  наук'Ь  пе  упражнялись.  А  въ  Историческомъ  Собрап1и  ни 
единой  надписи  не  подано  было». 

Для  пзображеп1я  императрицы  Елисаветы  Петровны  на 
план-Ь  С.-Петербурга,  издаваемомъ  Академ1ею  наукъ,  надо  было 
выбрать  портретъ,  которьп!  бы  представлялъ  наибол-Ье  сходства 
съ  оригиналомъ.  Выборъ  сопряженъ  былъ  съ  немалыми  затруд- 
пеп1ями.  Сама  государыня  жаловалась  членамъ  св.  синода,  что 
всЬ  портреты  ея  неудачны.  Находчивый  Сильвестръ  Кулябка, 
арх1епископъ  с.-петербургскКг,  зам-Ьтилъ  на  это,  что  ни  одинъ 
художникъ  не  въ  состоян1и  изобразить  ее,  потому  что  «красота 
ея  пеописуема».  И.зъ  трехъ  портретовъ,  препровожденныхъ 
президенту  Академхи  наукъ,  который  находился  на  ту  пору  въ 
МосквЬ,  граФЪ  Разумовск1Й  выбра.тъ  портретъ  мастера  Кара- 
вака,  приведенный  въ  малую  м'Ьру  Соколовымъ,  и  снятый  съ 
портрета,  которымъ  Елисавета  была  бол-Ье  довольна,  нежели 
другими. 

Президенту  отправлены  были  въ  Москву  и  проекты  надписей : 
Ломоносова,  Попова,  Штелина,  и  др. 

Надпись  Ломоносова  (собственноручная) : 

Август-Ьйшей  Императриц'Ь 

ЕЛИСАВЕТЪ 

щедрой 

Отеческаго  Града 

Расш  ирителниц'Ь 

великодушной 

Наукъ  и  Художествъ 

Покровител'ниц'Ь 

любовь,  в'Ьрность, 

усердю  и  благодарность 

р.'ь  месть  и  славу 

иосвящаетъ. 
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Надпись,  составленная  Поповымъ: 
«Едшю  отъчюдесъПетровыхъ,  на  болотахъ  и топяхъ  воздвиг- 
нутый велик! и  Град ъ  миродательница  высокославная  Его  Дщерь 
преукрашенпый  Собою  симъ  изображешемъ  св^ту  показуетъ». 

Проектъ  Штелипа: 

«Елисавет'Ь,  всероссшской  императриц-Ь,  август-Ьйшей,  благо- 
честив'Ьйшей,  благополучн'Ьйшей  и  милостивЬйшей,  матери  оте- 
чества, паукъ  и  художествъ — по  прим-Ьру  въ  БозЬ  почившихъ 
родителей — возставительпиц'Ь  щедротиГ.йшей»  и  т.  д. 

Президентъ  одобрилъ  самую  короткую  изъ  надписей,  именно: 
«Елисавет'Ь  I  всеросс1йской  имиератрпц!;,  Петра  Великаго  Дн;ери, 
посвящено».  Въ  ордер  б  президента  сказано:  «На  план-Ь  и  при 
прочихъ  р'Ьзиыхъ  на  м^Ьди  Фигурахъ  употреблять  впредь  ту  же 
самую  ор0ОграФ1ю,  которая  употреблялась  прежде — до  введенхя 
польской  ороограФш». 

(Архивъ  Академической  Канцелир111.  Рукописи:  №  522  и  №  178.  .ч. 
45—221. 

Архивъ  КонФеренц1и  Академ1и  лаукъ.  Картонъ  №  7.) 

Планъ,  о  которомъ  идетъ  р-Ьчь,  вышелъ  въ  свЬтъ  въ  1753 
году  подъ  такимъ  заглав1емъ: 

—  Планъ  столичнаго  города  Санктпетербурга  съ  изображе- 
Н1емъ  знатн'Ьйшихъ  онаго  проспектовъ,  изданный  трудами  Импе- 
раторской Академш  паукъ  и  художествъ. — 

На  план'Ь  изображена  императрица  Елисавета  Петровна,  въ 
ростъ,  въ  вид'Ь  статуи,  стоящей  на  пьедестале.  Слава  в'Ьнчаетъ 
ее  лавровымъ  вЬикомъ;  аллегорическая  Фигура  Росс1и  взираетъ 
на  нее  съ  удивлен1емъ;  внизу  у  пьедестала  —  Аполлонъ  съ  лирой; 
муза  Истор1и  высЬкаегь  на  пьедесталЬ  надпись, 

Въ  нрпнадленащемъ  перу  Штелипа  «Описанш  картушей, 
изображенныхъ  па  великомъ  планЬ  столичнаго  города  Санкт- 
Петербурга»  поясняется:  «Представлеиъ  римск1й  обелискъ  съ 
изображеннымъ  въ  средииЬ  груднымъ  портретомъ  Ея  Импера- 
торскаго  Величества,  на  который  Слава — какъ  въ  знакъ  своего 
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благоволе111Я  и  своего  почитан1я,  такъ  и  для  пзъявленхя  высо- 
чайшаго  достоинства  дран^айшей  нашей  монархини  —  лавровый 
в-Ьнедъ  полагаетъ.  На  педестал-Ь  монумента  изображена  Академгя 
въ  образе  вновь  просхявающаго  и  прямо  сгоящаго  Аполлина, 
который  подаетъ  новый  планъ  города  Санктпетербурга  или,  для 
чести  Ея  Величества,  полученную  свою,  при  высочайшей  Ея 
Величества  мудрой,  благополучной  и  милостивой  держав'Ь  Форму  и 
подтвержден1е  (Гогт  ипй  Ве81а11§ип^)  къ  обелиску  прибиваетъ, 
и  т.  д. 

На  план'Ь  двЬ  надписи,  русская  и  латинская: 
ЕлпсавегЬ  I  Всеросс1йской  ИмператрицЬ   Петра  Великаго 
Дш,ери  посвяш,епо. 

ЕИзаЬе^Ьае  I  Киззогиш  1шрега1пс1  Реич  Ма§чи  ЕШае  засгиш. 
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XXXVI. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Первое  пздан1е  (ес1Шо  рппсерв).  Въ  четвертую  долю  листа, 
шесть  страницъ;  на  первой — заглавхе;  отъ  третьей  до  шестой — 
ода.  Передъ  началомъ  текста  оды  —  типографская  заставка  въ 
вид^  прямоугольной  полоски,  составленной  изъ  горизонтальнаго 
ряда  двуглавыхъ  орловъ,  надъ  которыми  пом^щепъ  такой  же 
рядъ  императорскихъ  коронъ.  Вверху  и  внизу  протянуты  одина- 
ковые криволинейные  бордюры,  а  все  вм'Ьст'Ь  окаймлено  симмет- 
рически расположеннымъ  бордюромъ,  въ  видЪ  рамки,  не  связанной 
по  угламъ.  На  последней  страниц-Ь  —  орнаментальный  кончикъ 
на  подоб1е  рамки  изъ  завитковъ  и  листьевъ.  Средина  занята  изо- 
бражен1ями  лучезарнаго  солнца,  луны  и  звЬздъ;  подъ  ними 
облака.  Верхнюю  часть  рамки  образуетъ  сидящ1й  двуглавый 
орелъ.  СтроФы  не  обозначены  цыфрами,  а  отд']^лены  одна  отъ 
другой  зв'Ьздочкою  съ  двумя  Фигурками  по  бокамъ  —  такой  же 
величины  и  Формы,  какъ  и  т-Ь,  изъ  которыхъ  составленъ  бор- 
дюръ. 

Ак. —  День  во  в'Ьки  преславный  короновашя  всенресв-Ьтл-Ьй- 
Ш1Я  державн-Ьйшт  великш  Государыни  Императрицы  Елисаветы 
Петровны  самодержицы  Всероссхйскш,  именемъ  Кенигсберг- 
ской  Академш  съ  глубочайшимъ  благоговЬнхемъ  торжественно 
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почтенный  отъ  Хоганна  Георга  Бока,  Профессора  Кенигсберг- 
скаго  Университа  и  Академш  Наукъ  члена.  Переводъ  съ  Шмец- 
каго  языка.  Печатано  въ  Санктпетербург'Ь  при  Императорской 
Академш  Наукъ  1758  года. 

Въ  листъ,  четыре  страницы;  на  первой — заглав1е,  на  осталь- 
ныхъ  трехъ — ода.  Передъ  началомъ  текста  оды — типографская 
заставка  совершенно  такой  же  Формы,  какъ  и  въ  московскомъ 
издан1и.  Въ  конц-Ь  текста  —  небольшой  двуглавьп!  орелъ  съ 
коронкою  наверху  и  съ  двумя  пальметками  по  бокамъ;  подъ 
коронкою — дв'Ь  зв'Ьздочки,  а  между  ними — нисходящих  орнаментъ 
изъ  завитковъ,  точекъ  и  подоб1я  стр'Ьлки.  СтроФЫ  не  обозначены 
цыфрами,  а  огд-Ьлены  одна  отъ  другой  тремя  зв-Ьздочками. 


Ст.  12.  Души  величество  за  ону  признаваю.  (Ак.) 

Ст.  44.  Какъ    скипетръ    сопряженъ    съ    монаршескимъ 

влад'^Ьньемъ.  (Ак.) 
Ст.  46.  ОружТемъ  твоимъ  подверженнымъ  рабамъ  (Ак.) 
Ст.  60.  Усердте  въ  сердцахъ  ярчае  воспалится?  (Ак.) 
Ст.  62.  Являютъ  каждыя  веселТе  души.  (Ак.) 
Ст.  65.  Богиня.  Коей  блескъ  вседневно  восстаетъ (Ак.) 


Авторъ  оды,  переведенной  Ломоносовымъ,  Бокъ  —  ^о11апп 
Оеог^е  Воск  (род.  12  мая  1698  г.,  ум.  7  шля  1762  г.)  былъ 
проФессоромъ  «стихотворства»  въ  кенигсбергскомъ  универси- 
тет-Ь.  Произведеп1я  Бока  пользовались  большимъ  усп'Ьхой1Ъ  въ 
читаюп1,емъ  обществе  и  весьма  высоко  ц'Ьни.шсь  тогдашнею 
литературпою  критикою.  Приводимъ  отзывъ  одного  изъ  совре- 
меиниковъ  Бока:  8е1пе  Ое(11с111:е,  (11е  ег  зо  луоЫ  1т  Кашеп  с1ег 
§ап2еп  Акас1еш1е  Ьеу  Нагеп  РеуегИсЬкеНеп  уег1'а88е1,  а18  аисЬ 
Ъеу  апйегп  Уегапкззип^еп  Ьегаиз^е^еЪеп,  каЬеп  Шга  еше 
81;е11е  ип1;ег  (1еп  уогпе11Ш81:еп  с1еп1;8сЬеп  П1сЫ;егп  ипзегег  2е11 
ег\УогЬеп.  УегзсЫейепе  (1ауоп  81ш1  111  аиз^Vа^1;^§е  Зашшкш^еп 
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ипй  ^ои^па1е  е1П^егиске1;  тк1  га!!  У1е1еп  ЬоЪезегЬеЬипо'еп 
Ъекапп!  ^егаас!!!  \У0Г(1еп.  Ип'о  }еЫ1  ге§1егепйе  Ко1и^1.  Ргеизг. 
Ма]е81а1;  Ье2е1§е1;еп  1п  ехпега  (1еп  8  ГеЬг,  1753  аПег^пасИ^з!  ап 
Иш  аЬ§е1а88епеп  СаЪ1пе188с11гелЬеп  Вего  ХиЛ^е^епЬе!!;  иЪег 
йаз  ап!"  Вего  (1ашаИ§е8  Сге1)и1'181"е8!  а1)§е1"а88е1е  ОесИсЫ;  1п  с1еп 
11ик1ге1с1181е11  Аи8с1гйскеп,  ип(1  \'ег81с11ег1:еп  11ш  Вего  Сгпас1е. 
Ип'о  КалзегИсЬе  Ма]е8Ш1;  Еываветн  8е1Ь811)егг8с11епп  аПег 
Ееизгеп,  §1ог\уйгс11§81еп  Апс1епкеп8,  ^еги11е1еп  е1п  §1е1с11е8 
Л^оЫ^еГаНеп  иЬег  (Ле  аи1Г  Вего  1758  ^е1'еуге1е8  Кгбпип^зГез! 
уегГегИ^^е  Роезхе  ги  Ье2е1деп,  и  т.  д. 

(Ваз  ЬеЪеп  Лез  Негги  ^оЬапп  Оеог^е  Воск,  (1ег  Кбп1§8Ъег^18сЬсп 
1Гп1Уег811а<;  Еес1;оп8  Ма§п1Йс1,  ог(1еп1Ис11011  РгоГеззогз  йег  Б1сЫкип5{., 
йег  КатзегИсЬеп  Асас1ет1е  Дег  \\Чз8еп8сЬай'1еп  1п  Ре1ег8Ьиг§  РгоГеззопз 
Нопогап!  1шс1  йег  Кби^^ИсЬеп  Аса(1ет1е  йег  "У^хззепзсЬаЖеп  1п  ВегИп 
М11;§Ие(1е8.  Коп1§8Ъег§.  1762. 

Б.  Сап1е1  Не1иг1с11  Агпокиз  аизЛЛгИсЬе,  ипс1  1ш1;  ТТгкипЛеп  тегзе- 
Ьепе  Шз^огИ  Дег  Коа^дзЬегдгзсЬеп  11п1Уег811а<;.  1746.  2\уе11ег  ТЬеН. 
стр.  404—405,  424  и  др.) 

Ода  Бока  была  прислана  въ  Петербургъ  въ  рукописи,  кото- 
рая и  дана  была  Ломоносову  для  перевода.  Что  же  касается 
н'Ьмецкаго  подлинника,  то,  по  всей  в-Ьроятности,  онъ  никогда  не 
появлялся  въ  печати.  Въ  кенигсбергскихъ  библ1отекахъ  (Уни- 
верситетской, Городской,  Н'&ыецкаго  общества,  и  др.)  н-Ьтъ  оды 
Бока  ни  въ  отд^льномъ  изданш,  ни  въ  тогдашнихъ  журналахъ  и 
газетахъ  (Наг1ип§8с11е  2е1ит§,  ХУоскепШсЬе  Гга§-ипс1  Ап2е1- 
^ип§8-Кас11Г]сМеп),  ни  въ  8атт1ип§'  уоп  Пп1уег811а18-8с11г1Йеп, 
хотя  тамъ  находится  ода  1759  года,  написанная  Бокомъ  по 
тому  же  поводу,  т.  е.  на  день  коронован1я  императрицы  Елиса- 
веты  Петровны.  Оды  же  1758  года  не  значится  и  подъ  рубри- 
кою: Нос  зегаезМ  аезйуо  (1758)  сеизигае  Весап!  зедиепИа 
8спр1а  зип!  8иЬ]ес1а.  Въ  б1ограФШ  Бока  говорится:  Ез  11а11;е 
аисЬ  (Иезез  бесИсЫ;  с11е  Екге  1п  с11е  ги8з1зсЪе  ВргасЬе  йЪег8е12е1; 
ипй  йигск  с1еп  Вгпск  Ьекапп!  ^етасЫ  2и  \уегс1еп.  Выражен1е: 
Ьаие  с11е  ЕЬге  относится  очевидно  къ  переводу  на  русск1й  языкъ 
и  къ  появлен1ю  въ  печати  въ  Росс1и.  Нельзя  же  считать  особенною 
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честью  для  кенигсбергскаго  профессора,  что  ода  его  напечатана 
въ  Кенигсберг'Ь,  и  такимъ  образомъ  сд'Ьлалась  изв'Ьстною  н'Ьмец- 
кимъ  читателямъ. 

Ода  Бока,  переведенная  Ломоносовымъ,  очень  понравилась 
императрице  Елисавет-Ь  Петровн'Ь,  какъ  видно  изъ  слЬдующаго 
указа,  даннаго  кенигсбергскому  губернатору  Корфу,  30  апр-^ля 
1758  года:  «Кенигсбергскаго  Университета  проФессоръ  и  тамош- 
ней же  Академ1и  наукъ  сочленъ  1оаннъ  Георпй  Бокъ  присланною 
намъ  чрезъ  генерала  Фермора  одою  на  день  нашего  коронова- 
Н1я,  имъ  сочиненною,  удостояся  нашего  благоволен1я,  мы  за  его 
въ  томъ  къ  намъ  оказанное  усерд1е  безъ  монаршаго  взыскан1я 
оставить  не  хот'йли.  ВслЬдств1е  чего  симъ  вамъ  повелЬваемъ: 
по  пр1'Ьзд'§  вашемъ  въ  Кенигсбергъ,  обнадежа  его  высочайшею 
нашею  милост1ю,  выдать  ему  въ  награжден1е  за  помянутую  оду 
изъ  тамошнихъ  доходовъ  пятьсотъ  еФимковъ,  и  притомъ  ему 
объявить,  что  въ  большее  показан1е  нашего  удовольств1я  мы 
нашей  Академ1и  наукъ  повел-Ьли  почтить  его  принят1емъ  себ'Ь  въ 
сочлены,  на  что  ему  отъ  оной  и  обыкновенный  дипломъ  при- 
шлется». 

«Ефимочной  суммы»  въ  каморе  не  оказалось,  и  потому  Боку 
выдано  «пятьсотъ  россшскою  рублевою  монетою». 

30  анр-^ля  1758  года  данъ  былъ  указъ  о  принят1и  Бока  въ 
число  почетныхъ  членовъ  академ1и  наукъ. 

На  сл'Ьдующ1й  годъ  Бокъ  обратился  къ  президенту  академ1и 
наукъ,  графу  Разумовскому,  съ  просьбою  ходатайствовать  объ 
освобожден1и  его  отъ  контрибуц1и.  Служители  музъ  —  писалъ 
Бокъ  —  «упражняются  бол^е  въ  книгахъ  и  наукахъ,  нежели  о 
снискан1и  богатства  стараются,  и  я  не  токмо  оставшееся  отъ 
импе1)аторскаго  награжден1я,  1ю  и  некоторую  часть  моихъ  книгъ, 
яко  единствен1юе  мое  имЬн1е,  долженствовалъ  бы  употребить  на 
заплату  подати». 

Просьба  Бока  была  увал^ена,  и  8  ноября  1859  года  послЬ- 
довалъ  указъ  губернатору  королевства  прусскаго  Корфу:  «Наша 
Академ1я  наукъ  намъ  представила,  что  живущ1й  въ  Кенигсберг-Ь 


тамошняго  университета  проФессоръ  и  нашей  Академ1и  наукъ 
членъ  Гоганъ  Бокъ  прислалъ  11роше1пе,  дабы,  вразсужден1и 
недостатковъ  его,  отъ  иаложеииой  на  него  вм'Ьст'Ь  съ  протчими 
прусскихъ  городовъ  лштелями  контрибущи  изъ  нашего  милосер- 
д1я  его  выключить.  И  какъ  подлшню  сей  Бокъ  за  оказанное  къ 
намъ  усерд1е  удостоился  пашей  монаршей  милости  и  благоволе- 
Н1Я,  и  мы  потому  его  приняли  въ  члены  нашей  Императорской 
Академ1и  наукъ,  то  и  въ  семъ  его  нрошен1и  отказать  не  хотимъ; 
но,  вразсужденхи  его  недостатковъ,  вамъ  чрезъ  с1е  новел'Ьваемъ : 
отъ  наложенной  на  него  контрибуц1и  не  токмо  его  исключить,  но 
естьли  уже  взысканы  съ  него  как1я  деньги,  оныя  ему  возвратить, 
и  о  томъ  ему  отъ  себя  объявить,  дабы  онъ,  чувствуя  с1ю  новую 
нашу  къ  нему  милость,  старался  новымъ  усерд1емъ  оную  заслу- 
жить». 

(Рукописи  Государственнаго  Архива.  XXV.  №  48. 

Архивъ  Академической  Канцелярии.  Рукописи:  №  232  и  Л''  247). 

Со  времени  избран1я  Бока  почетнымъ  членомъ  нашей  ака- 
дем1и  наукъ  между  нимъ  и  академикомъ  Миллеромъ  завязалась 
весьма  любоньггная  переписка.  Бокъ  восхищался  русскимъ  нере- 
водомъ  своей  оды  и  спрашивалъ  объ  имени  переводчика^  просилъ 
сообщить  ему  о  свойствахъ  и  особенностяхъ  императрицы, 
чтобы  въ  одахъ  своихъ,  не  приб1^гая  къ  общимъ  м&стамъ,  онъ 
могъ  изображать  то,  что  существуетъ  въ  действительности,  и 
т.  д.  Бокъ  писалъ  Миллеру: 

НосЬе(1е1§еЬо11гпег  Негг  РгоГеззог 

НосЬгиеЬгепйег  ипс1  Нос1181^епе1§1;ег  Негг. 

Е^V.  Нос11е(1е1^еЪоЬгеп  ЬаЪеп  т1с11  оЬп1ап^81  йег  ЕЬге  ХЬгег 
Векапп1;8с11аЙ'(;  §е\\йг(И§е1:,  ипс!  1с11  зсЬМге  8о1с11е  с1еггаа82еп 
110с11,  с1а82  хек  ш1г  п1сЫ8  еШч^ег  а182  й^е  Гог18е1;2ип^  (1ег8е1Ьеп 
\уйп8с11е.  Вег  Ве^пй"  уоп  (1его  есПеп  СЬагаск^ег  §теЫ;  1шг  (Не 
Но1'пип^,  81е  \Vе^{^еп  ев  81сЬ  п1с111;  т182Ы1еп  1а82еп,  \уепп  зхсЬ 
с11е  Пп1уег811ае1;  ги  Кбп1§8Ьег§-  1п  ег§еЬеп81ег  211Уег81с11<;  е1пе 
Nас1^^^с111;  егЫИе!,  \у1е  е8  с1ог1еп  с11е  Акайетхе  2и  8<;.  Ре1;ег8Ьиг§- 
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тИ  йеп  з'аЬгИсЬеп  81аа18  Рез^еп  ]1а11е,  ^Vе1с11е  тап  йагшйег 
а11с1а  ГехегИсЬ  Ъе^еЬе,  оЬ  йаз  Катепз-ипй  6еЬиг1:8  Гез!  йег 
КатзегИсЬеп  Ма^езШ!;  а11е1п,  ос1ег  аисЬ  йез  Огозг  Гйг81еп  уоп 
йег  Акайетхе  се1еЬпег1  \уег(1е,  аи^  \уа8  Аг1  ипй  тИ  \\еЫ\е 
сегетоп1е  зокЬез  ^езсЬеЬе,  оЪ  тап  йаЪеу  е1пе  о11Геп1Ис11е  Кейе 
ЬаНе,  8е1Ы§е  аис11  т11:  е1пег  Рое81е  Ъе§1е11:е,  тк!  111  луекЬег 
йргасЬе  Ьеуйез  уегпсЫе!  \уегйе.  Ппзге  Пп1уегз11ае1;  \у1г(1  з1с11 
й1г  сИезе  ^е^еЬпе  МоИсеп  ига  зо  у1е1  шеЬг  уегЪипйеп  асЫеп, 
йа  816  Ьеу  ЛЬз^аПип^  хЬгег  йеуоНоп  Ип'е  Маазгге^еЬ!  Ыегпас!! 
711  пеЬтеп  ^^ейепке!;.  М1г  луйгс1е  ез  йЬегаизг  У1е1  с1агап  §е1е^еп 
зеуп,  \уепп  Е\у.  НосЬесЫ^еЬоЬгеп  га1г  анз;^  ипуегсИеп^ег  6й1е 
УОП  (1ег  НбсЬз^еп  Регзоп  с1ег  А11ег(111гсЫаис111,1§81еп  МопагсЫп 
еше  тогаИзсЬе  АЬзскхИегип^  ег1;11е11еп,  ипй  сИе  Ьезопйеш  ипй 
Гйг1геШ1сЬз1еп  Ет^епзсЬаЙ'^еп  апгех^еп  тб§1;еп,  \уос1игс11  81с11 
(11е8е1Ье  уоп  у1е1  ап(1егп  ^екгоп1;еп  Наир1егп  1т1егзс11е1с1еп. 
АпЬеу  \уиг(1е  т1г  аисЬ  е1пе  е^^уаз  ^-епапеге  Коппйпзг  уоп  йез 
Ого82:1'Г1Г81еп  Ка18егИс11ег  НоЬеН  \уйп8с11еп.  Ез  тап^'еН  ипз 
111ег1п  ап  2иуег1аз7л§еп  КасЬхисЫеп.  ^^16  капп  аЬег  \уо111  е1п 
Кейпег  о(1ег  В1с111ег  с1еп  АЬпзг  етпез  Оп§1па18  1еЪ]1а1тР(;  еп1\\^ег1'еп, 
\уе1сЬе8  111т  п1с11!^  Ьекапп!  ^епи^  1з1.  ЛУ1е  ЫсЫ  капп  ез  §е- 
зсЬекеп,  йазг,  луепп  ег  зкИ  пиг  т11  ккаИзскеп  Уог81е11ип§еп 
ЬекИГ^,  ег  а182;(1апп  йаз  Вез1е  УОгйЬегЫз!  ос1ег  аисЬ  с11е  Сореу 
с1ет  ПгЫИе  пшЫ  аЬпИсЬ  тасЫ.  Уог  е1п1§еп  Та^еп  181;  пиг  еше 
1]еЬег8е12ип§  тешег  анГ  йеп  Кгбпип^^з1а^  Дег  Ка1зегт  уегГаз^еп 
Роезхе  1п  ги881зс11ег  ВргасЬе  2и  Напйеп  ^екоттеп;  1с11  ЬаЪе 
т1с11  ЬосЬз^епз  §е\уип(1ег1,  ги  луекЬег  НоЬе  ЬегеИз  Й1е8е  Вргаске 
^езИе^еп,  1шс1  то^1е  ^егп  с1еп  Кагаеп  с1е8  иЪегаизг  §е8сЫск1еп 
1ТеЬег8е12ег8  лу182еп.  ОЬ  Лез  зееИ^еп  Рго!".  ^^^пске^з  ОесИсЫе  1п 
Ре1;егзЪ11г^  2изаттеп  11егаиз2§екоттеп,  ос1ег  оЬ  81е  с1ог1  поск 
е1п2е1п  ги  каЬеп  \уагеп,  зоккез  то§1:е  зекг  ^егп  егГакгеп. 
^е{^ос11  1ск  тизг  1)1111^  Ъезог^еп  Й1е  ОеДиИ  ипс1  Ое\уо§епЬе11; 
Е\у.  Нос11ес1е]^еЬо11геп  ги  т1з2ЬгаисЬеп,  \уепп  1с11  зо  лу1е1  ВШеп 
аи!"  ешапйег  Ьаи^'е,  ипс!  Йе11е  у1е1те11г  Ьеу  сИезега  2е11>уес11зе1 
сИе  ОоиИске  НиШ  ап,  с1а82  81е  йЬег  Вего  110с11з1.\уе11г(;е8^е  Регзоп 
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Уа<;егИс11  чуасЬем,  Итеп  КтШ  ти\  .]аЬге  теЬгеп  1шс1  йеп  2и- 
Йи82  аИез  ЫттИзсЬеп  йее^епз  зсЬепскеп  \уо11е,  ип1ег  \уе1сЬеп 
Ап\уип8с11  1с11  уоп  ё'аМгет  Яаглеп  ипаиЛшгИск  ЬеИаггеп  \уег{1е, 
Елу.  Нос11ес1е1§еЪо11гпеп. 

Ме1пе8  НбсЬ812ие11геп(1еп  ипЛ  НбсЬ81§епе1§1еп 

Неггп  РгоГезбогз 

ТгеиегдеЬеп81ег  Б1епег 
Коп1§8Ьег§  ш  Ргеизгеп. 

Деп  21  СесешЬег  I-  Сг.  Воск. 

1758. 

Миллеръ  отв'Ьчалъ  слЬдующимъ  письмомъ,  которое  приво- 
димъ  по  черновому  подлиннику: 

Н.  РгоГ.  Воск. 
АиГ  Е\у.  НосЬе(1е1§еЪ.  §ее11г1е81е8  уот  21  ВесЪг.  (11епе  1п 
Ап1дуог1;,  с1а82  Ьеу  ипзегег  Асас1ега1е  2\уаг  ш  с1еп  1п8111и1;.  1'е81;- 
§е8е12е^  181;,  3  Мак!  1т  ^аЬ^,  а18  т11;  ^ат1а^^^,  тН  Ма11  1шс1 
тИ;  8ер1;етЬг.  бй'еп^Иске  Хизаттепкип^Пе  ги  ЬаИеп,  зокЬе 
аЪег  ЫзЬег  посЬ  п1етаЫ8  а11е  ^еЬаИеп  \уегс1еп;  80пс1ет  йазг 
тап  81сЬ  те181еп111е118  Ъе^пй^е!  пиг  е1пе,  1шс1  11бс1181;еп8  2\уеу, 
2и  ЬаИеп,  йаЬеу  с11е  Е1ппс11иш^  (Иезе  181,  (1а82  с1ег  Рге81с1еп1 
1Ш(1  (11е  бИейег  йег  Аса(1ет1е  1п  е1пет  ЬаШеп  Мопйе  ап  е1пет 
Т18с11е  8112611,  ипй  сИе  2иЬбгег  уог  йетзеШеп  аиГ  8№Ыеп.  Ва 
ешег  о(1ег  2\уеу  уоп  йеп  М11;§Иес1егп  оЬпе  1Ьге  81е11е  2и  уег1а82е11 
^е1еЬг1;е  АЬЬапсИип^еп  уог1е8еп,  с1егеп  УоггеДе  ипй  8сЫи82 
гит  ЬоЬе  йез  аИегйпгсЫаискИ^з^еп  81;11!'1ег8  ипй  йего  ^еШ 
§1йск8ееИс1181  ге^1егепс1е  Каузепп  аЪ21е1еп.  В1е8е8  аЬег  ^езсЫеЬе!; 
шсЫ;  80  зеЬг  ит  сИе  81аа1:8^е81;е  2и  йуегп,  а18  У1е1те11г  йег  Ьеу 
апйегп  Асас1ет1е11  с1ег  ^\7'188е118сЬай'1:еп  Ьег^еЬгасЫеп  Ое\уо1ш11е11; 
2и  Го1§еп.  1пс1е82  йа  (1е11  5.  8ер1Ъг.  с1а8  ЬоЬе  Nатеп8^'е81;  1Ьго 
КаузегЬ  Мауез!.  е1пШи,  80  рйе^е!  (11е  аи^  йеп  8ер1етЪег 
ап§е8е121;е  бйГепИ.  Уег8атт1ипд  §ете1п18'Ис11  Та§е8  йагаиГ  §е- 
ЬаНеп  2и  луегс1еп.  БосЬ  81пс1  апс11  2и\уе11еп  аи^  йаз  Кгопип^зГез! 
ипй  аи^"  РеШ-РаиИ  ойепИ.  Уег8атт1ип^еп  ^еЬаИеп  ^уогйеп, 
\уепп  с11е  11т81апс1е  ез  уегапкзге!  ЬаЬеп.  Еше  8сЬ.гШ  1ш1ег  йет 
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ТИи!:  Рог1га1(;  па1иге1  йе  Г1трега1псе  с1е  Кизвхе  §1ог1еи8етеп1; 
ге§пап1;е,  луекЬе  ги  НатЬиг^  1742  1п  4*°  §ес1гиск1:  181,  ипй 
е1пеп  Ыезх^еп  уогпеЬтеп  Неггп  гит  Уег1"а82ег  \т^,  \У1Г(1  Е\\^. 
НосЬес1е1§еЬ.  Гиг  йаз  йЪп^е  ехп  Оепи^е  1Ьип.  1сЬ  \рег(1е  аЪег 
Ъеу  пас1181ег  Сге1е§еп11е11  аисЬ  етще  Ь1ег§е(1гиск1е  р1есеп  йЬег- 
8еис1еп,  ^V0^аи8  тап  81с11  луеИег  Ка^Ьз  ег11о1еп  капп.  Вагип^ег 
\у1г(1  аисЬ  е1п  бесИсЫ  йез  зее!.  Нг.  Ной'каттегга^Ьз  ^ипке^8 
зеуп,  луекЬез  ег  с1еп  29  Арп1  1742  1п  е1пег  ойепИ.  Уегзатт- 
1ип^  йег  Асайетхе  аЬ^екзеп.  Ез  1з1;  глуаг  еше  8атт1ип§  уоп 
аИеп  с1е88е1Ъеп  СейхсМеп  ги  с1гискеп  ЪезсЫозгеп  §е^Vезеп,  аЪег 
п1с111  гит  81апс1е  §екоттеп.  Ше  гиззхзске  1)еЪег8е12ип§  йег 
УОП  Е\у.  Нос11ес1е1^еЬ.  тег&гИй^еп  Роезхе  ка!  ВН.  Еа1;к  Ьото- 
поз80\\'  гит  Уегйзгег.  ЕЬеп  а180  ЬаЬе  хсЬ  аисЬ  йез  Нг.  РгоГ. 
'^егпегз  Е,ейе  гиззхзсЬ  йЪегзе^геп  1аз2еп  ипД  ипзегп  топа1;к1. 
АЬЬапсИипо'еп,  Л1е  ш  гизз.  8ргаске  Ьегаизкоттеи,  ешуег1е1Ъе1;. 

(Архнвъ   КонФеренщи    Академхи    наукъ.    Изъ    бумагъ   Миллера; 
портФОль  Л^  4). 

11  января  1758  года  Кенигсбергъ  бъиъ  взятъ  русскими 
войсками.  Генералъ  Ферморъ  доносилъ:  «ВсЬ  зд'Ьшше  начальные 
и  чиновные  люди  встретили  меня  въ  замк'Ь  и  отда.тпсь  съ  глубо- 
чайше11  покорностью  въ  протекц1ю  Вашего  Императорскаго  Ве- 
личества. При  вступлен1П  полковъ  въ  городъ  съ  распущенными 
знаменами  производился  во  всемъ  городе  колокольный  звонъ, 
играли  на  трубахъ  и  литаврахъ  по  башнямъ,  а  м'Ьщапе,  поста- 
вленные въ  парадъ,  отдавали  честь  рушьемъ  съ  барабаннымъ 
боемъ  и  музыкою.  Въ  тожъ  самое  время  принесены  ко  мн'Ь 
отъ  зд-Ьшняго  правительства  ключи  зд'Ьшней  цитадели  Фридрих- 
сбурга  и  Пплавской  кр-Ьпости»  и  т.  д. 

Императрица  Елисавета  торжественно  объявила,  что,  хотя 
«св'Ьтъ  можетъ  быть  ожидалъ  бы,  что  взирая  на  чинимыя  коро- 
лемъ  прусскимъ,  особливо  въ  Саксонскихъ  земляхъ,  ужасный 
раззорешя,  учинимъ  достойное  зато  возмезд1е  въ  Пруссш ;  но  мы 
повелели  никому  пи  мал!и1П1ихъ  обидъ,  ут'Ьснен1й  и  озлоблен1й 
не  д'Ьлать». 
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Въ  рескрипт-Ь  кенигсбергском}'  губернатору  Корфу  сказано, 
что,  несмотря  на  то,  что  страна  нами  завоевана,  мы  желаемъ 
«навсегда  оставить  въ  ней  память  нашего  великодуш1я  и  мило- 
сер  д1я))  и  т.  д. 

{Санктпетербургск1я  В-Ьдомости.  1758.  №Лг  6,  20,  21  и  др. 
Сенатскш  Архивъ  въ  Петербург-Ь.  Высочайшхе  указы.  Кн.  91.  .1.  66). 

Любопытный  подробности  О  пребыван1н  русскихъ  войскъ  въ 
Кенигсберг-Ь  мы  находимъ  въ  запискахъ  Болотова.  Изъ  нихъ 
узнаемъ,  что  «Кенигсбергъ  мы  себ-Ь  прочили  на  должайшее 
время  и  можетъ  быть  на  в-Ькъ».  На  монетномъ  двор-Ь  въ  Кенигс- 
берг'Ь  д'Ьлались  деньги,  на  которыхъ  съ  одной  стороны  былъ 
изображаемъ  грудной  портретъ  императрицы  Елисаветы  Пет- 
ровны, а  на  другой — прусскш  гербъ,  одноглавый  орелъ:  «деньги 
наши  стали  несравненно  лучше  ходить,  нежели  т'Ь  обманныя  и 
дурныя,  какими  прусск1й  король  отягощалъ  всЬ  свои  земли». 
Въ  кенигсбергскихъ  церквахъ,  вм-Ьсто  прусскаго  королев- 
скаго  дома,  молились  о  русской  государын-Ь  и  объ  ея  насл'Ьд- 
ник-Ь,  и  т.  д. 

Въ  именномъ  указ'Ь  генералъ- губернатору  всей  Прусс1и 
говорится : 

«Городъ  Кенигсбергъ  при  его  привилепяхъ,  вольностяхъ, 
правахъ  и  преимуществахъ  за1циш,аемъ  будетъ. 

Академ1я  при  своихъ  доходахъ,  и  какъ  учители,  такъ  и  уча- 
щ1еся,  при  своихъ  вольностяхъ  и  преимуществахъ  ненарушимо 
оставляются»  и  т.  д. 

(Жизнь  и  приключен1я  Андрея  Болотова,  стр.  661  и  сл'Ьд. 
Прибавленхе  къ  Санктпетербургскимъ  В  Ьдомостямъ,  10  марта  1758 
года,  и  др.). 

Признательный  университетъ  устраивалъ  въ  своихъ  ст-Ьнахъ 
празднества  въ  честь  русской  императрицы.  Въ  дни  рождешя, 
тезоименитства  и  коронован1я  Елисаветы  Петровны  происходили 
въ  кенигсбергскомъ  университете  торжественный  собрашя,  въ 
которыхъ  академическ1е  ораторы  восхваляли  мудрость,  кротость 
и  в-Ьротерпимость  дочери  Петра  Великаго.  По  тому  же  поводу 
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написано  проФессоромъ  Бокомъ  н-Ьсколько  похвальныхъ  одъ. 
Одинаковыя  по  духу,  он-Ь  большею  частью  сходны  между  собою 
и  по  вн'Ьшней  Форм-Ь:  строФы  состоять  изъ  восьми  стиховъ; 
первый  стихъ  риомуетъ  со  вторымъ,  трет1й  съ  четвертымъ,  и 
т.  д.  Так1я  же  строФы  и  такой  же  порядокъ  риомъ  и  въ  русскомъ 
перевод'^  Ломоносова.  Въ  общихъ  похвалахъ  ЕлисаветЬ  встр1^- 
чаются  черты,  указывающ1я  на  ея  личную  судьбу: 

В11гс111"ог8сЫ  с1еп  1ап§еп  Кгехзг  (1ег  ппз  Ъекапп1:еп  2опеп, 
ТУ"©  ПЬег  Ьап(1  ипй  Уо1к  ппг  1ттег  Напр1ег  Ии'опеп; 
ЛУепи  1111'  с1а8  Сги1е  шш  ал  аИеп  йЪегга!!!!;, 

8о  7.ещ1  сИе  Кахвепп  луаз  йосИ  (1еп  те181еп  М\И 

\^1е  луаге  80П81еп  с1ос11  йез  Ре1;ги8  бгиЙ  еп1;е11г1,? 

"^епп  гаап  с1ет  В1и1  ^еганЫ  луаз  Пат  с1ос11  ги^еЬОг!, 

Л'Уепп  гаап  (1ег  ГпгзИп  81с11  аия  Во8;^11е11;  ^у1е(1ег8е^7е1, 

Ые  зеШз!  йнгс!!  ке1пеп  ВИск  (31е  МепзсЬепрШсМ  уегк^гс!,?. . . . 

Мизг  сИе  уегЬап§1;е  Ьаз!:,  8о11  (1ег  УегГо1§ип§81е1п, 

2ит  ТЬгоп  ЕИзаЬе^Ьз  сИе  ег81;е  йигй'е  зеуп? 

Ми82  81е  егз!  с111гс11  бейиШ,  зо  лу1е  йаз  Магк  йег  ЕгДеи, 

Т^1е  ХЬгег  Кгопе  ОоШ,  гнуог  ^ергйГе!  луегйеп? 

Оды  Бока  считались  въ  свое  время  образцовыми,  а  такъ 
какъ  при  оц-Ьик-Ь  лирическихъ  произведенш  Ломоносова  надо 
им-Ьть  въ  виду  современное  ему  состоян1е  европейской  и  преи- 
мущественно немецкой  лирики,  то  мы  приводпмъ  ту  изъ  его  одъ, 
которая  им-Ьетъ  наибольшую  связь  съ  одою,  переведенною  Ломо- 
носовымъ,  и  составляетъ  притомъ  библ1ограФическую  рЬдкость. 
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РЕМ  КЕ0КЕМГЕ8ТЕ 

СЕК 

АЬЬЕКВиКСНЬАОСНТШЗТЕН  еЕ082МАСНТШ8ТЕК 

КА18ЕКШ    1ШВ    8ЕЬВ8ТВЕНРЖК8СНЕКШ 
АЬЬЕК    ККиВЗЕХ 


ВЕ2Е1&ЕТЕ 

Ш  КАМЕК  БЕК  КОКШ8ВЕКШ8СНЕК  АКАВЕМ1Е 

Б1Е  АЬЬЕКПКТЕЕТНАЫ1а8ТЕ  РЕЫСНТ 

ТОНАК^  еЕОЕ&Е  ВОСК 

БЕК  КА18ЕЕЫСНЕН  АКАВЕМ1Е   2И  8Т.    РЕТЕК8ВПЕ6  МП'ОЫЕО 

ПКВ  СЕК 

ПШУЕЕ81ТАТ  217  КОШа8ВЕЕ&  РЕОРЕ880Е  ОЕБШ. 

25   АРВ1Ь 

1769  ЬЁК  -^^^ 

КОКШЙВЕКО, 

ОЕВЕОСКТ  М1Т  иАКТиме18СНЕК  зснкиткн. 

^ег  пепп!  ЕИваЬеН!,  ипй  рге18е1;  п1сЫ:  2и§1е1с11 
Бав  йигск  (Не  Кахвепп  ег\уи118с11^  §екгоп1е  КекЬ? 
Бет  зеШз!;  (1е8  Н1тте18  Напс1  111  (1ег  МопагсЫп  ЕеЬеп 
Уоп  ветег  2аг1еп  НиШ  е1п  ЕЪепЫШ  ^е^еЪеп; 
1п  \уе1с11ег  зтск  е1п  бехз!  т11:  т1Иег  Кгай  Ъе\уе§1;, 
Бег  81е  гиг  Еш^кеИ  аи^  запЛеп  Е1й§е1п  1:га§1;, 
Веп  п1сМ8  80  81182  ЪсшиМ,  а18  8е1п  егЬаЪпез  Бепкеп 
Лп1"  (1а8  ге§1ег1:е  Еап(1  шк!  аи!'  8е1п  Уо1к  ли  кикеп. 
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Гиг  Кгопеп  сИезег  А^^  ^еЬбге!;  е1пе  2е11 
1>[е  тсЫ  ^аз  шейп^ез  1п  Шге  "^У'игкип^  в^геи!;; 
1Ьг  ех^пез  ЫсМ  \у1г(1  2\уаг  тсЫ  ап  зхсЬ  зеШ»!  уеггашйеИ, 
ЛУ'епп  е1п  ОелуоШе  зсЬоп  с1еп  уоПеп  Аи881га1  Ыпйег!; 
Бос11  Ые1Ье1  с1ег  Л^егкгз!  Шг  ипз  Ьекк^епзлуеИг!, 
Л^епп  зопз!  е1п  2и1'а11  81е  тН  ешег  Ьаз!  ЬезсклуеЬг!, 
"^'Уепп  316  йагйЪег  аисЬ  Мхпи^еп  пиг  уегИеЬгеп, 
Бег  Егйеп  \уа11ге8  Л'УоЫ  у1е1  \уе11ег  аизгиШЬгеп. 

'^У^аз  ЬгШе  Ре1;ги8  тсЫ  ап  Л^ипйеш  теЬг  уоИз^геск!? 
УхеИехсМ  \уаг  еше  ГаЬг!;  1т  Ехзгтеег  зсЬоп  епМеск!;, 
Мапск  Ка12е1  йег  Nа1:и^  (Зет  йипсЫеп  ПоЬг  еМпззеп, 
\У^епп  ег  1псЫ;  зехп  ВетйЬп  йег  Ипгик  ор&гп  тйззеп; 
Ег  Ьаие,  81;аи  с1а82  ег  ап  8и1гт  ипй  8с11\уег(И;  ^ейасЫ, 
Е1п  пен  А1;Ьеп  у1е1те11г  Ъе^ИшИ  Ьегуог^еЪгасЫ; 
О  с1а82  (11е  Ей^ипо-  пхсЬ!;  Ьеу  ип2ег1гепп1ет  Ег1е(1еп 
Беп  §ап2еп  ЬеЬепзки!"  Шг  (Иезеп  НеМ  ЪезсЫейеп. 

В1е  ^Vе^8211е^1;  ИеЪе!  Кик;  е1п  Ыи1§е(1ш1§1е8  ЕеШ 
Ы  тсЫ  йег  Сггипй  Шг  81е  с1ег  хЬге  8аа1;  егЬаН; 
ЕИез!  уоп  йез  Сазагз  81аЫ  2и§1е1с11  с1ег  Уб1кег  8ее§еп? 
Тга§1  йепп  (11е  8ап^1:ти1;]1  п1с111;  аисЬ  еше  Кгоп  еп1§её'еп? 
8с11тйск1  сИезе  пхсМ  пос11  теЬг  а18  ше  е1п  \уйг^еп(1  8с1шегй1? 
181  пиг  (Не  Тар1'егке11:  а11е1п  с1ег  Ра1теп  луеЬг!;? 
Ппс1  тиз2  сИе  Ти^^еис!  пиг  пт  зхск  гесЫ;  §го82  ги  2е1^еп, 
2иуог  аи!'  е1пеп  Вег§  гегйехзсМег  Кбгрег  з1;е1§еп? 

В1е  Л^а1]Реп  бйюп  тсЫ  сИе  ЕЬгепЬаЬп  а11е1п; 
Мап  капп  1п  ТЬа^еп  §го82  аисЬ  80пс1ег  Нагп1зс11  зеуп; 
Аиск  аиззег  е1пег  КеН!  2иг  8с111асЫ:  еп1Ъгепп1ег  8с11аагеп, 
Ъаз!  з1сЬ  еш  НеИепзхпп  уегЬеггИсЫ  ой'епЬаЬгеп : 
Л^ег  Ъапс1ег  ^ШскИсЬ  тасМ,  \уег  (Не  Ве§1ег(3еп  с1атрЛ, 
Уеге\У1ё1  зхсЬ  зо  81агск  а18  с1ег  1т  ЕеШе  кИтрЛ; 
Оег  \уа11ге  КиЬт  (1аг1"  ишЬ!:  егз!  ешеп  АНаг  ЪгаисЬеп, 
^Уо  (Не  Уег\уи81и11§'  ^ШЫ  ип(1  МепзсЬепорГег  гаисЬеп. 
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НиИге1с1181е  Ка18екш,  Пе1п  ЫтгаИзс!!  ЬоИег  Ми^Ь 
811тт1;  йег  Оезхппип^  пасЬ  шН  ке1пег  Кпе^ез^ЫЬ ; 
Гиг  РхсЬ  ёеЬбге!  пиг  е1п  ИсЬ^ег  81е§е8\\'а§еп, 
Вен  \уе1с11е  8с11\уапеп  7ле\т,  (Не  В1итепкгапхе  1;га§еп; 
^а  81;е11е  ВкЪ  еггйгп!;,  зеу  егпзЙаЛ  \У1е  Ви  \у11и, 
Лиск  111  ает  РикеМашр^' Ые1Ь81;и  с1ег  Ь1еЬе  ВхИ; 
Е1п  Ато20пепк1е1(1  гаа§  В1ск  ги  Р^гйе  8с11тискеп, 
Б1е  Сгпас1е  1аз1;  з1сЬ  сЬсЬ  аиз  Ыапеп  Ап^еп  ЬИскеп. 

Бег  Кпе§,  (1ег  апйеш  ой  й1е  Жт^сЫкЪкеИ  егз^1ск^, 
На*  ке1пеп  2и^  уоп  1кг  посЬ  Ве1пег  Вгиз!;  еп^гиск!; 
АисЬ  Л^аЙ'еп  шйззеп  В1г  глск*  Вешеп  Уогза^г  зШЬгеп, 
Е1П  ПеЬе!  йг  (Не  ^\^еи  пхск!  каг1ег  ги  уегтекгеп; 
11пс1  т1зск1е  81ск  аиск  зскоп  е1п  з1;геп^ег  УогЫ!  е1п, 
8о  капп  ег  Вк  йеппоск  п1ск1  Ьеу^етеззеп  зеуп; 
Веп  ЬогЬег  иЬегз1;е1§1  Ве1п  ^б^Шскез  Сгетй1;ке, 
Веу  ГеИ1;готре1еп  зеШз*  егзскаШ;  шекг  Ве1пе  ОШе. 

М1(;  КесЫ:  ка!  Ьис1ап  йеп  АЬег\У11;2  уег1аск1, 
Вег  аиз  (1ет  \уи81еп  Магз  з1ск  е1пеп  Оо^  ^етаск!; 
Ваз  ^го81;е  Л^езеп  1з1  йаз  §тб81е  8е1Ь81:  ап  ЫеЪе; 
Ви  Го]§е81:  зехпег  Вакп  тИ  ипуегкзгпет  ТпеЬе; 
Вайигск  уегтак1езе  Ви  В1ск  т11;  (1ет  кбскз^еп  Ои!; 
"Ли  Ейепз  НеггИскке!^  Шкг1  П1ск1  еш  81;гот  уоп  Вк11; 
Nаск  8ра1;еп  2е11еп  зоИ  Ве1п  Вепкша!  (Лезез  \уег(1еп : 
В1е  Ьез1;е  Кахзепп,  сИе  \уакге  Ьиз^  йег  Егйеп. 
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Брошюра,  изданная  подъ  заглав1емъ:  Рог1;га11:  па1;иге1  йе 
Гшрёга^псе  (1е  Киззье,  но  своему  содержан1ю  и  тону,  состав- 
ляетъ  какъ  бы  программу  для  сочинен1я  торжественныхъ  одъ  и 
нохвальныхъ  р-Ьчеп  въ  честь  императрицы  Елисаветы  Петровны. 
Именно  въ  такомъ  смысл'Ь  Миллеръ  и  предлагалъ  ее  въ  руковод- 
ство стихотворцу,  пожелавшему  вьи^ти  изъ  колеи  общихъ  м-Ьстъ 
и  держаться  историческор!  истины,  насколько  это  было  возможно 
при  тогдашнихъ  литературныхъ  требован1яхъ.  По  прязюму  отно- 
шен1ю  этой  брошюры  къ  н11Которымь  изъ  одъ  Ломоносова,  по 
сходству  многихъ  чертъ  и  по  значенхю,  которое  придавали  ей 
современники,  считаемъ  нелишнимъ  пом1Ьстить,  въ  вид-Ь  прило- 
жешя,  эту  библ10граФическую  р-Ьдкость,  невстр'Ьчаюш,уюся  въ 
самыхъ  богатыхъ  собран1яхъ  произведен1й,  относящихся  къ 
Росс1и  и  писанныхъ  на  иностранныхъ  языкахъ. 


Р0ЕТКА1Т 

КАТПЕЕЬ 

ОБ  КЦ881Е 
аЬОШЕПЗЕМЕХТ   КЁеNАNТЕ. 


А  НАМВОПКО 

СНЕ2  РЕТ1Т  ЕТ  иЦМоиТ1К11. 

Р0ЕТКА1Т 

БЕ    Ь'1МРЕКАТК1СЕ    БЕ    Т0ПТЕ8    ЬЕ8 


С'ез!:  ипе  рппсеззе  с11§пе  ии  1г6пе  ^и'е11е  оссире,  з'И  еп  1'и1 
^атахз:  1:а111;  раг  за  пахззапсе,  дие  раг  зез  ет1пеп1е8  с^паШёз  е1 
^тапйез  уег1;и8.  ^ие1^ие  йташ1е  еЬ  гезресиЫе  ци'еИе  8о11  раг  1е 


ргепиег  Ште,  е11е  Гез!;  епсоге  Ыеп  р1118  раг  1е  зесопс!:  Пюпипе 
п'еЬп*  зата18  §гапй,  ди'аи^ап!,  ди'П  а  йе  1а  уеПи  е!  йи  гаеп^е: 
1а  па188апсе,  диеЦи'езИтаЫе,  (1и'е11е  зоИ,  е1ап1;  Ьи^оигй  ип  еШ 
(111  Ьагагй.  Роиг  ёс1а1гс1г  се1а,  11  Ыи1  Ыте  ипе  ре1п1;иге  с1е8 
^иа1^1ё8  (1и  согр8  е!  с1е  Гате  (1е  се11;е  ^гапг1е  е^  й\^пе  рппсе88е. 
ЕПе  а  1а  1а111е  Ьаи^е,  раг  с1е88и8  с1е  1а  тоуеппе;  Ыеп  ргорог- 
1;1оппёе  а  80п  етЬопро1п1,  ^и^  еп  ге1еуе  1а  псЬе88е. 

ЕПе  а  1е  рог!  поЫе  е^  та^е81иеих,  ауес  ип  а1г  дш  регзиайе 
й'аЪогс!,  ^^1'е11е  ез!  пёе  роиг  1е  1г6пе. 

ЕИе  а  1е  !оиг  (1и  у18а§е  гопс1:  1е  ге^агй  пап!  е!  §гас1еих: 
1е  1е1п1;  Ъеаи  еЬ  Ыапс;  а  дш  1е  уегтеП  с1е8  ]оие8  (1оппе  ип  ес1а1 
е!  ипе  у1уас11ё  гаегуеШеизе.  ЕПе  а  1е8  уеих  Ыеих,  Ьеаих  е!  рег- 
дапз:  1а  ЬоисЬе  ре^Ие:  1ез  1еугез  уегтеШез:  1а  §ог^е  йез  т1еих 
Гогтёез:  1е  Ьгаз  Ыеп  Ы1:  1а  шаш  Ъе11е;  ди'еПе  йоппе  а  Ьахзег 
ауес  1;ап1;  (1е  ^гасе  е!  йе  Ьоп1ё,  дие  регзоппе  с1е  сеих,  ди!  оп1 
ГЬоппеиг  сГу  е1;ге  айшхз,  пе  з^апгоИ:  з'ас^и^1е^  с1е  се  с1еуо1г, 
ди'ауес  ип  гезрес!  е!  ипе  аШпИоп  1;ои1е  раг11сиИеге,  а  тошз 
дие  (1'ауо1г  1е  соеиг  с1е  §1асе. 

^иап(^  еПе  ез!  ЬаЫПёе  еп  Ьотте,  се  ди!  агпуе  дие1дие8 
1'о1з,  е!  ге^иИегетеп!;  1е  ^оиг  апп1уег8а1ге  (1е  ГеиЪИззетеп!  (1е 
зез  §агс1е8,  1'а18ап1;  а1ог8  ГЬоппеиг  аих  оШс1егз  йе  1е8  Ыге  сПпег 
ауес  еПе,  оп  ки  хоН  1а  ^агаЪе  1;гез  Ыеп  Ьигпёе:  аизз!  йапзе-!- 
е11е  ауес  1ап1:  йе  1е§еге<:ё  е!  с1е  §гасе,  дие  Гоп  пе  реи!  раз  1с 
уо1г,  8ап8  Га(1т1гег. 

ЕПе  зе  Неп!  аизз!  !гез  Ыеп  а  с11еуа1,  ди'еПе  зда!!  тап1ег 
ауес  Ьеаисоир  (Гайгеззе.  0Шс1ег8  е!  зок1а1;8  дие  пе  1'епё8  уоиз 
раз,  81  уоиз  еизз1ёз  1е  ЬопЬеиг,  (1е  Уо1г  ип  ]оиг  сеИе  Ьегоше  а 
уо1ге  Ше,  е!  (1'е1;ге  гаепёз  раг  еПе  уегз  Геппеш!! 

^е  зи1з  §агап!,  дие  уоиз  зиграззепёз  уоз  Гогсез,  е!  ^ие  1е 
8ап|^  е!  1а  у1е  пе  уоиз  сои!его1еп!  пеп  а  герапйге  роиг  сеИе 
сПуше  Ш1е  йе  Магз  е!  с1е  РаПаз. 

Раззопз  йез  ^иа1^!ё8  с1и  согрз  а  сеПез  йе  Гате  е!  (1е  Гезр!*!!; 
1ои]оигз  рге^'егаЫез  аих  ргет1егез. 

ЕПе  а  Гезрп!  у1^' е!  репе1гап1;,  ауес  ип  ]и§етеп!  пе!;  се  ди! 
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1а  Ы1  гахйоппег  зоИйетеп!  зиг  1ои1е8  80г1;е8  йе  таНегез;  ашап! 
а  раг1ег  еЬ  раг1ап1;  Ъ1еп. 

Е11е  ез!  й'ипе  китеиг  а^геаЫе  е!  е1уоиёе;  се  ди!  ]0ш1:  а  за 
^гапс1е  ай'аЫШё  е!;  Ьоп1ё  кй  аШге  1ез  соеигз  йе  1ои1  1е  топйе. 

ОиЬ'е  за  1ап§ие  па1иге11е,  е11е  еп  раг1е  р11181еиг8  е1гап§еге8; 
з'ехрИдиап!,  ди'оп  пе  реи!  раз  тхеих,  еп  а1етапс1  еЬ  еп  Ггап- 

(^013. 

ЕИе  еп1епс1  ГИаИеп;  ^е  пе  з^аигохз  (11ге,  з!  е11е  1е  раг1е, 
аизз!  еп1:ге11еп1  е11е  ип  орега  ИаИеп,  с1ез  р1из  Ъеаих,  ^и^  8о1еп1 
еп  Епгоре,  е!  ипе  ехсе11еп1;е  1гоире  с1е  сотейхепз  Ггапсо1з. 

Тои1;е  1а  1егге  а  а(1т1гё  за  соп(11п1;е  8а§-е  е!  с1гсопзрес1:е, 
1огзди'аргёз  1а  тог!  йе  Гетрегепг  Р1егге  8есоп(1,  е11е  зе  у11 
ехскхе  йи  1;г6пе  йе  зез  аи^из^ез  рагепз.  Тетз  й'айуегзх^ё  е!  йе 
8ои1'гапсе,  ди!  Лига  ргез  й'опге  апз,  репйап!;  1е^ие1  е11е  ей!  Ье801п 
с1е  1;ои1:е  1а  ргийепсе  Ьитахпе  роиг  сопзегуег  за  ИЬег1ё  е1  зоп 
йгоИ:.  8а  ргийепсе  ез!  8ои1епие  раг  ипе  1'егте1ё  та1е  е!  ип  сои- 
га^е  Иегоцие;  ^иа1^1ё8,  ^^^'е11е  й1  ЬпПег  а  1гауег8  йе  ГоЬзсигИё 
(1е  1а  пиН,  тетогаЫе  а  .]ата1з,  с1апз  1а^^1е11е  1а  соига§еизе  гезо- 
111110П  (1е  ^еVепс1^^ие^  1е  1г6пе  1'и1  ехесгйёе  ауес  ипе  ЬагсИеззе  е! 
ип  ЪопЬеиг,  йоп!;  оп  пе  1гоиуе  раз  й'ехетр1е  йапз  1е8  ЫзЫгез. 
^ие  (11га1-зе  йе  за  йоисеиг  е!  с1е  за  с1етепсе?  еп  У01С1  ип 
Ы!  раг1ап1;: 

Ш  с1е  зез  т1п1з1;гез,  Ьотте  с1'ип  ^гапй  8(^ауо1г  е*  тегИе, 
сгах^пап!  (1'е1ге  епуе1орё  йапз  1а  сИз^гасе  с1чш  (1е  зез  р1и8  ргосИез 
рагепз,  епуо1ё  еп  81Ьепе  (8е1оп  Гапс1еппе  теШойе  йе  се  ра18  1а) 
еп  Ы  диНе,  роиг  е1:ге  соп§е(11ё  раг  1е  зепа*.  II  а11а  зе  ]е1:*ег 
аих  рхейз  йе  8а  Ма^ез^ё,  роиг  Геп  гетегаег  (1ап8  с1е8  1егте8  1е8 
р1из  ЬитЫез  е1  1е8  р1из  гезресШеих.  ЕПе,  аргёз  1и1  ауо1г  ог- 
(1оппё  (\е  зе  ге1еуег,  ки  ск!:  се  п'ез!;  раз  соште  сек,  ^ие  ]е 
Геп1;епс18:  1и  зегаз  сопзегуё,  роиг  уи  дие  й!  пе  1:е  тё1е  йе  пеп 
с1апз  Гай'ахге  с1е  1ез  рагепз:  еп  тёте  1;ет8  е11е  1и1  соп1'ега  ипе 
йез  р1и8  сопзхйегаЫез  скаг^ез  аиргёз  йе  за  регзоппе,  е*  Пюпога 
йи  согйоп  йе  Гогйге  (1е  81.  Апйгё. 

Ргеиуе,  ^и'е11е  ЬаП  1е  сгппе,  зап8  кап'  1е  сптше!;  е!  ^и'е11е 
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й^аИ  р1ш1г  8е1оп  1е8ге§1е8  (1е  1а^11811се,  1е  сопраЫе  е1  рагс1оппег 
8е1оп  се11е8  йе  1а  ргийепсе,  еп  8аиуа111;  Пппосеп!;,  Огапйе  8с1епсе 
е1  ^иаМ^ё  еп  се1и1,  ди!  НепЬ  1е  ^онуегпаИ  й'ип  е1а1! 

Аи1ге  ехетр1е  с1е8  8еп11теп8  с1е  Ъеп1§п11ё,  е^  Ае  80п  паШге! 
11о11х  е1:  с1ёЬогта1ге:  Ш  ^оиг  е1ап^  а11ёе  уо1г  80п  саЫпе^  сГагте8, 
оп  Ии  топ1:га  1е  §1а1уе  й'ип  Ьоиггеаи,  раг  1едие1  11  8'е1;о11; 
ай'гапсЫ,  8е1оп  1а  соприте  (1е8  §еп8  йе  сеИе  рго1"е8810п ;  а  дно! 
е11е  геропсИ!;:  сек  п'агпуега  раз,  з'езреге,  яоиз  топ  ге§пе. 

В1§пе8  раго1е8  йЧше  рппсеззе,  апие  с1е  80п  реир1е;  е1  1та^е 
йе  1а  ВшпИё,  ^ш  уоийго!!  ди'аасип  тогЫ  М  регс1и!  Аи881, 
(Ш-оп,  п'у  а-1-11  раз  епсоге  (1'ехетр1е,  ди'еИе  ах!  81§пё  ипе  зеп- 
^епсе  с1е  тог1:  зетЫаЫе  еп  се1а  а  се!  етрегеиг  гота1п,  ди!, 
диапс!  11  е1о11  оЪИ^ё  й'у  зоизспге,  атоИ;  соприте  йе  (11ге:  РКи 
а  В1еи  дие  ]е  пе  здеиззе  ро1п1  еспге! 

Ауес  ^ие11е  ^гапйеиг  й'ате,  ге1еуёе  раг  йезтагдиез  й'Ьита- 
пНё  е^  йе  сотраззхоп,  еп  гейесЫззап!;  зиг  Ппсопз^апсе  йез  сЬо- 
зез  йе  се  топйе,  пе  Гауопз  поиз  раз  уеие  а881з1;ег,  е1  тегзег  йез 
р1е11Г8,  апх  йшегаШез,  ^и'е11е  Ш  а  1а  рппсеззе  Аппе,  с1-с1еуап1; 
ге§еп1е,  аи  соиуеп1:  йе  81.  А1ехапс1ге  Меузк!, — зшуап!;  Гехетр1е 
(1'А1ехапс1ге  1е  Огапй,  дш  р1еига  агаегетеп!  1а  тог<;  йе  Бапиз, 
зоп  р1и8  ^гапй  еппет!. 

ЕИе  а  ип  §тапс1  1'оп(1  йе  геИ^1оп  е1;ап1;  йеуб1;е,  запз  е(;ге 
Ы§б1;е  п1  зирегз^Шеизе;  й'аШеигз  1ге8  айоппёе  аи  сиИе  йе  зоп 
е^Изе;  еп  оЪзегуап1;  ехас1;етеп1;  1е8  ^оигз  йе  Гё1;ез  еЬ  йе  ]еипе, 
ауес  1ез  аи^гез  огйоппапсез,  еЬ  азз181;ап1;  аих  ехегс1сез  йе  р1е1;ё 
1'ог1;  ге^иИегетеп!;. 

ЕПе  а  1е  ^ои!  ехдшз:  се  дп!  раго!!,  поп  зеиктеп!;  йапз  зез 
а]из1етепз  е!  рагигез,  тахз  епсоге  йапз  зез  ^'езИпз,  еЬ  йапз  1ои8 
1ез  оиуга§:ез  ди'еПе  огйоппе;  он  1е  Ъоп  §ои1;  еЬ  1а  та^пШсепсе 
зе  1;гоиуеп1;  е^а1етеп1;  е1;а1ёз;  е^  Гоп  пе  \оИ  раз  еп  Еигоре  ипе 
соиг  р1из  1е81;е  е1  р1из  Ьп11ап1;е  дие  1а  зхеппе. 

ЕПе  а1те  1ез  зсхепсез  е^  1ез  аг^з;  еп1ге  аи^гез,  1а  тиз1дие, 
1а  реш1;иге,  е!  1е8  Ъеапх  иЫеаих,  ди'еПе  М!  гесиеИИг  йе  ^о^\^ 
со1;ё. 
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Оп  пе  з^аигоИ  аязег  ргбпег  зон  соеиг  §епегеих  еЬ  гесоп- 
похззап!  а  Ге^агй  йе  зез  Й(3е1е8  зегуИеигв. 

Тоив  сеих,  ди!  оп!  йоппё  сТез  ргеиуез  йе  киг  аиасЬегаеп!;  е1: 
7Ме  роиг  1а  регзоппе  с1е  1а  рппсеззе  ЕИзаЪеЛ,  зе  ^гонуеп!;  сот- 
Ыёз  (1е  ЫепГаНз  раг  Г1трега1;псе  ргет1ёге  Де  се  пот:  а  Гехет- 
р1е  йе  сеие  хпсогарагаЫе  ЕИзаЪеШ  {1'Ап§1е1егге,  1е  р1и8  Ъеаи 
тос1ё1е  с1е  гешез,  ди!  1*111;  аи  топс1е:  1а^ие11е,  зе1оп  сеих,  ди!  он!; 
е1;егп18ё  за  тето1ге  е!  зез  уег^пз,  п'оиЪИа  ^атахз  1е8  зетсез  1и1 
гепсктз  с1ап8  1е  1етз,  ди'еИе  уеси!  еп  регзоппе  рпуёе;  пе  Ьог- 
пап1  раз  зез  гесотрепзез  аих  регзоппез  (1е  сеих  ди!  Гауо1еп1; 
зегУ1е,  та18  ^гаийап!  1еиг8  Геттез,  1еиг8  еп1"ап1;8,  е1;  тёте  1еиг8 
рагепз  с1е  се  ди'Из  аигохеп!;  рй  езрегег  еих  гаётез,  з'Из  ауохеп! 
е1ё  еп  у1е:  аизз!  а11ита-1;-е11е  раг  1а  йапз  1е8  соеигз  с1е  зез  зи^е^з 
ип  2ё1е  еЬ  ип  атоиг  йез  р1из  аМепз  еЬ  йез  р1и8  1;еп(1гез. 

Бе  1ап1;  йе  ЪеПез  ^иаI^^ёз  с1е  согрз  е1;  й'ате  ез1  йоиёе  сеИе 
§гапс1е  еЬ  айогаЫе  1трега1псе! 

^е  п'аиго1з  ^ата1з  Ы1,  з!  ]е  Уои1о18  1ез  йё^аШег  1;ои1;е8  ехас- 
1етеп1. 

Ма18  11  Гаи!  ипе  р1ите  т1еих  1а111ёе  дие  1а  т1еппе  роиг  еп 
е1;ге  ип  (11^пе  ЬегаиИ. 

^е  йп18  с1оп1;  раг  Гароз1гор11е  йе  1а  ге1пе  Д'АгаЫе  аи  го1 
8а1отоп:  Ьеигеих  сеих,  §гапс1е  е!;  сП^пе  1трега1:псе,  ^и^  оп!  1е 
ЬопЬеиг  с1е  1'арргос11ег  запз  сеззе,  еЬ  (1'е1:ге  1ето1п8  с1е  1;а  за^еззе 
е!  с1е  1е8  уег1;из! 
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XXXVII. 

ТЕКОТГЬ_ 

Рит.  IV. —  Собран1е  разныхъ  сочиненш  Михаила  Ломоно- 
сова. Книга  вторая,  въ  которой  содержится  Краткаго  руковод- 
ства къ  краснор-Ьч1ю  разд'Ьленхе  первое,  состоящее  изъ  Риторики. 
1759  года.  §  270.  стр.  180—181. 


Приводится  какъ  прим'Ьръ  въ  глав-Ь  о  расположен1и  по 
силлогизму : 

«Вместо  причины  можно  положить  распространен1е  какой 
нибудь  изъ  ней  знатной  Идеи,  которая  им-Ьетъ  принадлежность 
къ  терминамъ,  составляющимъ  посылку,  какъ  въ  сей  Ентимем*: 
Тва2^ей  исслтдовать  не  можемъ,  слтдователъно  и  Тв02)ецъ  есть 
непостижиш.  распространить  можно  Идеи  о  ночи,  о  мир*  и  о 
сЬверномъ  сТянш.  Сюда  принадлежатъ  и  сл-Ьдующ-^е  стихи,  сочи- 
ненные въ  ПетергоФ*  на  Петровъ  день  1759  года. 

Взойди  веселый  духъ  на  ону  высоту, 
Гд'Ь  видеть  можно  лЬтъ  Петровыхъ  красоту; 
Парящш  простри  на  нын-Ьшней  день  мысли, 
Желанш  къ  нему  и  плески  всЬ  исчисли,  и  т.  д. 

Въ  первомъ  изданш  Риторики  въ  прим'Ьръ  подобнаго  рас- 
пространен1я  Ломоносовъ  приводитъ  оду,  которой  впосл'Ьдств1и 
далъ  такое  заглав1е:  «Вечернее  размышлеше  о  Болйемъ  вели- 
честв'Ь,  при  с.иуча'Ь  великаго  сЬвернаго  сшшя». 
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XXXVIII. 

К. — Сборникъ  Казанскаго  университета.  №  23.  стр.  59 — 60. 
Заглав1е:  «Ломоп,  Злобное  примирен1е  г.  Сум.  съ  г.  Тред.».  Въ 
Реестре:  «Лом.  соч.  Лом.  Злобное  примирен1е  г.  Сум.  съг.  Тред.». 

Ж. —  Портфели  Миллера  въ  Московскомъ  Архив-Ь  минис- 
терства иностранныхъ  д'Ьлъ.  Ля  414;  тетради  №  16.  Заглав1е: 
«Злобное  примирен1е». 

Напечатано  въ  Мосевитянин']^.  1854.  Отд.  IV.  Историческ1е 
матер1алы.  Любопытные  документы  изъ  портфелей  Миллера. — 
Документы  эти  доставлены  въ  редакц1ю  Москвитянина  С.  П. 
Шевыревымъ. 

^. —  Сборникъ  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  ^. 
ХУП.  Ля  168.  Въ  числ'Ь  стихотворенш,  пом1^щенныхъ  на  л. 
23  об. — 2С.  Заглав1е:  «Злобное  примирен1е». 

^^. —  Рукописный  Сборникъ  А.  6.  Бычкова,  стр.  154.  За- 
глав1е:  «Стихи  на  миръ  Сум.  съ  Тред.». 


Ст.  3.  Чтобы  три  Фур1и,  вм'Ьстившись  на  ГГарнасъ 

(Г) 

Ст.  4,  Затмили  крикомъ  музъ  россхйскихъ   чистый 

гласъ  (^.) 


Ст.  8.  Картавилъ,  шепелялъ,  качался  и  мигалъ  (к.) 
Картавилъ  и  соп'Ьлъ,  качался  и  мигалъ  (г.) 
Ст.  13 — 10.  Чего  не  можешь  ты  начать,  о  зависть  злая! 
Но  истина  стоить  недвижима  святая. 
Коль  золъ,  коль  лживъ,  коль  подлъ  Аколастъ 

и  Сотинъ, 
Того  не  знаетъ  лишь  ихъ  гордый  нравъ  одинъ. 

Стиховъ  этихъ  н'Ьтъ  ни  въ  ж,  ни  въ  ^,  ни  въ  р. 

Ст.  18.  А  ньш'Ь  доказалъ,  что  самъ  ему  подобенъ. 

Стиха  этого  н-^тъ  ни  въ  Ж.,  ни  въ  ^. 

Ст.  19.  Кто  быть  желаетъ  н-Ьмь  и  слышать  наглыхъ 

вракъ,  (м.) 
Ст.  20 — 21.  Межъ    самохвальными   съ   умомъ    прослыть 

дуракъ, 
Сдружись  съ  породой  сей:  кто  хочетъ  съ  ними 

знаться,  (Г.) 


Эпиграмма:  «Злобное  примирен1е»  приписывается  въ  Казан- 
скомъ  Сборник'Ь  Ломоносову;  въ  другихъ  спискахъ  н'Ьтъ  имени 
автора.  Пом'Ьщая  въ  Москвитянин'Ь  стихотворен1е  по  списку 
Миллера,  С.  П.  Шевыревъ  говоритъ:  «Хотя  имя  Ломоносова  не 
обозначено,  но  Фактура  стиха,  языкъ  и  изв-Ьствыя  современный 
отношен1я  ясно  обнаруживаютъ  автора.  Злобное  примиреше 
относится  в-Ьроятно  къ  тому  времени,  когда  Сумароковъ  всту- 
пилъ  въ  союзъ  съ  Тредьяковскимъ  противъ  Ломоносова,  и  сталъ 
въ  Трудолюбивой  Пчел'Ь  нападать  на  его  оды». 

Примиреше  Сумарокова  съ  Тредьяковскимъ  могло  быть  наз- 
вано «злобнымъ»  по  отношешю  къ  Ломоносову.  Общая  ненависть 
весьма  сильно  связываетъ  людей,  и  для  новыхъ  союзниковъ  свя- 
зующимъ  звеномъ  явился  Ломоносовъ.  Было  время,  когда  Сума- 
роковъ ставилъ  его  неизм'Ьримо  выше  Тредьяковскаго,  и  величая 
Ломоносова  русскимъ  Малербомъ  п  Пиндаромъ,  подсмеивался  надъ 
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нескладными  виршами  Тредьяковскаго,  и  называлъ  его  жалкимъ 
педантомъ  Штивелхусомъ.  Но  времена  перем'Ьнились;  старая 
вражда  забыта,  и  литературные  противники  р-Ьшились  д^Ьйство- 
вать  за  одно. 

Въ  1759  году  Сумароковъ  предпринялъ  повременное  издаше 
подъ  названхемъ:  Трудолюбивая  Пчела.  Однимъ  изъ  сотрудниковъ 
новаго  журнала  былъ  Тредьяковск1й.  Помещая  статьи  его  въ 
своемъ  издаши,  Сумароковъ  показывалъ  свое  единомысл1е  съ 
давнимъ  врагомъ  Ломоносова,  да  и  самъ  редакторъ  былъ  не 
прочь  уязвить  писателя,  съ  которымъ  были  у  него  старые  счеты, 
Въ  1юньской  книжк'Ь  Трудолюбивой  Пчелы  появилась  статья 
Тредьяковскаго :  «О  мозаикЪ.  Статья  эта  зад'Ьла  за  живое  Ломо- 
носова и  послужила  однимъ  изъ  поводовъ  къ  эпиграмм'Ь  его  на 
Тредьяковскаго.  Объясняя,  какъ  филологъ,  происхожденхе  обще- 
принятаго  назвашя,  Тредьяковсшй  говоритъ:  «Мозаикъ  (Мовахдие) 
есть  имя  Французское,  которое  происходитъ  отъ  Латинскаго 
Музаикумъ  (Мизахсшп),  или  правде  и  чище  Музивумъ  (Мпзхиит), 
а  при  обоихъ  сихъ  Латинскихъ  назваихяхъ^  надлежитъ  приразу- 
м'Ьвать  Латинскую  жъ  р-Ьчь  Опусъ  (Ориз),  значащую  по  нашему, 
д'Ьло:  и  такъ,  Музаикумъ  или  Музивумъ  опусъ,  есть  музаиче- 
ское  или  музивное  д'1ло,  и  музаическая,  и  музивная  работа .  Преж- 
нее и  у  насъ  имя  Мозаику  было  Мусш  безъ  сомн']Ьшя  съ  Латин- 
скаго; а  Латинское  оное  достов']^рно  жъ  отъ  Греческаго  слова 
или  евмусш  (Ёи[7.а(71а(;),  или  отъ  мусонъ  {[коиаы^),  по  нашему  отъ 
Музъ  то  есть  отъ  согласш,  да  не  въ  п'Ьши,  по  въ  сочетанномъ 
прибор-Ь  маленькихъ  жеребейковъ,  складно  и  ладно  между  собою 
сопряженныхъ».  Зат-Ьмъ  излагаются  краткхя  свЬд'Ьн1я  о  различ- 
ныхъ  родахъ  мозаики,  и  статья,  или — точн'Ье — статейка,  Тредь- 
яковскаго оканчивается  сл15дующею  заметкою:  «О  времени  Мо- 
заика, въ  кое  онъ  начался,  и  о  м'ЗЬст'Ь,  гдЬ  прежде  всЬхъ  пачатъ, 
н'Ьтъ  ничего  точпаго  въ  Писателяхъ.  Можно  токмо  заключить, 
по  многимъ  имовЬрнымъ  обстоятельствамъ,  что  полы  стали  выс- 
тилать Мозаикомъ  прежде  въ  древн'Ьйшемъ  Египт-Ь;  по  томъ  въ 
Грецш;  а  у  Грецш  переняла  послЬ  Италш.  Но  Мозаикъ,  подра- 


л{аю1Ц1Й  живописи,  можстъ  быть  вымышленъ  и  приведенъ  въ 
совершенство  особливо  въ  Рим-Ь :  ибо  въ  иемъ,  по  самой  большой 
части,  видимы  остатки  древняго  Мозаика,  слуятщю  ньшЬшнимъ 
художппкамъ  образцами.  НапослЬдокъ,  ншвопись,  производимая 
малеван1емъ,  весьма  превосходн1^е  Мозаичпыя  живописи,  по  раз- 
сужденш  славнаго  въ  ученомъ  св^т-Ь  Автора:  ибо  не  возможно, 
говоритъ  онъ,  подражать  совершенно  камешками  и  стеклышками 
всЬмъ  красотамъ  и  приятностямъ,  изображаемымъ  отъ  искусныя 
кисточки  на  картин'Ь  изъ  масла,  или  на  стЬн'Ь,  такъ  называемою 
Фрескою,  изъ  воды  по  сырой  извести». 

(Трудолюбивая  Пчела.  1юнь  1759  года.  стр.  353 — 360.) 

Чтобы  понять,  отчего  подобная  статья  вызвала  такое  силь- 
ное раздражение,  надо  им'Ьть  въ  виду,  что  судьба  мозаики  въ 
Россш  была  жгучею  злобою  дня,  не  дававшею  покоя  Ломоносову. 
Въ  ту  пору  Д'Ьло  о  мозаике  —  объ  устройств'!  стекляной  Фаб- 
рики —  было  въ  самомъ  разгар-Ь.  МнЬн1я  лицъ,  отъ  которыхъ 
зависало  р^шеп1е  д'Ьла,  разд'Ьлились,  и  одипъ  лишн1й  доводъ 
противъ  задуманнаго  предпр1ят1я  могъ  наклонить  в-Ьсы  въ  дру- 
гую сторону  и  создать  новыя  затруднешя.  И  Сумарокову  и 
Тредьяковскому  было  хорошо  известно,  какихъ  усил1Й  и  какой 
борьбы  стоило  Ломоносову  заведен1е  Фабрики  для  производства 
мозаичныхъ  работъ.  Если  и  современный  намъ  изсл^дователь 
допускаетъ  возможность,  что  статья  о  мозаикЬ  написана  «д'Ьй- 
ствительно  въ  видахъ  противод'Ьйств1я  громкимъ  похваламъ 
этому  художеству  со  стороны  Ломоносова»,  то  могъ  ли  писатель, 
противъ  котораго  направлена  статья,  объяснять  ея  появлете 
одною  простою  случайностью?  Самый  выборъ  предмета,  при  тог- 
дашнихъ  литературныхъ  отношен1яхъ,  возбуждалъ  уже  подоз- 
Р'Ьн1е,  а  заключительный  строки,  въ  которыхъ  живописи  отда- 
ется предпочтен1е  передъ  мозаикой,  послужили  доказательствомъ 
«злобнаго»  умысла. 

Ломоносовъ  почувствовалъ  уколъ,  сд-^ланный  хотя  осторож- 
ною, но  недоброжелательною  рукою,  и  въ  прилив-Ь  негодован1я 
писалъ  Ив.  Ив.  Шувалову: 

—   2^1    — 


«Не  могу  преминуть,  чтобы  не  показать  явнаго  безсов-Ьстхл 
моихъ  недоброхотовъ.  Въ  Трудолюбивой,  такъ  называемой,  Пчел'Ь 
напечатано  о  Мозаик'Ь  весьма  презрительно.  Сочинитель  того 
Тред1аковск1й  совокупилъ  свое  грубое  незнан1е  съ  подлою  злостш, 
чтобы  моему  рачен1ю  сд'Ьлать  пом'Ьшательство.  З^'^съ  вид'Ьть 
можно  ц'Ьлой  комплотъ :  Тред1аковск1п  сочинилъ,  Сумароковъ  при- 
нялъ  въ  Пчелу,  Таубертъ  далъ  напечатать  безъ  моего  увЬдомленхя 
въ  Т01Г  команд'^,  гд-Ь  я  присудствую.  По  симъ  обстоятельствамъ 
ясно  вид'Ьть  можете,  сколько  сш  люди  даютъ  мн-Ь  покою,  не  престая 
повреждать  мою  честь  и  благополуч1е  при  всякомъ  случае»  и  т.  д. 

(Полное  собран1е  сочинешй  М.  В.  Лононосова.  1784.  Часть  I.  стр. 
340 — 341.  Имена  Тредьяковскаго,  Сумарокова  и  Тауберта  обозначены 
начальными  буквами.) 

По  тому  же  поводу  Ломоносовъ  писалъ  и  графу  Михаилу 
Ларюновичу  Воронцову.  8  1юля  1759  года  написалъ  Ломоносовъ 
приведенное  письмо  Шз^валову,  а  10  1юля  того  же  года  полу- 
чилъ  о тъ  графа  Воронцова  сл'Ьдующ1й  отв']Ьтъ :  «Содержан1е  сооб- 
щенной мн'Ь  отъ  васъ  печатной  п1есы  о  мус1и  не  им-Ьеть  другого 
основан1я,  какъ  только  отъ  одной  жа.1уз1и.  Я  весьма  согласенъ 
съ  учиненными  прпм']Ьчан1ями  на  помянутую  п1есу,  и  не  думаю, 
чтобъ  кто  ни  есть  тому  спорить  сталъ;  и  такъ  остается  только 
презирать  то,  что  ничего  кром^  презр-Ьшя  не  заслуживаетъ»  и  т.  д. 

(«Переписка  Ломоносова  съ  граФОмъ  М.  Л.  Воронцовымъ».  л.  31  — 
31  об.) 

Въ  письм'Ь  къ  Шувалову  Ломоносовъ  говори  тъ :  «никакого  не 
желаю  мщеп'ш».  Не  желая  д'Ьйствовать  противъ  своихъ  литератур- 
ныхъ  враговъ  иначе,  какъ  ихъ  же  оруд1емъ,  онъ  написалъ  эпи- 
грамму на  редактора  Трудолюбивой  Пчелы  и  на  его  неожиданнаго 
сотрудника. 


Ст.  1.  Съ  Сотиномъ-что  за  вздоръ^—Аколастъ  примирился! 

Сошммг— сокращенное  Трисошгтъ  (Со1;1п-Тпсо11п)— прозвище, 
которое  давалось  Тредьяковскому  его  литературными  противни- 
ками. 

—  232  — 


Аколасшомъ  Ломоносовъ  называетъ  Сумарокова,  чт5  видно, 
какъ  изъ  содержан1я  пьесы,  такъ  и  изъ  того,  что  приведя  стихъ 
Сумарокова,  Ломоносовъ  говоритъ:  «Атласто  написалъ»;  вн-Ьш- 
н1я  черты  Аколаста  также  напоминаютъ  отчасти  Сумарокова. 

Слово  'АхбХаатос;  встречается  у  древнихъ  писателей  въ 
значенш:  необузданный,  дик1й,  наглый,  дерзк1й,  нахальный, 
и  т.  п. 

'АхбХаа-то?  —  хоТ^асЕсос  (х^1о<;  —  сазИ^аНопе  (И^пиз  (8и1(1. 
Ьех1с.). 

Аристотель  въ  своей  Этик'Ь  подробно  объясняетъ,  въ  какомъ 
смысл'Ь  употребляется  слово  'АхбХао-то^  и  указываетъ  различный 
его  значен1я.  (ЕШса  ас1.  Еийет.  кн.  III,  гл.  II). 

Подъ  именемъ  Аколаста  изв'Ьстенъ  въ  зоолопи  жукъ  изъ  семей- 
ства листо'Ьдовъ  (сЬгузотеНпае):  АсокзШз — ахоХаато;,  поп  сазИда^из. 
Сари!  1а1ит,  сгаззит.  Оси11  регта§ш,  1пШ8  ]еу11;ег  *ап1;ит  етаг^шаИ. 
Ап1;еппае  ЬгеУ1изси1ае,  1Ьогас18  таг^шет  роз1;1сит  рагит  зирегап^ез. 
ТЬогах  атр1и8,  {гапзуегзиз,  ар1сет  уегзиз  у1х  апди8<;юг.  8си(;е11ип1  ша§- 
пит,  ^■еге  р1апит,  1пап§и1аге,  ар1се  аси(;о.  Е1у(;га  Ьаз!  архседие  саПозо- 
е1ета1а. 

(ВепсЫ;  йЬег  с1!е  гиг  Векапп1тасЬип2  §ее1§пе1еп  УегЬап(11ип§еп  йег 
Кбшд1.  Ргеизз,  Акайет^е  йег  ^^ззепзсЬайеи  га  ВегИп.  1855.  стр.  636. — 
Котепс1а<;ог  2оо1о§1си8  а  сот1<;е  Аи§из1;о  йе  МагзсЬаП.  1873.  стр.  165.) 

Нарицательное  'АхбХаатос;  обратилось  въ  собственное  имя 
главнаго  д'Ьйствующаго  лица  въ  драматическомъ  произведен1и 
шестнадцатаго  стол'Ьт]я.  Голландск1й  писатель  Л\^Шет  (1е  УоИег 
(1493 — 1568),  изв'Ьстный  подъ  переводнымъ  именемъ  ОпарЬеиз 
или  ГпИошиз  (голландск.  УоМег — сукновалъ,  греч.  уVасрЕ^<;,  лат. 
Ш1о),  написалъ  пьесу  подъ  заглавхемъ:  Асо1а81и8,  йе  йИо  рго- 
(11^0  сотоесИа.  Въ  числ-Ь  д'Ьйствующихъ  лицъ:  Рекг^из,  ра1;ег; 
АсоЫзЫз,  Шш8  ргосИ^из;  РатрЬа^из,  рагазНиз;  Рап1;о1аЪи8, 
зсигга,  и  т.  д. 

РатрЬа^из. 

Котеп  1:иит. 
^ио(^  ез1? 

Асо1аз1и8. 

Котеп?  Асокзйгз. 

II.  —   2}3    —  30 


РатрЬа^из. 

Асо1а81и8?  УаЬ,  потен  соиуспИ! 

Рап1о1аЪи8. 

Нет,  пой1;ег  ез. 

Асо1а81;и8. 

Сег1;е,  диой  уе81:ег  йш  герегигз,  §аи(1ео.  .  .  . 
Сюжетъ  «Аколаста»  заимствованъ  изъ  евангельской  притчи 
о  блудной1Ъ  сын'Ь;  имена  дЬйствующихъ  лицъ  —  изъ  Тереищя, 
Плавта,  Горащя,  Платона,  Аристотеля.  Литературное  значенхе 
«Аколаста»  издатель  этого  зам^чательнаго  произведен1я  опред'Ь- 
ляетъ  такимъ  образомъ:  Вхе  ^Vе^1^е^сЬеп(1е  Л\^1гкип§  сТез  Асо1а8- 
и18,  (1ег  ег81;еп  ЫЬИзсЬеп  йсЬпШотосИе  1п  к^ешхзсЬег  ЙргасЬе, 
кеппгекЬпе!  с1ег  ^пп^еге  Сги1сс1агс11ш  киг2\уе^  тН  йеп  ^ог1:еп, 
сИе  ег  Ъе!  йег  Аи^^гаШип"-  йег  апз  (1ет  Наа§  ^еЪйг^1§еп  ОекЬг- 
1еп  йет  Nатеп  йез  ОпарЬепз  ЪеНие!:  «Ги  11  рг1то  рое1а  сот1со, 
сЬе  кауеззе  1а  Сгегташа  1п1'ег1оге».  "^^екЬеп  пп^еЬеигеп  Ехпйпзз 
сТег  «Асо1а8и18»  апГ  сИе  ИНегапзсЬе  Ргос1ик110п  аизпЫе,  егз1е111; 
тап  апз  йег  ^гоззеп  ХаЫ  с1ег  Апз^аЪеп,  ип1ег  с1епеп  аиск 
теЬгеге  Шг  сИе  ВсЬпИекШге  ЬезИтт!  ипс1  тИ  Коттепигеп 
уегзеЬеп  8шс1,  ипй  аиз  йеп  ПЬег8е1:2ип§еп  шз  Веи1;зсЬе,  Еп§- 
ИзсЬе  ипй  ГгапгбзхзсЬе. 

(Ьа1е1п18сЬе  ЬИ;1ега1;и1ч1еикта1ег  с1ей  XV  ипс1  XVI  ^аЬ^ЬиI1(^е^^8. 
НегаиздеёеЬеп  \оп  Мах  Неггтапа  ипД  81е§Гг1е(1  82ата1;618к1.  6иИе1тиз 
впарЬеиз  Асо1а8«;из.  Негаиз^е^еЬеп  уоп  ЬЬаппез  ВоИе.  ВегНп.  1891.) 

При  популярности  сюл^ета  «Аколаста,  блуднаго  сьша»,  и  при 
многочисленныхъ  передЬлкахъ  этой  школьной  драмы,  весьма 
возмолшо  знакомство  съ  нею  русскпхъ  читателей  и  особенно  пи- 
сателей начала  восемнадцатаго  стол-Ьтхя. 

Эпиграмма  Ломоносова  не  была  единственнымъ  произведе- 
н1емъ  съ  именемъ  Аколаста.  Въ  рукописныхъ  сборнпкахъ  ста- 
ринныхъ  стихотворениг  встр-Ьчаются  и  друг1я  эпиграммы  подоб- 
наго  рода,  какъ  наприм'Ьръ: 

—  234  — 


Хотя  учегпемъ  Аколастъ  голоперъ, 
Но  думаетъ  взлет'Ьть  стихами  какъ  Гомеръ. 
Постой!  Онъ  впрямь  ему  изрядно  подражаетъ: 
Гомеръ  былъ  сл'Ьпъ,  онъ  до  того  же  домигаетъ. 


Аколастъ,  посмотря  на  свой  портретъ,  вскружился, 

И  (злюч1й) '''  обошелъ  въ  одинъ  мигъ  городъ  весь, 

И  мастера  угрызть  искалъ  и  тамъ  и  зд1^сь. 

Тутъ  у  воротъ  Жучко  продерзости  дивился, 

И  ц'Ьнью  позвучавъ,  подружески  сказалъ: 

«Я  вижу  ты,  кобель,  назойливый  нахалъ; 

Эй,  полно  наглиться!  ты,  красношерстый  лыско. 

Ты  счастливъ,  что  хозяинъ  мой  не  близко: 

Онъ  также  бъ  и  тебя  вел-йлъ  къ  воротамъ  приковать. 

Или  бы  палкою  въ  мясной  рядъ  отогнать». 

Прозвище  Аколастъ  не  такъ  подходитъ  къ  Сумарокову,  какъ 
Триссотинъ  къ  Тредьяковскому,  но  и  въ  тип-Ь  Аколаста  есть 
черты,  не  чуждыя  писателю,  неум-йвшему  сдерживать  себя  не 
только  въ  литературной  полемик-Ь,  но  даже  въ  сношен1яхъ  съ 
императрицею,  вынужденною  зам-Ьтить  ему,  что  разгаръ  страс- 
тей бол-Ье  ум'Ьстенъ  въ  его  трагед1яхъ,  нежели  въ  его  письмахъ. 

(Казанск1Й  Сборнпкъ.  Л'^  68.  стр.  98.  Заглавхе:  «На  Сум.  чрезъ  Н.». — 
Тамъ  же.  №  69.  стр.  99.  Безъ  заг.чав^я.) 

Ст.  7 — 8.  Аколастъ,  злобствуя,  всЬмъ  уши  раскричалъ, 
Картавилъ  и  сип'Ьлъ,  качался  и  мигалъ, 

Миганье  Сумарокова  не  разъ  давало  новодъ  къ  насм'Ьшкамъ 
его  противниковъ.  Въ  только -что  приведенной  эпиграмм-Ь  пред- 
сказывалось, что  онъ  домигается  до  сл'Ьпоты.  Разбирая  сочине- 
П1я  Сумарокова,  Тредьяковсшй  говоритъ:  «Еще  больше  трепе- 
тало мое  сердце  съ  стыда,  потбмъ  съ  негодован1я,  напослЬдокъ 


*)  Злюч1Й — слово  областное,  знач.  злой:  оно  подходитъ  къ  тону  п  смыслу 
стихотпороп1я;  въ  рукописи  искажено:  га  ключи». 
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съ  сожал'Ьн1я  по  общемъ  нашемъ  друг'Ь,  нежели  Авторовы  мор- 
гали очи  съ  радости  и  съ  внутренняго  самолюбнаго  удовольств1я; 
только  жъ  см-Ьшить  безъ  разума  даръ  подлыя  души,  какъ  то  самъ 
намъ  говоритъ  въ  «ЕпистолЬ  о  стихотворствЪ). 

(Сборникъ    матерхаловъ    для  Императорской  Академхп  наукъ  въ 
XVIII  в^К'Ь.  Издалъ  А.  Куникъ.  1865.  Часть  II.  стр.  439.) 

Ст.  7,  9—11.  Аколастъ,  злобствуя,  вс^Ьмъ  уши  раскричалъ, 
Сотиновыхъ  стиховъ  разсказывая  скверность, 
А  нын'Ь  объявилъ  любовь  ему  и  в'Ьрность, 
Дабы  Пробиновыхъ  хвалу  унизить  одъ, 

Въ  этихъ  стихахъ  самъ  авторъ  объясняетъ  смыслъ  своей 
эпиграммы  и  причину  ея  появлен1я. 

Ст.  17.  Аколастъ  написалъ:    „Сотинъ  лишь  врать    спо- 

собенъ", 

Сумароковъ  въ  своей  «Епистол-Ь  о  стихотворствЬ»  говорптъ : 

Оставь  идилл1ю,  елег1Ю,  сатиру 

И  драмы  для  другихъ:  возьми  гремя  щу  лиру 

И  съ  пышнымъ  Пиндаромъ  взлетай  до  небеси, 

Иль  съ  Ломоносовымъ  1^ласъ  громк1й  вознеси: 

Онъ  нашихъ  странъ  Мальгербъ,  онъ  Ппндару  подобенъ, 

А  ты,  Штивел1усъ,  лишь  только  врать  способенъ. 

(Полное  собран1е  сочиненш  Сумарокова.  1781.  Ч.  I.  стр.  345.) 
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XXXIX. 

Первое  издан1е  (ес1Шо  |рг1исер8).  Въ  листъ,  восемь  нумеро- 
ваниыхъ  страницъ;  на  первой — заглав1е,  на  шести,  отъ  третьей 
до  восьмой, — ода.  Передъ  началомъ  текста  оды — типографская 
заставка  въ  вид'Ь  полоски  изъ  тройнаго  ряда  криволинейныхъ 
украшен1й;  изъ  нихъ  верхн1й  рядъ  симметриченъ  нижнему;  надъ 
полоскою  —  рядъ  коронокъ.  Въ  конц'Ь  оды — заставка  изъ  арма- 
туръ  съ  сидящими  среди  нихъ  двумя  крылатыми  ген1ями;  одинъ 
изъ  нихъ  держитъ  мечъ,  обвитый  масличною  в'Ьтв1ю,  другой — 
жезлъ,  заканчивающ1йся  Фигурою  крылатой  Поб-Ьды.  Средину 
заставки  занимаетъ  гербъ  съ  двуглавымъ  орломъ,  а  нижняя 
часть  ея  занята  орнаментальными  украшен1ями. 


Ода  Ломоносова  написана  «на  преславныя  поб'Ьды,  одержан- 
ный надъ  королемъ  прусскимъ  пынЬшняго  1759  года».  Въ  1759 
году  одержаны  русскими  войсками  дв-Ь  особенно  важныя,  по 
свид-Ьтельству  современниковъ,  поб'Ьды:  одна  придеревн'Ь  Паль- 
циг'Ь,  другая  при  деревн'Ь  Куннерсдорф-Ь,  близъ  Франкфурта  на 
Одер']Ь.  Главнокомандуюш,1й,  граФъ  Салтыковъ,  прислалъ  въ 
Петербургъ  «обстоятельную  реляц1ю  о  совершенномъ  выгнанш 
прусской  армш  изъ  Польши  и  одержанной  нотомъ  надъ  нею  12 
1юля  1759  года  при  деревнЬ  Палцигъ,  недалеко  отъ  Циллихау, 
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побЗД^  и  о  сл'Ьдств1яхъ  сего  важнаго  произшествхя».  1  августа 
1759  года  одержана  другая  поб-Ьда — при  Куннерсдорф-Ь.  Въ 
реляц1и  говорится :  «Съ  великою  для  непр1ятеля  о  поб-Ьд^й  надеж- 
дою начатая  жестокая  и  кровопролитная  батал1я,  благословен1ей1ъ 
Божшмъ  и  счаст1емъ  Вашего  Величества,  окончилась  совершен- 
нымъ  разбит1емъ  непр1ятеля  къ  существительной  польз'Ь  общаго 
добраго  д'Ьла». 

(Санктпетербургскхя  В'Ьдомости.  1759.  №№  61  и  68  и  Пр11бавлен1я 
къ  нимъ.) 

Ст.  1 — 10.  Державинъ  (VII,  572 — 573)  говорить:  «Вкусъ 
есть  суд1я  и  указатель  прилич1я,  любитель  изящности^  провоз- 
глашатель  красоты  п  истины.  Безъ  его  печати  никак1я  искусст- 
венныя  произведен1я  безсмерпя  не  достигаютъ.  Онъ  знаетъ  всему 
м'Ьру;  на  в-Ьсахъ  его  лежптъ  соображен1е  всЬхъ  обстоятельствъ,  до 
челов-Ька  касающихся;  онъ  ум-Ьетъ  распред-Ьлять  т'Ьни  красокъ, 
.звуковъ,  понятш,  и  изъ  разноглас1я  творить  соглас1я.  Онъ,  какъ 
говорятъ  н-Ькоторые  эстетики,  есть  сосредоточенный  св'Ьтъ  и 
жаръ,  т.  е.  умъ  и  чувство;  какъ  въ  области  прочихъ  искусствъ, 
такъ  и  въ  лирическомъ  стихотворсгв'Ь,  по  прилич1ю  предметовъ  и 
свойствъ  ихъ,  когда  они  естественно,  ясно  и  сладкозвучно  выра- 
жены, вкусъ  познаваемъ  быть  можетъ.  Приведемъ  въ  прим'Ьры  на 
нашемъ  язык-Ь  н'Ьчто  въ  великол-Ьпномъ  и  н'Ьчто  въ  простомъ  слогЬ 
написанное;  въ  великол'Ьпномъ : 

Щедротъ  источникъ,  Ангелъ  мира, 
Богиня  радостеыхъ  сердецъ, 
На  Коей  какъ  заря  порфира, 
Какъ  солнце  тихихъ  дней  в'Ьнецъ; 
О  мыслей  нашихъ  Рай  прекрасный, 
Небесъ  безмрачныхъ  образъ  ясный, 
Гд'Ь  видимъ  кроткую  весну, 
Въ  л\их%  въ  устахъ,  въ  очахъ  и  нрав'Ь! 
Возможноль  при  Твоей  держав'Ь 
Въ  Европе  страшну  зр'Ьть  войну"? 
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Особенно  много  приыЬровъ  изъ  этой  оды  приводится 
Державииымъ  въ  его  Разсужден1и  о  лирической  поэз1И,  что 
слулштъ  доказательствомъ,  какъ  высоко  ц'Ьнили  оду  Ломоно- 
сова современники  автора  и  писатели  ближайшихъ  къ  нему 
нокол-Ьнш. 

Ст.  11—44.  Державинъ  (VII,  552  —  553)  нриводитъ  въ 
прим'Ьръ  «отсшуплетя,  или  уклонешя  отъ  главнаго  предмета  съ 
умысломъ  увеличить  чье-либо  мужество,  доброд'Ьтель,  премуд- 
рость, невинность  и  пр.,  а  т-Ьмъ  нривесть  въ  восторгъ  и  удивле- 
н1е  слушателей». 

Ст.  33—40.  Я  вижу  отрока  Господня 
ПрТемлюща  небесный  судъ. 
Всесильной  власт1Ю  своею 
В'Ьщаетъ  свыше  къ  Моисею: 
„Я  въ  ярости  ожесточу 
„Египту  сердце  вознесенно; 
„Израиля  неодол'Ьнно 
„Пресв'Ьтлой  силой  ополчу. 

Псал.  ЬХХХУ,  15  —  16.  Господи  Боже  мой,  даждь  державу 
Твою  отроку  Твоему  —  Даруй  кр-йпость  Твою  рабу  Твоему. 

1ерем.  XXVI,  5.  Въ  послушаши  словесъ  отрокъ  Моихъ, 
пророковъ,  ихъже  азъ  посылаю  къ  вамъ  —  Чтобы  внимать  сло- 
вамъ  рабовъ  Моихъ,  пророковъ,  которыхъ  Я  посылаю  къ  вамъ, 
и  т.  д. 

Исход.  VII,  1  —  4.  Ожесточу  сердце  Фараоново,  п  умножу 
знамен1я  Моя  и  чудеса  въ  земли  Египетст'Ьй;  и  наложу  руку 
Мою  на  Египетъ,  и  изведу  съ  силою  люди  Моя  сыны  Израилевы 
отъ  земли  Египетск1я,  и  т.  д. 

Ст.  52—54,  58—60,  151  —  154: 

Гд-Ь  пыщный  духъ  твой,  Фридерикъ? 
Прогнанный  за  свои  границы, 
Ещели  мнишь,  что  ты  великъ? 
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Лишенный  собственныя  власти, 
Ещель  стремишься  въ  буйной  ст}засти 
Вселенной  наложить  яремъ? 
Б'Ьгуш.ихъ  горды  Пруссовъ  плечи 
И  обрап],енные  хребты 
Подвержены  кровавой  сЬчи. 
Главы  валятся  какъ  листы 

а^Ав^ма  1759  года,  за  н'Ьсколько  дней  до  сражен1я  при  Куннерс- 
дорф-Ь,  Фридрпхъ  II  писалъ  графу  Финкенштейну;  ^е  1гоиуе  йе 
^гапйез  (ИШсиИёз  а  вигтоп^ег,  е!  11  1'аи1:  заиуег  1а  ра1;г1е,  поп 
раз  1а  регйге. 

У12  августа  1759  года,  т.  е.  въ  самый  день  Куннерсдорфской 
бптвы,  Фридрихъ  II  писалъ  тому  же  лицу:  ^'а^  яИщпё  се  та- 
1:т  а  опге  Ьеигез  Геппет!.  ^'а^  ё1:ё  оЪИ^ё  с1е  сёйег  1е  сЬатр  с1е 
ЪаШИе.  Моп  таШеиг  ев!;  йе  у1уге  епсоге.  ВЧше  агтёе  (1е  диа- 
гап^е-киИ  тШе  Ьоттез,  ]е  п'еп  а!  раз  1:го1з  тШе  йапз  1е  то- 
теп1  ^ие  ]е  раг1е.  Той!  й\И,  е!  ^е  пе  зихз  р1из  таИге  йе  тез 
§еп8.  С'ез!;  ип  сп1е1  геуегз;  ^е  сго1з  1:ои1;  регскт;  ^е  пе  зигуш'а! 
ро1п1;  а  1а  рег1е  йе  та  раМе.  Ас11еи  роиг  ^ата^з. 

(Оеиугез  йе  Ргёйёпс  1е  бгапс!.  ВегИп.  1854,  стр.  305—306,) 

Ст.  61 — 62.  Взирая  на  пожаръ  Кистрина, 
На  протчи  грады  оглянись: 

Бомбардирован1е  кр-Ьпости  Кюстрина  происходило  4  августа 
1758  года.  Наши  батареи  дМствовали  такъ  усп-Ьшно,  что  отъ 
четвертой  бомбы,  пущенной  изъ  единорога,  городъ  загор'Ьлся  и 
огонь  отъ  дальн-Ьйшаго  бомбардирован1я  такъ  усилился,  что  въ 
короткое  время  весь  городъ  обращенъ  былъ  въ  пепелъ.  Одинъ 
изъ  м'Ьстныхъ  лп1телей  такъ  описываетъ  печальную  судьбу 
своего  родного  города:  «Непр1ятели  кинули  къ  намъ  такое  мно- 
жество бомбъ  и  зажигательныхъ  ядеръ,  что  казалось  будто  бы 
все  небо  разверзлось  и  сниспустило  на  насъ  дождь  огненный,  и 
оттого    повсюду,    куда   ни    обращались  взоры,    видимы    были 
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обрушиваюпцеся  дома.  О  погашепш  сего  пожара  не  можно 
было  никому  и  мыслить,  а  всЬ  обратились  въ  б'Ьгство.  Самые 
младенцы  у  грудей  своихъ  отчаянныхъ  матерей,  самые  больные, 
лежавшхе  въ  своихъ  постеляхъ,  едва  им-Ьлп  время,  бросивъ  все 
и  полуобнаженными  уйтить  изъ  погпбающаго  города.  Единый 
стонъ  и  жалостные  вопли  и  рыдан1я  слышны  бы.ш  отовсюду. 
Премногое  множество  погибло  тогда  людей  въ  самомъ  огиЬ  и 
пламени.  Множество  другихъ  подавлено  обрушившимися  домами 
п  задохлось  въ  погребахъ,  гд'Ь  они  отъ  бомбъ  себ'Ь  С[1асеи1я  ис- 
кали. Однимъ  словомъ  зр-Ьлище  было  наиужасн'Ьйшее,  что  я  сум- 
и'Ьваюсь  былъ  ли  подобный  тому  прим'Ьръ  со  времеиъ  разорен1я 
Трои  и  1ерусалима»,  и  т.  д. 

(Жизнь  и  приключенхя  Андрея  Болотова.  1758  годъ.  стр.  775—780.) 

Ст.  72 — 78.  Восходитъ  выше  тишиной; 

Чтобъ  жить  союзникамъ  свободнымъ, 
Жал'Ья,  двигнулась  войной; 
>    Узр'Ьвъ  растерзанны  союзы, 
Наверженныя  скиптрамъ  узы, 
Рекла:  какъ  злыхъ  не  укрочу; 
Алчб'Ь  ихъ  св'Ьта  не  достанетъ: 

Въ  маниФест'Ь  16  августа  1757  года  сказано:  «Ыепрем'Ьнное 
наше  желан1е  пребывать  со  всЬми  державами,  а  особливо  съ  со- 
седними, въ  дружб'Ь  и  добромъ  соглас1и,  показали  мы  съ  самаго 
начала  нашего  на  прародительской  престолъ  вступлен1я  скорымъ 
пресЬченхемъ  тогдашней  съ  Швец1ею  войны.  Всевышнш  благос- 
ловилъ  толь  праведное  желан1е,  и  государство  наше  доньш'Ь 
пользуется  глубокимъ  миромъ.  Но  король  прусск1й  двоекратное 
сд']^лалъ  на  области  римской  императрицы,  нашей  союзницы,  на- 
падете, и  Саксонш,  насл-^&дхе  нашего  союзника,  невзапно  раззо- 
рилъ:  мы,  какъ  для  собственпаго  государства  нашего,  такъ  и 
союзниковъ  нашихъ  безопасности  и  для  воздержан1я  сего  пред- 
пр1имчиваго  государя  принуждены  были  содержать  часть  нашихъ 
силъ  на  границахъ.  Тишину  нашей  импер1п  мы  предпочли  бы 
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завоевашю  ц'йлыхъ  королевствъ;  по  миЪн1И  короля  прусскаго  отъ 
нашихъ  весьма  разнствовали.  Къ  начатхю  войны  и  похи1цен1ю 
чужихъ  земель  довольно  ему  единаго  хот^шя;  отъ  него  вышла 
на  св'Ьтъ  декларац1я,  на  томъ  только  основанная,  что  онъ  мни- 
31ыхъ  своихъ  непр1ятелей  предупреждать  долягенъ  —  правило, 
которое,  ежелибъ  повсюду  было  принято,  привело  бы  весь  св^Ьтъ 
въ  совершенную  погибель»,  и  т.  д. 

Ст.  83.  Стремится  чрезъ  бугристы  брёги, 

Въ  стихотворенш  Ломоносова  «о  сомнительномъ  произноше- 
ши  буквы  Г  въ  россшскомъ  язык'Ь»: 

Бугристы  берега,  благопрТятны  влаги 


Ст.  98 — 100.  Уже  окровавленна  Прегла 

Крутясь  въ  твоей  земли  проб'Ьгла 
РоссТйску  силу  возв-Ьстить. 

((Прегсль,  издревле  называемая  Лртора  и  Преголла,  начало 
свое  им'Ьетъ  при  ГеоргенбургЬ»  и  т.  д. 

(Королевство    Прусское.    Изъ   Новой    геограош    Бюшинга.    1774. 
стр.  7.) 

Р^^ки:  Ирегель,  Висла,  Варта  упоминаются  довольно  часто 
въ  одахъ  Ломоносова,  писаниыхъ  во  время  семи.1'Ьтней  войны. 
Именами  этихъ  р'йкъ  обозначаются  т'Ь  м'Ьста,  на  которыхъ  проис- 
ходили сражен1я.  Въ  релящи  Фельдмаршала  Апраксина,  20  ав- 
густа 1757  года:  «Какъ  для  непреодолимыхъ  препятствш  невоз- 
можно было  къ  ненр1ятелю,  по  правую  сторону  р-Ьки  Прегеля 
паходившемуся,  прямою  дорогою  дойти,  то  я  предпр1ялъ  чрезъ 
р^^ку  Прегель  перенравиться,  дабы  т'Ьмъ  скоряе  принудить  его 
къ  батал1И)),  и  т.  д. 

Ст.  101  — 104.  Державипъ  (VII,  559)  приводитъ  въ  при- 
м1фъ  «басенныхъ  вводовъ,  или  околичностей»;  околичностями  онъ 
пазываетъ  «переходы  къ  какой  либо  другой  матер1и,  сходственной 
качествомъ  своимъ  воспеваемому  предмету». 
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Ст.  105-110.  За  Вислой  и  за  Вартой  грады 
Падешя  или  отрады 
Отъ  воли  Росской  власти  ждутъ; 
И  сердце  гордаго  Берлина, 
Неистоваго  исполина, 
Перуны,  близъ  гремя,  трясутъ. 

Фридриха  II  тревожила  мысль  объ  опасности,  которая  угро- 
жала столиц-Ь,  какъ  видно  изъ  письма  его  графу  Финкепштейну 
12  августа  1759  года:  Он  1'ега  Ыеп  а  ВегИп  йе  репзег  а  за 
8йге1;ё. 

Болотовъ  говоритъ :  «Путь  для  насъ  въ  Берлинъ  былъ  совер- 
шенно отверстъ  и  свободенъ:  не  должно  ли  было  ожидать,  что 
наши  не  премипутъ  такою  славною  поб-Ьдою  воспользоваться,  и 
ни  мало  не  медля  пойдутъ  прямо  къ  Берлину  и  постараются 
овладеть  онымъ  прежде,  нежели  король  соберется  опять  съ 
силами.  Мы,  живучи  въ  Кенигсберг1Ь,  всяк1й  день  ожидали 
новыхъ  радостныхъ  изв'Ьстхй  и  готовились  уже  заблаговременно 
поздравлять  другъ  друга  со  взятьемъ  Берлина»,  и  т.  д. 

(Жизнь  и  приключеы1я  Болотова.  1759  годъ.  стр.  925—926.) 

Ст.  115-118.  Цорндорфсме  пески  глубоки, 
Его  и  нашей  крови  токи 
Соединясь,  кип'Ьли  въ  васъ! 
Намъ  правда  отдаетъ  поб-Ьду; 

Екатерина  II  говоритъ  въ  своихъ  Запискахъ:  Аи  шо18 
(1'аой1:  поиз  арргхтез,  а  ОгапхепЬаит,  дие  1е  14  аой!  (1758) 
с'ё1аИ  Лопие  1а  Ъа1;аП1е  с1е  2опи1огй;  пне  с1е8  р1и8  8ап81ап1:е8  (1и 
81ёс1е,  ри18дие  с1е  сЪщие  с61ё  он  сошр^е  аи  (1е1а  (1е  20,000 
110шше8  (1е  и1ё8  е1  регс1и8.  Оп  пои8  ашюпда  сеИе  Ъа1а111е  сотше 
^а^пёе;  та18  а  ГогеШе  он  8е  сИ8а11;  ^пе  Лез  йеих  с61;ё8  1е8  рег1:е8 
еЫеп!;  ё§а1е8;  дие  реп(1ап1:  1:го18  зопгз  аисипе  йез  (1еих  апнёез 
п'ауаН:  08ё  з'аШтЪиег  1е  §аш  Ле  се^е  Ъа1;аШе;  ди'епйп  1е  1;го1- 
81ёте  ]оиг  1е  го1  йе  Ргиззе,  с1ап8  80п  сатр,  е!  1е  сот1;е  Гегшог, 
зш-  1е  скашр  (1е  ЬаиШе,  ауа1еМ  ШИ  с11ап1;ег  1е  Те  Веиш. 
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Ст.  123-124,  161-164.  Стремится  сердце  Салтыкова. 

Дабы  коварну  мочь  сломить. 
О  честь  РоссТйскаго  народа 
Въ  дни  наши  воиновъ  примЬръ, 
Что  силой  перваго  похода 
Двукратно  сопостатовъ  стеръ! 

ГраФъ  Пстръ  Семеновичъ  Салтыковъ  (1700 — 1772)  при- 
нялъ  отъ  графа  Фермера  «главную  команду»  надъ  арлпею  19 
1юня  1759  года,  а  12  1юля  и  1  августа  того  же  года  одержалъ 
надъ  ненр1ятельскимп  войсками  двЬ  блестящхя  поб1Ьды — при 
Пальциг'Ь  и  при  КуннерсдорФ'Ь. 

Отзывъ  Ломоносова  о  граФ-Ь  Салтыков-Ь  вполнЬ  подтвер- 
ждается тою  оц'Ьнкою  д-Ьятельности  этого  полководца,  которую 
находимъ  у  современныхъ  намъ  исторпковъ  семил-Ьтней  войны: 
«ГраФъ  Салтыковъ  считался  даже  въ  В'Ьп1>  наиболее  способнымъ 
генераломъ  для  командован1я  корпусомъ,  предназначеннымъ  для 
соединен1я  съ  Австр1йцами.  Широк1й,  прямой  и  в'Ьрный  взглядъ 
на  военное  д']Ьло,  съ  которымъ  онъ  знакомился  за  границею 
впродолжен1е  двадцати  л-Ьтъ,  какъ  одинъ  изъ  птенцовт>  Петра  I, 
прекрасно  сохранпвш1яся  умственный  способности,  тонкость  уши, 
преданность  Росс1и  и  любовь  къ  солдату  были  качества,  прису- 
щ1я  новому  главнокомандующему.  Онъ  лично  управлялъ  главнМ- 
шими  нитями  боевыхъ  операщй;  мы  почти  ежедневно  видимъ 
его  на  передовыхъ  постахъ,  внимательно  изучающимъ  м'Ьстность 
и  положен1е  противника»,  и  т.  д. 

(Русская  Арм1я  вт.  Семпл-Ьтнюю  войну.  Генеральнаго  штаба  полков- 
ника Масловскаго.  1891.  Вьшускъ  III.  стр.  12 — 14.) 

Ст.  129-130.  Россшски  стопы  досягаютъ 

Чрезъ  трупы  къ  Франкфуртскимъ  стЬнамъ. 

Главнокомандующ1й  граФъ  Салтыковъ  намЬренъ  былъ  вы- 
ступить съ  арм1ею  20  1юля  (1759),  но  получилъ  донесен1е,  что 
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«ФранкФуртъ  благополучно  занятъ,  п  что  бывш1Й  въ  ономъ  гар- 
низонъ  сперва  обороняться  хогЬлъ,  но  посл-Ь  брошенныхъ  двухъ 
бомбъ,  тотчасъ  городъ  оставилъ»,  и  т.  д. 

(Релящи  изъ  Кроссена  отъ  18  {юля  1759  годаииз'ь  Франкфурта  на 
Одср^Ь  отъ  25  1ЮЛЯ  того  же  года.) 

Ст.   231 — 240.  Дсржавииъ  (VII,  530)  приводичъ  въ  при- 
мЬръ  «умилительнаго  вдохновенхя». 
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Полезное  Увеселеше  на  м'Ьсяцъ  Генварь.  1760  года.  Печа- 
тано при  Императорскомъ  Московскомъ  Университет'Ь.  «Ода 
господина  Руссо,  ГогШпе,  с1е  ^т  1а  тахп  сопгоппе.  переведенная 
г.  Сумароковымъ  и  г.  Ломоносовымъ.  Любители  и  знающхе  сло- 
весныя  науки  могутъ  сами,  по  разному  сихъ  обЬихъ  Пштовъ 
свойству,  каждаго  переводъ  узнать»,  стр.  17 — 22. 


Переводъ  оды  Руссо — одинъ  изъ  образцовъ  литературнаго 
состязан1я  между  стихотворцами,  подобно  переводу  сто  сорокъ 
третьяго  псалма,  причемъ  также  предоставлялось  читателямъ 
угадать  имя  переводчика. 

Въ  издан1и  Дамаскина  помещена  «Ода  о  щастТи  господина 
Жан.  Бабтиста  Руссо»  въ  переводе  Ломоносова,  съ  Французскимъ 
подлинникомъ  1ех1;е  еп  ге^агс1,и  всл1>дъ  зат^^мъ — переводъ  Сума- 
рокова подъ  такимъ  заглавхемъ:  «Тажъ  Ода  другова  перевода». 

(Покойнаго  М.  В.  Ломоносова  Собраше  разныхъ  сочинен1Й.  1778. 
Книга  вторая,  стр.  307 — 330.) 

Въ  академическомъ  издан1и  переводъ  Ломоносова  оды  Руссо 
папечатапъ  также  съ  Французскимъ  подлинникомъ,  и  непосред- 
ственно загЬмъ  пом'1иценъ  «Переводъ  г.  Сумарокова». 

(Полное  собра1пе  сочинен!»  М.  В.  Ломоносова.  178-1.    Часть  I.  стр. 
249-268.) 
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Въ  издагпи  сочипеьпй  Сумарокова  помЬщенъ  и  «Псреводъ 
Руссовой  Оды  на  Фортуну»: 

Ты,  Фортуна,  украшаешь 
Злод'Ьян1я  людей,  и  т.  д. 

(Полное  собран1е  сочиненШ  Сумарокова.  Издаи1с  второе.  1787.  Часть 
II.  стр.  159—164.) 

Считаемъ  иужнымъ  пом'Ьстить  какъ  Французск1й  подлииникъ 
оды  Руссо,  такъ  и  переводъ  Сумарокова,  появивнпйся  въ  печати 
въ  одно  время  съ  переводомъ  Ломоносова. 


ОЗЭЕ 
к  1а  Рог1}ипе. 


1. 

ГоЕт^NЕ,  с1оп1:  1а  таш  соигоппе 
Ьез  ГогГайз  1е8  р1и8  1по1Й8; 
Юн  Гаих  ёск*  ди!  1'епу1го1те, 

8еГ0П8-П0118  1ои3011Г8  ёЫ01И8? 

5  ^и8^^^е8  а  диапй,  1готреи8е  Мо1е, 
ВЧш  сиНе  Иоп^еих  е^  6*1уо1е 
Нопогегоп8-по118  1;е8  АгйеЬ? 
Уегга-^-оп  1;о1уоиг8  1е8  сарпсе8 
Соп8асгё8  раг  1е8  заспйсез 

10  Е1  раг  ГЬошта^е  с1е8  Мог1е18? 

2. 

Ье  Реир1е,  с1ап8  1;о11  шотс1ге  онуга^с 
Айогап!  1а  рго8рёп1ё. 
Те  потше  Огапйеиг  с1е  соига^с, 
Уа1е11Г,  Ргийепсе,  Регте1ё: 
15  В  и  Ште  с1е  Уегй!  зиргёте 
II  (1ёро1п11е  1а  Уег1;и  тёте, 
Ронг  1е  У1се  дие  111  сЬёпз; 
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Ш  1о1уо11Г8  868  <^аи88е8  тах1те8 
Еп^еп^  еп  Нёгоз  зиЬИшез 
20  Тез  р1и8  соираЫез  Гауопз. 

3. 
Ма18  (1е  дие1дие  зпрегЪе  Шге 
Воп1;  сез  Нёгоз  8о1еп1;  геуё^из, 
Ргепопз  1а  Еа180п  ронг  агЬйге, 
Е1  с11егс110П8  еп  еих  1е11Г8  Уегитз: 

25  ие  п'у  1гоиуе  ^и'еx1^аVа^апсе, 
Го1Ыез8е,  1п]и81;1се,  агго^апсе, 
ТгаЫзопз,  йггеигз,  сгиаи^ёз: 
Е1;гап§е  Уегих,  ^^и  зе  ^огте 
8о11Уеп1;  (1е  ГаззетЫа^е  ёпогте 

30  Без  У1се8  1ез  ркхз  с1ё1;ез1;ё8. 

4. 
АрргепДз  дие  1а  зеик  За^еззе 
Реп!  ^'а1ге  1е8  Нёгоз  рагЫ1;8: 
^^Vе11е  уо!!;  1:ои1:е  1а  Ъаззеззе 
Ве  сеих  дне  1а  Гауеиг  а  1а118: 

35  ^и'е11е  п'ас1ор1е  рот!  1а  §1о1ге 
^и^  паИ  сГипе  111]1181:е  у1с1о1ге 
^ие  1е  8ог1  гетрог1:е  роиг  еих; 
Е1  дие  скуап!  зез  уеих  81о^^ие8, 
Сеигз  Уег1:и8  1е8  р1из  Мгощиез 

40  N6  80111;  дне  йез  Сптез  кеигеих. 

5. 
^ио^ !  Коте  еЬ  ГИаИе  еп  сепс1ге 
Ме  ^е^оп^  Ьопогег  8у11а? 
^'ас^т^^е^а^  йапз  Акхапйге 
Се  дне  ]'аЫ10гге  еп  АШ1а? 
45  ^'арре11е^а^  Уег1и  ^иегг1ёге 
11пе  УаШапсе  теиг1;г1ёге 
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^и^  с1ап8  топ  зап^  1гегаре  зез  тахпз? 
Е*  ^е  роигга!  Гогсег  та  ЪоисЬе 
А  1о11ег  ип  Нёгоз  Ш'оисЬе, 
50  N6  роиг  1е  таШеиг  йез  Ниташз? 

6. 

^ие18  1;га11;8  те  ргё8еп1еп1;  уоз  Газ^ез, 

ХтрИоуаЫез  Сопдиёгапз? 

Вез  уоеих  ои1;гёз,  (1е8  рго^е^з  уаз1е8; 

Вез  Кохз  уа1пси8  раг  йез  Тугапз; 
55  Вез  тигз  дие  1а  йатте  гауа^е; 

Вез  Уа1пдиеигз  Гитапз  йе  сагпа§е; 

ХТп  Реирк  аи  ?ег  аЪапс1оппё; 

Вез  Мегез  ракз  е1  8ап§1ап1е8, 

АггасЬап!  кигз  ЕИ1ез  1;гетЫап1;ез 
60  Вез  Ьгаз  с1'ип  зоИа!  ей'гёпё. 

7. 

^и§ез  шзепзёз  дне  поиз  зоттез, 

Коиз  аДтхгопз  с1е  1;е1з  ехрЬйз! 

Е81;-се  йопс  1е  таШеиг  йез  Наттез 

^^^^  Ы!  1а  Уег1;и  йез  §гапйз  11о18? 
65  Ьенг  §1о1ге  1'ёсопс1е  еп  пппез, 

8ап8  1е  теиг1ге  е1  запз  1ез  гархиез 

N6  з^аигоИ-еИе  зиЪзхз^ег? 

1та§е8  йез  В1еих  зиг  1а  Тегге, 

Ез1:-се  раг  йез  соирз  йе  Топпегге 
70  ^^1е  1еиг  Огапйеиг  с1о11;  ёсЫег? 

8. 
Ма1з  ]е  уеих  цие  йапз  1е8  а1агтез 
КёзШе  1е  зоИйе  Ноппеиг: 
^ие1  Уа1пдиеиг  пе  с1оН  ди'а  зез  агтез 
Вез  ^гхотрЬез  е!;  зоп  ЬопЬеиг? 
75  Те1  ди'оп  поиз  уаМе  (1ап8  ГН181;о1ге, 
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ВоИ  реи1-ё1ге  1о111с  за  81о1ге 
А  1а  110п1е  с1е  зон  К1уа1 : 
ЪЧпехрёпепсе  шйосИе 
Ви  Сотра§поп  (1е  Ра111-ЕтПе 
80  ГН  1ои1:  1е  зиссёз  с1'Атт1Ъа1. 

9. 
^ие1  ез!  йопс  1е  Нёгоз  зоИйе, 
Боп!  1а  ^1о1ге  пе  зоН  ди'а  ки? 
С'ез!:  ип  Ко!  дие  ГЕс11и1ё  §ик1е, 
Е1  с1оп1;  1ез  Уег1из  зоп!  Гарри!: 

85  ^^1^  ргепап*  Т1и18  роиг  то(1ё1е, 
Ви  ЪопЬеиг  ЛЧш  Реир1е  й(1ё1е 
ГаИ  1е  р1и8  сЬег  с1е  зез  зоиЬаНз: 
^и^  йй1: 1а  Ъаззе  Е1а1;епе; 
Ш  ^т,  Реге  (1е  за  Ра1пе, 

90  Сотр1е  зез  ^оигз  раг  зез  ЫепМ^з. 

10. 
Уоиз  сЬег  ^и^  1а  ^иегпёге  А1к1асе 
Ттепк  Иен  с1е  1;ои1:е8  кз  Уег1из, 
Сопсеуег  8осга1;е  а  1а  р1асе 
Ви  йег  шеиг^пег  с1е  СШиз: 

95  Уоиз  уеггег  ип  Ко!  гезрес1:аЪ1е, 
Ниташ,  о;епёгеих,  ёдиНаЫе, 
Пп  Ко!  (11§пе  йе  уоз  Аи1;е1з; 
Махз  а  1а  р1асе  с1е  8осга1е, 
Ье  Гатеих  Уашдиеиг  йе  ГЕир11га1;е 

100  8ега  1е  йегп1ег  с1ез  Мог1е18. 

11. 
Нёгоз  сгие1з  в!  зап^ишахгез, 
Сеззег  с1е  уопз  епощиеНИг 
Бе  сез  1аипегз  1та§1па1гсз 
^ие  ВеИопе  уоиз  Й1  сиеНИг. 
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105  Еп  уа1п  1е  Ве81гис1;еиг  гарШе 
Бе  Магс-Ап1о1пе  еЬ  йе  Ьёр1(1е 
КетрИ88011;  ГПпхуегв  й'Ьоггеигз; 
II  п'ей!;  ро1п1  ей  1е  пот  сГАи§и81;е, 
8ап8  се!  Етр1ге  Ьеигепх  е!  ^и8^е 

по  ^и^  й^  оиЬИег  зез  1'игеиг8. 

12. 

Моп1ге2;-пои8,  Сгиегпегз  та^пагпшез, 
Уо1ге  Уег1и  йапз  1оп1;  80п  ^оиг: 
Уоуопз  соттеп!;  У08  соеигз  зиЬИтез 
Ви  80Г1;  бойНепйгоп!  1е  ге1оиг. 

115  Тан!  ^ие  за  Гауеиг  уоиз  зесопйе, 
Уоиз  ё1;е8  1е8  Мах^гез  йи  Мопйе, 
Уо1;ге  §1о1ге  поиз  ёЫоиН; 
Ма18  аи  то1и(1ге  геуегз  йтез^е, 
Ье  таздие  1;отЪе,  ГНотте  ге81;е; 

120  Е1;  1е  Нёгоз  з'ёуапои!!. 

13. 

Ь'ей'ог!  с1'ипе  Уег1;и  соттипе 
8иШ1;  роиг  ^а,^^е  ип  Соп^иё^ап^;: 
Се1и1  ди!  (1отр1;е  1а  Гог1иие, 
Мёп1е  8еи1  1е  пот  йе  Сггапй: 

125  И  регй  за  уо1а§е  аззхзипсе, 
8апз  пеп  реМге  (1е  1а  сопзипсе 
Бои!  11  уй.  863  Ьоппеигз  ассгйз; 
ЕЬ  за  §тап(1е  ате  пе  з'аНёге 
№  с1ез  ^потрЬез  с1е  Т1Ъёге, 

130  N1  с1ез  сИз^гасез  (1е  Уагиз. 

14. 

Ьа  зоуе  1трги(1еп1;е  еЬ  1ё§ёге 
СЬег  1и1  пе  1гоиуе  ро1п1  й'ассёз; 
Е1;  за  сга1п!е  асПуе  то(1ёге 
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Ь'1уге88е  йез  Ьеигеих  зиссёз: 
135  81 1а  РогШпе  1е  1гауег8е, 

8а  соп81:а111е  Уег1:11  з'ехегсе 

Вап8  868  оЪ81ас1е8  ра88а§'егз. 

Ье  ВопЬеиг  реи!  ауо1г  80п  1:егте; 

Ма18  1а  8а§е88е  681  ^ои^оигз  Гегте 
140  Е1  1б8  ВбзИпз  1;ои]оиг8  1ё§ег8. 

15. 

Еп  уа1п  1ше  йёгб  Вёбззе 

В'Епёе  а  гёзокг  1а  тог1; 

Топ  зесоигз,  р1И88ап1;е  8а§е88е, 

ТпотрЬе  йез  В1еих  е!;  йи  8ог1;: 
145  Раг  То!  Коте  аргёз  8оп  паий^а^б, 

1118дие  с1ап8  1б8  тиг8  с1е  Саг1:11а§б 

Уеп§еа  1б  зап^  йе  868  виегпегз; 

Е1  8и1уап1 1;б8  с11у1пе8  1;гасе8, 

УН  аи  р1и8  ^'ог<;  йе  зез  (Из^гасбз 
150  СЬап^бг  363  Сургёз  еп  Ьаипегз. 

(Оеиугез  йе  Деап-Вари81;е  Еоиззеаи.  Рапз.  1753.  Т.  I.  стр.  94—101). 


ОДА. 


1. 

Ты  Фортуна  украшаешь 
Злод-Ьянш  людей, 
И  мечтанТе  м'Ьшаешъ 
Разсмотр'Ьти  жпзни  сей. 

5  Долголь  намъ  повиноваться, 
И  докол-Ь  покланяться 
Намъ  обману  твоему? 
ВсЬ  тобою  поб1^ждбШ1ы; 
ВсЬ  ли  смертные  рожденны 

10  Су  противиться  уму? 
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2. 
Малости  съ  твоимъ  покровомъ 
Кажутся  не  малы  быть; 
Пышнымъ  именемъ  и  словомъ 
Должш.!  превелики  слыть. 

15  Весь  народъ  тому  свидЬтель, 
Что  пороки  доброд^Ьтель, 
Коимъ  помогаешъ  ты, 
И  во  смрадности  природы 
Беззаконнику  доводы 

20  Шлютъ  безсмертш  цв-Ьты. 

3. 

Имя  сихъ  Героевъ  пышно: 
Но  разсмотримъ  ихъ  дЬла, 
Будетъ  намъ  иное  слышно, 
Коль  судьба  намъ  умъ  дала: 

25  Какъ  мы  пхъ  ни  почитаемъ. 
Жадность,  гордость  обр-Ьтаемъ, 
И  свир']Ьпство  только  въ  нихъ: 
Все,  что  ихъ  ни  прославляетъ, 
Доброд-Ьтель  составляетъ 

30  Изъ  пороковъ  лишь  однихъ. 

4. 

Ты  не  можешъ  быть  причиной 
Славы  отм'Ьненныхъ  душъ. 
Но  премудростью  единой 
Славится  великой  мужъ; 

35  Отъ  твоей  одной  державы 
Н^^тъ  безсмертш,  ни  славы; 
Смертныхъ  то  незапна  часть ; 
Не  геройски  то  ут-бхи, 
Но  тирансме  усп-Ьхи 

40  Ближнимъ  приключать  напасть. 
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5. 
Какъ  почтить  могу  я  Силлу, 
Пепломъ  зря  прикрытой  Римъ? 
Хулимъ  одного  Аттиллу, 
Помня  Александра  съ  нимъ. 

45  Челов-Ьковъ  убиваютъ, 
А  друпе  называютъ 
Доброд-Ьтелью  кровь  лить. 
Праведноль  искать  вит1Йства 
Къ  прославленш  убийства, 

50  И  разбойника  хвалить? 

6. 

Поб'Ьдители  злосерды! 

ВсЬ  зрю  ваши  я  плоды: 

Вы  въ  желаньяхъ  вашихъ  тверды 

Миру  извлекать  б'йды. 
55  Тамо  слышу  б-Ьдныхъ  стоны, 

Тамъ  валятся  ваши  троны, 

Грады  превращенны  въ  прахъ. 

Возлагаются  жел'Ьзы, 

Вдовъ,  сиротъ  лштся  слезы, 
60  Тамъ  смятенхе  и  страхъ. 

7. 

На  сю,  что  тако  хвалятъ, 

Разсуждая  кто  воззри. 

Иль  безъ  б-Ьдъ  людскихъ  умалятъ 

Дарованный  санъ  Цари? 
65  В-йнценосцы!  для  отлики 

То  ли  способы  велики, 

Ч'Ьмъ  вы  можете  блистать? 

Въ  васъ  боговъ  изображенье: 

Тольколь  онымъ  подражепье 
70  Громъ  и  молшю  метать? 
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8. 
Въ  приключенТяхъ  противныхъ 
Обр'Ьтаю  важну  честь; 
А  въ  поб-Ьдахъ  п  предивныхъ 
Лавръ  оружью  должно  и  лесть. 

75  Поб-Ьдитель  часто  славенъ, 
Что  противнику  не  равенъ 
И  ево  соперникъ  малъ; 
За  поб-Ьду  малоспорну 
Долженъ  вождю  непроворну 

80  ВсЬмъ  усп'Ьхоыъ  Аннибалъ. 

9. 

Коему  хвала  Герою 
Въ  точномъ  имени  ево? 
Щедрой  кроющу  рукою 
Чадъ  народа  своево; 

85  Образцомъ  которой  Тита 
Подданнымъ  отъ  б-бдъ  защита, 
Жалостно  смотря  на  нихъ; 
Лести  кто  и  внять  не  мыслитъ, 
И  влад']ЬнТя  дни  числитъ 

90  По  числу  щедротъ  своихъ. 

10. 
Вм'бсто  яростш  взята, 
Зв-Ьрски  Клита  кто  убилъ, 
Вобразимъ  себ-Ь  Сократа, 
Естьлибъ  онъ  на  трон']^  былъ; 

95  Въ  немъ  Царя  негорделива 
Зр'Ьлибъ  мы  и  справедлива, 
И  достойна  олтарей. 
А  ЭвФрата  поб'Ьдитель 
Вм-Ьсто  былъ  ево  бы  зритель 

100  Только  подлости  своей. 
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11. 

Крови  жаждущи  герои, 

Возмущены  творцы ! 

Васъ  мечтою  славятъ  бои 

И  лавровые  в-Ьнцы. 
105  Раззорешя  безсм'Ьтны 

ВсЬ  Октав1'евы  тщетны 

Вознестися  до  небесъ; 

ПравосудТя  блаженствомъ 

И  спокойства  благоденствомъ 
по  Тако  онъ  себя  вознесъ. 

12. 
Мужи  храбрые!  являг^те 
Въ  полномъ  св'Ьт'Ь  вы  себя, 
Равном-Ьрио  прославляйте 
Имя,  щастье  погубя. 

115  Души  ваши  въ  немъ  велики. 
Мира  вы  сего  владыки, 
Слышанъ  лишь  огромный  в'Ькъ. 
Щастье  только  упадаетъ: 
Все  геройство  увядаетъ, 

120  Остается  челов^къ. 

13. 

Для  поб'Ьды  изобильно 
Духъ  посредственный  им^ть, 
И  потребно  сердце  сильно, 
Коль  Фортуну  одол'Ьть. 

125  Мужъ  великш  презираетъ, 
Что  Фортуна  имъ  играетъ, 
И  въ  б'Ьдахъ  не  колебимъ; 
И  въ  благой  и  въ  лютой  части 
Сердце  держитъ  онъ  во  власти, 

130  Въ  твердомъ  постоянств'Ь  зримъ. 
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14. 

Вся  ево  усп'Ьха  сладость 

Не  въ  излишеств-Ь  своемъ, 

Неум'Ьренная  радость 

Не  обрящетъ  м-Ьста  въ  нед1ъ; 
135  Вс1Ь  ему  препятства  втуыЬ, 

Онъ  ругается  Фортуи'Ь, 

И  спокойно  видитъ  ихъ. 

И1,астье  въ  жизни  скоротечно; 

Но  достоинство  есть  в-Ьчно, 
140  Сколько  рокъ  ему  ни  лихъ. 

15. 

Тщетно  гордостью  Юноны 

Осужденъ  на  смерть  Эней: 

Добродетель  въ  обороны, 

Ты  противилася  ей. 
145  Римъ  тобою  КарФагены 

За  нево  рассыналъ  стены. 

Славу  ихъ  пославъ  на  низъ; 

И  въ  ево  лютейшей  части, 

Превратилъ  т^  зря  напасти, 
150  Въ  в-Ьчны  лавры  кинарисъ. 

(Полезное  Увеселен1е.  1760.  Январь,  стр.  23—28.) 

Державинъ  въ  своемъ  «Разсужден1и  о  лирической  поэзш» 
говоритъ:  «Ода  или  Гимнъ  изображаютъ  только  чувства  сердца 
вразсужден1и  какого  либо  предмета,  а  не  д'Ьйств1я  его.  Слогъ 
им-Ьютъ  твердый,  громкш,  возвышенный,  благородный,  однако 
сходственный  всегда  съ  предметомъ;  въ  противномъ  случа'Ь  те- 
ряетъ  свою  изящность.  Доказывается  с1е  одою  На  счастге 
Жанъ-Баптиста  Руссо,  переведенною  г.  Ломоносовымъ  и  Сума- 
роковымъ.  Посл-Ьдняго  слогъ  не  соотв-Ьтствуетъ  высокому  содер- 
жашю  подлинника». 

(Сочинешя  Державина,  съ  прим'Ьч.  Я.  К. Грота.  1872. Т.  VII.  стр.  522. 
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Особенности  писателя  обнаруживаются  не  только  въ  его 
орпгинальныхъ  произведен1яхъ,  но  до  н-Ькоторой  степени  и  въ 
переводныхъ.  Въ  этомъ  отношенш  «особенно  любопытенъ  и  са- 
мый выборъ,  и  переводъ  Ломоносова  съ  Французскаго  оды  Руссо : 
На  счастье^  доказывающ1е,  что  придворная,  оФищальная  поэз1я 
была  ему  не  по  душ-Ь.  Въ  этомъ  перевод'Ь  есть  строФЫ  очень 
замечательный»  (ст.  31  —  50,  61 — 70): 


Ты  знай:  герои  совершенны 
Премудрост'йо  въ  свЬтъ  даны; 
Она  лишь  видитъ  коль  презренны 
Что  чрезъ  тебя  возведены; 
Она  ту  славу  презираетъ, 
Что  рокъ  неправедной  раждаетъ 
Въ  поб'Ьдахъ  сл'Ьпотой  своей; 
Предъ  строгими  ея  очами, 
Герой  съ  суровыми  д-Ьдами 
Ни  что  какъ  щастливой  злод'Ьй. 


Почтить  ли  токи  т'Ь  кровавы, 
Что  въ  Рим'Ь  Сулла  проливалъ? 
Достойноль  въ  Александр'^  славы. 
Что  въ  Аттил'Ь  всякъ  зломъ  признадъ*^ 
За  доброд'Ьтель  и  геройство 
Хвалить  ли  зв-Ьроко  неспокойство 
И  власть  окровавленныхъ  рукъ? 
И  принужденными  устами 
Могу  ли  возносить  хвалами 
Начальника  толикихъ  мукъ? 
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Сл'Ьпые  мы  судьи,  сл1шые, 
Чудимся  таковымъ  дЬламъ. 
Одн'Ь  ли  приключенья  злые 
Даютъ  достоинство  Царямъ! 
Ихъ  славЬ  б^Ьдствами  обильной, 
Безъ  брани  хищной  и  насильной 
Не  можно  разв'Ь  устоять? 
Не  можно  божеству  земному 
Безъ  ударяющаго  грому 
Своимъ  величествомъ  блистать? 

(Мпхаилъ  Васильевичъ  Ломоносовъ.  ЫограФичоскхн  очеркъ.  Соч. 
В.  Ламанскаго.  1864.  стр.  99—100.) 
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хы. 

к. —  Казанскш  Сборникъ.  Л^я  55.  стр.  89 — 90.  Заглав1е: 
«Притча  Свинья  въ  лисьей  кож-Ь  на  Г.  С.  сочинена  Г.  Мамоно- 
нымъ».  Въ  Реестр-Ь:  «Мамонова  Свинья  въ  лисьей  кож-Ь  на  Г.  С. 
сочпн.  Мамо.». 

М.  —  Портфели  Миллера  въ  Московскомъ  архиве  министер- 
ства иностранныхъ  д-Ьлъ.  Л'?.  414.  Л'я  5.  Заглав1е:  «Возражеше  на 
притчу:  Оселъ  во  львиной  кож-Ь.  Притча:  Свинья  въ  лисей  кож-Ь». 

-Р. — Рукопись  А.  е.  Бычкова,  стр.  51 — 52.  Заглав1е:  «Баснь: 
Свинья  въ  лисей  кожЬ  на  С.  соч.  Мамон.».  Въ  «Регистр-Ь»  то  же, 
но  оезъ  автора. 

Б. —  БиблюграФическ1я  Записки.  1858.  ЗУя  1С.  стр.  485 — 
488.  Заглав1е:  «Притча  —  Свинья  въ  лисьей  кож-Ь  наг.  С,  сочи- 
нена г.  Ломоиосовымоук  Напечатано  по  рукописи,  принадлежав- 
шей академику  Пекарскому. 


Ст.  4.  Кривляя  рожу  (М.) 

Ст.  С.  Таскала  длинный  хвостъ  и  какъ  лиса  ступала 

(М.) 

Ст.  7.  И  такъ  во  всемъ  съ  лисицей  сходна  стала  (к.) 

Ст.  10.  Но  гд-Ь  жъ  могла  свинья  лисицы  кожу  взять  (м.) 

Ст.  13 — 14.  Когда  она  сеГИ^  найти,  гд^Ь  'Ьсть,  не  знаетъ. 

И  люди  съ  голоду  на  св-Ьт-Ь  много  мрутъ  (]\1.) 
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Ст.  15.  А  паче  тЬ,  которы  врутъ(м.) 

Ст.  17.  Онъ  хл-Ьбъ  -Ьсть  отнийаетъ  (р.) 

Ст.  19.  Въ  наряд11  сем'ь  пошла  везд-Ь  свинья  бродить  (б.) 

Ст.  23.  А  вы  ужъ  всЬ  ноги  не  стоите  моей  (б,  г.) 

Ст.  30.  Неужто  онъ  меня  такъ  приметъ,  какъ  простягу 

(К.) 

Ст.  31.  Дорогою  свинья  вела  немалу  р-йчьсв.) 

Ст.  32.  Чтобъ  левъ  позволилъ  мн'Ь  тамъ  лечь  (б.) 

Ст.  33.  Гд'Ь  всЬ  предъ  нимъ  стоять  знатн-Ьйши   зв-Ьри 

(ь^) 
Ст.  34.  Однако  жъ  въ  т^  же  двери  (б.) 

Ст.  35.  И  я  къ  нему  пойду  (к.) 

Ст.  37.  Пришла  предъ  льва  и  милости  просила  (г.) 

Ст.  38.  Хоть  подлая  и  тварь,  но  много  говорила  (м.) 

Ст.  42.  Въ  гн'Ьвъ  (К.) 

Ст.  43.  Съ  презр-Ьньемъ  на  нее  онъ  разсм-Ьялся  (к,  г,  б.) 

Ст.  46.  Когда  бъ  съ  тобой,  свинья,  вовеки  не  видался 

(М.) 

Когдабъ,  свинья,  вов'Ькъ  съ  тобою  не  видался 

Ст.  47.  Тотчасъ  зналъ  я  (м.) 

Ст.  49.  Такъ  тщетно  чтилась  ты  лисою  подб'Ьгать  (к.) 

Ст.  50.  Что  врать  (г.) 

Ст.  51.  Родился  я  на  св'Ьт'Ь  не  для  свиныхъ  поклоновъ 

(К.) 

Родился  въ  св'Ьт'Ь  я  не  для  свиныхъ  поклоновъ 

(Г,  Б.) 

Ст.  52.  я  не  страшусь  и  громовъ(Б.) 

Ст.  57.  И  такъ  наша  свинья  предъ  львомъ  не  полежала 

(К,  М.) 

Ст.  64.  И  сказала  (к,  г.) 

Ст.  66.  Когда  МН'Ь  рокъ  вел'Ьлъ  всегда  въ  грязи  валяться 

(М.) 
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Въ  рукописи,  принадлежавшей  современнику  Ломоносова, 
притча,  или  басня  «Свинья  въ  лисьей  кож'Ь»  названа  «возраже- 
Н1емъ  на  притчу  Сумарокова:  Оселъ  во  львиной  кожЬ).  Въ  жур- 
нал1^:  «Праздное  Время»,  въ  Февральскихт^  лпсткахъ  17С0  года, 
помЬщена  следующая  притча: 


ОСЕЛЪ  ВО  ЛЬВОВОЙ  кожъ. 

Оселъ  од-Ьтый  въ  кожу  Львову, 
Над'Ьвъ  обнову, 
Гордиться  сталъ, 
И  будто  Геркулесъ  подъ  оною  блисталъ. 
5  Да  какъ  сокровищи  такш  собираютъ? 
Мн-Ь  сказано  и  львы  какъ  кошки  умираютъ, 
И  кожи  съ  нихъ  здираютъ. 
Когда  преставится  свир'Ьпый  левъ; 
Не  страшенъ  левш  з'Ьвъ 
10  И  гн'Ьвъ; 

А  противъ  смерти  нЬтъ  на  св'Ьт'Ь  обороны. 
Лишь  только  не  такой  по  смерти  львамъ  обрядъ : 
Насъ  черви  какъ  умремъ  ядятъ, 
А  львовъ  ядятъ  вороны. 
15  Каковъ  сталъ  гордъ  оселъ,  на  что  о  томъ  болтать? 
Легохонько  то  можно  испытать, 
Когда  мы  взглянемъ 

На  мужика, 
И  почитати  станемъ 
20  Мы  въ  немъ  откупщика, 

Который  продавалъ  подовыя  на  рьпшЬ, 
Или  у  кабака, 

И  посл-Ь  въ  скрьшк'Ь 
Богатства  у  нево  великая  рЬка, 
25  Или,  ясняй  сказать,  и  Волга  и  Ока, 
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Который  вс'Ьмъ  т'{^снитъ  бока, 
И  плаваетъ,  какъ  муха  въ  крынкЬ, 
Въ  простраипомъ  морЬ  молока; 
Или  когда  въ  чести  увидишь  дурака, 
30  Или  въ  чпиу  урода 

Изъ  сама  подла  рода, 
Котораго  пахать  произвела  природа. 
Ворчалъ, 
Мычалъ, 
35  Рычалъ, 

Кричал ъ. 
На  вс'Ьхъ  сердилси: 
Великш  Алексапдръ  толико  не  гордился. 
Таковъ  сталъ  пашъ  Оселъ: 
40  Казалося  ему,  что  оиъ  судьею  С'к1ъ. 
Пошли  поклоны  лести, 
И  объ  осл'Ь  везд'Ь  похвальны  в-Ьсти, 

Разнесся  страхъ, 
И  все  передъ  осломъ  земной  лишь  только  прахъ. 
45  Нед']^ли  въ  дв'Ь,  поклоны 

Передъ  осломъ 
Не  стали  тысячи,  да  стали  милюны 

Числомъ. 
А  все  изъ  далека  поклоны  т-Ь  творятся, 
50  Прогневавши  льва  не  скоро  помирятся; 
Такъ  долгъ  твердитъ  уму: 
Не  подходи  къ  нему. 
Лисица  говоритъ:  хоть  левъ  и  дюжъ  д-Ьтина, 
Однако  вить  и  онъ  такая  л^е  скотина, 
55  Такъ  можно  подойти  и  милости  искать, 
А  я  то  в'Ьдаю  какъ  надобно  ласкать. 

Пришла  и  милости  просила, 
До  самыхъ  до  небесъ  тварь  подлу  возносила; 
Но  вдругъ  увидала,  вс'к  лести  т'Ь  проп'Ьвъ, 
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60  Что  то  оселъ,  не  левъ: 

Лисица  зароптала, 
Что,  вм'Ьсто  льва,  осла  всей1Ъ  сердцемъ  почитала. 

(П11аздное  время  въ  пользу  употребленное.  1760  годъ.  Съ  генваря 
по  1юль  м-Ьсяцъ.  стр.  146 — 148. 

Притчи  Александра  Сумарокова.  Книга  вторая.  1762.  стр.  7 — 9. 
Полное  собранхе  сочинен1п  А.  П.  Сумарокова.  1787.  Часть  УП.  стр. 
68—70.) 

Въ  н'Ькоторыхъ  сборникахъ  басня :  «Свинья  въ  лисьей  кож'Ь» 
приписывается  Мамонову,  или  Дмптр1еву- Мамонову,  ведоръ 
Ивановичъ  Дмитр1евъ-Мамоновъ  родился  10  Февраля  1727; 
умеръ  27  марта  1805  года.  Въ  словарЬ  Новикова  находимъ 
сл'Ьдуюш.ее  изв'Ьст1е  о  литературной  д'Ьятельности  этого  писа- 
теля: «Мамоновъ,  ведоръ.  Бригадиръ  въ  отставк'Ь;  много  писалъ 
изрядныхъ  стихотворенш,  а  недавно  издалъ  въ  св'Ьтъ  епистолу 
отъ  генерала  къ  его  подчиненнымъ,  или  Генералъ  въ  полть;  поему 
Любовь — об-Ь  стихами;  Дворянинъ  Философа  и  Правили  офицеру, 
прозою.  Также  перевелъ  съ  Французскаго  языка:  Овидгевы  Пре- 
в2шгцети,  прозою;  Любовь  Пенит  и  Купидона,  прозою  и  стихами. 
Онъ  всЬ  свои  сочинен1и  издалъ  нодъ  именемъ  Дворянина  Фило- 
софам 

(Ср.  Русская  Старина.  1870.  Т.  I.  стр.  465  —  470  перв.  изд.;  стр. 
544 — 549  втор.  изд.  Статья  Лонгинова:  «ведоръ  Ивановичъ  Дмитр1евъ- 
Мамоновъ». 

Справочный  словарь  о  русскихъ  писате.1яхъ  и  ученыхъ,  умершпхъ 
въ  ХУП!  и  XIX  стол'Ьтхяхъ.  Составилъ  Григор1й  Геннади.  Берлинъ. 
1876.  Т.  I.  стр.  311). 

Въ  старинныхъ  рукописныхъ  сборникахъ  имена  авторовъ  не 
всегда  означаются  в-Ьрно;  такъ  наприм'Ьръ  въ  Казанскомъ  сбор- 
ник'Ь  приписываются  Ломоносову  стихи,  заключающте  въ  себЬ 
парод1ю  на  его  оды.  Что  касается  басни  «Свинья  въ  лисьей 
кож-Ь»,  то  и  содержан1е,  н  тонъ  ея  противорЬчатъ  т1^мъ  литера- 
турнымъ  требован1я1\1ъ,  который  высказаны  самимъ  Мамоно- 
вымъ.  Онъ  говоритъ:  «Знаю,  что  всему  св^ту  писателямъ  нра- 
вится въ  басняхъ  низкой  слогъ  г.  де  ла  Фонтена,  и  мног1е  оному 
подражаютъ;  но  мн'Ь  не  нравится,  потому  что  благородной  штиль 
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всегда  прпвлечетъ  меня  К7,  чтс1П1о,  а  нн.'ИлПмп  словами  наполнен- 
ной слогъ  я  такъ  оставляю,  какъ  оставляю  п  не  слушаю  тЬхъ 
людей,  которые  говорятъ  степною  р1Ьчью  и  нроизношен1емъ. 
Весьма  прпличенъ  баснямъ  штиль  забавной,  но  мн'Ь  и  шутливость 
пр1ятн'йе  благородная,  ненгелп  самая  низкая,  наприм-^фъ:  де  ла 
Фонтенъ  пазываетъ  волка  та11:гс  Ъонр  —  непрнли'нюе  волку 
иазван1е,  потому  что  оное  пристойно  токмо  масте))у  какого  ни 
есть  художества;  лисицу  называетъ  кумомъ,  а  цаплю  пумою,  и 
ту  же  лисицу  называетъ  капишаномь)к  п  т.  д. 

(Любовь  Псиши  п  Купидона,  сочиненная  Г.  до  ла  Фонтеиомъ.  1709. 
Часть  I.  стр.  16—17.) 

Въ  сборнике,  принадлежавшемъ  Пекарскому,  басня  эта 
приписывается  Ломоносову.  Помещая  ее  въ  Библ10граФическихъ 
Запискахъ,  академикъ  Пекарсшй  высказываетъ  соображеп1я, 
по  которымъ  авторомъ  басни  сл-Ьдуетъ  считать  Ломоносова.  На 
эту  мысль  наводятъ  и  отд'Ьльныя  выражен1я,  какъ  наприм^ръ: 
«изъ  сама  подла  рода» — въ  притч!^  Сумарокова,  и  «я  не  страшуся 
громово»  —  въ  отв'Ьтной  притч-й,  приписываемой  Ломоносову. 
Пекарсшй  говоритъ:  «Въ  Казанскомъ  Сборник-Ь  басня  эта  при- 
писана Мамонову,  но  по  нашему  мн'Ьн1Ю  справедлив-Ье  ее  считать 
произведен1емъ  Ломоносова»,  которьпт  «принялъ  на  свой  счетъ 
намеки  на  незнатное  происхожден1е.  Отплата  за  намеки  произ- 
ведена была  тою  же  монетою:  свинья  въ  лисьей  кож'Ь  предста- 
влена вралемъ  и  чрезвычайно  ув-Ьрена  въ  своемъ  превосходств-Ь 
надъ  собратами,  которыхъ  упрекаетъ  въ  подломъ  происхожден1и. 
Въ  отв-Ьт-Ь  льва:  «я  не  страшусь  и  громовъп  Ломоносовъ,  кажется, 
намекаетъ  па  свои  опыты  надъ  извлечен1емъ  электричества 
и.зъ  тучъ», 

(Библ10граФическ1я  Записки.  1858.  Л»  16.  стр.  485 — 488.) 

По  поводу  того  же  стихотворешя  Пекарсшй  зам'Ьчаетъ: 
«Въ  т'Ь  времена  число  писателей  было  весьма  незначительно,  а 
потому  не  удивительно,  что  тотъ  изъ  нихъ,  который,  будучи 
рожденъ  въ  крестьянств'Ь,  достигъ  чина  коллежскаго  сов'Ьтника, 
и  притомъ  не  столько  отличался  миролюбпвымъ  нравомъ,  сколько 
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высокпмъ  о  себ'Ь  мн'Ьшемъ,  тотъ  должепъ  былъ  принять  на  свой 
счетъ  взображен1е  осла  въ  львиной  кож'Ь.  Подъ  лисою  быть 
мон;етъ  Сумароковъ  разум-Ьдъ  самого  себя:  онъ  д-Ьйствительно 
прежде,  ч^мъ  разсорплся  съ  Ломоносовымъ,  былъ  съ  нимъ  въ 
дружескихъ  сношен1яхъ,  о  чемъ  не  разъ  упоминаетъ  въ  своихъ 
писашяхъ». 

(Истор1я  Академии  наукъ.  1873.  Т.  II.  стр.  714—716.) 
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С.  III.  —  Покойнаго  статскаго  сов-^тника  и  профессора 
Михаилы  Васильевича  Ломоносова  Собран1е  разныхъ  сочинен1Й 
въ  стихахъ  и  въ  прозЬ.  1778.  Книга  вторая,  стр.  219 — 220. 
«На  всерадостное  объявленхе  о  превосходствЬ  новоизобрЬтенноп 
артиллер1и  предъ  старою  генераломъ  Фелдцейгместером'ь  и 
кавалеромъ  граФОмъ  Петромъ  Ивановичемъ  Шуваловымъ». 


Въ  Собранш  сочиненш  Ломоносова,  1803  года,  печат.  въ 
типограФш  Шнора  (Часть  П.  стр.  35 — 37),  пом-Ьщено  это  сти- 
хотворен1е  подъ  такимъ  же  точно  заглав1емъ,  какъ  и  въ  издан1и 
1778  года,  и  съ  единственнымъ  вар1антомъ: 

Ст.  48.  Чтобъ  слышсять  громъ  и  стукъ  изшедшш  отъ  Невы. 

Академикъ  Пекарскш  полагалъ,  что  оно  явилось  внерв1>1е 
именно  въ  этомъ  изданхи,  Онъ  говоритъ:  «Это  хвалебное  стихо- 
творенхе  не  являлось  въ  печати  ни  при  ЕлисаветЬ,  ни  при 
Екатерин'Ь  II:  въ  первый  разъ  оно  напечатано  въ  Собран1И  раз- 
ныхъ сочинен1й  Ломоносова,  С.-Петербургъ,  въ  типографии 
Шнора  (въ  8^),  II,  35—37». 

(Исторхя  Академ1и  наукъ.  II.  618 — 621.) 

Въ  сочинен1яхъ  Ломоносова,  изданныхъ  въ  1847  году  Смир- 
динымъ  въ  Полномъ  собран1и  сочинен1й  русскихъ  авторовъ 
(Т.  I.  стр.  288  —  290),  стихотворен!!'  палючатано  въ  томъ  же 
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вид'Ь,  какъ  и  въ  пзданш  1803  года  (только  вм'Бсто:  Ренй  напеч.: 
Рейнг);  но  съ  такимъ  заглав1емъ:  «Стихи  на  всенародное 
объявлен1е  о  превосходств-Ь  новоизобретенной  артиллер1и  предъ 
старою  генераломъ  Фельдцейхмепстеромъ  и  кавалеромъ  граФОмъ 
Петромъ  Ивановичемъ  Шуваловымъ».  Заслуживаетъ  вниманья 
зам'Ьна  слова;  всерадостное  словомъ:  всенародное. 


Находящееся  въ  заглавш  слово:  аршгилергя  употреблено 
въ  томъ  смысл'Ь,  какъ  и  въ  Словар'Ь  Россшской  академш  (1789. 
Т.  I.  стр.  49):  ((Лрткл.щпя  —  снарядъ  огнестрЬльныхъ  оруд1й, 
каковы  суть:  пушки,  мортиры,  гаубицы».  Гаубица  —  артил.ю- 
р1йское  оруд1е,  занимающее  середину  между  мортирою  и  пушкою. 

ГраФЪ  Петръ  Ивановичъ  Шуваловъ  пртобр-Ьлъ  громкую 
извЬстность  изобрЬтенхемъ  такъ  называемыхъ  секретныхъ 
Шуваловскихо  гаубгщо.  «Существенное  отлич1е  ихъ  отъ  обыкно- 
венныхъ  гаубицъ  состояло,  по  свид'Ьтельству  спещалистовъ, 
въ  томъ,  что  он-Ь  пм'Ьли  большую  длину  (до  10  калпбровъ)  и 
дуло  овальное,  шириною  вдвое  бол'{;е  вышины.  Это  было  сдЬлано 
въ  томъ  предположен1и,  что  картечь,  для  стрЬльбы  которою  он-Ь 
преимущественно  были  назначены,  будетъ  лучше  разлетаться. 
Опыты,  у  иасъ  произведенные,  д-Ьйствительно  показали  ихъ 
пользу  въ  этомъ  отношенш,  и  потому  о\ук  были  введены  въ  нашу 
артпллер1ю.  Ихъ  назвали  секретными;  дуло  закрывали  мЬдиою 
закрышкою  и  загшрали  замкомъ»,  и  т.  д. 

Болотовъ  говор итъ,  что  выстр'Ьлы  изъ  секретныхъ  Шуваг 
ловскихъ  гаубицъ  мол^ио  было  узнать  по  особливому  ихъ  звуку 
и  по  густому  чер[юму  дыму. 

Во  время  сражегпя  при  Грос-ЭгерсдорфЬ  «паша  артиллер1я, 
а  особливо  новоизобрЬтенпььч  граФОмъ  Шуваловымъ  гоубицы 
такое  им'Ьли  д'Ьйств1е,  что,  заслуживая  ему  справедливую  похвалу, 
не  токмо  не  допустили  стремящагося  иепр1ятеля  ворваться  въ 
наши  лиши,  по  паче  кавалер1ю  его  привели  въ  крайнее  зам'Ьшан1е». 

Въ  сражен1п  при  ПальцигЬ  «Шуваловск1я  гоубицы  ужасное 
им'Ьли  действо,  такъ  что  е;келибъ  непр1ятель  не  им1;лъ  св1»кихъ 
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и  перем'Ьиныхъ  людей  въ  готовности,  то  коиечпобъ  тотчасъ  ему 
въ  бегство  обратиться  надлежало». 

Въ  начал'Ь  1760  года  произведено  въ  Мар1енвердер'Ь  испы- 
тан1е  новой  артиллер1и  съ  цЬлью  доказать  дЬйствительпое  пре- 
восходство ея  передъ  старою.  Онисан1е  произведеннаго  сравнен1Я 
обнародовано  въ  указ-Ь,  и  сверхъ  того  въ  тогдашнихъ  вЬдомо- 
стяхъ  напечатано  краткое  описан1е  новой  артиллер1и,  предста- 
вленное графомъ  Петромъ  Ивановичемъ  Шуваловымъ  въ  учреж- 
денную при  Двор-Ь  Ея  Императорскаго  Величества  конФеренц1ю. 
Обнародован1е  результатовъ  испытания  и  сравнен1я  новоизобр-Ь- 
тенныхъ  орудш  съ  прежними  и  послужило,  по  всей  вероятности, 
поводомъ  къ  стихотворен1ю  Ломоносова.  Этимъ  и  объясняется 
заглав1е:  «Стихи  на  всенародное  объявленхе  о  превосходств'Ь 
новоизобр'Ьтенной  артиллерш  предъ  старою»,  и  т.  д. 

(Жизнь  II  приключен1я  Болотова,  стр.  420,  526,  849  и  др. 
Релящн:  20  августа  1757  года  и  18  1юля  1759  года. 
Военный  Энц11клопед11ческ1п  лексиконъ.  Статья:  Шуваловск1я  гау- 
бицы, II  др. 

С. -Петербургски  Архивъ  сената.  Рукопись  Л!:  99.  л.  20 — 30  об. 
Санктпетербургск1я  В'Ьдомостн.  1760.  Л«  16.  Прибавленхе.) 

Ст.  3  —  4.  Ты  въ  исправлеши  гранадъ,  доходовъ,  правъ, 
Самъ  д-Ьдомь  испыталъ,  трудолюбивый  Графъ! 

Говоря,  что  Шуваловъ  потрудился  въ  усовершенствован1и 
артиллер1и  и  въ  увеличен1и  государственныхъ  доходовъ,  Ломо- 
посовъ  остается  в'ЬрсЕтъ  исторической  истин'Ь. 

Заслуги  Шувалова  въ  преобразованш  нашей  артиллерш 
признаются  и  современными  знатоками  военнаго  д-Ьла.  «Наши 
артиллеристы,  по  почину  и  при  самомъ  живомъ  участ1и  графа 
Петра  Шувалова,  были  усиленно  заняты  изыскан1ями  по  усовер- 
шенствовап1ю  артиллер1йскихъ  орудш,  съ  цЪлью  достигнуть  боль- 
шей д-Ьйствительности  выстр'Ьловъ  и  удобоподвижности  полковой 
и  полевой  артиллер1и.  ПослЬ  ряда  опытовъ  въ  первый  годъ 
семил'Ьтней  войны,  граФЪ  Петръ  Ивановичъ  Шуваловъ  достигъ 
вполп'Ь  желаемыхъ   результатовъ Изъ  всЬхъ   нашихъ 
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Фельдцейгмейстеровъ,  въ  промен^утокъ  времени  отъ  Петра  до 
Павла,  граФЪ  Шуваловъ  былъ  неоспоримо  самый  д-Ьятельный, 
можно  прибавить  и  самый  дЬльный.  Его  единороги,  получивъ 
право  гражданственности  наравн'!^  съ  пушками,  стали  главнымъ 
оруд1емъ  полевой  артиллер1и.  Когда  снова  стали  добиваться 
м'Ьткости  выстр'ГэЛОвъ,  то  снова  обратились  къ  оставленному 
приц'Ьлу  Шуваловскихъ  единороговъ.  ГраФъ  Шуваловъ  оста- 
новилъ  безотчетное  стремлен1е  русской  артиллер1и  къ  подражанхю 
иноземцамъ,  и  поставилъ  ее  въ  необходимость  самостоятельной 
д'Ьятельности.  Онъ  уничтожилъ  постановлен1е  Миниха  и  сравнялъ 
въ  жалованьи  русскихъ  ОФИцеровъ  съ  иноземцами.  Безъ  всякаго 
предпочтен1я  къ  иностранной  Фамил1и,  Шуваловъ  назначалъ  луч- 
шихъ  ОФИцеровъ  въ  роты  къ  своимъ  секретнымъ  гаубицамъ  — 
честь,  которой  сильно  добивались  вс!^  артиллеристы;  таинствен- 
ность же,  которою  окружали  секретный  оруд1я,  разум'Ьется,  еще 
бол'Ье  раздражала  непосвященныхъ»,  и  т.  д. 

(Русская  арм1я  въ  семил-Ьтнюю  войну.  Генеральнаго  штаба  полков- 
ника Масловскаго.  1886.  Выпускъ  I.  стр.  55. 

Артилдер1Йск1й  Журналъ.  1860.  Л'!:  4.  Апр-Ьль.  Лекщи,  чптанныя 
полковникомъ  Ратчемъ.  стр.  215 — 236.) 

Историки  отдаютъ  справедливость  деятельности  графа  Петра 
Ивановича  Шувалова  по  улучшенхю  нашихъ  Фииансовъ  и  по 
развит1ю  всего  того,  что  способствуетъ  народному  благосостоя- 
Н1Ю.  Благодаря  Шувалову,  уничтожены,  лел^авшхя  тяжел ымъ 
бременемъ  на  народ-Ь,  внугренп1я  таможни;  учреяедепы  банковыя 
конторы  въ  Петербурге  и  Москв'Ь;  указанъ  выходъ  изъ  бЬд- 
ственнаго  положен1я  всл-Ьдствге  повсемЬстнаго  недостатка  соли — 
предложен1емъ  добывать  соль  изъ  Элтонскаго  озера.  Шувало- 
вымъ  же  предложено:  мЬдь,  опред'Ьленную  для  копеечной  монеты 
по  восьми  рублей  пзъ  пуда,  передЬлать  въ  грошевую,  копеечную, 
денежную  и  по.нушечную  монету,  по  шестнадцати  рублей  пзь 
пуда,  вслЬдств1е  чего  количество  обращающихся  въ  парод'Ь  денег ъ 
увеличится  бол^е,  ч1;м7,  па  пять  мплл1оповъ  рублей,  и  т.  д. 

(Истор1Я  Р0СС111.  соч.  Соловьбва.  1873.  Т.  ХХПГ.  стр.  220,  2-10,  255 
и  др.;—  187'1.  Т.  XXIV.  стр.  172,  238,  357  и  д]).) 
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Ст.  7 — 10.  Стараться  о  добрф»,  коль  дозволлетъ  мочь, 

День  въ  пользЬ  провождать  и  безъ  покоя  ночь, 
И  слышать  о  себ'Ь  недоброхотны  р-Ьчи  — 
Не  легче,  какъ  стоять  противъ  кровавой  сЬчи. 

«Недоброхотны  рЬчи»  о  графЬ  ПетрЬ  Ивановиче  ШуваловЬ 
можно  было  слышать  отъ  лицъ  ра.зличпыхъ  слоевъ  общества, 
отъ  высшаго  до  пизшаго.  По  словамъ  артпллерти  матора  Дани- 
лова, «графсшй  домъ  иаполненъ  былъ  весь  писцами,  которые 
списывали  разные  отъ  граФа  прожекты.  Некоторые  изъ  нихъ 
бы.ш  къ  пр1умножен1ю  казны  государственной,  которой  на 
бумаг'Ь  милл1оны  поставлено  были  цыфромъ;  а  друг1е  прожекты 
были  для  собственнаго  его  граФскаго  верхняго  доходу,  какъ  то: 
сало  ворванье,  мачтовый  л'Ьсъ  и  проч.,  которые  бы-пи  на  откупу 
во  всей  Архангелогородской  губернш,  всего  умножало  его 
доходъ  до  400,000  руб-ией  (кром'Ь  жалованья)  въ  годъ.  Къ  чести 
графа  недоставало  только  чина  командовать  своею  дивиз1ею,  ибо 
его  дивиз1я  была  въ  команд']^  у  главнаго  командира  надъ  армхею 
въ  поход'Ь  противъ  Пруссш,  ГраФъ  выпроси-лъ  себ'Ь  позволен1е 
набрать  изо  вскхъ  полковъ  корпусъ,  состоящш  изъ  30,000  чело- 
в'Ькъ;  назвалъ  оный  корпусъ  обсервацгоннымо,  укомплектовалъ 
его  новою  артиллер1ею  и  поставилъ  себя  главнымъ  шсфомъ» 
и  т.  д. 

(Записки  артиллер1И  ма1ора  Михаила  Васильевича  Данилова,  1842. 
стр.  105 — 106. —  Даниловъ  род.  окол.  1722  г.,  сконч.  посл-Ь  1790  г.;  записки 
своп  писалъ  въ  1771  году.) 

Екатерина  II  разсказываетъ  въ  своихъ  Запискахъ:  Оп 
гергё8еп1а  а  Г1трёга1г1се  дне  яа  §1о1ге  йОиШ-аИ  Ли  стёШ  с1и 
сот1е  Вез^оизей"  еп  Еигоре.  Оп  Гаггё1а  еп  р1еше  соп^'ёгепсе  е1; 
011  1е  гепуоуа  рг1801т1ег  с1ап8  80п  Ьб^е!.  Сотте  сес1  ё1а11:  ргё- 
рагё,  оп  атаИ  Ы1  уетт  ипе  сотра§п1е  с1е  ^гепасИегз  йе  1а  §агс1е. 
Сеих-С1  еп  1оп§еап1:  1а  Моша,  ой  1е8  сот1е8  А1ехапс1ге  е1:  Пегге 
8сЬо11Уа1о1Г  ауа1еп1  1еиг8  та180П8,  (118а1еп1:  «В1е11  тпегс!,  поиз 
аПопз  аггё1ег  сез  таисШз  8с11оиуа1о1Г  ди!  пе  Ы\Ь  ди'1пуеп1ег 
топорокз».   Ма1з  дпапй  1ез  8о1с1а1;8  у1геп1;  ди'11  8'а§188а11;  с1и 
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сот(:е  Вез^огуей",  118  сп  топи-ёгеи!  йи  йёркЫг,  сИзап!;:  «Се  п'ев!; 
раз  секи-Кг.  се  зоп!  1е8  аи1;ге8,  ди!  1"ои1еп<:  1е  ре11р1е». 

Нарекан1я  на  Шувалова  до  того  успли.гась,  что  ими  вызвано 
было  наделавшее  много  шуму  испытан1е  оруд1й  въ  Мархенвердер-Ь, 
въ  нрисутствш  множества  военныхъ,  отъ  Фельдмаршала  и  генера- 
ловъ  до  подпоручика  и  прапорщика.  Въ  протокол-Ь  конФеренц1И, 
учрежденной  при  Двор']Ь  Ея  Императорскаго  Величества,  15 
Февраля  1760  года,  говорится:  аПонеже  произносились  еш,е 
некоторые  неосновательные  с.1ухи,  клоняшдеся  ко  уменьшенш 
той  пользы,  какую  дЬпствптельно  прпноситъ  новоизобр-Ьтенная 
нашимъ  гепераломъ-Фельдцепгмейстеромъ  граФОмъ  Шуваловымъ 
артиллер1я,  то  хотя  носл-Ь  доказапнаго  и  утвержденнаго  прево- 
сходства оной  предъ  старою  не  заслуживали  бы  помянутые  слухи 
уважен1я,  однакожъ,  дабы  и  оные  единажды  пресЬчь»  ■ —  пове- 
л'&валось  «произвести  на  практике  всЬ  т'Ь  свидетельства,  кои  къ 
тому  потребны  быть  могутъ,  чтобъ  дМствнтельное  превосходство 
новой  предъ  старою  доказать,  и  всякое  о  томъ  сумн^нте  навсегда 
опровергнуть». 

(С.-Петербургск1п  Архпвъ  сената.  Рукопись  Л^  99.  л.  20 — 30  об.) 

Ст.  36.  Отъ  Росской  армш  не  разродясь  погасъ. 

(С.  III  и  др.) 

Ст.  43,  47 — 51.  Тамъ    Варта    съ    Одрою    струи    свои 

крутитъ, 
Секвана  и  Дунай  подъемлютъ  въ  верьхъ 

главы, 
Чтобъ  слышать  громъ  и  стукъ  изп1едш1Й 

отъ  Невы. 
Тамъ  Одра,  Темза,  Ренъ  кровавы  движутъ 

волны; 
Мутятся  во  брегахъ  съ  надеждой  страха 

полны. 
ВсЬ  ждутъ,  въ   который  край  надежда 

полетитъ. 
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Имена  названныхъ  здЬсь  р!;къ  указываютъ  отчасти  на  м^^ста 
военныхъ  дМств!!!,  отчасти  л^е  на  тЬ  страны,  который  или  прини- 
мали участ1е  въ  войнЬ,  или  оказывали,  если  не  прямое,  то  кос- 
венное вл1ян1е  на  ходъ  войны  и  на  отношен1я  воюющихъ 
сторонъ. 
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хып. 

Краткой  РоссТйской  ./Ктописецъ  съ  родословтемъ.  Сочиненш 
Михаиле!  Ломоносова.  Въ  Санктпетербург^  при  Императорской 
Академш  наукъ  1760  года. 

Первыя  дв-Ьнадцать  страницъ  не  нумерованы ;  на  первой  изъ 
нихъ  —  заглав1е;  на  второй — посвящен1е:  «Его  Императорскому 
Высочеству  пресв^бтл'Ьйшему  государю  великому  князю  Павлу 
Петровичу  герцогу  Голштейншлезвигскому,  Стормарнскому  и 
Дитмарсенскому,  графу  Олденбургскому  и  Делменгорстскому  и 
нротчая,  милостивейшему  государю».  На  четвертой  и  пятой 
страницахъ  —  стихотворен1е : 

Россш  предпршвъ  ущедрить  небеса, 
Являютъ  Твоея  породы  чудеса. 
Младый  ВеликТй  Князь,  Ты  восходя  сшешь, 
И  вКжу  Своего  свЬтъ  полный  об'Ьщаешь.  и  т.  д. 

На  остальныхъ  ненумерованныхъ  страницахъ  пом'Ьщено 
введен1е  къ  «Л'Ьтописцу»,  которое  названо  авторомъ:  «Показан1е 
россшской  древности,  сокращенное  изъ  сочиняющейся  простран- 
ной исторш». 
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Кратк1Й  Р0СС1ЙСК1Й  Л'Ьтописецъ  былъ  одною  пзъ  первыхъ 
книгъ,  предназначавшихся  для  шестил'Ьтияго  тогда  внука  импе- 
ратрицы Елисаветы  Петровны.  Въ томъ  же  1760  году  составленъ 
первый  учебникъ  собственно  «для  употребленхя  Е.  И.  В.  великат^о 
князя  Павла  Петровича:  Краткое  нонят1е  о  физикЬ». 

3  января  1760  года  вм-Ьнено  въ  обязанность  Акаделпи  наукъ 
«въ  комнату  Е.  И.  В.  вел.  кн.  Павла  Петровича  взносить  изъ 
книжной  лавки  съ  начала  сего  года  россшскш  В'Ьдомости  съ 
Прибавлен1ями,  ЕжемЬсячныя  Сочинен1я^  также  издаваемые  въ 
печать  листочки,  на  хорошей  бумаг'Ь,  по  одному  экземпляру». 
Какъ  на  особенный  педагогическ1й  пр1емъ  можно  указать  на  то, 
что  для  малол'Ьтняго  Павла  Петровича  печатались  Ведомости, 
въ  которыхъ  подъ  рубрикою:  «изъ  Петербурга»  помещались 
изв-Ьспя  о  поведенш  великаго  князя,  котораго  ув'Ьряли,  что  эти 
листки  разсылаются  по  всей  Европ'Ь. 

Въ  1760  году  Павелъ  Петровичъ  въ  первый  разъ  въ  жизни 
присутствовалъ  въ  «оперномъ  домЬ»  и  на  парадномъ  об'Ьд'Ь  во 
дворц-Ь,  и  съ  т-Ьхъ  поръ  пачалъ  принимать  иностранныхъ  пословъ 
въ  особыхъ  ауд1енц1яхъ. 

(Архивъ  Академической  Канц,едяр1И.  Рукопись  №  530.  — Цесаревичъ 
Паведъ  Петровичъ.  Историческое  изсл-Ьдованхе  Дмитр1я  Кобеко.  1883. 
стр.  6—8.) 

Ст.  21.  Хотя  соперники,  но  Прад'Ьды  Твои; 

Отецъ  Павла  Петровича,  императоръ  Петръ  III,  былъ 
внукомъ  по  матери  —  Петра  Великаго,  а  по  отцу  —  Карла  XII, 
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ХЫУ. 

Петръ  Велишй,  героическая  поема,  Михаила  Ломоносова. 
Въ  четвертую  долю  листа;  сорокъ  четыре  нумерованный  стра- 
ницы. Въ  начале  —  носвящеше  поэмы  Ивану  Ивановичу  Шува- 
лову. Вверху  страницы,  на  которой  начинается  носвящеше  — 
прямоугольная  продолговатая  заставка  изъ  пяти  рядовъ  несвя- 
занныхъ  украшен1й.  Крайн1е  ряды  составлены  изъ  симметрично 
расположенныхъ  восьмиконечныхъ  зв'Ьздочекъ,  а  среднш  —  изъ 
мелкихъ  Фигуръ  на  нодоб1е  трилистника,  чередующихся  съ  мел- 
кими зв'Ьздочками.  Въ  конц'Ь  посвящен1я  —  заставка  (си1-с1е- 
1атре),  составленная  изъ  завитковъ,  цв-Ьтковъ  п  подоб1я  раковинъ, 
связанныхъ  вм'ЬсгЬ. 

Передъ  началомъ  первой  п'Ьсни  поэмы- — виньетка,  состав- 
ленная изъ  военныхъ  аттрибутовъ  (знамена,  пушка,  литавры, 
труба  и  проч.),  средину  которой  занимаетъ  двуглавый  орелъ, 
обрамленный  лавровыми  вЬтвями  и  пальмовыми  листьями. 

Въ  конц-Ь  первой  п'Ьснп  —  виньетка,  верхняя  часть  которой 
составлена  изъ  троФеевъ,  средина  занята  овальнымъ  щитомъ  съ 
изображен1емъ  двуглаваго  орла;  но  сторонамъ  —  сидящ1я  кры- 
латыя  Фигуры  въ  драпировкахъ,  изъ  которыхъ  лЬвая  держитъ 
жезлъ  съ  изображен1емъ  ПобЬды,  а  другая  —  мечъ,  обвитый 
масличною  в'Ьтв1ю.  Нижнюю  часть  виньетки  образз^ютъ  орнамен- 
тальные завитки  и  гирлянды. 
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Передъ  началомъ  второй  п^сни  поэмы  —  прямоугольная 
заставка,  средину  которой  занимаетъ  Фантастическая  корона  въ 
овал'Ь,  а  остальное  пространство  прямоугольника  заполнено  акан- 
товыми завитками,  симметричными  по  вертикальной  оси.  Прямо- 
угольникъ  окрун^енъ  криволинейными  ритмическимъ  бордюромъ, 
песвязаннымъ  по  угламъ. 

Въ  конц'Ь  второй  н-Ьсни  поэмы  —  типографская  заставка,  со- 
ставленная изъ  крестообразно  сложенныхъ  трубы  и  копья.  Обра- 
зуемые ими  углы  заняты :  верхнш  шлемомъ,  а  проч1е  масличными 
и  пальмовыми  ветками. 

Поэма:  «Петръ  Велишй»  начата  Ломоносовымъ  въ  1756  году 
и  окончена  въ  1761  году.  Въ  отчет'Ь  о  трудахъ  своихъ  въ  1756 
году  Ломоносовъ  говоритъ:  «Сочиняю  героическую  поему,  име- 
нуейтую  Петра  ВеликиЪ.  Въ  протоколе  копФереищи  10  января 
1757  года:  СопзП.  Ьотопо880\у  с1ес1агау1^,  8е  ш  1исет  ес111;игит 
Н181ог1ат  Ко881сат  е!  Роета  ер1сит  1п  Ьопогет  Ре1г1  Ма§'и1. 
Въ  ноябр1Ь  1757  года  Ломоносовъ  писалъ  И.  И.  Шувалову: 
«Окончанш  начатаго  героическаго  онисанш  трудовъ  Петровыхъ 
выше  всЬхъ  благополуч1Й  въ  жизни  моей  почитаю».  Въ  ноябр-Ь 
1760  года  напечатано  въ  академической  тинограФ1и  «сочинен- 
ныхъ  проФессоромъ  Ломоносовымъ  стиховъ,  называемыхъ  поэма, 
шестьсотъ  двадцать  пять  экземнляровъ,  а  каждый  экземнляръ  на 
трехъ  листахъ  съ  половиной».  Въ  тж^  1761  года  «напечатано 
сочиненной  господиномъ  Ломоносовымъ  героической  поэмы  п-Ьснь 
вторая  шестьсотъ  экземнляровъ;  наборомъ  оное  состоитъ  изъ 
двухъ  съ  половиною  лпстовъ». 

Въ  КОНЦ'Ь  посвящен1я  Шувалову  напечатано:  «Ноября  1  дня 
1760  года».  Иванъ  Ивановичъ  Шуваловъ  роди.1ся  1  ноября  1727 
года;  ум.  14  ноября  1797  года.  Ломоносовъ  говоритъ  въ  носвя- 
ш,еши  (ст.  56 — 57): 

.  Лишь  былибъ  завсегда  защитники  ташя, 
Каковъ  Ты  промысломъ  въ  сей  день  произведенъ, 


Ст.  1 — 8.  Пою  премудраго  Россшскаго  Героя, 

Что  грады  Бовые,  полки  и  флоты  строя, 
Отъ  самыхъ  Б-Ьжныхъ  д-Ьтъ  со  злобой  велъ 

войну, 
Сквозь  страхи  проходя,  вознесъ  свою  страну; 
Смирилъ  злод'Ьевъ  внутрь,   и  вн-Ь   попралъ 

противныхъ, 
Рукой   и   разумоыъ   свергъ   дерзостныхъ    и 

льстивныхъ; 
Среди  военныхъ  бурь  науки  намъ  открылъ, 
И  миръ  д-Ьлами  весь  и  зависть  удивилъ. 
Ст.  9 — 16.  Къ  теб'Ь  я  вошю,  Премудрость  бесконечна, 
Пролей  свой  лучь  ко  мн-Ь,  гд'Ь  искренность 

сердечна, 
И  полонъ   ревности   сп'Ьшитъ  въ  восторг'Ь 

духъ 
Петра  Великаго  гласить  вселенной  въ  слухъ, 
И  показать,  какъ  Онъ  превыше  человека 
Понесъ  труды  для  насъ  неслыханны  отъ  в'Ька; 
Съ  какимъ  усердТемъ  Отечество  любя, 
Ужаснымъ  подвергалъ  опасностямъ  себя. 
Ст.  35 — 38.  Уже  освобожденъ  отъ  варваръ  былъ  Азовъ; 
До  Меотискихъ  Донъ  свободно  текъ  валовъ, 
Нося  ужасной  флотъ  въ  струяхъ  къ  пучин'Ь 

Черной, 
Что  созданъ  въ  скорости  Петромъ  неимо- 
верной. 

Слово:  «пою»,  которымъ  начинается  поэма  Ломоносова,  со- 
ставляетъ  своего  рода  литературное  нредан1е.  Подобное  начало 
считалось  обязательнымъ  пзъ  подражан1я  великимъ  образцамъ 
Ил1ад'Ь  и  Одиссее: 

Му^VОV  аног,  ^кх,  1]у]А711а6ссо  !\)^1Лу)о^ 
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Подобны мъ  образомъ  начинали  свои  поэмы  стихотворцы 
различныхъ  эпохъ  и  народовъ. 

Тилемахида  Трсдьяковскаго : 

Древня  разм'Ьра  Ст1хомъ  пою  Отцелюбпаго  Сына, 

Кой,  отъ  прирбдныхъ  брёговъ  поплывъ,  и  странствуя  долго, 

Былъ  провождаемъ  везд'Ь  Палладою  Ментора  въ  вид^ 

Тредьяковскш  говоритъ  о  своемъ  переводе  Аг1;  роё1^^ие: 
«первую  П'бснь  востьво  1амб1ческимъ  Ст1хомъ,  вторую  пою 
Хорехческимъ». 

Росс1ада  Хераскова: 

Пою  отъ  варваровъ  Росс1ю  свобождепиу, 

Попранну  власть  татаръ  и  гордость  низложенну.  .  .  . 

Мессхада  Клопштока: 

8тд',  ип81егЪИс11е  8ее1е,  с1ег  8йпс11§еп  МепзсЬеп  Ег1о8ипд, 
В[е  Лег  Ме881а8  аи^ЕгсТеп  ш  зетег  МепзсЬЬеН  уоПепйе! 


Назвавши  главнаго  героя  своей  поэмы,  стихотворцы  обыкно- 
венно обращались  къ  Муз-Ь  или  къ  зам-Ьнявшему  ее  какому  либо 
отвлеченному  понят1ю,  и  зат-ймъ  приступали  къ  изложен1ю  собы- 
тш,  составляющихъ  содержанхе  поэмы.  Такъ  посту пилъ  Ломо- 
носовъ;  то  же  видимъ  у  его  образцовъ:  Виргил1я,  Тассо, 
Вольтера. 

Агша  У1гитдие  сапо,  Тгохае  ди!  рптпз  аЪ  опз 
ИаИат  Ыо  ргоГи^из  Ьау1п1адие  уеп11; 
И1ога,  тпИпш  111е  еЬ  1;егп8  1ас1;а1и8  е!  аНо 
У!  зирегит  заеуае  тетогет  1ипош8  оЬ  1гат, 
тиИа  диодие  еЬ  Ье11о  раззиз,  (1ит  сопйеге!;  игЪега 
шГеггеЦие  йеоз  ЬаНо,  ^епаз  ппйе  ЬаИпит 
.  А1Ъап1дие  ра1ге8  аЦпе  аНае  тоепха  Котае. 
Миза,  т1Ы  саизаз  тетога,  дио  питше  1ае80 
^^1^с1уе  сЫепз  ге§1па  с1еит  Ш  уо1уеге  сазиз 
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1и81§11ет  р1е1а1е  ухгиш,  1о^  асИге  1аЪогс8 
1при1еп1;.  1ап1;аепе  апхшхз  сае1е811Ьи8  1гае? 

11гЪ8  ап1;1д11а  й\И  (Туп!  1;е1шеге  со1о1п) 
КагШа^о,  ИаИат  соп1га  ТШеппадие  1опое 
0811а,  (11уе8  орит  81:и{1и8дие  азрегпта  ЬеШ 

(Аепе1с1.  ИЬ.  1.  V.  1—14.) 

Сап1;о  Гагт!  р1е1;о8е,  е'1  СарНапо 
СЬе  '1  §га11  8еро1сго  ИЬего  сИ  Сп81о: 
МоИо  е§И  орго  со1  зеппо  е  соп  1а  шаио, 
МоНо  80ЙГ1  пе1  §1ог1080  асд1и81о: 
Е  шуап  ГтГегпо  а  1и1  з'оррозе,  е  шуапо 
8'агто  сГА81а  е  сИ  ЫЫа  11  роро1  т181о: 
СЬе  '1  с1е1  §11  (11ё  Гауоге,  е  8о11о  а1  8аи11 
8е§п1  г1с1и88е  1  811о1  сотра§п1  еггапИ. 
О  Ми8а,  1и  сЬе  (11  сайисЫ  аПоп 
N011  с1гсопс11  1а  1*гоп1е  ш  ЕИсопа, 
Ма  8и  пе1  с1е1о  1п1"га  1  Ьеа11  сог1 
На1  (11  81е11е  1ттог1а11  аигеа  согопа; 
Ти  8р1га  а1  реио  т1о  се1е811  агс1ог1, 

Ти  пзсЫага  И  т1о  сап1;о 

Сг1а  '1  8681:0  аппо  Уо1§еа,  ске  'п  Опенке 
Ра880  11  сатро  спзИапо  аИ'аИа  1трге8а; 
Е  Шсеа  рег  аззаИо,  е  1а  ро1еп1е 
АиНосЫа  соп  аг1е  ауеа  §1а  ргеза 

(Ьа  Сгеги8а1етте  ИЬега1;а.  Сап<;о  рпто.  V.  1 — 14,  41 — 44.) 

^е  сЬап^е  се  Иёгоз  ^и^  гё§па  8иг  1а  Ггапсе 
Е!  раг  с1гои  (1е  сопдиё1:е  еЬ  раг  йгоИ  (1е  па188апсе; 
^и1  раг  с1е  1оп§8  таШеигз  арргИ;  а  ^оиуегпег, 
Са1та  1е8  1"ас11оп8,  зи!  уашсге  е^  рагсЬппег, 
Соп&пйИ  е1  Мауеппе,  е!  1а  11§ие,  е1:  ПЪёге, 
Ш  М  (1е8  868  8и]е1;8  1е  уашдибиг  е1  1б  рёге. 

Ве8СбП(18  с1и  Ьаи!,  (1е8  с1бих,  аи§1181е  УёгНё! 
Кёра11с18  8иг  тез  ёсгИз  1:а  1'огсе  б1  1а  с1аг1;ё 
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УаЫз  гё^паИ  епсоге,  е^  зез  гаашз  1псег1а1пе8 
Бе  Г1^ХаЬ  ёЬгап1ё  1а188а1еп1;  йоИег  1е8  гёпез; 
Ьез  1о18  ё1а1еп1  запз  Гогсе,  е^  \ев  (1го11;з  сопГопсТиз; 
Он  р1и16<;  еп  еШЬ  Уа1о18  не  гё§па11;  рктз 

(Ьа  Нсппайе.  СЪапЬ  ргсплег.  V.  1 — 8,  21—24.) 

Ст.  12 — 1 4 .  П  Е  т  р  А  Великаго  гласить  вселенной  въ  слух1), 
И  показать,  какъ  Онъ  превыше  челов'Ька 
Понесъ  труды  для  насъ  неслыханны  отъ  в-Ька; 

Ср.  Въ  посвящен1и  Шувалову  поэмы  «Петръ  Вели1ай«  (ст. 
31—32): 

Что  первый  п'Ь.иъ  д-Ьла  такого  Челов'Ька, 
Каковъ  во  вс'К^хъ  странахъ  не  слыханъ  былъ 

отъ  в-Ька. 

Въ  од-Ь  Ломоносова  на  25  ноября  1747  года  (ст.  65 — 66): 

Послалъ  въ  РоссТю  Челов'Ька, 
Каковъ  не  слыханъ  былъ  отъ  в-Ька. 

Въ  прим-Ьчанш  къ  этимъ  стихамъ  (Т.  I.  стр.  293  —  294)  при- 
ведены слова  Сумарокова:  «Ето  взято  изъ  моихъ  стиховъ,  кото- 
рые за  три  года  прежде  сей  оды  зд-Ьланы»,  и  т.  д. 

Ст.  47 — 68.  «Нельзя  кажется  сомн-Ьваться,  что  въ  сл'Ьдую- 
щихъ  стихахъ  своей  поэмы:  Петра  Беликш  Лозюносовъ  выра- 
зилъ  т'Ь  чувства  и  представлен1я,  которыя  не  разъ  смутно 
овлад'Ьвали  его  душою,  когда  еще  онъ  былъ  крестьяниномъ: 

Монархъ  нашъ  отъ  Москвы  простеръ  свой  быстрый  ходъ, 
Къ  любезнымъ  берегамъ  полночныхъ  б-Ьлыхъ  водъ, 
Гд'Ь  прежде  межъ  валовъ  душа  въ  немъ  веселилась, 
И  больше  къ  плаванью  въ  немъ  жажда  воспалилась. 
О  коль  ты  счастлива,  великая  Двина, 
Что  славнымъ  шествхемъ  его  освящена: 
Ты  т'Ьмъ  всЬхъ  выше  р'Ькъ,  что  устьями  своими 
Сливаясь  въ  сонмъ  единъ  со  безднами  морскими, 
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Открыла  посред'Ь  играющихъ  валовъ 

Другихъ  Бс^хъ  прежде  струй  пучинЬ  зракъ  Петровъ. 

О  холмы  красные  и  островы  зелены, 

Какъ  радовались  вы  симъ  счастьемъ  восхищенны! 

Что  поздно  я  на  васъ,  что  поздно  я  рожденъ, 

И  т-Ьмъ  толикаго  веселш  лишенъ? 

Не  зр'Ьхъ,  какъ  онъ  сшлъ  Величествомъ  надъ  вами 

И  шествовалъ  по  вамъ  предъ  новыми  полками; 

Какъ  новы  кр^Ьпости,  и  новы  корабли, 

Ужасные  врагамъ  въ  волнах'ь  и  на  земли, 

Смотр'Ьлъ  и  утверл:далъ,  противу  ихъ  набЬгу, 

Грозящему  б1;дой  Архангельскому  брегу: 

Дабы  Российскую  гЬмъ  силу  разделить, 

Отъ  Ингерскихъ  градовъ  осады  отвратить. 

Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  п  не  такой  гешальпый,  какъ  Ломоносовъ, 
но  всяк1й  смышленый,  воспршмчивый  крестьянскш  мальчикъ  и 
юноша  Поморья,  любой  его  сверстпикъ,  заслушавшись  чудныхъ 
разсказовъ  стариковъ  о  бывшемъ  у  нихъ  цар-Ь,  могъ  иногда 
сожал-Ьть,  зач'Ьмъ  онъ  такъ  поздно  родился  и  самъ  лично  не 
видалъ  Петра  на  своей  родной  Двин-Ь.  Вы  слышите  въ  этихъ 
стихахъ  искреннее  чувство  мЬстнаго  областнаго  духа,  какую-то 
гордость  своимъ  краемъ,  какое-то  предпочтеп1е  его  другимъ 
областямъ  Росс1и»,  и  т.  д. 

(Мпхаилъ  Васпльевнчъ  Ломоносовъ.   Б10граФ11ческ1Г1  очсркъ.  соч. 
в.  И.  Ламансках^о.  1864.  стр.  35.) 

Ст.  61.  ЗрпуХо  вм.  зр)ьлъ  не  употреблено  ли  для  того,  чтобы 
Р'Ьзче  отделить  первое  лицо  отъ  третьяго:  съялъ,  шествовалъ? 

Ст.  75 — 84.  Закрылись  крайнТе  пучиною  л^кса; 

Лить  съ  моремъ  видны  вкругъ  слТянны  небеса. 
Тутъ  в-Ьтры  сильные  им^Ья  флотъ  во  власти, 
Со  вс'Ьхъ  сторонъ  сложась  къ  погибельной 

напасти, 
Ыа  Западъ  и  на  Югъ,  на  СЬверъ  и  Востокъ 
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Стремятся,  и  вертятъ  мглу,  влагу  и  песокъ: 
Перуны  мракъ  густой  сверкая  разд'Ьляютъ, 
И  громы  съ  шумомъ  водъ  свой  трескъ  соединяютъ: 
Мел;ъ  моремъ  рушился  и  воздухомъ  пред'Ьлъ; 
Дождю  на  встр'Ьчу  дождь  съ  кипящихъ  волнъ  лет'1;лъ; 

Ср.  Энеида,  кп.  I,  ст.  82 — 91;  кн.  III,  ст;  192  —  200: 

ас  уепИ  уе1и1:  а§'т1пе  ^'ас1;о, 

дна  йаи  рог1:а,  пипи  е1 ,1;егга8  1игЫпе  регйап(. 
шсиЪиеге  гаап,  1:о1итдие  а  зейхЬиз  1т18 
ипа  Еигиздие  Мо^издие  гипп!  сгеЬегдпе  ргосеШз 
ЛМсиз,  е!;  уав^оз  уо1уоп1;  ас1  И1ога  Йис1из. 
1пзеди11;11г  с1атогдие  ухгиш  з1;п(1огдие  га(1еп1;ига. 
епр1ип<:  зиЪИо  пиЬез  саеЫшдие  с^^ет^ие 
Теисгогшп  ех  осиИз;  роп1о  пох  111сиЬа1;  а1га. 
1п1оп11еге  роИ  е!  сгеЬпз  т1са1:  1§п1Ьиз  ае^Ьег, 

ргае8еп1етдие  у1г18  1п1еп1ап1  отхпа  тог^ет 

РозЦиаш  аНит  1;еп11еге  га1;ез  пес  1ага  атрИнз  пПае 
аррагеп!  1;еггае,  саекш!  игкИдне  е!  ^т(1^^ие  роп^из, 
1ига  т1111  саеги1е113  зирга  сари!  аз1Ш!  1тЪег 
пос1ет  Ыететдие  Гегепз,  е!  хпЬоггиИ  ипйа  1епеЬг!8. 
сопИпио  уепИ  уо1уоп1;  таге  та^падие  зиг^ип! 
аедиога,  (Изрегз!  1ас1атиг  §,'игй11е  уа81о, 
1ПУо1уеге  сИет  п1тЫ  е!  пох  ит1с1а  саектга 
аЪ81иИ1,  1п§ет1пап1;  аЪгирИз  пиЫЬиз  1^пе8. 
ехсиИтиг  сигзи,  е!  саесхз  еггатиз  1п  ип(118 

Ст.  75  —  76,  129—134,  177—182.  Батюшковъ  въ  статьЬ 
своей  о  поэт!,  и  ноэз1и  говорить:  «Климатъ,  видъ  неба,  воды  и 
земли,  все  дЬйствуетъ  па  душу  поэта,  отверзтую  для  впечатл'Ьн1Й. 
Напрасно  уроженецъ  Сицил1и  или  Неаполя  желалъ  бы  описывать 
мрачную  природу;  С'Ьвера;  напрасно  с'Ьверпый  поэтъ  л^елалъ  бы 
изображать  роскошныя  долины,  рощи  и  небо  Сицилхи,  высокое, 
прозрачное  и  вЬчно  ясное.  Одинъ  Тассъ,  рожденньи!  подъ  раска- 
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леннымъ  солнцемъ  Неаполя,  могъ  описать  столь  верными  и  св-Ь- 
жими  красками  ужасную  засуху,  гибельную  для  крестовыхъ 
воиновъ.  У  насъ  Ломоносовъ,  рожденный  на  берегу  шумиаго 
моря,  воспитанньп'1  въ  трудахъ  промысла,  сопряженнаго  съ 
оиасност1ю,  сей  удивительный  человЬкъ,  въ  первыхъ  лЬтахъ 
юношества  былъ  сильно  пораясенъ  явлеп1ями  природы:  солнцемъ, 
которое  въ  должайш1е  дни  л-Ьта,  дошедъ  до  края  горизонта,  снова 
возстаетъ  и  снова  течетъ  по  тверди  небесной;  сЬвернымъ  с1ян1емъ, 
которое  въ  полуночномъ  краю  зам'Ьняетт^  солнце  и  проливаетъ 
холодный  и  дрожаш,1Й  св'Ьтъ  на  природу,  спящую  подъ  глубокими 
сн']&гами;  Ломоносовъ  съ  какимъ-то  особеннымъ  удовольств1емъ 
описываетъ  сш  явлен1Я  природы,  величественныя  и  прекрасныя, 
и  повторяетъ  ихъ  въ  великолЬпныхъ  стихахъ  своихъ: 

Закрылись  крайше  пучиною  л'^^са; 

Лишь  съ  моремъ  видны  вкругъ  слшнны  небеса.  .  .  . 

сквозь  воздухъ  въ  юг^  чистый, 

Открылись  два  холма  и  береги  лесисты. 
Межъ  ними  кораблямъ  въ  заливъ  отверзся  входъ, 
УбЬжище  пловцамъ  Отъ  беспокойныхъ  водъ; 
Гд'Ь  въ  мокрыхъ  берегахъ  крутясь  печальна  Уна, 

Медлительно  течетъ  въ  объятш  Нептуна 

Достигло  дневное  до  полночи  св-Ьтило, 
Но  въ  глубин'Ь  лица  горящаго  не  скрыло, 
Какъ  пламенна  гора  казалось  межъ  валовъ, 
И  простирало  блескъ  багровой  изъ  за  льдовъ. 
Среди  пречудныя  при  ясномъ  солнце  ночи 
Берьхи  златыхъ  зыбей  пловцамъ  сверкаютъ  въ  очи. 

Мы  не  остановимся  па  красот'Ь  стиховъ.  ЗдЬсь  всЬ  выра- 
}кеи1я  великол'Ьнны:  горящее  лицо  солнца,  противуположенное 
хладнымъ  водамъ  океана,  солнце,  остановившееся  на  горизонтЬ 
и,  подобно  пламенной  гор'Ь,  простирающее  блескъ  изъ  за  льдовъ, 
суть  первоклассный  красоты  описательной  поэз1и.  Два  посл'Ьдн1е 
стиха,  заключающ1е  картину,  восхитительны: 
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Среди  пречудньтя  при  ясномъ  солнце  ночи 

Верьхи  златыхъ  зыбей  пловцамъ  сверкаютъ  въ  очи. 

Но  мы  зам'Ьтимъ,  что  поэтъ  не  ыогъ  бы  написать  ихъ,  если 
бы  онъ  не  былъ  свид'Ьтелемъ  сего  чудеснаго  явлен1я,  которое 
поразило  огненное  воображенхс  вдохновеннаго  отрока  и  оставило 
въ  немъ  глубокое,  неизгладимое  впечатл'Ьнхе». 

(Сочинения  К.  Н.  Батюшкова.  Издашл  И.  Н.  Батюшковым!,.  1885. 
Т.  П.  «НЬчто  о  поэтЬ  II  поэз1и)).  стр.  124—120.) 

Ст.  86 — 92.  Герой  натъ  посредЬ  великТя  напасти 

Сквозь   грозный  стонъ  СТИХ1Й  къ  бл'};дн'1110- 

щимъ  гласить: 
„Мужайтесь:    Промыслъ    насъ    небесный 

искутаетъ; 
„Къ    трудамъ    и    къ    крепости    на    предки 

ободряетъ; 
„Всякъ  д^лу  своему  со  тщашемъ  внимай: 
„Опасности  сея  Вогъ  скоро  пошлетъ  край. 

Такъ  Петръ  Велик1й  ободрялъ  во  время  морской  бури 
своихъ,  объятыхъ  ужасомъ,  спутниковъ.  Слова,  вложенныя 
авторомъ  поэмы  въ  уста  Петра  Великаго,  напоминаютъ  воззван1е 
Энея,  ободряющаго  упавшихъ  духомъ  троянцевъ. 

Энеида,  кн.  I.  ст.  197 — 199,  202 — 203: 

еЬ  сИсИз  таегеп11а  рес1ога  ти1се1: 

'о  80СП  (педие  еп1т  1§пап  зитиз  ап1е  та1ог11т) 
о  ра881  §гау1ога,  с1аЫ1:  йеиз  Ыз  диодие  йпет. 

геуоса1;е  ап1то8,  таез^итдие  Итогега 

пкШ^е;  Гогзат  е!;  Ьаес  оИт  тетшззе  1иуаЫ1.  .  .  . 

Ст.  153-175.  „Полденный  свЬта  край  обшелъ  отважный 

Гама, 
„И  Солнцева  достигъ,  что  мнила  древность, 

храма. 
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„Герои  на  моряхъ  Колумбъ  и  Магелланъ 
„Коль    много    обр'Ьли    безв'Ьстныхъ    прежде 

странъ; 
„Подвигнуты  хвалой,  исполненны  надежды, 
„Которой  лишены  пугливые  нев'Ьжды, 
„Презрели  робость  ихъ,  роптанье  и  упоръ, 
„Что    въ    нихъ    произвели    бол-Ьзни,    голодъ, 

моръ. 
„Иное  небо  тамъ  и  новыя  св-Ьтила, 
„Тамъ    полдень   въ    с^^вер'Ь,    ина   въ    магнит-Ь 

сила. 
„Бездонный  Океанъ  травой  какъ  лугъ  покрытъ; 
„Погибель  въ  ночь  и  въ  день  со  всЬхъ  сторонъ 

грозитъ. 
„Опасенъ  вихрей  б'Ьгъ,  но  тишина  страшнЬе, 
„Что  портитъ  въ  жилахъ  кровь  свир'Ьпыхъ  ядовъ 

зл'Ье. 
„Лишаетъ  долгой  зной  здоровья  и  ума; 
„А  стулса  въ  сЬвер'Ь  ничтожитъ  вредъ  сама. 
„Самъ    ледъ,    что    кажется    толь    грозенъ    и 

ужасенъ, 
„Отъ   оныхъ  лютыхъ    б'Ьдъ  дастъ  ходъ  намъ 

безопасенъ. 
„Колумбы    РосскТе    презр'Ьвъ    угрюмый    рокъ, 
„МелгЪ  льдами  новый  путь  отворятъ  на  востокъ, 
„И  наша  досягнетъ  въ  Америку  держава; 

Мысль,  выраженная  въ  этпхъ  стпхахъ,  подробно  развивается 
Ломоиосовымъ  въ  его  въ  высшей  степенп  замЬчательномъ  трудЬ 
о  сйверпо.мъ  морскомъ  пути  въ  Восточную  Инд11о.  «Росс1я  — 
говоритъ  Ломоносовъ  —  простерла  свою  власть  до  береговъ 
Восточнаго  Океана,  и  въ  пространств!!  онаго  открыла  иев-Ьдомыл 
земли.  Но  за  безмерною  дальност1ю,  для  долговременныхъ  и 
трудныхъ  путей,  сила  ея  на  восток!;  едва  чувсгвнтельно  удпю- 
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л^ается,  п  въ  изыска1пи  и  овладЬгпи  оныхъ  земель,  и  въ  пред11р1я- 
т1и  купеческаго  сообще1пя  съ  восточными  народами,  пЬтъ  почти 
пикакихъ  успЬховъ.  ВсЬ  с1п  трудности  прекращены  быть  могутъ 
морскимъ  с'1шернымъ  ходом  ъ,  о  котораго  возможности  найдутся 
въ  семъ  моемъ  разсужден1и  довольный  доказательства.  Правда, 
что  представлен1е  мпогихъ  трудностей,  которымъ  с1е  нредмр1ят1е 
можетъ  быть  подвержено,  въ  состоян1и  возбудить  сомн'1>н1я;  ло 
оныя,  уповаю,  изчезнутъ,  когда  положимъ  къ  нимъ  въ  сравнен1е 
въ  нодобныхъ  случаяхъ  труды,  препятств1я  и  усп-Ьхи  западныхъ 
народовъ,  а  особливо  Португальцовъ  и  Ишнанцовъ.  Правда,  что 
зд'Ьсь  затруднеп1емъ  грозятъ  льды  и  стужи;  однако,  положивъ 
оныя  въ  сравнен1е  съ  путешеств1емъ  въ  восточную  Инд1ю  около 
Африки,  много  легче  усмотримъ,  и  противъ  одной  стужи  мног1я 
и  больш1я  неудобства  найдемъ.  На  толь  долгомъ  пути,  подъ  раз- 
ными климатами,  на  разныхъ  моряхъ,  какихъ  не  представляли 
себ-Ь  опасностей  Порту1'альцы  ?  Одинъ  сей  страхъ  отъ  нев-Ьдо- 
мыхъ  приключен1й  могъ  бы,  кажется,  уничтожить  ихъ  надежду. 
Преходя  екваторъ,  въ  первые  походы,  коль  страшныя  ощутили 
неудобности.  Долговременная  тишина  съ  нестерпимымъ  зноемъ 
не  токмо  члены  челов-Ьческхе  приводила  въ  слабость  и  къ  поне- 
сен1ю  трудовъ  чинила  неудобными,  но  согнит1емъ  воды  и  съ']Ьст- 
ныхъ  припасовъ,  и  рожден1емъ  въ  нихъ  червей,  голодъ  и  жажду, 
сверьхъ  того  моровыя  язвы  и  бешенство,  въ  людяхъ  произво- 
дили. Внезапно  на  ослабленныхъ  устремлялись  неслыханные  въ 
нашихъ  моряхъ  свир']Ьпые  вихри  и  тучъ  густыхъ  удары,  отъ 
которыхъ  корабли  нечаянно  въ  великой  пучин-Ь  погружа- 
лись  Росс1я,    им'Ья    С'Ьверной   Океанъ,    лежащ1й    при 

берегахъ  себЬ  подданныхъ,  и  по  большой  части  изсл'Ьдованныхъ 
и  описанныхъ,  за  однимъ  только  льдомъ  и  стужею  не  продол- 
жаетъ  своихъ  важныхъ  и  преславныхъ  нредпрхятш,  дабы  до- 
стигнуть къ  т'Ьмъ  берегамъ  восточнымъ,  гд'Ь  не  токмо  отъ  не- 
пр1ятелей  безопасна,  но  и  свои  поселен1я,  и  свой  флотъ  найдетъ. 
Не  на  великомъ  пространстве  въ  разныхъ  климатахъ,  которые 
разнятся  семьюдесятью  градусами,  предпр1ять  долговременной 
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морской  путь  Рошянамъ  нужно;  но  между  80 -мъ  и  65- мъ 
с'Ьверной  широты  обращаться.  Штъ  страху  ни  отъ  крутыхъ, 
море  похищаюндихъ  вихрей,  ни  отъ  ударовъ  тучъ,  корабли  отъ 
воды  отрывающихъ,  которые  въ  сЬверныхъ  моряхъ  нигдЬ  не 
примечены.  Не  опасна  долговременная  тишина  съ  великими 
жарами,  отъ  чего  бы  члены  челов'Ьческхе  пришли  въ  неудобную 
къ  понесен! ю  трудовъ  слабость;  ни  согнит1е  воды  и  съ'Ьстныхъ 
припасовъ  и  рожден1е  въ  нихъ  червей;  ниже  моровая  язва  и 
б-Ьшенство  въ  людяхъ:  все  С1е  стужею,  которой  такъ  опасаемся, 
отвращено  будетъ.  Самое  с1е,  больше  страшное,  нел^ели  вредное 
препятств1е,  которое  наший1Ъ  с'Ьвернымъ  Росс1янамъ  не  такъ 
пагубно,  превратится  въ  помощь.  С1и  преимущества  довольны 
быть  кажутся,  чтобы  побудить  къ  новымъ  предпр1ят1ямъ  въ 
сыскан1и  сЬвернаго  ходу  Сибирскимъ  Океаномъ». 

(Проектъ  Ломоносова  п  экспедищя  Чичагова.  Изданхе  ГидрограФп- 
ческаго  департамента.  1854.  «Краткое  описанхе  разныхъ  путешеств1и  по 
сЬвернымъ  морямъ,  и  показан1е  возможнаго  проходу  Сибирскимъ  Океа- 
номъ въ  Восточную  Индш».  стр.  И — 16.) 

Ст.  221-276.  Уй^е  на  западе  восточными  лучами 

Открылся   осв'Ьщенъ    съ    высокими    верь- 
хами 
Пречудныхъ    ст'Ьнъ    округъ,    изъ    дикихъ 

камней  градъ, 
Гд'Ь  вольны  пл'Ьнники  спасался  сидятъ. 
Отъ  мира  отд-Ьдясь  и  моремъ  и  святыней, 
Прим'Ьръ   отеческихъ  отъ  древнихъ  л'Ьтъ 

пустыней.  .  „  .  .  . 
Къ  симъ  строгимъ  берегамъ  великш  Петръ 

приходитъ, 
На  БСтр'Ьчу  съ  ликомъ   Фирсъ  усердствуя 

сп'Ьшитъ, 
И  Гостя  осЬнивъ,  въ  восторгЬ  говоритъ: 
„Влагословенъ    Твой    путь    Всевыганяго 

рукою„ 
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Описывается  Соловецк1й  монастырь  и  г10С'Ьщен1е  сто  Петромъ 
Великимъ.  Петръ  Великш  два  раза  былъ  въ  Соловецкомъ  мона- 
стыр-Ь:  въ  тюн-Ь  1694  года  и  въ  августе  1702  года.  Настоя- 
телемъ  монастыря  былъ  тогда  архимаидрптъ  бирсъ,  управляв- 
ш1й  Соловецкою  обителыо  въ  течеп1е  двадцати  восьми  лЬтъ,  съ 
1689  года  по  1718  годъ. 

(Историческое  описанхе  ставропипальпаго  псрвокласснаго  Солопоц- 
каго  монастыря.  Составлено  тщан1емъ  настоятеля  Соловецкаго  мона- 
стыря, архимандрита  Мслст1я.  1881.  стр.  143—147,  237 — 238. 

Списки  1ерарховъ  и  настоятелей  Россшскхя  церкви.  Составилъ 
Павелъ  Строевъ.  1877.  стр.  817.) 

Ст.  242—244.  Могущество  Его  предходитъ  предъ  Тобою. 
Онъ  къ  сей  съ  высотъ   своихъ  обителей 

смотря, 
О  имени  своемъ  возвеселить  Царя. 

Псал.  ЪХХХХУ,  14.  Правда  предъ  нимъ  предъидетъ. 
Псал.  ^XXXVIII,  17.  И  о  имени  Твоемъ  возрадуются. 

Ст.  281—286,  297—308. 

Ахъ,  Музы,  какъ  мн'Ь  п'Ьть?  Я  т-Ьхъ  лишу  покою, 
Которыхъ  сродники  развращены  мечтою 
Не  тщились  за  Петромъ  въ  благословенной  путь. 
Но  тщетно  мыслили  противъ  Его  дерзнуть. 
Представивъ  злобу  ихъ  гнущаюсь  и  жал'Ью, 
Что  родъ  ихъ  огорчу  невинностью  своею! 
Когда  похвальныхъ  д'Ьлъ  вы  ходите  по  сл'Ьду, 
Не  подражая  въ  зл'Ь  ни  сроднику  ни  Д'Ьду, 
Когда  противна  вамъ  неправда,  злоба,  лесть, 
И  въ  сердц^Ь  царствуетъ  правдивость,  сов-Ьсть,  честь; 
Прем'Ьна  зла  въ  добро  явится  д'Ьло  чудно, 
И  за  попрекъ  хвалу  вамъ  заслужить  не  трудно. 
А  вы,  что  хвалитесь  заслугами  отцевъ, 
Отнюдь  отеческихъ  достоинствъ  не  им-Ьвъ, 
Не  мните  о  се6%  когда  ихъ  похваляю: 
Не  васъ,  заслуги  ихъ  по  правд'Ь  прославляю, 
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Ни  злости  НС  страшусь,  ни  требую  добра: 
Не  ради  васъ  пою,  для  правды,  для  Петра. 

Ломоносовъ  ппшетъ  В.  Н.  Татищеву,  27  января  1749  года: 
«Сообщенное  мнЬ  предъизв-Ьщеше  о  росййской  исторш  и  прочш 
вашп  примйчанш  прочиталъ  съ  великою  охотою  и  радостш.  Что 
до  предъизв-Ьщеиш  надлежитъ,  то  оное  во  всемъ  достаточно  и 
поправленТя  никакого  не  требуетъ,  разв-Ь  только  о  сл-Ьдующемъ 
подумать  можно:  ваше  превосходительство  изволили  показать  въ 
причин-Ь  для  чего  не  соблаговолили  къ  сочиненной  вами  исторш 
присовокупить  жизни  государя  императора  Петра  Великаго,  что 
упоминая  худыя  д'Ьла  зиатныхъ  н'Ькоторыхъ  людей,  не  досадить 
бы  ихъ  Фамилш.  То  сш  правило  падлежитъ  по  моему  мн-Ьш'ю 
наблюдать  и  въ  самомъ  предъизв'Ьщеп1и». 

(Дополнительныя  пзв-Ьст^я  для  бхограФШ  Ломоносова.  Академика 
П.  Пекарскаго.  1865.  стр.  34—38.) 

Ср.  Ьа  Неппайе.  СЬап!  VIII: 
Рёге,  ёроих  та111еигеих,  ГатШе  с1ёр1огаЫе, 
Вез  йггепгз  с1е  сез  1;еп1р8  ехетр1е  1атеп1;аЫе, 
Ри138е  с1е  се  сотЪа^  1е  зоитепхг  ай'геих 
ЕхсПег  1а  рШё  (1е  поз  йегпхегз  пеуепх, 
АггасЬег  а  1еиг8  з^еих  йез  1агте8  8а1и1:а1ге8; 
Е1;  ^и'^1з  пЧтИеп!;  ро1п1;  1е8  сптез  (1е  1еиг8  рёгез! 

Въ  стать'!^:  Мёе  (1е  Ьа  Неппас1е,  поясняющей  предметъ, 
основную  мысль  и  ц-Ьль  поэмы,  Вольтеръ  говоритъ:  Оп  п'а  уои1и 
п1  йаИег  п1  тёсИге.  Сеих  ди!  1гоиуегоп1: 1с1 1е8  таиуахзез  асИопз 
йе  1еиг8  апсё^гез  п'оп!  ди'а  1е8  гёрагег  раг  1еиг  уегйь  Сепх  с1оп1; 
1е8  ахеих  у  зоп!  поттёз  ауес  ё1о§е  пе  сЫтеМ  аисипе  гесоппахз- 
запсе  а  Гаи1епг,  дп1  п'а  ей  еп  упе  дне  1а  уёг11ё;  еЬ  1е  зеп!  пза^е 
^и'^18  сЫуеп!  ^атге  (]е  сез  1опап§е8,  с'ез!  (Геп  тёгИег  с1е  рагеШез. 

Генр1ада  впервые  была  напечатана  въ  1723  году  подъзагла- 
В1емъ:  ЬаЫ^ие,  ои  Непп  1е  бгапй,  роете  ёр^^ие,  раг  М.  <1е  Уо1- 
1а1ге.  Въ  1728  году  поэма  издана  подъ  назван1емъ  «Генрхады»: 
Ьа  Неппайе,  с1е  М.  с1е  Уокахге.  Въ  1730  году  вышло  новое 
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пздан1е  Гонр1ады,  одобренное  авторомъ.  Въ  этомъ  издан1И,  какъ 
и  во  всЬхъ  посл-Ьдующихъ,  ном'Ьщена  статья:  Мёе  йе  Ьа 
Нешмайе,  составляющая  какъ  бы  введенхе  къ  поэм!^. 

Ст.  309  —  632.  Въ  этихъ  стихахъ  заключается  тотъ,  весьма 
пространный,  разсказъ  Петра  Великаго,  на  который  указываетъ 
Ломоносовъ,  говоря  въ  «сокращенхй»  первой  нЬснп  своей  поэмы : 
«Приставъ  къ  Соловецкому  монастырю  для  молитвы,  при  случае 
разговора  о  раскол1Ь,  сказываетъ  Государь  настоятелю  тамошн1я 
обители  о  стр-Ьлецкихъ  бунтахъ,  изъ  которыхъ  второй  былъ 
раскол ьничей».  Введен1е  подобнаго  разсказа  въ  поэму  было  со 
стороны  Ломоносова  неизбЬжною  данью  тЬмъ  литературнымъ 
образцамъ,  которымъ  онъ  такъ  ревностно  слЬдовалъ  въ  своемъ 
эпическомъ  произведенш.  Поэма  Ломоносова  «Петръ  Великш»  и 
по  своему  плану  и  по  многимъ  отд^Ьльнымъ  чертамъ  напомииаетъ 
Энеиду  Виргил1я  и  Генр1аду  Вольтера,  которая,  въ  свою  очередь, 
представляетъ  заимствован1я  изъ  Энеиды.  У  Виргил1я,  герой 
поэмы — Эней  —  претерп'Ьваетъ  бурю,  и,  спасшись  отъ  нея,  раз- 
сказываетъ  Дидон-Ь  о  своихъ  бЬдств1яхъ,  о  разорен1и  Трои,  и  т.  д. 
У  Вольтера,  герой  поэмы  —  Непп  1е  Сгапй  —  также  испыты- 
ваетъ  бурю,  пристаетъ  къ  острову,  на  которомъ  отъ  таинствен- 
наго  старца  узнаетъ  свою  будущую  судьбу,  и,  прибывши  въ 
Англ1ю,  разсказываетъ  королев-Ь  Елисавет-Ь  о  б-Ьдствхяхъ,  пости- 
гавшихъ  Франщю,  и  объ  ужасахъ  Варооломеевской  ночи.  У  Ломо- 
носова, герой  поэмы — Петръ  Великш,  —  выдержавъ  страшную 
бурю  на  мор'Ь,  достигаетъ  Соловецкаго  монастыря  и  пов-Ьствуетъ 
о  б1Ьдств1яхъ,  испьгганныхъ  во  время  стр-Ьлецкихъ  бунтовъ. 

Литературная  критика  начала  девятнадцатаго  стол'Ьт1я  при- 
давала большое  значен1е  этому,  мастерскому  по  ея  мн'Ьн1ю,  эпи- 
зоду въ  поэм'Ь  Ломоносова.  Первый  критикъ  своего  времени 
Мерзляковъ  говоритъ:  «Разсказъ  Энея  предъ  Дидоною  всегда 
представляемъ  былъ  какъ  образецъ  искусства  не  только  самъ  по 
себ-Ь,  но  потому  особенно,  что  онъ  приведеиъ  легко,  естественно 
и  совершенно  въ  свое  время  и  въ  своемъ  м'Ьст'Ь.  Какъ  будто 
безъ  нам-йренхн,  разсказаны  п-ЬснопЬвцемъ  всЬ  предварительньш, 
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необходимый  для  св'ЬдЬнхя  читателя  обстоятельства  главнаго 
д§йств1я.  Точно  также  у  Ломоносова  велик1й  Иет^уъ  первосвя- 
щеннику Соловецкаго  монастыря  повЬствуетъ  о  своемъ  младен- 
честв-Ь  и  бунтахъ  стр-Ьлецкихъ.  Во  всЬхъ  сихъ  разсказахъ,  такъ 
сказать  постороннихъ,  дЬйствхе  не  останавливается;  напротивъ 
того  получаетъ  новыя  силы  и  озаряется  особеннымъ  какимъ-то 
блескомъ  въ  глазахъ  читателя.  Я  вижу  два  важнМш1я  лица, 
бес^дующ1я  между  собою:  я  вижу  ихъ  характеры,  и  по  сему 
токмо  мечтаю  уже  отгадывать,  какъ  он'Ь  впредь  будутъ  действо- 
вать; однимъ  словомъ:  это  драма»! 

(АмФ10нъ.  1815.  Февраль.  Разборъ  Росс^ады  Хераскова,  стр.  51^ — 52.) 

Ст.  309-322.  Пять  кратъ  противъ  меня,  Онъ  сказывалъ, 

восстала, 
И   царствовать   сестра   чрезъ   кровь   мою 

искала. 
Измена  съ  злобою  на  жизнь  мою  сложа сь, 
Въ  завесу  святости  притворной  обвилась, 
Противниковъ  добру  крепила  злы  сов-Ьты, 
На  сродниковъ  моихъ  и  на  меня  нав-Ьты. 
Передъ    кончиною    мой    старшей    братъ 

признавъ, 
Что  средшй  въ  силахъ  слабъ  и  внутренне 

не  здравъ, 
Способность    предпочелъ    естественному 

праву, 
И  мн'Ь  препоручилъ  Россшскую  державу. 
Сестра  подъ  образомъ,  чтобъ  братъ  былъ 

защищенъ, 
И    купно    на    престолъ   со    мною   посаж- 

денъ, 
Въ  немъ  слабость,  а  во  мн'Ь  дни  д'Ьтски 

презирала, 
И  руку  хищную  къ  держав'Ь  простирала. 
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Сестра  Петра  Великаго,  Софья  Алексеевна,  обладала,  по 
словаз1ъ  совремеинпковъ,  умой1ъ  бол-Ье  мужскпмъ,  11е;кели  ;кен- 
скимъ,  необыкновеннымъ  честолюб1емъ  и  настойчивостью  въ 
пресл-Ьдованш  своихъ  коварныхъ  ц'Ьлей.  Звая  совершенную  не- 
способность брата  своего  царевича  Ивана  Алексеевича  къ  упра- 
влен1ю  обшпрныыъ  государствомъ,  Софья  АлексЬевна  стремилась 
возвести  его  па  нрестолъ,  чтобы,  прикрываясь  именемъ  брата, 
самой  «государствовать  и  скинетромъ  всеросс1йск1я  импер1и 
самодержавно  править,  многихъ  же  тогда  бывшихъ  одноматер- 
ныхъ  сестръ  своихъ  во  всЬхъ  произволахъ  ихъ  и  во  всякомъ 
избытке  нерушимо  всегда  соблюдать».  Одною  изъ  главныхъ 
причинъ  враждебныхъ  действ1й  царевны  Софьи  по  отношен1Ю 
къ  брату  ея  Петру  Алексеевичу  было  онасен1е  мести  со  стороны 
Нарышкиныхъ,  родственниковъ  Петра  Великаго.  «При  царство- 
ванш  веодора  Алексеевича,  брата  ея,  царевнина,  коварными 
сплетнями,  наносными  лжами  и  невинными  клеветами  отъ  зло- 
действенныхъ  и  ненавистныхъ  къ  дому  ихъ  царскому  тогда 
бывшихъ  временщиковъ,  во  всякомъ  гонен1и  и  униженш  были 
Нарышкины  —  царицы  Натал1и  Кирилловны  отецъ,  родные 
братья  и  прочш,  такожъ  и  ближнихъ  бояръ  и  иныхъ  знатныхъ 
особъ,  какъ  верными  своими  службами,  такъ  и  причиною  свойства 
къ  дому  ихъ  царскому  причастные,  до  конца  озлоблены  и 
невинно  всего  своего  движимаго  и  недвижимаго  многотысячнаго 
имен1я  лишены  безъ  милости,  разорены  и  въ  дальн1я  заточен1я 
разосланы  были»,  и  т.  д. 

(Записки  графа  Андрея  Артамоновича  Матв'Ьева  (род.  1660;  ум. 
1728).  стр.  7—8  и  др.) 

Ст.  337  —  340,  350—352. 

Познавъ  такую  злость,  ответствовалъ  Святитель: 
„Отъ  жизни  отходя  и  Вратъ  твой  и  Родитель, 
„ИзбранТе  Петра  препоручили  намъ: 
„Мы  следовали  ихъ  Монаршескимъ  словамъ. 
„Мы  избрали  Петра  и  сердцемъ  и  языкомъ. 

—  293  — 


„Ему  зд'Ьсь  вручена  державы  вышней  часть: 
„Съ  престола  низвести  уже  не  наша  власть. 

По  кончин-Ь  царя  бедора  Алекс1Ьевича,  патр1архъ  1оакимъ 
сов-Ьщался  съ  боярами  объ  избранш  преелкшка  почившему 
государю,  и  «положили:  тому  избран1ю  быти  общимъ  соглас1емъ 
БС'Ьхъ  чиновъ  московскаго  государства  людепи.  На  вопросъ 
патр1арха,  кому  быть  государемъ  на  престоле  Росс1йскаго  цар- 
ства, «вс'Ь  едипомысленно,  соглас1емъ  общимъ,  единогласно  отв-Ь- 
щали:  «да  будетъ  по  избранш  всего  московскаго  государства 
великимъ  государемъ  царевичъ  велик1й  князь  Петръ  АлексЬе- 
вичъ!»  И  ему,  великому  государю,  его  царскаго  величества  под- 
данные: бояре,  окольнич1е,  думные  и  ближн1е  люди,  стольники, 
дворяне,  дьяки  и  жильцы,  и  начальные  люди,  и  Д'Ьти  боярсте, 
приказные  и  ратные  люди,  гости  и  гостиныя  сотни,  стр'Ьльцы  и 
пушкари,  торговые  и  тяглые,  и  всякихъ  чиновъ  люди,  при  всепре- 
св'Ьтл'Ьпшей1ъ  Хоаким-Ь,  патрхарх'Ь  всея  Росс1и,  предъ  святымъ 
евангел1емъ  учинили  в^ру  на  томъ,  что  ему,  великому  государю 
прямити  и  всякаго  добра  хогЬти,  безъ  всяк1я  хитрости,  и  быти 
имъ  въ  его  государскомъ  повел'Ьнш  и  во  всякомъ  послушан1и, 
яко  же  были  при  отц'Ь  его  царЬ  АлексЬ-Ь  Михайлович'^  и  при 
брат-Ь  его  цар'Ь  веодор^  Алекс ЬевичЬ.» 

(Записки  Сильвестра  Медведева,  стр.  2 — 6.) 

Ст.  373—380.  Наружъ  выходитъ,  что  умыслила  СофТя, 
И  что  Сов-Ьтники  ея  вел'Ьли  злыя. 
Уже   изменники    стр'Ьльцы   зб'Ьжались    въ 

строй; 
И  Милославскаго  орудие  Толстой; 
Толстой  въ  бунтующихъ  шеренгахъ  разъ- 

ъ  жжае  т  ъ , 
И  дерсскихъ  ложными  словами  поощряетъ. 
Кричитъ:  что  Тоаннъ  младый  Царь  удушенъ, 
Нарышкиными,  ахъ!   толь   горько  умерщ- 

вленъ. 
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«Царевна  великаго  своего  секрета  ключъ  поручила  всепадеж- 
ному  свойствепнику  Ивану  Михайловичу  Милославскому,  мужу 
прехитраго  и  з-Ьло  коварпаго  въ  оболыцегпяхъ  характера,  на 
всяшя  челов'Ькамъ  пакости  злообычному,  по  площадному  проз- 
вищу названному:  «подорванный»,  который  и  д'Ьломъ  самымъ 
тогда  мпогихъ  въ  смерть  изъ  живота  подорвалъ.  Скорп10пъ  оный 
свой  ядъ  сталъ  изливать,  прибравъ  въ  совЬтъ  сродника  своего, 
Александра  Ивановича  Милославскаго,  злодМственнаго  и  самаго 
груб1ана,  и  двухъ  братьевъ  родныхъ  Ивана  и  Петра  Апдреевыхъ 
д'Ьтей  Толстыхъ.  По  ихъ  общему  едипомысл1ю,  по  частымъ  съ 
стр^Ьльцами  пересылкамъ,  для  лучшаго  предуготовлен1я  и  дЬй- 
СТВ1Я,  назначили  сгр1^льцы  изъ  всякаго  полку  по  н-Ьскольку  пер- 
сонъ  быть  выборнымъ  людямъ.  Выборные  стр-Ьльцы  начали  въ 
общее  свое  соглас1е  стр-Ьлецкте  полки  призывать  и  ихъ  возму- 
щать, сказывая  имъ,  что  «бояре  неправедно  учинили,  выбравъ 
меньшаго  брата  на  царство,  обошедши  старшаго».  И  такимъ 
вымысломъ  т-Ь  стр'Ьлецкте  полки  скоро  къ  тому  бунту  заодно 

склонилися Въ  т-Ь  поры  Александръ  Милославскш  и  Петръ 

Толстой,  по  полкамъ  на  прыткихъ  лошадяхъ  скачучи,  кричали 
громко,  что  «Нарышкины  царевича  Тоанна  Алексеевича  задуши- 
ли, и  чтобъ  съ  великимъ  посп'Ьшен1емъ  они,  стрельцы,  шли  въ 
городъ  Кремль  на  ту  свою  службу».  И  за  ту  службу  Петръ  Тол- 
стой въ  комнату  государю  царю  Тоанну  Алексеевичу  былъ 
пожалованъ»,  и.  т.  д. 

(Записки  Матв-Ьева.  стр.  12 — 19.) 

Ст.  408,  413-416.  Царица,  Мать  моя,  прошешемъ  Бояръ 
И  Брата  и  Меня  злодЬямъ  показала, 
И    чтобъ    спокоились,    со    властью 

ув-Ьщала. 
Толпами  наглые  на  верьхъ  взб-Ьгали 

къ  Намъ, 
И    мы    ль    то?   кликали    обМхъ    по 

именамъ. 
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Бояре  Нарышкины  и  Матв-Ьевъ  «у  государыни  царицы 
слезно  просили,  чтобы  тотчасъ  объявить  царевича  1оанна  Алек- 
сеевича, который  нерушимо  былъ  въ  прежнемъ  состоян1и  своемъ. 
Что  было  тогожъ  часа  и  учинено  въ  самой  скорости.  Злочести- 
вые  изм-Ьнники  дерзали  говорить  съ  особами  царскилга  съ  великою 
нев'Ьжливост1Ю  своею  см'Ьлою,  и  нагло  спрашивали  царевича 
самого:  онъ  ли  есть  прямой  царевичъ  1оаннъ  АлексЬевичъ?» 
и  т.  д. 

(Записки  Матв-Ьева.  стр.  20  и  др.) 

Ст.  495—496,  499—500. 
Въ  то  время  съ  Федоромъ  и  Мартемьяномъ  Левъ 
По  селамъ  странствуя  скрывались  межъ  деревъ, 
Тогда  почтенный  мужъ  при  старости  Кирилъ 
Посл-Ьдии   Д'Ьдъ   Мой  дни  въ  затворахъ  т-Ьсныхъ 

крылъ, 

«Въ  т']Ь  же  мятежные  дни,  при  неукротимомъ  стр-Ьлецкомъ 
бунт-Ь,  отецъ  царицы  бояринъ  Кирила  Полуехтовпчъ  Нарыш- 
кинъ  невольнымъ  принужден1емъ  постриженъ  и  отосланъ  на 
Б-йло- озеро  въ  монастырь  подъ  кр'Ьпкое  начало.  Д'Ьти  же  его: 
Левъ,  Мартемьянъ  и  веодоръ,  въ  тотъ  же  бунтъ,  од'Ьвся  простыхъ 
людей  своихъ  въ  сермяжное  платье,  спасли  себя  тайно,  укры- 
вайся по  деревнямъ  дальнихъ  свойственниковъ  своихъ». 

(Записки  Матв-Ьева.  стр.  35.) 

Ст.  518.  Еще  на  день  тоску  оставила  судьбина. 

Въ  первомъ  изданш  первой  п-йсни  поэмы: 

Еш,е  на  день  на  тоску  оставила  судьбина. 

Въ  изданш  Дамаскина: 

Еще  на  день  его  тоску  оставила  судьбина. 

Въ  изданш  Смирдина,  1847  года: 

Еще  на  день  тоску  оставила  судьбина. 
Ст.  545.  „Для  собственной  Твоей  и  для  ДЬтей  избавы 
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Ср.  т.  I.  ОдаЪ.  На  восшеств1е  напрсстолъ  пмпсрато1)а  Петра 
ведоровича.  ст.  169: 

Избавь!  ради  раззоренныхъ 

Ст.  614-618.  Пристали   ко  стрф,льцамъ    ханжи  и  лице- 

м'Ьры: 
Хованской  съ  сыновми  и  Мой  и  церкви 

врагъ 
Не  устыдился  бы'п,  въ  сов15Т'1^  побродягъ. 
ЗдЬсь    камни    снопюны    къ    ст^намъ    на 

Катштоновъ; 
Тамъ    камни    бросаны    нротивъ    ('вягыхь 

законовъ. 

Каиитоны  —  пос.тг'Ьдователи  Капитона,  пустынника  Ветлун^- 

скихъ  л1Ьсовъ,  одного  изъ  первыхъ  расколоучителей  безпоиов- 

щинской  секты.  «7190  (1682)  года,  видяще  стр-Ьлецкую  дерзость 

во  всемъ  и  смущен1е  въ  государств'б,  раскольники,  парицаемые 

капитоны,  начата  на  святую  церковь  ратовати,  народъ  простьит 

возмущати;  присовокуниша  къ  тому  своему  начинан1ю  многихъ 

грамот-Ь  не  ум']Ьющихъ.  Помогашеже  т'Ьмъ  раскольникамъ  бывьиг 

въ    стр'Ьлецкой1ъ   нриказ-й    бояринъ  князь  Р1ванъ   Хованск1й», 

и  т.  д. 

(Записки  Медв-Ьдева.  стр.  17 — 18.) 

Ст.  804-808.  Отъ  Ладоги  въ  Неву  флотъ  сл'Ьдуетъ  по 

суху. 
Могущихъ  Росскихъ  рукъ  не  воспящаетъ 

л'Ьсъ; 
Прим'Ьръ    изображенъ    тутъ    Ольговыхъ 

чудесъ. 
Предъ  Цареградскими  высокими  стенами 
Онъ    по    полю    въ    ладьяхъ    стремился 

парусами. 

п.  —  2у7  —  38 


Въ  дпевникЬ  Петра  Великаго:  «Въ  29  п  30  день  (сентябр. 
1702  г,)дв']&  батареи  да  два  кетеля  на  пушки  и  мортиры  сд-Ьланы, 
при  которой  работ'Ь  одинъ  рядовый  солдатъ  только  з'битъ.  Того 
же  числа  съ  пятьдесятъ  судовъ  съ  Ладон^скаго  озера  съ  полмили 
сухимъ  путемъ  чрезъ  Л'Ьсъ  волочены  въ  Неву  р-Ьку». 

(Журналъ,  или  поденная  записка  императора  Петра  Великаго.  1770. 
Часть  первая,  стр.  56.) 

Въ  л-Ьтописи  подъ  907  годомъ:  «Поиде  Олегъ  на  конехъ  и 
на  кораблехъ,  и  пршде  къ  Царюграду.  И  Греци  замкоша  Судъ, 
а  градъ  затвориша.  И  повел-Ь  Олегъ  воемъ  своимъ  колеса  изд'Ь- 
лати  и  воставити  на  колеса  корабля;  и  бывшю  покосну  в-Ьтру, 
въспяша  парусы  съ  поля,  и  идяше  къ  граду.  И  вид^вше  Грецп 
и  убояшася,  и  рЬша  выславше  ко  Олгови:  не  погубляй  града, 
имемъ  ся  по  дань,  якоже  хощеши». 

(Л-Ьтоппсь  по  Лаврентхевскому  списку.  Издан1е  Археографической 
К0МПСС1И.  1872.  стр.  29.) 

Ст.  816—826,  831—832. 
Даются  Шведы  въ  б1^гъ  отъ  Россовъ  устрашенны. 
И  Шереметевъ  ставъ  на  ономъ  берегу, 
Отвсюду  заперъ  путь  къ  спасешю  врагу. 
Уже  къ  начальнику  подъ  кр-Ьпость  посылаетъ, 
Свободной  выходъ  вс'Ьмъ  безъ  бою  обЬщаетъ: 
Что  имъ  противъ  Петра  не  можно  будетъ  стать, 
Напрасно  кровь  хотятъ  отвсюду  проливать, 
И  здача  города  не  будетъ  имъ  зазорна. 
Но  Готы  помощи  наделся  отъ  Горна, 
Сказали,  отъ  него  приказу  къ  здач1^  ждутъ. 
На  лживой  ихъ  отв-Ьтъ  громады  вдругъ  ревутъ, 
Гортани  м'Ьдныя  рыгаютъ  жаръ  свирепый; 
Пылая  зел1е  жел'Ьзны  рветъ  заклепы. 

27  сентября  1702  года  войско  наше  пришло  подъ  Нотен- 
бургъ,  или  Ор^шекъ.  1  октября  того  же  года  «послано  письмо 
отъ  нашего  Фелдмаршала  (Шереметева)  коменданту  тоя  кр-Ьпости 
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съ  трубачемъ,  хочетъ  ли  оиъ  тос  кр-Ьность  па  способный 
договоръ  сдать,  потому  что  у  пего  со  всЬхъ  странъ  путь  сикурсу 
отнятъ.  На  с1е  письмо  посл-Ьдовало  изустное  учтивое  соотвЬт- 
ствован1е  къ  Фелдмаршалу  отъ  коменданта,  въ  томъ  состояп1,ее, 
что  онъ  благодарить  за  милостивое  объявлен1е  сея  жесгок1Я 
осады;  потомъ  же  желаетъ  четыре  дни  срока,  дабы  ему  въ 
Нарву  къ  вышнему  своему  командиру  генералу  Горну  послать 
о  семъ  съ  в-бдомостью,  и  ув-Ьдать  о  томъ  его  нам'Ьренхе.  На  что 
ему  отв-Ьтствовано  пушечною  стрЬльбою  и  бомбами  со  всЬх.ъ 
нашихъ  батарей»,  и  т.  д. 

(Журналъ,  или  поденная  :5ан11ска  императора  Петра  Великаго.  1770. 
Часть  I.  стр.  55 — 57.) 

Сочинеше,  изданное  княземъ  Щербатовымъ  подъ  именемъ 
Журнала,  или  поденной  записки  Петра  Великаго,  въ  сущности 
есть  трудъ  самого  Петра  Великаго.  Поручивъ  кабинетъ- секре- 
тарю Макарову  собиран1е  матер1аловъ  для  истор1и  Шведской 
войны,  Петръ  не  былъ  доволенъ  нп  одною  изъ  четырехъ  редак- 
ц1й,  представленныхъ  ему  Макаровымъ.  По  свид-Ьтельству  Н.  Г. 
Устрялова,   «немног1Я   м'Ьста  работы   Макарова   уц^Ьл1^ли;   все 
важное,  главное  принадлежитъ  самому  Петру,  тЫъ  болЬе,  что 
и  статьи,  оставленныя  имъ  безъ  изм'Ьнен1я,  выписаны  редакто- 
ромъ  изъ  его  же  черновыхъ  бумагъ  или  изъ  журналовъ,  прав- 
ленныхъ  его  собственною  рукою.  Следовательно  на  это  сочипенхе 
мы  им-Ьемъ  право  смотр Ьть  какъ  на  трудъ  самого  Петра.  Едва 
ли  есть  памятникъ  литературный,  который  бол-Ье  заслуживалъ 
бы  вниман1я  въ  историческомъ  смысл'Ь:  зд'йсь  самъ  Петръ  гово- 
рить съ  потомствомъ  о  д-йлахъ  своего  царствован1я,  разсказы- 
ваетъ  свои  победы  и  неудачи,  оц-Ьниваетъ  заслуги  своихъ  спо- 
движниковъ,   говорить  о  самомъ   себ-1>,   о  своихъ   планахъ   и 
нам'Ьрешяхъ»,  и  т.  д. 

(Объ  историческихъ  трудахъ  Петра  Великаго.  Н.  Г.  Устрялова. 
Годичный  актъ  въ  Императорскомъ  С.-Петербургскомъ  Университет-Ь, 
бывш1Й  8  Февраля  1845  года.  стр.  42—60. 

Истор1я  царствован1я  Петра  Великаго.  П.  Г.  Устрялова.  1858. 
Томъ  I.  стр.  XXX— ХХХУП!.) 


Ст.  841,  843  —  844,  848—858. 

Стойтъ  отчаявшись  противу  Росса  Шведъ, 
Однако  въ  пагуб-Ь,  въ  смятенТи  великомъ, 
Подвигнутъ  женскимъ  былъ  рыдашемъ  и  крикомъ: 
Уже  изъ  кр-Ьпости  съ  мольбою  присылаютъ: 
„Избавьте  отъ  страстей  отъ  бЬдства  слабыхъ  женъ, 
,.И  духъ  вашъ  на  мужщинъ  пусть  будетъ  изощренъ. 
„Изъ  нужной  т'Ьсноты  дозвольте  имъ  свободу; 
„Являйте  мужество  кр'Ьпчайшему  ихъ  роду. 
Отъ  предводителя  осады  данъ  отв'Ьтъ, 
Что  толь  свир'Ьпаго  у  Россовъ  нраву  н'Ьтъ: 
Между  супругами  не  учинятъ  разлуки; 
Вы  вм'Ьст'Ь  выступивъ  изъ  ст'Ьнъ,  избавьтесь  муки. 
Съ  отказомъ  зап1ум1злъ  изъ  жаркихъ  тучей  градъ, 
Перуны  Росск1е  и  блещутъ  и  разятъ. 

Въ  Журнал-Ь  Петра  Велггкаго:  3  октября  1702  года  «ничего 
знатнаго  не  учинено,  кром'Ь  того,  что  барабанщикъ  изъ  кр-Ьпости 
съ  письмомъ  отъ  комендантши  именемъ  всЬхъ  Офицерскихъ  женъ 
въ  той  кр'Ьпости  обретающихся,  къ  Фелдмаршалу  нрисланъ, 
моля  его  о  позволен1и,  дабы  могли  изъ  кр'1>пости  выпущены  быть 
ради  великаго  безпокойства  отъ  огня  и  дыма  и  бЬдственнаго 
состоян1я,  въ  которомъ  они  обр1^таются.  И  на  то  имъ  учиненъ 
отв-Ьтъ  отъ  капитана  (капи  ганомъ  былъ  самъ  Петръ)  бомбардир- 
ской компати  преображенскаго  полка,  который  тогда  на  батаре- 
яхъ  былъ  и  не  хог]Ьлъ  времени  пропустить,  дабы  вотще  съ  симъ 
нрошен1емъ  для  отв'Ьта  къ  Фелдмаршалу  въ  обозъ  послать, 
посл'Ьдуюп1,ймъ  образомъ  отвЬтствовалъ  имъ  письменно,  что  онъ 
съ  т'Ьмъ  къ  Фелдмаршалу  не  -Ьдетъ,  понеже  в'Ьдаетъ  онъ  под- 
линно, что  его  Фелдмаршалъ  т-Ьмъ  разлучен1емъ  ихъ  опечалити 
не  изволитъ;  а  если  изволятъ  вы'Ьхать,  то  изволили  бъ  и  любез- 
ныхъ  супрунсниковъ  своихъ  вывесть  купно  съ  собою.  И  съ  т'Ьмъ 
того  барабанщика  подчивавъ,  отпустилъ  въ  городъ.  Но  сей  ком- 
нлиментъ,  знатно,  осаднымь  люднмъ  показался  досаде1гь,  потому 


что  по  возвращен1и  барабанщика  тотчасъ  великою  стрЬльбою  вс 
весь  день  на  тое  батарею  изъ  пушекъ  докучали  паче  иныхъ  дней, 
однакожъ  урона  въ  людяхъ  не  учинили». 

(Журыалъ,  или  поденная  записка  императора  Петра  Беликаго.  Ч. 
I.  стр.  58.) 

Ст.  893—895,  897—899,  908—910,  917—918,  921  — 
924,  930  —  932. 

Къ  приступу  Карповъ  вождь  Преображенскихъ  силъ 
ВсЬхъ  прежде  началъ  бой,  всЬхъ  прежде    смерть 

вкуси.1ъ, 
Свинцомъ  лежит!,  пронзенъ  сквозь  чрево  и  сквозь  руку, 
Сквозь  дымъ,  сквозь  кровавыхъ  сверкаше  мечей 
Вперяетъ  бодрыхъ  Петръ  вниманш  очей, 
И   л'Ьствицъ    краткость    зритъ    поставленныхъ    къ 

восходу, 
Къ  стояпщмъ  близъ  Себя  возвелъ  з'Ьницы  слезны: 
„Что  всуе  добрыхъ  МнЬ,  сказалъ,  сыновъ  губить? 
„Голицыну  сп'Ьша,  велите  отступить. 
Голицынъ  пламенемъ  отвсюду  окруженъ, 
Сказалъ,  мы  скоро  трудъ  увидимъ  соверпюнъ: 
„И  естьли  Государь  желаетъ  городъ  взять; 
„Позволилъ  бы  намъ  бой  начатый  окончать. 
Съ  отв'Ьтомъ  на  ст-Ьну  предъ  вс^ми  посп'^^шаетъ, 
Солдатамъ  сл'Ьдовать  себ^Ь  повел'Ьваетъ: 
На  очевидну  смерть  Россшне  лЬтятъ. 
Противники  огнемъ  разятъ  и  влажнымъ  варомъ, 
Жел-Ьзонъ,  камнями,  всЬхъ  тягостей  ударомъ. 

11  октября  1702  года  «наши  охотники,  которые  съ  своими 
судами  на  озерЬ  стояли,  начало  приступа  къ  кр-^^пости  учинили, 
который  т^мъ  охотникамъ  не  гораздо  удался.  Того  ради  посланы 
подполковникъ  семеновскаго  полка  князь  Голицынъ,  а  потомъ 
преображенскаго  полка  ма1оръ  Карповъ,  который  вскоре  жестоко 
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картечемъ  раненъ  сквозь  ребра  и  руку.  Сей  приступъ  продолженъ 
былъ  въ  непрестанномъ  огн!^  тринадцать  часовъ,  однакожъ  на 
брешъ  за  краткост1ю  нашихъ  приступныхъ  л'Ьстницъ,  который 
въ  иныхъ  м'Ьстахъ  больше  полуторы  сажени  коротки  были,  взой- 
ти и  овладеть  не  могли.  Чего  для  уже  указъ  посланъ  былъ  для 
отступлен1я,  но  посланный  ради  тесноты  пройти  до  командира  не 
могъ,  а  командующш,  князь  Голицынъ,  суда  вел-Ьлъ  порозж1я 
отпустить,  понеже  стали  люди  н'Ькоторые  отъ  той  непр1ятельской 
жестокой  пальбы  б1Бжать.  Тогда  непр1ятель,  видя  такое  десперат- 
ное  д-Ьйство  нашихъ,  также  въ  тринадцать  часовъ  толь  утомленъ, 
ударилъ  шамадъ,  и  той  же  ночи  наши  во  всЬ  три  бреша  для  за- 
нят1я  поста  впуш,ены»  .... 

(Журналъ  Петра  Великаго.  стр.  60 — 62.) 

Ст.  972-973.  Уже  не  Нарвская,  о  Готы,  вамъ  удача: 

Не  м'Ьстничество  зд'Ьсь  и  не  оплошной  Крой, 

Е;рой  —  Карлъ-Евгенш  герцогъ  Фонъ-Круи,  Саго1и8  Еи^е- 
ПШ8  Нег20§  уоп  Сгбу  (1651  — 1702),  изъ  древняго  нидерландскаго 
дома,  служилъ  въ  иностранныхъ  государствахъ :  въ  Данш,  въ 
Австрш,  въ  Саксонш  и  наконецъ  въ  Россхи.  Петръ  Велик1й 
узналъ  его  въ  Амстердам'Ь,  и  въ  1700  году  принялъ  его  на  рус- 
скую службу  и  поручилъ  ему  команду  надъ  войсками,  осаждавшими 
Нарву.  Въ  битвЬ  подъ  Нарвою  произошло  волнен1е  менаду  сол- 
датами, бросившимися  на  своихъ  ОФИцеровъ  съ  крикомъ :  «н-Ьмцы 
намъ  изменили!»  Испуганный  «фонъ  Крой»)  въ  свою  очередь 
закричалъ:  Ез  тбсМе  с1ег  Теий'е!  шИ:  8о1с11еп  8о1(1а(;еп  йсЫеи! 
и  бросился  черезъ  болото  вдоль  Наровьг,  взятъ  въ  нлЬнъ  и  сосланъ 
Карломъ  XII  въ  Ревель,  гд1>  и  оставался  до  самой  смерти  своей. 

(Истор1я  царствован1я  Петра  Великаго.  Н.  Устрялова.  1863.  Т.  IV. 
Ч.  I.  стр.  1—68.) 

Ст.  983  —  984,  1179. 
Вандалы  выпуску  съ  военной  честью  просятъ, 
И  городскихъ  ворбтъ  ключи  Петру  припосятъ, 
Преславный  въ  путь  вступилъ  Вандаловъ  Поб'Ьдитель 
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Вандалами  названы  Шведы.  Ср.  Ода  на  рожден1е  импера- 
трицы Елисаветы  Петровны,  1746  года,  вторая  редакщя,  ст. 
111  —  112,  115—116: 

Тогда  отъ  радостной  Полтавы 
Поб'Ьды  Росской  звукъ  грем'Ьлъ; 
Тогда  Вандалы  поб1^жденны 
Главы  И1\1'][^ли  преклоненны.  .  .  . 

Ст.  997—999,  1061  —  1086. 

Поб'Ьдоносецъ  нашъ  жаръ  сердца  отложи л'ь 
И  первый  кротостью  усп'Ьхъ  свой  посвятилъ: 

Снабдилъ  противниковъ  къ  отшествТю  судами 

Онъ  окомъ  облет'Ьлъ  преодоленный  градъ: 

Рассматриваетъ  Самъ  все  множество  громадъ. 

Между  различными  едина  изваянна 

Великимъ  именемъ  являетъ  1оанна. 

Сей  бодрый  Государь  въ  РоссТю  первый  ввелъ 

На    браняхъ    новый    страхъ    земныхъ    громовыхъ 

стр-Ьдъ 

С1е  старинное  орудие  военно 
Въ  смущенны  времена  осталося  пл'Ьненно. 
На  выгоды  свой,  на  знаки  нашихъ  б-Ьдъ 
Смотря  съ  веселТемъ  тогда  гордился  Шведъ. 
Теперь  противъ  него  обратно  пусть  пылаютъ 

И  вм'Ьсто  радости  во  брани  устрашаютъ 

Лежатъ  по  улицамъ  и  бомбъ  и  ядеръ  кучи, 

Тамъ  потрясенный  домъ  на  домъ  другой  склонился, 

Иной  на  улицу  поверженъ  разрушился. 

По    всходамъ,    по    стЬнамъ,    по    кровлямъ,    угли, 

прахъ 

Относится  къ  поб'1д1^  Петра  Великаго  надъ  Шведами  и  ко 
взят1ю  кр']Ьпости  и  города,  названнаго  Шлиссельбургомъ.  Зало- 
женная въ  начал-Ь  четырнадцатаго  стол'§т1я  новгородцами,  на 
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острову  Оргьховомъ,  у  того  мЬста,  гд-Ь  Нева  вытекаетъ  иль 
Ладожскаго  озера,  кр-йиость  эта  переходила  изъ  рукъ  въ  руки, 
отъ  одной  воюющей  стороны  къ  другой,  и  м'Ьняла  свои  имена. 
Русское  назван1е:  Оргьховецъ,  или  Ортткъ  шведы  перевели  на 
свой  языкъ,  и  назвали  ее  Нетеборгомъ.  бол^Ье  употребительно: 
Нотебургъ;  наконецъ  руссше  переименовали  ее  въ  Шлиссель- 
бургъ.  Въ  1702  году  Нотебургъ,  или  Ор'Ьшекъ  снова  и  навсегда 
возвращенъ  Росс1и^  о  чемъ  самъ  Петръ  Великш  разсказываетъ 
такимъ  образомъ:  «Въ  14  день  (октября  1702)  гварнизонъ.  по 
договору,  съ  распущенными  знаменами,  барабаннымъ  боемъ  и 
съ  пулями  во  рту,  съ  четырьмя  жел'Ьзными  пушками  сквозь 
учиненный  брешъ  вышелъ,  и  на  данныхъ  судахъ  отпущенъ  со 
всЬми  своими  вещьми  къ  шанцамъ.  Того  же  дня  генералъ-Фелд- 
маршалъ  съ  генералитетомъ  въ  городъ  пошли,  и  по  воздаян1и 
Богу  благодарен1я,  тогда  переименована  С1я  кр-Ьпость  Шлюсен- 
бургомо,  что  с1е  имя  потомъ  съ  помощ1ю  Бож1ею  дМствительно 
сталось,  ибо  симъ  ключемъ  отворились  ворота  въ  непр1ятельскую 
землю,»  и.  т.  д. 

Петръ  Велик1й  придавалъ  особенное  значеше  взят1ю  этой 

важной  Кр-ЬпОСТИ.  РуССКИМЪ  ЛЮДЯМЪ  дорого    было  то,  что   Р0СС1И 

возвращено  ея  древнее  достояше.  Такой  взглядъ  на  тогдашнюю 
войну  И  победы  находимъ у  Ломоносова  и  у  современниковь  Петра 
Великаго.  Въ  этомъ  отношенш  любопытно  вит1еватое,  но  пред- 
ставляющее н'Ьсколько  живыхъ  чертъ,  произведен1е  СтеФана 
Яворскаго,  написанное  по  случаю  взят1я  Ор'Ьховца:  «Колесница 
торжественная,  четырьми  животнььми  движима,  отъ  1езек1иля 
пророка  вид-йнная,  на  преславный  же  и  всерадостный  входъ  въ 
царствующхй  градъ  Москву,  непреодоленному  враговъ  поборнику, 
страшному,  брани  сокрушающему  грому,  рыкающаго  Шведскаго 
льва  уста  загра^кдающему,  новому  Дан1илу,  отечеашго  достоятя 
своего,  неправедно  восхищеннаго,  возвратишелю,  всеавгуст'Ьй- 
шему  монарху  и  повелителю,  великодержавн'Ьйшему  государю 
нашему  царю  и  великому  князю  Петру  Алекс']Ьевичу,  —  по  мно- 
гихъ  преславныхъ  поб-Ьдахъ  и  по  пл'Ьнен1и  удивительной  кр-Ьпости 
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Слюшенбурга  олп  Ор'Ьшка  парицасмой,  торжествешгЬ  возвра- 
щаю тему  ся^  на  новый  годъотъ  Рождества  Христова  1703  худо- 
жествомъ  пронов'Ьдническииъ  уготованная  ....  О,  Ор-Ьшекъ 
претвердып!  Твердый  былъ  сей  Ор-Ьхъ,  Фортеца  прекрЬпка,  не 
токмо  ст^памп,  воппами,  пушками,  и  всякою  стр-Ьльбою  и  бронями 
вооружена,  но  наипаче  самымъ  естествомъ,  самымъ  естествен- 
нымъ  положен1емъ,  самымъ  иепристуннымъ  островомъ,  самыми 
быстрыми  водами  отвсюду  окрулшема  ....  Ньн1'Ь  же  Снейтем- 
бургъ  нарицается  Слисенбгцпо,  то  есть  Ключо -города,  а  кому 
же  сей  ключъ  достался?  Петрова  Христосъ  об-Ьщалъ  ключи 
дать.  Зрите  убо  ньи!!,,  коль  преславио  исполняется  об']Ьщан1е 
Христово» 

(Пропов^Ьдп  СтеФана  Яворскаго,  митрополита  рязанскаго  и  муром- 
скаго.  Москва.  1805.  Ч.  III.  стр.  140—184.) 

Къ  ст.  1064 — 1070.  1оаннъ  III  вынисывалъ  изъ  Италш 
пушечныхъ  мастеровъ ;  при  немъ  вылита  въ  Москв1Ь  царь-пушка 
Фрязиномъ  Павломъ  Дебоспсомъ. 

Ст.  1133—1134,  1137—1138. 

Открой  мн-Ь  бывшш,  о  древность,  времена; 
Ты  разности  вещей  и  чудныхъ  д-Ьдъ  полна. 
Съ  натурой  сродна  ты,  а  мн-Ь  натура  мать: 
Въ  теб'Ь  я  знашя  и  въ  оной  тщусь  искать. 

Въ  назван1и  природы  матерью  слышится  голосъ  поэта- нату- 
ралиста; соноставлеше  двухъ  предметовъ  изсл'Ьдован1я :  природы 
и  древности  указываетъ  на  тотъ  пер1одъ  въ  деятельности  Ломо- 
носова, когда,  продолжая  работать  въ  области  естествознан1я, 
онъ  занима.ися  и  отечественною  истор1ею. 

Ст.  1179-1182.  Преславный  въ  путь  вступилъ  Вандаловъ 

Поб'Ьдитель 
Во  градъ,  гд'Ь  Праотцы,  и  храбрый  гд-Ь 

Родитель 
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Оставили  своихъ  заслугъ  великихъ  знакъ. 
Коль  радостенъ  тамъ  былъ  Москвы  свяи].еЕный 

зракъ! 

По  взят!  и  Шлиссельбургской  крепости,  Петръ  Велишй  на- 
правилъ  свой  путь  въ  Москву,  и  прибывши  туда  «им'Ьлъ  торже- 
ственный входъ  съ  полученными  того  года  въ  Лифлянд1и  и  въ 
ШлюсенбургЬ  пленники  и  съ  воинскими  знаки».  Для  встр-Ьчи 
государя  устроено  было  трое  трхумФальныхъ  воротъ,  у  которыхъ 
приветствовали  его  «какъ  первые  духовные,  такъ  и  прочихъ 
чиповълюдии  школьники».  Петръ  Велпк1й  пробылъ  въ  Москв-Ь  съ 
О  декабря  1702  года  по  15  Февраля  1703  года,  а  «потомъ  пошелъ 
на  Воронежъ». 

Ст.  11 8о- 1185.  Но    муза    ПОМОЛЧИ,    помедли    до    тро- 

феевъ. 
Что  взяты  отъ  враговъ  и  внутреннихъ 

злод'Ьевъ: 
Безм-Ьрио   больше   трудъ   напредки  на- 

стоитъ; 

Предстоявш1й  трудъ  не  былъ  однакоже  исполненъ:  авторъ 
ограничился  двумя  первыми  п'Ьснями  задуманной  имъ  поэмы. 
Причины,  почему  Ломоносовъ  не  продолжалъ  ея,  современники 
автора  объясняютъ  различно  и  не  всегда  безпристрастно.  Въ  н^ко- 
торыхъ  отзывахъ  слышится  отголосокъ  той  вражды,  о  которой 
не  разъ  говорилъ  Ломоносовъ  въ  своихъ  письмахъ  къ  б.газкимъ 
къ  нему  людямъ. 

На  вопросъ  Тимковскаго,  отчего  Ломоносовъ,  принявшш  за 
образецъ  Энеиду,  остановил ь  свою  поэму  на  двухъ  п'Ьсняхъ,  Ив. 
Ив.  Шуваловъ  отв-Ьчалъ:  «Я  заставилъ  его  сделать  этотъ  опытъ 
для  императрицы;  онъ  много  вид'Ьлъ  матер1аловъ  для  себя  въ 
дЬлахъ  и  м'Ьстахъ,  но  и  самъ  былъ  много  занятъ,  и  время  для  Фанта- 
з1и  было  очень  близко»,  т.  е.  эпоха  Петра  Великаго  была  еш,е 
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слишкомъ  близка,  и  потому  не  могла  дать  полнаго  простора  для 
Фантаз1и  поэта 

(Москвитянинъ.  1852.  №  20.  Отд.  IV.  И.  0.  Тимкопскаго:  Мое  опре- 
дЬлен1е  пъ  службу,  стр.  59 — С1.) 

Леклеркъ,  авторъ  Истор1и  Росс1и,  па  которую  Болтинъ 
паписалъ  свои  знамепитыя  возражен1я,  говорить:  Ьотопозо!" 
ауа11;  соттепсё  ип  роете  ёр1дие  с1оп1;  1е  Ьёгоз  ез!  Р1егге  1е 
(тгап(1.  Ьез  гиззез  ге^гейеп!  дне  Гаи1;еиг  зе  зоИ;  аггё^ё  аих  йеих 
ргет1ег8  с11ап1;з.  Ьа  тог1;,  й11-оп,  ГетрёсЬа  йе  1егтшег  се  роете. 
Ьа  уёп1ё  ез^  дие  Ъогаопозо!"  ё1^хИ  с1еуепи  рагеззеих.  Ъе  у1се  йе 
за  ргетхёге  ёйисаНоп  ауаН  ргёуаКг  зиг  1а  зесоп(1е;  11  ЬпуаН  зои- 
уеп!  е^  1гор,  е!  та111еиге11зетеп1;  за  Ъо1ззоп  ёЫ!;  зрхгИиеизе ;  1е 
с11ар11:еаи  йе  Га1атЫс  зе  геззеп^аИ  йез  уареигз  с1и  гёс1р1еп1;: 
с1апз  се!  ёШ,  Пта^шаНоп  з'ехаИаН;;  1ез  Шёез  (1еуепа1еп1;  §1§ап- 
1:ез^иез,  еЬ  1е  роё1;е  ре1§па11:  1а  Ки8з1е  ауап!  1а  1ё1;е  арриуёе 
зиг  1е  Саисазе,  ^апсИз  дне  зез  р1ес1з  Ьа1§па1еп1;  йапз  1а  Мег  ВаШдие. 

(Н1з1о1ге  йс  1а  Кизз1е  тойегпе,  раг  М.  Ье  С1егс.   Тоте  ргет1ег, 
р.  72—73.) 

Тотъ  же  Леклеркъ,  въ  р^чи  своей,  произнесенной  при  всту- 
плеп1и  своемъ  въ  нашу  академш  наукъ  въ  зван1и  ея  почетнаго 
члена,  такъ  отзывается  о  поэм-Ь  Ломоносова:  ^ие18  ге^ге^з  роиг 
сеИе  асас1ёга1е,  е1;  днеИе  рег1е  ронг  се!  етр1ге  дне  1ез  1;гауаих 
с1е  Ьотопогой"  п'ауеп!  раз  ё1;ё  соигоппёз  раг  1е  р1из  Ьеаи,  1е  р1из 
поЫе  е!  1е  рктз  §гапс1  йе  ^оиз  1ез  зиссёз,  е^  еп  гаёте  1етрз  1е 
р1из  с11§пе  с1е  се  роё1е  Шиз1;ге!  С'ёЫ!  а  ки  ди'11  ё1:а11:  гёзегуё  с1е 
йоппег  а  1а  Рё1гё1ас1е  се11е  етрге1п1е  (1'1ттог<;аИ1;ё  ди!  1и1  ез1: 
ргорге:  с'ёии  а  1и1  а  гепйге  1а  у1е  аи  Иёгоз,  ди1  а  пё  1е  81уе1;,  е* 
а  поиз  ге1:гасег  1ез  §гапс1з  с1ез8е1пз  е1:  1ез  ^гапйз  тоиуетеп1;з, 
д1и  Га§11;а1еп1:,  е!  а  1е8  ехрптег  ауес  та]ез1ё.  ^и^  рошта  зпхуге 
е1:  регрё1:иег  се!  оиуга^е  81  сИ^петеи!;  ёЬаисЬё?  Раг  диеПе  ЫаИ1;ё 
1е  сгёа1еиг  с1е  се!  етр1ге,  Гё1ёуе  (1е  Магз,  1е  рёге  йез  тизез, 
а-1;-11  ёсЬаррё  аи  р1псеаи  та1е,  аи  Ъг111ап1;  со1ог1з  с1е  се1  АреИе? 
II  ё1а11;  Ы^  роиг  А1ехап(1ге. 

(Рукопись  Государственнаго  Архива.  XVII.  Л!:  23) 
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Бол-Ье  трети  первой  п-Ьсни  поэмы  Леклеркъ  перевелъ  прозою 
на  Французск1й  языкъ,  и,  помЬстивъ  переведенный  отрывокъ  въ 
своей  Истор1и  Росс1и,  д'Ьлаетъ  такую  оц'Ьнку  поэм'Ь :  81  пюпзхеиг 
ЬотопозоГ  пе  1гоиуа11;  ро1п1  йе  тойёкз  заИзМвап^й  рагт!  1е8 
р1и8  §тапс18  роё1:е8  йе  ГапИдиНё,  1а  11иёга1иге  готаше  е^ 
Ггапдахзе  1и1  ей  оГГгаИ  (1еих  Ыеп  сИ^пез  й'ё^ге  1т11;ё8.  Ь'ип  681 
се  §ёт'е  агс1еп1;  е1  йет  ди1,  а  уш§1;-8ер1;  аП8,  ауа11;  сопди  еЬ  сгёё 
1а  Р1шг8а1е,  е!  ди!  гешр1ада  с1ап8  Гёрорёе  1е8  Ьеаи1ё8  рШогездиез 
с1е  У1г^11е  раг  сез  Ъеаи^ёз  ЬагсИез  дие  Гё1одиепсе  еЬ  1а  рЫ1о80- 
р1пе  1П8р1геп1:  Гаи1ге  ез!  се  реш1;ге  рго1"опс1  е!  ш§ёп1еих  йи 
соеиг  Ьитатп,  ди!  сотроза  1а  Неппайе.  Ье  р1ап  с1и  роете  (1е 
Ьотопозо!"  пе  поиз  рагаИ  раз  гё^нИег,  е!;  1а  тагсЬе  еп  ез!  йёзог- 
йоппёе.  Се11е  1ггё§и1ап1ё  е!  се  йёзогйге  пе  зоп!  ро1п1  гасЬе^ёз 
раг  1а  Ьеаи1ё  йез  хта^ез  е1  1а  ^гапйеиг  йез  е1Ге1;з.  Ь'аг!  йоН 
ауо1Г  зоп  езргИ,  зоп  сагас1;ёге  ргорге  е^  зоп  Ъи1:  1а  тапхёге  йе 
Ъотопозо!",  аи  Иеи  й'ёй'е  §гап(1е,  ез!  тезди1пе;  реи  йе  1га118 
ё1:оппеп1:  раг  1е11Г  сагас1ёге  с1'ё1ёуа11оп;  1а  р1ираг(;  тёте  80п4 
с1ёр1асё8,  е1:пе  ргёзеп^еп!  а  Гое11  дие  йе  1а  сопй181оп  ои  с1ез  гшпез: 
1ез  1:гаи8  й'ип  Ьёгоз,  ди!  п'оп!  раз  1ез  ехргеззхопз  с1и  ^гаий,  пе 
реиуеп!  рагаИге  дие  ти^Пёз  е!;  хтрагГаИз.  81  1е  зи^е!  ез!  запз 
ё1ёуа11оп,  с'ез!  дие  1е  сагас1ёге  с1и  роё1;е  ез!  запз  Гогсе  роиг  1ез 
§гапс1ез  сЬозез,  еЬ  дие  за  роё81е  ез!  йёге  роиг  йез  репзёез 
соттипез.  Аи881  пе  йхе-1;-11  рош!  1е  1ес1;еиг  раг  йез  ётоНопз 
(ктгаЫез  е!  рго1"опс1е8.  Оп  ёсЬоие  диапс!  оп  ехёси1;е  ауес  ЫЫеззе 
се  дие  Гоп  ауа11;  рго^еИё  ауес  аийасе.  Се  тогсеаи  а11ез1е 
а  1а  1'о1з  1е  §ёп1е  еЬ  Г1трег1'ес11оп ;  11  аШге  е1  геропззе,  с!  Гоп 
ёргоиуе  ргезди'еп  тёте  1етрз  1е  р1а181г  е!  1е  ге^ге!.  Ма1з  И  а 
1"гауё  1а  гои1;е  а  с1'аи1гез;  с'ез1:  раг-1а  ^ие  1е  уо1 1ёгаёга1ге  (1'1саге 
е!  1а  с11й1е  с1е  Р1шё1;оп  с1еу1еппеп1;  иШез.  Ье  роёке  аппопсе  С1ие 
1а  уёгйё  зеи1е  ез1:  а1таЫе,  е!  ди'П  зе  §агс1ега  Ыеп  йе  1а  йёй^пгег 
раг  1ез  огпетеп^з  йе  1а  1аЫе:  серепс1ап1:  1ез  тогсеаих  заШаМз 
йе  зоп  роете  зоп!:  с1е  ригез  йсИопз.  II  с111;  дие  Р1егге  I,  1пз1:гш1 
йе  Гагпуёе  йез  8иёс1о1з  а  Агкап^е1,  роиг  Гогтег  ипе  (Цуегзюп 
е!  етрёсЬег  1е  з1ё§е  с1ез  уШез  с1е  Г1п§г1е,  епуо1е  йез  1:гоирез  соп1ге 
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сих,  с1  80  гене!  ки-шёте  и  Агкап^е!  ауес  пне  йойе;  11  а)0111е 
ди'а  ре1пе  80п  Ьёгоз  ез!-!!  агпуё  аих  ЪоисЬев  (1е  1а  Ву1па,  дне 
Гезсайге  зиёйохзе  ве  ге11ге.  К1еп  п'ез!,  то1п8  уга!  ^ие  сеИе 
а88ег110п.  Ье8  1ес1;еиг8  зе  гарре11егоп1;  дне  се  пе  М  ^и'еп  1С 98 
^ие  1е  Хулт  й1  1е  уоуа^е  й'Агкап^е!,  е!  пау1§еа  зиг  1а  Мег 
В1апс11е  ауес  ип  сопуо!  йе  уахззеаих  ап§1а18  е!  11о11апс1а18,  еЬ  ди'а 
сеие  ёродие  11  п'у  ауа11:  раз  ип  зеи1  уахззеаи  еп  Киззхе,  е!;  дис 
1е8  8иёс1о18  у1уа1еп1;  еп  ра1х  ауес  се1  етр1ге.  Се  пе  ^11:  ди'еп 
1701  дие  1е8  Киззез  рг1геп1;  аих  8иёс1о18,  зиг  1а  Мег  ВЬпсЬе, 
ипе  Ггё8а1е  е1:  ип  1асМ.  Махз  а1ог8  Пегге  I  ё1а11;  оссирё  с1е  1а 
^иегге  ди'11  ^'ахзаН:  еп  регзоппе  с1ап8  1а  Ыуоп1е.  И  поиз  рагаН 
епсоге  дие  М.  ЬотопозоГ  а  та1  с11о181  1е  8и]е1;  с1е8  еп1;ге1;1еп8  (1е 
80П  Ьёгоз  ауес  1е  зирёпеиг  ди  топаз^ёге.  Еп  ри18ап1;  сеИе  Шёе 
йапз  1а  Неппайе,  1а  ташёге  Доп!  Непп  IV  з'ехрпте  ауес  1е 
у1е111аг(1  йе  ГИе  йе  ^е^8ез'^,  ё1:а11;  Ыеп  ргорге  а  ё1ес1:г1зег  1е  §ёп1е 
с1и  роё1:е  гиззе.  Ьез  ргет1ёгез  сопдиё1е8  (1е  Пегге  I,  1а  рпзе  с1е 
Ко1епооиг^,  1а  сопдиё1е  с1е  К1еп1;с11ап8  ди!  гетрИззаН;  1е  Ъи!  с1е 
1ои8  зез  1гауаих,  еп  1и1  йоппап!;  ип  рог!  зиг  1а  ВаШдие;  с1е8 
Й)г1;еге88е8  ё1еуёе8  соп1ге  1ез  ЗиёсЫз,  1ез  1Гопс1етеп{;8  с1е  Рё1;егз- 
Ьоиг§,  е1с.,  1;ои8  сез  оЬ]е1;з  угахтеп!  ш1:егез8ап1;з  роиг  1оиз  1ез 
1ес1еиг8,  ой'га1еп1;  аи  роё^е  ип  с11о1х  рктз  кеигеих.  II  ^аи!  еп 
сопс1иге  ^ие  Пта^шаНоп  а  зоп  1п1:ите8сепсе  е!  за  йёиттезсепсе 
сотте  1а  тег,  е!;  ^ие  се11е  с1е  М.  Ьотопозо^"  ё1ак,  з'И  ез1;  роззхЫе 
йе  з'ехрптег  ахпз!,  а  за  тагёе  йезсепДап^е,  1огз^ие  зоп  Ьёгоз 
агпуа  йапз  ГИе  йез  гозз1^по1з. 

(Ш81о1ге  йе  1а  11из81е  тоДегпе.  I.  130 — 143.) 

Иного  рода  ОТЗЫВЫ  находимъ  мы  у  другихъ  современниковъ 
автора,  а  также  у  писателей  ближайшаго  къ  нему  покол'Ьн1я. 

По  словамъ  академика  Штелина,  поэма  Ломоносова  «заслу- 
жила одобреп1е  знатоковъ  и  удивлен1е  многихъ  росс1янъ,  потому  и 
желали  видеть  ея  продолжен1е  въ  такой  же  сил-Ь.  Шуваловъ 
даже  об1^щалъ  автору  собрать  для  него  коллекту  въ  н^сколько 
тысячъ  рублей,  если  онъ  окончитъ  эту  поэму.  Лишь  только  вышла 
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въ  св'Ьтъ  первая  п-Ьснь,  какъ  одинъ  непримиримый  врагъ  поэта — 
говорятъ,  что  это  былъ  Сумароковъ  —  написалъ  на  нее  комед1ю, 
въ  которой  онъ,  вм'бсто  музы,  умоляетъ  о  прощен1И  безсмертный 
духъ  Петра  Великаго,  что  такой  дик1й  поэтъ  употребилъ  всуе 
его  великое  имя». 

Въ  стать']^  русскаго  путешественника,  помещенной  въ  Меие 
В1ЬИо111ек  йет  зсЬбпеп  '\У188еп8с11а11;еп  ипс1  йег  1ге1еп  Кйп81е, 
сказано  о  Ломоносове:  Бег  Тос1  гаиЫе  11ш  1Ш8  1ттег  посЬ  ги 
^гиЬ,  ипй  2и§1е1с11  т11;  1Ьт  е1п  НеИеп^есИсМ,  Ре(;ег  йег  Огов^е 
ЬеШеИ,  \УОУОп  (11е  Ап1а§е  зекг  у1е1  уегзргасЬ. 

Новиковъ,  въ  своемъ  словарЬ  русскихъ  писателей,  говоритъ 
О  Ломоносове:  «Стихотворство  и  краснор^чхе  съ  превосходными 
познашями  правилъ  и  красоты  россшскаго  языка  столь  великую 
принесли  ему  похвалу  не  только  въ  Россш,  но  и  въ  иностранныхъ 
областяхъ,  что  онъ  почитается  въ  числе  лучшихъ  лприковъ  и 
ораторовъ.  Его  похвальный  оды,  надписи,  поэма  Петръ  Великш 
и  похвальный  слова  принесли  ему  безсмертную  славу». 

Любопытенъ  отзывъ  Петрова: 

«Ломоносовъ  въ  двухъ  песняхъ  своей  поемы  оставилъ  намъ 
трудную  загадку.  Поема  его  начата  съ  великимъ  напряжен1емъ 
духа;  кто  отгадаетъ,  съ  какимъ  бы  успехомъ  она  была  кончена? 
Ему  предлежали  превелик1я  трудности.  Надобно  было  оказать 
плодовитость  въ  вымыслахъ,  остроту  разума  въ  заплетен1и  узла 
о  искусномъ  разрешен!!!  онаго,  жаръ  стихотворства  въ  описан1и 
Полтавскаго  сражен1я,  благоразумную  осторожность  въ  порядоч- 
номъ  расположен1и  всехъ  частей  поемы  и  сцепленш  оныхъ,  спо- 
собность въ  изобрЬтенхи  многихъ  красотъ,  не  заимствуемыхъ  отъ 
науки,  ниже  отъ  какого  писателя,  кроме  великости  собственный 
своея  души,  въ  чемъ  каждаго  сочинен1я  состоитъ  главная  добро- 
та и  совершенство^  и  проч.  Правда,  взирая  па  преклонность  его 
века  и  преждевременное  прекраш,ен1е  труда,  можно  бы,  въ  удо- 
вольств1е  его  критпковъ,  сказать,  что  сей  мул^ъ,  почувствовавъ 
самъ  въ  себе  оскуден1е  силъ,  толь  великое  предпр1ят1е  умышленно 
оставилъ.  Съ  другой  стороны,  твердость  природнаго  въ  немъ 

—  3^^  — 


разума,  11р()СВ'Ь1це11паго  пауками,  подкр-Ьплепнаго  многими  опыта- 
ми вещей  и  сильнымъ  чтен1емъ  кпигъ;  пылкость  воображеп1я, 
оказанная  въ  сочпнен1яхъ  его  при  старости  л'Ьтъ:  изобил1е  высо- 
кпхъ  и  благородныхъ  мыслей ;  безприм  Ьрная  долгота  духа ;  искус- 
ство росс1йскаго  языка,  и  особливый  нЬкИ!  даръ  изображать  тГ. 
же  идеи  съ  н-Ькоторымъ  расширен1емъ,  повымп  и  всегда  гром- 
чайшими словами, —  объ усп'Ьх'!-.  дЬла  не  допускаютъ  сомнГ.ваться. 
Какъ  бы  то  ни  было,  трудъ  сей  никому  неприступенъ,  а  хотя  бы 
кто  теперь  и  сочинилъ  съ  подобною  красотою,  или  издалъ  подъ 
своимъ  именемъ  оставшуюся  послЬ  Ломоносова  трет1ю  п'Ьснь, 
предразсужден1е  возоп1етъ  изо  всей  мочи,  что  тутъ  и  т'1,1ш  п'Ьт11 
Ломоносовыхъ  мыслей.  Великимъ  людямъ  часто  мы,  не  понимая 
ихъ  великости,  удивляей1ся». 

(Еней.  Героическая  поема  Публ1я  Виргил1я  Марона.  Переведено  съ 
латинскаго  Васильемъ  Петровымъ.  Предувйдомленхе.  Посвящен1е  Павлу 
Петровичу,  1  генваря  1770.) 

Сумароковъ,  литературный  противникъ  Ломоносова,  писав- 
ш1й  парод1и  на  оды  Ломоносова,  написалъ  въ  такомъ  же  духЬ 
эпитаф1ю  автору  поэмы  Петръ  Великгй,  сказавшему,  что  онъ 
идетъ  «во  сл'Ьдъ  Виргил1ю,  Гомеру» : 

Подъ  камнемъ  симъ  лежитъ  вирсъ  бирсовичъ  Гомеръ, 
Который  п'Ьлъ,  не  знавъ  галиматш  м'Ьръ. 
Великаго  восп'Ьть  онъ  мужа  устремился: 
Отважился,  дерзнулъ,  зап-Ьлъ  и  осрамился, 
Оставивъ  по  себ'Ь  потомству  вечный  см-Ьхъ: 
Онъ  море  об-Ьщалъ,  а  вылилася  лужа. 
Прохожш,  возгласи  къ  душ'Ь  имъ  п'Ьта  мужа : 
Великая  душа,  прости  вралю  сей  гр'Ьхъ! 

На  эпитаФ1Ю,  или  «надгроб1е»  Сумарокова  Державинъ  напи- 
салъ приводимую  ниже  парод1ю  подъ  назвашемъ:  «Выв-Ьска». 
По  собственному  свидетельству  Державина,  анадгроб1е  сочинено, 
сколько  изв'Ьстно,  отъ  зависти  къ  слав'Ь  г.  Ломоносова,  а  Выв'Ьска 
тогдажъ  въ  защипаете  онаго»: 


Терент1й  зд'Ьсь  живетъ  Облаевичъ  Церберъ, 
Который  обругалъ  подъячихъ  выше  м'Ьръ, 
Кощунствовать  своимъ  Опекуномъ  стремился, 
Отважился,  дерзнулъ,  зЬвнулъ  и  подавился; 
Хулилъ  онъ  наконецъ  д'Ьла  почтенна  мужа, 
Чтобъ  сей  изъ  моря  сталъ  ему  подобна  лужа. 

(Сочинен1я  Державина.  1866.  Т.  Ш.  стр.  247 — 248.   Стихотворен1я 
1768  года.) 

Мих.  Никит.  Муравьевъ  перевелъ  поэму  Ломоносова  на 
латинскш  языкъ. 

По  свид'Ьтельству  митрополита  Евген1я,  «въ  числ'Ь  неиздан- 
ныхъ  творен1й  Муравьева  находится  н'Ьсколько  п'Ьсней  поемы 
подъ  назван1емъ:  Полтавская  побгьда  и  переводъ  на  латинск1е 
стихи  поемы  Ломоносова,  изв'Ьстной  подъ  именемъ:  Пешръ 
Великгш. 

(Рукописный  словарь  писателей,  митрополита  Евгенхя.  Т.  П. — То  же 
изв'Ьст1е  и  въ  печатномъ  пздан1и.) 

Ник.  вед.  Кошанскш  говорить  о  Муравьев'^:  «Онъ  зналъ 
языки  древн1е  такъ  хорошо,  что  латинскими  стихами  перевелъ 
Ломоносова  Летргаду.  Она  въ  рукописи,  и  я  им'Ьлъ  счаст1е 
читать  ее». 

(В^стникъ  Европы.  1807.  Октябрь.  ЛГх  19. На  кончину  Михаила  Ники- 
тича Муравьева,  стр.  192.) 
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ХЕУ. 

Стихи,  приложенные  Ломоносовымъ  въ  рукописи  къ  собствен- 
норучной1у  письму  его  къ  графу  Михаилу  Лар1оновичу  Воронцову, 
15  Февраля  1761  года.  Стихи  писаны  чужою  рукою.  Рукопись 
принадлежитъ  Ивану  Петровичу  Хрущову. 

С.  IV.  —  Полное  собран1е  сочинен1й  Михаила  Васильевича 
Ломоносова,  съ  пр1общен1емъ  жизни  сочинителя  и  съ  прибавле- 
Н1емъ  многихъ  его  нигд-Ь  еще  не  напечатаиныхъ  творенш.  1784. 
Часть  первая.  Разныя  стихотворен1я,  который  никогда  еще  не 
были  напечатаны,  стр.  313 — 315.  —  Стихи,  пом&щенные  подъ 
назван1емъ:  «Отрывокъ». 

Ст.  2.  И  оныя  растить  Теб^Ь  въ  наследство  давшихъ, 

(С.  IV.) 

Ст.  29.  Петрова  ревность  къ  намъ,  любовь  Екатерины, 

(С.  IV.) 

Ст.  39.  Мы    соружимъ   похвалъ   Теб'Ь   Минервы    храмъ, 

(С.  IV.) 

Ст.  4 1 .  Въ  Россш  древности,  въ  натуры  тайны  вникнемъ, 

(С.  IV.) 

Ст.  49 — 52  —  не  находятся  въ  издаши  1784  года. 
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Порядокъ  стиховъ  не  одинаковъ  въ  рукописи  и  въ  печатномъ 
издаши:  ст.  31 — 38  въ  рукописи  соотв'Ьтствуютъ  ст.  41 — 48 
въ  изданш  1784  года;  ст.  39 — 48  въ  рукописи  —  ст.  31 — 40 
въ  изданш  1784  года. 


Стихотворен1е  это  самъ  авторъ  назвалъ  просительными  сти- 
хами. Въ  письм'Ь  своемъ  къ  графу  М.  Л.  Воронцову,  Ломоносовъ 
сд^^лалъ  такую  приписку :  «При  семъ  приложить  см']Ьлость  принялъ 
просительные  стихи  къ  всемилостив']^йшей  Государын'Ь,  которые 
вчерашняго  числа  вручилъ  я  Ивану  Ивановичу»  (Шувалову). 

Въ  стихотворен1и  Ломоносова  говорится  въ  сущности  тоже, 
что  и  въ  сл'Ьдующемъ  прошен1и  на  имя  Государыни,  поданномъ 
въ  Придворную  КонФеренц1ю  за  подписью  графа  Разумовскаго 
и  Ломоносова: 

«Въ  данномъ  отъ  Вашего  Императорскаго  Величества  Акаде- 
м1и  наукъ  Регламент'Ь  въ  38  пункт'Ь  повелЬно  учредить  при  оной 
Университетъ  но  прим'Ьру  другихъ,  въ  Еврон-Ь  процв'Ьтаюш,ихъ 
Университетовъ,  котораго  учрежден1е  зд-Ьсь  действительно  про- 
изводится. Однако  искусствомъ  изв'Ьдано,  что  безъ  привилег1й, 
каковыми  Университеты  въ  другихъ  государствахъ  пользуются, 
природные  Росс1яне  и  чужестранные  самопроизвольно  и  безъ 
Вашего  Императорскаго  Величества  жалованья  обучаться  въ 
Санктпетербургскомъ  Упиверситет'Ь  не  охотятся,  и  для  такой 
притчины  не  можетъ  оный  притти  въ  цвЬтуш,ее  состояше,  и 
нельзя  чаять  такой  нашему  отечеству  пользы,  каковую  своимъ 
приносятъ  иностранные.  И  такъ,  дабы  росс1йск1е  дворяне  и  разно- 
чинцы, также  и  иностранные  наукъ  любители,  кром'Ь  содержа- 
щихся па  жаловань'Ь  Вашего  Императорскаго  Величества,  въ 
Санктпетербургскомъ  Университет'Ь  съ  такою  жъ,  какъ  въ  дру- 
гихъ государствахъ,  охотою  на  своемъ  содержан1п  самопроиз- 
вольно обучались,  и  учащхе  им-^ли  бы  большее  къ  наставлен1ю 
прилежанте,  и  чрезъ  то  бы  отечеству  польза  и  слава  происходила, 
Академическая  Канцеляр1я  признаетъ  за  необходимое  Д'Ьло  имЬть 
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привилепю  за  собствепноручнымъ  Вашего  Императорскаго  Вели- 
чества подписаи1емъ, 

И  дабы  высочайшимъ  Вашего  Императорскаго  Величества 
указомъ  повел'Ьно  было  Саикт11етербургск1й  Университетъ  для 
иредъявленпыхъ  немипуемыхъ  притчинъ  снабдить  привилегхею; 
а  какого  содержания  бьггь  оная  отъ  Канцеляр1П  Академической 
за  довольную  признается,  всеподданн-Ьпше  взносятся  пункты 
и  Формуляръ,  которые,  по  апробацш  и  по  переписке,  им-Ьютъ  быть 
предложены  къ  поднисанхю.  А  таковую  Вашего  Императорскаго 
Величества  къ  наукамъ  высочайшую  мплость  Академ1я  наукъ  и 
Университетъ  бз^детъ  стараться  объявить  всему  свЬту  пристой- 
нымъ  публичнымъ  актомъ  Академическимъ  и  Университетск1я 

инавгурац1и. 

Графъ  К.  Разумовстй. 

Февраль  17  дня  Михаиле  Ломоносовъ. 

1760  года. 

Къ  этому  представлен1ю  приложена  коп1я  съ  сл'Ьдующаго 
предписан1я  президента  академ1и  наукъ,  графа  К.  Г.  Разумовскаго, 
январ.  1760  года:  «Понеже  чрезъ  разные  опыты  я  усмотр'Ьлъ,  что 
учрежден1ю  и  распорядку,  а  особливо  сочинен1ю  Регламентовъ 
Гимназ1и  и  Университета,  отъ  несоглас1я  разныхъ  мн'Ьн1й  чинится 
остановка,  и  уже  мног1е  годы  минули  не  съ  такимъ  усн^>хомъ  и 
пользою,  каковыхъ  бы  по  справедливости  ожидать  долл^но  было, 
и  сверхъ  того  сумма,  определенная  на  Университетъ,  исходила 
по  с1е  время  по  большой  части  на  друпе  расходы:  того  ради 
прошедшаго  1758  году  данъ  былъ  отъ  меня  ордеръ  господину 
коллежскому  советнику  Ломоносову,  чтобы  онъ  сочипилъ  Регла- 
менты для  Университета  и  Гимназ1и,  которые  имъ  сочинены,  и, 
по  ордеру  моему,  отданы  въ  Канцеляр1ю  для  обп;аго  рассмотр'Ьн1я 
и  для  подан1я  мн'Ь  на  анробац1ю.  Но  какъ  я  е1це  вин^у,  что  д-Ьло 
с1е  но  прежнему  отъ  несогласныхъ  мн-Ьнхй  претерпЬваетъ  оста- 
новку, а  господинъ  Ломоносовъ  между  тЪмъ,  по  сочиненному  отъ 
него  Регламенту  Гимназ1и  поступая  съ  моего  позволен1я,  при- 
велъ  своимъ  старан1емъ  Гимназ1Ю  во  много  лутчее  состоян1е 
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передъ  прежпимъ:  того  ради,  по  данной  мн-Ь  отъ  Ея  Император- 
скаго  Величества  власти,  поручаю  учрежден1е  и  весь  распорядокъ 
Университета  и  Гимназ1и  единственно  оному  господину  сов-Ьтнику 
Ломоносову  по  сочиненнымъ  отъ  него  Регламентамъ,  полагаясь 
на  его  знан1е  и  усе13Д1е,  и  уповая,  что  онъ  въ  произведенш  до 
цв-Ьтущаго  состоян1я  оныхъ  двухъ  денартаментовъ  по  должности 
сына  отечества  со  всякимъ  прилежан1емъ  и  усерд1емъ  поступать 
будетъ»  и.  т.  д. 

(Государственный  Архивъ.  XVI.  №  139.) 

По  проекту  Ломоносова,  с.-петербзфгсий  университетъ 
долженъ  былъ  состоять  изъ  трехъ  Факультетовъ :  юридическаго^ 
медицинскаго  и  ФплосоФСкаго ;  въ  юридическомъ  Факультет'!  —  три 
профессора:  правъ  общихъ,  правъ  россхйскихъ,  истор1и  и  поли- 
тики; въ  медиципскомъ  —  три:  анатом1и  и  физ1олопи,  ботаники, 
химш;  въ  Философскомъ  —  четыре:  философш  и  физики,  матема- 
тики, краснор'Ьчхя  и  греческой  и  римской  словесности,  древностей  и 
восточныхъ  языкоБЪ.  Академш  и  университету  предоставлялось 
право  возводить  въ  ученыя  степени. 

Въ  проект'Ь  привилепи,  объ  утвержден1и  которой  такъ  рев- 
ностно заботился  Ломоносовъ,  предлагались  такого  рода  преиму- 
щества для  лицъ,  учащихъ  и  учащихся  въ  университет-Ь. 

Академиковъ  «по  ихъ  достоинству  и  знанш  определять  въ 
коллегш,  канцеляр1и  и  комиссш  членами,  ибо  академики  не  суть 
художники,  но  государственные  люди,  и  въ  политическихъ  наро- 
дахъ  им'Ьютъ  зас'Ьдан1е  по  коллег1ямъ  и  другимъ  м^^стамъ  присут- 
ственнымъ,  отъ  чего  въ  д-Ьлахъ  вящее  послЬдуетъ  просвЬще- 

Н1е Во  всЬхъ  правлен1яхъ  и  судебныхъ  м^стахъ,  д'Ьла 

на  дому  производить  запрещается.  Напротивъ  того  члены  акаде- 
М1И  наукъ,  хотя  въ  определенные  дни  и  часы  для  разсужден1Й,  до 
паукъ  надлежащихъ,  должны  собираться  въ  академическомъ  домЪ, 
однако  глубочайш1я  ихъ  пзыскан1я  и  уединенные  труды  проис- 
ходятъ  въ  дом'Ь,  гд'Ь  они  жительство  имЬютъ,  въ которомъ  должны 
им'Ьть  возможную  снокойность».  На  этомъ  основан1и  тЬ  дома,  въ 
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которыхъ  живутъ  академики,  слГ.дуетъ  освободить  отъ  постоевъ 
и  отъ  всякихъ  другихъ  повинностей,  и  т.  д. 

Относительно  студентовъ:  «Дворянству,  обучившемуся  въ 
университет'!;,  по  выпущен1и  изъ  онаго  съ  добрыми  аттестатами, 
давать  въ  вопнскоп  службЬ  преимущества  старшинства  при 
нропзвожден1и  въ  первый  рангъ,  зачитал  его  лЬа  учен1я  за 
действительную  слул^бу.  Разночинцамъ,  окончившимъ  универ- 
ситетск1я  науки  и  вьшущеннымъ  съ  добрыми  же  аттестатами,  съ 
неучившимися  въ  академ1и  дворянами  считаться  наравн-!;,  яко 
равньтмъ  съ  ними  дворянамъ»,  и  т.  д. 

(Матерхалы   для   б10граФ1и   Ломоносова,  собр.  Билярскнмъ.   1865. 
стр.  402—428.) 

Ст.  1 — 4.  Богиня,  дщерь  божествъ,  науки  основавшихъ, 
И  приращенье  ихъ  Теб-Ь  въ  насл'Ьдство  давшихъ, 
Ты  шествуешь  по  ихъ  божественнымъ  стопамъ, 
Распростираючи  щедроты  св-Ьтлость  намъ. 

Относится  къ  Петру  Великому,  Екатерин-Ь  I  и  Елисавет-Ь 
Петровне:  академ1я  наукъ  учреждена  по  мысли  Петра  Великаго 
и  открыта  при  Екатерине  I;  Елисавета  Петровна  выразила 
свою  заботливость  объ  академ1и  дарован1емъ  ей  устава,  котораго 
такъ  долго  ожидали  представители  науки. 

Ст.  7  —  8,  22—24,  27—28,  31—33: 
Но  только  къ  слав'Ь  сей  того  недостаетъ, 
Чтобъ  милость  къ  намъ  Твою  увид-Ьдъ  ясно  св-Ьтъ, 
Возсл-Ьдуютъ  и  намъ  въ  ученТяхъ  успЬхи, 
И  славной  слухъ,  когда  Твой  Университетъ 
О  имени  Твоемъ  подъ  солнцемъ  процв'Ьтетъ, 
И  юношество  къ  намъ  отвсюду  притекутъ 
Къ  наукамъ  прилагать  въ  Петров-Ь  град-Ь  трудъ. 
Приемлемые  въ  нихъ  учены  пришлецы 
Разширятъ  о  Теб-Ь  въ  подсолнечной  концы, 
Коль  милосерда  Ты,  коль  счастлива  РоссТя, 
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Въ  составленномъ  Ломоносовымъ  проект-Ь  «привилепи»  гово- 
рится: «АкадемТи  и  соединенному  съ  нею  университету  не  учи- 
нена понын'Ь  инавгурацТя,  коею  должно  утвердить  сш  зданТе 
торжественнымъ  образомъ,  дабы  всему  св-Ьту  изв'Ьстно  и  свЬдомо 
было  монаршее  попеченхе  о  благополучТи  отечества,  пропсходя- 
щемъ  отъ  просв'Ьщеш'я  чрезъ  науки,  и  чтобъ  каждый  и  вс1^ 
обще  в-Ьдали,  ч-Ьмъ  и  какъ  могутъ  пользоваться  въ  семъ  ученомъ 
корпусЬ  наши  подданные  и  изъ  другихъ  народовъ  прШжающш 
для  прювр-ЬтенТя  знанТя  въ  наукахъ»,  и  т.  д. 

Ст.  11 — 14.  Дабы  украшенный  Твоей  рукой  Парнасъ 

Любителей  наукъ  призвать  возвысилъ  гласъ, 
И  славнымъ  именемъ  гремя  Елисаветы, 
При  лик^^  ихъ  расторгъ  завистниковъ  нав'Ьты. 

Ломоносовъ  писалъ  графу  М.  Л.  Воронцову,  15  Февраля 
1761  года:  «Коль  великую  надежду  россшскимъ  наукамъ  подали 
контрасигнованТемъ  вашимъ  академической  привилепи,  толь  чув- 
ствительное уныше  пршюситъ  имъ  замедлеше  желаемаго  совер- 
шенТя.  Мои  недоброхоты  везд-Ь  мое  доброе  предпрштхе  осм-Ьхаютъ 
и  худыми  прорекапшми  отнимаютъ  охоту  у  т']Ьхъ  кои  таковою 
монаршею  милостш  давно  себя  ласкали,  и  оною  пользуясь,  боль- 
шую пользу  отечеству  произвести  уповали». 

Ст.  43 — 46.  Коль  счастливь  оной  день,  коль  счастливь 

буду  я, 
Когда  я  середи  Россшскихъ  музь  стоя, 
Влагод-Ьяше  Твое  представлю  ново, 
Великостью  его  о  какь  возвышу  слово! 

Ломоносовъ  готовился  произнести  благодарственную  р-Ьчь  при 
торжественной  инавгурац1и  университета;  въ  уц^лЬвшемъ  па- 
броск-Ь  этой  р-Ьчи  говорится,  что  императрица  Елисавета  Петровна 
принимаетъ  университетъ  въ  свое  особенное  покровительство, 
чтобы  онъ  «безонасенъ  былъ  отъ  насильства  п  коварства;  осво- 
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бождаетъ  отъ  общепародныхъ  тягостей ;  печется  увеличить  благо- 
родство въ  благородныхъ;  снабдить  об-Ьщеваотъ  благородствомъ 
пеблагородныхъ  и  т'Ьмъ  отворить  входъ  къ  благополучно  даро- 
ваншмъ  природпымъ»,  и  т.  д. 

Ст.  53 — 54.  С!е  исполнится  немногими  чертами, 

Когда  рука  Твоя  ущедрится  надъ  нами: 

Ожидалась  только  подпись  государьпш,  чтобы  по-иучила  закон- 
ную силу  «привилепя»,  уже  контрасигпированная  канцлеромъ 
граФОмъ  М.  Л.  Воронцовымъ.  Но  ожидан1ямъ  этимъ  не  сунедено 
было  осуществиться.  По  свид-Ьтельству  князя  Щербатова,  Елиса- 
вета  Петровна  была  «сострадательна  и  щедра,  отъ  природы 
одарена  довольнымъ  разуыомъ,  но  л-Ьнива  и  не  докучлива  ко 
всякому  требующему  нЬкоего  прилежан1я  Д'Ьлу,  такъ  что  не 
токмо  внутренн1я  д^ла  государственный  мног1я  иногда  л^ты 
безъ  поднисан1я  ея  лежали,  но  даже  и  вн-Ьшнхя  государстве1П1ыя 
д'Ьла,  яко  трактаты,  по  н-Ьскольку  м'Ьсяцевъ,  за  л'Ьностью  ея 
подписать  имя,  у  нее  лежали». 

(Князя  Щербатова:  «О  иоврежден111  нравовъ  въ  Госсшм.) 
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СобесЬдникъ  любителей  росс1йскаго  словсЯ,  содержа  щш  раз- 
ныя  сочинен1я  въ  стихахъ  и  въ  проз-Ь  н-Ькоторыхъ  росс1йскихъ 
писателей.  1784.  Часть  XI.  стр.  149 — 150. 

Полное  собран1е  сочинен1й  Михаила  Васильевича  Ломоносова, 
съ  пр1общен1емъ  жизни  сочинителя  и  съ  прибавлен1емъ  многихъ 
его  нигд'Ь  еще  не  напечатанныхъ  творен1й.  1784.  Часть  первая. 
Разныя  стихотворешя,  которыя  никогда  еще  не  были  напечатаны, 
стр.  315. 


Въ  Собес'Ьдник'Ь  любителей  россшскаго  слова  стихотворенхе 
Ломоносова  напечатано  съ  собственноручной  рукописи  автора  и 
при  сл-Ьдующемъ  письмЬ: 

«Изъ  Москвы  отъ  1-го  Февраля  1784  года. 

Господа  Издатели  Собеседника  любителей  россхйскаго  слова. 

Разбирая  на  сихъ  дняхъ  старинныя  мои  бумаги,  нашелъ  я 
въ  нихъ  стихи,  никогда  еще  не  напечатанные,  покойнаго  Михаила 
Васильевича  Ломоносова,  которые  онъ  мн-Ь  незадолго  предъ 
смерт1ю  своею  отдалъ,  списавъ  ихъ  своеручно.  Зная,  милостивые 
государи,  что  присылка  сихъ  стиховъ  вамъ  сд'Ьлаетъ  не  малое 
удовольств1е,  оные  къ  вамъ  посылаю,  не  сумн-Ьваяся,  что  вы 
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ихъ  въ  угодность  публик'Ь  напечатаете  въ  вашемъ  издан1и.  Въ 
доказательство,  что  с1е  сочииеи1е  не  подложное,  препровождаю  къ 
вамъ  подлинникъ  своеручный  сочинителя,  оставивъ  себЬ  коп1Ю. 
Рука  великаго  Ломоносова  въ  Акаделпи  наукъ  изв-Ьстна,  и  такъ 
вы  въ  ней  усумииться  не  можете.  Ежели  мн-Ь  удастся  еще  какое 
либо  сочинен1е  его  отыскать,  то  я  конечно  за  удовольств1е  сочту 
оное  къ  вамъ  препроводить,  пребывая  съ  совершеннымъ  ночте- 
шемъ,  и  проч. 

Стихи,  сочиненные  на  дороггь  въ  Пешергофъ,  когда  я  въ  1761 
году  тьхалъ  просить  о  подписант  привилегги  для  Академъи,  бывъ 
много  разъ  прежде  за  тпмъ  же. 

Кузнечикъ  дорогой,  коль  много  ты  блаженъ, 

Коль  больше  предъ  людьми  ты  щастьемъ  одаренъ!  и  т.  д. 

С1е  точно  напечатано  съ  подлиннаго  рукописашя  господина 
Ломоносова». 

Въ  Полномъ  собранш  сочинен1й  Ломоносова,  1784  года, 
стихотворен1е  это  помещено  подъ  заглав1емъ:  «Стихи,  сочинен- 
ные на  дороге  въ  ПетергоФЪ,  когда  сочинитель  въ  1761  году 
'Ьхалъ  просить  о  поднисаши  привилепи  для  Академ1и,  бывъ 
много  разъ  прежде  за  т'Ьмъ  же». 

О  судьб'Ь  составленной  Ломоносовымъ  с(привилег1и»  самъ 
авторъ  сообщаетъ  следующее: 

«Для  твердаго  основашя  санктпетербургскаго  университета 
и  для  его  уваженш  старался  сов']&тникъ  Ломоносовъ,  чтобы 
исходатайствовать  оному  надлежащы  привилепи,  и  учинить 
торжественную  инавгурацш,  по  примеру  другихъ  университе- 
тоБъ.  Для  того  съ  позволены  его  сТятельства  Академш  прези- 
дента сочинилъ  по  прим-Ьру  другихъ  университетовъ  привилепю, 
и  съ  его  апробацхею  и  проФессорскаго  собранш,  отдалъ  пере- 
писать на  пергамент!^  съ  надлежащими  украшешями  и  со  всЬми 
принадлежностьми  подалъ  въ  бывшую  тогда  конФеренцТю,  гд-Ь  оная 
апробована,  канцлеромъ  его  сштельствомъ  граФомъ  Михайломъ 
Ларюновичемъ   Воронцовымъ    контрасигнована  къ  подписашю 
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Ея  Величества  блаженный  памяти  Гдрни  И.  Е.  П.  и  между 
протчими  д'Ьлами  предложена.  Но  приключивш1яся  тогда  бол'Ьзни 
и  скорая  Ея  кончина  сш  пресЬкла». 

(Собственноручная  рукопись  Ломоносова  подъ  названхемъ:  «Крат- 
кая исторш  о  поведенш  Академической  Канцелярш».  §  49.) 

Стихотворен1е    Ломоносова    навеяно    отчасти    одою    Ана- 
креона —  «На  кузнечика»  (Ода  ХЪШ) : 

ОТЕ  о&V§рЕа)V  Ы  аxрс()V, 

6X^уУ]V   ^р6(70У  ТГБТКОХШд 

асе  уар  Бо-тс  xеТVа  иаVта, 
бтгбо-а  ^Хетгесд  Е.V  ауроТ<;, 
уотоасс  фЕрои(Л7  шра^. 
(уЬ  §е.  фсХсос;  и  уЕа)руйV, 

сскд  ^^^^Ь^V6с,  Т1  [ЗXа7ГТСОV■ 

аО  8б  т^рло^  [ЗротоТо•СV, 
^ЕрЕо;  уХкхОд  7ГрО(^У]Т:У]?* 
ср[ХЕ01)а1  ^^V  аЕ  МоОо-ас, 
ф^Мс^  8е  ФоТ[Зо:;  аитос, 

X^у^рУ]V   2'   Ё§(0ХЕ7   оГ[ЛV]V• 

то  8е   уг]ра^   ОО   СГЕ  ТЕфЕС. 

аофЕ,  у7]уЕ7Г]С,  ср^X^^^^VЕ, 
атгач^у];;,  аVа[[л6о•арxЕ, 

ПугОО^   V.  г>ЕОТс   0[ЛО[ОС. 

Ст.  1.  Кузнечикъ  дорогой,  коль  много  ты  блаженъ, 

МаxарГСо[^^ЕV  «те,  тетт1Н, 

МахарГСо[лЬ  —  «въ  церковныхъ  книгахъ  переводится:  убла- 
жаемъж 

аосрЕ,  уу]уЕ7У];, аVа^[л6а■арxЕ, 
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Дословно  значитъ:  «мудрый,  земнородный,  Г1']^снслюбпвый, 
безстрастный,  безкровот-Ьлый,  т.  е.  не  имЬющхй  пи  крови,  ни 
мяса,  или  'гЬла». 

(Греческие  Классики,  переведенные  съ  греческаго  языка  Иваномъ 
Мартыновымъ.  1829.  Часть  XXIII.  Книга  26.  Стихотворен1я  Анакреона 
Теосскаго.  стр.  68—69,  198—200.) 

По  понят1ямъ  древнихъ,  кузнечики  принадлежали  къ  числу 
самыхъ  счастливыхъ  создан1й,  незнаюш.ихъ  ни  го1)я,  ни  заботь, 
ни  волнен1й,  и  живущихъ  одною  жизн1ю  съ  богами.  Съ  легкой 
руки  Анакреона,  поэты  разныхъ  народовъ  воспЬвали  блаженство 
кузнечиковъ,  составляющее  разительную  нрогивонолож1ЮСть  съ 
т'Ьмъ,  что  приходится  испытывать  челов-Ьку.  Гете,  подобно 
Ломоносову,  въ  минуту  недовольства  тЬш  услов1ями,  въ  который 
былъ  поставленъ,  нанисалъ  сгихотворен1е  Ап  сИе  Скайе  (пасЬ 
йет  Апакгеоп): 

8еИ§  Ы81:  с1и,  ИеЬе  К1е1пе, 

Ье1(1еп1о8е  ЕМеп^осМег, 

Газ!  йеп  ббиеш  ги  уег§1е1с11еп ! 

Въ  нашей  литератур-Ь  есть  н-Ьсколько  подража1пй  од-Ь  Ана- 
креона Ее;  тгт1:1-уа.  Къ  нимъ  принадлежитъ  «Кузнечикъ»  бли- 
жайшаго  преемника  и  отчасти  последователя  Ломоносова —  Дер- 
жавина: 

Счастливъ,  золотой  кузнечикъ, 

Что  въ  л-Ьсу  куешь  одинъ! 

На  цветочный  сЬвъ  лужочекъ. 

Пьешь  съ  нихъ  медъ,  какъ  господинъ  .... 

Перелагая  на  русск1й  языкъ  отрывки  изъ  Гомера  и  Анакре- 
она, Ломоносовъ  проложилъ  путь  посл-Ьдующимъ  писателямъ, 
изъ  которыхъ  особенное  значеше  им^еть,  въ  отношен1и  къ  Ломо- 
носову, переводчикъ  Ил1ады  ГнЬдичъ.  Въ  числ-Ь его  стихотворен1й 
есть  также  «Кузнечикъ  (изъ  Анакреона)»: 
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о  счастливецъ,  о  кузнечикъ, 
На  деревьяхъ  на  высокихъ 
Каилею  росы  напьешься 
И  какъ  царь  ты  распЬваешь. 
Все  твое,  на  что  ни  взглянешь, 
Что  въ  поляхъ  цв-Ьтетъ  широкихъ, 
Что  въ  л-Ьсахъ  растетъ  зеленыхъ. 
Другъ  смиренный  землед'Ьльцевъ, 
Ты  ничЬ1ъ  ихъ  не  обидишь; 
Ты  пр1ягенъ  челов^камъ, 
Жта  радостный  предв-]Ьстникъ ; 
Музамъ  чистымъ  ты  любезенъ, 
Ты  любезенъ  Аполлону: 
Даръ  его  —  твой  звонк1й  голосъ. 
Ты  и  старости  не  знаешь, 
О  мудрецъ,  всегда  поющ1й, 
Сынъ,  жилецъ  земли  невинный, 
Безбол-Ьзненный,  безкровный, 
Ты  почти  богамъ  подобенъ! 
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ХЬУП. 

Явлен1е  Венеры  на  Солна1^  наблюденное  въ  Санктнетер- 
бургской  Императорской  Акаделпи  наукъ  маш  26  дня  1761  года, 
стр.  16. 

Доказывая  живую  связь  науки  съ  религ1ей,  Ломоносовъ 
говоритъ:  Пронов-Ьдники  священиаго  Писан1я  и  астрономы  (собще 
удостов'Ьряютъ  насъ  не  токмо  о  быт1и  Бож1емъ,  но  и  о  несказан- 
ныхъ  къ  намъ  Его  благод'Ьяншхъ.  Сколько  разсужденю  и  внима- 
Н1е  натуральныхъ  вещей  утверждаетъ  въ  в-Ьр"!,  сл-Ьдуютъ  тому 
прим-Ьры  не  токмо  изъ  еллинскихъ  стихотворцевъ,  но  и  изъ  вели- 
кихъ  христшнскихъ  нервыхъ  учителей.  КлавдКянъ  о  паденТи 
Руфинов-Ь  объявляетъ,  коль  много  служитъ  вниманхе  къ  натур-Ь 
для  нознашя  Божества: 

Я  долго  размышлялъ  и  долго  былъ  въ  сомн'Ьнь'!^, 
Что  есть  ли  на  землю  отъ  высоты  смотр'Ьнье;"  и  т.  д. 

(Явлен1е  Венеры  на  Солнц-Ь.  стр.  15 — 16.) 

Клавд1анъ  (С1аи(11и8  С1аи(11апи8)—  римск1Й  писатель  конца 
IV  и  начала  V  стол-Ьт1я  по  Р.  X.  Императоръ  0еодос1й  высоко 
ц'Ьнилъ  Клавд1ана,  какъ  храбраго  полководца.  По  онред'Ьлен1ю 
сената,  Клавд1ану  поставлена  въ  Рим-Ь  бронзовая  статуя  на  Троя- 
новой  площади.  По  смерти  веодос1я  остались  два  его  сына:  восем- 
надцатил-Ьтиш  Аркад1й  и   одиннадцатил-Ьтнш  Гонор1Й;  Аркад1й 
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порученъ  былъ  Руфину,  а  Гонор1й  Стиликону.  Между  РуФиномъ  и 
Стиликономъ  возгор'Ьлась  непримиримая  вражда,  и  Клавд1анъ, 
горяч1й  приверженецъ  Стиликона,  написалъ  сатиру  на  РуФина — 
1п  Кийпит,  заключающую  въ  себЬ  р-Ьзкхя  выходки  противъ 
ненавистнаго  ему  врага  его  мецената.  Въ  начал-Ь  этой  сатиры 
находятся  стихи,  переложенные  на  русскхй  языкъ  Ломоносовымъ: 

8аере  тИп  (1иЫат  ^^г^x^^  8еп1:еп1:1а  теМет, 
Сигагеп1:  зирег!  1:егга8,  ап  пиИпй  1пе88е1 
Кес1ог  е!  1псег1о  йиегеи!  тог1аИа  сази. 
Кат  сит  (ИврозШ  диае8188ет  Гоейега  типсИ 
Р^ае8с^^р^08^ие  тапз  йпе8  апшдие  теа1;и8 
Е^  1ис18  пос1:^8^ие  укез:  йтс  отп1а  геЪаг 
СопзШо  йгта1а  с1е1,  ди!  1е§е  тоуеп 
81(1ега,  ди!  1'ги§е8  (11уег80  1етроге  па8с1, 
^и^  уапат  РкоеЬеп  аИепо  1и88еп1: 1§п1 
Сотр1ег1  8о1етдие  зио,  роггехеп!  ипс118 
ЫЮта,  1;е11игет  тесИо  ИЬгауеп!;  ахе 

(С1аи(11аш  1п  Кийпиш.  Ь1Ьег  I.  V.  1—11) 

Въ  перевод'Ь,  появившемся  спустя  около  двадцати  л-Ьтъ  посл'Ь 
статьи  Ломоносова,  стихи  эти  переданы  такимъ  образомъ: 

Я  часто  размышлялъ  и  часто  былъ  въ  сомн'Ьнь-Ь, 

Хранятъ  ли  вьпин1е  и  правятъ  ли  сей  св'Ьтъ, 

Иль  н-Ьтъ  правителя;  оставлено  ль  смотр^нье, 

И  случаемъ  сл'Ьпыз1ъ  все  смертное  течетъ? 

Когда  я  зр'Ьлъ  вещей  союзъ  расположенный, 

Преднисанны  морямъ  пред-Ьловъ  ихъ  черты, 

Порядочно  годамъ  пути  опред-бленны, 

И  дни  и  ночи  т'Ь  прем-Ьиньш  чреды : 

Тогда  я  мнилъ,  что  все  Богъ  учредилъ  сов'Ьтомъ 

(Кл.  Клавд1ана  Творения,  съ  латинскаго  подлинника  на  росс1йск1Г1 
переведенныя  троицкой  семннархи  преФектомъ  Михайломъ  Ильинскимъ. 
1782.  Ч.  I.  стр.  83.) 
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ХЬУШ. 

Явлеьпе  Венеры  на  Солнц'Ь  наблюденное  въ  Санктпетербург- 
ской  Императорской  Академ1и  наукъ  маш  26  дня  1761  года, 
стр.  11. 


Въ  книг'Ь  1исуса  Навина  (X,  12  — 13)  говорится:  Хисусъ 
(Навинъ)  «сказалъ  предъ  Израильтянами:  стой,  солнце,  надъ 
Гаваономъ,  и  луна  надъ  долиною  А1алонскою!  И  остановилось 
солнце,  и  луна  стояла,  докол-Ь  народъ  мстилъ  врагамъ.  Не  это 
ли  написано  въ  книг'Ь  Праведнаго:  стояло  солнце  среди  неба,  и 
не  сп-Ьшило  къ  западу  почти  ц-блый  день».  По  зам'Ьчан1ю  Ломо- 
носова, богословы  западной  церкви  «прииимаютъ  слова  Гисуса 
Навина  въ  точномъ  грамматическомъ  разум'Ь,  и  потому  хотятъ 
доказать,  что  земля  стойтъ.  Но  сей  споръ  имЬетъ  начало  свое 
отъ  идолопоклопническихъ,  а  не  отъ  христшнскихъ  учителей. 
Идолопоклонническое  суев'Ьр1е  держало  Астрономическую  землю 
въ  своихъ  челюстяхъ,  не  давая  ей  двигаться.  Жаль,  что  тогда 
не  было  такихъ  остроумныхъ  поваровъ,  какъ  сл-ёдующей: 

Случились  вм'ЬстЬ  два  Астронома  въ  пиру 
И  спорили  весьма  между  собой  въ  жару. 
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Одинъ  твердилъ:  земля  вертясь  кругъ  Солнца  ходить; 
Другой,  что  Солнце  всЬ  съ  собой  планеты  водитъ",  и  т.  д. 

Коперникъ  возобновилъ  ыаконецъ  Солнечную  систему,  коя 
имя  его  нын'Ь  носитъ;  показалъ  преславное  употреблеше  ея  въ 
астрономш»,  и  т.  д. 

(Явлеше  Венеры  на  Солнце,  стр.  10 — 12.) 
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хых. 

ТЕЬСОТГЬ. 

Первое  издан1е  (ейШо  рппсерз).  Въ  листъ,  восемь  нумеро- 
ванныхъ  страницъ;  на  первой — заглав1е,  отъ  третьей  до  седьмой 
ода.  Передъ  началомъ  текста  оды  —  типографская  заставка, 
представляющая  сидящаго  па  облакахъ  Аполлона,  держащаго 
въ  одной  рук-Ь  лиру,  а  другою  облокотившагося  на  глобусъ,  на 
которомъ  выростаютъ  цв-Ьты.  По  другой  стороп-Ь  глобуса  кры- 
латый ген1й  трубитъ  въ  трубу.  По  бокамъ  разм'Ьщены  атрибуты 
войны  и  торговли.  Въ  конц-Ь  текста  оды  —  заставка,  изобража- 
ющая сидящую  Фигуру  крылатой  Победы,  трубящей  въ  одну 
трубу,  а  другую  держащей  на  плеч-Ь.  Вокругъ  военные  атрибуты: 
знамена,  пушки,  ядра,  барабанъ  и  т.  д.  СтроФЫ  отд'Ьлены  одна 
отъ  другой  ЗВЁЗДОЧКОЮ  между  двумя  завитками. 


Ст.  1 — 4.  Приводятся  Державинымъ  (УП,  527)  въ  прим-Ьръ 
«тихаго»  вдохновен1я. 

Ст.  31 — 40.  Приводятся  Державинымъ  (УП,  532)  въ  при- 
м1>ръ  «печальнаго»  вдохновен1я. 

Ст.  36 — 39.  Земля  казалася  пуста: 

Взглянуть  на  небо,  не  сшетъ; 
Взглянуть  на  р-Ьки,  не  текутъ, 
И  горъ  высокость  осЬдаетъ; 


II. 
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Стихи  эти  зам'Ьчательны  по  своему  поэтическому  достоин- 
ству: въ  нихъ  выражается  подавляющее  впечатл'Ьн1е,  произве- 
денное смертью  великаго  челов-Ька,  державшаго  въ  рукахъ 
судьбы  народа. 

Ст.  62.  И  не  подвигнется  во  в-Ьки. 

Псал.  XXIX,  7 ;  СХ1,  5 :  Азъ  же  р'Ьхъ  во  обилш  моемъ :  не 
подвижуся  (не  поколеблюсь)  вов'Ькъ.  —  Устроитъ  словеса  своя 
на  суд-Ь,  яко  въ  вЬкъ  не  подвижется.  (Онъ  дастъ  твердость 
словамъ  своимъ  на  суд'Ь.  Онъ  вов'Ькъ  не  поколеблется). 

Ст.  78.  Надежда  ваша  васъ  не  льститъ, 

Ср.  Первые  ТроФеи  1оанна  III,  ода  1741  года,  ст.  53. 

Надежда  нын'Ь  вамъ  не  лжива! 

Вторая  редакц1я  оды  на  18  декабря  1746  года,  ст.  47—48: 

Я  избрала  щастливой  знакъ 
Надежду  показать  нелесну 

Ст.  88 — 90.  „Мой  всЬ  мысли  и  залогъ 

„И  воля  данная  Мн-Ь  свыше 

„Въ  устахъ  прощенье,  въ  сердц1Ь  Богъ. 

Эти  прекрасные  стихи  вложены  поэтомъ  въ  уста  государыни, 
восхваляемой  им  ь  за  уничтожен1е  смертной  казни. 

Ст.  94-100.  Едина  токмо  брань  кровава 
Принудила  правдивой  мечь 
Противу  гордости  извлечь, 
Какъ  ст'Ьну  Росску  грудь  поставить 
Въ  зап;иту  дружескихъ  державъ, 
И  отъ  насильныхъ  рукъ  избавить 
Въ  союз'Ь  в'Ьрность  показавъ. 

Относится  къ  семил-Ьтней  войнЬ,  въ  которой  Росс1я  приняла 
участ1е  въ  защиту  Австрш  и  Саксон1и. 
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Ст.  111 — 130.  Приводятся  въ  драматическомъ  произведенш 
Екатерины  II:  «Начальное  управлен1е  Олега  (Д-Ьйств.  V,  явл. 
2  и  3): 

ОЛЕГЪ,   ДЯДЯ   и   ДЯДЬКА   ИГОРЯ. 

Слыхалъ  я  что  понын^^  сохраняется  здЬсь  древн1й  греческ1й 
обычай  представлять  военный  нозорищи  нредъ  народомъ. 

ЛеОНЪ,    ИМПЕРАТОРЪ    ГРЕЧЕСК1Й. 

Сш  нозорищи  бываютъ  на  иподромЬ;  тамо  они  для  зр'Ьн1я 
изготовлены  и  нынЬ.  Когда  все  къ  иредсгавлеп1ю  готово,  тогда 
о  семъ  нанередъ  пов'Ьствуютъ. 

Хоръ. 
Необходимая  судьба 
Во  всЬхъ  народахъ  положила, 
Дабы  военная  труба 
Унылыхъ  къ  бодрости  будила, 
Чтобъ  въ  н'Ьдрахъ  мягкой  тишины 
Не  зацв'Ьли  водамъ  равны, 
Что  вкругъ  защищены  горами, 
Дубравой,  неподвижны  спятъ, 
И  подъ  л'Ьнивыми  листами 
Презр'Ьнной  производятъ  гадъ. 

Леонъ,  Зоя,  императрица  греческая  и  Олегъ  встаютъ  изъ 
за  стола  и  уходятъ;  пока  идутъ,  хоръ,  замыкая,  поетъ: 

Война  плоды  свой  раститъ, 
Героевъ  въ  миръ  раждаетъ  славныхъ, 
Обширныхъ  областей  есть  щитъ 
Могущество  кр'Ьпитъ  Державныхъ. 
Воззримъ  на  древни  времена; 
Россшска  пов'Ьсть  т'Ьмъ  полна, 
Уже  изъ  тьмы  на  св'Ьтъ  выходитъ 
За  ней  великихъ  полкъ  Мужей, 

-  зз>  - 


Что  на  театръ  всесв'Ьтный  взводить 
Од'Ьтыхъ  солнечной  зарей. 

Ст.  211 — 216.  Приводятся  Державинымъ  (VII,  561)  въ 
прим'Ьръ  ипротивополоокносши,  весьма  усиливающей  и  украша- 
ющей предметы». 

Ст.  217,  219.  Се  МИЛОСТЬ  истинну  ср'Ьтаетъ, 
И  правда  тишину  лобзаетъ, 

Псал.  ЬХХХ1У,  11.  Милость  и  истина  ср'Ьтостася,  правда 
и  миръ  облобызастося. 
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Первое  издан1е  (ейШо  рппсерз).  Въ  листъ,  восемь  нумеро- 
ванныхъ  страницъ;  на  первой  —  заглав1е,  на  шести:  отъ  третьей 
до  восьмой — ода.  Передъ  началомъ  текста  оды — заставка  въ  видЬ 
горизонтально-нродолговатаго  прямоугольника,  образуемаго  двой- 
нымъ  рядомъ  ритмическихъ  криволинейныхъ  бордюровъ.  Средину 
заполняетъ  горизонтальный  рядъ  коронъ  съ  изображенхемъ  дер- 
жавы въ  центр1^ ;  тройной  рядъ  простыхъ  зв'Ьздочекъ  заполняетъ 
свободные  промежутки.  Въ  конц'Ь  текста  оды — заставка  съ  изо- 
бражен1емъ  сидящей  женской  Фигуры  въ  шлем-Ь,  латахъ  и  мант1и, 
съ  копьемъ  въ  правой  рук-Ь,  а  л^вою  придерживающей  овальный 
щитъ  съ  гербомъ  с.-петербургской  губернш.  У  ногъ  Фигуры: 
книги,  глобусъ,  циркуль^  транспортиръ,  труба,  обвитая  маслпч- 
ною  в'Ьтвью,  лира  и  зеркало.  СтроФЫ  отд-Ьлены  одна  отъ  другой 
зв'Ьздочкою  между  двумя  пальметками. 


Ст.  19 — 20.  Враги  въ  унынТи  трепещутъ, 

Познавъ,  кто  носитъ  скиптръ,  мечь,  щитъ. 

Посл'Ьдтй  стихъ  послужилъ  одною  изъ  прпчинъ  разлада 
между  Шлецеромъ  и  Ломоносовымъ.  Шлецеръ  разсказываетъ 
въ  своей  автоб1ограф1и :  «Я  сталъ  печатать  Русскую  грамматику. 
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Ломоносовъ,  въ  изв'Ьстномъ  смысле  первый  учитель  русскаго 
языка,  хот'Ьлъ  быть  и  единственнымъ :  везд'Ь  монополистъ!  И 
теперь  иностранецъ  осм-Ьлился  написать  русскую  грамматику  и  въ 
безчисленныхъ  случаяхъ  отступалъ  отъ  монополиста^  даже  по- 
правлялъ  его,  хотя  безмолвно,  и  разбрасывалъ  цитаты,  идеи  и  раз- 
сужден1я,  которые  и  въ  голову  не  приходили  Филологу-механику. 
Особенно  должно  было  уколоть  его  то,  что,  въ  доказательство 
жесткости  русскаго  языка,  я  привелъ  стихъ  изъ  одной  его  оды, 
но  опять  не  называя  его: 

Позеавъ,  кто  носитъ  скиптръ,  мечь,  щитъ. 

точно  такъ,  какъ  н'Ькогда  въ  А17е11:и11§  порицали  переводчика 
пророка  Аввакума  за  его  грубое: 

8сЬ\уе1§81;,  луепп  уегзсЫш^!  (1ег  ВбзшсМ  йеп  8с11иИ1о8еп». 

Шлецеръ  въ  своей  русской  грамматик'Ь  (гл.  П.  §  8)  говоритъ: 
«Часто  въ  одномъ  слогЬ  сходятся  дв-Ь  и  бол-Ье  твердыхъ  соглас- 
ныхъ,  что  для  иностранцевъ  затрудняетъ  произношеше,  напри- 
м-Ьръ:  Мценскъ,  ржу,  льда,  льна,  встртчать,  и  проч.  Однакожъ 
языкъ  не  д-Ьлается  отъ  этого  такимъ  жесткимъ,  какъ  можно  было 
бы  думать.  Стихъ: 

Познавъ,  кто  носитъ  скиптръ,  мечь,  щитъ, 

который  звучитъ  невыносимо,  когда  произноситъ  его  иностра- 
нецъ, теряетъ  въ  устахъ  русскаго  чрезвычайно  много  своей 
жесткости». 

(Сборникъ  Отд'Ьленхя  русскаго  языка  и  сювесности  Императорской 
Академ1и  наукъ.  1875.  Томъ  ХЫ1.  стр.  202,  423—424. 

Аи§и81;  Ьис1\^1§  йсЫогег'з  ойеп^ИсЬез  ипй  рпуа1;-ЬеЬеп,  уои  Шт 
8е1Ьз1;  ЬезсЬг1еЬеп.  1802.  стр.  221—222.) 

Ст.  41—44.  Когда  Я  съ  Нею  разлучалась 
„И  въ  ложеснахъ  Ея  съ  Тобой, 
„Коль  горестно  тогда  терзалась, 
„Отчаянна  въ  судбин-Ь  злой. 

Такъ  говоритъ  императрица  Елисавета  Петровна,  обращаясь 
къ  своему  племяннику  Петру  П1  и  упоминая  о  его  матери.  Сестра 
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Елисаветы  Петровны,  герцогиня  голштинская  Анна  Петровна 
уЬзжала  изъ  Россш  беременною  и  черезъ  полгода  у  нея  родился 
сынъ — Карлъ  Петръ  Ульрихъ,  впослЬдствхи  императоръ  Петръ 
ведоровичъ. 

Ст.  98 — 100  „Была,  какъ  Ты,  натура  щедра, 

„Открыла  горъ  съ  богатствомъ  н-йдра; 
„Ему  сторично  дастъ  сребро. 

Въ  слов-Ь  «о  рожденш  металловъ»,  Ломоносовъ  говоритъ,  что 
во  дни  благословеннаго  государствован1я  императрицы  Елисаветы 
Петровны  «не  токмо  славныя  д'Ьла  новыми  изобрЬтенТями  въ 
гражданств'^  и  въ  воинств-^  предуспЬваютъ ;  но  и  сама  натура 
довольствуетъ  насъ  своими  дарами.  Кром-Ь  открытаго  въ  земныхъ 
н'Ьдрахъ  богатства,  хвалится  и  благодаритъ  Всевышняго  Росс1я 
за  избыточествующее  плодовъ  земныхъ  изобил1е,  и  единому  Ея 
щастливому  царствованш  приписуетъ». 

Въ  царствован1е  императрицы  Елисаветы  Петровны  найдено 
было,  въ  1745  году,  золото  на  Урал-Ь  и  на  границ-Ь  губерн1й: 
Архангельской  и  Олонецкой.  При  ней  основано  н-Ьсколько  зол  ото - 
промывальныхъ  заводовъ,  и  учреждена,  въ  1758  году,  въ  Екате- 
ринбург'Ь  особая  аЗолотыхъ  д^лъ  экснедищя». 

Къ  царствован1ю  Елисаветы  Петровны  относится  открыт1е 
серебряныхъ  рудъ  на  Алта-Ь,  въ  томъ  смысл']^,  что  тогда  устано- 
влена добыча  и  проплавка  серебра.  Въ  1745  году  отнравленъ 
въ  Петербургъ  первьп!  караванъ  съ  серебромъ,  въ  количеств-Ь 
около  сорока  пяти  пудовъ. 

Многочисленныя  открытхя  м'1сторожден1Й  же.ч'Ьзныхъ  рудъ 
послужили  къ  основан1ю  въ  царствован1е  Елисаветы  Петровны 
многихъ  горныхъ  заводовъ,  построенныхъ  какъ  казною,  такъ  и 
частными  лицами,  по  указамъ  Бергъ  -  коллегш.  Такимъ  образомъ 
основаны  заводы:  Верхне-Сергинскш  (1742  г.),  Нижне-Сергин- 
скш  (1743  г.),  Баранчйнскш  (1747  г.),  Кусье-Александровскш 
(1751  г.),  Каслинскш  (1752  г.),  Киштымскш  (1757  г.), 
и  т.  д. 
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Въ  Снбпрн  также  сделаны  были  н1Ькоторыя  открьгпя  въ 
царствоваше  Елнсаветы  Петровны.  Въ  Нерчннскомъ  округи  были 
обнаружены  новыя  серебряныя  м1сторождетя :  Воздвнженское 
и  др. 

Ст.  101— 102.  Ты  награждала  всЬмъ  науки; 
П  Онъ  щедротой  ожпвптъ. 

Относится  къ  п1шератрпц1Ь  Елнсавет-Ь  Петровне  п  къ  ея 
преемнику  Петру  ведоровжчу. 

Въ  объявлешн  о  лекпдяхъ  въ  академпческоыъ  универсптегк  въ 
1748  году  говорится:  иАвгуст-^ишая  Елнсавета,  роднтельскнхъ 
доброд'Ьтелей  наследница,  толикое  россшскюгъ  наукамъ  благо - 
д^^ше  присовокупила,  что  акаде>шо  утвердить  и  довольною  оную 
сушюю  снабдить  благоволила.  П  акадопя  наукъ  ничего  не  пре- 
>1пнетъ,  ч-Ь>гъ  за  толикое  щедролюбхе  ревностно  служить  п  россхГь 
скоыу  юношеству  пользовать  зюжегь»  и  т.  д. 
Ст.  143.  Д-кть  пбсмтхп  Петровыхъ  звучныхъ 

Суд.  XI,  10.  П  рекоша  старМпшны:  Господь  да  будетъ 
послухъ  между  нами,  аще  по  слову  твоему  тако  не  сотворимъ  — 
Старейшины  сказали:  Господь  да  будетъ  свидетелемъ  между 
назш,  что  мы  сд^лаемъ  по  слову  твое>1у1 

Въ  Русской  Правде:  «Искавше  ли  послуха,  и  не  нал^зуть». 

Ст.  169.  Пзбавы  ради  ра.ззоренныхъ. 

Ср.  Въ  поэме :  аПетръ  Великш»  (Ст.  545): 

Д.1Я  собственной  Твоей  п  для  Детей  пзбавы. 

Ст.   212-215  и  221.  РОССШСКШ  радостный   С10НЪ. 

Главой  до  облакъ  вознеспся: 
Сампсонъ.  Давпдъ  п  Соломонъ 
Въ  Петръ  тобою  обладаютъ. 
Голстпн1я  возвесе,тася, 

Въ  первыхъ  четырехъ  стпхахъ  —  лесть :  въ  пятомъ  — 
горькая  правда.  Прусскш  король  Фридрихъ  П.  въ  надежде  на 
выгодныя  услов1я  мира,  посылая  Гольца  въ  Росс1ю,  далъ  ему 
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инструкщю,  въ  которой  находятся  слЬдуюиии  ;я1аменагелы1ыя 
слова  о  Петр-Ь  III:  «Все,  что  я  знаю  о  видахъ  русскаго  импера- 
тора, вращается  около  диухъ  главяыхъ  пупктовъ,  а  именно: 
д-бла  Г0ЛШТИНСК1Я  но  крайней  мЬрЬ  также  близки  къ  его  сердцу, 
какъ  и  д'Ьла  русск1я,  и  во  вторыхъ,  опъ  нринимаетъ  большое 
участ1е  въ  моихъ  пнтересахъ». 

(Истор1я  Росс1и.  с.  М.  Соловьева.  1875.  Т.  XXV.  стр.  35.) 

Ст.  223 — 224.  Ты  къ  мбрю  въ  празднести'Ь  стремися, 
Цв'ктущТй  славою  Цвейтинъ. 

Цвейтииъ  (8^Vеп^^п,  8\уеп1;1пе)  —  рЬка  въ  Голштин1и,  выте- 
кающая изъ  Плеискаго  озера  (Пбиег-Зее)  и  внадаюи1,ая  въ 
Кильск1й  заливъ. 
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ы. 

Первое  издание  (ейШо  ргхпсерз).  Въ  листъ,  восемь  нумерован- 
ныхъ  страницъ;  на  первой — заглав1е,  отъ  третьей  до  восьмой — 
ода.  Передъ  началомъ  текста  оды  —  заставка  въ  вид'Ь  горизон- 
тально-продолговатой полоски,  образуемой  рядомъ  коронъ  и 
двумя  рядами  зв'Ьздочекъ,  окаймленныхъ  вверху  и  внизу  криво- 
линейнымъ  симметрическимъ  узоромъ.  Въ  конц'Ь  текста  оды  — 
заставка,  симметричная  по  вертикальной  оси.  Средину  занимаетъ 
лира  съ  крестообразно  прод'Ьтыми  чрезъ  нее  мечемъ  и  ружьемъ. 
Дв-Ь  книги,  циркуль  и  орнаментальные  завитки  дополняютъ 
рисунокъ  съ  боковъ  и  снизу.  СтроФы  отделены  одна  отъ  другой 
зв-Ьздочкою  между  двумя  пальметками. 


Ст.  1 — 4.  Приводятся  Державпнымъ  (УП,  536)  въ  прпм'Ьръ 
аслиьлаго  щ)нступа,  или  громкаго  вступлен1я,  бывающаго  отъ 
накоплеп1я  мыслей». 

Ст.  7 — 14.  Приводятся  Державпнымъ  (УП,  567)въ  прим'Ьръ 
иусугублетя,  когда  поэтъ  усиливаетъ  предъидущ1я  свои  мысли 
и  чувства  повгорен1емъ  какого-либо  одного  слова». 

Ст.  8 — 10.  Златой  наукамъ  в^Ькъ  восставить, 
И  отъ  презр'Ьшя  избавитъ 
Возлюбленный  Россшскш  родъ. 

-,-,Й    


Ломоносовъ  писалъ,  ровно  чсрезъ  мЬсяць  но  воцарен1и 
Екатерины  И,  Грпг.  Григ.  Орлову:  «Вс1Ь  истинные  сыны  оте- 
чества отъ  унынш  восставлены  или,  лучше  сказать,  воскрешены 
будутъ.  Напротивъ  того,  злые  недоброхоты  Росснтскю,  въ  ковар- 
пыхъ  свопхъ  проискахъ  ослабясь,  не  такъ  станутъ  насягать  на 
насъ  дерзостно.  НынЬ  время  златой  знатнымъ  наукамъ  вЬкъ 
восставить  и  отъ  презр'Ьн1я  (въ  которое  я  было  самъ  первой 
попалъ)  избавить  возлюбленной  РоссТйской  родъ!  Не  укосни 
С'Ьтуюш,ее,  учаш,ееся  здЬсь  юношество  оживить  отрадою»,  и  т.  д. 

Ст.  14 — 17.  Приводятся  Державинымъ  (VII,  561)  въ  при- 
М'Ьръ  (тротивуполоэюности,  весьма  усиливаюш;ей  и  украшающей 
предметы,  когда  поэтъ  кратко  и  рЬзко  ум^етъ  ввести  ихъ  въ 

ПрИСТОЙНОМЪ  М'ЬСТ'Ь». 

Ст.  51  —  60.  Олыхалъ  ли  кто  изъ  въ  св'Ьтъ  рожденныхъ, 
Чтобъ  торжествующш  народъ 
Предался  въ  руки  побЬжденныхъ? 
О  стыдъ,  о  странной  оборотъ! 
Чтобъ  кровью  купленны  Трофеи 
И  поб-Ьдителей  злод'Ьи 
Пр'юбр'Ьли  въ  напрасной  даръ, 
И  данную  залогомъ  в^ру. 
Въ  теб^Ь  РоссТя  н'Ьтъ  прим'Ьру; 
И  нын'Ь  отвращенъ  ударъ. 

Составлен1е  проекта  мирнаго  договора  съ  отъявленнымъ 
врагомъ  Россш,  Фридрихомъ  II,  Петръ  III  поручилъ  прусскому 
посланнику  Гольцу,  то  есть  въ  сущности  самому  Фридриху  II. 
Уступчивость  въ  ущербъ  Россш  со  стороны  ея  государя  пре- 
взошли самыя  см'Ьлыя  ожидашя  прусскаго  короля.  24-го  апр-бля 
1762  года  подписанъ  оскорбительный  для  народнаго  чувства 
договоръ,  по  которому  Росс1я  теряла  всЬ  плоды  своихъ  побЬдъ 
и  возвращала  врагу  всЬ  его  земли,  запятьш  русскими  войсками. 

Въ  маниФест-Ь  Екатерины  II,  28  1юия  1762  года,  т.  е.  въ 
самый  день   восшеств1я  ея  на  престолъ,  объявлялось   народу: 
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«Вс'Ьмъ  прямымъ  сынамъ  отечества  Росс1йскаго  явно  оказалось, 
какая  опасность  всему  Росс1йскому  государству  начиналась 
самымъ  д-блотъ.  А  именно:  Законъ  нашъ  православный  грече- 
ск1й  перво  всего  возчувствовалъ  свое  потрясенхе  и  истреблеше 
свопхъ  предан1й  церковныхъ,  такъ  что  церковь  наша  греческая 
крайне  уже  подвержена  оставалась  последней  своей  опасности 
переменою  древняго  въ  Росс1и  православ1я  и  принят1емъ  ино- 
в-Ьрнаго  закона». 

Въ  манифест'^  6  1юля  1762  года  говорилось  о  Петр-Ь  Ш: 
«Не  им'Ьвъ,  какъ  видно,  въ  сердцЬ  своемъ  сл'Ьдовъ  вЬры  право- 
славной, хотя  въ  томъ  довольно  и  наставляемъ  былъ,  коснулся 
онъ  древнее  православ1е  въ  народЬ  искоренять  своимъ  само- 
власт1емъ,  оставивъ  своею  персоною  церковь  Бож1ю  и  молен1е, 
такъ  что  когда  добросов-Ьстные  изъ  его  подданныхъ,  видя  его 
иконамъ  непоклонен1е  и  къ  церковнымъ  обрядамъ  презрЬнхе,  или 
паче  ругательство,  приходя  въ  соблазнъ,  дерзнули  о  томъ  ему 
напомянуть  въ  осторожность,  то  едва  могли  избегнуть  т-Ьхъ 
сл-ЬдстЕш,  который  отъ  необузданнаго  властителя  произойти  бы 
могли». 

Современники  Петра  III  говорили  и  писали,  что  онъ  пор^Ь- 
шилъ  вынести  изъ  нравославныхъ  храмовъ  иконы,  уничтоншть 
посты,  и  т.  п.  Представитель  русскаго  духовенства,  Димитрш 
С'Ьченовъ,  говоритъ:  «Еста  бы  всесильный  Богъ  не  отклонилъ 
вовремя  того  великаго  удара,  который  готовилъ  намъ  Петръ, 
то  мы  лишились  бы  и  праваго  и  л'Ьваго  уха  —  не  могли  бы 
слышать  р'Ьчей  о  нашей  в'Ьр'Ь»  и  т.  д. 

Весьма  любопытно  суждеше  о  Петр-Ь  III  иностранца,  при- 
надлежавшаго  къ  числу  зам1&чательныхъ  ученыхъ  своего  вре- 
мени. Приводимъ  слова  Шлецера  о  переворот'^,  котораго  онъ 
былъ  свид'Ьтелемъ :  «Мног1е  нарушили  свое  прежнее  глухое 
молчап1е,  и  громко  благословляли  переворотъ.  Сказать  правду, 
Петръ  III  выводилъ  изъ  терп-Ьихн.  Уже  одно  презр'Ьн1е,  оказы- 
ваемое русскому  духовенству  и  богослужен1ю,  въ  сравнен1и  съ 
прилич1емъ,  съ  какимъ  онъ  присутствовалъ  при  лютеранскомъ 
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богослу}кеп1и  въ  КропштадгП,  должно  было  раздраяшть  всю 
нац1ю.  А  эта  игра  съ  голштпицамп,  которая  была  болЬе,  чЬмъ 
игра  (кто  въ  обществ-Ь  могъ  слушать  безъ  озлоблен1я,  какъ 
двадцагидвухл1^т11ихъ  п-Ьмецкихъ  господчиковъ  величали  махорами, 
а  русскихъ  сЬдыхъ  ОФпцеровъ  поручиками !),  лишила  его  иредап- 
иости  ардпи.  Онъ  потерялъ  ува/ке111е  даже  у  простого  народа, 
являясь  часто  съ  трубкою  въ  зубахъ  на  балконахъ  своихъ  вель- 
можъ,  пьяный,  шатаясь,  послЬ  обЬда  у  нихъ.  Никогда  я  такъ 
искренно  не  уб-Ьждался  въ  практическомъ  значен1и  знанхя  истор1и, 
какъ  во  время  этого  переворота.  ВсЬ  т*  нев-Ьроятныя  ошибки, 
как1я  сд'Ьлалъ  сто  пятьдесятъ  семь  л-Ьтъ  тому  назадъ  известный 
Лл^е-Димитр1й,  повторилъ  Петръ  III.  Можно  ли  вообразить,  что 
несчастный  впалъ  бы  во  второй  разъ  въ  эти  ошибки,  если  бы 
зналъ  ихъ,  т.  е.  если  бы  онъ  не  былъ  полнымъ  нев'Ьждою  въ 
своей  истор1и». 

(Аи§и81;  Ьиа\у1§  8сЫо2ег'8  ойеШИсЬез  ип(1  рпуа1-ЬеЬеп.  1802.  з.  107. 
Сборникъ  Отд'Ьлен1я  русскаго  языка  и  словесности  Имаераторской 
Академ1и  наукъ.  Т.  ХШ.  1875.  стр.  97—98.) 

Ст.  91 — 94.  Приводятся  Державинымъ  (VII,  557)  въ  при- 
мЬръ  мастерского  «оборота,  или  обрагценгя»,  доступнаго  только 
для  сильнаго  дарован1я  и  составляющаго  одну  изъ  блестящихъ 
особенностей  Ломоносова,  какъ  лирика. 

Ст.  124,  126-130.  Поставь  опасностямъ  конецъ; 
Всему  доказывая  св^ту, 
Что  полная  Тр1ум(|)овъ  брань 
Постыждена  поноснымъ  миромъ, 
И  сопостатъ  почтенъ  Кумиромъ 
Отъ  насъ  пр'юмлетъ  въ  жертву  дань. 

Известно,  что  Фридрихъ  П,  котораго  еще  такъ  недавно 
считали  врагомъ  Росс1п,  сд'Ьлался  кумиромъ  Петра  III.  Какъ 
велики  были  жертвы,  приносимыя  Петромъ  III  своему  кумиру, 
видно  изъ  сл'Ьдующахъ  словъ  манифеста  28  1юця  1762  года: 
«Слава  Росс1йская,   возведенная    на  высокую   степень   своимъ 
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поб-Ьдоноснымъ  оруж1емъ  чрезъ  многое  свое  кровопролит1е, 
заключен1емъ  новаго  мира  съ  самымъ  ея  злод'Ьемъ  отдана  уже 
д-Ьйствительно  въ  совершенное  порабощенхе». 

Ст.  1С  1-1 70.  Услышьте  СудТи  земные 
И  всЬ  державные  главы: 
Законы  нарушать  святые 
Отъ  буйности  блюдетесь  вы, 
И  подданныхъ  не  презирайте, 
Но  ихъ  пороки  исправляйте 
Ученьемъ,  милостью,  трудомъ. 
Вм-Ьстите  съ  правдою  щедроту, 
Народну  наблюдайте  льготу; 
То  Богъ  благословить  вашъ  домъ. 

Въ  маниФестахъ  28  1юня  и  6  1юля  говорится  о  ПетрЬ  III  и 
его  образ'!^  д-ЬйствШ:  «По  вступлеши  на  престолъ  сего  импера- 
тора, отечество  наше  вострепетало,  видя  надъ  собою  властителя, 
которьп!  всЬмъ  своимъ  страстямъ  прежде  повиновен1е  рабское 
учинилъ,  нежели  о  благ-Ь  вв'Ьреннаго  себ-Ь  государства  помышлять 
началъ.  Внутренн1е  порядки,  составляющ1е  ц'Ьлость  всего  нашего 
отечества,  совсЬмъ  испровержены.  Законы  въ  государств'^  вс^ 
пренебрегъ ;  судебныя  м'Ьста  и  д-бла  презр'Ьлъ,  и  вовсе  объ  нихъ 
слышать  не  хот'Ьлъ;  доходы  государственные  расточать  началъ 
вредными  государству  издержками;  изъ  войны  кровопролитной 
началъ  другую  безвременную  и  государству  Россхйскому  крайне 
безполезную.  Ни  единаго  въ  народ'Ь  уже  не  оставалося,  кто  бы 
въ  голосъ  съ  отвагою  и  безъ  трепета  не  злословилъ  его,  и  кто 
бы  не  готовъ  былъ  на  пролит1е  крови  его»  и  т.  д. 

Академпкъ  Пекарск1й  зам-Ьчаетъ,  что  эта  «превосходная 
строФа  очевидно  навЬяна  маниФестомъ  Екатерины  II,  С  1юля 
1762  года». 

(Истор1я  Акадедпи  паук'ь.  Т.  И.  стр.  769.) 


342  - 


Державпиъ  (VII,  570)  приводить  ;»ту  строФу  въ  прнмЬръ 
поптическаго  травоучетя»,  составляющаго  одно  изъ  существеи- 
пыхъ  украшен1й  «лирическихъ  песней». 

Ст.  181—184,  188  —  194: 

А  вы,  которымъ  зд'Ьсь  Росс!я 
Даетъ  уже  отъ  древнихъ  л'Ьтъ 
Довольство  вольности  златыя, 
Какой  въ  другихъ  державахъ  нЬтъ, 
На  то  ль  склонились  къ  вамъ  Монархи 
И  согласились  1ерархи 
Чтобъ  древнш  нашъ  законъ  вредить? 
И  вм'Ьсто  чтобъ  вамъ  быть  межъ  нами 
Въ  пред^лахъ  должности  своей; 
Считать  насъ  вашими  рабами 
Въ  противность  истины  вещей. 

Противъ  несправедливаго  предпочтенхя  иноземцевъ  прпрод- 
нымъ  русскимъ  возставали,  подобно  Ломоносову,  Тредьяковск1й, 
Сумароковъ  и  мнопе  друг1е  ученые  и  писатели.  Со  стороны 
русскихъ  людей  это  была  своего  рода  борьба  за  существоваше. 
Академикъ  Пекарск1й  высказываетъ  по  этому  поводу  сл-Ьдующее 
соображенхе:  «У  Ломоносова  иногда  р-Ьзко  осуждаются  льготы 
и  преимущества  иноземцамъ  въ  Росс1и  и  ихъ  весьма  понятное 
равнодуш1е  къ  ея  пользамъ.  Чтобы  ни  говорили  объ  этомъ  пред- 
мет'Ь^  какъ  бы  ни  представлялся  онъ  той  или  другой  сторон-Ь, 
только  замечаемая  въ  Россш  издавна  рознь  менаду  нЬкоторыми 
народностями  не  есть  позднейшая  выдумка  или  модная  прихоть, 
какъ  стараются  доказывать  нын^  некоторые,  но  историческое 
явлеше,  которое  легко  проследить  въ  разныя  эпохи  русской 
исторш.  Его  не  возможно  никакъ  обойти  правдивому  историку, 
когда  онъ  дойдетъ  до  оценки  и  объяснеи1я  многихъ  событ1Й  изъ 
русской  истор1и,  въ  особенности  со  временъ  Петра  Великаго,  когда 

—  343  — 


наплывъ  ивоземцевъ  въ  Росс1ю  принялъ  обширные  разм'Ьры, 
когда  они  стали  пользоваться  у  насъ  разными  льготами  и  преиму- 
ществами въ  ущербъ  природнымъ  русскимъ,  и  когда,  наконецъ, 
они  выказывали  при  всякомъ  удобномъ  случа-Ь  высокомерное 
презр'Ьн1е  къ  русскимъ,  и  давали  везд'Ь  и  всюду  чувствовать  свое 
превосходство,  иногда  основанное  лишь  на  томъ,  что  они  не 
туземнаго  происхождешя». 

,  (Исторхя  Академш  наукъ.  Т.  II.  1873.  стр.  570.) 

Ст.  221—222,  225—230,  241—242,  245,  247. 

Осмнатцать  л'Ьтъ  Ты  укрсяишла 
Благословенный  домъ  Петровъ. 
Освобождая  ут'Ьсненныхъ, 
И  ободряя  оскорбленныхъ, 
Склонила  высоту  небесъ 
Отъ  злой  судьбы  Тебя  избавить, 
Надъ  нами  царствовать  поставить 
И  отереть  намъ  токи  слезъ. 
А  Ты,  о  Отрасль  вождел'Ьнна, 
Спасенная  отъ  сильныхъ  рукъ, 
Дражайшш  Павелъ  нашъ,  мужайся 
И  бывши  скорби  забывай. 

Относятся  къ  императриц-Ь  Екатерин'1  II  и  къ  великому  князю 
Павлу  Петровичу.  Въ  манифесте  6  шля  1762  года  говорится  о 
Петр-Ь  III:  «Им'Ья  онъ  единаго  сына,  великаго  князя  Павла 
Петровича,  при  самомъ  вступленш  на  всеросс1йск1й  престолъ,  не 
восхотЬлъ  объявить  его  пасл'Ьдникомъ  престола,  оставляя  само- 
вольству своему  предметъ,  которьп!  онъ  въ  погубленхе  намъ  и  сьшу 
нашему  въ  сердце  своемъ  положилъ,  а  вознам'Ьрился  или  вовсе 
право,  ему  преданное  отъ  Тетки  своей,  испровергнуть,  или 
отечество  въ  чуж1я  руки  отдать.  И  хотя  мы  съ  оскорбленхемъ 
сердца  то  въ  нам1фен1и  его  примечали,  но  еш.е  не  чаяли,  чтобъ 
такъ  далеко  гоиеи1е  его  къ  намъ  и  сьшу  нашему  въ  мысляхъ 
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его  простиралося.  Поняли  однакожъ  всГ.  добросоиЬстпыо  наши  под- 
данные, что  его  устремлеи1е  оказываться  начало  дЬломъ  самымъ 
па  погибель  нашу  собственную  п  наслЬднпка  нашего  истребленхе, 
п  т'Ьмъ  возмутилося  сердце  всЬхъ  т1^хъ,  кто  истинный  рачитель 
общаго  благополуч1я  отечества  своего,  почему  и  напоминали 
намъ  тайно  и  многократно  съ  ревност1ю  о  снассн1и  нашей  жизни. . . 
Онъ  повел-Ьн1е  давалъ  д-Ьйствительно  насъ  убить,  о  чемъ  намъ 
т-Ь  самые  за  подлинно  донесли,  съ  истиннымъ  удостов'Ьрен1емъ, 
кому  С1е  злодейство  противу  живота  нашего  препоручено  было 
д'Ьломъ  саыымъ  исполнить». 
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.Учрежден1е  Императорскаго  Воспитательнаго  Дома  для 
прииосныхъ  д-Ьтей  и  гошпиталя  для  б-Ьдныхъ  родильнпцъ  въ  сто- 
личномъ  городе  Москв-Ь.  Печатано  въ  Санктпетербург'Ь  прп 
Изшераторской  Акаде1\1Ш  наукъ  1763  года.  стр.  62. 


Подъ  приведеннымъ  заглав1емъ  пом'Ьщены: 

1)  Именной  указъ  правительствующему  сенату,  1  сентября 
1763  года. 

2)  МаниФестъ  императрицы  Екатерины  II,  1  сентября  1763 
года,  объ  учрежденш  Воспитательнаго  Дома. 

3)  Утвержденный  26  августа  1763  года  императрицею 
докладъ  князя  Якова  Шаховскаго,  Никиты  Панина  и  графа 
Эрнста  Минйха,  разсматривавшихъ  планъ,  составленный  Бец- 
кимъ. 

4)  Представ лен1е,  поданное  въ  Москв-Ь  шня  10  дня  1763 
года,  подписанное  Ив.  Бецкимъ  и  утвержденное  государынею. 

5)  Предув'§домлен1е  къ  читателямъ. 

6)  «Генеральной  планъ  Воспитательнаго  Дому  для  приносныхъ 
д'Ьтей  и  Гошпиталя  для  б-Ьдныхъ  родильнпцъ  въ  Москве». 

Въ  конц'Ь  «Генеральнаго  плана»,  на  оборот-Ь  последней, 
61-оп,  страницы,  помЬщены,  безъ  имени  автора,  стихи: 
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Блаженство  Общества  всядневно  иозрастаетъ; 
Монархиня  труды  къ  трудамъ  соединяетъ"  и  т.  д. 

Черезъ  п'Ьсколько  лЬтъ  вышло  новое  пздап1е  подъ  такимъ 
заглав1емъ:  Учреждепхе  Императорскаго  Воснитательиаго  для 
прииоспыхъ  д'Ьтеп  дома  п  госпиталя  для  б-Ьдныхъ  родилышцъ  въ 
столичпомъ  город11  Москв-Ь.  Часть  I.  Мзда1пе  II.  При  Импера- 
торской Акадедпи  наукъ  1767  года. 

Въ  повомъ  изда1пи  припятъ  такой  порядокъ: 

1)  Предсгавлен1е  Бецкаго,  10  1юня  17СЗ  года.  1]езъ  заглав1я 
и  безъ  подписи.  Въ  изданш  1763  года:  «всеподда1П1^йш1й  рабъ 
Иванъ  Бецкой»;  въ  издан1и  1707  года:  «всеподда1игЬйш1Й 
рабъ**». 

2)  Докладъ  Шаховскаго,  Панина  и  Миниха. 

3)  МанпФестъ. 

4)  Указъ  сената. 

5)  Воззван1е  св.  синода,  31  августа  1763  года. 

6)  «Генеральный  иланъ».  На  обороте  листа,  на  которомъ 
заглав1е,  напечатаны  приведенные  выше  стихи  съ  подписью: 
Ломоносовъ. 

Во  второмъ  издаши  стиховъ — два  незначительные  вар1анта, 
а  именно: 

Ст.  1.  Блаженство  Общества  вседневно  возрастаетъ; 
Ст.  5.  Дабы,  что  въ  Отчестве  оставлено  презр1шно, 


Ст.  4 — 8.  О  воспитании  печется  малыхъ  чадъ; 

Дабы,  что  въ  отчестве  оставлено  презрЬнно, 
Пр'юбр'кю  ему  сокровище  безп-Ьнно; 
И  чтобъ  изъ  тял:каго  для  Обп],ества  числа 
Воздвигнуть  съ  нравами  похвальны  ремесла. 

Бецк1Й,  по  его  собственнымъ  словамъ,  является  ходатаемъ 
за  «великое  множество  несчастнЬ1ипихъ  въ  родЬ  человГлескомъ, 
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коихъ  б-Ьдствениое  состояи1е  отъ  всего  св-Ьта  скрыто  бываетъ, 
и  которые  сами  о  своей  бедности  принесть  жалобы  не  въ  состо- 
яшп.  Коликаго  скипетръ  ежегодно  числа  подданныхъ  лишается, 
которые,  по  надлежащемъ  воспитанш  и  по  разнымъ  своимъ  спо- 
собностямъ,  могли  бъ  быть  годными  и  полезными  членами  об- 
щества». 

Въ  Генеральномъ  план-Ь,  гл.  II,  §§  7,  8^  1 1 :  «Отъ  одиннад- 
цати до  четырнадцати  л  Ьтъ,  мальчики,  по  сил-Ь  своей  и  по  состо- 
янш,  пеньку,  ленъ,  шерсть  и  прочее  чистятъ,  чешутъ  и  приго- 
товляютъ,  а  взросльш  д-Ьвочки  изъ  того  д'Ьлаюгъ  пряжу  и  дал-Ье 
выработываютъ,  такожъ  ткутъ  шелковыя  и  друг1я  ленты,  полот- 
на и  прочее;  мальчики  жъ  отчасу  больше  привыкаютъ  къ  ого- 
родной и  дворовой  работ-Ь.  По  прошеств1и  четырнадцати  или 
пятнадцати  л-Ьтъ,  должны  д-Ьти  приготовиться  къ  совершитель- 
ному  окончан1ю  разныхъ  мастерствъ;  и  такъ  мальчиковъ  отда- 
вать учиться  мастерствамъ,  как1я  они  по  склонности  выберутъ. 
Естьли  изъ  множества  воспитываемыхъ  д'Ьтей  найдутся  некото- 
рые такого  понят1я  и  остроты,  что  больше  пользы  принести 
могутъ  изученхемъ  наукъ  и  художествъ,  нежели  какимъ-нибудь 
мастерствомъ,  то  дарован1е  таковаго  не  должно  пренебрегать, 
но,  по  довольномъ  испытан1и  особливой  къ  тому  способности,  от- 
сылать ихъ  для  наукъ  въ  Московск1н  Университетъ,  а  для  худо- 
жествъ —  въ  Академ1ю  художествъ». 

Ст.  14—16.  Внемлите  важности  Монаршаго  примера : 
Екатерина  васъ  предводитъ  къ  чести  сей, 
Сп'Ьшите    щедростью,    какъ    в-Ьрностью    за 

Ней. 

Въ  докладЬ  Шаховскаго,  Панина  и  Миниха:  «Оспован1е  и 
содержан1е  Воснитательнаго  Дома  учреждается  на  единомъ  само- 
извольномъ  подаян1и  отъ  публики,  и  потому  не  можетъ  быть  ни 
въ  малМшее  отягощеи1е  штату  Вашего  Величества,  ниже  под- 
даннымъ  1)апшмъ». 
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Въ  манифесте  императрицы:  «НадГ^емся,  что  прямые  д-Ьти 
отечества,  наши  подданные,  последуя  евангельской  любви 
къ  ближнему,  гражданскому  обязательству,  общей  пользЬ  и 
нашему  собственному  съ  любезнымъ  нашимъ  сыномъ  и  наслЬд- 
никомъ  прим-Ьру,  каждый  по  возможности  своей  потщится  снаб- 
Д'Ьвать  боголюбивымъ  подаян1ем'ь  какъ  на  строен1е  сего  дома, 
такъ  и  на  содержанхе  сего  обн^аго  добродЬтельнаго  д-Ьла,  дабы 
и  самые  ун^е  ближше  наши  потомки,  къ  слав-Ь  нашего  вЬка, 
могли  пользоваться  изъ  того  д-Ьйствительными  плодами». 
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ТЕЬСОТГЬ. 

Первыя  основаны  МеталлургТи,  или  рудныхъ  дЬлъ.  Въ 
Санктпетербург'Ь,  Печатаны  при  Императорской  Академш  наукъ 
1763  года.  §  58.  стр.  70. 


Лукрец1я:  Бе  гегит  паии'а.  Кн.  V.  ст.  1241—1267: 

^ио(^  зирег  ез!,  аез  аЦие  аигит  Геггитдие  герегигтз! 
е^  81т111  аг^епИ  ропйиз  р1итЫдие  ро1е81а8, 
1§П18  иЬ!  1п§еп118  зНуаз  агс1оге  сгетага! 
топНЬиз  1п  та§п18,  8еи  сае1о  й11т1пе  га1880, 
81уе  (|ио(1  1п1;ег  зе  ЬеИит  811уе81ге  §егеп1е8 
ИозНЬиз  хпийегап!  1§пет  Гогт1с11п18  ег^о, 
8176  диой  1пйис11  1;еггае  Ьоп11;а1е  уо1еЪап1; 
рапйеге  а^гоз  р1п§и18  е1  разсиа  геййеге  гига, 
з1уе  1'ега8  хМегйсеге  е1  (Шезсеге  ргаейа: 
пат  Гоуеа  аЦие  1§п1  рг1и8  ез1;  уепаг1ег  огипп 
диат  заерхге  р1а§18  заНит  сапШиздие  с1еге. 
^и^(^^и^(^  1(1  ез(;,  дна  с^1га^ие  е  саиза  йаттеиз  а1ч1ог 
1югпЬ1И  зопИи  зНуаз  ехейега!  аШз 
аЪ  га(11с1Ьи8  е!  1еггат  регсохега!;  1^п1, 
тапаЪа!  уе1П8  ГегуепНЬиз  1п  1оса  1е1тае 


сопсауа  С011У01пе11й  аг^епи  г1\'118  с1  аип, 

аеп8  Нега  е1  р1итЫ,  ^иае  сит  сопсге1а  У1с1еЬап1 

ро8*ег1118  с1аго  1п  1егга  8р1еп(1еге  со1оге, 

1;о11еЬап1;  п11;1йо  сар1;1  1еу1дие  1ероге, 

е!  81ш1И  1"огта1а  у1(1еЬап1;  еззе  й^ига 

аЦие  ксипагиш  Гиегап1;  уе81181а  си^^11е. 

1ит  репе1гаЬа<;  ео8  ро88е  Ьаес  1^^иеГас1;а  са1оге 

апаш  ИЬе1;  1п  Гогташ  681;  Гас1ет  аесипеге  гегиш. 
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Первое  нздан1е  (ейШо  ргхпсерз).  Въ  листъ,  десять  ненумеро- 
ванныхъ  страницъ;  на  первой  —  заглавхе,  отъ  третьей  до  девя- 
той —  ода.  Передъ  началомъ  текста  оды  —  заставка  въ  вид-Ь 
горизонтально-продолговатаго  прямоугольника,  образуемаго  крп- 
волинейнымъ  ритмическимъ  узоромъ.  Средина  заполнена  кресто- 
образно расположенными  криволинейными  украшенхями,  въ  про- 
межуткахъ  между  которыми  пом']Ьщены:  вверху —короны,  а  внизу 
противъ  коронъ  зв-Ёздочки.  СтроФы  огд^Ьлены  одна  отъ  другой 
зв-Ьз дочкою  между  двумя  завитками. 


Ст.  11 — 20.  Державинъ  (VII,  525)  приводитъ  въ  прим'Ьръ 
«радостнаго  вдохновен1я». 

Ст.  31—32,  302  —  303: 

Усыновленна  Доброд'Ьтель 
Россшскш  украшаетъ  св'Ьтъ, 
Дала  натура  красоту, 
ЕлисАВЕТА  присвоенье 


Въ  маниФест-Ь  6  1ю.11я  1762  года:  «Съ  самыхъ  дней  кончины 
императрицы   Елисаветы  Петровны,  вс^  прямо  усыновленные 
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своему  отечеству,  а  паши  тепе^)!.  вЬрпоподданные,  оскорблены 
бывши  лишен1емъ  своей  Матери,  у  г'Ьше1пя  себ'!^  ожидали»,  и  т.  д. 

У  Пушкина  Шуйск!!!  говоритъ  Борису  Годунову: 

Конечно,  Царь,  сильна  твоя  держава! 
Ты  милостью,  радЬньемъ  и  щедротой 
Усыновило  сердца  своихъ  рабовъ. 

Ст.  41  —  44.  Державинъ  (УП,  547)  приводить  въ  нримЬръ 
правдоподобЫ,  которое  особенно  пульно  «въ  од'Ь,  потому  что 
лира  издревле  посвящена  на  сохраненте  дЬлъ  народа  пли,  луч1пе, 
на  расширен1е  славы  его». 

Ст.  68  —  70.  Державинъ  (VII;  550)  приводитъ  въ  прнмГ.ръ 
«величественныхъ  картинъ». 

Ст.  80—87.  Въ  кустахъ  кругомъ  младой  Цересы 
Возбудишь  сладкогласныхъ  птицъ. 

Цереса  —  Сегез,  Церера.  Въ  одЬ  Фенелона,  переведенной 
Ломоносовымъ,  ст.  55,  62: 

Полнить  чемъ  Цереса  гумна 
Даръ  Цересы  золотой 

Ст.  1 31  — 140.  Державинъ  (VII,  529)  приводитъ  въ  примЬръ 
апрхятнаго  вдохновен1я». 

Ст.  171  — 172.  Приводятся  Державинымъ  (VII,  557)  въ 
прим'Ьръ  «премудрыхъ  изречен1й». 

Ст.  171-190.  Цв'Ьтутъ  во  славЬ  мною  Царства, 
И  пишутъ  правой  судъ  Цари; 
Гнушаясь  мерзостью  коварства, 
Р-Ьшу  нелицем'Ьрно  при. 
Могу  д-Ьла  исчислить  задни, 
И  что  раждается  повсядни; 
О  будущемъ  предвозв-Ьщу; 
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Мои  полезны  всЫъ  совЬты; 
Отъ  чтителей  моихъ  нав'Ьты 
Предупреждая  отвращу. 
Господь  творешя  начало 
Премудростью  положилъ; 
При  мн'Ь  впервые  воссТяло 
На  тверди  множество  св'Ьтилъ; 
И  въ  н-бдракь  неизм'Ьрной  бездны 
Назначилъ  словомъ  б'Ьги  зв^Ьздны. 
Со  мною  солнце  онъ  возжегъ, 
Въ  стихТяхъ  прекратилъ  раздоры 
Унизилъ  долъ,  возвысилъ  горы 
И  предписалъ  пучин-Ь  брегъ. 


1 


Притч.  Соломон.  Ут,  6—8,  13  —  15,  20—29.  Премудрость 
говорить:  «Послушайте  мене,  яко  истин-Ь  поучится  гортань  мой, 
мерзки  же  предо  мною  устпы  лживыя ;  съ  правдою  вси  глаголы 
устъ  моихъ  —  Истину  произнесетъ  языкъ  йюй  ;  всЬ  слова  устъ 

моихъ  справедливы,  н11тъ  въ  нихъ  коварства  и  лукавства 

Мой  сов-Ьтъ  и  утверн{ден1е,  мой  разумъ,  моя  же  кр'Ьпость.  Мною 

цар1е  царствуютъ  и  сильные  пишутъ  правду Аще  возв-бщу 

вамъ  бывающая  на  всякъ  день,  помяну,  яже  отъ  в-Ька,  исчести. 
Господь  созда  мя  начало  путей  своихъ,  прежде  в'Ькъ  основа  мя, 
въ  начал-Ь,  прежде  неже  землю  сотворити,  прежде  неже  горамъ 
водрузитися.  Егда  готовяше  небо,  съ  нимъ  б-^хъ;  и  егда  отлу- 
чаше  престолъ  свой  на  в-Ьтр-Ьхъ,  и  егда  крепки  творяше  вышн1я 
облаки,  и  егда  тверды  полагаше  источники  поднебесный,  и  егда 
полагаше  морю  пред'Ьлъ  его.  —  Когда  Онъ  проводилъ  круговую 
черту  по  лицу  бездны;  когда  утверждалъ  вверху  об-иака;  когда 
укр'Ьплялъ  источники  бездны;  когда  давалъ  морю  уставъ,  чтобы 
воды  не  переступали  пред'Ьловъ  его». 

Ст.  205—210.  О  Пиндаръ;  естьлибъ  въ  оны  в-Ьки 
Подъ  сею  властью  жили  Греки, 
То  бъ  п'Ьлъ  ты  о  своихъ  Богахъ, 
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Что  могут'ь  завсегДсЯ  въ  забав'Ь, 
Не  мысля  о  земной  управ-Ь, 
Свой  Нектаръ  пить  на  Небесахъ. 

Шутливое  обра1це1пе  къ  миоичсскпмъ  богамъ  н  богпипмъ — 
черта,  любопытная  въ  томъ  отпошегаи,  что,  по  тогдашиимь 
литературнымъ  требовап1ямъ,  торжественный  тонъ  былъ  обяза- 
теленъ  во  всЬхъ  тЬхъ  случаяхъ.  когда  рЬчь  шла  о  блаженныхъ 
обитателяхъ  Олимпа,  Ихъ  полнЬйшее  бе.зучаст1с  къ  судьб!-. 
люден  —  къ  «земно!!  управЬ  приводитъ  на  мысль  слова  .'1юц1я 
въ  лирической  драмЬ  Майкова  «Три  смерти»: 

Какъ  тамъ  спокойно!  Горы  ясны 

Вотъ  такъ  и  боги  безучастно 

Съ  небесь  глядятъ  на  родъ  людской. 

Ст.  245.  Язоны,  Тифсы  и  Алкиды, 

Въ  такомъ  вид'Ь  стихъ  этотъ  находится  въ  Собран1и  сочинеп1й 
Ломоносова,  1778  года,  книга  первая,  стр.  2СЗ.  Въ  первомъ 
издан1и  оды: 

Язоны,  Тифсы,  Алкиды, 

Ст.  291  —  320.  Въ  первомъ  изданш,  въ  томъ  р-Ьдкомъ 
экземпляр-Ь,  которымъ  мы  пользовались,  недостаетъ  носл'Ьднихъ 
трехъ  строФъ;  мы  пом'Ьщаемъ  ихъ  но  издан1ю  1778  года. 

(Покойнаго  Михаилы  Васильевича  Ломоносова  Собран1е  разныхъ 
сочинен1Й  въ  стихахъ  и  въ  прозЪ,  1778.  Книга  первая.  Ода  18.  стр. 
266—267.) 
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Санктпетербургск1Я  В-Ьдомости.  1764.  Жя  48.  стр.  2. 


Написано  по  случаю  пос^;щен1я  Ломоносова  императрицею 
Екатериною  II,  7  пеня  1764  года,  какъ  видно  изъ  сл'Ьдующаго 
изв'Ьст1я : 

«Монаршее  благоволеше  къ  наукамъ  и  художествамъ  есть 
н'Ькоторое  божественное  одушевленш  оныхъ.  Снисхождеше  Вели- 
чества подобно  живительной  силЬ,  которую  благорастворенный 
воздухъ  вливаетъ  въ  животпыя  и  произрастающш  отъ  п'Ьдръ 
земныхъ  творепш.  Таковымъ,  несравпеннымъ  и  въ  самыхъ  издавна 
благоустановленныхъ  народахъ  р-Ьдко  слыханнымъ,  прим-Ьромъ 
предшествовалъ  въ  Россш  безсмертныя  памяти  государь  Петръ 
Великш,  посЬщая  не  токмо  знатныя  ученыя  общества,  но  и  при- 
ватные домы  въ  наукахъ  и  художествахъ  людей  искусныхъ  и 
рачительныхъ.  Таковымъ  прехвальнымъ  подражан1'емъ  ему  после- 
ду етъ  достойная  дЬлъ  его  преемница,  всемилостивейшая  самодер- 
жица наша,  великая  государьпш  императрица  Екатерина  АлексЬ- 
евна.  Изв'Ьстны  отечеству  и  всему,  науки  почитающему,  свЬту 
всемилостивЬйшТя  посЬщенш  отъ  Ея  Императорскаго  Величества 
академ1ямъ  паукъ  и  худо}кествъ,  которыми  не  токмо  онымъ 
учреждепшмъ  высочайшую  свою  милость  благоизволяетъ  оказы- 
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вать,  но  и  действительно  простирастъ  свое  проницательное  внп- 
манТе  въ  самыя  тонкости  и  въ  подробное  рассмотр^ню  прира- 
щешя  и  усп'Ьховъ.  Сего  1юня  7  дни  по  полудни  въ  четвертомъ 
часу  благоизволила  Ея  Императорское  Величество  съ  некото- 
рыми знатп'Ьйшими  двора  своего  особами  удостоить  своимъ  высо- 
комонаршескимъ  посЬщенТемъ  статскаго  сов'1-.тпи1:а  и  профессора 
господина  Ломоносова  въ  его  домЬ,  гд-Ь  изволила  смотреть  про- 
изводимыя  имъ  работы  мозаичнаго  художества,  для  монумента 
в'Ьчнославныя  памяти  государя  императора  Петра  Великаго, 
также  и  новоизобр-Ьтенные  имъ  Физичесме  инструменты  и  неко- 
торые Физичесме  п  химические  опыты,  ч-Ьмъ  подать  благоволила 
новое  высочайшее  увЬрен'ю  о  истинномъ  люблеши  и  попечепш 
своемъ  о  наукахъ  и  художествахъ  въ  отечестве.  При  окончапш 
шестаго  часа,  оказавъ  всемилостивМшее  свое  удовольствие, 
изволила  во  дворецъ  возвратиться.  Помянутой  господинъ  стат- 
ской советникъ  Ломоносовъ  при  отъезде  подалъ  Ея  Импера- 
торскому Величеству  всеподданнейше  следу1ош,1е  стихи  тогдаш- 
ияго  имъ  сочинешя: 

„Геройство  съ  кротостью,  съ  премудростью  щедроты, 
Соединенныя  Монаршески  доброты",  и  т.  д. 

(Санктпетербургскхя  Ведомости.  1764.  Л1'  48.  стр.  1—2). 

Камеръ-Фурьерск1й  журпалъ  1764  года,  1юнь:  «7-го  числа, 
въ  понед'Ьльникъ,  обеденное  кушанье  Ея  Императорское  Величе- 
ство изволила  кушать  съ  кавалерами  и  Фрейлинами  въ  столовой 
комнате,  въ  четырнадцати  персонахъ.  По  окончан1п  стола,  въ 
четвертомъ  по  полудни  часу,  изволила  иметь  выходъ  и  удостоить 
посе1цеп1емъ  статскаго  советника  п  профессора  господина  Ломо- 
носова въ  его  доме,  где  изволила  смотрЬть  производимьш  имъ 
работы  мозаическаго  художества,  для  монумента  вечнославныя 
памяти  государя  императора  Петра  Великаго  (т.  е.  мозаическ1я 
картины:  Полтавская  битва  и  Осада  Азова),  также  и  новоизо- 
бретенные имъ  Физическхе  инс17)ументы  и  некоторые  Физпческ1е 
и  химическ1е  опыты.  При  окончан1и  шестаго  часа,  оказавъ  все- 
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милостив'Ьйшее  свое  удовольствхе,  изволила  во  дворецъ  возвра- 
титься. .  .  .  8-го  числа,  во  вторникъ,  об-Ьденное  кушанье  Ея 
Императорское  Величество  изволила  кушать  съ  кавалерами  и 
фрейлинами  въ  столовой  комнатЬ,  въ  шестнадцати  персонахъ». 
Былъ  ли  Ломоносовъ  въ  числ'Ь  лицъ,  приглашенныхъ  во  дворецъ 
къ  об'1^ду,  изъ  камеръ-Фурьерскаго  журнала  не  видно,  хотя  объ 
этомъ  и  сохранилось  извЬстхе,  приписываемое  кемгинЬ  Дашковой. 

С.  Н.  Глинка  въ  своихъ  Запискахъ  разсказываетъ  съ  такими 
подробностями  о  посЬщенти  Ломоносова  императрицею  Екатери- 
ною II: 

«Въ  трет1й  мой  приходъ  къ  княгинЬ  Дашковой,  она  снова 
подарила  меня  живою  своею  памятью  о  дняхъ  минувшихъ.  Я 
засталъ  ее  за  чтешемъ  одъ  Ломоносова,  изданныхъ  въ  четвертую 
долю  листа.  Не  закрывая  книги,  она  сказала:  «Я  было  собира- 
лась вамъ  писать  о  Ломоносове,  но  вы  зд^&сь  сами.  Изъ  первой 
вашей  книжки  вижу,  что  вамъ  памяти  не  занимать.  Слушайте, 
я  разскажу  вамъ  о  Екатерин!^  и  о  нашемъ  холмогорскомъ  поэтЬ. 
Незадолго  до  кончины  его,  прг^зжаю  во  дворецъ,  и  государыня 
съ  прискорб1емъ  сказала  мн'Ь:  «нашъ  Михайло  Васильевичъ  что- 
то  слишкомъ  закручинился;  по'Ьдемъ  къ  нему,  онъ  насъ  любитъ, 
а  изъ  любви  чего  не  д'Ьлаютъ»!  Немедленно  отправились  мы  къ 
поэту,  и  застали  его  въ  глубокой  задумчивости  у  большого  стола, 
на  которомъ  были  разложены  химическ1е  аппараты.  Въ  камельк'Ь 
огонь^  какъ  будто  прощаясь  съ  хозяиномъ,  то  вспыхивалЪ;,  то 
угасалъ.  Мы  вошли  къ  Ломоносову  тихомолкомъ,  безъ  доклада; 
но  услыша  прив'Ьтъ  императрицы:  «здравствуйте,  Михайло 
Васильевичъ»!  онъ  вскочилъ  какъ  будто  съ  просонокъ. 

«Я  пр1'Ьхала  съ  княгинею  посетить  васъ^  услышавъ  о  вашемъ 
не.здоровьи  или,  лучше  сказать,  о  вашей  грусти». 

Н'Ьсколько  минутъ  уста  Ломоносова  окованы  были  молча- 
Н1емъ.  Наконецъ  онъ  воскликнулъ:  «н'Ьтъ,  государыня,  не  я 
нездоровъ,  не  я  грустенъ,  больна  и  грустна  душа  моя» ! 

—  Полечите  ее,  отв-Ьчала  Екатерина,  полечите  ее  ;кивымъ 
перомъ  своимъ.  Прив-Ьтствуя  меня  съ  повымъ  годомъ,  вы  ска- 


зали,  что  такъ  же  усердствуете  ко  ми!.,  какъ  п  къ  дочери  Петра 
Велпкаго.  Что  л^е,  неужели  вы  пам'Ьреиы  мн-Ь  изм-Ьиить? 

—  Изм'Ьнить  вамъ,  матушка  государыия!  нЬтъ  не  перо,  а 
сердце  мое  писало: 

Твой  трудъ  для  насъ  обогащенье, 
Мы  чтимъ  ст-Ьною  подвигъ  Твой; 
Твой  разумъ— наше  просвЬщенье, 
И  неусыпность  —  нашъ  покой. 

Слезы  блеснули  въ  очахъ  Екатерины,  и  она  возразила:  «В1>рю, 
в'йрю,  Михайло  Васильевичъ.  А  чтобы  еще  бол-Ье  удостов^фить 
меня,  то  завтра  прх-Ьзжайте  ко  мнЬ  откушать  хл-Ьба-соли ;  щи  у 
меня  будутъ  так1я  же  горяч1я,  какими  подчивала  васъ  ваша 
хозяйка». 

Почему  я  тогда  же  не  пом'Ьстилъ  въ  Русскомъ  В-ЬстникЬ 
разсказа,  объ  этомъ  будетъ  дал'Ье.  Но  пока  яблоко  раздора  еще 
не  упало  между  нами,  то  приходы  мои  къ  княгин-Ь  оставались  у 
меня  всегда  въ  памяти». 

(Русское  Слово.  1861.  Апр-Ьль.  Катерина  Романовна  Дашкова.  Изъ 
Записокъ  С.  Н.  Глинки,  стр.  2—3. 

Русскхй  В'Ьстникъ.  1865.  1юль.  Изъ  Записокъ  СергЬя  Николаевича 
Глинки,  отъ  1802  до  1812  года.  стр.  244—245.) 

Приведя  разска.зъ  Дашковой,  П.  С.  Билярск1Й  замЬчаетъ: 
«Это  воспоминан1е,  кая^ется,  ограничивается  лишь  впечатл'Ьн1ями 
первой  встречи,  и  даетъ  некоторые  намеки,  по  которымъ  можно 
угадать  смыслъ  событ1я.  Чтобы  объяснить  ближайш1Й  новодъ 
къ  пос'Ьщен1ю,  мнЬ  кажется,  надобно  в.зять  во  внпман1е,  что 
могла  императрица  слышать  о  Ломоносов'1>,  и  о  чемъ  была  грусть 
его.  Можетъ  быть,  она  хотЬла  дать  е.му  почувствовать,  что  въ 
ней  продолжится  къ  нему  благосклонность  Елизаветы,  хотя  она 
и  н-Ьика». 

(Матер1алы  для  бхограФхи  Ломоносова,  стр.  788—789.) 

С.  Н.  Глинка  писалъ  свои  Записки  въ  конц-Ь  тридцатыхъ  и 
въ  начал-Ь  сороковыхъ  годовъ,  следовательно  спустя  около  трид- 
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цатп  лГ,тъ  поел Ь  смерти  княгини  Екатерины  Романовны  Дашко- 
вой. Академокъ  Пекарск1Й  выражаетъ  сомн-Ьихе  въ  достовер- 
ности разсказа  Глинки:  «Тому,  кто  занимался  екатерининскимъ 
временемъ,  не  можетъ  не  показаться  странною  эта  необычайная 
Фамильярность  государыни,  которая  при  выходахъ  и  вообще  въ 
обществ-Ь  всегда  вела  себя  чрезвычайно  сдержанно  и  съ  сохра- 
нен1емъ  велич1я.  Прпбавимъ  къ  этому,  что  въ  описываемую 
эпоху  княгиня  Дашкова  была  уже  въ  холодныхъ  отношен1яхъ 
къ  императриц'^,  и  ншла,  какъ  разсказываетъ  сама  въ  своихъ 
Запискахъ,  уединенно  въ  ГатчинЬ,  вдали  отъ  двора». 

(Истор1я  Академш  наукъ.  Т.  П.  стр.  864.) 
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ЬУ1. 

Сборникъ  черновыхъ  бумагъ  Ломоносова,  храняпийся  въ 
Библютек-Ь  Академш  наукъ.  Л"?.  112.  л.  117.  Писано  собственно- 
ручно Ломоносовымъ. 


Въ  рукописи  не  указано,  когда  и  по  какому  поводу  появилось 
стихотвореше,  но,  судя  по  его  содержан1ю  п  Форм-]^,  можно  пред- 
полагать, что  оно  написано  Ломоносовымъ  или  по  случаю  носЬ- 
щешя  его  императрицею  Екатериною,  пли  л^е  посл'Ь  бесЬды  съ 
нею  во  дворц'Ь.  Ломоносовъ  писалъ  иногда  н'Ьсколько  небольшихъ 
стихотворен1й  по  одному  и  тому  же  поводу. 

Въ  письм'Ь  къ  графу  Михаилу  Лар1оновичу  Воронцову,  19 
января  1764  года,  Ломоносовъ  упоминаетъ  о  свопхъ  бесЬдахъ 
съ  императрицею  Екатериною  II:  «Чувствую  ея  государскую 
милость  довольно:  несколько  разъ  изволила  меня  приглашать  къ 
себ-Ь  въ  комнаты,  и  довольно  со  мною  разговаривать  о  наукахъ 
съ  оказашемъ  своего  всемилостив-Ьйшаго  удовольствш». 

(Рукописный  сборникъ  писеыъ,  озаглавленный:  «Переписка  Ломо- 
носова съ  гряфомъ  Мпхаиломъ  Ларюновнчемъ  Воронцовымъ».  л.  24 — 25 
об.) 


Зб1  -  46 


ЬУП. 

II.  —  Первое  изданхе  (ейШо  ргшсерз).  Въ  четвертую  долю 
листа,  восемь  страницъ:  на  первой  —  заглав1е;  отъ  третьей  до 
седьмой  —  «Поздравительное  письмо»;  страницы,  отъ  четвертой 
до  седьмой,  нумерованы.  Передъ  началомъ  текста  стихотворен1й 
— горизонтально -продолговатая  заставка,  составленная  изъ 
акантовыхъ  завитковъ  и  украшен1й  на  подобхе  раковинъ,  изъ 
которыхъ  выходятъ  дв-Ь  лавровыя  вЬтви,  заполняющтя  средину 
виньетки.  Въ  конц'Ь  стихотворен1я  —  заставка  съ  изображенхемъ 
шлема  и  подъ  нимъ  копья  и  трубы,  сложенныхъ  крестообразно 
и  окруженныхъ  в-Ьтками  растеши. 

Е.  —  Ежем'Ьсячныя  сочпнешя  и  изв-йстхя  о  ученыхъ  д-Ьлахъ. 
Сентябрь.  1764  года.  стр.  235 — 238.  Заглавхе  то  же,  что  и  въ 
отд'Ьльномъ  изданш,  за  исключен1емъ  двухъ  словъ:  «милостивому 
государю»,  пропущенныхъ  въ  самомъ  пачал'й  заглав1я:  «Его 
Сштельству  графу  Григорью  Григорьевичу  Орлову,  отъ  армш 
Генералу -Порутчику»  и  т.  д.  Въ  примЬчанш  говорится:  «СТе 
письмо,  хотя  напечатано  прежде  особливымъ  листомъ;  однакожъ 
разсудилось  оное  и  сюды  внести,  для  важности  содержан'ш  онаго». 
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Ст.  19.  Тритоны  съ  Ним({)ам11  тамъ  1ромко  воскли- 

ПлЯЮТЪ,  (К.) 

Ст.  27.  Противны  п'Ькогдя,  но  нынЬ  Россамъ  святы, 

(П.) 

Ст.  45  Во  всемъ  Отечесгв'Ь  поставить  1Ц)авый  судъ, 

(К.) 

Ст.  40.  Спасать  несчастливыхъ,  смастливых'ь   умно- 
жать, (Е.) 
Ст.  52 — 53.  Живитъ   по   всей   земли   и  въ  мор'Ь   всяко 

пл'Г.мя 
Владычица  красотъ,  натуры  пшдра  дн1.ерь  (н.) 
Ст.  58.  Збирая  сладостны  себЬ  и  намъ  соты,  (п ) 
Ст.  62.  Живетъ  и  двилхется  въ  труд'Ь  и  въ  торжес'1'В'Ь. 

(П.) 

Ст.  С4.  Что    просв'Ьт.енная    Богиня    покрываетъ; 

(П.) 
Ст.  05.  Въ  числ'Ь  Монаршескихъ  считаетъ  вяп1,ихъ 

Д-ЬЛЪ,  (Е.) 

Ст.  70.  Отъ    чистыхъ    Невскихъ    струй    возводитъ 

взоръ  и  духъ.  (П,  Е) 
Ст.  73.  ЖеланТя  во  всЬхъ,  какъ  тихихъ  волнъ  игра 

(П.) 

Ст.  74.  ПрТемлющихъ  лучи  чист'ЬйшТя  сребра,  (п,  е.) 

Ст.  78.  Гд^^  Рудица  вьючись  сквозь  каменья,  журчитъ, 

(П.) 
Ст.  84.  Награду  воздала  между  трудовъ  къ  покою. 

(И,  Е.) 

Ст.  88.  А  Ты  о  храбрыхъ  д-Ьлъ  отеческихъ  Насл'Ьд- 

НИКЪ,  (Е.) 

Ст.  90.  Блюсти  Величество  и  подданныхъ  спасать. 

(Н,  Е.) 

Въ  окончанш  глаголовъ  и  именъ  прилагательныхъ,  правопи- 
сан1е,  принятое  Ломоиосовымъ  въ  его  Грамматик'Ь,  удержано, 
для  изб-Ьжанхя  недоразум'6н1й,  и  въ  настоящемъ  издаи1и 
стихотворен1я.    Во    второмъ    лицЬ    единственнаго   числа    гла- 
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головъ  Ломопосовъ  принимаетъ  окончан1е  ь,  а  не  г:  будешь, 
двигаешь,  вертишь  и  т.  д.  Объ  окончанхяхъ  именъ  прилагатель- 
ныхъ  Ломоносовъ  говоритъ  въ  своей  ГрамматикЬ:  кЕ  и  Я 
иер-Ьдко  за  едино  употребляются,  особливо  во  множественномъ 
числ'Ь  нрилагательныхъ  нишутъ:  святые  и  святыя.  Ст  различТе 
буквъ  Е  и  //  въ  родахъ  именъ  нрилагательныхъ  никакого  раз- 
д'Ьленш  чувствительно  не  нроизводитъ,  сл{;довательно  обоихъ 
буквъ  Е  я  Я  во  всЬхъ  родахъ  употребленТе  позволяется;  хотя 
мнЬ  и  кажется,  что  Е  нрилпчнЬе  въ  мужескихъ,  а  Я  въ  жен- 
скихъ  и  среднихъ». 

Путешеств1е  Екатерины  II  въ  Эстлянд1ю  и  Лифлянд1ю  про- 
должалось съ  20  шня  по  25  1юля  1764  года.  Государыню  сопро- 
вождалъ  граФъ  Григорш  Григорьевичъ  Орловъ,  занимавш1й 
самое  видное  мЬсто  между  ея  спутниками^  и  говоривш1Й  отъ  ея 
имени  при  торжественныхъ  встр-Ьчахъ. 

20  шня  1764  года,  въ  воскресенье,  въ  шесть  часовъ  попо- 
лудни, императрица  Екатерина  II  «съ  немалою  свитою  придвор- 
ныхъ  дамъ  и  кавалеровъ,  такожъ  нГшоторыхъ  изъ  знатнЬйшаго  ге- 
нералитета, при  пушечной  пальб'Ь  съ  крЬности  и  адмиралтейства, 
воспр1ять  соизволила  давно  намеренный  свой  путь  въ  Эстлянд1ю 
и  ЛиФЛянд1ю  для  осмотр'Ьн1я  т'Ьхъ  провинц1й  и  строен1я  новаго 
Балт1йскаго  порта».  Сл'Ьдуюш,1й  день  государыня  провела  въ 
Красномъ  Сел'Ь,  а  22  1юпя  утромъ  прибыла  въ  Нарву. 

Въ  Нарв-Ь  «въ  назначенное  время  донуш,енъ  былъ  сперва  предъ 
Ея  Императорское  Величество  преосвященный  Иннокент1й,  епи- 
скопъ  псковской  и  нарвск1й,  которьп!  учинилъ  поздравительное 
именемъ  своей  паствы  привЬтствхе.  Потомъ  городск1е  пасторы, 
изъ  коихъ  главный  говорилъ  прив'1;тственную  р  Ьчь  именемъ  своея 
церкви  и  паствы.  Эстляндское  рыцарство,  предводимое  ландра- 
томъ,  который  и  р'Ьчь  говорилъ  именемъ  рыцарства.  Нарвск1й 
магистратъ  и  купечество,  именемъ  котораго  бургомистръ  говорилъ 
Р'Ьчь.  А  накопецъ  дамы,  случивш1яся  въ  городЬ  Нарв!^.  ВсЬ  оныя 
персоны  допущены  были  къ  цЬлован1ю  Ея  Величества  руки;  а 
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на  р'Ьчи  тамошпяго  духовенства,  рыцарства  п  лНицамства,  гово- 
ренныя  па  нЬмецкомъ  языкЬ,  отв1;тствовалъ  на  1)осс111скомъ, 
именемъ  Ен  Величества,  генералъ-адьютаптъ  и  лейбгвард1и 
подполковпйкъ,  граФЪ  Григорей  Григорьевичъ  Орловъ». 

Продол/кая  свой  путь,  императрица  посЬтпла  Ревель,  и  изъ 
Ревеля  отправилась  моремъ  къ  Балт1йскому  порту.  Совремепппкп 
не  находятъ  словъ  для  описан1я  восторга  русскпхъ  моряковъ, 
когда  на  корабл-Ь  взвился  императорск1й  штапдартъ,  котораго 
Балт1йское  море  не  вид-бло  со  времени  Петра  Великаго. 

Пребыван1е  въ  Риг1Ь  и  вообще  все  путешеств1е  Екатерины  II 
по  Эстлянд1и  и  ЛиФлянд1и  ознаменовано  было  цЬлымъ  рядомъ 
торн^ествъ  и  представляло  какъ  бы  одно  сплошное  празднество, 
заключившееся  торжественнымъ  въ-Ьздомъ  въ  Петербургъ.  25-го 
1юля,  въ  воскресенье,  въ  восьмомъ  часу  вечера,  Екатерина 
прибыла  во  дворецъ,  гд^  встр-Ьтилъ  ее  па  крыльц-Ь  велик1й  князь 
Павелъ  Петровичъ,  находивш1йся  тогда  на  куртаг!^. 

(Журналъ  высочайшаго  путешеств1я  императрицы  Екатерины  Вто- 
рой въ  Нарву,  Ревель,  Ригу,  Митаву  и  обратно  въ  СанктпетерСургь.  До- 
полнен1е  к-ь  камеръ-Фурьерскому  журналу  1704  года. 

Повсядневная  записка  о  путршеств1и  Ум  Императорскаго  Величе- 
ства въ  Эстлянд1Ю  и  ЛиФлянд1Ю.  Прибавления  к'ь  Санктпетербургскимъ 
В'Ьдомостямъ.  1764.  Л1'.Л1' 51— 55,  57—60.) 

Ст.  77 — 87.  Я  зрю  зд'Ьсь  въ  радости  довольствуй  общихъ 

видъ, 
Гд'Ь  Рудица,  вьючись  сквозь  каменья,  журчитъ, 
Гд'Ь    д-Ьйствуетъ    вода,    гд-Ь    д-Ьйствуеть    и 

пламень, 
Чтобы  составить  мн'Ь,  или  превысить  камень, 
Для  сохранешя  Геройски х'ь  славныхъ  д^лъ, 
Что  долгъ  къ  Отечеству  изобразить  велЬлъ. 
Гд-Ь    Дщерь    Петрова    мн'Ь    щедротною 

рукою 
Награду  воздала  между  трудовъ  къ  покою, 

ТруДОВЪ,     что     ободрИЛ'Ь    ЕКАТЕРИНИНЪ 

гласъ, 
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и   взоръ  жизнь  нову  влилъ,   и  воскресилъ 

Парнассъ! 
Онъ  будетъ  сихъ  даровъ  бессмертный  пропо- 

в'Ьдникъ. 

Въ  этихъ  стихахъ  заключаются  указац1я  на  занят1я  Ломоно- 
совымъ  мозаикою  и  на  посЬщен1е  его  императрицею  Екатери- 
ною П. 

Въ  од-Ь  на  новый  1764  годъ,  ст.  11 — 12: 

Геройскихъ  подвиговъ  хранитель 
И  пропов-Ьдатель  Парнассъ. 


Збб 


ЬУШ. 

Ен^ем'^сячпыя  сочинены  и  изв'ЬстТя  о  учепыхъ  д^,лахъ. 
Сентябрь.  1764  года.  стр.  239.  Подъ  стихотвореп1емъ  подпись: 
«Михайло  Ломоносовъ». 


Заглав1е  стихотворен1я  указываетъ  на  время  его  нанпсан1я: 
«На  Сарское  Село.  Августа  24  дня  1764  года». 

По  словамъ  историка  Царскаго  Села,  украшен1я  временъ 
Елисаветы  Петровны  «отличаются  поран^ающею  взоръ  огромно- 
ст1ю  и  блистательнымъ  великол'Ьнхеыъ  наруя^ныхъ  и  впутрепнихъ 
уборовъ  въ  воздвигнутыхъ  ею  здан1яхъ.  Нанротивъ  того,  въ 
сооруженныхъ  повел-Ьпхемъ  Екатерины  П  строенхяхъ  обнаружи- 
вается изящный  вкусъ  и  милая  простота,  соединенные  съ  пр1ят- 
ною  величественност1ю».  Впрочей1ъ  въ  первые  года  своего  цар- 
ствован1я  Екатерина  II  заботилась  не  столько  объ  украшен1п 
Царскаго  Села,  сколько  о  сокращен1и  расходовъ  по  содержан1ю 
великол'Ьпныхъ  зданш  и  вообще  по  устройству  и  управлен1ю 
своего  л-Ьтняго  мЬстопребыванхя.  Ломоносовъ  говоритъ,  что 
лучшимъ  украшен1емъ  Царскаго  Села  стужитъ  присутств1е  въ 
немъ  Екатерины  II  (Ст.  13,  15): 

ВсЬхъ  больше  краситъ  сей  Екатерина  край: 
Она  всЬ  красоты  присудствомъ  оживляетъ, 
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При  илтератриц'Ь  Елисавет-Ь  Петровн-Ь  почти  всЬ  распоря- 
жен1я  по  устройству  и  управлен1ю  Царскаго  Села  исходили  не- 
посредственно отъ  самой  государыни;  все  д-Ьлалось  по  ея  личному 
вкусу,  выбору  и  повел-Ьнш.  Екатерина  II  передала  главное 
управлеше  Царскимъ  Селомъ  Ивану  Ивановичу  Бецкому,  назна- 
чивъ  его  директоромъ  канцелярш  строен1я  дворцовыхъ  домовъ 
и  садовъ.  20  1юля  1762  года  Бецкому  данъ  сл4дующ1й  указъ: 
«Повел'Ьваемъ  им'Ьть  въ  в'Ьдомств'Ь  вашемъ  всЬ  строен1я,  сады 
и  дачи,  которые  до  сего  времени  отъ  единыхъ  повел']^нш  нашихъ 
зависЬли.  Вамъ  же,  кром-Ь  насъ  самихъ,  ни  подъ  какимъ  в'Ьдом- 
ствомъ  не  быть». 

(Исто^пя  Села  Царскаго,  составленная  Ильею  Яковкинымъ.  1831. 
Часть  III.  стр.  5 — 57.) 
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ых. 

п.  —  Росс1йск10  Парнассъ.  Часть  I.  Въ  СанктпетербургЬ. 
1771  года.  стр.  26  —  34. 

Приведенное  заглавхе  находится  на  первой  страниц']^  книжки, 
въ  двенадцатую  долю  листа.  На  сл-Ьдующей  страниц-Ь  —  новое 
заглав1е,  обозначающее  содержан1е  книжки :  «Селимъ  и  Селима — 
поема,  Стихи  къ  будущей  любовнице  и  Разговоръ  Ломоносова  съ 
Анакреонтомъ.  Въ  Санктпетербург'Ь  1773  года».  Въ  начал-Ь 
стихотворен1я  такое  заглав1е:  «Славнаго  Россшскаго  стихотворца 
Разговоръ  съ  Анакреонтомъ». 

Въ  «Разговор']^  съ  Анакреонтомъ»  Ломоносовъ  посл'Ьдова- 
тельно  «отв-Ьчаетъ»  греческому  поэту  на  четыре  его  оды:  «Ана- 
креонтъ.  Ода  I.  —  Ломоносовъ.  Ответъ;  Анакреонтъ.  Ода 
XXIII.  —  Ломоносовъ.  Отв'Ьтъ»,  и  т.  д. 

Въ  Росписи  Смирдина,  стр.  526,  Ж?.  6812:  Росс1йск1Й  Пар- 
нассъ. Часть  1-я.  С.-Петербургъ.  1771  — 1773.  12. 

С.  III.  —  Покопнаго  статскаго  сов-Ьтника  и  профессора 
Михаилы  Васильевича  Ломоносова  Собранхе  разныхъ  сочинеп1й 
въ  стихахъ  и  въ  проз^.  1778.  Книга  вторая.  Славнаго  россш- 
скаго стихотворца  Разговоръ  съ  Анакреонтомъ.  стр.  228  — 
305. 

ц.  —  3^0  —  47 


с.  IV.  —  Полное  собрапхе  сочинешй  Михаила  Васильевича 
Ломоносова.  1784.  Часть  I.  Разговоръ  съ  Анакреонтомъ.  стр. 
239—248. 

Ст.  73.  Отъ  зеркала  сюда  взгляни,  Анакреонтъ.  (п.) 
Ст.  107.  Сд'Ьлай  хитростью  своей,  (с.  IV.) 
Ст.  129.  Коль  изображенье  точно!  (с.ш.) 
Ст.  134.  И  мастерствомъ,  Анакреонъ!  (с.ху.) 
Ст.  153.  Огнь  вложи  въ  небесны  очи,  (п.) 


Издатели  «Разговора  съ  Апакреономъ»  не  сдЬлали  пикакихъ 
указан1й  па  время,  когда  написано  это  стихотворен1е.  Изв'Ьстпо 
только  то,  что  оно  пользовалось  большимъ  усп'Ьхомъ  въ  тогдаш- 
немъ  читаюп1,емъ  обществе.  Воспитатель  великаго  князя  Павла 
Петровича,  Порошипъ  (1741 — 1769),  записалъ  въ  своемъ  днев- 
ник'Ь:  31  октября  1764  года,  въ  воскресенье,  «вставши  изъ  за 
стола,  пор'Ьзвился  Его  Высочество;  потомъ  изволилъ  разгова- 
ривать, отчего  бываютъ  облака  и  туманы,  и  о  горахъ,  выше 
облаковъ  простирающихся.  С'Ьлъ  я  читать  ему  Разговоръ  Ми- 
хаилы Васильевича  Ломоносова  съ  Анакреонтомъ.  Разговоръ 
сей  весьма  понравился  Его  Высочеству,  и  посл'Ь  самъ  изволилъ 
его  перечитывать.  Сочиненхе  с1е  самого  господина  Ломоносова». 

(Семена  Порошина  Записки,  служащхя  къ  исторхи  цесаревича  и 
великаго  князя  Павла  Петровича.  1844.  стр.  109.) 

Основываясь  на  заключительныхъ  стпхахъ  произведешя: 

Великая  промолви  Мать, 
И  повели  войнамъ  престать. 

академикъ  Пекарск1й  полагалъ,  что  есть  «некоторый  поводъ 
думать,  что  Разговоръ  съ  Анакреонтомъ  панисапъ  .Ломоносовымъ, 
когда  императрица  Елисавета  намеревалась  оказать  вооруженное 
сод1шств1е  своей  союзниц-Ь  Австр1и,  т.  е.  въ  1747  году». 

(Истор1я  Академ1и  паукъ.  Т.  П.  стр.  869 — 870.) 
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Одного  обра1це1пя  къ  пмператрицЬ  сч.  просьбою  прекратить 
войну  недостаточно  для  того,  чтобы  пр1урочить  стпхотворен1е 
къ  определенному  какому-либо  времени.  Подобны!!  призывъ 
встр'Ьчаетсл  въ  одахъ  Ломоносова,  принадлежан;ихъ  къ  разнымъ 
годамъ. 

Въ  од'Ь  1759  года,  па  побЬды  падь  королсмь  прусскимъ 
(ст.  223— 22С,  229—230): 

Мы  ждемъ  желаемаго  гласа: 
„Еще  поб'Ьда  и  конецъ, 
„Конецъ  губителныя  брани. 
О  Вол;е!  мира  Вогъ,  возстани, 
Воеыны  запечатай  двери, 
Питай  насъ  тишиной  Твоей. 

Въ  ОД'Ь  1761  года,  на  восшеств1е  на  престолъ  императрицы 
Елисаветы  Петровны  (ст.  201 — 206): 

Великая  Елисаветъ 

И  силу  кажетъ  и  дерлгаву; 

Но  въ  сердц^Ь  дерлштъ  сей  сов'Ьтъ: 

Размножить  миромъ  нашу  славу, 

И  выше  какъ  военной  звукъ 

Поставить  красоту  Наукъ. 


«Разговоръ  Ломоносова  съ  Анакреононъ»  въ  первый  разъ 
напечатапъ  въ  «Росс1йскомъ  ПарнассЬ. 

Въ  «Предув'Ьдомлепхи»  къ  этому  издаптю  говорится: 
«Шкоторое  собраиТе,  пмЬя  во  своемъ  храпенш  разпыя  стп- 
хотворныя  и  прозаическТя  сочинепТя,  вознамерилось  и.здавать 
ихъ  въ  св'Ьтъ;  оно  не  обязывается  ни  временемъ,  нп  количе- 
ствомъ  своихъ  трудовъ,  но  смотря  по  обстоятельствамъ  издаши 
свои  выпускать  будетъ;  для  перваго  опыта,  выдаются  зд1'.сь  два 
сочинепш,  подраженпыя  Французскимъ.  СобрапТе  увЬряетъ  своихъ 
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читателей,  что  оно  употребить  возможное  рачеше,  чтобъ  выборъ 
сочиненш  забавенъ  и  прштенъ  былъ  читателямъ,  и  что  кром-Ь 
переводовъ  изъ  стиховъ  во  стихи,  другихъ  не  выдастъ  разв'Ь 
оныя  покажутся  особливыхъ  достоинствъ. 

По  разной  величип'Ь  сочииенТй,  не  можно  утвердиться,  но 
скольку  ЛИСТОВ!,  вдругъ  издаваться  будетъ;  но  продолженТя  отъ 
одного  до  другого  никогда  не  учинится,  а  всегда  полное  сочине- 
нТе  напечатается,  и  при  каждомъ  выходЬ  объявлено  будетъ, 
сколько  листовъ  напечатано  въ  продолженТе  первой  части, 
докол'Ь  по  разсужденТю  собранш  оная  не  окончится,  и  другая 
часть  начнется». 

Стихотворенье  Ломоносова  напечатано  весьма  небрежно  и 
даже  безграмотно: 

Мн'Ь  п'Ьть  было  о  Трое, 
О  Кадме  мн'Ь  бы  п^ть, 
Да  гусли  мн1;  въ  покое, 
Любовь  велятъ  зв'Ьнеть 


Поэма  «Селимъ  и  Селима»  пом-Ьщена  въ  Собранш  сочинен1й 
Хераскова  съ  сл-Ьдующею  замФ.ткою:  «Въ  1770  году  небольшая 
С1Я  поэмка  была  напечатана  въ  Сапктпетербург'Ь ;  она  есть  подра- 
жан1е  Французской  сего  имени  ноэмЬ,  изъ  которой  одно  распо- 
ложен1е  взято.  Зд^^сь  стихи  противу  подлинника  и  противу  пер- 
ваго  издан1я  совсЬмъ  иные».  Изм-Ьненья  въ  такомъ  род1.: 

Отъ  шума  градскаго,  отъ  гордыхъ  удаленный, 
Селимъ,  младый  Селимъ,  для  счастья  сотворенный, 
Въ  любезной  простот'Ь  дни  сладки  провождалъ. 
На  мягкую  траву  онъ  стадо  выгонялъ 

Въ  новомъ  издан1и: 

Отъ  градскихъ  безнокойствъ,  отъ  шума  удаленный, 
Селимъ,  младый  Селимъ,  слЬпымъ  на  свЬтъ  рожденный, 
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Въ  счастливой  тишип!;  дпп  въ  пол!;  провождалъ; 

Онъ  стадо  пасъ,  игралъ  въ  свирЬль  п — разсуждалъ 

(Творен1я  М.  Хераскова,  внош,  нсправлснныя  и  доиолненныя.  Часть 
ПГ.  стр.  325.) 

Нопосредствеппо  за  «Газговоромъ  Ломоносова  съ  Лпакре- 
ономъ»  помещено  въ  «Госс11'1скомъ  Парнасе!;»  слГ.дующее  стихо- 
творен1е: 

Отъ  искренняго  почитателя  сочинителевой  славы. 
Велик1й  .Яомопосов'ь! 
Ты  долго  прославлялъ 
Гремящей  лирой  Россовъ, 
И  всЬхъ  насъ  удивлялъ. 
Росс1йскую  державу, 
Ея  мопарховъ  славу 
Вознесши  къ  небесамъ, 
Взлет-Ьлъ  туда  и  самъ. 
Когда  Елисавету 
П'Ьвалъ  ты  передъ  ней, 
Всему  в'Ьщалъ  ты  свЬту 
Спокойство  нашихъ  дней. 
Рокъ  лютый  разрушаетъ 
Художествъ  трудный  даръ, 
Но  въ  в'Ькъ  не  потушаетъ 
Шитовъ  сильный  жаръ. 
Твоихъ  героевъ  вЬчно 
Св^Ьтъ  будетъ  почитать, 
И  будетъ  безконечно 
Стихи  твои  читать. 
Почто  еще  и  нынЬ 
На  св'ЬгЬ  не  ;кивешь, 
Почто  Екатерин'!^ 
Похвалъ  ты  не  ноешь? 
Твоя  гремя пщ  лира 
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Достойною  была 

Для  всЬхъ  пред^Ьловъ  м1ра 

Восп'Ьть  ея  д-бла. 

Когда  Анакреону 

Отв1>ты  д'Ьлалъ  ты, 

Его  им'Ьлъ  коронз^, 

Его  въ  рукахъ  цвЬты; 

Въ  стихахъ  его  погудки 

Пр1ятно  повторялъ. 

Къ  любви  прибавя  шутки, 

Въ  свир-бли  ты  игралъ; 

И  лира  и  свирЬлки, 

И  важность  и  бездЬлки, 

Чрезъ  твой  священный  гласъ 

Пл'Ьнять  у^\^Ьли  насъ. 

Стихотвореше  это  пом-Ьщалось  вслЬдъ  за  «Разговоромъ»  и 
въ  носл'Ьдующихъ  пздан1яхъ  сочинен1Й  Ломоносова:  1778  года, 
1784  года,  и  т.  д.  Но  въ  нервомъ  издан1и  оно  безъ  подписи,  а 
въ  посл'Ьдующихъ  подписано  двумя  бз^квами:  М.  X. 


Въ  прелшихъ  издан1яхъ  стихотворен1е  Ломоносова  называется 
«Разговоромъ  съ  Анакреонтолту,  по  и  самъ  Ломоносовъ,  какъ 
видно  изъ  соотв'Ьтствующихъ  риомъ,  и  учитель  его  Тредьяковск1й 
называли  знамепптаго  поэта  Анакреопомъ. 

Называя  паиславн-Ьйшихъ  авторовъ,  которымъ  слЬдуетъ 
нодра?кать  во  всЬхъ  родахъ  поэз1и,  Тредьяковск1й  находитъ,  что 
луч1п1е  образцы  лирической  поэз1И  —  «на  Греческомъ :  ПТндаръ, 
и  Лнакреонъ;  на  Фрапцусскомъ :  Малгербъ,  и  последователь 
Анакреону  господинъ  дела  Гранжъ». 

(Новый      и     КраТ!;!!!     СП0С0б7>    къ     СЛПЖРш'ю     рОГСТЙСКИХ!.      СТ1Х0В7>. 

1735.  стр.  8.'^.) 
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Въ  «Разговоре    Ломоносова   съ  Анакреономъ»  (73  —  74, 
133—136): 

Отъ  аеркала  сюда  1}згляни,  Лнакреонъ, 

И  слушай,  что  ворчитъ  нахмурившись  Катонъ: 

Ты  счастливъ  сею  красотою 

И  мастеромъ,  Лнакреонъ; 

Но  счастливыми  ты  собою 

Чрезъ  прКятный  лиры  звоыъ. 


.1омоносовъ  своими  подражагпями  Лнакрсопу  вносъ  новую 
струю  въ  нап1у  литературу.  Подобнымъ  образомъ  и  во  Франц1и 
знакомство  съ  Анакреономъ  оживило  лирику,  освободивъ  ее  отъ 
подавляющаго  вл1ян1я  пиндаризма.  Даже  Копзагс!  поддается 
новому  в'Ьян1ю: 

Ме  1о11е  ^^1^  У01к1га  1е8  герИз  гесоигЬёз 
Вез  1оггеп1;8  йе  ПгкЗаге  еп  ргоГопс!  етЬоигЪёз, 
ОЬзсигз,  гисТез,  1'ас11е11х,  е!  зез  сЬапзопз  соппиез, 
^ие  з'е  пе  за1з  соттеп!,  раг  зоп^ез  е!  раг  пиез, 
Апасгёоп  те  р1а11,  1е  Доих  Апасгёои. 

(Ь'НеПёшзше  ей  Ггапсе,  раг  Е.  Е§§ег.  1869.  Т.  I.  стр.  358—367  и  др ) 

По  сл-Ьдамъ  Ломоносова  пошелъ  Державинъ  не  только  въ 
способ-Ь  подражан1я,  но  и  въ  самомъ  выбор'Ь  одъ  Анакреона. 
Разм'бръ,  впервые  употребленный  Ломоносовымъ,  усвоенъ  былъ, 
преимущественно  для  произведенхй  такъ  называемой  легкой  поэз1и, 
многими  писателями,  а  именно:  Сумароковымъ,  Херасковымъ, 
Княжнинымъ,  Жуковскимъ,  Батюшковымъ  и  Пушкинымъ. 

(Сочинен1я  Державина.  1864.  Т.  I.  стр.  424.) 

Ст.  1 — 12.  Анакреонъ.  Ода  I. 

Ей    x^•9■араV. 
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6  [ЗарР^то;  §г,  '/ор^аХ^ 

"ЕрСОТа   ^0\^VОV  У]'/}'1- 

Г)р.г1фа  VЕ^ра  ^^р(0У)V, 
'/.СХ.1  ТУ]V  X6рV]V  а7гаа-а7, 
хауо)  (леу  ■г^ооV  а^Хои;; 
'  *НрахХ&ои(;'  Т^бру]  8& 
"Ерюта^  аV'^Е(р(ЬVЕ^ 
)(^аЕро1тг  "котоу  гциу 
У]р(1)ес;*  У]  >^6ру)  уар 
[^6Vои;  "Ерютаг;  а§е1. 

У  Державина  (II,   135  —  137)  есть  переделка  этой  оды 
Анакреона: 

П'Ьть  Румянцева  сбирался, 

Шть  Суворова  хот']^лъ; 

Громъ  отъ  лиры  раздавался 

И  со  отру нъ  огонь  лет'Ьлъ 

Ст.  29 — 44.  Анакреонъ.  Ода  XXIII. 

Е1<;    ф^Xару^роV. 

*0  тгХоОто;;,  гГ  уе  5(_ри(той 
то  ЩV  тюсргТ/Е.  г%У]ТОТ<;, 
Ё.xарте.ро^V  сриХаттсоу, 

};а[3у]  тс  хае  тсарвХ'&г]. 

Е1  8'  ои  тс  ттои  тгрсаа^ас 

то  (^У^V   БVЕС7Т^  ^VУ)ТОТС, 

тс  уриао^  сосрбХеТ  [л.е^ 
■9^аVгТV  уар  ес  тгЕтгрсотас, 
тс  хае  (^^атV]V  атЕVа^^о^ 
[тс  хае  -^боис,  тсро'п:Е[лтг(о;] 
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ёгхоТ;;  фсХоЕС  аи7е1^а1, 
*  тгХгТ7  ':а7  'А1(роо[та7. 

Державпиъ  (II,    182  —  183)  таклю   перевел ь   оду   XXIII 
Анакреона: 

Когда  бы  было  иамъ  богагствомъ 
Возможно  нрат1;у  лшзнь  нроллпть, 
Не  ставя  ничего  нреннгствомь, 
Я  сталъ  бы  золото  копить 

Ст.  61  —  72.  Анакрсонъ.  Ода  XI. 

Е1<;    гаи  г  0  7. 

Агуоиа17  ас  уи^осХхг^, 
\уу.хршу,  уЕрсо7  й' 
"кос^ш  '^;,0'К1роV  ск^рг'. 
х6{ла?  р.Е7  оОхЕт'  оиа-а<;, 

'\>1к6^  Ы  (Ли  {ЛЕТС0ТГ07. 

Ёусо  8ё  та<;  х6[ла<;  ;леу, 

еГт'  Е{(Т^V,    еГт'   а7ГУ]X^^СIV, 

оОх  ос8а'  тоОто  8'  осоа, 
(о;  тоЗ  укроти  [мдОСХоу 

ТГрЕТГЕС  ТО  Т:Ер7Г7а  1ТаГ(Е[7, 

6(Тй)  тсЕХа(;  та  Мосрг]^. 

Державинъ  подражалъ  этой  од'Ь  въ  стпхотворен1п:  «Стари къ» 
(II,  435—436): 

Мн'Ь  д'Ьвушки  шептали: 
«Ты  старъ  и  С'Ьдъ  и  лысъ; 
Вотъ  зеркало»,  сказали, 
«Возьми  и  посмотрись».  — 

II.  —  177  —  48 


«Что  нужды  мн-Ь,  не  знаю: 
Я  старъ»,  сказалъ,  «иль  н'Ьтъ; 
Я  только  ув'Ьряю, 
Что  я  душой  не  сЬдъ. 

И  старику  нужн-Ье 
Въ  веселш  пожить, 
Приходитъ  ч'Ьмъ  скор'Ье 
Меня  похоронить». 

По  зам-Ьчанхго  И.  И.  Мартынова,  «благородная  и  изящная 
легкость,  естественная,  но  прелестная  простота,  чувствуемая  во 
всЬхъ  Анакреоновыхъ  сочипешяхъ,  господствуетъ  наипаче  въ 
этой  п'Ьсн']^».  Приведя  стихи  Лойюносова  и  Державина,  заклю- 
чающ1е  въ  себЬ  переводъ  одиннадцатой  п'Ьспи  Анакреона,  Мар- 
тыновъ  продолжаетъ:  «И  безъ  дальняго  разбора  въ  такихъ 
стихахъ  легко  чувствовать  можно  ихъ  достоинство.  Мн'Ь  кажется, 
Ломоносову  надобно  отдать  преимущество  въ  томъ,  что  онъ 
къ  милой  простот-Ь  Анакреона  гораздо  ближе  подошелъ,  ч-Ьмъ 
Державинъ». 

(Греческхе  классики.  Ч.  XXIII.  кн.  26.  Стихотворешя  Анакреона 
Тсосскаго,  переведенныя  съ  греческаго  языка  Иваномъ  Мартыновымъ. 
1829.  стр.  21,  148—151.) 

Ст.  93—132.  Лнакреонъ.  Ода  ХХУШ. 

Ее?    X 6  р У]  V. 

'Ауг  '(со1'ра(рсоV  ар^атЕ, 
урафЕ  '(а)ураср(ОV  арсатЕ, 
'Р001У];;  xараVЕ  ^кууг^с,^ 
атгЕойсгау,  сое  а7  е'.'тгсо, 
урафЕ  ту]V  Ё[ЛУ]V  Ёта^ру)V. 
урасрЕ  [^.о^  трс'/ас;  тс  ^^роI^тоV 
ажо^кб.с,  ТЕ  у,са  \к{каЬ(х.с,' 
о  8ё  ху]р6(;  аV  оЬу'/]1(Х1, 
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урафЕ  ха!  [л.6рои  7СVео6а•а;. 
ура^г  3'  II  оХу);  тгаргг?]:;, 
Отго  -ор^ркраТас  уо-ксси;, 
гX&оаVТ^VОV  [л^тсо7гоV. 
то  ^^.гт6ор^^0V  8е.  (лу)  [ло1 
о^ахотгтг,  р.у]тг  (л^'ауг.' 

е}(&Т(0   8',   ОТ.ЫС,  ЁXЕ(VУ), 

тоХеХу]1)'6тсо(;  ашоор^^ 
рХЕ.'рарсо^^  Гтиу  хгХа17У]7. 
то  §Е.  рЛг.[х[ла  VиV  аХ1Г)ч>со; 
атсо  ТОО  тгиро^  7го^/)а•ОV, 
а[/.а  уXа^xоV,  сое  'V1)■•/]VУ];, 
а(ха  8'  Оурб7,  сое  Ки^У]ру)е. 
ура^Е  рТVа  ХУЛ  тгарг^ас, 
рб8а  тй  уаХахтс  [лс^а;. 
урасрг.  /аХое,  о1а  ПЕк^оОс, 
тгрохаЛобаЕУОУ  :р(Ху][7.а. 
три^Ерой  о'  Е(7со  уЕVЕ^О!^, 
тгЕр^  Лиу8г;а^  тра^У)X^^, 
ХарстЕ^  '7ГЕТ0[VТ0  ттааа^. 
о■т6X^а■0V  то  Xо^7^6V  аиту)V 
Отготсор^брокп  тгЕтгХос;;* 
6са!ра^VЕТсо  6е  с^арxа)V 
оХ^уоу,  т6  (тсо;л'  г.XЕу/ОV. 
а-Е/ЕГ  [ЗХетгсо  уар  аиту)V■ 
та/ а,  хУ)рЕ,  ха1  ХйХ-/]а-ЕЕс;. 

Вт^  числЬ  книгъ,  пр1обр  Ьтепныхъ  Ломопосовымъ  за  границею, 
вмЬст'Ь  съ  стихотворе1пями  Гюптера,  находится:  Ьез  Роё81е8 
й'Лпасгеоп  с!  (1е  йарЬо.  Атя!.  1710.  Изъ  чстырехъ  одъ  въ 
«РазговорЬ  Лнакреопа»  только  въ  послЬдне!!  есть  нЬсколько 
чертъ,  представля10Н1,пхъ  некоторое  сходство  съ  Французскимъ 
переводомъ. 
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Т.Е  Р0КТКА1Т 


БЕ 


8А    МАТТКЕ88Е. 

О  1о1,  1е  р1и8  ЬаЬНе  е!  1е  рктз  §гас1еих 
Вез  Ре1п1;ге8  дне  Шюйез  иоиз  уап1е, 
Га18  1с1  йе  1оп  аг1;  ип  е1!"ог1  §1опеих, 
Тгасе-то1  1е8  аКгаНз  с1е  та  Ма1(;ге88е  аЬ8еп1е, 

Таске  йе  1а  ре1пс1ге  а  тез  уеих 

ТеИе  ^и'е11е  ез!:  а  та  тето1ге. 
Ре1пз  й'аЪоЫ  зез  сЬеуенх,  Ы,  ^и'а  тез  уеах  с11агте2 
Из  зетЫеп!,  з'И  зе  реи1,  й'еззепсез  рагЛгтех. 

^ие  зоп  Л'оп!  зоиз  1е11Г  сои1еиг  по1ге 

Е1Гасе  1а  ЫапсЬеиг  йез  Из. 
Га!  ^и'еп  агс  зез  8оигс18  зе  соигЪеп!  ауес  ^гасе, 

N1  зерагех,  п1  гё1ш18; 

Ьахззе  еп1г'еих  пп  реШ  езрасе, 

^и'оп  11'аррегдо1уе  ргездие  раз: 
^ие  868  уеих  еп1оиге2  йЧте  по1ге  раирхегс 

Де11сп1;  ипе  йоисе  111т1еге, 
(»)1Г11з  зо1е111,  у1Гз;  (рГИз  зо1еп1  Ыепз,  1е18  дие  сеих  (1е  ГаПаз 
Нит1(1ез  с1  кгШапз,  агте/  (1с  тШе  арраз, 
Те18  ^ие  сеих  с1е  Уепиз  раг  Гатоиг  епйаштее. 

(^и'ппе  Ыапскеиг  у1уе,  аштее, 
Бе  зоп  пех,  с1е  зоп  1е1п1  ге1еуе  1е8  аИгаНз. 
^ие  1е  Геи  с1и  сога11  зиг  зс^з  1еуге8  с11агтап1ез 
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Ви  р1и8  1П(]1й"егеп1;  аШге  1е8  801111а11;8. 
Ре1п  80П  сои,  80п  тсМоп  еп  1еиг  1огте  раг1а118; 
Реш  8ап8  се88е  а111о11г  (Гспх  1е8  Огасез  уоШ§еап1е8. 
НаЫ11е-1а  с1е  роигрге,  еЬ  Ы  дне  йе  8оп  согрз 
Ппе  а1гаа1)1о  рагИе,  есЬаррап!  (1о  8а  го1)о, 

N0118  Га88е  ]11§ег  11е8  1;ге80Г8, 

^и'а  поз  ге^агйз  еИе  (1его1)е. 
С'еп  ез!  аззег,  Гоиуга^е  ез!  ГаН. 
Ти  У18,  1и  уаз  раг1ег,  айогаЫе  Гог1;га11. 

(Ьез  Роез1е8  (1'Апас1'еоа  е!;  с1е  ЗярЬо,  (^гаЛиНез  еп  <'гапго18,  ауос  Лез 
^ета^^иез,  раг  тас1атс  Бас1ег.  НоихсПе  К(Ииоп,  аи^^шеп^го  Дез  Ко1ез 
ЬаНасз  (Зе  Мг.  1е  Гсуге,  е1  Ле  1а  ТгаЛисНои  ои  уогв  Ггапсо!8  (]е  Мг.  (]е  1а 
Гоззе.  А  АтзЬегсЬт.  1716.  стр.  54 — 50.) 

Въ  прим'Ьчан1и  къ  стихотворному  переводу  этой  оды,  сде- 
ланному въ  концЬ  прошлаго  столЬт1я,  иаходимъ  сл'Ьдуюш,1й 
отзывъ:  «С1Ю  прекрасную  оду,  служившую  въ  раяныхъ  языкахь 
подлинникомъ  для  множества  неудачныхъ  подражан1н,  нереводплъ 
и  нашъ  с11верный  ОрФей  Ломоносовъ  съ  отмЬнными  и  его  только 
таланту  свойственными  красотами,  дЬлающими  и  подража- 
тельныя  его  творен1я  дЬйствительнымъ  подлинникомъ.  Онъ  во 
многихъ  м-Ьстахъ  отступилъ,  инд-Ь  прибавилъ,  но  причин-Ь  той, 
что  писалъ  стихи  съ  риомами»,  и  т.  д. 

('АVXxреоVxс(;  Ту)'ои  МеХу].  Анакреонъ.  Книга  вторая,  стр.  171.) 

Стихотворный  переводъ  принадлежитъ  И.  А.  Львову,  но  имя 
переводчика  скрыто  нодъ  звЬздочками.  Русск1й  переводъ  изданъ 
вм'Ьст'Ь  съ  греческимъ  подлинникомъ  нодъ  заглав1емъ:  «'\Vаxр^0V. 
Анакреонъ».  Годъ  и.здаи1я,  1794,  выставленъ  на  оборотЬ  заглав- 
наго  листа  Книги  первой.  Львовъ  говоритъ:  «Анакреонъ  пере- 
веденъ  на  руской  языкъ  съ  гречсскаго,  котораго  я  не  знаю;  но 
челов-Ькъ  добровольной  и  греческой  языкъ  хорошо  знающ!!! 
взялъ  на  себя  трудъ  подписать  ми!;  каждое  слово  въ  подлин- 
нике», и  т.  д.  Трудъ  этотъ  иснолненъ  природнымъ  грекомъ 
арх1енископомъ  Евген1емъ  Булгаромъ. 
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По  зам'Ьчашю  И.  И,  Мартынова,  переводъ  Ломоносова  двад- 
цать восьмой  оды  Анакреона  «весьма  много  выразилъ  красотъ 
подлинника,  однакожъ  не  всЬ. 

(Гречесме    классики.    1829.  Часть  ХХШ.  Книга  20.  стр.  40 — 43, 
174—180.) 

Переводъ  Ломоносова  вдохиовилъ  Державина:  «первую 
мысль  оды:  Изображеигс  Фслпцы  —  говоритъ  Я.  К.  Гротъ  — 
Дер;кавинъ  почерпнулъ  конечно  изъ  Ломоносовскаго  подражан1я 
двадцать  восьмой  од'Ь  Анакреона». 

(Сочинешя  Державина.  Т.  I.  стр.  271.) 

Какое  значен1е  для  пашей  литературы  имЬлъ  стихотворны!! 
переводъ  Ломоносова  произведенш  Анакреона,  видно  изъ  сл*!- 
дующихъ  словъ  Батюшкова:  «Такъ  называемый  эротическ1й  и 
вообще  легк1п  родъ  поэз1и  воспр1ялъ  у  насъ  начало  со  временъ 
Ломоносова  и  Сумарокова.  Ломоносовъ,  испытуя  русск1Й  языкъ 
въ  важныхъ  родахъ,  желалъ  обогатить  его  к-Ьжи-Ьйшимп  выра- 
жен1ями  Анакреоновоймузы.  Сейвелик1Й  образователь  нашей  сло- 
весности зналъ  и  чувствовалъ,  что  языкъ  просвЬщеннаго  народа 
долженъ  удовлетворять  всГжъ  его  требован1ямъ  и  состоять  не 
изъ  однихъ  высокопариыхъ  словъ  и  выра?кен1й.  Преемникъ  лиры 
Ломоносова,  Державинъ  и  въ  зиму  дней  своихъ  любилъ  отдыхать 
со  старцемъ  оеосскимъ.  По  слЬдамъ  сихъ  поэтовъ,  множество 
писателей  отличились  въ  этомъ  родЬ,  имЬющемъ  велик1я  труд- 
ности, особенно  у  насъ,  ибо  языкъ  русск1й  сохраыилъ  еще  неко- 
торую суровость  и  упрямство,  ПС  совершенно  исчезающ1я  даже 
подъ  перомъ  опытнаго  таланта»,  п  т.  д. 

(Сочпнсп1я  к.  п.  Батюшкоиа.  1885.  Т.  II.  О  пл1яп!и  .легкой  пог»з1и 
на  языкъ.  стр.  238 — 241.) 


-  з82  - 


ЕХ. 

РукоппспыЛ  сборпикъ  писемъ,  озаглавленные:  «Переписка 
Ломоносова  съ  граФОмъ  Мпхаиломъ  Лар1оновпчеыъ  Воронцо- 
вымъ». 

Стихотвореше  переписано  неизвЬстиою  рукою,  а  ими  автора — 
Ломоносова  подписано  рукою  графа  Михаила  Ларюновича  Ворон- 
цова. 

Въ  рукописи  пе  указано  пи  времени  появлен1я  этихъ  сти- 
ховъ,  нп  повода,  по  которому  они  написаны.  Стихъ: 

Минерва  по  всему:  въ  ней  всЬхъ  добротъ  союзъ 

относится,  очевидно,  къ  императрице  ЕлисаветЬ  Петровн-Ь. 
Ломоносовъ  называетъ  восп^^ваемую  имъ  Минерву  дочерью 
Россшскаго  Зевеса,  то  есть  Петра  Великаго,  и  въ  заключеше 
говорить: 

Коль  сильно  Ипокренъ  въ  РоссТи  потечетъ. 
Когда  напишется  надъ  нимъ  Елисаветъ! 

Судя  по  н'Ькоторымъ  чертамъ,  можно  бы  предполагать,  что 
стихотворен1е  написано  въ  ПетергоФ'Ь  или,  по  крайней  мЬрЬ, 
относится  къ  петергоФСКой  природ'Ь,  падъ  которою  такъ  много 
потрудилось  искусство: 
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Ст.  6—8.  Тамъ  волны,  тамъ  ключи,   тамъ  древъ  листы 

шумятъ, 
У  храма,  у  цв'Ьтовъ,  у  счастливаго  Л'Ьса, 
Ты  видишь  щедру  Дщерь  Россшскаго  Зевеса. 

Подобный  черты  встр'Ьчаются  и  въ  стихотворен1и  Дер?кавина: 
«На  ПетергоФЪ»,  написанномъ  въ  1771  году: 

Прохладная  страна!  й1'Ьста  преузорочны! 

Гд'Ь  съ  шумомъ  въ  воздухъ  бьютъ  стремленья  водоточны; 

Гд'Ь  спорятъ  мел^ъ  собой  искусство  и  природа 

Въ  л'Ьсахъ,  въ  цв'Ьтахъ,  въ  водахъ,  въ  небесномъ  блеск-Ь  свода. 

(Соч11нсн1я  Державина.  186(3.  Т.  III.  стр.  255.) 
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ЪХ1. 

ТЕЬСОТТЬ. 

Рукописный  сборпикъ  писемъ,  озаглавленный:  «Переписка 
Ломоносова  съ  графомъ  Михаиломъ  Лар10новичомъ  Воронцо- 
вымъ». 


Стихотвореше  писано  чужою  рукою;  но  подпись:  «М.  Ломо- 
носовъ»  сд'блана,  вероятно,  рукою  самого  автора.  Говорю: 
«в'Ьроятно»,  потому  что  она  исполнена  весьма  тщательно  калли- 
графически, и  въ  ней  н'Ьтъ  т1&хъ  особенностей  Ломоносовскаго 
почерка,  по  которымъ  можно  определить  его  съ  несомненною 
точностью. 

Это  стихотвореп1е,  также  какъ  и  предыдущее,  изданы 
П.  И.  Бартеневымъ  въ  Архиве  князя  Воронцова  подъ  назва- 
темъ:  «Стихи  Ломоносова  въ  честь  императрицы  Елисаветы 
Петровны». 

ГраФъ  М.  Л.  Воропцовъ  неоднократно  обращался  къ  Ломо- 
носову съ  просьбою  написать  стихи  по  поводу  того  пли  другого 
празднества.  Въ  нашемъ  издап1п  помещено  уже  стихотворен1е, 
написанное  Ломоносовымъ  по  программе.  М.  Л.  Воронцова. 
22  марта  1763  года  Воропцовъ  писалъ  .Ломоносову  изъ  Москвы: 
«Къ  прибьтю  Ея  Императорскаго  Величества  въС.-Петсрбургъ 
я  нам-Ьренъ  предъ  домомъ  моимъ,  для  общей  радости,  сдЬлать 
приличную  люменащю.  Того  ради  васъ,  друга  моего,   прошу 
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сд']Ьлать  проектъ  оной  аллегорически  въ  картинахъ,  представляя 
велише  добродетели  и  таланты,  коими  Всевышнш  одарилъ  Ея 
Величества  неусыпные  труды  и  попечеп1я  о  благ-Ь  отечества 
нашего,  и  ежедневно  оказуемыя  благодЬянхя  и  милости  пароду 
своему.  .  .  .  Произведеы1емъ  сего  д^ла  въ  д-Ьйство  вы  крайне 
меня  одолжить  изволите,  а  паче  ежели  бъ  потрудились,  къ  укра- 
шен1ю  сего  торжества  и  понеже  я  нам^ренъ  Ея  Величество  и 
государя  Цесаревича  къ  себЬ  въ  домъ  просить,  приличные  стихи 
сд^Ьлать  и  напечатать  въ  небольшомъ  Формат'Ь,  кои  бы  могъ  я 
при  семъ  случа'Ь  поднести».  ГраФъ  Воропцовъ  былъ  очень  дово- 
ленъ  проектомъ  Ломоносова:  «Я  нахожу  оный  столь  хорошо 
вымышленнымъ  и  расноложеннымъ,  что  отнюдь  не  усматриваю 
нужды  д'Ьлать  как1я  либо  отм'Ьны.  Но  только  прошу,  въ  при- 
стойныхъ  м-Ьстахъ,  прибавить  нриличныя  изъ  Горащя  или  соб- 
ственнаго  вашего  творен1я  надписи,  дабы  т^,шъ  жив-Ье  еще  изо- 
бразить представляемыя  доброд'Ьтели  и  велик1я  качества  Ея 
Императорскаго  Величества  нашей  всемилостив-Ьйшей  Госуда- 
рьши». 

(Переписка    Ломоносова  съ  граФомъ    Михаиломъ   Лархоновпчемъ 
Воронцовымъ.  л,  34 — 36.  Письма  22  марта  и  24  апреля  1763  года.) 


Ст.  1.  Фортуну  вижу  я  въ  теб"]^  или  Венеру, 

Въ  од-Ь  Ломоносова  на  восшеств1е  на  престолъ  императрицы 
Елисаветы  Петровны  25  ноября  1761  года,  нимфы  обращаются 
къ  дочери  Петра  Великаго  съ  вопросомъ  (ст.  67,  69 — 70): 

Кто  Ты?  Минерва  иль  ДТана'? 
Богиней  въ  св-Ьт-Ь  быть  избранна, 
Достойная  носить  в'Ьнецъ! 
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ьхп. 

М. — Московски]  Архпвъ  министерства  ипостраииыхъ  д-Ьлъ. 
Портфель  Миллера.  Л»  414;  тетрадь  ^Тн  16.  Заглав1е:  «О  сомни- 
тельномъ  произношепш  буквы  /'  въ  россУйскомъ  я.зыкЪ>. 

К.  —  Сборникъ  Казанскаго  Университета:  «Разный  стихо- 
Д'Ьйствш».  Ж»  93.  стр.  111.  Заглав1е:  «О  сумнитсльномъ  произ- 
ношенТи  буквы  Г  въ  россшскомъ  языкЬ. 

^.  —  Сборникъ  Императорской  Публичной  Библхотеки.  ^. 
№  168.  Заглав1е:  «О  сомнительномъ  нроизношенТп  буквы  Г  въ 
россшскомъ  ЯЗЫК'Ь». 

Р. —  Рукописный  Сборникъ  старинныхъ  стихотворен1Й,  при- 
надлежащш  А.  в.  Бычкову,  стр.  156.  Заглав1е:  «О  сомнитель- 
номъ произношепш  буквы  Г  въ  россшскомъ  языкЬ». 


Ст.  3.  О    грады,   гд1^   торги,   гд'Ь   многокружны    браги, 

(К.,  г.) 

Ст.  6.  Б'ЬгущТя  всегда  отъ  гадскТя  гордыни  (м.) 
Ст.  14.  Играть,  гулять,  рыгать  и  ногти  отгрызать  (к.,  г.) 
Ст.  17.  Гадливые  враги  и  гладкословный  другъ(к.,р.) 
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Ст.  18.  Толпеги,  щеголи,  когда  вамъ  есть  досугъ  (к.,  г.) 
Ст.  20.  Скажите,  гд'Ь   былъ  гтд  и  гд'Ь  стоять  глаголю 


Стихотворенхе :  «О  сомнительномъ  произношенТи  буквы  Г  ъъ 
россшскомъ  язык'Ь»  было  напечатано  съ  рукописи  Миллера 
С.  П.  Шевыревымъ  въ  Москвитянин'Ь,  1854.  №.  1.  2.  Отд.  IV. 
стр.  4,  съ  сл1Ьдующимъ  зам'Ьчан1емъ :  Пом-Ьщаемое  стихотворен1е 
есть  «одно  изъ  свид'Ьтельствъ  того,  какъ  Ломоносовъ  зналъ  языкъ 
Русской,  какъ  влад-Ьлъ  имъ,  как1.  вникаль  во  всЬ  подробности 
его  изучен1я,  даже  и  въ  самомъ  произношенхи». 
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1X111. 

Ж. — Московск1й  Архивъ  министерства  иностраниыхъ  д^1ъ. 
Портфель  Миллера  Л»  414;  тетрадь  Л^  10.  Заглавхе:  «На  сочеташе 
стиховъ  россшскихъ». 

Съ  рукописи  Миллера  стихотвореы1е  это  напечатано  Шевы- 
ревымъ  въ  Москвитянине,  1854.  №  1.  2.  Отд.  IV.  стр.  4. 

К.  —  Сборникъ  Казаиска1ю  Университета:  «Разныя  стихо- 
дМствш».  №94.  стр.  112.  Заглав1е:  «На  сочинеше  росс1Йскихъ 
стиховъ».  Тоже  и  въ  Реестр-Ь. 

Р. — Рукописный  Сборникъ  стариниыхъ  стихотворенКг,  при- 
надлежащш  А.  0.  Бычкову,  стр.  155.  Заглав1е:  «На  соч.  рос. 
стих.»  Тоже  и  въ  Регистре. 


Ст.  1.  Я  мул^а  добраго  изъ  давныхъ  лЬтъ  имЬла  (к., г.) 
Ст.  11.  Что  мой  законный  мужъ — завистной  молодецъ{м. 


Ст.  1 — 4.  Я  мужа  бодраго  изъ  давныхъ  л-^тъ  им-Ьда, 
Однакоже  вдовой  безъ  онаго  сидЬла. 
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ШтивелТй  ув-Ьряль,  что  мужъ  мой  худъ  и  слабъ, 
Безсиленъ,  подлъ,  и  старъ,  и  дряхлый  былъ  арапъ; 

Эпиграмма  эта  была  вызвана  полемикою  Ломоносова  съ 
Тредьяковскимъ  о  сочетан1и  въ  стихахъ  мужской  риемы  съ 
женскою,  что  находится  въ  непосредственной  связи  съ  воиросомъ 
о  предпочтен1и  ямба  хорею. 

Тредьяковск1й,  признавая  подобное  сочеташе  риемъ  несоот- 
в'Ьтствующимъ  нашему  стихосложен1ю,  утверждалъ  следующее: 
«Свойство  нашихъ  Ст1ховъ  всегда  требуетъ  ударенш  Ршмьт,  то 
есть,  приводитъ  ладъ  съ  ладомъ,  на  предкончаемомъ  слог1^,  въ 
чемъ  почти  главная  сладость  нашихъ  состоитъ  СтТховъ,  а  крайняя 
Ршмъ;  хотя  въ  мало  важныхъ,  или  шуточныхъ  Стх'хахъ,  иногда 
кладется  та  на  кончаемомъ,  но  и  то  по  нужд'Ь,  да  и  весьма  должен- 
ствуетъ  быть  р-Ьтко.  А  ежели  бы  сочетавать  намъ  Ст1хи;  то  бы 
женской  Ст1хъ  у  насъ  падалъ  Ршмою  на  предкончаемомъ  не 
обходимо  слогЬ,  а  й1ужеской  не  прем-Ьнно  бы  на  кончаемомъ. 
Таковое  сочетание  Ст1ховъ  такъ  бы  у  насъ  мерсское  и  гнусное 
было,  какъ  бы  оное,  когда  бы  кто  наипокланяемую,  наинЬжную, 
и  самымъ  цв'Ьтомъ  младости  своея  сшющую  Эгропскую  Краса- 
вицу, выдалъ  за  дряхлаго,  чорнаго,  и  девяносто  лЬтъ  имЬющаго 
Арапа». 

(Новый  и  кратк1п  способъ  къ  сложенш  росс1Йскихъ  стхховъ  съ 
опред-ЬденТями  до  сего  надлежащпхъ  зван1Й.  Чрезъ  ВасТлья  Тредтаков- 
скаго.  1735.  стр.  23—24.) 

Ломоносовъ  возражалчэ  Тредьяковскому :  «РоссУйскТе  стихи 
красно  и  свойственно  на  мужескъя^  женскъя,  и  три  литеры 
гласиыя  вт,  ссбп,  гатющгя  ]темы^  подобные  италУанскимъ, 
могутъ  кончиться.  Хотя  до  сего  времени  только  одн'!^  ?кенскТя 
риомы  въ  россТйскихъ  стихахъ  употребляемы  были,  а  мужескш 
и  отъ  третьяго  слога  начинаюш.шся,  заказаны;  однако  сей 
заказъ  толь  праведенъ,  и  нашей  версиФикацш  такъ  свойствененъ 
и  природенъ,  какъ,  ежелибы  кто  обЬими  ногами  .здоровому  чело- 
веку всегда  на  одной  скакать  велЬлъ.  Причины  тому  ни  какой 
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не  вижу,  для  чего  б1.1  мужескТл  рпо.мм  толь  смешны  п  подлы 
были,  что  бы  ихъ  толыш  въ  компчсскомъ  и  сатприческомъ  стпхЬ, 
да  и  то  еще  рЬдко,  употреблять  можно  было?  и  ч!,мъ  61.1  св;1т1',е 
сш  женск1я  риомы:  щмсовуляхг,,  ссодуляхъ,  сл'Ьдующихъ  муже- 
скихъ,  восто)Со,  высоко,  были?  По  моему. миЬиш,  подлость  рпомовъ 
ие  въ  томъ  состоитъ,  что  они  больше  плп  меньше  слоговъ  пм'Ьютъ; 
по  что  оиыхъ  слова  подлое  пли  простое  что  зпачатъ.  Подлинно, 
что  всякому,  кто  одн'Ь  жепскТя  риомы  употребляетъ,  сочетанТе  и 
перем-Ьшка  стиховъ  странны  кажутся;  однако  ежелибы  опъ  къ 
сему  только  примЬнился,  то  скоро  бы  увид&лъ,  что  оное  толь  же 
прштно  и  красно,  коль  въ  другпхъ  Европейскихъ  языкахъ.  Ни- 
когдабы  мужеская  рпема  передъ  женскою  не  покалалася,  какъ 
дряхлой,  чорной  и  девяносто  л'Ьтъ  старой  арапъ  передъ  наипо- 
клоняемою,  паип'Ьжною,  и  самымъ  цв-Ьтомъ  младости  сшющею 
европейскою  красавицею». 

{Собран1е  сочинен1п  М.  Б.  Ломоносова.  1778.  Книга  вторая.  Письмо 
о  прави.11ахъ  росси'юкаго  стихотиорства.  стр.  13 — 14.) 


Ст.  3.  Штивелш  ув'Ьрялъ,  что  мул;ъ  мой  худъ  и  слабъ, 

Штивелгемъ  Ломоносовъ  называетъ  Тредьяковскаго ;  такое 
же  назван1е  даетъ  Тредьяковскому  и  Сумароковъ  въ  «Епистол-Ь 
о  стихотворств-Ь» : 

А  ты,  Штивелгусо,  лишь  только  врать  способенъ. 

Штивелгусо  или  Штифелгусъ  —  латинская  Форма  н-Ьмец- 
каго:  Штифель.  811еГе1,  йИГеИнз  (1486 — 1567)  —  зам']Ьчатель- 
ный  математикъ  своего  времени,  пр1обр']^вш1й  большую  изв-Ьст- 
ность  не  только  обширными  научными  св-Ьд-Ьптями,  но  и  своими 
неудачными  иредсказан1ями.  Говорятъ,  опъ  первый  сталъ  упо- 
треблять н-  и  —  для  выражен1я  понят1й :  болпе  и  менгье.  На 
основаши  самыхъ  зат'Ьйливыхъ  сочетанхи  различиыхъ  чиселъ, 
взятыхъ  изъ  Библ1и^  онъ  сталъ  утверждать,  что  коичина  м1ра 
наступитъ  3  октября  1533  года,  въ  десять  часовъ  утра.  Роковой 
день  прошелъ  благополучно,  и  легковерные,  видя  себя  обману- 
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тыми,  заключили  ложнаго  пророка  въ  темницу,  изъ  которой  онъ 
былъ  освобожденъ  только  по  настоявш  Лютера. 

Ученый  шестнадцатаго  стол-Ьия  Штифелгусъ  —  единствен- 
ное историческое  лицо  съ  этимъ  именемъ,  и  точно  такъ  же  {Шти- 
ф€Л11/Со,  а  не  Штивелгусъ)  названъ  педантъ  и  въ  н-Ьмецкомъ 
переводе  комед1и  Гольберга.  Въ  Форм-Ь  же  вНьеЫиз  это  имя 
встр'Ьчается  у  самого  Гольберга  въ  его  автоб1ограф1и,  въ  отзыве 
о  лиц-Ь,  которое  напозганаетъ  н-Ькоторыми  чертами  названнаго 
нами  математика  -  предсказателя.  Гольбергъ  разсказываетъ, 
что,  во  время  пребыван1я  своего  въ  Лейпциг-Ь,  онъ  посЬщалъ 
лекщи  н-Ькоего  магистра  Штнвелгуса,  сообщавшаго  своимъ 
слушателямъ  разнаго  рода  забавныя  и  ни  съ  ч'Ьмъ  несообразный 
вещи.  Такъ  однажды  онъ  усиливался  доказать,  что  праведниковъ 
ожидаютъ  въ  раю  хорошхе  об-Ьды  и  ужины.  Другой  разъ  онъ 
произнесъ,  самою  изысканною  латынью,  надгробное  слово  своимъ 
перчаткамъ,  похищеннымъ  наканун'Ь  его  слушателями,  и  т.  д.  *) 

(Ьи(1у1о'  Но1Ьег§з  1и1уа1§1;е  8кг1Лег.  КзоЬепЬауп.  1814.  XXI.  248. — 
Ьи(1ш§  Но1Ьег§,  8е1п  ЬеЬеп  ипс1  8е1ае  8сЬг1Леп.  Уоа  ЕоЬегк  Рги1;2.  1857. 
стр.  190,60  и  др. 

Драматичесшя  произведен1я  Гольберга  оказали  весьма  силь- 
ное вл1ян1е  на  нЬмецкую  сцену  и  литературу.  Когда  Готшедъ, 
въ  сороковыхъ  годахъ  нрошлаго  стол'§т1я,  предпринялъ  издан1е 
художественныхъ  образцовъ  драмы,  отечественныхъ  и  иностран- 
ныхъ,  онъ  счелъ  необходимымъ  украсить  свое  собран1е  творе- 
н1ями  зпаменитаго  датскаго  драматурга.  По  просьб-Ь  Готшеда, 
альтонск1й  проФессоръ  БеЙтгсИп^  перевелъ  на  нЬмецк1й  языкъ 
несколько  пьесъ  Гольберга.  Комед1и  пользовались  блестящимъ 
усн'Ьхомъ  п  весьма  долго  господствовали  на  н'Ьмецкой  сцен-Ь, 


*)  Приподимъ  подлинныя  счова  Гольберга:  АГ  йеп  Аагза^  уаг  с1ег  1п§еп  VI 
ЬеПегс  Ьог1е  1ое8е  епД  Ма§1з4сг  81юё1ги8,  (1а  Ьапз  Гоге1ое8шп§сг  уаге  иЬсзспуеИд 
1аиегИде  о§  рагайохс,  заа  Ьап  Ыап(1<;  Лпйе!;  а^  8сг1Г1;еп  раа^о^?  81§  а(;  Ьеуз'зе,  а! 
йе  8а11§е  1  РагаЙ18  зкпИе  зр18е  111  М1(1(1а§  о§  АГ1еп.  ^е§  егхпйгег  о§,  а.Ь  затте 
Ма^181ег  еп§ап§  ЬоЫ<;  еп  \а,п^  Та1е  оуег  81пе  НааЛзкег,  зош,  Ьап  1кке  1;о§  1 
Ве1оепки111§  а!  81§е  раа  211гИ§  ЪаНа,  Ьапз  ТНЬогеге  Ва§еп  Гог  ЬауДе  81^аа1е1;. 
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послуживши  превосходною  пшолою  для  многихъ  выдаюп1,ихсл 
актеровъ  и  драматическихъ  писателей.  Въ  одной  изъ  этихъ  коме- 
д1й,  или  —  точн-Ье  сказать  —  въ  ся  п-Ьмецкомъ  переводе,  выве- 
денъ  педантъ  подъ  именемъ  Штифелгуса  —  имя,  которымъ 
называли  Тредьяковскаго  его  литературные  враги:  Сумароковъ 
и  Ломопосовъ. 

Укоряя  Сумарокова  въ  отсутств1и  изобр-Ьтательности,  Тредь- 
яковскш  говоритъ  о  немъ:  «Авторъ  толь  малъ  въ  вымысл'1>,  что 
ни  именъ  для  смЬха  выдумать  отъ  себя  не  могъ:  его  и  Штиве- 
л1усъ  въ  Епистол-Ь  о  стихотворств-Ь  —  также  чужой,  а  именно 
изъ  Голберга,  и  Тресотишусъ  —  Мол1еровъ  Трисотень». 

(Сборникъ  матерхаловъ  для  истор1и  Императорской  Лкадсмхи  наукъ 
въ  ХУШ  в^к-Ь.  Издалъ  А.  Куникъ.  1865.  Часть  П.  стр.  442.) 

Датскш  писатель  Гольбергъ  (1684  —  1754)  пользовался 
особеннымъ  сочувств1емъ  и  самою  широкою  популярностью  у 
своихъ  соотечественниковъ.  Обладая  сильнымъ  талантомъ,  онъ 
отличался  вм-Ьст-Ь  съ  т1Ьмъ  необычайною  плодовитостью;  въ 
течен1е  1824  года  и  первыхъ  м'Ьсяцевъ  1825  онъ  написалъ 
девять  драматическихъ  произведен1й.  Въ  числ-Ь  ихъ  была  комед1я 
подъ  названхемъ:  1асоЪ  уоп  ТуЬое  еПег  йеп  81;ог1а1епс1е  боИа!. 
Хвастливый  воинъ  ^асоЬ  уоп  ТуЬое  напоминаетъ  многими  чер- 
тами свои  древн1е  образцы:  ТЬгазо  тИез — въ  комед1и  Теренц1я: 
Еипис1ш8,  и  Руг^ороИпкез — въ  комед1и  Плавта:  МИез  §1ог1о8и8. 
Руг§ороИп1се8 — дп!  пгЫпт  1и1те8  еу1с11;;  составлено  изъ  трехъ 
греческихъ  словъ:  тгбруо^,  тгоХ^д,  V^xу].  Въ  числЬ  л'Ьйствующихъ 
лицъ  въ  комедш  Гольберга  выведенъ  педантъ — Ма^181ег  81:у§о- 
1:1и8.  По  собственнымъ  словамъ  Гольберга,  ему  и  въ  жизни  при- 
ходилось вести  борьбу  съ  безвкус1емъ  и  съ  педантами. 

Комед1я  1асоЪ  уоп  ТуЬое  переведена  на  н'Ьмецк1й  языкъ 
подъ  назван1емъ:  ВгатагЬаз  ос1ег  (1ег  ^гозхзргесЬепзсЬе  0Шс1ег. 
Появлен1е  имени  ВгатагЬаз  объясняется  сатирическою  одою 
Менке  (^о11апп  ВигсЬаг(1  Мепске,  1675  —  1732),  профессора 
лейпцигскаго  университета,  издателя  Ас1;а  егпстогиш.  Стихо- 
творен1я  Менке  вышли  въ  св-Ьтъ  не  подъ  его  именемъ,  а  подъ 
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псевдонимомъ  Р1111ап(1ег  уоп   с]ег  Ыпйе.  Въ  одномъ  изъ  нихъ 
осм'Ьивается  хвастунъ  Брамарбасъ: 

ВгатагЪаз,  йег  т11;  1е18еп  '^У'ог1еп 
Бег  2аиЪег8сЫб88ег  &81е  Р1'ог1еп 
ОЬп  а11е  'VV^а^еп  п1е(1ег8сЫа§<:, 
Уог  йет  (11е  §го88еп  Мопйеп-Вег^е 
ШсМ  ап(1ег8  зеЬп  а18  к1еше  2\уег§е, 
■^Уепп  ег  зхсЬ  аи?  Й1е  Егйе  1е§1; 

БгатагЬаз,  \уе1с11ег  2.\VЗ^п^2.щ  (}геШе, 
Шй  а11е  Ше  1п  ешег  ЗсЫех^е 
Уоп  8е1пет  е1^пет  В^гитрГ-Вапс!  Шп^^, 
Уоп  с1е88еп  НапйзсЬиЬ  ^ап^ге  Наи8ег 
81сЬ  Ъхе^еп  \у1е  (11е  '\У'е1йеп-Ке18ег, 
'\У'ет1  ег  111п  ап  йеп  Nа§е1  Ьеп^! 

(РЫ1апс1ег8  топ  Дег  Ыпйе  Уегт18сЬ1е  бесИсЫе.  Ье'х-рг'щ.  1727. 1Тп<;ег- 
гейипд  топ  Дег  йеикзсЬеп  Роез^е.  СагЬеИ  йез  ВгагаагЬаз  яп  Боп  ^и^xо^е. 
8.  228—230.) 

Педантъ,  выведенный  въ  комедхи:  ВгатагЬаз,  названъ: 
Ма§181ег  вИе^еНиз. 

Содержан1е  комедхи  Гольберга  заключается  въ  сл-^дующемъ. 
У  молодой  д'Ьвушки  три  поклонника;  двое  изъ  нихъ  крайне  огра- 
ничены, д^Ьлаютъ  ц'Ьлый  рядъ  промаховъ,  и  т'Ьмъ  помогаютъ  сво- 
ему противнику  достигнуть  намеченной  имъ  ц-бли.  Имя  дЬвушки: 
въ  датскомъ  подлинник'^  —  ЬисШа,  въ  н'Ьмецкомъ  перевод'!  — 
Ьеопога.  Три  ея  поклонника:  датск.  Уоп  ТуЬое,  н-Ьмецк.  Вга- 
тагЬаз; датск.  Ма§181ег  81;у§о11и8,  н'Ьмецк.  Ма§181ег  ВИеГеИиз; 
датск.  Ьеопагс!,  нЬмецк.  ЫеЪтапп.  Брамарбасъ  считаетъ  себя 
непоб-Ьдимымъ  героемъ,  противъ  котораго  не  можетъ  устоять 
ни  одна  кр-Ьпость  и  ни  одно  женское  сердце.  Штивел1усъ — типъ 
ученаго  педанта,  простирающаго  свое  уважен1е  къ  «языку 
ученыхъ»  до  того,  что  дая;е  съ  прислугою  объясняется  по 
латыни.  Брамарбасъ  и  Штивел1усъ,  ухаживая  за  молодою 
д'Ьвушкою,  строятъ  другъ  другу  козни.  Чтобы  в'Ьрн'Ье  открыть 
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путь  къ  ея  сердцу,  Брамарбасъ  ищетъ  поэта,  который  могъ  бы 
написать  въ  честь  ея  Фрапцузск1е  стихи.  При  помощи  ловкаго 
плута,  составляющаго  необходимое  лицо  старинныхъ  комед1й, 
Брамарбасу  подсовываютъ,  вмЬсто  мадригала  предмету  его 
страсти,  злостный  пасквиль  на  латинскомъ  язьп^-Ь,  сочиненный 
Штпвел1усомъ,  и  осыпающ1Й  бранью  и  дЬвушку  и  ея  мать.  Про- 
д'Ьлка  Штцвел1уса  не  остается  безнаказанною.  Его  одурачиваетъ 
тотъ  же  плутъ,  подм-Ьнивъ  кошелекъ,  посланный  имъ  для  подкупа 
слулшнки.  Но  обманъ  открылся,  и  негодован1е  Леоноры,  узнавшей 
возмутительное  содержан1е  поднесеннаго  ей  пасквиля,  достигло 
крайнихъ  пред-Ьловъ.  Брамарбасъ  и  Шгивел1усъ,  не  подо-зр^вая, 
что  оба  они  попались  въ  ловушку,  подходятъ  къ  окну  Леоноры, 
одинъ  съ  полною  уверенностью  въ  ноб-Ьд-Ь,  другой  съ  патетиче- 
скимъ  возгласомъ:  уеп1,  уМ1,  у1с1.  Но  оба,  совершенно  для  нихъ 
неожиданно,  окачиваются  изъ  окна  ушатомъ  воды.  Соперники, 
узнавши,  что  они  сделались  жертвою  взаимнаго  обмана,  воспы- 
лали местью  и  выступили  другъ  противъ  друга  съ  вопскомъ: 
Брамарбасъ  съ  четырьмя  солдатами,  Штивел1усъ  съ  четырьмя 
студентами.  Неизб-Ьжный  плутъ  снова  появляется  на  сцен-Ь,  и 
уб'Ьждаетъ  противниковъ  заключить  наступательный  союзъ  и 
направить  свои  силы  противъ  общаго  врага.  Внявъ  лукавому 
совету,  они  окружаютъ  домъ  пресл-Ьдуемой  ими  д-бвушки.  Но 
зап1,итникомъ  Леоноры  выстунаетъ  ея  трет1й  поклонникъ  — 
Либманъ;  выстр-Ьливъ  холостььмъ  зарядомъ  изъ  писто.1ета,  онъ 
обраш,аетъ  въ  б1&гство  перепуганныхъ  ненр1ятелей.  Въ  награду 
онъ  требуетъ  руки  Леоноры,  и  мать  ея  даетъ  свое  соглас1е  на 
этотъ  бракъ.  Этимъ  и  оканчивается  комед1я. 

Чтобы  дать  понят1е  о  ШтивелхусЬ,  какимъ  изобразилъ 
его  авторъ  комед1и,  приводимъ  несколько  отрывковъ  въ 
перевод'Ь  съ  датскаго  подлинника,  съ  тЬми  изм-Ьнентями,  кото- 
рымъ  подверглись  они  въ  н'Ьмецкомъ  переводе  восемнадцатаго 
стол'Ьтхя. 

81у^о11и8  (ЗИеГеИиз)  говоритъ  своему  слуг-Ь:  «Послушай, 
Иванъ,  неужели  у  тебя  только  и  д-Ьла,  что,  разинувъ  ротъ, 
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торчать  на  улиц-Ь?  011ит  ев!  р111у1паг  сИаЪоИ,  праздность  есть 
мать  всЬхъ  пороковъ.  У  й1еня  это  время  такой  сумбуръ  въ 
голов-Ь,  что  я  не  въ  состояб1и  обдумать  даже  самое  необходимое. 
Это  просто  срамъ,  что  давно  обещанное  мною  сочпненхе,  риЪИс! 
]ип8  1'асеге,  до  сихъ  поръ  еще  не  напечатано.  Но  увы,  разъ 
любовныя  грезы  забрались  въ  голову,  тогда  ужъ  р1п1о8орЫа 
зиЪ  зсашпо  лежи!  Какъ  только  сынъ  Уепепз,  т.  е.  Купидонъ, 
входитъ  въ  сердце  р1й1о8орЫ,  Минерва  или,  какъ  ее  арий  рое1:а8 
называютъ,  Паллада,  исчезаетъ.  Такъ  и  я  теперь,  къ  моему 
собственному  несчастхю,  е1  е11ат  тах1то  ге1риЪИсае  Шегапае 
(1е1:г1теп1о,  пораженъ  стр-Ьлами  Купидона». 

Обращаясь  къ  матери  той  дЬвушки,  которая  плЬнила  его 
сердце,  8<:у^о1;1и8  (811е1'еИи8)  говоритъ:  ><Оаи(11о  пес  пои  1ае1Ша 
заИ!  сог  теига,  сердце  мое  трепещетъ  въ  груди  отъ  радости, 
видя  въ  добромъ  8а1и1е  васъ,  достохвальн-Ьйшая  добродетелью 
матрона,  и  вашу  дщерь — дЬвицу,  изукрашенную  добродетелями. 
У  грековъ  есть  ргоуегЫпш,  или  пословица:  Каки  когакоз  какоп 
ООП,  но  зд']Ьсь  сл-Ьдуетъ  сказать:  Ка1и  когакоз  ка1оп  ооп,  ибо 
отъ  такого  великол-Ьпнаго  зИгре,  сир'Ьчь  древа,  какъ  ваше 
матронство,  могла  ри11и1еге,  сирЬчь  произрасти,  только  такая 
благородная  в'Ьтвь,  какъ  вместилище  девическихъ  добродетелей, 
8с1Исе1;  ваша  достойная  дщерь,  въ  добродетели  и  красотЬ  кото- 
рой заключена  ухз  оссиНа  е!  диШет  р1апе  та§пе11са,  и  которая 

притягиваетъ  железо  моего  сердца Клянусь 

рег  Доуеш,  сударыня,  въ  эти  последн1е  десять  лЬтъ  произошли 
так1я  изменен1я  въ  ге  Шегапа,  что  я  опасаюсь,  какъ  бы  не  настало 
новаго  ЪагЬапез.  Прежде  появлялись  только  ученейш1я  (Иззег- 
Мхопез  о  редкостныхъ  матер1яхъ.  Я  знавалъ  Ъассакиге!,  кото- 
рые но  четыре  и  по  пяти  разъ  вели  диспуты  объ  одной  и  той 
же  матер1и.  А  теперь  аЬ  1р818  та§181:п8  изрЬдка  видишь  кое- 
как1я  1Ьезе8,  да  и  то  на  трехъ,  много  четырехъ  листахъ.  Могу 
указать  вамъ,  сударьпш,  па  ^и8^^  МаШиай1з  ^и^п^пе  сИззеги- 
Попез  с1е  уеп1а1е  сотр1еха  81уе  епипс1а11уа,  и  однако  онъ  тогда 
не  былъ  еще  и  Ьасса1аигеи8.   Но  ...  .  о  1етрога!  о  шогез! 
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1§погап1;1а  до  того  распространяется  повсюду,  что  встречаются 
даже  старые  аса(1бт1с1,  которые  не  зиаютъ,  сколько  въ  1о§1са 
ргаес11сатеп1;а  или  ргаесИсаЫИа.  Я  приведу  вамъ  поразительны II 
прим'Ьръ.  Иванъ,  уйди  отсюда:  мн-Ь  надо  сказать  нЬчто  такое, 
чего  теб'Ь  не  сл'Ьдуетъ  слышать»,  и  т.  д. 

Сравнительно  съ  датскпмъ  подлинникомъ,  въ  нЬмецкомъ 
перевод'Ь  довольно  много  добавокъ  въ  видЬ  вар1ац1й  на  ту  же 
тему. 

ЗИеГеИиз:  ОаиШо  пес  поп  ЫеШга  заШ  согтеит:  Ваз  181;,  те1п 
Негге  ЬйрЛ  1п  т1г  уоИ  1аи1ег  Ггеи(1еп,  (1а  1сЬ  зеЬе,  (1а82  81е, 
о  1и§епс1ИеЬе  Ма1;гопе,  ипс1  1Ьге  1;и§епс1уо11е  ^ип§^'е^  ТосМег, 
о  таЬге  риккга  ^На  риккггог!  Ьеу  ^и^ег  ОезипсИюИ;  ии(1  8а1ии 
8111(1.  В1е  Сгг1ес11е11  ЬаЪеп  еш  Шета  о(1ег  РгоиегЫит,  (1аз  181;, 
6111  8рпсЬ\Уог1;  а180  1аи1еп(1:  Каки  когакоз,  какоп  ооп!  Ыег  аЬег 
1161821  ез:  Ка1и  когакоз,  ка1оп  ооп!  Вепп  уоп  е1пет  зо  ЬеггИсИеп 
зНгре  о(1ег  81;атте,  \у1е  ХЬго  Ма^гопзсИаЛ  81п(1,  капп  п1с111;8 
ап(1ег8  рнИиИгеп  о(1ег  аиззргоззеп,  а18  е1п  зокЬег  поЫег  2\уе1^, 
\у1е  те1пе  зсЬбпе  ЬаЫде,  ЬезЫа,  СупШа,  ВеНа,  зсгИсеЬ,  111ге 
^еИеЫе  ТиНШа,  о(1ег  ^ип§Гег  Тоск^ег;  1п  (1егец  ЗсЬопЬеК;  ип(1 
Ти§еп(1  уегЬог^еп  Ие§1  е1пеш5  оссиНа,  е1  диШетрЫпе  шадпеИса, 

Й1е  (1аз  Е18е11  тешез  Неггепз  ги  зкЬ  зШзг!; 1с11  капп 

гпе  1гегси1е!  зс11\уогеп,  Мас1ате,  йазг  8е11;  2е1ш  ^аЬ^еп  е1пе  зокке 
Уегап(1егип§  1п  ге  ИКегагга  ^езсЬеЬеп,  (1а82  1с11  и1с111;  ипЫ1И§ 
\у1е(1егит  е1пе  ЪагЪапет  Ьезог^е.  Е11е(1ет  заке  таи  п1с1118  а1з  (11е 
§е1е11г1е81;еп  В188ег1;а1;1опе8  уоп  а11ег1еу  гагеп  Ма1;епеп.  2.  Е.  Ве 
раЫа  Нотеп,  йе  таЬге  Аепеае,  с1е  раЬге  ЕотиЫ,  йе  Веа  ЕдеИа,  йе 
ИЪггз  ЗуЫШпгз.  1с11  \уе1з  т1с11  ги  Ъез!ппеп,  (1а82  с11е  ВассаЫигег 
аИеш,  луоЫ  у1ег  Ыз  йп^'та!  уоп  е1пег1еу  Ма1ег1е  сИзриИгеи 
копМеп.  Кип  аЬег  8]е111;  тап  аЬ  грзгз  МадгзЫз  1ш\\Ы  а1з  е1п1§е 
Ткезез  аиГ  (1геу  о(1ег  у1ег  В1йиегп.  1с11  каии  Ишеи  Ьеу(1ег8е11;8, 
ВгззегШгопез  йе  сЫпз  Апс1гег8,  йе  ЛосИз  МегсаЬоггЬиз,  8аг1о- 
пЪиз,  8и1опЪи8,  РгзШгЪиз  е1с.  ип(1  2\уаг  топ  Ьеи^еп  2е1§еп,  (11е 
тсШ  е1пта1  ВассаЫигег  §е\уе8еи  81п(1.  АЬег-  пии,  о  Ьетрога!  о 
тогез!  п1тт1;  (11е  гдпогапНа  т  а11еп  В1п§еп  2и!  зо  (1а82  таи 
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\\'оЫ  аНе  Лсас1етгсо8  йпйе1,  (11е  п1сМ  \у188еп,  ^V^е  у1е1  ЕсШгопез 
тап  УОШ  Р1аШо,  ТегепЫо,  ЬисгеНо,  Сгсегопе,  УггдШо,  НогаНо, 
ОргсНо,  ТгЬиНо,  СаЫ1о,  РгорегНо,  Ьгьго,  ЗаНизИо,  Вепеса,  Ьисапо, 
8ие1опго,  ТасИо,  РНпго  тагогг  е1  тгпоп,  сит  еЬ  вше  поИз  Vа^^- 
огит,  ТаиЪтаппг,  Огаеип,  ^^опоVгг,  РегггопИ,  ВохЬогпИ,  Тапа- 
дигШ  РаЬгг,  ЗсаЫдегг,  ЗсгоррИ,  СкггсЛ,  СарегопегИ,  Вигтаппг, 
Ваигзп,  гп  (оЫо,  диагЬо^  осЬаио,  сЫойесшго,  8ес1есгто,  гп  изшп 
1>е1рЫт,  ариЛ  МапиНоз  81ер}шпо8,  РШпИпоз,  У^^есЬеНоз,  Огу- 
рЫоз,  Екеигггоз,  РгоЬешоз,  сит  еЬ  згпе  гпйгсгЬиз  песеззагиз, 
Ргае(а1гопгЬи8,  РгоЩгз  дакаНз  е1  поп  дакаИз,  Иа!.  1с11  капп 
Итеп  посЬ  \уа8  егйсЬгескИсЬегз  ва^еп,  йагиЬег  вхе  ег81аипеп 
луеМеп.  1о11а11пе8!  ^еЬе  е1п  \уеп1§  Ыпаиз,  хек  ш11  е1;\уа8  уог1га- 
§еп,  \уа8  йи  п1сМ  Иогеп  зоИз! 

(ЬиДухз  Но1Ъег§8  и(1уа1§<;е  Зкпйег.  Пй§1Упе  уей  К.  Ъ.  ЕаЬЬек, 
РгоГеззог.  Апйеп  Бе1.  К]оЬепЬауп,  1804.  з.  283—383.  ^асоЪ  уоп  ТуЬое 
еПег  йеп  зкогЫепйе  ЗокТак.  СотеШе  1  Гет  Ас1ег.— 

Бхе  Вап1зсЬе  бсЬаиЪйЬпе  ^езсЬпеЪеп  уоп  йет  ГгеуЬеггп  Ьийшд 
УОП  Но1Ьег§  ипй  пип  ш  сИе  йеи^зсЬе  ЗргасЬе  йЬег8е12е1;.  У1ег1ег  ВапЛ.  Nеие 
АиЯа^е.  СорепЪа§еп  ипг1  Ье1р21§.  1765.  8.  629—732.  ВгашагЬаз  оДег  Лег 
§го825ргесЬеп8сЬе  ОШсхег,  ехп  Ьи81;зр1е1  1п  ГипГ  Нап(11ип§еп. — 

Но]Ъег§з  аи8§е\уаЫ1е  Котой^еп.  Лиз  йет  ВапхзсЬеп  Уоп  КоЪег* 
Рги12.  2\уе1<;ег  Вапс1.  Ье1'р21§.  8.  5—83,  429—430.  ^асоЪ  уоп  ТуЪое  ойег  йег 
§го828ргесЬеп8с11е  8о1йа1;.  Котой^е  1П  ШпГ  Ак1еп.) 

Жмеций  переводъ  комедти  Гольберга,  изъ  которой  мы 
привели  небольш1е  отрывки,  им'Ьетъ  то  отношеше  къ  русской 
литератур'Ь^  что  имъ  пользовались  наши  писатели  восемнадцатаго 
стол-Ьтхя.  Разбирая  комедш  Сумарокова:  Тресотингусъ,  Тредь- 
яковскш  говоротъ:  «Авторова  комедТя  почитай  вся  взята  изъ 
сочиненш  комическихъ  барона  Гольберга,  а  особливо  персона 
Капитана  самохвала.  Ежели  по  сему  надлежитъ  переводить,  то 
найдутся,  кои  С1е  жъ  самое  и  въ  половину  т'Ьхъ  часовъ  могутъ 
зд'Ьлать,  да  еще  и  весьма  исправн']Ье».  Комед1я  Сумарокова,  по 
свид-Ьтельству  самого  автора,  начата  12  января  1750  года  и 
окончена  1 3  января  того  же  года. 

Имя  Брамарбосъ  удержано  и  Сумароковымъ :  одно  изъ 
главныхъ  лицъ  его  комед1и  —  «Брамарбасъ,  ОФицеръ  самохвалъ» ; 
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у  1''ольбг'рга  —  11аир11па11п  \оп  ВгатагЬа^,  счп  ^^,го:5281)гес1101  15с11рг 
0Й1с1ег.  ]Магистру  Штифслгусу  соотвЬгствуетъ  у  Сумарокова: 
((Тресотингусъ,  педаптъ».  Брамарбасъ  и  Тресотшпусъ  также 
соперники :  оба  одинаково  неудачно  ухаживаютъ  за  д-Ьвушкой, 
которая  отвергаетъ  и  того  и  другого,  и  выходить  за.мужъ  за 
Доранта.  Снособъ  выражен1я  Тресотпнхуса  напомипаетъ  Штп- 
Фел1уса.  Обращаясь  къ  КларпсЬ,  и  выпувъ  пзъ  кармана  стихи, 
Тресотин1усъ  говоритъ:  «Ета  бумажка  ясняе  вамъ  скажетъ, 
какую  язву  въ  сердцЬ  моемъ  пр1ятство  ваше,  то  есть  красота 
ваша,  мн-Ь  учинило,  то  есть  зд'Ьлало»,  п  т.  д. 

(Полное  собранге  сочиненьй  Сумарокова.  1781.  Часть  V.  стр.  333— 
364.— 

Сборник!.  матер1алопъ  для  истор!!!  Академ!!!  }1аукь  пъ  XVIII  вЬк1-.. 
1865.  Ч.  II.  стр.  441—442.) 
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ЕХ1У. 

Е. — Рукописный  Сборникъ  Казанскаго  Университета:  «Раз- 
ный стиход'Ьйствш)).  №  73.  л,  99  об. — 

Ш. —  Собрате  сочинен1й  и  переводовъ  адмирала  Шишкова. 
1824.  Часть  П.  Разсужден1е  о  старомъ  и  новомъ  слог-Ь  россш- 
скаго  языка,  стр.  123. — 


Ст.  1 .  Жени.ися  Блезъ,  старикъ  безъ  мочи,  (к.) 
Женился  Стилъ,  старикъ  безъ  мочи,  (ш.) 
Ст.  3.  Не  дождався  перьвой  ночи(к.) 
Ст.  5.  Тутъ  Стелля  б'Ьдная  воздыхала,  (к.) 


Эпиграмма  вызвана  неудачнымъ  выражен1емъ  Сумарокова 
въ  одной  пзъ  его  трагед1Й.  Еще  въ  1748  году  академ1я  иаукъ 
поручила  Тредьяковскоыу  и  Ломоносову  разсмотр-Ьть  трагед1ю 
Сумарокова:  Гамлетъ,  представленную  авторой1ъ  для  напечата- 
н1я  въ  академической  типограф1и.  Ломоносовъ  отозвался,  что  въ 
трагедш  «н'Ьтъ  ничего,  что  бы  предосудительно  кому  было  и 
могло  бы  напечаташю  оной  препятствовать».  Въ  отзывЬ  своемъ 
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Ломоносовъ  остался  в1^ренъ  трсбова1пю  Лкадсмичоской  канцс- 
ляр1И,  которая  поручила  «освидетельствовать  трагед1к),  не  ока- 
жется ли  въ  оной  чего  касающагося  кому  до  11редосуждеи1я; 
чтожъ  касается  до  штилю,  оное  им'Ьетъ  такъ  остаться,  какъ 
оно  написано».  Тредьяковскхй  расширилъ  пред1^лы  своей  критики, 
но  также  ободрилъ  трагед1ю,  несмотря  на  замЬченныя  имъ  грам- 
матическ1я  неисправности  и  неровность  слога.  Между  прочимъ 
Тредьяковск1Й  указалъ  на  то,  что  «слово  поборать  въ  прот1вномъ 
употреблено  знаменован!! :  !бо  поборать  знач!тъ  совокупно  сра- 
жаться^ то  есть  стоять  всЬм!  с!лами  за  кого  н!будь  !л!  за  что 
н!будь,  а  не  сопротгвляться  кому  н!будь,  !л1  чему  н!будь.  Но 
во  всемъ  томъ  надлеж!тъ  показать  Автору  некоторое  сн!сход!- 
тельство  для  многихъ  благородныхъ  !  нравоучптельныхъ  ра.зу- 
м'Ьн!й»,  и  т.  д.  Но  суть  д'Ьла  не  въ  слов'Ь:  поборникъ,  а  въ  слов^Ь: 
не  тронута,  которое  и  послужило  впосл'Ьдств!и  поводомъ  къ 
насмЬшкамъ  со  стороны  критиковъ  Сумарокова. 

Въ  трагед!и  Сумарокова:  Гамлетъ,  Клавд!й  (дЬйств. П,  явл.  1 ) 
такъ  выражаетъ  свое  раскаян!е: 

Се,  Боже,  предъ  Тобой  сей  мерзск!й  челов'бкъ, 
Который  срамотой  одной  наполнилъ  в-Ькъ, 
Поборникъ  истины,  безстыдныхъ  д^лъ  рачитель, 
Врагъ  Твой,  врагъ  ближняго,  уб!йца  и  мучитель! 

Въ   той  же  трагед!и,  Гертруда  говоритъ   своему  второму 
мужу  (д.  II;  явл.  2): 

Вы  всЬ,  свидетели  моихъ  безбожныхъ  д-Ьлъ, 
Того  противна  дня,  какъ  ты  на  тронъ  возшелъ, 
Т-Ьхъ  пагубныхъ  минутъ,  какъ  честь  я  потеряла 
И  на  супружню  смерть  не  тронута  взирала, 
Свид-Ьтельствуйте  вы,  что  я  слагаю  гр-Ьхъ.  .  .  . 

(По-чное  собранхе  всЬхъ  сочпн(.'Н1п  А.  II.  Сумарокова.  1781.  Ч.  III. 
стр.  74,  76.) 


и. 
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Обвиняя  Сумарокова  въ  неразборчивомъ  употреблен1и  словъ, 
Тредьяковск1й  говоритъ:  «Тронуть,  вм-Ьсто  прывесть  въ  жалость, 
за  Францусское  (опскег,  толь  странно  и  см'Ьшно,  что  невозможно 
словомъ  изобразить.  Вы  можете  тотчасъ  почувствовать  неблаго- 
пристойность сего  слова  на  нашемъ  язык'Ь  изъ  околичности.  Въ 
Трагед1и  Гамлет^ь,  говоритъ  у  Автора  женщина  именемъ  Гер- 
труда, что  она 

И  на  супружню  смерть  не  тронута  взирала. 

Кто  изъ  нашихъ  не  приметъ  сего  стиха  въ  с.1'Ьдуюи1,емъ 
разум-Ь,  именножъ,  что  у  Гертруды  супругъ  скончался  не  по- 
знавъ  ея  никогда,  врассужден1и  брачнаго  права,  и  супруговы 
должности»? 

(Архивъ  Академической  Канцеляр1и.  Рукопись  Л»  122.  л.  66 — 70. 
Отзывы  поданы  10  октября  1748  года. — 

Сборникъ  Матер1аловъ  для  пстор1и  Академш  наукъ  въ  XV  Ш 
в'Ьк-Ь.  1865.  Часть  II.  «Письмо,  въ  которомъ  содержится  рассужденхе  о 
стихотворен1и,  понынЬ  на  св-Ьтъ  изданнохмъ  отъ  автора  двухъ  одъ, 
двухъ  трагедхй  и  друхъ  эпистолъ,  писанное  отъ  пр1ятеля  къ  пр1ятелю. 
1750».  стр.  476—477.) 

Т'Ь  же  указан1я  на  неправильное  употреблен1е  словъ:  поборатъ 
и  не  тронута  находимъ  и  у  Шишкова,  въ  его  Разсуждеши  о 
старомъ  и  новомъ  слог'Ь:  «Естьли  бы  Сумароковъ  познашемъ 
языка  своего  обогатилъ  себя  столько  же,  какъ  и  Ломоносовъ,  онъ 
бы,  можетъ  быть,  при  остроте  ума  своего,  въ  сатирическихъ  сочи- 
нен1яхъ  не  уступилъ  Буалу,  въ  трагическихъ  Расину,  въ  прит- 
чахъ  ла  Фонтеню.  Въ  трагед1и  Гамлепыь,  Сумароковъ  употребилъ 
слово :  поборнгтъ,  принимая  оное  въ  смысл1Ь  противоборника.  Въ 
той  же  трагед1и  его,  уличенная  сыномъ  своимъ  въ  уб1йств'Ь 
перваго  мужа  своего,  и  пришедшая  въ  раскаян1е  Гертруда  гово- 
ритъ второму  супругу  своему: 

И  на  супружню  смерть  не  тронута  взирала. 
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Ломоносовъ,  похуляя  сей  стпхъ,  и  доказывая,  что  въ  иемь 
совсЬмъ  не  тотъ  смыслъ  заключается,  въ  какомъ  сочинитель 
его  употребилъ,  паписалъ  слГ^дуюпце  стихи: 

Женился  Стилъ.  старикъ  ие;п,  мочи. 

На  Стелл'Ь,  что  1{ъ  пятнадцать  л1^тъ"  и  т.  д. 
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ЬХУ. 

Полное  собрате  сочиненш  Михаила  Васильевича  Ломоно- 
сова, съ  пр1общен1емъ  жизни  сочинителя  и  съ  прибавленхемъ 
многихъ  его  нигд'Ь  еще  не  напечатанныхъ  творешй,  1784. 
Часть  первая.  Разныя  стихотворенхя,  который  никогда  еще  не 
были  напечатаны,  стр.  312  —  313.  «Къ  Пахолпю». 


Ст.  3—4,  17.  Ты  будешь  казнодМ,  лишь  только  стань 

попомъ, 
И    стыдъ    весь    отложи.    Однако    врешь, 

Пахомъ. 
Ты  словомъ  Божшмъ  незнанье  закрываешь, 

Ломоносовъ  осм-биваехъ  въ  этой  эпиграмме  самонадЬянныхъ 
нев'Ьждъ,  воображающихъ  себя  великими  проповЬдниками  (казно- 
д'Ьями),  и  толкуюнщхъ  вкривь  и  вкось  о  наук'Ь  и  о  мнимомъ 
вред'Ь  ея  для  религ1и.  Эпиграмма  Ломоносова  направлена  на 
враговъ  просв'Ьщен1я,  подобныхъ  тЬмъ,  противъ  которыхъ  воз- 
ставали  веоФанъ  Проконовичъ  въ  духовномъ  регламентЬ  и  Кан- 
темиръ  въ  своихъ  сатирахъ.  Въ  регламент'^  говорится:  «Долженъ 
всякъ  пропов'Ьдникъ  им'Ьти  у  себя  книги  святаго  Златоустаго  и 
прилежно  чести  оныя,  ибо  тако  пртобучптся  складать  чисг1.йшее 
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и  яснейшее  слово,  хотя  п  по  будотъ  Златоустому   равноо.  А 
казнод'Ьишковъ  легкомысленных'!,  не  челъ  бы»,  и  т.  д. 

Ст.  7 — 10,  15—10.  Василий,     Златоустъ  —  церкоиные 

столпы  — 
Учились  дол'Ье.  какъ  тлиЬшии  попы; 
Гомера,  Пиндара.  Демисосна   читали, 
И    прсиюв'Ьдь    свою    ихъ    гптилем'ь 

предлагали; 
Не    ставили    за    стыдъ    изъ    басенъ 

выби])ат1„ 
Ч'Ьмъ  къ  праведным'!.  дЬламъ  1ю;{мо:кн(^ 

преклонять. 

Разсун{дая  о  пользе  кппгъ  цоркови1.1хт.,  Ломоиосовъ  гово- 
рить: «Отм'Ьнная  красота,  изобилие,  важность  и  сила  Еллинскаго 
слова,  коль  высоко  почитается;  о  томъ  довольно  свид-Ьтельс!  вуютъ 
словесныхъ  наукъ  любители.  На  немъ,  кромЬ  древнпхъ  Гомеровъ, 
Пиндаровъ,  ДемосФеновъ  и  другихъ  въ  Еллинскомъ  язык!; 
Героевъ,  витшствовали  великш  ХристаанскТя  церьквп  Учители  п 
Творцы,  возвышая  древнее  краснорЬчТе  высокими  Богословскими 
догматами  и  пареншмъ  усерднаго  н-Ьиш  къ  Богу». 

(Собран1е    разныхъ    сочинен!»  Ломоносова.    1757.   Книга  первая, 
стр.  3.) 

Въ  другомъ  сочинеп1и  Ломоиосовъ  приводить  слова  «глубо- 
комысленнаго  богослова  и  священнаго  стихотворца»  св.  Дама- 
скина:  «6'е  три  небеса,  яже  божественный  рече  Апостоло. 
Лще  же  и  седмь  поясы  седмь  небеса  пр'ттн  восхощегии;  ничто- 
же  слову  истины  вреждаетъ.  То  есть:  хотя  кто  и  древнТя 
ЕллинскТя  мнЬнш  о  седьми  небесахъ  приметь,  священному  писа- 
Н1Ю  и  Павлову  сказанТю  не  вредно». 

(Явленш  Венеры  на  Солнц-Ь.  стр.  13.) 

Васил1й  Велик1Й  сов-Ьтуеть  христ1анскимъ  юношамъ  пользо- 
ваться сочинен1ями  языческихъ  писателей,  но  йргпь  изъ  нихъ 
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только  то,  что  истинно  хорошо,  то  есть,  что  приближается, 
бол'Ье  или  мен'Ье,  къ  учен1ю  Христа.  У  языческихъ  писателей 
есть  и  дурное  и  хорошее.  Когда  они  говорятъ  о  дурномъ,  надо 
затыкать  уши.  какъ  Одиссей  отъ  п'Ьсенъ  сиренъ;  но  сл-Ьдуетъ 
быть  вний1ательнымъ  къ  т-Ьмъ  м^стамъ,  гд-Ь  восхваляется  добро- 
д-Ьтель  и  осуждается  порокъ.  По  древнему  сказан1ю,  Александръ, 
Бзявъ  въ  пл'Ьнъ  дочерей  Дар1я  и  узнавъ,  что  он'Ь  красавицы,  не 
захот-Ьлъ  и  вглянуть  на  нихъ.  Такое  удален1е  отъ  соблазна  не 
противор'Ьчитъ  тому,  что  говорится  въ  евангел1и  (Мате.  V,  28.) 

Ст.  И — 14.  Натуру,  общую  всей  протчей  твари  мать, 
Небесъ,  земли,  морей,  старались  испытать. 
Дабы  Творца  чрезъ  то  по  м'Ьр'Ь   силъ  по- 
стигнуть 
И  важностью  вещей  сердца  людски  подвиг- 
нуть; 

Говоря,  что  отцы  церкви  Василш  Велик1й  и  1оаннъ  Злато- 
устъ  старались  испытывать  природу  для  урз^з^мЫ\я  ея  Творца, 
Ломоносовъ  выражаетъ  одно  и.зъ  свопхъ  непоколебимыхъ  убЪж- 
дешй.  Ту  же  мысль  высказываетъ  онъ  и  въ  другихъ  сочи- 
нетяхъ,  какъ  только  рЬчь  касается  отношен1я  религ1и  къ  наук1Ь. 
«Несказанная  премудрость  д-Ьлъ  БожТихъ  изъ  размышленш  о 
БсЬхъ  тварях ъ  явствуетъ.  Сш  великТе  Св-Ьтильники  (отцы  цер- 
кви) познанТе  натуры  съ  В'Ьрою  содружить  старались.  О  естьли 
бы  тогда  были  изобр-Ьтены  ньшЬшш'я  Астрономическш  орудТя,  и 
были  бы  учинены  многочпсленныя  наблюдены;  естьли  бы  тогда 
открыты  были  тысящи  повыхъ  зв'Ьздъ  съ  новыми  явленТями; 
какимъ  бы  духовнымъ  паренюмъ  проповЬдали  оные  Святые 
Риторы  величество,  премудрость  и  могущество  Божхе!  Знание 
натуры,  какое  бы  оно  имя  не  им-Ьло,  Христшнскому  закону  не 
противно»,  и  т.  д. 

(Явлеше  Венеры  на  Солнц'Ь,  стр.  12 — 16.) 

Ст.  19.  Ты  думаещь,  Пахомтэ,  что  ты  ул;ъ  Златоустъ! 
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Подобное  самомп'1.1пе  пы.чиало  пасм! тку  и  со  сто1)011ы  Сума- 
рокова. Обращаясь  «нъ  подьячему,  писцу  или  писарю,  то  есть 
къ  таковому  челов-Ьку,  которой  ппшетъ,  не  зная  того,  что  онъ 
пишетъ»,  Сумароковъ  говоритъ:  «О  себЬ  ты  бредишь  такъ:  «я 
бы  перевелъ  Василгя  Велгшаго,  Г2Ппоргн  Богослова,  1оанна  Зла- 
тоусшап.  Но  кто  бы  узпалъ  пхъ  въ  твоемъ  перевод!,?  Я  теб* 
скажу  на  его  прибаутку.  Просила  111жогда  жена  мужа,  чтобь! 
онъ  укралъ  ей  пшеницы  испечь  пироги  потчивать  гостей,  Му;къ 
говорилъ:  у  пасъ  отъ  роду  пшеничныхъ  пироговъ  не  бывало, 
такъ  узпаютъ  то  всЬ,  что  пшенш;а  украдена.  Не  твое  то  д-бло, 
говорила  она,  я  такъ  испеку  пироги,  что  они  черняе  оржаны.хъ 
будутъ». 

(Полное  собрашс  сочинен!»  Сумарокова.  1781.  Ч.  IX.  стр.  307.) 
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ЬХУ1. 

Полное  собрате  сочинен1й  Михаила  Васильевича  Ломоносова, 
съ  пр1общен1емъ  жизни  сочинителя  и  съ  прибавлешемъ  многихъ 
его  нигд'Ь  еще  не  напечатанныхъ  творен1й.  1784.  Часть  первая. 
Разныя  стихотворешя,  которыя  никогда  еще  не  были  напечатаны, 
стр.  316.  «Къ  И  .  .  .  И  .  .  .  Ш  .  .  .» 


Весьма  возможно,  что  стихотворенхе  напечатано  въ  акаде- 
мическомъ  издан1и  съ  рукописи,  доставленной  самимъ  Иваномъ 
Ивановичемъ  Шуваловымъ.  Издателемъ  той  части  сочинешй 
Ломоносова,  въ  которой  пом-Ьщено  стихотворен1е,  былъ  сочленъ 
Шувалова  по  Росс1йской  Академш — Осипъ  Петровичъ  Козодав- 
левъ. 

И.  И.  Шуваловъ  весьма  часто  приглашалъ  къ  себ-Ь  Ломоно- 
сова об-Ьдать,  и  радуш1е  хозяина  приводило  гостя  въ  хорошее 
расположен1е  духа.  Но  бывали  и  исключен1я.  Посл-Ь  одного  изъ 
об']Ьдовъ  Ломоносовъ  написалъ  Шувалову  весьма  любопытное 
письмо,  въ  которомъ  между  прочимъ  говоритъ:  «Не  токмо  у 
стола  знатныхъ  господъ  или  у  какихъ  земныхъ  владетелей 
дуракомъ  быть  не  хочу,  но  ниже  у  самого  Господа  Бога». 
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Им1'.вш1й  возможность  хороню  ознакомиться  съ  образомъ 
жизни  Шувалова,  Илья  Оедоровичъ  Тимковск1й  сообн;аетъ  въ 
своихъ  восноминан1яхъ  между  прочимъ  сл'Ьду101Д1я  подробности: 
«Иванъ  Ивановичъ  Шуваловъ  столъ  любплъ  ум-Ьренный  и  яствы 
мягк1я,  что  и  по  лЬтамъ  было.  Я  замЬтилъ,  что  ему  нравился 
печеный  картоФель,  при  ананасахъ  на  стол-б.  Любилъ  г)чень, 
говорятъ,  и  грибы,  что  наноминаетъ  письмо  Ломоносова  въ  сги- 
хахъ:  Спасибо  за  грибы,  челомъ  за  ананасъ». 

(Москвптянинъ.  1852.  .М'  20.  Исторические  матср1алы.  П.  (».   Гимкон- 
скаго:  Мое  опред'1-,лен10  въ  службу.  Часть  III.  стр.  64.) 

Ст.  7.  я  думалъ  ужъ  и  такъ,  что  въ  брюхо  ''**  забился, 

Въ  издаши  1784  года  сд'блано  такое  прим'Ьчан1с  къ  этому 
стиху:  «Зд-Ьсь  упомянулъ  сочинитель  имя  славнаго  ябедника, 
который  жилъ  въ  его  время».  Ни  въ  изв'§ст1яхъ  современниковъ, 
ни  въ  архивныхъ  рукописяхъ  намъ  не  удалось  на11ти  имени  этого 
«ябедника»;  судя  по  размеру  стиха,  оно  должно  быть  однослож- 
ное. Въ  указ-Ь  императрицы  Елпсаветы  Петровны,  осуждающемъ 
«ябедниковъ,  которые  всяк1е  вымыслы  противу  правды  стара- 
ются употреблять»,  названъ  князь  Никита  Хованск1й,  и  ему, 
какъ  ябеднику,  запрещалось,  подъ  страхомъ  наказан1я,  давать 
кому  бы  то  ни  было  и  как1е  бы  то  ни  было  «совЬты  и  наставлен! я 
по  д'Ьламъ».  На  язык'Ь  прошлаго  стол'Ьт1я,  ябсднипъ  —  «крючко- 
творецъ,  сутяга,  который  ищетъ  чужое  отнять,  присвоить  на- 
клонен1емъ,  натяжкою,  кривымъ  толкомъ». 

(Полное  собран1е  законовъ.  1830.  Т.  XIII.  стр.  653.  ^^  9989.  Указх 
25  мая  1752  года. 

Словарь  Академии  Российской.  1794.  Ч.  VI.  стр.  1019.) 
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ЬХУП. 

к. — Рукописный  Сборникъ  Казанскаго  Университета:  «Раз- 
ныя  стиходМст81И)).  №  24.  стр.  60.  Заглав1е:  «На  Шишкина». 
Въ  Реестр'Ь:  (.Лом.  На  Шишкин.:  См'Ьется  и  поетъ,  о  ^^^ 
толку  етъ». 

р. — Рукописный  Сборникъ,  принадлежащтй  А.  в.  Бычкову, 
стр.  469. 

П.  —  Рукописный  Сборникъ  старинныхъ  стихотворенш, 
принадлежавш1Й  Пекарскому,  которымъ  и  напечатано  это  сти- 
хотвореи1е  въ  Библюграфическихъ  Запискахъ  (1858.  ]\Гя  16. 
стр.  485)  и  въ  Исторш  Академш  наукъ  (Т.  П.  стр.  485.) 
Заглав1е:  «Ломоносовъ  на  Шишкина». 


Ст.  1.  Смеется  и  поетъ,  о  зв^Ьздаxъ,   о  воздухахъ 

толкуетъ,  (К.) 
См-Ьется  и  поетъ,  о  воздух-Ь  толкуетъ,  (г.) 
См'Ьется  и  поетъ,  онъ  о  зв'Ьздахъ  толкуетъ,  (п.) 
Ст.  2—3.  Нюхаетъ  табакъ,  картъ  игру  тасуетъ, 

Слушаетъ  у  всЬхъ,  со  всЬми  говоритъ,  (к.) 
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Ст.  5.  Лаврами  былъ  ув-Ьнчан'ь  Маронъ  :};г  стихотворство 

(К.) 

Маронъ  былъ  ув^нчанъ  лавромъ  за  стихотворство 
Ув-Ьнчанъ  лавромъ  был'ь  Маронъ  за  стихотворство 

(П.) 

Ст.  С.  Намъ  ч-Ьмъ  его  почтить  за  таковое  проворство.  (К.) 
Намъ  ч'Ьмъ  его  почтить  за  таково  проворство.  (!•'.) 
Намъ  Ч'Ьмъ  почтить  свово  за  таково  проворство,  (н.) 

Ст.  7.  Ужъ  подлы  для  него  лавровые  лис(т)ки  ^к.) 
Ужъ  плохи  для  него  лавровые  в'Ьнки :  (п.) 


Въ  Сборник'Ь  Г  стихотворен1е  это  пом-Ьщено  непосредственно 
за  эпиграммою:  «На  петиметра»,  въ  вид-Ь  продолжен1я  ея: 

ГлаФертъ  природою  и  счастьемъ  одаренъ, 
Дворянства  своего  считаетъ  сто  кол-Ьпъ. 
Богатству  н'Ьтъ  числа;  былъ  десять  л-Ьтъ  въ  Париж-Ь; 
Науки  вс^  прошелъ,  уклоппостью  вс^хъ  ниже; 
Пригожство  жъ  въ  немъ  равно  высокому  уму. 
А  добра  сов-Ьсть  есть?  вотъ  на!  что  въ  пей  ему! 
См-Ьется  и  поетъ,  о  воздуx^  толкуетъ,  и  т.  д. 

Помещая  стихотвореше  въ  Библ1ограФическпхъ  Запискахъ, 
Пекарск1й  сообщаетъ  сл'Ьдующ1я  св-Ьд&нхя  о  сборник-Ь,  откуда  оно 
заимствовано:  «Недавно  пишущему  эти  строки  попался  старинный 
рукописный  сборникъ  различныхъ  стихотворенш,  по  большей 
части  неудобныхъ  къ  печати.  ВЬроятно,  онъ  писанъ  въ  семиде- 
сятыхъ  годахъ  прошлаго  стол'Ьт1я;  между  прочими  стпхотворе- 
н1ями  встр-Ьчаемъ  одно  на  взят1е  Пугачева.  Мног1я  изъ  П1есъ  не 
подписаны;  но  встр-Ьчаются  также  и  съ  именами  Ломоносова, 
Сумарокова,  Баркова,  ведора  Мамонова.  Сообщаемъ  два  стихо- 
творешя,  который  приписаны  Ломоносову.  Одно  озаглавлено: 
Ломоносова  па  Шишкина)). 
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Шишкинъ,  на  котораго  написана  эпиграмма,  жилъ  во  вре- 
мена Елисаветы  Петровны  и  былъ  капитаномъ  псковскаго 
п'Ьхотнаго  полка.  Онъ  извЬстенъ  и  своими  литературными  тру- 
дами. У  Новикова,  въ  словар'Ь  русскихъ  писателей,  находимъ 
такое  изв-Ьстхе:  иШишкмнъ  Иванъ,  капитанъ  полевыхъ  полковъ, 
много  написа.1ъ  хорошихъ  пЬсенъ,  елепй  и  другихъ  мелкихъ 
стихотворен1й.  Шсни  его  напечатаны  въ  собран1и  п-бсенъ,  а 
стихи  къ  Кор1олану  въ  ежем'Ьсячномъ  сочиненш :  Полезное  увеселе- 
те,  изданномъ  1760  года  въ  Москв-Ь.  Къ  его  же  сочинен1ю 
причисляется  Исто])гя  о  Княжть  1еронш\т;  также  перевелъ  онъ 
книжку:  Цшщюновы  мнгьтя.  Вообще  сочиненш  его  весьма 
много  похваляются  за  чистоту  слога  и  пр1ятность  вкуса;  но 
смерть,  лиша  его  жизни,  отняла  и  надежду  вид'Ьть  въ  немъ 
можетъ  быть  славнаго  стихотворца». 

Въ  Историческомъ  разыскан1и  о  русскихъ  повременныхъ 
издан1яхъ  и  сборникахъ,  А.  Н.  Неу Строева  (1874.  стр.  ЬХУП) 
Шишкинъ  названъ:  Константинъ;  но  в^Ьроятно,  это — опечатка, 
вм'Ьсто:  Капитанъ. 

Книгу  Шишкина  подъ  названхемъ:  Мнгьтя  Цицероновы, 
переводъ  съ  Французскаго,  разсматривали,  по  поручен1ю  Акаде- 
м1и,  Тредьяковск1й  и  Ломоносовъ.  Тредьяковск1Й  доносилъ  акаде- 
мической канцеляр1и:  «Я  оный  переводъ  пересмотр1лъ  снося  съ 
ор1г1наломъ,  1  нашелъ,  что  переводъ  есть  так1я  1справносп, 
как1я  надлеж1тъ  ожЦать,  а  1менпо,  что  онъ  пошлой».  Ломоносовъ 
заявилъ,  что  книга  Шишкина  «переведена  съ  Французскаго 
языка  такимъ  образомъ,  какъ  обыкновенно  Французы  съ  латин- 
скаго  переводятъ,  т.  е.  взявши  токмо  смыслъ  изъ  оригинала,  а 
слова  иныя  отъ  себя  прибавляютъ,  а  иныя  по  произволен1ю  своему 
убавляютъ  и  выкидываютъ,  а  потому  де  съ  латинскимъ  ориги- 
наломъ  не  сходна». 

(Материалы    для    б10граФ111   Ломоносова,   собр.   Билярскимъ.   1865. 
стр.  035,  167. 

Истор1я    Академии    наукь.  П.  Пекарскаго.   Т.   И.   стр.   156  — 157, 

485-487.) 
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о  проз!-,  п  стихахъ  Шпшкппа  можно  судить  по  слЬдующимъ 
образцамъ : 

«Когда  мы  видимъ  красоту  и  ясность  неба,  солнце,  луну, 
безчисленное  множество  звГ.здъ;  когда  прилежно  нримГ.чаемъ  ту 
часть  земли,  на  которой  мы  живемъ,  то  видимъ  всегда  въ  назна- 
ченное время,  что 

Натуру  украшая, 

С1яютъ  небеса; 

Растетъ  трава  густая, 

Цв-Ьтутъ  везд'Ь  лЛса; 

Межъ  чистыми  ключами 

Багр-Ьетъ  виноградъ, 

И  нивы  мея^ъ  браздами 

Даютъ  плоды  сто  кратъ 


Кажется  ли  теб'Ь  память  собран1емъ  земныхъ  частицъ  или 
собран1емъ  воздуха  грубого  и  мрачнаго?  Душа  ничего  въ  себЬ 
сложеннаго  и  см-Ьшеннаго  не  им'Ьетъ:  нельзя  нрим'1>тить  ни 
земли,  ни  воздуха,  ни  воды,  ни  огня;  всЬ  с1и  стих1и  ничего 
такого  не  имЬютъ,  что  бы  могло  составить  память,  попятхе  и 
разсужден1е,  возвращать  въ  умЬ  минувшее,  предвид-Ьть  будуш.ее 

и  объять  настояш,ее 4асти  тЬла  нашего  составлены  изъ 

земли  и  воды,  изъ  воздуха  и  огня;  жаръ  и  мокрота  въ  насъ 
распространяются,  воздухъ  насъ  оживляетъ.  Главное  преимуще- 
ство очей  нашохъ  состоитъ  въ  томъ,  что  они  поставлены  въ 
такомъ  м-Ьст-Ь,  которое  отовсюду  возвышешями  прикрыто;  съ 
верьху  прикрываютъ  ихъ  брови,  чтобъ  не  допустить  поту,  со 
лба  текущаго;  съ  низу  защищаютъ  скулы.  Носъ  поставленъ 
между  ими  по  средине,  какъ  н-йко горой  простЬнокъ» 

(Мн'Ьшя  Цицероновы,  изъ  разныхъ  его  сочнне»1Г1  собранный  абба- 
томъ  Оливетомъ,  прежде  съ  Францусскаго  языка  на  росс1Йск1Й  переве- 
дены капитаномъ  Иваномъ  Шишкинымъ,  а  нынк  при  Императорской 
Академ1и  наукъ  исправлены  противъ  подлинника  латинскаго.  Печатаны 
при  Императорской  Академш  наукъ  1752  года.  стр.  5 — 20.) 
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Представь  Корюланъ  къ  чему  ты  мысль  стремишъ, 
Кого  губить  пришелъ,  кому  б-Ьдой  грозишъ? 
Ужъ  Рямлянинъ  на  Римъ  злодМскою  рукою 
Кровавый  мечь  взмахнулъ,  гражданъ  лишить  покою! 
Взгляни  на  гордый  градъ,  почти  своихъ  боговъ, 
Почти  лежащей  срахъ  въ  ст^нахъ  своихъ  отцовъ; 
Воспомни,  что  отъ  нихъ  ты  Римлянинъ  родился, 
и  что  на  кровь  свою  ты  мщеньемъ  устремился.  .... 

(Полезное  Увеселение  на  м^сяцъ  генварь,  1760  года.  стр.  30 — 32. 
«Сш  стихи  найдены  посл-Ь  смерти  г.  капитана  Шишкина,  и  будучи  не- 
исправно переписаны,  съ  никоторой  поправкой  въ  св-Ьтъ  издаются».) 
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ЬХУШ. 

Сборникъ  черновыхъ  бумагъ  Ломоносова,  хранящ111ся  въ 
Библютек!;  Лкадемш  наукъ.  Лп  112.  л.  152.  Писано  Ломоио- 
совымъ  собственноручно. 


Ст.  4.  ЗасЬвшись  вся  въ  Голланской  сыръ. 

Первоначально  въ  рукописи  было:  «Голландской»,  но  Ломо- 
носовъ  зачеркнулъ,  и  написалъ:  «Голланской». 


Стихотвореше  написано  на  четвертк-Ь  листа,  въ  средин-Ь  ея. 
Надъ  стихотворен1емъ,  на  томъ  же  лист-Ь  и  также  рукою  Ломо- 
носова, написаны  сл'Ьдующ1я  четыре  строки: 

Я  въ  Грецш  родился 
въ  веселой  Франц'ш 
я  былъ  де  ла  Фонтеномъ 
въ  Грецш  Федромъ. 

Непосредственно  передъ  листкомъ,  на  которомъ  набросано 
стихотвореше,  находится  въ  Сборник'Ь  черновыхъ  бумагъ  Ломо- 
носова листокъ  съ  собственноручною  .зам'Ьткою  Ломоносова 
сл-Ьдующаго  содержан1я:    «Таковому   излишеству   подобное   но 
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много  вредн-Ье  и  приращешю  наукъ  пом'Ьшательн'Ье  н-Ькоторыхъ 
поведете,  кои  осм'Ьхаютъ  науки,  особливо  новыя  откровешя  и 
изысканш,  разглашая  будьто  бы  он'Ь  были  противны  в'Ьр'Ь. 
Коимъ  мнимымъ  защищешеыъ  д-Ьйствительно  ее  поносятъ, 
представляя  непрштельницею  натуре,  не  меньше  отъ  Бога 
произшедшей,  какъ  в-Ьра»  и  т.  д. 

Строки  эти,  судя  по  значку  на  листк'Ь  въ  начал'Ь  ихъ,  соста- 
вляютъ  вставку;  и  д'Ьйствительно  онЬ  вошли  въ  сочинен1е  Ломо- 
носова о  металлургш.  Излишество,  о  которомъ  зд'Ьсь  говорится, 
относится  къ  попытк'Ь  католическихъ  ученыхъ  объяснять  по 
Физик-Ь  непостижимыя  чудеса  Бож1и,  и  пр. 

(Первыя  основан1я  металлургш.  Прибавленхе  второе.  1763.  §  166. 
стр.  394— 395 ) 

А.  С.  Будиловйчъ  предполагаетъ,  что  четверостиш1е  Ломоно- 
сова—  эпиграмма  на  отшельниковъ  и  монаховъ. 

(Ломоносовъ  какъ  писатель.  А.  Буди-ювпча.  1871.  стр.  101.  — 
Дополнительныя  изв'Ьстхя  для  биограф!»   .Шомоносова.  Академика 
П.  Пекарскаго.  1865.  стр.  91—92.) 
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Новыя  ежем'Ьсячныя  сочинен1я.  1786.  Декабрь.  Часть  VI. 
Эпиграмма,  стр.  67. 

Маякъ.  1842.  Томъ  вторый.  Мартъ.  Зам1;чатель.  стр.  81. 

Сочинешя  Ломоносова;  изд.  Смирдина.  1847.  Т.  I.  стр.  291. 
Экспромтъ  Жукову. 


Въ  Новыхъ  ежем'Ьсячныхъ  сочинен1яхъ: 

Эпиграмма. 
Между  Сенатскихъ  цуковъ 
Что  вижу  я?  и  Ж.  .  .  . 
Дивятся  всЬ,  дивишся  ты  и  самъ: 
Какъ  не  грем'Ьть  во  гн^Ьв^  небесамъ! 

«Эпиграмму  сш  сочинилъ  г.  Ломоносовъ,  будучи  въ  присут- 
ственномъ  м^ст'Ь  во  время  грозы,  по  прозб*  Ж  .  .  .  ,  которой 
самъ  желалъ,  чтобъ  сочинитель  представилъ  ему  громъ  въ  сти- 

хахъ». 

Въ  Маяк*:  «Шито  Жуковъ,  одинъ  изъ  изв-Ьстныхъ  лицъ  въ 
то  время,  родственникъ  Сумарокова,  при  связяхъ  и  богатств* 
достигш1й  почестей,  любилъ  -Ьздить  съ  пышност1ю,  и  по  праву 
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своего  чиеа  —  цукомъ ;  ему  случилось  увид-Ьть  въ  сенатЬ  Ломо- 
носова въ  то  самое  время,  какъ  была  сильная  гроза.  Ну,  госпо- 
динъ  пхитъ,  —  сказалъ  онъ  ему  —  напиши  стихи  на  прх'Ьздъ  мой 
въ  сенатъ  во  время  грозы.  Ломоносовъ  не  приготовляясь  отв-Ь- 
чалъ: 

Межъ  многихъ  цуковъ 

Въ  сенатъ  прх-Ьхалъ  цукомъ  Жуковъ: 

Дивятся  всЬ  тому,  дивится  онъ  и  самъ; 

То  какъ  же  не  грем'Ьть  во  гн'Ьв'Ь  небесамъ?" 

Въ  издан1и  Смирдина: 

Экспромтъ  Жукову. 

Межъ  многихъ  цуковъ, 
Въ  Сенатъ  пр1'Ьхалъ  цукомъ  Жуковъ, 
Дивятся  всЬ  тому,  дивится  онъ  и  самъ; 
То  какъ  же  не  грем'Ьть  во  гн'Ьв'Ь  небесамъ? 

Однимъ  изъ  наибол-Ье  изв^стныхъ  Жуковыхъ  былъ  во  времена 
Ломоносова  пензенск1й  воевода  Александръ  Жуковъ,  о  которомъ 
въ  сепат']^  производилось  бол'Ье  двухсотъ  д'Ьлъ.  Но  н'Ьтъ  положп- 
тельныхъ  указанш  на  то,  что  эпиграмма  относится  къ  этому  зло- 
получндм^у'  воеводе. 

(Высочайш1е  указы  сенатскаго  архива.  1752 — 1762.  Кн.  80.  л.  83; 
Кн.  97.  л.  56.) 
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стихотворент  Ломоносова,  пом^щенныхъ  въ  первыхъ  двухъ 
томахъ  наотоящаго  издан1я. 


Анакреонъ,  ты  в-Ьрно.  т.  П.  стр.  278. 

Ахъ  когдабъ  погрязнулъ  въ  мор-Ь  чужеложникъ.  т.  I.  стр.  167. 

Безбожникъ  и  ханжа,  подметныхъ  писемъ  враль,  т.  П.  стр.  142, 
Благословенъ  Господь  мой  Богъ.  т.  I.  стр.  106. 
Блаженство  Общества  всядневно  возрастаетъ.  т.  II.  стр.  255. 
Блаженъ,  кто  къ  злымъ  въ  сов'Ьтъ  не  ходитъ.  т.  I.  стр.  295. 
Богиня,  дщерь  божествъ,  науки  основавшихъ.  т.  П.  стр.  221. 
Богиня  красотой,  породой  Ты  богиня,  т.  I.  стр.  180. 
Бугристы  берега,  благоприятны  влаги,  т.  П.  стр.  286. 

Великаго  Отца  и  Матери  прекрасной,  т.  П.  стр.  152. 

Весел1емъ  сердца  годъ  новый  оживляетъ.  т.  I.  стр,  320. 

Весна  тепло  ведштъ.  т.  I.  стр.  23. 

Взираетъ  в-Ьрность  на  тебя.  т.  I.  стр.  190. 

Взирая  в'Ьчности  на  здаш'е  обширно,  т.  П.  стр.  112. 

Взойди  веселый  духъ  на  ону  высоту,  т.  П.  стр.  157. 

Влад'Ьешь  нами  дватцать  л^тъ.  т.  П.  стр.  226. 

* 
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Внемлите  всЬ  пред'Ьлы  св'Ьта.  т.  П.  стр.  245. 

Во  время  Твоея,  Монархиня,  державы,  т.  I.  стр.  292. 

Восторгъ  внезапный  умъ  пл'Ьнилъ.  т.  I.  стр.  12. 

Во  храм-Ь  ревности  на  олтар'Ь  сердецъ.  т.  I.  стр.  179. 

Въ  любезной  тишин'Ь  наставшш  новый  годъ.  т.  П.  стр.  89. 

Въ  одну  погибнетъ  ночь  съ  любовницей  любовникъ.  т.  I.  стр.  160. 

Въ  сей  день,  блаженная  РоссТя.  т.  I.  стр.  130  и  135. 

Въ  тебй  надежду  полагаю,  т.  I.  стр.  305. 

Въ  тополовой  т'Ьни  гуляя  муравей,  т.  I.  стр.  169. 

Вы  небо  безъ  меня  и  землю  возмутили,  т.  I.  стр.  159. 

Геройство    съ   кротостью,   съ    премудростью    щедроты,  т.  И. 

стр.  269. 
Гора,  что  Горизонтъ  на  суш-Ь  закрывала,  т.  I.  стр.  195. 
Горы  толь  что  дерзновенно,  т.  I.  стр.  3. 
Господи  кто  обитаетъ.  т.  I.  стр.  154. 
Господь  Спаситель  мн-Ь  и  св-Ьтъ.  т.  I.  стр.  297. 
ГремящТя  по  всЬмъ  концамъ  земнымъ  победы,  т.  I.  стр.  207. 

Да  хвалитъ  Духъ  мой  и  языкъ.  т.  I.  стр.  191. 
Дивится  нын']Ь  вся  вселенна.  т.  I.  стр.  51  и  56. 
Дивишься,  что  не  дамъ  теб'Ь  стиховъ  моихъ.  т.  I.  стр.  169. 
Для  пользы  общества  коль  радостно  трудиться,  т.  П.  стр.  177, 
ДоколЬ  щастье  ты  в'Ьнцами.  т.  П.  стр.  168. 

Европа  что  родитъ,  что  протчи  части  св-Ьта.  т.  II.  стр.  127. 
Едва  она  свою  молитву  окончала.  т.  I.  стр.  165. 
Елисавета  здЬсь  воздвигла  зракъ  Петровъ.  т.  I.  стр.  205. 

Желая  къ  храму  насъ  Блаженства  возвести,  т.  I.  стр.  319. 
Желая  н-Ькогда  преславный  островъ  Родъ.  т.  И.  стр.  2. 
Жел-Ьзо,  злато,  мЬдь,  свинцова  крЬпка  сила.  т.  П.  стр.  256. 
Женился  Блезъ  (Стилъ),  старикъ  безъ  мочи.  т.  П.  стр.  287. 
Жениться  хорошо,  да  много  и  досады,  т.  I.  стр.  177. 
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За  здравш  твое.  Мы  какъ  бы  у  Атрида.  т.  Т.  стр.  155. 
Заря  багряною  рукою,  т.  I.  стр.  181. 
Зачемъ  я  на  женЬ  богатой  не  женюсь,  т.  I.  сгр.  101). 
Зваяннымъ  образсшъ,  что  въ  древни  времена,  т.  I.  стр.  2()Г>. 
Зевесъ  боговъ  отецъ,  егоже  силы1ый  громь.  т.  I.  сгр.  174. 
Златой  младыхъ  людей  и  беспечальной  иЫъ.  т.  П.  ст|).  1:54. 
Зубами  заскрыи'1>лъ  и  съ  стономъ  въ  море  вшо.гь.  т.  Т.  сг]).  КК). 

Избавившись  отъ  бурь,  пришли  мы  къ  островамъ.  т.  I.  стр.  КИ). 
Изъ  рукъ  мускихъ  назадъ  поверженные  камни,  т.  1.  сгр.  105. 
И  какъ  туда  пришла  военная  Минерва,  т.  I.  стр.  1С(;. 
Иные  на  горы  катаютъ  тяжки  камни,  т.  I.  стр.  102. 
Искусные  п'Ьвцы  всегда  въ  нанЬвахъ  тщатся,  т.  И.  стр.  1:52. 

Какое  бешенство,  Трояна,  васъ  объемлетъ.  т.  I.  стр.  159. 

Какой  прштной  ЗеФиръ  в-^етъ.  т.  I.  стр.  86. 

Какой  ут'Ьхи  общей  лучь.  т.  I.  стр.  43. 

Какую  радость  ощущаю,  т.  I.  стр.  212. 

Какъ  вечная  гора  стойтъ  блаженство  наше.  т.  I.  сгр.  143. 

Какъ  ниву  лютый  огнь  сн'Ьдаетъ  въ  бурный  вихрь,  т.  I.  сг]).  100. 

Какъ  Солнце  съ  высоты,  Богиня,  къ  намъ  С1яешь.  т.  1.стр.  209. 

Когда  бы  намъ  возможно,  т.  П.  стр.  278. 

Когда  ночная  тьма  скрываетъ  Горизонтъ.  т.  П.  стр.  78. 

Когда  себя  хранилъ  отъ  яду  Митридатъ.  т.  I.  стр.  109. 

Коль  много  за  Тебя  сердецъ  нылаегъ  къ  Богу.  т.  I.  стр.  194. 

Коль  счастлива  земля,  коль  счастливы  в'Ьнцы.  т.  I.  стр.  194. 

Ко  мн1^  дражайшш  плодъ  въ  объятш  б-Ьгите.  т.  I.  ст]).  173. 

Красуйтесь  мнопе  народы,  т.  П.  стр.  145. 

Кто  знатныя  д'Ьла  въ  натур-!  рассуждаетъ.  т.  II.  стр.  115. 

Кузнечикъ  дорогой,  коль  много  ты  блаженъ.  т.  П.  стр.  223. 

Къ  неслыханному  злу  рука  моя  готова,  т.  I.  стр.  173. 

Лице  свое  скрываетъ  день.  т.  I.  стр.  109. 

Лишъ  только  дневной  шумъ  замолкъ.  т.  I.  стр.  175. 
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Ловцовъ  и  пастуховъ  межь  селами  отрада,  т.  П.  стр.  114. 
Луга,  кустарники,  прштны  высоты,  т.  II.  стр.  276. 
Лучи  отъ  Твоего,  Монархиня,  вЬнца.  т.  I.  стр.  315. 
Любитель    чистыхъ    Музъ,    Защитникъ   ихъ    трудовъ.    т.    П. 
стр.  271. 

Мастеръ  въ  живопиств'Ь  первой,  т.  П.  стр.  280. 

Между  прохладными  Дн'Ьпровыми  струями,  т.  I.  стр.  198. 

Между  сенатскихъ  цуковъ.  т.  П.  стр.  290. 

Металлъ,  что  пламенемъ  на  брани  устрашаетъ.  т.  I.  стр.  206. 

Мн-Ь  д-Ьвушки  сказали,  т.  П.  стр.  279. 

Мн-Ь  п'Ьть  было  о  нужной,  т.  П.  стр.  277. 

Мн^  п^ть  было  о  Тро-Ь.  т.  П.  стр.  277. 

Монархиня,  нося  порФиру  десять  лЪтъ.  т.  II.  стр.  1. 

Монархиня,  Твоя  прещедрая  рука.  т.  П.  стр.  105. 

Монархъ  и  ФилозоФЪ,  полночный  Соломонъ.  т.  II.  стр.  135. 

Мы  радость  отъ  небесъ,  п];едроты,  благодать,  т.  II.  стр.  126. 

Мышь  н-Ькогда  любя  святыню,  т.  П.  стр.  290. 

На  б^лыхъ  волосахъ  у  Апп1я  зима.  т.  I.  стр.  170. 

На  верьхъ  Парнасскихъ  горъ  прекрасный,  т.  I.  стр.  121. 

На  восходе  солнце  какъ  зардится.  т.  I.  стр.  22. 

Нагр'Ьты  н'Ьжнымъ  воды  югомъ.  т.  I.  стр.  24. 

Надежда  наша  совершилась,  т.  П.  стр.  118. 

Над-Ьла  на  себя.  т.  II.  стр.  174. 

Насталь  ужасной  день,  и  солнце  на  восходе,  т.  I.  стр.  222. 

Натуры  хитрыя  возможныхъ  опытъ  силъ.  т.  II.  стр.  153. 

Начало  моего  великаго  труда,  т.  П.  стр.  181. 

Неправо  о  вендахъ  т-Ь  думаютъ,  Шуваловъ.  т.  П.  стр.  90. 

Не  роскошной  я  Венер-Ь.  т.  П.  стр.  137. 

Не  садъ  ли  вижу  я  свяш,енный.  т.  I.  стр.  114. 

Не  стыдно  ли  ужъ  вамъ  сидеть  въ  осадЬ  снова,  т.  I.  стр.  163. 

Нимфы  околъ  насъ  кругами,  т.  I.  стр.  22. 

Но  васъ  багряная  одежда  украшаетъ.  т.  I.  стр.  163. 
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Но  ненависть  кинитъ  болЬнь  воснламенплась.  т.  I.  стр.  174. 
Ночною  темнотою,  т.  I.  стр.  157. 

О  войско  славное,  потомки  гЬхъ  Героевъ.  т.  П.  стр.  203. 
О  вы,  которы  все  по  рассужденью  злому,  т.  П.  стр.  110. 
О   вы,    что    Божество   въ    пред-Ьлахъ   чтите   т-Ьсныхъ.   т.  II. 

стр.  143. 
Одна  съ  Нарциссомъ  мн-Ь  судьбина,  т.  I.  стр.  22. 
О  древность  славная  пречудными  д-Ьлами.  т.  П.  стр.  108. 
О  имя  купно  съ  розами  рожденно.  т.  I.  стр.  170. 
О  небо  не  лишай  меня  очей  и  слуха,  т.  II.  стр.  270. 
Онъ  въ  сихъ  уже  ст-Ьнахъ!  о  лютая  напасть,  т.  П.  стр.  4. 
Онъ  гн-Ьвомъ  воспаленъ  возвелъ  свир-Ьнын  взоръ.  т.  I.  стр.  167. 
Онъ  чуть  сказать  усп'йлъ,  уже  съ  верьху  горы.  т.  I.  стр.  160. 
Оставь,  смущенный  духъ,  презр1Ьн1е  суетъ.  т.  П.  стр.  284. 
О  страхъ!   о  ужасъ!   громъ!   ты   дернулъ  за  штаны,   т.   II. 

стр.  141. 
Отверсты  храмы  веб  и  Олтарй  дымятся,  т.  I.  стр.  294. 
Отмш,ать  завистнику  меня  вооружаютъ.  т.  II.  стр.  133. 
Отца  отечества  Великаго  Петра,  т.  П.  стр.  130. 
Отъ  зеркала  сюда  взгляни,  Анакреонъ.  т.  П.  стр.  279. 
О  ты,  что  въ  горести  напрасно,  т.  I.  стр.  310. 

Пахомей  говоритъ,  что  для  святаго  слова,  т.  П.  стр.  288. 
Печальную  любовь  на  лир'Ь  услаждая,  т.  I.  стр.  163. 
Поб'Ьд'Ь  сл-Ьдуетъ  пресв'Ьтло  торжество,  т.  П.  стр.  104. 
Повсюду  ньш-Ь  миръ  возлюбленный  цвйтегъ.  т.  I.  стр.  317. 
Подите  по  горамъ  Диндимскимъ  за  свир-Ьльми.  т.  I.  стр.  163. 
Поднявшись  солнце  въ  верхъ,  возводитъ  взоръ  по  св-Ьту.  т.  I. 

стр.  196. 
Подъ  славнымъ  Скипетромъ  Твоимъ,  Елисавета.  т.  П.  стр.  129. 
По  правд'Ь  вечность  есть  пространный  Океанъ.  т.  II.  стр.  131. 
Послушайте  прошу,  что  старому  случилось,  т.  I.  стр.  178. 
Поставленъ  на  столпахъ  высокихъ  солнцевъ  домъ.  т.  I.  стр.  166. 
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Пою  наставшш  годъ:  онъ  славенъ.  т.  П.  стр.  257. 
Пою  премудраго  Россшскаго  Героя,  т.  П.  стр.  184. 
Прекрасны  л'1^тни  дни  сшя  на  исход'Ь.  т.  I.  стр.  210. 
Природа  какъ  Тебя  на  св'Ьтъ  производила,  т.  I.  стр.  316. 
Противн-Ье  нигд'Ь  чудовищъ  оныхъ  н^тъ.  т.  I.  стр.  160. 

Расторгни  смертны  узы,  Гекторъ.  т.  I.  стр.  173. 
РоссТю  предпршвъ  ущедрить  небеса,  т.  П.  стр.  179. 
Россш  вознося  главу  на  высоту,  т.  П.  стр.  116. 
РоссТя  н-Ькогда  чрезъ  грозную  судьбину,  т.  П.  стр.  128. 
Россш  посмотри  на  ту  щастливу  ночь.  т.  I.  стр.  195. 
Россш,  что  тебя  за  веселъ  духъ  живитъ.  т.  I.  стр.  63. 
Россшскихъ  войскъ  хвала  ростетъ.  т.  I.  стр.  32. 
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